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LA VIE 

ET LA CORRESPONDANCE 

DE 

CHARLES DARWIN. 

CHAPITRE I e r. 

LA. RÉCEPTION DE VORIGINE DES ESPÈCES 

P A R -

L\i PROFESSEUR HUXLEY. 

Pour la généra t ion p r é s e n t e , c 'es t -à-d i re p o u r les p e r 
sonnes qui ont un p e u plus ou u n p e u moins de t ren te ans , 
le n o m de Charles Darwin va de pa i r avec ceux d'Isaac 
Newton et Michel F a r a d a y ; e t , comme ces dern iers , il 
évoque le g r a n d idéal d 'un che rcheu r de véri té et d 'un 
in t e rp rè t e de la n a t u r e . Elle considère celui qu i a 
po r t é ce n o m comme u n assemblage r a r e de gén ie , d ' in
dustr ie et de sincérité cons tan te , qui s'est fait sa place 
p a r m i les h o m m e s les p lus i l lustres de son temps un ique 
m e n t p a r sa puissance personnel le , contre une tempête 
de pré jugés popula i res , sans encouragemen t s , ne recevant 
n i un s igne de faveur n i u n t émo ignage d 'approbat ion 
de la p a r t des dé ten teurs officiels des h o n n e u r s ; comme 
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u n h o m m e qui , m a l g r é sa g r a n d e sensibilité aux louanges 
ou aux b lâmes qu 'on lui pouva i t adresser , et m a l g r é des 
provocat ions qu i a u r a i e n t p u excuser une explosion de 
sa pa r t , d e m e u r a ne t de toute envie, de toute h a i n e , de 
toute m a l i c e , n ' ag issant qu 'avec bonne foi et jus t ice à 
l ' éga rd de ceux qui faisaient p leuvoir sur lui la mauvaise 
foi et l ' injustice, et qui j u s q u ' à la fin de ses j o u r s fut t ou 
jou r s p r ê t à écouter avec pa t ience et respect les p lus i n 
signifiantes des objections, à condi t ion qu 'el les fussent 
ra isonnables . 

Et en ce qu i concerne la théor ie de l 'or igine des formes 
de la vie qu i peup len t no t re g l o b e , t héo r i e à laquel le le 
n o m de Darwin d e m e u r e r a a t t aché , c o m m e celui de New
ton à la théor i e de la g rav i t a t ion , r i en ne semble ê t re 
plus é loigné de l 'esprit de la généra t ion actuel le que 
de ten ter de la couvr i r de r id icule ou de l 'écraser p a r 
des dénoncia t ions véhémentes . La « lu t t e p o u r l 'exis
tence » et la « sélection na tu re l l e » sont devenues des lo
cutions qui ont cours p a r t o u t , et sont a u j o u r d ' h u i des 
conceptions familières. La réal i té et l ' impor tance des p r o 
cessus na ture ls sur lesquelles Darwin fonde ses déductions 
ne font pas p lus l 'objet d ' un cloute que ceux de la crois
sance et de la mult ipl icat ion ; et, que la puissance qu'il-
leur a t t r ibue soit admise en ent ier ou non , n u l n e doute 
de leur signification é t endue . Par tou t où l 'on é tudie 
les sciences b i o l o g i q u e s , l'Origine des Espèces éclaire le 
chemin de l ' invest igateur ; pa r t ou t où on les enseigne, 
elle i m p r è g n e cet ense ignement . L'influence des idées 
da rwin iennes n ' a pas été moins profonde en dehors d u 
doma ine de la b iologie . La p lus anc ienne de toutes les 
ph i losophies , celle de l 'Évolut ion , étai t p ieds et ma ins 
l i é e , et je tée dans une obscur i té abso lue , p e n d a n t les 
mille ans q u ' a d u r é la scolastique théo log ique . Mais Dar-



win infusa u n s a n g n o u v e a u dans ce vieux corps ; les en
t raves ont été br isées , et la pensée, à nouveau vivifiée, de 
la Grèce anc ienne , s'est révélée c o m m e é tan t u n e expres
sion p lus a d é q u a t e de l ' o rd re universel des choses que 
n ' impor t e que l a u t r e des systèmes qu i ont été acceptés 
p a r la crédul i té et salués p a r les soixante-dix généra t ions 
d ' h o m m e s qu i ont suivi . 

Pour qu iconque é tudie les signes des t emps , la r é v é 
la t ion de la phi losophie de l 'Évolu t ion , dans l ' a t t i tude 
d ' un p r é t e n d a n t a u t rône d u m o n d e de la pensée, so r tan t 
des l imbes de choses dé tes tées , et comme beaucoup de 
personnes l ' e spé ra i en t , oub l i ée s , est l ' événement le p lus 
i m p o r t a n t d u d ix -neuv ième siècle. Mais les a r m e s les 
p lus efficaces des c h a m p i o n s modernes de l 'Évolut ion 
ont été forgées p a r D a r w i n , et Y Origine des Espèces a 
g roupé au tou r d'elle u n corps formidable de combat tan ts , 
disciplinés à l 'école sévère des sciences na tu re l l e s , dont les 
oreilles au ra i en t p u rester long temps encore sourdes aux 
spéculat ions des phi losophes à priori. 

Je ne pense pas q u ' a u c u n e pe r sonne s incère et ins 
t ru i te puisse n ie r la vér i té des assert ions que nous ve 
nons d ' éme t t r e . On p e u t h a ï r J u s q u ' a u n o m m ê m e 
d 'Évolut ion et l 'on p e u t en n ie r les p ré t en t ions d 'une façon 
aussi v é h é m e n t e que les Jacobites ont n ié celles de 
George II. Elle est là toutefois, non seu lement aussi soli
demen t assise que la dynast ie de H a n o v r e , mais h e u 
reusement i ndépendan t e de toute sanct ion p a r l e m e n t a i r e , 
et ses an tagonis tes les moins in te l l igents sont a r r ivés 
à comprendre qu ' i ls "ont. affaire à u n adversa i re dont 
les os ne saura ient ê t re brisés p a r n ' impor t e quelle-
ava lanche d 'épi thètes malsonnantes . 

Les théologiens eux-mêmes ont p r e sque en t i è rement 
cessé d 'opposer la signification claire de la Genèse au 



sens non moins clair de la n a t u r e . Les représen tan t s 
plus candides ou plus p r u d e n t s de la théologie ont r e 
noncé à s 'occuper de l 'Évolution c o m m e d 'une hérés ie 
d a m n a b l e , et ont adopté l ' une ou l ' au t re de ces deux 
solutions : ou b ien ils n ient que la Genèse ai t été dest inée 
à ense igne r des vér i tés scientifiques, et ils sauvent a insi 
la véraci té de ce l ivre aux dépens de son au tor i té ; ou ils 
dépensen t l eu r énergie à t r a m e r les ingéniosi tés cruelles 
de celui qu i veut tout concilier, à t o r t u r e r les textes 
dans le va in espoir de leur faire confesser le d o g m e de 
la science. Mais lorsque la peine forte et dure est passée, 
l ' an t ique sincéri té d u vénérable souffre-douleur s'affirme 
toujours de nouveau . La Genèse est fonc ièrement h o n 
nê te et n ' a pas la pré ten t ion d 'ê t re au t r e chose que ce 
qu 'e l le est en réal i té : le dépôt de t rad i t ions v é n é r a 
bles d 'o r ig ine i n c o n n u e ; elle ne p r é t e n d à aucune a u t o 
r i té scientifique, et n ' en possède point . 

En t e rmina n t ce de rn ie r passage , j e ne puis qu ' ê t r e 
amusé en songeant a u fracas formidable q u ' a u r a i e n t 
p rovoqué (et ont effectivement causé) , il y a u n q u a r t 
de siècle, de pareil les expressions. En effet, le contras te 
est te l lement su rp renan t en t re la condi t ion actuelle de 
l 'opinion pub l ique , a u sujet de l a quest ion d u Dar
win isme, ent re l 'es t ime dont jouissent m a i n t e n a n t les 
idées de Darwin dans le m o n d e scientif ique, en t re l 'ac
quiescement , ou d u moins le silence des théologiens , — 
j e par le de ceux qui se r e s p e c t e n t , — de nos j o u r s , et 
l 'explosion d ' an tagonisme qu i éc la ta de tous côtés en 
1858 et 1859, lorsque la nouvel le t héo r i e à l ' éga rd de 
l 'or ig ine des espèces c o m m e n ç a à ê t re connue p a r la g é 
néra t ion , p lus avancée en âge , à laquel le j ' a p p a r t i e n s , le 
contras te , dis- je , .es t tel que , si j e n 'avais les documents 
comme p reuves , j e serais quelquefois tenté de p r e n d r e mes 



souvenirs p o u r des rêves . J 'ai moi -même u n g r a n d respect 
p o u r la généra t ion plus j e u n e (elle p o u r r a b ien tô t écr i re nos 
b iog raph ies et dévoiler toutes nos folies, si elle en veut 
toutefois p r e n d r e la pe ine ) , et j e serais h e u r e u x d 'ê t re 
assuré cpie le sen t iment est r é c i p r o q u e ; mais j e cra ins 
que l 'his toire de no t r e commerce avec D a r w i n ne soit 
u n sérieux e m p ê c h e m e n t à, cette vénéra t ion p o u r n o t r e 
science, que j e l eu r voudra is voir . Nous n 'avons m ê m e 
pas l 'excuse qu ' i l y a t r e n t e ans , M. Darwin étai t u n n o 
vice obscur qui ne pouva i t p r é t e n d r e à a u c u n e a t tent ion 
de no t re p a r t . Au con t r a i r e , ses r e m a r q u a b l e s r eche r 
ches zoologiques et géo logiques lu i ava ien t donné 
depuis l ong temps une posit ion assurée p a r m i les inves
t iga teurs les p lus éminen t s et les p lus o r ig inaux d u j o u r , 
alors que son c h a r m a n t Voyage d'un Naturaliste lu i avai t 
p rocuré une répu ta t ion é t endue et b i en mér i t é e d a n s le 
g r a n d pub l i c . Je doute qu ' i l ai t vécu à ce m o m e n t - l à 
u n seul h o m m e qu i eût p lus le d ro i t de s ' a t tendre à ce 
que tou t ce qu' i l j u g e r a i t bon de d i re su r u n e quest ion 
comme celle de l 'or igine des espèces fût écouté avec 
une a t ten t ion p ro fonde et discuté avec respect ; et il 
n ' y avai t c e r t a i ne me n t pas u n h o m m e d o n t le ca rac tè re 
pe r sonne l eût fourni une mei l l eure s auvega rde cont re 
des a t taques empre in tes de mal ign i t é et épicées d ' im
per t inences éhontées . 

Tel a p o u r t a n t été le sort d ' un des h o m m e s les meil
l eurs et les p lus vé r id iques que j ' a i e j amais , eu la 
bonne for tune de c o n n a î t r e , et il a fallu des années p o u r 
que l ' in te rpré ta t ion fausse, le r id icule et la dénonc ia 
t ion cessassent d 'ê t re les p r inc ipaux ing réd ien t s de la 
major i té des cr i t iques de son ouv rage qui p leuva ien t 
dans la presse . Il m e r é p u g n e de t i r e r n ' impor t e lequel 
de ces anc iens scandales de l 'oubl i mér i t é qu i les a cou-



ver t s ; mais il me f a u t ' d o n n e r des p reuves à l ' appu i d ' une 
affirmation qu i semblera i t out rée à la géné ra t ion ac
tuel le , et il n 'es t p a s de pièce justificative qu i serve mieux 
m o n b u t que l 'ar t icle de l a Quarterly Review de Ju i l 
let 1860 (1). Depuis que lord B r o u g h a m a a t t aqué le 
docteur Young , le m o n d e n ' a j a m a i s v u d 'échant i l lon de 
l ' insolence d 'un pet i t espri t , à l ' é g a r d d 'un ma î t r e de la 
science, pare i l à cette product ion r e m a r q u a b l e dans l a 
quel le u n des observateurs les p lus p r é c i s , u n h o m m e 
qui ne ra i sonna i t qu 'avec la p lus g r a n d e p rudence et 
qui exposait ses idées avec la p lus g r a n d e s incér i té , de 
no t re t e m p s ou de toute au t r e é p o q u e , est s ignalé au 
mépr i s g é n é r a l , c o m m e u n p e r s o n n a g e « superficiel », 
qu i essaye « de soutenir son écha faudage dé sag régé de 
supposit ions et de spéculat ions », et dont « la m a n i è r e de 
t r a i t e r la n a t u r e » est r ép rouvée c o m m e « en t i è remen t 
déshonoran te p o u r les sciences na tu re l l e s ». Et tous ces 
g r a n d s mots , qu i au ra i en t été indécen ts m ê m e de la p a r t 
d ' un égal de M. D a r w i n , v iennen t d ' un écr ivain don t le 
m a n q u e d ' intel l igence ou de consc ience , ou des deux à 
la fois, est tel qu 'en fait d 'object ions aux idées de M. Dar
win , il en vient à se d e m a n d e r « s'il est croyable que 
toutes les var ié tés favorisées de navets ont u n e t endance 
à deveni r des h o m m e s » , qu i est assez i g n o r a n t en p a 
léontologie p o u r p a r l e r des « fleurs et fruits » des p lantes 
de l ' époque ca rbon i fè re ; en ana tomie c o m p a r é e , p o u r 
venir g r a v e m e n t affirmer que l ' appare i l ven imeux des 

(1) Je ne savais pas, lorsque j'écrivais ce passage, que l'auteur de cet ar
ticle s'était fait publiquement connaître. Une confession non accompagnée 
de repentir ne donne cependant aucune raison pour mitiger le jugement: 
et la bonté avec laquelle M. Darwin parle de celui qui l'attaquait, de l'é
voque Wilberforce (voir, plus loin, le chapitre qui suit), est un exemple si 
frappant de sa bonté et de sa modest ie , que cela augmente plutôt l'in
dignation contre la présomption du critique. 



serpents à ven in est « en t i è remen t en dehor s des lois 
o rd ina i res de la vie a n i m a l e , et qu ' i l l eu r est par t icu
l ier »; des r ud imen t s de la phys io logie , p o u r d e m a n d e r 
(( que l avan tage vi tal pou r r a i t c h a n g e r la forme des 
corpuscules dans lesquels le s ang peu t ê t re évaporé ». 
Le cr i t ique ne m a n q u e pas non plus d 'assa isonner ce 
d é b o r d e m e n t d ' incapaci té i m p u d e n t e d 'une l égè re te in te 
à'odium theologicum. Quelques aperçus de l 'histoire des 
conflits en t re l ' a s t ronomie , la géologie et la théologie 
l ' amènen t à se m é n a g e r u n e re t ra i t e en in t rodu isan t la 
réserve « qu ' i l ne peu t consent i r à soumet t re la vér i té de 
la science na tu re l l e à l ' ép reuve de la pa ro le de la Ré
vélat ion » ; ce qui n e l ' empêche pas de consacre r des 
pages ent ières à l 'exposé de sa conviction que l a théor ie 
de M. Darwin « est en cont radic t ion avec les relat ions ré 
vélées ent re l a Créat ion et le Créateur » et « ne peu t 
s 'accorder avec la p lén i tude de sa g lo i re ». 

Si j e l imite m a vue ré t rospec t ive , au sujet de l a récep
tion de Y Origine des Espèces, aux douze mois envi ron qui 
su iv i rent le m o m e n t où cet ouv rage fut p u b l i é , j e ne puis 
r i en me r appe l e r d 'aussi sot n i d 'aussi inconvenan t que cet 
ar t icle de la Quarlerly Review : seul peu t - ê t r e le discours 
d 'un r é v é r e n d professeur adressé à la Société de Géologie 
de Dublin pou r r a i t r ival iser avec lu i . Mais b e a u c o u p des 
cri t iques de M. Darwin avaient une ressemblance l a m e n 
tab le avec celui de la Quarterly Review , en ce qu ' i l l eu r 
m a n q u a i t soit la vo lon té , soit le savoir nécessaire p o u r 
se r e n d r e ma î t r e s de sa d o c t r i n e ; à pe ine s'en t rouva i t -
il possédant le savoir nécessaire p o u r le suivre dans 
l ' immense voyage à t r avers les sciences b io log ique et 
géo log ique que renfe rme Y Origine; t r o p souvent aussi ils 
avaient l e u r siège fait d ' avance , p o u r des ra isons théolo
g iques ; et, comme cela est inévi table en pa re i l cas, i l s s u p -



pléaient au m a n q u e de raisons p a r u n débordement ' d ' in
j u r e s . 

Mais il sera p lus ag réab le et p lus profi table de p r e n d r e 
en considéra t ion les cr i t iques faites p a r des écrivains ayan t 
u n e autor i té sc ient i f ique, et qu i por t en t en el les-mêmes 
la p r euve de la plus ou moins g r a n d e compétence et, sou
ven t , de l a b o n n e foi de leurs au t eu r s . En r e s t r e ignan t m a 
r evue à l ' année qu i suivit la publ ica t ion de l'Origine, j e 
t rouve p a r m i ces cr i t iques Louis Agassiz (1) , Murray, u n 
excellent entomologis te , Harvey, u n botanis te d 'une r é p u 
ta t ion cons idé rab le , et l ' au teu r d ' u n ar t ic le dans l'Edin-
burgh Review, tous for tement opposés à Darwin ; Pictet, le 
paléontologiste d i s t ingué et t rès é rud i t de Genève , t ra i te 
M. Darwin avec un respect qu i fo rme u n contraste ag réa 
b le avec le ton de quelques-uns des a u t e u r s p r é c é d e m 
m e n t cités ; mais il ne consent à le suivre que dans une 
t rès faible mesure (2). D'un au t re côté , Lyell, qu i j u s q u e -
là avai t été u n pi l ier des ant i -mutabi l i s tes (lesquels le 

(1) « Les arguments présentés par Darwin en laveur de la dérivation 
universelle d'une seule forme première de toutes les particularités exis
tant maintenant parmi les êtres vivants n'ont pas fait la moindre impres
sion sur mon esprit. Jusqu'à l'époque où l'on aura démontré que les 
faits de la nature ont été méconnus par ceux qui les ont recueillis, et 
qu'ils ont une signification différente de celle qu'on leur assigne générale
ment en ce moment, je considérerai, par cela même, la théorie de la muta
bilité comme une erreur scientifique, fausse dans ses faits , non scienti
fique dans sa méthode et nuisible dans ses tendances. » (Silliman's Journal, 
Juillet 1860, p. 143, 154. Extrait du 3° vol. des Contributions to theNaturel 
History of tlie United States.) 

(2) « Je ne vois pas d'objections sérieuses à admettre la formation de va
riétés par sélection naturelle dans le monde existant, et, dans la mesure où 
il s'agit des premières époques, on peut admettre que cette loi explique l'ori
gine d'espèces intimement alliées, en supposant pour cela une période de 
temps très longue. En ce qui concerne les simples variétés et les espèces 
intimement alliées, je crois que la théorie^de M. Darwin peut expliquer bien 
des choses et jeter une vive lumière sur beaucoup de questions. »(Sur l'O
rigine de l'Espèce, par Charles Darwin. Archives des Sciences, de la Bi
bliothèque universelle de Genève, pages 242, 243 ; Mars 1860.) 



considérèrent p a r la suite comme Pallas Athèné a p u con
s idérer D iane , ap rès l'affaire d ' E n d y m i o n ) se déclarai t 
Darwin ien , non cependan t sans formuler de sérieuses 
réserves . Néanmoins , c 'était u n r e m p a r t pu issan t , et son 
a t t i tude courageuse en faveur de l a vér i té et contre ses 
positions an té r ieures lui fit inf iniment h o n n e u r . En tan t 
qu 'évolut ionis tes sans phrase, j e ne pu is m e rappe le r 
p a r m i les biologistes qu 'Asa Gray, qu i l ivra u n combat 
magnif ique aux États-Unis ; Hooker , qui fut n o n moins 
v igou reux en Angle te r re , le présent Sir J o h n Lubbock , et 
mo i -même . Wal lace étai t b i en loin dans l ' a rch ipe l Malais ; 
mais , en ou t re de la p a r t d i recte qu ' i l a pr ise dans la 
p r o m u l g a t i o n de la théor ie de l a sélection na tu re l l e , 
nul le é n u m é r a t i o n des influences qu i se faisaient sentir , 
à l ' époque dont j e p a r l e , ne serai t complète sans la men
t ion de son essai pu i ssan t : Sur la loi qui a réglé l'intro
duction des espèces nouvelles, qu i a été publ ié en 1855. 
En le rel isant à nouveau , j ' a i été é tonné en me rappe lan t 
combien avai t été faible l ' impress ion p r o d u i t e p a r cet 
essai. 

En France , l ' influence d'Élie de Beaumont et de Flou-
r ens , dont le p r e m i e r , à ce qu 'on r a c o n t e , s'est « con 
d a m n é à une notor ié té éternel le » en inven tan t le sobri
que t de < la science moussante, p o u r l 'évolut ionisme (1), 
sans p a r l e r de la mauva i se volonté d ' au t r e s m e m b r e s in
fluents de l ' Insti tut, avai t p rodu i t p e n d a n t que lque t e m p s 
l'effet d 'une conspira t ion d u silence ; et b i en des années 
se passèrent avan t que l 'Académie se fût mise à l ' ab r i 
d u r e p r o c h e q u ' o n pouva i t lu i faire de ne pas c o m p t e r 

(1) Cela me rappelle l'effet produit par une autre petite épigramme acadé
mique. On dit que la théorie vertébrale du crâne a été tuée dans l'œuf, en 
France, par un mot chuchoté par un académicien à son voisin : a Dans ce cas, 
disait-il, notre tête est une « vertèbre pensante. » 



Darwin p a r m i ses m e m b r e s . Cependant u n écrivain a c 
compli , qu i se t rouvai t en dehors des influences académi 
ques , M. Laug'el , publ ia dans la Revue des Deux-Mondes 
u n t rava i l excellent et é logieux sur l'Origine. — L'Alle
m a g n e pr i t le t emps de la réflexion; Bronn pub l i a une 
t r aduc t ion l égè remen t al térée et, le laEdderadalsck dé
b i ta ses p la isanter ies au sujet de l ' o r ig ine s imienne de 
l ' h o m m e ; mais il ne m e revient pas à l 'espri t q u ' a u c u n e 
notabi l i té scientifique se fût déc la rée p u b l i q u e m e n t p o u r 
ou con t re , en 1860 (1). Aucun de nous ne rêva i t que dans 
l 'espace de que lques années la force (et j e pou r r a i s peu t -
être a jouter la faiblesse) d u Darwin isme au ra i t ses il lus
t ra t ions les p lus br i l lan tes dans le pays de l ' é rudi t ion . Si 
u n é t r a n g e r peu t se p e r m e t t r e de t i r e r des conclusions au 
sujet des causes de ce cur ieux in te rva l le où r égna i t le si
lence , j e me figure q u ' u n e moitié des biologistes a l le 
m a n d s étai t o r thodoxe à tout p r i x , t andis que l ' au t re 
moit ié était tou t aussi dis t inctement hé té rodoxe . Ces d e r 
n iers é taient dé jà évolutionistes à priori, et ils ont d û 
é p r o u v e r le d é g o û t , na tu re l aux phi losophes déduct i fs , 
lorsqu 'on l eu r offre une fondation induc t ive et expér imen
ta le , p o u r une convict ion à laque l le ils sont déjà a r r ivés 
p a r u n chemin plus cour t . Il est sans a u c u n doute pén ib le 
d ' a p p r e n d r e , que , m a l g r é la jus tesse de vos conclusions, 
toutes les raisons que vous donnez en faveur de celles-ci 
sont fausses ou, en tout cas, insuffisantes. 

Somme toute , le n o m b r e des personnes qu i en 1860 
soutenaient les idées de M. Darwin était ex t rêmement insi-

(1) Cependant l'homme qui se rapproche le plus de Darwin au point de 
vue de l'influence sur les biologistes modernes, K. E . von Bar, m'écrivait au 
mois d'Août de l'année 1860, en m'exprimant son assentiment général aux 
idées évolutionistes. Sa phrase, « J'ai énoncé les mêmes idées que M. Dar
win » ( voir plus loin la lettre de Huxley à Darwin en date du 6 août 1860), 
ne signifie pas autre chose, comme le démontrent ses écrits ultérieurs. 



gnif iant . Il n 'est a u c u n e m e n t douteux que si u n concile 
g é n é r a l de l 'Église scientifique eût été t e n u à ce m o m e n t , 
nous n 'eussions été condamnés à une major i té accablan te . 
Et il est non moins douteux que si pa re i l concile se r é u 
nissait ma in t enan t , le j u g e m e n t n e fût exactement opposé. 
Ce serai t un m a n q u e de bon sens aussi b i en que de m o 
destie que d ' a t t r ibue r aux h o m m e s de cette généra t ion 
moins de capaci té ou moins d 'honnê te té que n ' en possè
dent leurs successeurs. Quelles sont donc les causes qui 
ont a m e n é les h o m m e s inst rui ts et d ' un j u g e m e n t droi t , 
de cette é p o q u e à j u g e r d 'une façon si différente de ce qui 
semble jus te et h o n n ê t e à ceux qu i les ont suivis? C'est là 
rée l l ement u n e des quest ions les p lus intéressantes de 
l 'histoire de la sc ience , et j e vais essayer d 'y r é p o n d r e . Je 
cra ins que p o u r ce faire j e ne doive cour i r le r i sque de 
pa ra î t r e personne l . Si j e raconte m a p r o p r e histoire , ce 
n 'est cependan t que parce que j e la connais mieux que 
celle des au t res . 

Je pense que j ' a i dû l i re les Vestiges avan t de qui t te r 
l 'Angle terre en 1846 ; mais si j e l 'ai lu , ce l ivre ne m ' a p ro
dui t q u ' u n e méd ioc re impress ion , et j e n ' a i pas été amené 
à m 'occupe r sér ieusement de la quest ion des Espèces 
avant l ' année 1850. A ce m o m e n t , il y avai t l o n g t e m p s 
que j ' a v a i s a b a n d o n n é la cosmogonie d u Pen ta t euque , qu i 
avai t été imposée à m a raison enfant ine, comme vér i té di
vine, avec toute l 'autori té des pa ren t s et des professeurs , et 
j e dus l ivrer b ien des combats in tér ieurs p o u r m ' en affran
c h i r . Mais mon esprit était d é g a g é de tous p r é jugés en ce 
qui concerna i t les doct r ines qu i surgissa ient et s'offraient 
à moi , à condit ion qu'elles fussent basées sur des raison
nemen t s p u r e m e n t phi losophiques et scientifiques. Il m e 
paraissai t a lors (comme actuel lement) que la « Création », 
dans le sens o rd ina i re d u mot , peu t par fa i tement se com-



p r e n d r e . Je ne t rouve aucune difficulté à concevoir que 
dans que lque pér iode d u passé cet univers n 'existai t p a s , 
et qu ' i l a fait son appar i t ion en six j o u r s ( ou in s t an tané 
men t , si on le p r é f è r e ) , p a r suite de la volonté de que lque 
Etre préexis tant . Alors, c o m m e m a i n t e n a n t , les p r é t e n d u s 
a r g u m e n t s à priori contre le Déisme , et, é tan t donné une 
Divini té , contre la possibilité d 'actes c r é a t e u r s , m ' a p p a -
raissaient comme n ' a y a n t a u c u n fondement ra i sonnable . 
Je n 'avais pas a lo r s , pas p lus que j e n ' a i m a i n t e n a n t , la 
moindre object ion à priori à susciter au récit de la 
créat ion des an imaux et des p lan tes fait dans le Paradis 
perdu, clans lequel Hilton donne u n corps d 'une façon si 
v ivante au sens de la Genèse. Loin de moi l a pensée de 
d i re que cela n 'est pas exact pa rce que ce n 'est pas possible. 
Je m 'en t iens à ce qu i doit être r e g a r d é c o m m e une r e 
quê te ra i sonnable et modeste , et j e d e m a n d e que lques 
parcel les de p reuves que les espèces d ' an imaux et de 
p lan tes existantes ont pr i s l eu r or ig ine de cette façon, 
comme condition de m a croyance en une t h é o r i e q u i 
m ' a p p a r a i t comme e x t r ê m e m e n t i m p r o b a b l e . 

Et, p o u r être absolument honnê te , j ' a v a i s exac tement la 
m ê m e réponse à donner aux évolutionistes de 1 8 5 1 -
1858. Dans les r a n g s des b io logis tes , j e n ' a i r e n c o n t r é , à 
cette époque , pe r sonne , à l 'exception du Docteur Gran t , de 
Y Universily Collège, qu i eût u n mot à d i r e en faveur de 
l 'Évolution, — e t sa défense n 'é ta i t pas de n a t u r e à faire d u 
b ien à la cause. En dehors de cette catégorie d ' h o m m e s , 
l a seule pe r sonne qu i me fût connue , dont le savoir et la 
capaci té inspirassent le respect , et qu i fût en m ê m e t emps 
complè tement évo lu t ion is te , était M. Herber t Spencer , 
dont j e fis la connaissance, j e crois , en 1852, p o u r m e lier 
dès lors d 'ami t ié avec l u i , amit ié q u i , j e suis heu reux de 
le penser , n ' a j ama i s été i n t e r r o m p u e depu i s cette époque . 



Nombreuses et longues furent les batai l les que nous 
l ivrâmes à ce sujet. Mais m ê m e la r a r e hab i le té dialec
t ique et l ' abondance d 'exemples b ien choisis de m o n a m i 
ne réussissaient pas à m e faire sor t i r de m a position agnos
t ique . J 'avais deux a r g u m e n t s : p r e m i è r e m e n t , que j u s 
q u ' à ce m o m e n t les p reuves en faveur de la t r an smu ta t i o n 
étaient abso lument insuffisantes ; et en second l ieu, qu ' au 
cune des suggest ions qui ava ien t été fa i tes , concernan t 
les causes de la t r a n s m u t a t i o n supposée , n 'é ta i t en quoi 
que ce soit suffisante p o u r expl iquer les p h é n o m è n e s . En 
me r epo r t an t à l 'état de la science à ce momen t - l à , j e ne 
puis rée l l ement adme t t r e q u ' u n e conclusion au t re p û t se 
justifier. 

En ce t emps j e n ' ava is m ê m e j ama i s en tendu pa r l e r de 
la Biologie de Trévi ranus . J 'avais cependan t é tudié La-
m a r c k avec soin, et j ' ava i s l u les Vestiges avec l ' a t t en 
t ion nécessaire ; mais ni l ' un ni l ' au t re n e m e fourn i s 
saient u n e seule b o n n e raison p o u r modifier mon a t t i tude 
néga t ive et cr i t ique . En ce qu i concerne les Vestiges, 
j ' avoue que ce l ivre m ' a s implement i r r i té p a r la p rod i 
gieuse i g n o r a n c e et la disposition d 'esprit r i en moins que 
scientifique manifestées p a r son au t eu r . Si ce l ivre a eu 
une influence que lconque sur moi , il m ' a plutôt r e n d u 
hostile ''à l 'évolution ; et la seule cr i t ique qui m 'a i t j a m a i s 
occas ionné des r emords de conscience, à cause de sa fé
rocité inut i le , est celle que j ' a i écri te au sujet des Vestiges, 
pendan t que j ' é t a i s sous cette influence. 

En ce qu i concerne la Philosophie Zoologique, ce n'est 
pas faire u n r e p r o c h e à L a m a r c k que de d i re que la 
discussion de la quest ion des espèces, dans cet o u v r a g e ; 

quoi qu 'on en ai t p u di re en 1809, est inf in iment au-
dessous d u n iveau de la science te l qu 'e l le existait u n 
demi-siècle après . Dans cet in terva l le de t emps l 'élucida-



tion de la s t ruc ture des a n i m a u x d 'o rd re infér ieur et des 
p lantes avai t fait n a î t r e des concept ions abso lument n o u 
velles sur l eurs r e l a t ions ; l 'histologie et l ' embryolog ie , 
dans le sens m o d e r n e d u mot , ava ien t été créées ; la p h y 
siologie avai t été recons t i tuée , les faits de la d is t r ibu t ion 
géo log ique et g é o g r a p h i q u e avaient été p rod ig i eusemen t 
mul t ipl iés et mis en o rd re . P o u r tout biologis te dont les 
é tudes avaient été poussées au delà d 'une s imple é n u -
m é r a t i o n d'espèces, en 1850, u n e moi t ié des a r g u m e n t s 
de Lamarck étai t su rannée , et l ' au t re moi t ié e r ronée ou 
défectueuse , pa rce qu ' i l ne s 'occupait pas des n o m 
breuses preuves qui ont été mises en l u m i è r e depuis son 
t emps . En o u t r e , son u n i q u e sugges t ion au sujet des 
causes de la modification g radue l l e des espèces, — effort 
p rovoqué p a r le c h a n g e m e n t des condit ions, — était dès 
le p r e m i e r a b o r d inappl icable au m o n d e végétal tout 
ent ier . Je ne pense pas q u ' a u c u n j u g e i m p a r t i a l qu i lit 
m a i n t e n a n t la Philosophie Zoologique , et qu i p r e n d ap rès 
cela l ' a rgumenta t ion solide et décisive de Lyell (publiée 
dès 1830) sera disposé à a t t r i bue r à L a m a r c k une p lace 
p lus élevéejj dans la fondat ion de l 'Évolution b io log ique 
que celle que Bacon s 'assigne à l u i -même à l ' éga rd des 
sciences phys iques en géné ra l , — buccinator tanlum (1). 

Mais, p a r une i ronie cur ieuse d u so r t , la m ê m e in
fluence qu i m ' a m e n a i t à accorder aussi p e u de foi aux 
spéculat ions modernes sur ce sujet qu ' aux t radi t ions vé
nérab les rappor tées dans les deux p r e m i e r s chap i t r e s d e l à 
Genèse fut peut -ê t re p lus puissante que tou te a u t r e p o u r 
conserver vivante en moi u n e sorte de conviction pieuse 

(1) Érasme Darwin a le premier promulgué les conceptions fondamen
tales de Lamarck, et avec plus de logique il les avait appliquées aux plantes. 
Mais les défenseurs de ses titres n'ont pu montrer d'une façon quelconque 
qu'il ait anticipé l'idée centrale de l'Origine des Espèces. 



q u ' a p r è s tou t l 'Évolution finirait p a r ê t re r econnue p o u r la 
vér i té . J 'a i r é c e m m e n t lu à nouveau la p r e m i è r e édit ion 
des Principles of Geology, et lo rsque j e considère que ce 
l ivre r e m a r q u a b l e a été p e n d a n t p rès de t ren te ans dans 
les mains de tout le m o n d e , et qu ' i l fait en t re r dans la 
tête de tou t lec teur doué d ' u n e in te l l igence o rd ina i re 
un g r a n d p r inc ipe et u n g r a n d fait, — le p r inc ipe que 
le passé doit ê t re expl iqué à l 'a ide du présen t , à moins 
qu 'on ne puisse fournir une b o n n e ra i son d u con t r a i r e ; 
et le fait q u e , aussi loin que s 'é tend no t re savoir de l ' h i s 
toire passée de la vie su r no t re g lobe , a u c u n e raison p a 
reil le n e peu t ê t re donnée (1), — j e n e p u i s m ' e m p è c h e r de 
penser que Lyell.a é t é , p o u r d 'au t res et p o u r m o i - m ê m e , 
l ' agen t p r inc ipa l de l ' ap lan issement de la voie p o u r 
Darwin . Car l ' un i formi ta r ian isme suppose l 'évolut ion a u 
tant dans le m o n d e o r g a n i q u e que dans le m o n d e inor
g a n i q u e . L 'or ig ine de nouvel les espèces p a r des modes 
au t res que les ord ina i res serai t u n e p lus vaste « catas
t rophe » que n ' i m p o r t e laque l le de celles que Lyèll a 
réussi à é l iminer des hypo thèses géologiques raisonnables-. 
En fait, nu l ne reconnaissai t (2) mieux la chose que Lyell 

(1) Le même principe et le même fait guident toute investigation histo
rique saine, et en résultent. L'histoire de la Grèce de Grote est un produit 
du même mouvement intellectuel que les Principles de Lyell. 

(2) Lyell, à bon droit d'ailleurs, réclame ce rôle. Il dit avoir été l'avocat 
d'une loi de continuité, même dans le monde organique, autant que cela 
est possible sans adopter la théorie de la transmutation de Lamarck. 

« Mais pendant que j'enseignais qu'aussi souvent que certaines formes 
d'animaux et de plantes disparaissaient, pour des raisons qui nous étaient 
parfaitement inintelligibles, d'autres prenaient leur place en vertu de causes 
en dehors de notre compréhension, il appartenait à Darwin d'accumuler 
les preuves de l'absence d'interruption entre les espèces naissantes et celles 
qui disparaissent ; les preuves qu'elles sont l'œuvre de l'évolution et non 
d'une création spéciale... 

« J'avais certainement préparé les voies dans notre pays, dans les six édi
tions de mon ouvrage, avant que les Vestiges of Création n'eussent fait leur 
apparition en 1842 [1844], pour la réception de l'évolution graduelle et 



lu i -même. Si l 'on lit q u e l q u ' u n e des p remiè res édit ions des 
Principles avec soin (sur tout à la l u m i è r e de l ' in téressante 
série de let tres publ iées r é c e m m e n t p a r le b i o g r a p h e de 
Sir Charles Lyell) , il est facile de voir , que m a l g r é tou te 
son opposit ion é n e r g i q u e à Lamarck , d ' un côté, et a u 
quas i -progress ionisme idéal d'Agassiz, de l ' au t r e , Lyell 
était , dans son p r o p r e esprit , t rès disposé à me t t r e su r le 
compte de causes na ture l les la g é n é r a t i o n de toutes les 
espèces passées et présentes des êtres vivants . Mais il eut 
a imé en m ê m e t emps à conserver le n o m de c réa t ion 
p o u r u n processus na tu re l qu ' i l imag ina i t ê t re incom
préhensib le . 

Dans une let t re adressée à Mantell (à la da te d u 2 
Mars 1827), Lyell dit qu ' i l v ient de lire L a m a r c k ; il ex
p r i m e son enchan temen t au sujet des théor ies de L a m a r c k 
et déclare sa l iber té individuel le en ce qu i concerne des 
objections basées sur des raisons théo logiques . Et, quo i 
qu ' i l soit év idemment a l a r m é de l 'o r ig ine pi thécoïde de 
l ' h o m m e impl iquée p a r la doct r ine de L a m a r c k , il fait 
l 'observat ion suivante : 

<( Mais, ap rès t o u t , quels c h a n g e m e n t s les espèces n e 
peuvent -e l les , en r éa l i t é , subi r? Combien g r a n d e sera 
l ' impossibili té de d is t inguer et de t i r e r une l i gne au delà 
de laquel le que lques-unes des soi-disant espèces éteintes 
n 'on t j a m a i s passé en des espèces récen tes ! » 

Nous t rouvons encore le passage r e m a r q u a b l e qu i suit 
dans le pos t - sc r ip tum d 'une le t t re adressée à Sir John 
Herschel en 1836 : 

« En ce qu i concerne la g é n é r a t i o n des espèces n o u 

velles, j e suis t rès heu reux de voir que vous croyiez p r o 

insensible des espèces selon Darwin. » (Life and Leiters, Lettre à Haeckel, 

vol. II, p. 436. 23 Nov. 1868.) 



bab le qu 'el le puisse se faire p a r l ' in tervent ion de causes 
in te rmédia i res . J 'a i préféré ne pas formuler cette con
clusion, mais la laisser fo rmule r a u lec teur , pensan t qu ' i l 
ne valait pas la pe ine d'offenser une cer ta ine classe de 
personnes en d o n n a n t un corps , u n e formule , à ce qu i 
ne veut ê t re q u ' u n e hypo thèse (1). » 

Il cont inue en faisant al lusion aux cr i t iques qui ont 
été d i r igées cont re lu i , et basées sur ce q u ' e n laissant 
les espèces p r e n d r e l e u r o r ig ine dans u n mi rac l e il n ' é 
ta i t p lus d 'accord avec sa p r o p r e doct r ine de l 'unifor-
mi t a r i an i sme ; et il laisse en t end re qu ' i l n ' a pas r é p o n d u 
à cause de son avers ion géné ra l e p o u r la cont roverse . 

Les con tempora ins de Lyell n ' é t a ien t pas sans conna î t r e 
que lque peu sa doct r ine esotér ique . 

UHislory of Induclive Sciences de W h e w e l l , quel le q u ' e n 
soit la va leur ph i losophique , vaut tou jours l a pe ine d ' ê t re 
lue et est toujours in té ressan te , ne fût-ce q u ' e n t a n t 
que p r e u v e des l imites spéculat ives dans lesquelles p o u 
vait se mouvo i r u n théo log ien h a u t p lacé en ce t e m p s , 
à sa volonté et en toute sécur i té . Dans le cours de sa dis
cussion sur l ' un i fo rmi t a r i an i sme , le m a î t r e encyc lopé 
d ique de Trinity a fait l a r e m a r q u e suivante : 

« M. Lyell a en effet p a r l é de l ' hypothèse d 'après l a 
quelle « la c réa t ion successive des espèces peu t const i -

(1) Dans le même ordre d'idées, voyez la lettre à Whewell du 7 Mars 1837, 
vol. II, p. 5 : 

« A l'égard de ce dernier sujet [les modifications d'une série d'espèces 
animales ou végétales à une autre] . . . vous vous rappelez ce qu'a dit Hers-
chel dans la lettre qu'il m'a adressée. Si j'avais formulé aussi complètement 
qu'il l'a fait lui-même la possibilité de l'introduction ou de la génération d'es
pèces nouvelles, comme étant un processus naturel, par opposition à un 
processus miraculeux, j'aurais ameuté contre moi une légion de préjugés, 
qui se dressent malheureusement à chaque pas de tout philosophe qui 
essaye de parler au public de ces faits mystérieux. » Voir également la lettre 
à Sedgwick du 20 Janv. 1838, vol. II, p. 35. 

T. II. 2 



t ue r une par t i e r égu l i è r e de l 'économie de la n a t u r e », 
ma i s j e crois qu ' i l n ' a nu l le p a r t décr i t ce processus de 
façon à faire ressor t i r en quelle pa r t i e de la science il 
convient que nous placions cette hypo thèse . Ces nouvelles 
espèces ont-elles été créées p a r la p roduc t ion , à de longs 
in terval les , de rejetons différents, en espèce, de leurs p a 
r en t s ? Où ces espèces, ainsi créées, sont-elles p rodu i t e s 
sans pa ren t s? Se sont-elles g r adue l l emen t développées de 
que lque subs tance e m b r y o n n a i r e ? Ou sont-elles subi te
m e n t sorties de t e r r e , c o m m e dans la créat ion d u poè t e? . . . 

« Le choix de l 'une d ' en t re ces formes de l ' hypo thè se , 
de p ré fé rence à d ' au t r e s , avec l 'exposé des raisons ju s t i 
fiant ce choix , nous est nécessaire p o u r nous p e r m e t t r e 
de la p lace r p a r m i les causes connues de c h a n g e m e n t 
don t nous nous occupons dans ce chap i t r e . La s imple 
convict ion que la création des espèces a eu l ieu soit en 
u n e , soit en p lus ieurs fois, t an t qu 'e l le d e m e u r e sans r e 
lat ions avec nos sciences o r g a n i q u e s , est u n d o g m e de 
théologie na ture l le p lutôt que de phi losophie p h y s i 
que (1). » 

La p r e m i è r e pa r t i e de cette c r i t ique pa ra i t pa r fa i t e 
m e n t jus te et a p p r o p r i é e ; mais , d ' après le p a r a g r a p h e de 
la fin, W h e w e l l s ' imagine év idemment que p a r création 
Lyell en t end u n e in te rven t ion su rna tu re l l e de la Divinité, 
alors que la le t t re à Herschel mon t r e q u e , clans l ' idée de 
Lyell, cela veut d i re cause naturelle (2 ) , et j e n e vois po in t 
de ra ison pour hési ter à croire que si Sir Charles eût 
p u éviter le corollaire inévi table de l 'o r ig ine p i théco ïde 

(1) History de Whewell, vol. III, p. 639-640; 2 e édition, 1847. 
(2) Les passages suivants, dans les lettres de Lyell, me paraissent décisifs 

à ce sujet : 
A Darwin, du 3 Oct. 1859 (II, 325), après la première lecture de l'Ori

gine : 
« J'ai vu très clairement, depuis longtemps, que si l'on fait la moindre 



de l ' h o m m e , — p o u r leque l il a eu j u s q u ' à la fin de sa vie 
une an t ipa th ie p r o f o n d e , — il eût défendu l'efficacité 
des causes ac tue l lement en act ion p o u r p r o d u i r e la con 
di t ion du m o n d e o r g a n i q u e aussi f e rmement qu ' i l a 
été le c h a m p i o n de cette doc t r ine à l ' é g a r d d u m o n d e 
i no rgan ique . 

Le fait est q u ' u n œil p é n é t r a n t au ra i t p u voir que 
telle ou tel le forme de l a doct r ine de la t r a n s m u t a t i o n 
était devenue inévi table depu i s l 'époque où la vér i té 

concession, tout ce que vous demandez dans vos dernières pages suit néces
sairement. 

« C'est là ce qui m'a fait hésiter si longtemps; je sentais toujours que le 
cas de l'homme et de ses races et celui des autres animaux, ainsi que des 
plantes, ne sont qu'un seul et même cas ; et que si une vera causa est ad
mise pour un seul instant [au lieu] de quelque cause purement inconnue et 
imaginaire, comme le mot création, toutes les conséquences doivent suivre. » 

A Darwin, il écrit le 15 Mars 1863 (vol. H, p. 365) : 
« Je me rappelle que ce fut la conclusion à laquelle il [Lamarck] arriva à 

propos de l'homme qui me fortifia, il y a trente ans, contre la puissante im
pression que ses arguments avaient commencé par faire sur mon esprit, 
impression d'autant plus grande que Constant Prévost, élève de Cuvier' 
quarante ans auparavant, me disait qu'il avait la conviction « que Cuvier 
ne pensait pas que les espèces fussent réelles ; mais que la science ne pou
vait faire de progrès si l'on ne les supposait telles. » 

A Hookcr, le 9 Mars 1863 (vol. II, p. 361), à propos du sentiment de Dar
win sur l'antiquité de l'homme : 

« Il [Darwin] semble très désappointé de ce que je ne le suive pas plus 
loin, ou que je ne me prononce pas plus clairement. Je ne puis que dire 
que je me suis expliqué dans toute la mesure de mes convictions ac
tuelles, et même au delà de mon propre sentiment, au sujet de la descen
dance non interrompue de l'homme des brutes, et je découvre que je 
suis en train de convertir à moitié un assez grand nombre de ceux qui 
étaient partis en guerre contre Darwin, et qui le sont même actuellement 
encore contre Huxley. » Il parle d'avoir dù abandonner a des idées anciennes 
et longuement chéries qui constituaient pour moi le charme de la partie 
théorique de la science dans mon jeune âge, alors que je croyais avec 
Pascal à la théorie de « l'archange déchu », selon l'expression deHallam ». 

L'on retrouve le même sentiment dans là lettre à Darwin du 11 Mars 1863, 
p. 363 : 

« Je crois que l'ancienne création est presque aussi nécessaire qu'elle l'a 
jamais été, mais elle prend naturellement une nouvelle forme, si les idées 
de Lamarck, améliorées par les vôtres, sont adoptées. » 



énoncée p a r Wil l iam Smi th , savoir, le fait que les couches 
successives sont caractér isées p a r différentes espèces de 
restes fossiles, était devenue u n e loi f e rmemen t é tabl ie 
de la n a t u r e . Nul n ' a mieux fait ressor t i r les conséquences 
spéculat ives de cette généra l i sa t ion que l 'h is tor ien des 
sciences induct ives . 

« Mais l ' é tude de la géologie nous fourni t le spectacle 
de n o m b r e u x g roupes d 'espèces q u i , dans le cours de 
l 'h is toire d u g lobe , se sont succédé à de l o n g s in t e r 
valles; u n e série d ' an imaux et de p lan tes d i spara i ssan t , 
semblerai t - i l , de l a surface de no t re p l a n è t e ; et d ' a u t r e s , 
qu i n 'exis taient p a s avant ce m o m e n t , devenan t les seuls 
occupants d u g lobe . Et alors le d i l emme se p résen te de 
nouveau à nous : — Ou bien il faut que nous accept ions 
la doct r ine de la t r ansmuta t i on des espèces , et il nous 
faut supposer que les espèces organisées d ' une époque 
géologique ont été t ransformées en celles d ' une a u t r e 
époque p a r que lque act ion long temps cont inuée de causes 
na tu re l l e s ; ou bien, d ' au t r e p a r t , i l nous faut c ro i re 
à u n g r a n d n o m b r e d'actes successifs de créat ion et d 'ex
t inct ion des espèces en dehors d u cours o rd ina i re de la 
n a t u r e ; actes que p o u r cette cause , nous pouvons à jus te 
t i t re appe le r mi racu leux (1). » 

Le D r Whewel l se décide en faveur de cette de rn iè re 
conclusion. Et si q u e l q u ' u n l 'avai t pressé au sujet des 
qua t r e questions qu ' i l adressa i t à Lyell dans le passage 
que nous avons déjà cité, tout ce qu 'on p e u t d i re ac tue l 
l ement , c'est qu ' i l au ra i t re je té la p r e m i è r e . Mais aura i t -
i l rée l lement eu la c o u r a g e de d i r e q u ' u n Rhinocéros 
lichorinus, p a r exemple , « a été p r o d u i t sans p a r e n t s » ; ou 
« s'est développé de que lque substance e m b r y o n n a i r e » ; 

(1) Whewell, Iïistory of Inductive Sciences, ¥ éclit., 1847, vol. III, 
p. 624-625. Voyez, pour le jugement de l'auteur, pages 634-639. 



ou qu ' i l est souda inemen t sort i de t e r r e comme le l ion de 
Milton, « se d é m e n a n t p o u r d é g a g e r son a r r i è re - t r a in »? 
J 'hési te à c ro i re que m ê m e le courage à toute épreuve d u 
ma î t r e de Tr in i ty , — courage p h y s i q u e , intel lectuel e t 
mora l , — eût été à la h a u t e u r de pa re i l exploit . Sans doute 
l a concent ra t ion subi te d ' une d e m i - t o n n e de molécules 
i no rgan iques en rh inocé ros v ivant p e u t se concevoir : 
c'est donc chose possible . Mais u n p a r e i l événement se 
t rouve- t - i l suffisamment dans les l imites d u p robab le 
p o u r just if ier la croyance en son occur rence sur l ' autor i té 
de que lque p r e u v e t ang ib l e ou m ê m e i m a g i n a b l e ? 

A l ' éga rd de l 'assert ion (souvent répé tée dans les 
p remie r s t emps de l 'opposit ion faite à Darwin) qu' i l n ' a 
vait r ien ajouté à L a m a r c k , il est t rès in té ressant de faire 
observer que la possibili té d ' une c inquième a l ternat ive 
venan t s 'ajouter aux q u a t r e qu ' i l a citées ne s'est point 
présentée à l 'espr i t d u D r W h e w e l l . La suggest ion 
que de nouvelles espèces peuven t résu l te r de l 'action 
sélective des condit ions ex tér ieures su r les var ia t ions du 
type spécifique que les indiv idus présenten t , —• et que 
nous appelons spontanées pa rce que nous en ignorons l a 
cause. — est aussi to ta lement inconnue à l 'historien des 
idées scientifiques qu 'e l le l 'é tai t aux spécialistes de la b i o 
logie avah t 1858. Mais cette sugges t ion est l ' idée cen 
t ra le de l'Origine des Espèces et cont ient la quintessence d u 
Darwinisme. 

En j e t a n t ainsi u n r e g a r d sur le passé , il m e semble que 
m a p r o p r e posi t ion d 'a t ten te cr i t ique étai t j u s t e et r a i 
sonnable , et a d û être adoptée p o u r les mêmes raisons 
p a r beaucoup d 'au t res personnes . Si Agassiz m e disait 
que les formes de la vie qu i ont successivement occupé 
le globe é ta ient les incarna t ions des pensées successives 
de la Divinité , et que celle-ci avai t effacé u n e série de ces 



incarna t ions p a r une ca tas t rophe géologique é p o u v a n 
table , à mesu re que ses idées p r e n a i e n t une forme p lus 
avancée , j e m e t rouvais n o n seulement incapab le d 'ad
me t t r e l 'exacti tude de ces déduct ions d ' après les faits de 
la pa léontologie , sur lesquels cette hypo thèse é tonnante 
étai t fondée , mais j ' a v a i s à avouer l 'absence de tou t 
m o y e n de vérifier l ' exact i tude de l 'expl icat ion qu ' i l en 
donnai t . Et en out re j e ne pouva i s m e r e n d r e a u c u n 
compte de ce que cette explication expl iquai t . Cela ne 
m e servait en r i en d ' en t end re d i re p a r u n ana tomis te 
éminent que les espèces avaient succédé les unes aux 
au t res en ve r tu « d ' u n e loi de c réa t ion opé ran t avec con
tinuité ». Il m e sembla i t que cela signifiait s implement 
que les espèces se sont succédé les unes aux au t res , sous 
forme d 'une propos i t ion a l léchante avec le mot « loi » 
p o u r faire pla is i r aux h o m m e s de science, et le mot 
<( créat ion » p o u r a t t i r e r les or thodoxes . Donc, j e m e 
réfugiai dans la thàïige Skepsis [scepticisme actif] que 
Gœthe a si b i en défini, et r e t o u r n a n t le p récep te a p o s 
to l ique d 'ê t re toute chose p o u r tous les h o m m e s , j ' a i 
défendu hab i tue l l ement les doc t r ines r e ç u e s , comme 
pouvan t ê tre soutenues , lo r sque j ' a v a i s affaire aux t r ans -
mutat ionistes ; et j e me levais en faveur de l a t r ansmuta 
t ion lorsque j ' é ta i s avec les o r thodoxes , — a u g m e n t a n t 
p a r là une réputa t ion dé jà acquise , mais nu l l emen t m é 
r i tée , d 'espri t doué d 'une combat iv i té inut i le . 

Je me rappel le avoi r , a u cours de m a p r e m i è r e en
t r evue avec M. Darwin , exp r imé la c royance que j ' a v a i s 
dans la net te té des l ignes de démarca t i on en t re les g r o u 
pes na tu re l s et clans l ' absence des formes de passage , 
avec toute la confiance de la jeunesse et d u demi-savoi r . 
Je ne m e doutais pas à ce m o m e n t qu ' i l avai t r u m i n é 
p e n d a n t b ien des années la question des espèces; et le 



sour i re qu i a c c o m p a g n a sa réponse , pleine de b o n h o m i e , 
que telle n 'é ta i t pas abso lument son idée , m e h a n t a et 
m ' é t o n n a l o n g t e m p s . Mais il semblera i t que q u a t r e ou 
cinq années de d u r l a b e u r m ' ava i en t r e n d u capab le de 
c o m p r e n d r e ce que cela voula i t d i r e ; car Lyell, écr i 
van t à Sir Char les B u n b u r y (à la da te d u 30 Avril 
1856), dit : « Lorsque Huxley, Hooker et Wollaston fu
r e n t chez Darwin la semaine de rn i è r e (tous les qua t r e ) , 
ils e n t r e p r i r e n t u n e j ou t e cont re les espèces, — et ils al lè
ren t p lus l o i n , j e c ro i s , qu ' i ls n ' é ta ien t p r épa ré s à aller. » 

Je ne m e r a p p e l l e r ien à ce sujet, en dehors d u fait 
d 'avoir r encon t ré M. Wollas ton, et si ce n 'é ta i t l ' assurance 
formelle de Sir Char les , comme quoi nous ét ions « tous 
les qua t r e », j ' a u r a i s pensé que m o n ou t recu idance ser
vait p r o b a b l e m e n t de cont repoids à l 'espri t conservateur 
de Wollaston. En ce qu i concerne Hooker , i l était déjà, 
comme le Habbacuc de Voltaire, « capable de tou t » en 
fait de défense de l 'évolut ion. 

Comme j e l 'ai déjà d i t , j e m ' i m a g i n e que la p lus 
g r a n d e par t i e d ' en t re ceux de mes con tempora ins qui 
réfléchissaient sé r ieusement à ce sujet, é taient à p e u 
près dans m o n p r o p r e état d 'espr i t , c 'es t -à-d i re d ispo
sés à r é p o n d r e a u t a n t aux Mosaïstes qu ' aux Évolutio
nistes « : <La peste vous empor te tous deux ! » et prê ts à se 
dé tourne r d ' une discussion i n t e r m i n a b l e et en appa rence 
s té r i l e , p o u r t r ava i l l e r dans le c h a m p fertile des faits 
dont l 'on peu t s 'assurer . Je puis donc p o u r cette ra ison 
supposer , en o u t r e , que la publ ica t ion des m é m o i r e s 
de Darwin et de Wallace en 1 8 5 8 , et p lus encore celle 
de l'Origine en 1 8 5 9 , a p rodu i t p o u r eux l'effet d 'un 
éclair l u m i n e u x qu i à u n h o m m e ' éga ré dans u n e nu i t 
sombre révèle souda inemen t une rou t e q u i , qu 'e l le le 
r a m è n e ou n o n d i rec tement chez l u i , va b ien cer ta ine-



nient dans la bonne di rec t ion. Ce que nous ch e r ch io n s 
sans pouvoir le t r o u v e r étai t u n e hypo thèse su r l 'or i 
g ine des formes o rgan iques c o n n u e s , hypo thèse qui ne 
supposât l ' in te rvent ion d ' aucune cause a u t r e que celle 
dont l 'on pouva i t p rouve r l 'act ion p ré sen te . Ce que nous 
désir ions, c 'étai t n o n de r a t t a c h e r no t re foi à telle ou te l le 
spéculat ion, mais de m e t t r e la m a i n sur des concep
tions claires et b ien définies qu ' on pû t confronter avec 
des faits , et don t on p û t ép rouver l a val idi té . L'Ori
gine nous fourni t l ' hypothèse que nous cherch ions . En 
ou t r e , elle nous r e n d i t l ' immense service de nous d é b a r 
rasser p o u r toujours d u d i l emme qu i se posait : Si vous 
refusez d 'accepte r l ' hypo thèse de la créat ion, que pouvez-
vous supposer qui puisse ê t re accepté p a r qu iconque 
ra isonne avec p rudence? En 1857, j e n 'ava is a u c u n e r é 
ponse p rê t e , et j e n e crois pas que pe rsonne en eût . Une 
année plus t a rd nous nous r ep roch ions no t re sottise de 
nous ê t re laissé a r r ê t e r p a r u n e pare i l le quest ion. Ma 
réflexion, lo rsque j e saisis p o u r la p r e m i è r e fois la pensée 
cent ra le de l'Origine fut : « Combien j ' a i été s tupide de 
n e pas avoir songé à cela ! » Je crois que les c o m p a g n o n s 
de Chris tophe Colomb t in ren t à peu p rès le m ê m e l a n g a g e 
lorsqu ' i l fit ten i r son œuf debout . Les faits de la v a 
r iabi l i té , de la lut te p o u r l 'existence, de l ' adapta t ion aux 
condi t ions, é taient assez connus ; ma i s a u c u n d ' en t re nous 
n 'avai t soupçonné que Ile chemin m e n a n t au c œ u r m ê m e 
d u p r o b l è m e des espèces passai t p a r là , j u s q u ' a u m o m e n t 
où Darwin et Wal lace éca r t è ren t les t é n è b r e s , et où le 
p h a r e de l'Origine vint g u i d e r ceux qui se t rouva ien t 
dans l 'obscur i té . 

Que la forme par t icu l iè re p r i se p a r la doc t r ine de l 'évo
lu t ion , app l iquée au m o n d e o r g a n i q u e , en t r e les m a i n s de 
Darwin , dû t ê t re définitive ou non , c 'étai t p o u r moi une 



chose indifférente. Dans mes p r e m i è r e s cr i t iques de l 'O-
rigine, j e m'efforçai de faire r e m a r q u e r que ses fonde
ments logiques d e m e u r e r a i e n t incer ta ins aussi l ong t emps 
que les expériences d 'é levage sélectif n ' au ra i en t pas p rodu i t 
des var ié tés p lus ou moins s tér i les ; et cette base d e m e u r e 
incer ta ine j u s q u ' à l ' heu re p résen te . Mais quels qu 'a ient p u 
être les doutes cr i t iques que m o n ingéniosi té sceptique 
a p u suggé re r , l ' hypothèse de Darwin res ta i t i ncompa
r ab l emen t p lus p r o b a b l e que l ' hypo thèse de la créa t ion . 
Et si aucun de npus n 'ava i t été capable de d iscerner la 
signification capi ta le de que lques -uns des faits na tu re l s 
les p lus pa ten t s et les p lus notoi res j u s q u ' a u m o m e n t où 
ils furent pour ainsi d i re mis sous not re nez, quel le force 
restait-il dans le d i l emme « créa t ion ou r i en d u tout » ? 
Désormais, év idemment , la p robabi l i t é étai t inf iniment 
plus g r a n d e que l ' encha înemen t des causes nature l les 
était caché à nos yeux de m y o p e s , que n 'é ta i t celle de 
l ' impossibil i té p o u r les causes na ture l les à p r o d u i r e tous 
les p h é n o m è n e s de la n a t u r e . La seule m a r c h e r a t i o n 
nelle p o u r ceux qu i n ' ava i en t d ' au t r e objet que la con
naissance de la vér i té , était d ' accepte r le « Darwin i sme » 
comme u n e hypo thèse sur laquel le on pouva i t t rava i l le r , 
et de voir ce q u ' o n en pouva i t t i r e r . Ou b ien il se p r o u 
verai t capable d 'é luc ider les faits de la vie o r g a n i q u e , ou 
bien il s 'effondrerait sous l'effort. C'était là ce r t a inement 
ce qu ' ind iqua i t le bon sens ; et p o u r u n e fois le b o n sens 
l ' empor ta . Le résu l ta t en a été cette complète volte-face 
du m o n d e scientifique tout ent ier , qui a d û sembler si 
su rp renan te à la géné ra t ion actuel le . Je ne veux pas d i re 
pa r là que tous les chefs de file de la science b io logique 
se soient déc la rés Darwiniens ; mais j e n e crois pas qu ' i l 
y ait u n seul zoologiste, ou botan is te , ou paléontologis te , 
p a r m i la mu l t i t ude des t rava i l leurs actifs de la géné ra t ion 



présente , qu i ne 'soit évolutioniste et n 'a i t été p ro fondé
men t influencé p a r les idées de Darwin . Quelle que doive 
être la fortune finale de la théor ie par t i cu l iè re mise en 
avant p a r Darwin , j ' ose affirmer q u ' a u t a n t que j e le puis 
savoir , toute l 'habi le té et toute la science des cri t iques 
hostiles n e l eu r ont pas p e r m i s de fourn i r un seul fait dont 
on puisse dire qu ' i l ne peu t se conci l ier avec la t héo r i e 
de Darwin . 

Dans la variété prodigieuse et la complexité de la n a 
t u r e o r g a n i q u e , i l y a des mul t i tudes de p h é n o m è n e s 
qu ' on ne p e u t dédu i r e des général isa t ions que nous avons 
at te intes j u s q u ' à p résen t . Mais on p e u t d i r e la m ê m e 
chose de toute au t r e classe d 'objets na tu re l s . Je crois 
que les as t ronomes n e sont pas encore p a r v e n u s à é ta 
b l i r u n accord parfa i t en t re les mouvement s de la l une 
et la théor i e de la g rav i ta t ion . 

Il ne conviendra i t pa s , m ê m e si la chose étai t possible, 
de discuter les difficultés des p rob lèmes non résolus 
qu 'on t r encon t rées j u s q u ' à ce m o m e n t les évolutionistes, 
et qui con t inueron t p r o b a b l e m e n t à les embar r a s se r p e n 
dan t b ien des généra t ions encore , dans le cours de cette 
courte histoire de la récept ion de la g r a n d e œ u v r e de 
Darwin . Mais il y a deux ou trois object ions , d 'un ca
ractère p lus g é n é r a l , basées ou qu ' on suppose basées 
sur des fondements ph i losophiques et théo log iques , et 
qui ont été criées sur les toits dans les p r e m i e r s t e m p s 
de la controverse au sujet de Darwin et qu i , b i en qu ' i l 
y ait été r épondu à p lus ieurs reprises , v i ennen t encore à 
la surface de t emps à au t r e . 

Le plus s ingul ier de ces sophismes p e u t - ê t r e i m m o r 
te l s , qui cont inue à vivre , comme les Titans, alors que 
la raison et la force l 'ont déser té depuis l o n g t e m p s , est 
celui qu i accuse Darwin d 'avoir ten té de ré ins t i tuer l ' a n -



cien dieu p a ï e n , le Hasard. On dit qu ' i l suppose que les 
var ia t ions a r r iven t p a r hasard, et que les p lus appropr iées 
survivent aux hasards d u comba t p o u r l 'existence, et 
qu 'a ins i le hasard p r e n d la place des desseins providen
tiels. 

Il est v r a i m e n t mervei l leux, q u ' u n e parei l le accusat ion 
ait été por tée cont re l 'écr ivain qu i , à t an t de repr ises , a mis 
ses lecteurs en g a r d e , en aver t issant que , lorsqu ' i l se sert 
du mot « spontané », il veut s imp lemen t i n d i q u e r qu ' i l 
ignore la cause des p h é n o m è n e s ainsi dés ignés ; et dont 
toute la théor i e s'en va en p ièces , si l 'uniformité et la 
r égu la r i t é de la causat ion na tu re l l e , depuis les âges les 
p lus reculés, est n iée . Mais p robab l emen t la mei l l eure 
réponse à faire à ceux qu i pa r l en t d u Darwin i sme , 
comme signifiant le r è g n e d u « hasard », est de l eu r d e 
m a n d e r ce qu ' i ls en tenden t eux-mêmes p a r ce m o t ? 
Pensent-ils qu ' i l a r r ive quoi que ce soit dans l 'univers qu i 
n 'a i t sa raison ou sa cause? Peuvent- i ls r ée l l ement con
cevoir q u ' u n événement que lconque se. p r o d u i t sans 
cause, et n ' a u r a i t p u être p réd i t p a r qu iconque posséde
ra i t une péné t r a t ion suffisante de l ' o rd re de la n a t u r e ? 
S'il en est ainsi , ce sont eux qui sont les hér i t ie rs de la 
superst i t ion an t ique et de l ' i gnorance , et dont l 'espri t n ' a 
j ama i s été' éclairé p a r u n r a y o n de la pensée scientifique. 
Le p r inc ipa l acte de foi chez l ' adepte de la science, c'est 
la confession de l 'universal i té de l 'o rdre et de la va l i 
dité absolue de la loi de la causat ion en tous t e m p s , 
en toutes circonstances. Cette confession est u n acte de 
foi, pa rce que , p a r la n a t u r e m ê m e d u cas, la vér i té de 
parei l les proposi t ions n 'est pas susceptible d 'ê t re p rouvée . 
Une foi parei l le n 'es t pas aveugle , mais r a i sonnab l e , pa rce 
qu'elle est i nva r i ab lemen t confirmée p a r l ' expé r i ence , 
et constitue le seul fondement é tabl i p o u r toute act ion. 



Si l 'une de ces pe r sonnes , chez qu i le culte d u h a s a r d , 
de nos ancê t res des t e m p s les p lus reculés , survi t d ' u n e 
façon aussi é t r a n g e , se t rouva i t dans le vois inage de la 
m e r , akws que souffle u n e forte t empê te , qu 'e l le se r e n d e 
sur le r ivage et qu 'e l le observe la scène. Qu'elle r e 
m a r q u e la var ié té infinie de la forme et du vo lume des 
vagues agi tées au l a r g e , ou les courbes des b r i san ts s u r 
montés d ' é c u m e , lorsqu ' i l s s 'effondrent cont re les r o 
c h e r s ; qu 'e l le écoute le mug i s semen t et les cris des 
galets je tés et cu lbutés sur le r i v a g e ; ou qu 'el le r e g a r d e 
les flocons d ' écume lorsqu' i ls sont chassés en tous sens 
p a r le v e n t ; ou qu'el le r e m a r q u e encore le j e u de cou
leurs p rodu i t s p a r u n r ayon de soleil t o m b a n t sur l eu r s 
m y r i a d e s de bul les d 'eau. 

Cer ta inement ici p lutôt que p a r t o u t ai l leurs , elle d i r a 
que le h a s a r d est suprême et elle courbera le g e n o u c o m m e 
u n adep te qu i au ra i t at teint le sanc tua i re de sa divini té . 
Mais l ' h o m m e de science sait qu ' i c i , comme p a r t o u t , 
u n ordre parfai t se manifeste ; qu ' i l n 'es t pas u n e courbe 
dans les v a g u e s , pas u n e note dans ce c h œ u r de h u r 
lements , pas u n r ayon d 'a rc -en-c ie l su r u n e bul le , qu i n e 
soient au t re chose q u ' u n e conséquence nécessaire des lois 
dé te rminées de la n a t u r e ; et qu ' avec u n e connaissance 
suffisante des condi t ions , l a phys ique et les m a t h é m a 
t iques pou r r a i en t expl iquer et m ê m e p r é d i r e chacun de 
ces événements de hasard. 

Une seconde objection q u e l 'on a souvent faite, et que 
l 'on fait encore aux idées de Darwin , c'est qu 'e l les abolis
sent la téléologie et qu 'el les s u p p r i m e n t le dessein. Il y 
a p rès de v ing t ans que j e m e suis p e r m i s de faire que l 
ques r e m a r q u e s à ce suje t , et c o m m e mes a r g u m e n t s 
n 'on t encore rencont ré aucune réfuta t ion, j ' e s p è r e qu ' i l 
m e sera p e r m i s de les r e p r o d u i r e ici. J 'a i fait observer 



« que la doct r ine de l 'Évolution est l ' adversa i re le p lus for
midab le de toutes les formes plus c o m m u n e s et grossières 
de la té léologie . » Mais le p lus g r a n d service peu t -ê t r e que 
Darwin ai t r e n d u à la ph i losophie b io logique , c'est la 
réconcil iat ion de la té léologie avec la morpho log ie , et 
l 'explication qu ' i l p r é sen te des faits de toutes deux. La 
téléologie qu i suppose que l ' œ i l , tel que nous l ' aperce 
vons chez l ' h o m m e ou chez des ve r t éb ré s supér ieurs , a 
été fait exactement te l que sa s t ruc tu re se p résen te à nous, 
dans le b u t de donne r à l ' an ima l qu i le possède la pos
sibilité de voir , a sans a u c u n doute r eçu le coup m o r t e l . 
Néanmoins , il est nécessai re de se r a p p e l e r qu ' i l existe 
une téléologie p lus l a r g e , qu i n 'es t pas touchée p a r la 
doctr ine de l 'Évolut ion, mais qu i est a u cont ra i re basée 
sur la proposi t ion fondamenta le de l 'Évolution. Cette 
proposi t ion est que le m o n d e ent ier , v ivant ou non v i 
v a n t , est le résul ta t de l ' in teract ion m u t u e l l e , confor
m é m e n t à des lois définies, des forces (1) possédées p a r 
les molécules don t la nébu leuse p r imi t ive de l 'un ivers 
était composée. Si cela est v r a i , il est non moins cer ta in 
que le m o n d e actuel existait v i r tue l lement dans la v a p e u r 
cosmique et q u ' u n e intel l igence suffisante au ra i t p u , p a r 
suite de la connaissance des p ropr i é t é s des molécules de 
cette vapeu r , p r éd i r e , p a r exemple , l ' é ta t de la faune de 
la Grande-Bre tagne en 1869 avec a u t a n t de cer t i tude 
qu 'on p e u t d i re ce qui a r r i ve r a à la vapeu r de la resp i 
ra t ion dans u n e froide j o u r n é e d 'h ive r . . . 

. . . Les points de vue té léologique et m é c a n i q u e de l a 
na tu re ne s 'excluent pas m u t u e l l e m e n t d ' une façon n é 
cessaire. Au cont ra i re , p lus celui qu i fait des hypo thèses 
est u n mécanic ien p u r , p lus il a d m e t t r a u n a r r a n g e m e n t 

(1) J'aimerais actuellement à substituer le mot puissance à celui de « forces». 



molécula i re p r i m o r d i a l dont tous les p h é n o m è n e s de l 'u
nivers sont la conséquence , et p lus il sera complè t emen t 
à la merc i d u téléologiste , qu i peu t toujours le défier de 
réfuter l 'hypothèse que cet a r r a n g e m e n t molécu la i re p r i 
m o r d i a l n ' é t a i t pas destiné à p r o d u i r e les p h é n o m è n e s 
de l 'univers (1). 

Le p é n é t r a n t c h a m p i o n de la té léo logie , Pa ley , ne 
voyait pas de difficulté à a d m e t t r e que « la p roduc t ion 
des choses » peu t ê t re le résu l ta t d ' un e n c h a î n e m e n t de 
dispositions m é c a n i q u e s , fixé p a r avance p a r un a r r ê t 
i n t e l l igen t , et conservé actif p a r u n e puissance cen
t ra le (2), ce qui veut d i r e qu ' i l acceptai t impl ic i t ement la 
doctr ine m o d e r n e de l 'Évolut ion, et ses successeurs feraient 
b i en de suivre leur chef, ou d u moins de p r ê t e r u n e 
oreil le a t tent ive à ses solides ra i sonnements , a v a n t de se 
préc ip i te r dans u n an tagon isme qui n ' a a u c u n fondement 
r a i sonnab le . 

Ayant écar té l a c royance a u h a s a r d et l ' incrédul i té 
a u dessein, comme ne se r a t t a c h a n t à a u c u n é g a r d à l 'Évo
lu t ion , nous pour r ions p e u t - ê t r e a b a n d o n n e r à ses p ropres 
ressources la troisième accusat ion por tée cont re la doc 
t r ine en quest ion, d ' ap rès laquel le elle sera i t ant idéis te . 
Mais la pers is tance avec laquel le beaucoup de personnes 
se refusent à t i r e r les p lus simples conséquences des 
proposi t ions qu 'el les font profession d 'accepter nous 
oblige à faire r e m a r q u e r que la doct r ine de l 'Évolut ion 
n'est n i ant idéis te n i déiste. Elle n 'a pas p lus affaire avec 
le déisme que n ' a le p r e m i e r l ivre d 'Eucl ide . Il est abso
lumen t cer ta in q u ' u n œuf nouve l l ement p o n d u et 
n o r m a l ne contient n i coq n i poule ; et il est tou t aussi 

(1) Tlie Genealocjy of Animais (The Academy, 1869), réimprimée clans 
les Critiques and Adresses. 

(2) Nalural Theoloyy, ch. x x m . 



cer ta in que n ' impor t e quelle proposi t ion de p h y s i q u e 
ou de mora le que si pa re i l œuf est m a i n t e n u dans des 
condit ions convenables p e n d a n t trois semaines, u n pouss in 
mâle ou femelle y sera t rouvé . Il est éga lement tout à 
fait cer ta in que si la coquille était t r a n s p a r e n t e , nous 
serions en mesure de survei l ler la formation du j e u n e 
pou le t , j o u r ap rès j o u r , p a r u n processus d 'évolut ion 
d 'un g e r m e cel lu la i re microscopique , j u s q u ' à sa tai l le 
complè te et toute la compl ica t ion de sa s t ruc tu re . L 'É
volution, dans le sens le p lus str ict d u mot , se p rodu i t 
donc ac tuel lement , dans ce cas c o m m e dans des mi l l ions 
et des mil l ions d ' au t res , pa r tou t où des c réa tures v ivantes 
existent. Donc, p o u r e m p r u n t e r u n a r g u m e n t à But ler , 
comme ce qu i a r r ive ac tue l lement doit ê t re compat ib le 
avec les a t t r ibu t s de la Divinité, si u n Ê t re pare i l existe, 
l 'Évolution doit ê t re compat ib le avec ces a t t r ibu ts . Et si 
cela est, l 'Évolut ion de l ' u n i v e r s , qu i n e p e u t s 'expliquer 
n i p lus n i moins que celle d ' u n poule t , doit é g a l e m e n t 
ê tre compat ib le avec ces a t t r ibu t s . La doc t r ine de l 'Évo
lut ion n ' a p a r conséquent a u c u n contact avec le dé isme, 
considéré en t an t que doctr ine ph i l o soph ique . Ce avec 
quoi i l y a collision et incompat ib i l i t é absolue , c'est la 
concept ion de l a créat ion que des théor ic iens théo log i 
ques ont basée su r le réci t r aconté dans le c o m m e n c e 
men t de la Genèse. 

On pa r l e b e a u c o u p , et l 'on se l amen te fort au sujet 
des soi-disant difficultés re l igieuses que la science p h y 
sique a créées. Dans la science théo log ique , c'est là u n 
fait absolu, elle n ' e n a créé aucune . Pas u n seul p r o 
blème ne se p résen te a u déisme ph i losoph ique , au j o u r 
présent , qu i n ' a i t existé à p a r t i r d u m o m e n t où les p h i l o 
sophes ont commencé à réfléchir aux causes et aux con
séquences log iques d u dé i sme . Toutes les perplexi tés 



réelles ou imag ina i r e s qu i découlent de la concept ion de 
l 'univers , comme d 'un mécan isme dé te rminé , se p r é s e n 
ten t éga l emen t si l 'on a d m e t la supposit ion d ' une Divinité 
é te rne l le , omnipo ten te et omnisc iente . L 'équivalent t h é o 
log ique de la concept ion scientifique de To rd re est la 
Providence ; et la doct r ine d u dé t e rmin i sme découle aussi 
s û r e m e n t des a t t r ibu t s de la prescience, acceptée p a r le 
théo log ien , que de l 'universal i té de la causa t ion na tu re l l e , 
acceptée p a r l ' h o m m e de science. Les anges , dans le Pa
radis perdu, n ' a u r a i e n t pas t rouvé la t â che d 'écla i rer 
Adam a u sujet des mys tè res d u des t in , de la prescience 
et d u l ib re a rb i t r e , en quoi que ce soit, p lus difficile, si 
l eu r élève avai t été élevé dans une Real-schule et ins t ru i t 
dans n ' i m p o r t e que l l abo ra to i r e d ' une univers i té m o 
d e r n e . En ce qu i concerne les g r a n d s p rob lèmes de la 
phi losophie , la généra t ion venan t après Darwin en est, 
dans u n cer ta in sens, exactement là où en é ta ient celles qu i 
l 'ont p r é c é d é e . Ces p rob lèmes d e m e u r e n t insolubles . Mais 
la généra t ion actuelle a l ' avan tage d 'ê t re mieux p o u r v u e 
des moyens d e s 'affranchir de la t y r a n n i e de cer ta ines 
solutions fictives. 

Ce qu i est connu a une l imi te , l ' i nconnu est infini ; i n 
te l lec tuel lement , nous sommes debou t su r u n ilot a u mi l ieu 
de l 'océan i l l imité des choses inexpl icables . Notre t âche 
est, dans c h a q u e géné ra t i on , de g a g n e r u n p e u plus de 
t e r re et d 'ajouter que lque chose à l ' é tendue et à la soli
dité de nos possessions. Et u n coup d'œil , m ê m e r a p i d e , 
je té sur l 'histoire des sciences b io log iques , p e n d a n t le der
n ie r qua r t de siècle, est suffisant p o u r justifier l 'assert ion 
que l ' ins t rument le p lus puissant p o u r l 'extension du do
ma ine des connaissances en histoire na ture l le qu i ait été 
mis en t re les ma ins de l ' h o m m e , depu i s l a publ ica t ion des 
Principes de Newton, est l'Origine des Espèces de Darwin . 



Elle fut m a l reçue p a r la généra t ion à laque l le elle 
s 'adressa d ' abord , et il est tr iste de songer aux sottises et 
aux colères qu 'e l le décha îna . Mais la généra t ion actuel le 
se condui ra i t p r o b a b l e m e n t tout aussi ma l si u n au t r e 
Darwin se levait et lui infligeait ce que la généra l i té du 
gen re h u m a i n déteste le p lus : la nécessité de soumet t re 
ses convictions à une revis ion. Qu'elle nous soit donc 
char i tab le , à nous aut res anciens ; et si elle ne se condui t 
pas mieux que les h o m m e s de mon t emps , vis-à-vis d 'un 
nouveau bienfai teur , qu ' i l lu i souvienne qu ' ap rès tout les 
résultats de no t r e colère n ' abou t i r en t p a s à g r and ' chose , 
et que celle-ci se donna sur tout ca r r i è r e en la l angue p e u 
convenable des acr imonies dévotes. Qu'elle exécute u n 
demi- tour s t r a t é g i q u e , r a p i d e , et suive la véri té en quel
que l ieu qu 'el le la doive condui re . 

Les opposants à la véri té nouvel le découvr i ron t , comme 
le font ceux de Darwin , qu ' ap rè s tou t les théor ies ne 
c h a n g e n t pas les faits, et que l 'univers d e m e u r e i m p a s 
sible lors m ê m e que les textes s 'écroulent . 

Ou peu t -ê t re encore , comme l 'histoire le r épè te , l eur 
heureuse ingéniosi té découvr i ra- t -e l le que le vin n o u 
veau est exac tement d u m ê m e v ignoble que le vieux, et 
que (considérées à u n jus te point de vue) les vieilles 
bouteilles ont; été faites expressément p o u r contenir le vin 
nouveau. 

3 i n . 



CHAPITRE IL 

LA PUBLICATION DE L'ORIGINE DES ESPÈCES, 

DU 3 OCTOBRE 1859 AU 31 DÉCEMBRE 1859. 

A la date du 1 e r Octobre 1859, se t rouve dans le Journal 
de m o n p è r e la note su ivante : « T e r m i n é les épreuves 
(treize mois et dix jours) d u r é sumé de Y Origine des Espèces. 
1,250 exemplaires i m p r i m é s . La p r e m i è r e édit ion fut p u 
bliée le 24 N o v e m b r e , et tous les exemplai res vendus le 
p r e m i e r j o u r . >> 

Le 2 Octobre, il p a r t i t p o u r l 'é tabl issement h y d r o t h é r a -
p ique d 'I lkley, p r è s de Leeds, où il d e m e u r a avec sa fa 
mille j u s q u ' e n Décembre , et le 9 de ce mois il étai t de 
nouveau à Down. La seule au t r e note inscri te dans son 
Journal pendan t cette année cont ient ce qu i suit : « Oc
cupé p e n d a n t la fin de Novembre et le commencemen t de 
Décembre à cor r iger la seconde édi t ion de 3,000 exem
pla i res ; mul t i tude de le t t res . » 

La p r e m i è r e et que lques au t r e s des le t t res suivantes 
se r appor t en t aux épreuves et aux p r e m i e r s exempla i res 
de l'Origine qui furent envoyés à des amis avant la pub l i 
cation du l iv re . 



C. Lyell à C. Darwin (1). 

:i Octobre 1859. 

M O N C H E R D A R W I N , 

Je viens de t e r m i n e r la lec ture de votre vo lume, et j e 
suis tou t h e u r e u x d 'avoir t ravai l lé de m o n mieux, avec 
Hooker, à vous p e r s u a d e r de le pub l i e r , sans a t t endre 
u n e époque qui , p r o b a b l e m e n t , ne fût j a m a i s a r r i vée , 
m ê m e si vous eussiez vécu j u s q u ' à l ' âge de cent a n s , 
époque où vous aur iez achevé de p r é p a r e r tous les faits 
sur lesquels vous fondez tant de superbes généra l isa t ions . 

C'est u n exemple sp lend ide de r a i sonnemen t s e r r é , et 
d ' a r g u m e n t a t i o n longue et substantiel le d ' un bou t à l 'au
t r e . C'est un résumé très se r ré , t rop ser ré peu t -ê t r e p o u r 
les profanes, mais un exposé p ré l imina i r e i m p o r t a n t et 
ut i le qu i p e r m e t t r a , m ê m e avan t l ' appar i t ion de vos p r e u 
ves détaillées, de citer que lques exemples ut i les , comme 
vos p igeons et vos c i r r ipèdes , dont vous faites u n si ex
cellent usage . 

Je veux di re p a r l à q u e , lorsque v iendra , c o m m e j e l ' a t 
tends fe rmement , le m o m e n t p r o c h e d 'une nouvel le éd i 
t ion, vous pour rez çà et là insé re r que lque exemple réel 
pour al léger le n o m b r e é n o r m e des proposi t ions abs t ra i tes . 
En ce qui m e concerne , j e suis pa r fa i t ement p r é p a r é à 
accepter sur parole vos affirmations de faits, et j e ne crois 
pas que les « pièces justificatives » (2), q u a n d elles s e 
ront publ iées , doivent faire une différence sensible, et j ' a i 
t rès c la i rement vu depuis l ong t emps que si une con-

(1) Une partie de celte lettre se trouve dans Life of Sir Charles Lyell, 
vol. II, p. 325. 

(2) En français dans le texte. (Note du (.rail.) 
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cession que lconque vous est faite, tout ce que vous récla
mez clans vos dern ières pages dev ra suivre . C'est là ce qui 
m ' a fait si l ong temps hési ter , car j ' a i senti toujours que 
le cas de l ' h o m m e et de ses races , et celui des au t res an i 
maux et des plantes sont abso lument le m ê m e , et que si 
une vera causa est admise p o u r l 'un, au l ieu d 'un facteur 
p u r e m e n t inconnu et imag ina i r e c o m m e le mo t de créa
tion, toutes les conséquences doivent suivre log iquement . 

Je cra ins de ne pas avoir le t emps au jou rd 'hu i , comme 
j e suis sur le point de pa r t i r , de me p e r m e t t r e beaucoup 
de commenta i res et de d i re combien j ' a i été enchan té des 
îles Océaniques, — des o rganes rucl imentai res , — de l 'Em
bryologie , — de la clef généa log ique du système na tu re l , 
la distr ibution g é o g r a p h i q u e ; — et si j e devais con t inuer , 
je copierais les t i t res de tous vos chap i t res . Mais j e veux 
di re un mot de la récapi tu la t ion , clans le cas où une lé
gère a l téra t ion, ou au moins l 'omission d 'un mot ou 
deux y serait encore possible . 

En p r e m i e r l ieu, à la p a g e 480, l 'on ne peut ce r ta ine 
men t pas d i r e que les natura l i s tes les p lus éminen t s ont 
rejeté l ' idée de la mutab i l i t é des espèces. Vous ne voulez 
pas ignore r G. Saint-Hilaire et Lamarck . En ce qui con
cerne ce de rn ie r , vous pouvez d i re q u ' à l ' é g a r d des a n i 
m a u x vous subst i tuez la sélection na tu re l l e à la volonté 
dans une m e s u r e considérable ; ma i s dans sa théor ie des 
modifications des plantes il n e pouvai t i n t rodu i r e la 
vol i t ion; il p e u t sans doute avoir , à tor t , mis r e l a t i 
vement t rop de p h é n o m è n e s su r le compte des c h a n g e 
ments clans les condit ions phys iques , et t rop peu sur celui 
de la lu t te des organismes . Lui d u moins , il était p o u r la 
mutabi l i té universel le des espèces et p o u r l 'existence d ' un 
lien généa log ique ent re les p lus anciennes et les espèces 
présentes . Les h o m m e s de son école en appelaient éga l e -



ment aux var ié tés domest iques . (Entendez-vous d i re les 
natural is tes vivants (1) ? ) 

La p r e m i è r e p a g e de ce t rès i m p o r t a n t sommai r e 
donne un avan tage aux adversa i res en ce que vous 
met tez en lumiè re d 'une façon aussi a b r u p t e et c rue u n e 
objection aussi saisissante que celle que l 'on t i re de la for
mat ion de l 'œil , non p a r u n pouvo i r ana logue à l a ra ison 
de l ' h o m m e , ou p lu tô t p a r que lque puissance i ncom-
m e n s u r a b l e m e n t supér ieure à la raison h u m a i n e , mais p a r 
une var ia t ion qu i a été provoquée c o m m e celles qu ' u t i 
lise l 'é leveur de bé ta i l . Il faudra i t des p a g e s p o u r for
m u l e r de telles objections et p o u r les dissiper. Mieux vau
d r a i t , pu isque vous désirez pe r suader , ne r ien d i re . Lais
sez de côté p lus ieurs p h r a s e s , et t rai tez le sujet avec p lus 
d ' a m p l e u r clans une p rocha ine édit ion. En t r e le m o m e n t 
où vous écartez cette p i e r re d ' a choppemen t hors d u 
chemin d u lecteur et le passage aux fourmis t ravai l leuses, 
à l a p a g e 460, il faut des pages , et ces fourmis n e sont p o u r 
le lecteur q u ' u n pa thos avan t qu ' i l ne soit r emi s d u choc 
d 'avoi r été appe lé à croi re que l 'œil avai t été a m e n é à 
l 'état de per fec t ion , ho r s de l 'état de cécité ou de pres
que cécité, p a r des var ia t ions d u g e n r e de celles don t 
nous sommes les témoins . Je crois que que lques omis
sions d iminue ra i en t beaucoup le n o m b r e des objections 
qu 'on pou r r a i t faire à ces phrases , si vous n 'avez le t emps 

de les refondre et de les déve lopper Mais tou t cela 
n ' a que p e u d ' impor tance , ce ne sont que des t aches 
su r le soleil. Votre compara ison des le t t res tues dans les 
mots , lorsqu 'on n ' en a plus besoin p o u r le son, app l iquée 
a u x o rganes rud imen ta i r e s , est excellente, ca r tous deux 
sont vé r i t ab lement généa log iques . 

( i )Dans les exemplaires publiés d e l à première édition, p. 480, il y a : 
« les naturalistes éminents qui sont en vie {eminent tiving naturatists). 



Le m a n q u e d 'oiseaux par t i cu l ie r s à Madère est une p lus 
g r a n d e difficulté que j e ne le croyais , j e pou r ra i s citer 
des passages où vous démont rez que des var ia t ions sont 
provoquées p a r les nouvelles c i rcons tances , dues à de 
nouveaux colons, et qui devaien t ê t re cause que que lques 
oiseaux de Madère, c o m m e ceux des Galapagos, fussent 
par t icu l ie rs . Il y a eu tou t le t e m p s nécessaire dans le 
cas de Madère et de Porto San to . . . 

Vous enveloppez vos feuilles clans de vieux manuscr i t s , 
de sorte q u e la poste les taxe t rès j u s t emen t comme let t res , 
et me compte 20 cent imes en p lus . Je voudrais que tous 
les manuscr i t s surtaxés eussent au tan t de va leur que 
le mon tan t de la taxe . J 'ai payé 5 fr. 60 p o u r u n e insa
nité m ' a r r i v a n t de Paris l ' au t re j o u r , d 'un h o m m e qu i 
peut p rouver 300 dé luges dans la vallée de la Seine. 

Avec mes sincères félicitations p o u r vo t re magni f ique 
t ravai l , croyez moi , 

Toujours b ien affectueusement à vous, 

C H A R L E S L Y E L L . 

C. Darwin à C. Lyell. 

. Ilkley, Yorkshirc, 11 Octobre [1859]. 

M O N C H E R L Y E L L , 

Je vous remerc ie b ien cord ia lement de m 'avoi r consa
cré au t an t de vot re p réc ieux t emps en m 'éc r ivan t la 
longue let t re d u 3 . et la le t t re p lus longue encore du 4. 
J 'ai envoyé u n mot , avec l a feuille d ' épreuves qu i m a n 
quait , à Sca rbo rough . J 'ai adop té avec la p lus g r a n d e r e 
connaissance toutes les correct ions de m o i n d r e impor 
tance dans le de rn ie r chapi t re , et aussi les plus considé-



rables , dans la m e s u r e où j e le pouvais sans t rop de pe ine . 
J 'ai a t t énué le passage d u commencemen t a u sujet de 
l 'œil (dans mon ouvrage p lus i m p o r t a n t , j e m o n t r e les 
g rada t ions dans la s t ruc ture de l 'œil) , en me t t an t s imple
m e n t « o rganes complexes ». Mais vous êtes u n jol i Lord 
Chancellor q u a n d vous vous mettez à d i re à l 'avocat d ' u n e 
des par t ies commen t il peu t le mieux g a g n e r sa cause ! 
L'omission d u mot vivants après les mo t s naturalistes émï-
nents a été une te r r ib le é tourde r i e . 

Les oiseaux de Madère et des îles Bermudes ne leur sont 
pas particuliers. — Vous avez raison, il m a n q u e un écrou 
à cet endroi t . Je pensais que n u l ne s'en serait a p e r ç u ; j ' a i 
eu l ' é tourder ie d 'omet t re u n e discussion que j ' a i r é d i g é e 
d 'un b o u t à l ' au t re . Mais, une fois p o u r toutes , laissez-moi 
vous d i re , p o u r m'excuser , qu ' i l m 'é ta i t fort difficile d e 
p r e n d r e une décision au sujet de ce qu ' i l fallait g a r d e r ou 
laisser de côté. Des oiseaux qui ont lu t té dans l eu r s 
p ropres demeures , lorsqu' i ls se sont établ is en corps, p r e s 
que s imu l t anémen t dans u n nouveau pays , ne seraient 
g u è r e sujets à une modif icat ion de que lque i m p o r t a n c e , 
car leurs re la t ions mutue l les ne sera ient g u è r e a l t é rées . 
Mais j e suis en t i è r emen t de votre avis : avec le t e m p s ils 
devra ient subir cer ta ines modifications. Aux Bermudes et à 
Madère, ils ont, j e crois, é té m a i n t e n u s dans u n état s table 
p a r l ' a r r ivée f réquente , et le croisement avec, des i m m i 
g r a n t s de la m ê m e espèce, venan t du cont inent . Aux Ber
m u d e s , cela peut ê t re p r o u v é ; à Madère, cela est e x t r ê m e 
m e n t p r o b a b l e , comme m e l 'ont démon t r é les le t t res d e 
E. V. Harcour t . En out re , il y a d ' amples raisons p o u r 
croire que la descendance croisée des n o u v e a u x i m m i 
g r a n t s (de sang nouveau , comme d i ra i en t les éleveurs) 
et des anciens colons de la m ê m e espèce serait pa r t i cu l i è 
r e m e n t v igoureuse et aurai t p lus de chance de survivre ; 



de cette façon les effets du cro isement sera ient facilités 
p o n r la conservation des anciens colons sans changemen t . 

Le type américain des productions des îles Galapagos 
au point de vue de la création. —• Je ne pu is être de votre 
avis lorsque vous dites que les espèces créées p o u r 
lu t ter avec les formes amér ica ines au ra ien t d û être 
créées sur le type amér ica in . Les faits i nd iquen t une con
clusion d i a mé t r a l e men t opposée. Regardez le sol intact 
et inculte de la Plata, qui est couvert de p rodui t s euro
péens , lesquels n 'on t aucune affinité avec les p rodu i t s 
ind igènes . Ce ne sont pas des types amér ica ins qui l ' em
por t en t sur les abo r igènes . Le m ê m e fait se passe dans 
chaque lie d u monde ent ier . La conclusion d 'Àlph. de 
Candolle (b ien qu ' i l n ' e n voie p a s toute la por tée) , q u e les 
[plantes] abso lument acclimatées sont en généra l t rès 
différentes des abor igènes ( a p p a r t e n a n t dans u n e la rge 
p ropor t ion de cas à des gen re s non indigènes) , mér i te p a r 
son impor t ance d 'ê t re toujours p résen te à l 'espri t . 

Une fois p o u r toutes , j e suis cer ta in que vous compre 
nez que si j ' é c r i s d 'une façon d o g m a t i q u e , c'est pour être 
bref. 

La continuation de la création des monades. — Cette 
doctr ine est superflue (et sans bases) g râce à l a théor ie d e 
la sélectioii na ture l le , qui n ' imp l ique aucune t e n d a n c e 
nécessaire à la progress ion . Une m o n a d e , si a u c u n e m o d i 
fication dans sa s t ruc ture n e se p rodu i t qu i lui soit 
profitable dans les conditions excessivement simples de son 
existence, p o u r r a i t persis ter sans modifications depuis u n e 
époque b i en a n t é r i e u r e à la pé r i ode s i lur ienne j u s q u ' a u x 
t emps actuels . J ' admet s qu ' i l y a u r a g é n é r a l e m e n t une 
tendance à p rogresse r en complexité d 'organisa t ion , quoi 
que chez les ê tres adap tés à des condit ions t rès s imples 
elle doive être faible et lente . Comment une organ isa -



t ion complexe profi terai t-el le à une m o n a d e ? Si cela ne 
lui profitait pas , il n ' y aura i t pas de progress ion . Les infu-
soires des pér iodes secondaires ne diffèrent que peu des es
pèces actuel les . La forme-parente des monades pour ra i t 
par fa i tement pers is ter sans a l térat ion et adap tée à ses con
di t ions simples, t and i s que la descendance de cette m ê m e 
m o n a d e p o u r r a i t s ' adapter à des condit ions p lus c o m 
plexes. Il se pou r r a i t que l ' un ique prototype p r imord ia l de 
toutes les c réa tures vivantes et éteintes fût encore exis
tan t . En ou t re , comme vous le dites, des formes supé
r i eu res peuven t occas ionnel lement se dég rade r , le ser
p e n t T y p h l o p s semble (?!) avoir les hab i tudes du ver de 
t e r r e . De la sorte , des créat ions nouvel les d é f o r m e s s im
ples me semblen t en t i è rement superflues. 

« Ne faut-il pas que vous admettiez une puissance créa
trice ayant existé de tous temps, qui n'agit pas d'une façon 
uniforme, autrement comment l'homme a-l-il pu faire son 
apparition! Je n e suis pas cer ta in de c o m p r e n d r e vos re 
m a r q u e s qui v iennent à l a suite de ce qu i p récède . Dans 
l 'état ac tuel de la science, il nous faut adme t t r e la créa
t ion d 'un ou p lus ieurs t y p e s , de la m ê m e man iè re que les 
physic iens admet t en t l 'existence de la force at t ract ive 
sans en donner d 'expl icat ion. Mais j e repousse en t i è re 
men t , comme é tan t tou t à fait inut i le à m o n sens, toute 
addi t ion subséquente « de nouveaiix pouvoi rs , a t t r i 
bu t s , et forces », ou de n ' i m p o r t e quel « p r inc ipe d ' a m é 
lioration », sauf en ce que chaque ca rac tè re qu i est na tu 
re l lement choisi ou préservé est en que lque sorte un 
avan tage ou une amél iora t ion , sans quoi la sélection ne 
s'en fût po in t faite. Si j ' é t a i s convaincu qu ' i l m e faut de 
parei l les addi t ions à la théor ie de la ^élect ion na tu re l l e , 
j e rejet terais celle-ci comme dépourvue de toute v a l e u r : 
mais j ' y crois fe rmement , car j e ne pu is croire que si 
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elle est fausse, elle expl iquera i t un si g r a n d n o m b r e de 
classes entières de faits, qu 'el le me semble expl iquer , — 
si j e jouis de mon bon sens. Autant que j e puis compren
dre vos r e m a r q u e s et vos exemples , vous doutez de la 
possibilité des g rada t ions des facultés intellectuelles. 
Maintenant il me semble , à ne considérer que des ani
maux existants, que nous avons t rès belle g r ada t i on dans 
les facultés intel lectuelles des ver tébrés ; avec u n fossé 
assez profond (pas à moi t ié p rès aussi considérable que 
dans b ien des cas de s t ruc tures organiques) en t re un 
Hottentot, p a r exemple , et u n Orang , m è m e ' à supposer 
ce de rn ie r aussi civilisé m e n t a l e m e n t que l 'est le chien 
p a r r appo r t au loup. Je suppose que vous ne doutez pas 
cjue les facultés intel lectuelles ne soient aussi impor tan tes 
p o u r le b ien-ê t re de c h a q u e être que l'est la s t ruc tu re 
o r g a n i q u e ; s'il en est a insi , j e n e puis voir a u c u n e diffi
cul té dans le fait que les indiv idus les p lus in te l l igents 
d 'une espèce sont cont inuel lement chois is ; et l ' in te l l i 
gence des nouvelles espèces se perfec t ionne , aidée p r o b a 
b l emen t pa r les effets hé réd i t a i r e s de l 'exercice menta l . 
Je considère ce processus c o m m e s 'accomplissant actuel
lement chez les races humaines , les races moins intel lec
tuelles é tant exterminées . Mais la place me m a n q u e p o u r 
discuter ce point . Si j e vous comprends b ien , le po in t au 
sujet duque l nous différons doit ê t re celui-ci : vous pensez 
qu ' i l est impossible que les facultés intel lectuel les d 'une 
espèce puissent ê t re sensiblement amél iorées p a r une sé
lection na ture l le cont inue des indiv idus les p lus intel l i 
gen t s . Afin de m o n t r e r combien il y a de g r a d a t i o n dans 
ces facultés, réfléchissez u n peu combien chacun a t rouvé 
impossible j u s q u ' à ce j o u r de définir la différence qui 
existe entre l 'espri t de l ' h o m m e et celui des an imaux d 'un 
o rd re infér ieur ; ces de rn ie r s semblen t avoir exactement 



les mêmes a t t r ibuts , à un d e g r é de perfection b ien m o i n 
dre , que le sauvage de la de rn i è re ca tégor ie . Je n e don
nera is abso lument r ien p o u r la théor ie de la sélection s'il 
lu i fallait des addit ions mi racu leuses , à n ' impor t e quel 
degré de la descendance . Je pense que l ' embryologie , 
l 'homologie , la classification, e tc . , e tc . , nous d é m o n t r e n t 
que tous les ver tébrés descendent d ' un seul pè r e ; com
m e n t fit-il son appar i t ion? nous n 'en savons r i en . Si vous 
admet tez , à quelque d e g r é que ce soit, l 'explication que 
j ' a i donnée de l ' embryo log ie , de l 'homologie et de la 
classification, vous pour rez difficilement d i re : « Jusqu ' à ce 
point-là l 'explication est b o n n e , mais p a s p lus loin ; ici il 
nous faut invoquer « de nouvelles forces créa t r ices . » Je 
crois que vous serez obl igé de tou t re je te r ou de tou t 
admet t r e , et j e cra ins , d ' ap rès la t e n e u r de votre le t t re , 
que ce ne soit la p r e m i è r e a l te rna t ive qu i l ' empor te ; et 
dans ce cas j e serai cer ta in que la faute sera mienne et 
non celle d e l à théor ie , ce qui me consolera ce r t a inement . 
En ce qu i concerne la descendance des g r a n d s e m b r a n 
chements (comme celui des ve r t éb ré s , des ar t icu lés , etc.) 
d ' un seul ancê t r e , j ' a i d i t , dans la conclusion, que la 
s imple analogie me fait pense r que la chose est p robab le ; 
mes a r g u m e n t s et mes faits ne sont bons , d ' après mon 
opin ion , que p o u r c h a q u e e m b r a n c h e m e n t p r i s séparé 
ment . 

Les formes qui succombent héritent d'une certaine infério
rité en commun. •— Je crois que j e n e me suis pas assez 
mis su r mes g a r d e s , ma i s le t e r m e d ' infér iori té ne p o u r 
ra i t - i l pas c o m p r e n d r e u n e adap ta t ion moins parfai te aux 
condit ions phys iques? 

Mes r e m a r q u e s ont t r a i t non à des espèces isolées, 
mais à des g roupes et des genres ; les espèces de la p l u 
p a r t des gen re s sont adaptées à des cl imats p lus c h a u d s 



ou moins c h a u d s , plus h u m i d e s ou p lus secs; et lorsque 
les diverses espèces d 'un g r o u p e sont ba t tues et ex te rmi
nées p a r diverses espèces d 'un aut re g r o u p e , j e n e pense 
pas que ce soit en géné ra l p a r le fait que chaque nouvelle 
espèce est adap tée au cl imat, mais p a r c e que toutes les 
espèces nouvelles possèdent que lque a v a n t a g e commun 
pour ob ten i r leur subsistance ou échappe r à leurs enne
mis . En ce qu i concerne les g roupes , un mei l leur exem
ple que celui d u n è g r e et d u b l a n c en Libérie serait l 'ex
t inct ion future et p resque cer ta ine d u g e n r e o r a n g p a r le 
gen re h o m m e ; ce qui sera dû non à la c i rconstance que 
l ' homme est mieux adap té a u c l imat , mais à l ' infériorité 
intellectuelle hé réd i t a i r e d u g e n r e o r a n g p a r r appor t 
au g e n r e h o m m e , qu i p a r son in te l l igence a inventé les 
a rmes à feu et su aba t t re les forêts. Je crois , d 'après des 
raisons données dans m a discussion, que l 'accl imatat ion 
s'effectue sans pe ine à l 'é tat de n a t u r e . Il m ' a fallu u n 
si g r a n d n o m b r e d 'années p o u r désabuser m o n esprit au 
sujet de la trop g r a n d e impor t ance a t t r ibuée au cli
mat , — l ' impor t ance de son influence é tan t si f rappan te , 
tandis que celle des lut tes en t re créa tures est si oc
culte, — que j e me sens disposé à invect iver le pôle nord , 
et m ê m e , comme le disait Sidney Smi th , à p a r l e r i r r évé 
renc ieusement de l ' équa teu r . Je vous p r i e de réfléchir 
souvent (je n ' a i encore rien t rouvé d'aussi instructif à 
faire) au cas des mil l iers de p lan tes dans le point cent ra l 
de l eu r d is t r ibu t ion respec t ive , q u i , comme nous le 
savons posi t ivement , peuven t pa r fa i t emen t résister à un 
peu plus de cha leu r ou de froid, à u n p e u plus d ' h u m i 
dité ou de sécheresse, mais qu i dans l eu r mét ropole 
n'existent q u ' e n n o m b r e m o d é r é , b i en que , si beaucoup 
des au t res hab i t an t s é taient dé t ru i t s , elles dussent couvrir 
le sol. Nous voyons ainsi c l a i r emen t que leur n o m b r e 



est res t re int , clans p r e s q u e tous les cas, non p a r l ' in
fluence d u c l ima t , mais p a r le combat avec d ' au t res 
organismes . Vous penserez peut -ê t re que tout ce la est 
év iden t ; mais j u s q u ' à ce que j e me le fusse r épé t é à moi -
m ê m e des mil l iers de fois, j e crois m ' ê t r e fait u n e idée a b 
solument e r ronée de l 'économie de la n a t u r e tou t en t i è re . . . 

Hybridisme. — Je suis t rès satisfait de vous voir a p 
p rouve r ce c h a p i t r e ; vous seriez é tonné de la s o m m e de 
t r ava i l qu ' i l m ' a coûté ; j ' a i souvent suivi des pistes que j e 
crois e r ronées . 

Organes rudimentaires. — Dans la théor ie de la sélec
t ion na ture l l e , i l existe u n e dist inction capi ta le en t re les or
ganes rud imen ta i r e s (1) et ce que vous appelez des g e r m e s 
d ' o rganes , que je dés igne dans m o n ouvrage plus complet 
sous le n o m d 'organes « naissants ». Un o r g a n e ne devra i t 
ê t re appe lé rud imen ta i r e que s'il ne sert à r i e n , comme 
les dents qu i ne pe rcen t j ama i s les genc ives , les papil les 
r ep résen tan t le pisti l dans les fleurs m â l e s , l 'aile de 
l 'Aptéryx , ou mieux encore les pet i tes ailes sous des é lytres 
soudées. Il est évident que ces o rganes ne servent m a i n 
t e n a n t à r ien , et, à fortiori, ils ne servi ra ient à r i en à u n 
degré de développement m o i n s ' a v a n c é . La sélection n a t u 
relle agi t exclusivement en conservant de légères et utiles 
modifications successives. Donc la sélection na tu re l l e ne 
peut en aucun cas p rodu i re un o r g a n e inut i le ou r u d i 
menta i re . De pareils o rganes sont u n i q u e m e n t dus à l ' h é 
rédité ( comme cela est expl iqué dans m a discussion ) et 
se r appor t en t év idemment à que lque ancê t re possédant 
l ' o rgane dans des condit ions ut i les . Ils peuven t ê t re et ont 
souvent été employés dans u n au t r e b u t , et ils ne sont 

(1) Les organes rudimentaires devraient plutôt porter le nom de •vestigiai-
res: ce sont des restes, des vestiges, et non des rudiments véritables, des dé
buts ou germes d'organes, des organes naissants. (N. du trad.). 
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alors rud imen ta i r e s que p a r r a p p o r t à la fonction o r ig i 
nelle , qu i appa ra î t quelquefois c la i rement . Un o r g a n e 
na i s san t , quoique peu déve loppé , c o m m e il a besoin de 
déve loppemen t , doit ê t re ut i le à chaque d e g r é de son 
déve loppement . N 'é tant p a s p r o p h è t e , nous n e saur ions 
d i re quels sont les o rganes qu i sont ac tue l lement « na i s 
sants », et les o rganes naissants au ron t r a r e m e n t été t r an s 
mis p a r certains m e m b r e s d ' une classe depuis une p é 
r iode éloignée j u s q u ' à l ' époque ac tue l le , ca r des êtres 
avec n ' impor t e que l o rgane i m p o r t a n t p e u développé a u 
ron t géné ra l emen t été supplan tés p a r leurs descendants 
ayan t l ' o r g a n e b ien déve loppé . Les g landes m a m m a i r e s 
de l 'Orn i thorhynque p o u r r a i e n t p e u t - ê t r e ê tre considérées 
comme na issantes , comparées aux pis de la vache . Les 
l igaments ovigères , chez cer ta ins Cir r ipèdes ,sont des b r a n 
chies naissantes . Dans [ n o m i l l is ible] , la vessie na ta to i re est 
p resque r u d i m e n t a i r e en tan t que vess ie , et est na issante , 
en t an t que p o u m o n . La pet i te aile d u p i n g o u i n , servant 
seulement comme n a g e o i r e , p o u r r a i t ê t re considérée 
comme na i s san te , en t an t qu ' a i l e ; ce n 'es t pas que j e l e 
croie ; car la s t ruc ture ent ière de l 'oiseau est o rgan i sée 
pour le vol , et u n p ingou in ressemble à u n tel po in t aux 
autres oiseaux, que nous pouvons en conclure que ses 
ailes ont été p r o b a b l e m e n t modifiées et rédui tes p a r sé
lection n a t u r e l l e , en ve r tu de ses hab i tudes s u b a q u a t i 
ques. L 'analogie sert ainsi souvent de gu ide p o u r dist in
g u e r si un o rgane est r u d i m e n t a i r e ou naissant . Je crois 
que le coccyx donne inser t ion à cer ta ins musc les , mais j e 
ne pu is douter qu ' i l n e soit une queue r u d i m e n t a i r e . L'aile 
bâ t a rde des oiseaux est u n doigt r u d i m e n t a i r e , et j e crois 
que si l 'on t rouve des oiseaux fossiles dans les couches 
très anciennes , l 'on ve r r a qu ' i ls au ron t u n e aile double ou 
b i furquée . Voilà une p rophé t i e a u d a c i e u s e ! 



Admet t re des g e r m e s p rophé t iques , c'est p r e s q u e rejeter 
la théor ie de la sélection na tu r e l l e . 

Je suis t rès heu reux que vous pensiez uti le de p a r c o u r i r 
à nouveau mon l i v r e , au tan t ou plus p o u r l ' a m o u r d u 
sujet q u ' à cause de m a personne . Mais j e cons idère le fait 
de g a r d e r le sujet p e n d a n t que lque t e m p s présent à vot re 
espr i t , — soulevant vos p rop res difficultés p o u r les r é 
soudre ensu i te , — comme b ien plus i m p o r t a n t que la 
l ec tu re de m o n l ivre. Si vous y réfléchissez suffisamment, 
j e m 'a t t ends à ce que vous soyez p e r v e r t i , et si vous 
l 'êtes j a m a i s , j e saura i que la théor ie de la sélection na tu 
relle est assurée dans son e n s e m b l e ; qu 'el le cont ienne , 
comme on l 'avance m a i n t e n a n t , b ien des e r r eu r s , cela 
est p resque cer ta in , quoique j e ne puisse les voir . Ne 
songez p a s , bien en tendu , à r é p o n d r e à ceci ; mais si vous 
avez une au t re occasion d ' écr i re de n o u v e a u , d i tes-moi 
donc si j ' a i en, quo i que ce soit, éb ran lé l ' une que lconque 
de vos objections. Adieu. Avec mes mei l leurs r e m e r c i m e n t s 
pour vos longues let tres et vos précieuses r e m a r q u e s , 

Croyez-moi vot re tou t dévoué , 

C. D A R W I N . 

P. S. — Vous faites souvent allusion à l 'œuvre de La
m a r c k ; j e ne sais ce que vous en pensez, ma i s cela m ' a 
p a r u ex t rêmement p a u v r e ; j e n ' y ai puisé n i u n fait n i 
une idée . 

C. Darwin à L. Agassiz (1). 

Down, 11 Novembre [1859]. 

Mox C H E R M O N S I E U R , 

Je p rends la l iber té de vous envoyer un exempla i re de 
m o n livre (qu i n 'est q u ' u n ab régé ) sur l'Origine des Es-

(1) Jcan-Louis-Rodolnlic Agassiz, né à Mortier, sur le lac de Morat, en 



pèces. Les conclusions auxquel les j e suis a r r ivé diffèrent 
en t i è rement des vô t r e s ; il en résul te que vous pou r r i ez 
supposer ( si vous t rouvez le t emps de l ire m o n vo lume ) 
que j e vous l 'envoie p a r espr i t de b r a v a d e , ou p o u r vous 
défier. Je vous affirme que j ' a g i s sous l ' empi re d 'un état 
d 'espr i t b ien différent. Vous conv iendrez , d u moins j e 
l ' espère , que , si e r ronées que vous puissent pa ra î t r e mes 
conclusions, j ' a i t en té u n effort s incère p o u r a r r ive r à la 
vér i t é . 

Je su i s , avec u n sincère respect , votre b ien dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

C. Darwin à A. de Candolîe. 

Down, 11 Novembre [1859]. 

C H E R M O N S I E U R , 

J 'ai pensé que vous m e permet t r i ez de vous envoyer 
(par l ' in te rmédia i re de M M . Wil l iams et Norgate , l ibrai res) 
un exempla i re de mon l ivre (qui n 'est q u ' u n résumé) sur 
ÏOrigine des Espèces. Je désire vous en faire h o m m a g e , car 
c'est le seul t é m o i g n a g e p a r lequel il me soit possible de 
vous expr imer , b i en que d 'une man iè r e t rès peu a d é q u a t e , 

Suisse, le 28 Jlai 1807. Il émigra en Amérique en 1846, et y passa le reste 
de sa vie. 11 mourut le 14 Décembre 1873. Sa vie, écrite par sa veuve, fut 
publiée en 1885. 

L'extrait suivant d'une lettre à Agassiz (1850) mérite d'être cité, car il 
montre les sentiments de mon père à son égard, sentiments qu'il éprouva 
envers le grand naturaliste américain jusqu'à la (in de sa vie ; 

« J'ai rarement été plus profondément satisfait qu'en recevant votre aimable 
présent du Lake Superior. J'en avais entendu parler, et j'avais beaucoup 
désiré le lire, mais je confesse que c'est le grand honneur d'avoir en ma 
possession un exemplaire de. votre livre avec un autographe et une dédi
cace qui m'a causé un si vif et sincère plaisir. Je vous en remercie cordia
lement. J'ai commencé à le lire avec beaucoup d'intérêt, et celui-ci croît à 
mesure que j'avance, à ce que je vois. » 

T. n. 4 



l ' in térêt et les avan tages que j ' a i re t i rés de l 'é tude de 
votre g r a n d et be l o u v r a g e sur la dis t r ibut ion g é o g r a 
ph ique . 

Si vous êtes tenté de l i re mon vo lume, j e vous ferai 
r e m a r q u e r qu ' i l ne sera intel l igible que si vous le lisez 
sans r ien omet t re , car i l est t rès condensé . 

Je serai t rès flatté si cette lec ture vous intéresse. Mais 
j e sais t rès b ien que vous n 'accepterez pas les conclusions 
auxquelles j e suis a r r ivé . 

Vous m 'au rez p r o b a b l e m e n t oub l i é ; mais , il y a p l u 
sieurs années , vous m 'avez fait l ' honneu r de d îne r chez 
moi , à Londres , pour y r encon t r e r M. et M m o Sismondi (1), 
l 'oncle et la tan te de m a femme. 

Je suis, avec un s incère respect, votre t rès dévoué, 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à Hugh Falconer. 

Down, Il Novembre [1859]. 

M O N C H E R F A L C O N E R , 

J 'ai dit à Murray de vous envoyer u n exemplai re de 
mon livre sur YOrigine des Espèces, l eque l n 'est encore 
qu ' un r é sumé . 

Si vous le l isez, il vous faut le l i re sans i n t e r rup t i on , 
sans quoi il sera ininte l l ig ible p a r suite de son extrême 
condensation. Se igneu r ! j e vois d'ici vot re fur ie , lo rsque 
vous l 'aurez lu , et c o m m e vous souhai terez de me crucifier 
vivant . 

Je crains qu'i l ne p roduise aucun au t r e effet sur vous ; 

(1) Jcssie Allen, sœur de M m C Josiah Wedgwood deMaer. 



mais si cette lec ture vous é b r a n l e , fût-ce le plus l é g è r e 
m e n t d u m o n d e , j ' a i la convict ion crue vous dev iendrez 
p lus hés i tan t d ' année en année dans votre c royance à 
l ' immutabi l i t é des espèces. Avec cette conviction aussi 
audacieuse que p r é somptueuse , j e demeure , m o n che r 
Falconer , votre b ien dévoué , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 
Down, 11 Novembre [1859]. 

M O N C H E R G R A Y , 

j e vous ai fait adresser u n exempla i re de m o n l ivre 
(qui n 'es t q u ' u n résumé) sur l'Origine des Espèces. Je sais 
combien vous avez p e u de t e m p s disponible ; mais si vous 
pouvez le l i r e , j ' e n serais t rès reconna issan t . . . S'il vous 
ar r ive d 'en faire la lecture et si vous avez le t emps de m 'a -
dresser u n billet, si court soit-il (j 'ajoute t an t de p r ix à 
vo t re opinion), p o u r m e dés igner quelles sont à votre avis 
les mei l leures par t ies et quelles les p lus faibles, j e vous 
en serai fort obl igé . Comme vous n 'ê tes pas g é o l o g u e , 
vous excuserez m a van i t é , si j e vous dis que Lyell a 
donné u n e g r a n d e approba t ion aux deux chapi t res 
géologiques ; il t rouve que le chap i t re sur l ' imperfection 
des données géologiques n ' a r i en d 'exagéré . Il est p re sque 
convert i à mes vues'. 

Permet tez-moi d 'a jouter qu ' à m o n avis i l existe u n g r a n d 
n o m b r e de difficultés qui. ne sont pas expliquées d 'une 
manière satisfaisante p a r m a théor ie de la descendance 
avec modification ; d 'un au t r e cô té , i l m 'es t impossible 
de croire q u ' u n e théor ie fausse expl iquera i t au tan t de 
classes de faits qu 'e l le m e semble en' expl iquer . Je laisse 



tomber m o n ancre sur ce fond , et j e crois"que toutes 
les difficultés d i spara î t ron t p e u à p e u . . . 

C. Darwin àJ. S. Henslow. 

Down, 11 Novembre 185!). 

M O N C H E R H E N S L O W , 

J 'ai dit à Murray de vous envoyer , à vous, m o n cher 
vieux maî t r e en his toire na tu re l l e , u n exempla i re de m o n 
livre sur les espèces. Je crains cependan t que vous n ' a p 
prouviez pas vot re élève dans ce cas. Le l ivre , te l qu ' i l 
es t , ne donne pas u n e idée exacte de la s o m m e de l abeu r 
qu ' i l m ' a coûté . 

Si vous avez le t emps de le l i re avec a t ten t ion , et si vous 
voulez b i en p r e n d r e la pe ine de me s igna ler les par t ies 
qui vous semblent le plus faibles, et celles qui vous pa ra i s 
sent les mei l leures , ces notes seraient p o u r moi d 'un g r a n d 
secours maté r ie l lo r sque j ' é c r i r a i m o n g r a n d l ivre , que j ' e s 
pè re commencer dans quelques mois . Vous savez quelle va
leur j ' a t t a c h e à votre j u g e m e n t . Je ne suis cependan t pas 
assez déra isonnable p o u r dés i rer et a t t endre des cr i t iques 
longues et détai l lées. Je n e d e m a n d e que que lques r e m a r 
ques généra les m e dé s ignan t les points faibles. Si vous êtes 
é b r a n l é , fût-ce même an plus faible degré (ce que j e n 'ose 
espérer) , en ce qui concerne l ' immutabi l i té des e spèces , 
une réflexion plus approfondie vous é b r a n l e r a d a v a n t a g e , 
j ' e n suis convaincu, ca r tel est le processus q u ' a t raversé 
m o n esprit . Je suis , m o n cher Henslow, votre affectionné 
et reconnaissant , 

C. D A R W I N . 



C.-Darwin à John Lubbock (1). 

llkley, Yorhshirc, Samedi [12 Nov. 1859J. 

. . . Merci b e a u c o u p de m 'avo i r invi té à Br igh ton . J 'es
pè re b ien que vous jou i r ez de vos vacances. J 'ai dit 
à Murray de vous envoyer u n exemplai re à la r ue Man-
sion Housc, et j e suis su rpr i s que vous ne l 'ayez point r eçu . 
On peu t opposer à mes idées t an t de solides et valides 
a r g u m e n t s , qu ' i l vous sera facile, à vous ou à tout au t r e , 
d 'avoir la conviction que j e suis to ta lement dans l ' e r reur , 
b i en que j e ne puisse d iscerner en quoi j e m e t r o m p e . 
Je crois q u e , lo rsqu 'on a p rouvé pour la p r e m i è r e fois 
que les éclairs et le t o n n e r r e sont dus à des causes secon
d a i r e s , que lques personnes ont p u r eg re t t e r d 'avoir à 
a b a n d o n n e r l ' idée cjue c h a q u e sillon de feu était a l lumé 
d i rec tement p a r la m a i n de Dieu. Ad ieu , j e suis t rès souf
frant a u j o u r d ' h u i , et j e m ' a r r ê t e . 

Votre très dévoué , 

C. D A R W I N . 

C- Darwin à John Lubbock: 

llkley, Yorkshire, Mardi [15 Nov. 1859]. 

M O N CHER L U B B O C K , 

Je vous d e m a n d e p a r d o n de veni r vous d é r a n g e r en
core. J ' ignore commen t j ' a i p u m ' e x p r i m e r p o u r vous 
foire croire que nous acceptions votre b o n n e invi ta t ion 
à Br igh ton . Je ne voulais que vous r emerc i e r s incè
rement de désirer sous votre toi t la v e n u e d 'un vieux 

(1) Le présent Sir John Uubboc'.c. 



chien aussi fat igué que j e le suis. J ' ignore encore l ' époque 
de not re dépa r t d'ici : il n ' a u r a pas lieu avant quinze 
j o u r s , et nous au rons à ce m o m e n t le désir de nous 
reposer à no t re foyer. 

Je ne crois pas avoir j a m a i s admi ré u n l ivre comme 
j ' a i admi ré la Nalural Theology de Pa ley . J ' a u r a i s p r e sque 
p u autrefois la réci ter p a r cœur . 

Je suis h e u r e u x que vous ayez reçu m o n l ivre , mais je 
crains que vous ne lui accordiez beaucoup t rop de va leur . 
Je serais t rès reconnaissant p o u r toute cr i t ique . Je ne fais 
pas la mo ind re a t ten t ion aux articles de revue , et ne me 
préoccupe que de l 'opinion d 'hommes tels que v o u s , 
Hooker, Huxley, Lyel l , etc. Adieu , recevez mes r emerc i e 
ments collectifs p o u r vous et M ' " E Lubbock . 

Adios. 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à L. Jenyns (1). 

llldoy, Yorkshirc, 13 Novembre 1859 

M O N CITER J E N Y N S , 

Je vous dois des r emerc i emen t s p o u r votre a i m a b l e 
billet qui m ' a été renvoyé de Down. Tout cet é t é , m a 
santé a beaucoup laissé à désirer , et depuis six semaines 
j e suis i c i , faisant de l ' h y d r o t h é r a p i e , mais sans g r a n d 
résul ta t j u squ ' à présent . Je res tera i encore une qu inza ine , 
p o u r le moins. Rappelez-vous , j e vous en p r i e , que m o n 
l ivre n 'est qu ' un résumé t rès condensé et que , p o u r être 
in te l l ig ib le , il veut ê t re lu avec a t tent ion. Je serai r e -

(1) Actuellement le rcv. L. Blomelicld. 



connaissant p o u r toute cr i t ique . Mais j e sais à mervei l le 
que vous n ' i rez ce r t a inement pas aussi loin que moi . Il 
m ' a fallu des années p o u r m e conver t i r . Il est possible que 
j e sois ex t r ao rd ina i r emen t dans l ' e r reur , mais j e ne réussis 
pas à me pe r suade r q u ' u n e théor i e qui-explique (comme 
celle-ci le fait ce r ta inement ) p lus ieurs g r andes catégories 
de faits puisse ê t re to ta lement e r ronée , m a l g r é le g r a n d 
n o m b r e de difficultés qu ' i l faut écar ter d 'une façon ou 
d 'une au t r e , et qu i au jou rd 'hu i encore me font hés i ter . 

J ' aura i s souhai té que m a santé m ' e û t pe rmis de p u 
bl ier in exlenso. Si j e r ep rends que lques forces, j e m e con
sacrera i à ce t ravai l , dont l a p lus g r a n d e par t i e est rédigée 
et dont ce vo lume n'est q u ' u n a b r é g é . 

J 'a i la c ra in te que ce bil let ne soit p r e s q u e illisible ; 
mais j e suis t rès souffrant, et c'est à pe ine si j e pu is m e 
tenir assis. Adieu, recevez mes r emerc iemen t s p o u r votre 
a imable bil let et p o u r les agréab les souvenirs des bons 
jou r s d ' an t an . 

Très s incèrement à vous, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

llkley, 13 Novembre 1859. 

M O N CHER M O N S I E U R , 

J'ai dit à Murray de vous envoyer p a r la poste (si cela 
est possible) u n exemplaire de mon l ivre , et j ' e s p è r e que 
vous le recevrez à peu près en m ê m e t e m p s que cette 
let tre. (Un m a l a u doigt r e n d mon éc r i tu re plus par t i cu
l iè rement mauvaise que d 'hab i tude . ) J ' a imera is beaucoup , 
si vous voulez b ien nie la c o m m u n i q u e r , connaî t re votre 



impression au sujet de m o n l ivre , é tant donné que vous 
avez tan t approfondi ce sujet et que vous avez suivi p r e s 
que la m ê m e rou te que m o i - m ê m e . J 'espère qu ' i l r enfe rme 
quelques é léments nouveaux p o u r vous, mais j e crains 
qu ' i l n 'y en ait q u ' u n n o m b r e res t re in t . Rappelez-vous 
que ce n'est q u ' u n r é sumé , et un r é sumé très condensé. 
Dieu sait ce que le publ ic en pensera ! Nul encore ne l 'a 
lu, à l 'exception de Lyell, avec qu i j ' a i eu une cor res 
pondance suivie. Hooker le croit tou t à fait convert i , 
mais ses let tres ne m e donnen t pas cette impress ion : 
il est toutefois év ident que le sujet l ' intéresse p rofondé
ment . Il est impossible que des j u g e s compétents , tels 
que Hooker, Asa Gray, Lyell, etc. ne r e m a r q u e n t pas la 
pa r t qu i vous rev ien t dans la théor ie . J 'ai appr i s p a r 
M. Sclater que votre t rava i l sur l ' a rch ipe l Malais a é té lu 
à la Linnean Society, et il l 'a t rouvé ex t r êmemen t i n t é 
ressant . 

Depuis six ou neuf mois , j e n 'a i pas vu u n seul na tu 
raliste, à cause de l 'é tat de m a santé ; j e n 'a i donc aucune 
nouvelle à vous c o m m u n i q u e r . 

Je vous écris d ' Ik l ley-Wel ls , où j e suis depuis six se
maines avec m a famille, et où j e res te ra i que lques se
maines encore . 

Jusqu 'à présent j e n ' en re t i re pas g r a n d b ien . Dieu seul 
sait quand j ' a u r a i la force d ' e n t r e p r e n d r e mon g r a n d 
ouv rage . J 'espère s incè rement que votre santé se m a i n 
t ient . Vous devrez penser b ientôt a u r e t o u r (1), avec 
vos collections magnif iques et les ma té r i aux plus i m p o r 
tan ts encore qui ont p r i s p lace dans vot re espri t . Vous 
serez embar ras sé lorsqu' i l s ' ag i ra de pub l ie r . Le b u d g e t 
de la Royal Society mér i t e r a d 'ê t re considéré. Recevez 

(1) M. Wallace était dans l'archipel Malais. 
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mes mei l leurs souhai ts , et c royez-moi , j e vous p r i e , vo t re 
très s incèrement dévoué, 

C H A U L E S D A E W I N . 

P. S. — Je crois vous avoir dit que Hooker est com
p lè t emen t conver t i . Si j e réussis à conver t i r Huxley, j e 
serai content . 

C. Darwin à W. V. Fox. 

llkley, Yoiksliire, Mercredi [16 Novembre 18191. 

.. J ' a ime beaucoup cet end ro i t ; les, enfants s'y sont 
plu, et m a femme s'en est b i en t rouvée . H. . . en a ressenti 
un bon effet au débu t , mais depuis elle a eu une r e 
chu te . J 'ai eu une série de petites ca lami tés ; en p r e m i e r 
l ieu u n e entorse , pu is une enflure de l a j a m b e et de la 
f igure, u n fort r a sh , et enfin une t e r r ib l e succession 
de clous, q u a t r e ou c inq à l a fois. J 'ai été v r a i m e n t 
malade et j e n ' a i q u ' u n e méd ioc re confiance dans le 
résultat h e u r e u x de cette « u n i q u e crise », . comme 
l 'appel le le doc teur . . . Vous aurez p r o b a b l e m e n t reçu , 
ou vous recevrez bientôt , m o n ennuyeux l ivre su r les 
espèces. Je suis na tu re l l emen t convaincu qu ' i l r en fe rme 
la véri té , mais j e suis sûr que nous ne serons pas d ' ac 
cord . Le D R Hooker, que j e considère c o m m e u n des 
meil leurs j u g e s de l 'Europe , est tout à fait conver t i , et il 
croit que Lyell l 'est aussi. Cer ta inement , à en j u g e r p a r 
les le t t res qu' i l m ' a adressées, Lyell est p ro fondément 
ébranlé , c'est évident . Adieu : si vous vous sentez inspi ré , 
envoyez-moi u n m o t . . . 



C. Darwin à W. B. Carpenter. 

Ilklcy, Yorksliirc, 18 Novembre [1859]. 

M O N C H E R C A R P E N T E R , 

Il m e faut vous r emerc ie r de votre le t t re , p o u r moi 
d ' abord , et, si j e m e connais , p lus encore p o u r l ' amour du 
sujet. Pu isque vous avez compr is mon de rn i e r c h a 
p i t re sans avoir lu les p récédents , i l faut que vous ayez 
m û r e m e n t et p ro fondément réfléchi à la quest ion de 
vot re côté, car j ' a i éprouvé combien il est difficile de 
faire c o m p r e n d r e , m ê m e à des h o m m e s capables , ce vers 
quoi j e t ends . Mes vues r encon t r e ron t une forte oppo
sition. Si j e suis, géné ra l emen t pa r l an t , dans le droi t 
chemin (en tenant na tu re l l ement compte d ' e r r eu r s pa r 
tielles qu i ont p u m ' é c h a p p e r ) , l ' admiss ion de mes théor ies 
d é p e n d r a beaucoup p lus d ' h o m m e s comme vous, possé
dan t une réputa t ion b ien établ ie , que de mes p r o p r e s 
écr i ts . C 'es t p o u r q u o i , à supposer qu ' ap rès avoi r lu mon 
volume vous considériez mon hypo thèse comme g é n é 
ra l emen t correcte , j e vous honore et j e vous r emerc ie 
de vouloir b ien , en soutenant mes vues, encour i r une 
chance d ' impopula r i t é . J ' ignore abso lument si m o n l ivre 
sera analysé dans une revue que lconque . Je ne vois g u è r e 
comment u n au t eu r peu t s ' informer ou in te rven i r à ce 
propos , mais si vous désirez faire" de mon vo lume u n e 
analyse cr i t ique , dans une r evue que lconque , j e suis sû r 
que votre article serai t r e m a r q u a b l e , si j ' e n j u g e p a r l ' ad 
mi ra t ion que j ' a i depuis l ong t emps ressentie et expr imée 
p o u r votre Comparative Physiology, et vous servirez en 
m ô m e t e m p s la cause qui m ' in té resse profondément , ma i s 



non égoïs tement , j e l 'espère. Je suis t rès souffrant a u 
j o u r d ' h u i , et cette le t t re est m a l écri te , peu t -ê t r e est-elle 
à pe ine compréhens ib le : mais vous m'excuserez : j e n ' a i 
pas voulu laisser passer u n courr ier sans vous r emerc i e r 
de vot re bi l let . Ce se ra une r u d e besogne que d'essayer 
d ' éb ran le r Sir H. Holland si fa ib lement que ce soit. Je ne 
crois pas (ceci en confidence) que le g r a n d h o m m e ait 
assez d ' ins t ruct ion p o u r c o m p r e n d r e le sujet. 

Je vous p r i e de m e croire vo t re s incèrement obl igé, 

C. D A R W I N . 

P. S. — Je me pe rme t s d 'a jouter , pu i sque vous n 'ê tes 
pas u n géologue p r a t i q u a n t , que Lyell n e t rouve pas 
exagéré le chapi t re su r l ' imperfect ion des données g é o 
logiques. 

C. Darwin à W. B. Carpenler. 

l lkley, Yorkskire, 19 Novembre [1856]. 

M O N C H E R C A R P E N T E R , 

Pardonnez-moi de vous d é r a n g e r encore . S'il vous est 
possible, ap rès la lec ture de mon l ivre , d ' a r r ive r à une 
conclusion déf inie , me t rouverez-vous déra i sonnable si 
je vous d e m a n d e de m e la faire connaî t re . Je ne réc lame 
pas une longue discussion, mais seu lement u n r é sumé 
laconique, de votre impression d ' ensemble . Votre savoir 
étendu, l ' hab i tude que vous avez de la r e c h e r c h e de la 
vérité, vos capacités, m e font appréc ie r à u n t rès hau t 
degré vot re opinion. Tout en é tant pe r suadé n a t u r e l 
lement de la vér i té de m a p r o p r e doc t r ine , il m e semble 
qu ' aucune c royance ne saura i t ê t re b ien v ivante si elle 



n'est p a r t a g é e p a r d ' au t res . Jusqu 'à présent j e n e con
nais q u ' u n convert i , mais son au to r i t é est i m m e n s e , 
c'est Hooker. En réfléchissant aux n o m b r e u x cas des 
h o m m e s qu i ont é tudié u n sujet p e n d a n t des années et 
qu i ont été convaincus de la vér i té des doctr ines les. p lus 
folles, j e ressens une sorte de f rayeur et j e m e d e m a n d e 
si j e ne suis pas u n de ces m o n o m a n e s . 

Je vous renouvel le mes excuses p o u r cette r equê te 
qui , j e le crains, vous p a r a î t r a déra i sonnable . Une réponse 
b rève suffira, e t , si le j u g e m e n t m'es t dé favorab le , j e 
saura i le suppor te r : n ' en aurai- je pas u n g r a n d n o m b r e 
à sub i r ? 

Très s incèrement à vous, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Illdey, Yorkshire, Dimanche [Novembre 1859]. 

M O N C H E R H O O K E R , 

Je viens de l i re dans YAthenseurn (1) u n ar t icle sur 
mon l i v r e , et suis t rès cur ieux de savoir que l en est 
l ' au teur . Si vous savez les n o m s de ceux qu i écr ivent 
dans Y Alhensemn, j ' a i m e r a i s à les conna î t re . Il m e semble 
que l 'art icle est b ien fait, mais l ' au teur n 'é lève aucune 
objection nouvelle , et comme il est hostile à la doctr ine , 
il passe sous silence tous les a r g u m e n t s favqrables . . . 
D'après le ton de l ' ana lyse , j e crains que mon style (2) 
n 'a i t été vani teux ou p ré somptueux , ce qui m e r end u n 

(1) 19 Nov. 1859. 
(2) L'écrivain parle de « l'évidente satisfaction de lui-même » de l'auteur et 

de la « manière plus ou moins assurée » avec laquelle il dispose des difficultés. 



peu confus. Il y a u n au t r e ar t icle don t j ' a i m e r a i s à 
connaî t re l ' au teu r : il s 'agit de l 'ar t icle qui a p a r u dans 
le Gardener's Chronicle et qu i concerne W. C. Watson . 

Un ce r ta in n o m b r e de r e m a r q u e s se r app rochen t des 
vôtres , et il mér i t e d 'ê t re p u n i , év idemment , mais l 'ar
ticle est ce r t a inement t r o p sévère. N'est-ce pas votre 
avis? 

J 'ai eu des nouvelles de Carpenter , qu i est, ce me 
semble , sur le po in t de se conver t i r . De Quatrefages 
aussi est disposé à al ler assez loin avec nous : il d i t 
qu ' i l a m o n t r é d a n s u n e leçon u n d i a g r a m m e qui r e s 
semble beaucoup a u mien ! 

Je res tera i ici encore une quinza ine , puis j ' i r a i à Down, 
et sur m a rou te j e m ' a r r ê t e r a i u n e semaine à S h r e w s -
b u r y . Je n ' a i g u è r e eu de c h a n c e ; sur sept semaines , 
j ' a i dû en passe r cinq à la c h a m b r e . Cela ne m ' a r i en 
valu, ca r j e n ' a i p u m ' e m p ê c h e r de penser avec b e a u 
coup d ' intensi té à m o n l ivre . Si qua t r e ou c inq de nos 
fortes tètes se ral l ient à m e s théor ies , j e ne r edou te ra i 
pas l ' issue finale. 

Il m e t a r d e de savoir ce qu 'Huxley en pense . Est-ce 
que vot re in t roduc t ion est pub l i ée (1) ? Je suppose que 
vous la vendrez sépa rémen t . Je vous p r i e de m e r é 
pondre sur ce poin t , ca r j ' e n désire un exemplaire p o u r 
envoyer à Wâl lace . Je suis t rès ennuyeux : ainsi ad ieu . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

P. S. — Je suis t rès h e u r e u x que la Royal Medal ait 
été décernée à M. B e n t h a m . 

(1) L'introduction à la Flora of Auslralia. 



H. C. Walson à C. Darwin. 

Thames Ditton, 21 Novembre [1859]. 

M O N C H E R M O N S I E U R , 

Dès que j ' e u s commencé la lec ture de l'Origine, j e 
ne pus p r e n d r e de repos avant de l 'avoir p a r c o u r u e en 
ent ie r . Je vais la re l i re m a i n t e n a n t p lus m é t h o d i q u e m e n t . 
En a t t endan t , j ' é p r o u v e l a tenta t ion de vous c o m m u n i q u e r 
mes p remiè re s impressions, é tant assuré que dans les l i
gnes généra les elles n e c h a n g e r o n t pas . 

1° Votre idée d o m i n a n t e , celle de la sélection n a t u 
rel le , sera bientôt u n e des vér i tés essentielles de la 
science. Cela est cer ta in , elle présente les carac tér i s t iques 
des g randes véri tés n a t u r e l l e s , elle éclaircit ce qu i est 
obscur , simplifie ce qu i est c o m p l i q u é , et ajoute b e a u 
coup aux connaissances an té r i eu res . Vous êtes, dans l ' h i s 
toire n a t u r e l l e , le plus g r a n d révo lu t ionna i re de ce siècle, 
si ce n 'est m ê m e de tous les siècles. 

2° Il faudra peu t -ê t re que vous l imit iez ou modifiiez, 
ou encore que vous étendiez dans u n e cer ta ine mesure 
les appl icat ions que vous faites ac tue l lement d u pr inc ipe 
de la sélection na tu re l l e . Sans e n t r e r dans des ques t ions 
de détai l , il m e semble qu ' i l y a une inconséquence im
por tan te et p r i m o r d i a l e pa r suite d u défaut d ' ana log ie 
en t re les var ié tés et les espèces; et u n e au t re p a r le fait 
de la sorte de b a r r i è r e admise p o u r la n a t u r e d 'après des 
raisons suffisantes et qu i p rov ien t de la « d ivergence ». 
Peu t -ê t re , il est v r a i , n ' y a-t-il d ' e r r eu r que dans m o n 
p r o p r e espri t , e r r e u r que l 'on pou r r a i t a t t r ibue r à u n e 
percept ion incomplète de vos idées. Je ferais peu t - ê t r e 
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mieux de ne pas vous en p a r l e r avant d 'avoir re lu le v o 
l u m e . 

3° Maintenant cpie ces vues nouvelles sont conscien
cieusement exposées a u monde scient if ique, j e m e d e 
m a n d e comment il se fait que tan t de savants n 'on t pas 
su d iscerner plus tôt le bon chemin . Comment Sir C. Lyell, 
p a r exemple, a-t-i l pu , p e n d a n t t r en te ans éc r i re , l i re et 
réfléchir sur le sujet des espèces et de leur succession, et 
p o u r t a n t r e g a r d e r sans cesse dans la mauva i se di rect ion? 

Il y a u n q u a r t de siècle, vous et moi nous devions être 
dans ce m ê m e état d 'espri t sur cette g r a n d e question ; 
seu lement vous avez p u voir et é tud ie r le quo modo de 
la succession, la chose la p lus impor t an t e , et mo i , j e n ' y ai 
point réussi . Je vous envoie p a r ce cour r ie r u n e pet i te 
b r o c h u r e de controverse de da te déjà ancienne : Combe et 
Scott. Si vous voulez p r e n d r e l a pe ine de r e m a r q u e r les 
passages annotés en m a r g e , vous verrez qu ' i l y a u n q u a r t 
de siècle, j e faisais aussi pa r t i e d u pet i t n o m b r e de ceux 
qui douta ient de la dist inction absolue des espèces et des 
créations spéciales. Pour tan t , comme les au t res , j e n 'a i pas 
réussi à apercevoi r le quo modo qu ' i l était réservé à votre 
péné t ra t ion de découvrir et à votre d i scernement d'appli
quer. 

Vous avez r é p o n d u à m a quest ion sur l 'h ia tus ent re le 
satyre et l^homme selon m o n a t ten te . Cette explication 
évidente ne s'est vé r i t ab lement présen tée à m o n esprit 
que quelques mois après avoir lu les articles des Linnean 
Proceedings. La p r e m i è r e espèce de Fere-homo (1) ferait 
bientôt u n e g u e r r e d 'ex terminat ion directe à ses cousins 
Infra-homo (2). La b r è c h e serait ainsi faite et cont inuera i t 

(1) Presque homme. 
(2) Sous-homme, inférieur à l'homme. 



à s ' ag rand i r p o u r a r r i v e r à l ' énorme h ia tus actuel qu i 
tend à s 'é largi r encore . 

Mais combien ceci et vot re ch rono log ie de l a vie a n i 
male n e choqueront- i ls pas les idées d ' u n g r a n d n o m b r e ! 

Très s incèrement à vous, 

H E W E T T C. W A T S O N . 

J. D. Hooker à C. Darwin. 

Athenœum, Lundi [21 Nov. 1859.] 

MON CHER D A R W I N , 

Je suis u n g r a n d coupab le de ne pas vous avoir écr i t 
p lus tôt, q u a n d ce n ' eû t été que p o u r vous r emerc ie r de 
vot re l ivre a d m i r a b l e . 

Que de ra i sonnements serrés inspirés p a r des faits cu
r ieux et p a r des p h é n o m è n e s récents! C'est r e m a r q u a b l e 
m e n t écrit , et le succès en sera g r a n d . J 'expr ime cette op i 
nion p o u r avoir fait deux ou trois p longeons dans divers 
chapi t res , je n ' a i pas encore lu le l ivre en ent ier . Lyell , 
chez qui nous sommes , est enchan té et r ée l l ement en thou
siaste de votre œ u v r e . Il me faut accepter vos compl imen t s , 
et ce que vous dites sur l 'assistance que vous croyez 
avoir reçue de moi , c o m m e u n t r ibu t cha leureux d'affec
t ion d 'un honnê te h o m m e (qui n a g e dans l ' e r r eu r ) : j e 
l 'accepte en outre p a r c e que m a vani té en est t r ès flattée ; 
mais , mon cher ami , n i m o n n o m , n i m o n j u g e m e n t , n i 
m o n assistance n 'on t mér i t é de semblables compl iments , 
et, si j e suis assez p e u scrupuleux p o u r accepter ce que 
j e ne mér i t e pas , laissons les choses en l ' é t a t . 

Quelle différence en t re le livre et le manusc r i t ! J ' au ra i 
beaucoup à causer de ceci avec vous . Ces paresseux d ' im-
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p r i m e u r s n 'on t pas encore t e r m i n é m o n ma lheu reux essai ; 
en compara i son de votre l ivre , il au ra l 'air d ' une loque à 
côté d ' un é t e n d a r d roya l . . . 

. . . Tous v o n t b i en . Votre affectionné, 

Jos . D . HOOKER. 

C. Darwin à J. D. Booker. 

llfclcy, Yorkshire [Xov. 18591. 

MON CHER HOOKER, 

Il m'es t impossible de ne pas vous remerc ie r de votre 
si affectueux et a imable bi l let . Je vais avoir la tè te t ou rnée . 
Que diable , il me faut m'efforcer de deveni r u n p e u m o 
deste. La cr i t ique m 'ava i t un peu chag'r iné (1). J 'espère 
que ce n 'est pas***. S'il p r e n d le rôle d ' avoca t , il peu t se 
croire justifié de ne donne r les a r g u m e n t s que d ' un 
côté. Mais sa façon de r a b â c h e r à p ropos de l ' immor 
tal i té , de m e m e t t r e tout le c lergé aux trousses, et de 
m ' a b a n d o n n e r à l eu r m e r c i est vi le . Certes il n e m e 
brû le ra i t pas de ses m a i n s , mais il p r é p a r e r a le b û c h e r 
et il i n d i q u e r a aux bètes noi res la m a n i è r e dont il faut 
s'y p r e n d r e p o u r m ' a t t r a p e r . . . 

Si Huxley devai t faire une leçon sur ce sujet, ce serai t 
magn i f ique , ma i s cela ne se pou r r a i t que p a r le p lus 
g r a n d des ha sa rds , et F a r a d a y t rouvera i t peu t -ê t re le 
sujet t rop peu or thodoxe. 

J 'ai r eçu u n e le t t re d'[Huxley] qu i fait un si g r a n d éloge 
de m o n l ivre , que la modest ie (j 'essaye de cul t iver cette 

(1) Ceci fait allusion à la critique de XAlhenxum du 19 Nov. 1859. L'écri 
vain, après avoir dit quelques mots du côté théologique du livre, recom
mande l'auteur « à la merci des théologiens, du Collège, de l'Amphithéâtre, 
et du Muséum. » 

T. n. 5 



plante délicate) m ' e m p ê c h e de vous l 'envoyer , ce q u e 
j ' a u r a i s a imé à faire , car il est t r ès modes te p o u r lu i -
m ê m e . 

Vous m'avez si b ien mis su r mes ergots que j e m e sens 
capable de faire face à un t roupeau de cr i t iques furieux. 

Je suppose que vous êtes encore avec les Lyell. R a p 
pelez-moi b ien affectueusement à l e u r souvenir . Je t r iom
p h e en a p p r e n a n t qu ' i l cont inue à m ' a p p r o u v e r . 

Croyez-moi votre pseudo-modes te a m i , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

l lkley Wells, Yortehire, 23 Novembre [1859]. 

MON CHER L Y E L L , 

Il m e semble que vous avez a d m i r a b l e m e n t é tudié la 
question des espèces. Il n ' a u r a i t p u exister de mei l l eur 
p l an que celui qu i consiste à c h e r c h e r les a r g u m e n t s con
t ra i res . Votre in tent ion d ' a d m e t t r e la doct r ine de la m o d i 
fication dans vot re nouvel le édit ion m e ré joui t p ro fondé 
men t (1), j e suis convaincu que r i en n 'est p lus impor t an t 
p o u r son succès. Je vous hono re s incè rement . Avoir, dans 
la position d 'un maî t re , p e n d a n t t r en te ans soutenu u n 
côté d 'une question, et c h a n g e r d 'opinion ensuite après r é 
flexion, c'est u n fait r a r e , et j e doute que les anna les de 
la science en puissent fourni r le pa ra l l è le . Je m e réjouis 
aussi profondément en ce qu i m e concerne personnel le -

(1)11 ressort de ia publication des lettres de Sir Charles Lyell qu'il comp
tait admettre la doctrine de l'évolution dans une nouvelle édition du Manual, 
mais celle-ci ne fut publiée qu'en 1885. En 1860, toutefois, il travaillait 
déjà à sou ouvrage Aniiquily of Man, et dès cette époque il était résolu 
à discuter VOrigine à la fin de son livre. 
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ment , car , en pensan t à la quan t i t é d ' h o m m e s qui ont 
poursu iv i une i l lusion p e n d a n t des années, j ' a i main te et 
ma in te fois senti u n frisson g lacé m e t raverser les os, et j e 
me suis d e m a n d é si j e n ' ava is pas consacré m a vie à un 
fantôme. Maintenant il m e semble mora l emen t impossible 
que des c h e r c h e u r s de vér i té , tels que vous et Hooker 
puissiez être en t i è remen t dans l ' e r r eu r , et cela me donne 
u n p e u de pa ix . Je vous r emerc i e de vos c r i t iques ; j ' e n 
t i endra i compte , s'il y a l ieu de fa i re u n e seconde éd i 
t ion . Je m e suis d e m a n d é , a u cas où j e serais h o n n i 
c o m m e a thée , si l 'admission p a r vous de la doctr ine de 
la sélection na tu re l l e pour ra i t faire tor t à vos ouvrages . 
J ' espère et j e crois que non , car , a u t a n t que j e puis me le 
r appe le r , la v i ru lence des bigots s 'épuise sur le p r e m i e r 
coupab le , et les bigots sages et enjoués n 'on t q u ' u n sen
t imen t de p i t i é p o u r ceux qu i adop ten t ses vues, et qu'i ls 
considèrent comme de pauvres êtres t r o m p é s . 

Il me semble que vous a l tachez t rop d ' impor t ance à 
l 'or igine mul t ip le des chiens . La seule différence consiste 
en ce q u e , dans le cas d ' u n e or ig ine s imple , toutes les diffé
rences dans les races se sont produi tes depuis que l ' h o m m e 
a domest iqué l 'espèce. Dans le cas d 'o r ig ine mul t ip le , 
une pa r t i e de celles-ci s'est p rodu i t e à l 'état de n a t u r e . 
J ' a imera is infiniment mieux l a théor ie d e l 'o r ig ine sim
ple p o u r tous les cas, si les faits me pe rme t t a i en t de l 'ad
m e t t r e . Mais il m e semble à priori i m p r o b a b l e (en consta
t an t combien les sauvages a iment à domes t iquer les 
a n i m a u x ) que l ' h o m m e , à t r ave r s tous les t emps et sur 
toute la surface d u monde , n 'a i t apprivoisé q u ' u n e seule 
espèce d 'un g e n r e aussi é t endu que le g e n r e chien . En 
o u t r e , la ressemblance étroi te existant en t r e t rois sortes, 
au moins , de chiens domest iques amér ica ins et les espèces 
sauvages qu i hab i t en t encore les rég ions où elles sont 



main tenan t domest iquées , nous obl ige p re sque à a d m e t 
t re qu ' i l y a eu p lus d ' un g e n r e Canis s auvage qu i ai t 
été domest iqué p a r l ' homme . 

Je vous r emerc ie cord ia lement p o u r votre zèle g é n é 
reux et l ' in térêt que vous m'avez t émoigné à propos de 
mon l ivre , et j e d e m e u r e , m o n cher Lyell, 

Votre disciple et a m i affectionné, 

CHARLES D A R W I N . 

Sir J. Herschel , à qu i j ' a i envoyé u n exempla i re de 
mon l ivre, va le l i r e , et il dit que ses t endances le font in
cl iner d u côté opposé a u m i e n . Si vous le rencont rez 
après sa l e c t u r e , essayez de découvr i r ce qu ' i l p e n s e , 
car na tu r e l l emen t il ne m ' é c r i r a pas , et j e t iens b e a u 
coup à savoir si j ' a i p rodu i t que lque effet sur lu i . 

T. H. Huxley à C: Darwin. 

Jermyn Street, W. 23 Novembre 1859. 

MON CHER DARWIN, 

J 'ai t e rminé la lec ture de vot re l ivre h i e r , g r âce à u n 
examen h e u r e u x qui m ' a valu quelques heures de loisir 
continu. 

Depuis que j ' a i l u les Essais de Von Bar (1), il y a 
neuf ans , il ne m'est pas t ombé en t re les m a i n s u n seul 
l ivre d 'histoire na ture l le qui m'a i t p r o d u i t une aussi vive 
impression que le vôt re , et j e vous r emerc ie s incèrement 
d u g r a n d n o m b r e de vues nouvelles que vous me faites en -

(1) Karl Ernst von Baer, né en 1792, mort à Dorpat en 1876, l'un des 
biologistes les plus distingués de ce siècle! En fait, c'est le fondateur de la 
science moderne de l'embryologie. 
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t revoi r . Le t o n d u l ivre est excellent, et impress ionne ceux 
mêmes qu i n e connaissent pas la mat iè re . Quant à votre 
doc t r ine , j e suis tout p rê t à mon te r au bûcher , s'il le faut, 
p o u r le chap i t r e IX et la p lus g r a n d e par t i e des chap i 
tres X, XI, XII. Le chap i t r e XIII cont ient des choses a d m i r a 
bles, ma i s su r un ou deux po in t s j e fais des réserves 
j u s q u ' a u m o m e n t où j ' a u r a i mieux approfondi tous les 
côtés d e l à quest ion. 

P o u r les q u a t r e p r e m i e r s chap i t res , j e m ' y ra l l ie et les 
app rouve sans restriction ainsi que tous les pr inc ipes 
qu' i ls r enfe rment . Vous avez d é m o n t r é , ce m e semble , la 
cause réel le de l a p roduc t ion des espèces, et vous avez je té 
sur vos adversa i res l'onus probandi que les espèces ne 
sont pas produi tes s 'élèvent comme vous le supposez. 

Je sens toutefois que j e n ' a i point encore réal isé complè
t emen t la por tée des chapi t res III, IV et V, qu i me para i s 
sent si r e m a r q u a b l e s et si o r ig inaux : j e n 'en pa r l e ra i 
donc pas davan tage p o u r le m o m e n t . 

Voici les seules objections qu i se soient présentées à 
mon espri t : l ° E n p r e m i e r l ieu, vous vous êtes encombré 
d 'une difficulté inut i le en adop tan t avec si peu de réserves 
le Nalura non facit sallum. 2° Je ne vois pas c la i rement , 
si la cont inui té des condit ions phys iques est d 'aussi 
peu d ' impor tance , p o u r q u o i la var ia t ion surv iendra i t le 
moins d u m o n d e . Toutefois, avant de commence r à ép lu
cher , il m e f audra re l i re le l ivre deux ou trois fois. 

J 'ai l 'espoir que vous ne vous laisserez pas dégoû te r ou 
aba t t re p a r les n o m b r e u s e s in jures et les més in t e rp ré t a -
tions qu i , si j e ne me t r o m p e , vous sont réservées . N'ou
bliez pas que vous avez droi t à la reconnaissance éter
nelle de tous ceux qu i pensent . Quant aux roquets qu i 
aboieront et g r o g n e r o n t , rappe lez-vous que cer ta ins de 
vos amis , en tout cas, sont doués d ' une somme de com-



bat ivi té qu i (bien que vous l 'ayez souvent et à j u s t e 
ra ison b lâmée) peu t vous être d ' une réel le ut i l i té . 

J 'a iguise bec et ongles en prévision de l ' avenir . 
Je relis m a le t t re : elle expr imé si fa iblement tou t ce 

que j e pense de vous et de votre admi rab le l ivre que j ' e n 
suis p re sque honteux . Mais vous comprendrez que comme 
le p e r r o q u e t de l 'h is toire , « j ' e n pense d ' au tan t p lus ». 

Votre toujours dévoué, 

T . H. H U X L E Y . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

IUdey, 25 Novembre [1859J. 

MON CHER H U X L E Y , 

Votre le t t re m ' a été envoyée de Down. Comme u n bon 
ca thol ique qui a reçu l ' ex t rème-onct ion, j e pu is m a i n t e 
n a n t d i re : Nunr, dimittis. 

Le q u a r t seu lement de tout ce que vous m e di tes m ' e û t 
p le inement satisfait. Il y a jus te quinze mois , lo r sque j e 
p r i s la p l u m e pour écr i re ce vo lume , j ' a v a i s de l u g u b r e s 
pressent iments , l i m e sembla i t que , c o m m e t a n t d ' au t res , 
j ' é ta i s le joue t d 'une e r r e u r , et j e m e décidai alors à m ' e n 
r a p p o r t e r impl ic i tement à la décision de t rois j u g e s . Ces 
j u g e s étaient Hooker, Lyell et vous-même. Voilà pou r 
quoi j ' a t t enda i s avec u n e si vive anxiété vot re j u g e m e n t . 
Je suis satisfait m a i n t e n a n t , et j e chan te m o n Nunc di
mittis. Ce sera t rès drôle , si j e pu i s vous passer la m a i n 
dans les cheveux lorsque vous a t t aquerez que lque créa-
tioniste endurc i . Vous êtes t ombé d ' ap lomb sur u n poin t 
qu i m ' a p rofondément t r o u b l é ; si, comme j e le crois, les 
condit ions extérieures ne p roduisen t q u ' u n faible effet 
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direct, qui diable est-ce qu i dé te rmine chaque var ia t ion 
par t icu l iè re? Qu'est-ce qu i fait pousser une touffe de 
p l u m e s sur la tète d 'un coq, et qui change une rose en 
rose mousseuse? J ' au ra i g r a n d plaisir à causer de tout 
ceci avec vous . 

Bien cord ia lement merc i , m o n che r Huxley, pour votre 
le t t re . 

Votre t rès dévoué , 

C . D A R W I N . 

P. S. — Je serai curieux de savoir p lus t a r d ce que vous 
pensez de mon explication sur la s imi l i tude embryo log i 
q u e . Nous ne serons pas d 'accord sur la classification, j e 
le crains. Avez-vous r e m a r q u é Yargumentum ad hominem 
Huxley sur le k a n g o u r o u et l ' ours? 

Érasme Darwin à C. Darwin. 

23 Novembre [1859 [. 

C H E R C H A R L E S , 

Ma tête est te l lement plus faible que j e me d e m a n d e si 
j e pu is éc r i r e . A t o u t h a s a r d , j e vous t ransmets les q u e l 
ques réflexions q u ' a faites le doc teur (1). Il n ' a pas lu 
plus de la moit ié du volume, de sorte qu ' i l ne p e u t d o n n e r 
de conclusion définitive, et mon opinion personnel le est 
qu ' i l désire res te r dans cet état d 'espr i t . 

. . . Il est év idemment dans une g r a n d e indéc i s ion , et 
répè te sans cesse qu ' i l ne se r a t t ache à aucune des t héo 
ries en conflit, et qu ' i l s'est toujours m é n a g é u n e re t ra i te 
pa r la façon dont il a p a r l é des var ié tés . Il m ' a r r i ' a de 

(1) Le docteur, depuis Sir Henry Holland. 



lui pa r l e r de l 'œil avan t qu ' i l n ' eû t l u cette pa r t i e , et i l 
en demeura suffoqué : tout à fait impossible , — s t ruc 
t u r e , — fonction, e tc . , e tc . , et lorsqu ' i l eut lu le c h a p i t r e , 
il fit des h u m , des h a : peu t - ê t r e pouva i t -on concevoir 
cela en p a r t i e , puis il se r e t r a n c h a de r r i è r e les os 
de l 'oreil le, p r é t e n d a n t q u ' e n ce qu i les concerne cela 
est en dehors de toute p robab i l i t é et de toute concepti-
hi l i té . Il m e n t i o n n a u n e l égè re e r r e u r que. j ' a v a i s aussi 
observée : en pa r l an t des fourmis esclavagistes qu i se po r 
ten t l ' une l ' a u t r e , vous c h a n g e z les espèces sans en 
aver t i r le lecteur , de sorte qu ' i l faut r even i r su r ses p a s . . . 

. . . Quant à m o i , j e pense que ce l ivre est le p lus i n t é 
ressant que j ' a i e j ama i s lu , et n e pu i s le c o m p a r e r q u ' a u 
p remie r ape rçu de la ch imie , qu i nous fait p é n é t r e r dans 
u n m o n d e nouveau , ou p lu tô t dans les coulisses. La dis
t r ibu t ion g é o g r a p h i q u e , j e veux d i re le r a p p o r t des lies 
aux con t inen t s , est p o u r moi la p lus convaincante des 
p reuves des relat ions des formes les p lus anc iennes avec 
les espèces actuelles. Sans doute j e n e m'aperçois pas 
assez de l 'absence des var ié tés , ma i s a lors j ' i g n o r e , dans le 
cas où tout ce qui vit m a i n t e n a n t deviendra i t fossile, si les 
paléontologistes les pou r r a i en t d is t inguer . En r é s u m é , le 
ra i sonnement à priori me pa ra i t t e l lement satisfaisant que 
si les faits ne cadren t pas avec celui-ci, t an t pis p o u r les 
fai ts; voilà m o n sent iment . Ma fièvre m ' a laissé dans u n 
tel état de t o rpeu r que j ' a i m e r a i s à avoir subi le p r o 
cessus de la sélection na tu r e l l e . 

Votre affectionné, 

E. A. D. 
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C. Darwin à C. Lyell. 

Ilkley, [24] Novembre [1859]. 

MON CHER L Y E L L , 

Il m e faut encore vous r emerc ie r de vot re le t t re d u 22, 
et des cr i t iques précieuses qu 'e l le r en fe rme , et que j ' a p 
précie v ivement . 

J 'ai appr i s ce m a t i n p a r Murray que la p r e m i è r e édi
tion (1) a été v e n d u e dès le p r e m i e r j o u r au commerce . 
Il lu i en faut i m m é d i a t e m e n t u n e seconde , et ceci me 
confond. 

Il m 'es t impossible dans ce m o m e n t d ' e n t r e p r e n d r e 
aucun t rava i l in te l lec tuel ; j e suis tou t à m o n h y d r o t h é r a 
pie , toute m a force nerveuse est a t t i rée à la p e a u , et j e ne 
puis m 'occupe r que des correct ions abso lument ind ispen
sables. Mais au t an t que j e le p o u r r a i , sans le manusc r i t , 
j e profi terai de vos suggest ions : i l n e faut pas que j ' e n 
fasse t r o p . 

Envoyez-moi un m o t p o u r m e d i re si j e dois biffer ce qu i 
concerne (2) la ba l e ine seconda i re . Cela me va au cœur . 

A propos d u s e rpen t à sonnet tes , r ega rdez m o n Journal 
au mot Tr igonocéphale , et vous y ver rez l 'o r ig ine p r o b a 
ble de la sonnet te : et dans les t ransi t ions, c'est g é n é r a l e 
ment le premier pas qui coûte (3). 

M m e Belloc m'offre de t r a d u i r e mon l ivre en français . 
Je lui a i offert de co r r ige r les e r r eu r s scientifiques sur 
épreuves . Avez-vous j ama i s e n t e n d u p a r l e r d 'elle? Je 
crois que Murray s'est r e n d u à mon avis p ressan t , mais j e 
crains d 'avoir été t é m é r a i r e et t rop p ressé . Quatrefages 

(1) Première édition de 1,250 exemplaires. 
(2) Ce passage fut supprimé dans la seconde édition. 
(3) En français dans le texte. (N. du.trad.) 



m ' a écrit , d isant qu ' i l adme t b e a u c o u p de mes vues . C'est 
un excellent na tura l i s te . Le t emps me presse . Voulez-vous 
m 'envoyer u n mot a u sujet des ba le ines? Je vous r e m e r 
cie encore de l 'assistance, des conseils que vous m e p r o 
diguez sans vous lasser, et en vér i té j e révère votre p u r e t 
désintéressé a m o u r de la vér i té . 

Toujours à vous , m o n cher Lyell, 

C. D A R W I N . 

Monpère écrivit à M. Murray, enNovembre 1859, à p ropos 
d ' une t r aduc t ion française, ce qu i suit : « Il m e t a r d e 
beaucoup, dans l ' in térêt d u sujet (Dieu sait que la soif 
de la r e n o m m é e n ' y a po in t de p a r t ) , de voir t r a d u i r e 
m o n l ivre , et s'il est connu à l ' é t r ange r , la vente en An
g le te r re en r e t i r e ra u n profit ind i rec t . Si cela n e dépenda i t 
q u e de moi , j e consent i ra is de suite à ne p a s t o u c h e r de 
droi ts d ' au teur et j ' e n v e r r a i s i m m é d i a t e m e n t u n exem
pla i re en p r i a n t M m o Belloc d 'ob ten i r de que lque sa
van t qu ' i l revit la t r aduc t ion . . . Il est v ra i , b i en que sa
c h a n t t rès peu le français , que j e pou r r a i s relever les 
e r reurs scientifiques, et re l i re les épreuves françaises. » 
Cette propos i t ion de t r aduc t ion n ' abou t i t pa s , et, l ' année 
su ivan te , une seconde tenta t ive n ' eu t pas p lus de ' succès . 
Mon pè re écrivai t à M. de Quatrefages : « La pe r sonne 
q u i désirai t t r a d u i r e l'Origine n ' a p u t r ouve r d ' éd i 
teur . Baill ière, Masson et Hachet te l 'ont tous repoussée avec 
mépr i s . Il était déra isonnable et p r é somptueux à moi 
d 'espérer p a r a î t r e en robe f rançaise ; ma i s l ' idée ne se 
serai t pas présentée à m o n espri t , si elle ne m 'ava i t été 
suggérée . C'est u n e g r a n d e pe r t e . J 'essayerai de m e con
soler avec l 'édit ion a l l emande don t s 'occupe le profes
seur Bronn (1). » 

( t )Voir les lettres à Bronn. plus loin. 
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Une p h r a s e renfe rmée dans une au t r e le t t re adressée à 
•M. de Quatrefages nous m o n t r e combien i l était anxieux de 
conver t i r l ' un des p lus g r a n d s zoologistes contempora ins : 
« J 'a imera is beaucoup à savoir si Milne E d w a r d s a lu 
l ' exempla i re que j e lui ai envoyé , et s'il t r ouve que j ' a i 
b ien p résen té no t re côté de la ques t ion. Il n 'est aucun 
na tu ra l i s t e au m o n d e p o u r l 'opinion duque l j ' a i e u n aussi 
profond respect . Il va de soi que j e - n e suis pas assez sot 
p o u r espérer le faire c h a n g e r de sen t iment . » 

C. Darwin à C. Lyell. 

l lkley [25 Novembre 1859]. 

MON CHER L Y E L L , 

J 'ai reçu votre le t t re d u 24. Je n 'essayera i m ê m e pas de 
vous r emerc ie r , mes r emerc i emen t s ne saura ien t a r r iver 
à la h a u t e u r de vot re bon té . Je la isserai ce r t a inemen t de 
côté la ba le ine et l ' ou r s . . . L'édit ion était de 1,250 exem
plaires . Je m e suis quelquefois i m a g i n é , dans mes accès 
de courage , que m o n l ivre réuss i ra i t , mais j e n ' a i j a m a i s 
rêvé pa re i l succès. Je ne pa r l e pas de la v e n t e , mais 
de l ' impression que m o n v o l u m e vous a p rodu i t e (je 
vous ai toujours cons idéré comme le p r inc ipa l j uge ) ainsi 
que su r Hooker et Huxley. Le tout a de beaucoup d é 
passé mes p lus folles espérances . Adieu, j e suis fa t igué, 
car j ' a i cor r igé des épreuves . 

Tout à vous, mon bon ami , 

C H . D A R W I N . 



C. Darwin à C. Lyell. 

Illdey, Yorkshire, 2 Décembre [1859].. 

MON CHER L Y E L L , 

Chacun des billets que vous m'avez envoyés m ' a b e a u 
coup intéressé. Je vous p r i e de r emerc i e r l ady Lyell p o u r 
sa r e m a r q u e . Il m ' a été impossible de faire , dans le c h a 
p i t re qu 'e l le m e s igna le , aucun c h a n g e m e n t conforme à 
votre sugges t ion ; ma i s dans le de rn ie r chap i t r e j ' a i m o 
difié trois ou q u a t r e passages . Kingsley (1), dans u n b i l 
let qu ' i l m ' a adressé , m 'écr i t u n p a r a g r a p h e r e m a r q u a b l e 
sur ce que mes not ions ne sont pas incompat ib les avec 
u n e concept ion élevée d e l à Divinité. Je l 'ai inséré c o m m e 
é tan t u n extra i t d ' une le t t re qui m'es t adressée p a r u n 
écr ivain et théologien cé lèbre . J 'a i i n t rodu i t u n m o t sur 
les o rganes naissants , r ud imen ta i r e s . J 'a i éprouvé la p lus 
g r a n d e difficulté à c o m p r e n d r e en pa r t i e la le t t re de S e d g -
w i c k ; peut-être est-elle rée l l ement p lus claire que j e ne me 
le suis f iguré . Quoi que j ' a i e p u faire , j e suis sûr que j e 
serai fo r tement a t t a q u é . J 'a i d e m a n d é à Sedgwick , en 
réponse à sa r e m a r q u e que m o n l ivre serai t « malfaisant », 
si la véri té peu t ê t re r e c o n n u e a u t r e m e n t que p a r le fait 
qu 'el le résiste v ic tor ieusement à toutes les a t taques . Mais 
cela ne servira de r i en . H. C. Watson m ' a r acon té q u ' u n 
zoologiste lui avait dit qu ' i l l i ra i t m o n l ivre , ma i s « n ' e n 
croirai t r ien ». Quel é ta t d 'espri t p o u r l i re u n l i v r e ! 
Cravvford (2) m ' a n n o n c e que son compte r e n d u sera h o s -

(1) Voir sa leltre plus loin. 
(2) John Crawford, orientaliste, ethnologue, etc., est né en 1783, et mort en 

1868. L'article parut dans XExaminer, et, tout en étant hostile, il ne con
tient aucune bigoterie, comme la citation suivante nous en fournit la preuve : 
« Nous ne pouvons nous empêcher de dire que ce doit être une fastidieuse 
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t i le, mais qu ' i l « n e ca lomnie ra pas l ' au teur ». Il ajoute 
qu ' i l a lu m o n l ivre ou du moins les par t ies qu ' i l en pou
vai t c o m p r e n d r e . Il m ' a envoyé que lques notes, quelques 
suggest ions (sans impor t ance ) , et elles me mon t r en t que la 
publ ica t ion de m o n r é sumé a nécessa i rement por t é tor t 
au sujet. C'est u n vrai Pal las ien ; il p r é t e n d que p resque 
toutes nos races domest iques descendent d ' u n e mul t i tude 
d'espèces sauvages qu i sont m a i n t e n a n t mêlées . Je m 'a t 
tendais à ce que Murchison fut furieux. Il était p e u fait 
pour s 'a t taquer au sujet de la dénuda t ion . Il est é t r a n g e 
q u ' u n si g r a n d géologue ait u n espr i t aussi peu phi loso
p h i q u e . J 'ai reçu p lus ieurs bi l lets de***, t rès po l i et moins 
a r rê té dans ses opinions. 11 ajoute qu ' i l n e se p rononce ra 
pas con t re moi sans beaucoup de réflexion, et peut-être 
même ne dira-t-il rien. X. . . me dit qu ' i l i ra dans cette pa r t i e 
de l 'enfer que Dante a réservée à ceux qu i n e sont ni p o u r 
Dieu ni p o u r le d iab le . 

Je crois en toute sincéri té que c'est à vot re a ide g é n é 
reuse et à celle de que lques au t res que j e d e v r a i la t r a n 
quilli té des que lques années de m a vie qu i vont suivre . Je 
n ' aura i s pas été suffisamment courageux , j e crois, p o u r 
m'exposer seul, sans appu i , à deveni r la tète de Turc de 
tous, t and i s que m a i n t e n a n t j e m e sens une b r a v o u r e de 
lion. En tout cas, il est u n e chose qu ' i l m e faut a p p r e n d r e : 
c'est à deven i r plus modes te p o u r m o i - m ê m e et mon 
l ivre. 

Adieu, recevez encore mes sincères r emerc iemen t s . 
Votre t r ès dévoué , 

C. D A R W I N . 

piété que celle qui s'oppose à la théorie dont la tendance est de démontrer 
que tous les êtres organisés, y compris l'homme, s'améliorent toujours et 
progressivement, et qui est exposée dans le langage respectueux que nous 
venons de citer. » 



Je r en t re chez moi le 7, e tpassera i une nu i t chez É r a s m e . 
Je v i end ra i vous voir, le Jeudi 8, à d ix heu re s , et, c o m m e 
j e l 'ai t an t fait de fois, j ' a ss i s te ra i à vot re dé jeuner . 

En Décembre , le professeur Huxley fit pa ra î t r e u n a r 
ticle, dans Macmillaris Magazine, in t i tu lé Time and Life. 
L'art icle consiste p r inc ipa lemen t en une ana lyse des a r 
g u m e n t s de l'Origine, ma i s il donne aussi la substance 
d ' une conférence qui fut faite à la Royal Institution avan t 
que le l ivre n e fût p u b l i é . Le professeur Huxley se p r o 
nonce h a u t e m e n t en faveur de la doct r ine de l 'évolut ion, 
et expl ique q u ' e n se r a n g e a n t à cette opinion, il s ' appuie 
sur tout sur la connaissance de « l a t e n e u r g é n é r a l e des 
r echerches dont s'est p e n d a n t si l ong temps occupé M. Dar 
w i n », et qu ' i l a été encouragé à ce faire p a r sa p le ine 
confiance en la persévérance , le savoir et « l ' amour élevé 
p o u r la véri té » de celui-ci . Mon p è r e fut t rès t ouché des 
paroles de M. Huxley et lui écrivit : 

« îl me faut vous r emerc i e r p o u r vot re analyse si a i m a 
ble de mon l ivre dans le Macmillan. Impossible de recevoir 
u n compl iment plus hono rab l e et p lus a g r é a b l e . Ma vie 
re t i rée m'ava i t empêché d ' en t end re p a r l e r de vo t re con
férence. Notre mutue l l e amit ié fait que vous m 'a t t r i buez 
t rop de m é r i t e . Vous avez expl iqué avec une g r a n d e 
clar té m o n idée d o m i n a n t e . Quel don vous avez p o u r 
écr i re (ou p lu tô t p o u r penser) c l a i r ement ! » 

C. Darwin à W. B. Carpenter. 

l lkley, Yorkshire, 3 Décembre [1859]. 

MON CHER CARPENTER. 

Je suis absolument rav i de vot re le t t re , et c'est une 
excellente chose que d 'avoir enrôlé de no t re côté u n 
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g r a n d physio logis te . Je dis « no t re », ca r nous formons 
ma in t enan t u n ensemble compact d ' hommes réel lement 
c o m p é t e n t s , et pour la p lupa r t j eunes . Nous l ' empor t e 
rons à la l o n g u e . 

Je n ' a i m e pas à ê tre m a l t r a i t é ; j e sens toutefois que j e 
pu is le suppor te r m a i n t e n a n t , et, comme j e le disais à Lyell, 
j ' a i la convict ion que c'est le p r e m i e r coupable qu i 
recueil le la r i c h e moisson d ' in jures . Vous avez été pa r 
t i cu l iè rement bon en me t t an t u n frein kVodium theologicum 
dans le l 'E.R. Cela afflige les femmes de la famille, et cela 
por t e u n p ré jud ice à la cause . 

Que nous allions aussi loin l ' un que l ' au t r e , ou non , cela 
i m p o r t e peu , ce m e s e m b l e ; à en j u g e r p a r m o i - m ê m e , 
il me pa ra i t que vous irez p lus loin que moi , si vous réflé
chissez à une popu la t ion de formes parei l les à l 'Orni tho-
r h y n q u e et en songeant à la c o m m u n a u t é d 'homologïe et 
d ' embryologie des d ivers o rdres de ve r t éb ré s . Mais ceci est 
sans i m p o r t a n c e . Je pense en effet que le p r inc ipe est 
tout . 

Dans m o n manusc r i t complet , j ' a i discuté u n g r a n d 
n o m b r e d ' ins t incts ; mais cette pa r t i e con t iendra sans 
doute p lus de l acunes que la pa r t i e conce rnan t la s t r u c 
tu re o r g a n i q u e , ca r nous n ' avons pas d ' inst incts fossilisés, 
et n e connaissons g u è r e que les a n i m a u x eu ropéens . En 
réfléchissant au t emps qu ' i l m ' a fallu p o u r a r r ive r où j ' e n 
suis, j e m ' é tonne en véri té de votre candeur , à vous, à 
Lyell, Hooker et Huxley. Selon mo i , c'est s u p e r b e ! Je 
vous remerc ie cord ia lement d 'avoir pr i s la pe ine d ' éc r i re 
un article dans le National. Dieu sait combien il y en a u r a 
peu qu i m e seront favorables (1). 

( i )Voir plus loin une lcltre adressée au D r Carpenter, p. 110. 



C. Darwin à C. Lyell. 

Samedi [5 Décembre 1859]. 

. . . J 'a i r eçu ce ma t in une let t re de Carpenter . Il a fait 
pa ra î t r e u n ar t ic le su r moi clans le National. Il est con 
vert i ; b i en qu ' i l n 'ai l le pas j u s q u ' a u po in t où j e vais, il va 
suffisamment loin, pu isqu ' i l adme t que les oiseaux dér ivent 
tous d ' u n p a r e n t commun , et que les poissons et les r e p 
tiles dér ivent , eux aussi, d ' une a u t r e souche c o m m u n e . 
La d e r n i è r e bouchée l'étouffé, p a r exemple . Il a de la 
pe ine à a d m e t t r e une c o m m u n e or ig ine p o u r tous les ver
t éb rés . Il y v iendra sû rement , g r âce aux homologies et 
à l ' embryo log ie . Je suis fier d 'avoir conver t i à nos idées 
u n g r a n d phys io logis te , ca r il est ce r t a inement r e m a r 
quab le dans son doma ine . Je suis cur ieux de savoir le 
pa r t i que p r e n d r a Owen. Je c ra ins bien qu ' i l ne nous soit 
mor te l l emen t opposé ; ma i s il m ' a écri t u n mot t rès l i bé 
ra l après avoir reçu m o n l ivre , et m e dit ê t re disposé à 
é tud ie r impar t i a l emen t et sans pa r t i p r i s l ' encha înemen t 
de mes a r g u m e n t s . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, Samedi [12 Dec. 1859]. 

. . . J 'ai eu de longues en t revues avec : il vous sera 
peu t -ê t re ag réab le d 'en connaî t re le r é su l t a t . . . P lus ieurs 
expressions qu ' i l a employées m e font supposer q u ' e n 
somme il accepte en g r a n d e pa r t i e nos v u e s . . . 

Il t rouve que l 'expl icat ion que j e donne de la formation 
des espèces est la mei l l eure q u ' o n ait encore pub l iée . 
J 'ai r é p o n d u que j ' é t a i s fort heureux de le lui en t end re 



di re . Il m ' i n t e r r o m p i t b r u s q u e m e n t : « N'allez pas croire 
que j e sois d 'accord avec vous sur tous les points . » J 'ai 
dit que j e ne croyais pas p lus avoir ra ison en tous points 
que j e ne pensais p r o b a b l e , en j o u a n t à pile ou face 
avec u n sou, d ' amene r v ing t fois de suite la f igure . Je 
le p r i a i a lors de m e s ignaler les par t ies qu ' i l j u g e a i t 
les plus faibles, et il m e répond i t qu ' i l n ' ava i t aucune 
objection pa r t i cu l i è re à faire. Il a jouta : « S'il me fallait 
faire la cr i t ique , voici ce que j e d i ra is : Nous ne tenons 
pas à savoir ce que Darwin croit , ou ce dont il est con
va incu , mais ce qu ' i l p e u t p r o u v e r . » J 'a i avoué s incère
m e n t et vé r id iquemen t que j ' a i p r o b a b l e m e n t beaucoup 
péché de cette façon, et j ' a i défendu la l igne géné ra l e de 
m o n a r g u m e n t a t i o n consistant à inven te r u n e théor ie et 
à voir le n o m b r e de classes de faits que la théor i e expli
quera i t . J 'a joutai q u e j e tâchera is de modif ier les « j e 
crois » et les « j e suis convaincu ». Il m ' a r r ê t a court : 
« Alors vous gâ te rez votre l ivre , car son c h a r m e (!) 
consiste en ce qu ' i l est Darwin lu i -même . » Il m e fit p a r t 
d 'une a u t r e object ion : savoir, que m o n l ivre est t rop teres 
alque rolundus, qu ' i l veut tou t expl iquer , et qu ' i l est émi
n e m m e n t improbab le que j ' y puisse réuss i r . Je convins de 
l 'exacti tude de cette objection é t r ange , et il en résul te que 
m o n l ivre est., ou très mauvais ou t rès b o n . . . 

J 'ai appr i s p a r u n e voie dé tournée qu 'Herschel , en p a r 
lant de m o n l ivre , avait dit : « C'est la loi de kiggledijpig-
gledy. » Je m e d e m a n d e ce que cela veut d i re au jus te (1) : 
en tout cas, le propos est év idemment fort d é d a i g n e u x . 
S'il est exact, c'est u n coup qui m e décourage fort. 

(1) Confusion inextricable. |N. du trad.) 

T . ir. o 



C. Darwin à John Lubbock. 

14 Décembre [1859]. 

. . . Les de rn ie r s t e m p s de m o n séjour à l lk ley m ' o n t 
fait g r a n d b ien , mais j e cra ins fort de ne pouvoir j a 
m a i s r e p r e n d r e mes forces, car le t rava i l dont j ' a i d û 
m ' o c c u p e r depuis m o n r e tou r m ' a de nouveau mis à p la t 
p lus d ' une fois. J 'a i été occupé p a r les ép reuves de m a 
seconde édition (avec que lques correct ions) . 

Mon l ivre a eu p lus de succès que j e n e l ' au ra i s j a m a i s 
rêvé . Murray en i m p r i m e m a i n t e n a n t 3,000 exemplai res . 

L 'avez-vous t e r m i n é ? Si oui , d i t e s -mo i si vous êtes 
p o u r ou cont re moi d ' une façon générale? Si vous êtes 
cont re moi , j e sais combien j ' a u r a i en vous u n a d v e r 
saire honorab le , jus te et honnê t e , c'est beaucoup p lus que 
j e n ' e n saura is d i re de p lus ieurs de mes opposan t s . . . Je 
vous p r i e de m e di re ce que vous avez fait. Avez-vous p u 
donne r que lque temps à l 'h is toire n a t u r e l l e ? . . . 

P. S. — J 'ai , — j e souhai te et espère q u ' u n j o u r j e 
p o u r r a i d i re nous avons, — un assez bon pa r t i d ' h o m m e s 
excellents qu i sont de no t r e côté dans la quest ion de la 
mutab i l i t é des espèces. 

J. D. Hooker à C. Danvin. 

Kew [1859]. 

MON CHER DARWIN, 

Vous avez, j e le sais, été i nondé de le t t res depu i s la p u b l i 
cation de votre l ivre , c'est p o u r q u o i j e m e suis abs tenu j u s -



q u ' i c i d 'y j o i n d r e m o n obolë (1). J 'espère que la deuxième 
édit ion est en bonne voie, et j ' a i e n t e n d u d i re que vous 
ét iez à Londres , florissant. Je n ' en suis pas encore a r r ivé 
à la moi t ié d u l ivre, mais cette len teur n 'est pas le r é su l 
t a t d 'un m a n q u e de b o n n e volonté : c'est le t emps qui 
me fait défaut . Votre l ivre est ex t rêmement difficile à 
l i r e , si l 'on veu t en t i re r profit, car il est b o u r r é de raison
n e m e n t s et de faits. Je suis d ' au t an t p lus h e u r e u x que vous 
l 'ayez publ ié sous cette forme, car les trois vo lumes , s'ils 
n ' ava ien t été p récédés de celui-ci , au ra i en t étouffé n ' i m 
po r t e quel na tura l i s te de ce siècle, et m o n cerveau se 
serai t ce r t a inement r amol l i à vouloir s'en assimiler le con
t e n u . Je suis rée l l ement fa t igué de m 'émerve i l l e r de 
l ' é tonnante quan t i t é de faits que vous avez réun i s , et de 
l 'habi le té avec l aque l le vous les g r o u p e z et les jetez sur 
l ' ennemi . Ju squ ' à p ré sen t j e t r o u v e cela t rès clair , mais 
t rès difficile à appréc ie r à sa réel le va leur . 

Il m e semble quelquefois -que le l ivre diffère beau
coup d u manuscr i t , et j e m e dis que j ' a i été bien s tupide 
de n ' avo i r p u le suivre plus complè t emen t dans ce der
nier . Lyell m ' a par lé de ses cr i t iques . Je ne les ai pas 
toutes approuvées , et j ' a i m e r a i s à vous en t r e t en i r de p lu 
s ieurs peti ts po in t s , u n j o u r ou l ' au t re . J 'ai l u dans VEn-
glish Churchman u n e analyse très flatteuse, cour te , ma i s 
n ' e n t r a î n a n t pas la discussion ; on vous y loue , vous et votre 
l ivre, et l 'on pa ra i t a p p r o u v e r la doc t r i ne . . . Je suppose 
q u e Benfham et Henslow vont secouer l eu r t ê te . . . 

Votre toujours affectionné, 

Jos . D . HOOKER. 

(1) Voir cependant (p. C'J), sa lettre du 21 Novembre. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 14 Décembre [1859]. 

MON CHER HOOKER, 

Votre approba t ion de m o n l ivre m ' a p rocu ré u n e in 
tense satisfaction, et cela p o u r plus ieurs r a i sons ; mais il 
me faut faire la p a r t de votre bonté et de votre s y m p a 
th ie . Le p r e m i e r venu , doué de facultés o rd ina i res , s'il 
avai t eu assez de patience et beaucoup de t emps , aura i t 
p u faire m o n l ivre . 

Vous ne savez pas à que l po in t j ' a d m i r e votre g é n é 
reuse et dévouée s y m p a t h i e , à vous et à Lyell ; a u c u n de 
vous n ' eû t p r i s au t an t de pe ine s'il s 'était a g i de son 
p r o p r e t rava i l . Mon l ivre a eu jusqu ' i c i b e a u c o u p p l u s de 
succès que mes rêves les p lus a rden t s n 'eussent p u le p ré 
voir. Nous formerons b ientôt u n bon g r o u p e de t r ava i l 
l eurs , et tous les j eunes natura l i s tes qui commencen t à 
ê t re connus se ra l l ieront à nous . Il m e t a r d e b e a u c o u p de 
savoir si m o n l ivre a p rodu i t q u e l q u e effet sur A. Gray ; 
car , d ' après ce que j ' a i en t endu di re chez Lyell, il p a r a i -
t rai t que no t re cor respondance l ' aura i t déjà éb r an l é . 
Quant à Ben tham, j e c ra ins b ien qu ' i l ne soit impossible 
de lu i faire c h a n g e r d 'avis . Li ra- t - i l m o n l ivre? En a-
t-il u n exempla i re? S'il ne l 'avai t pa s , j e lui en enver ra i s 
u n de la seconde édi t ion. Le vieux J. E. Gray (1), du 

(1) JohiiEdward Gray, né en 1800, mort en 1875, était le (ils de S. F. Gray, 
auteur du Supplément to the Pharmacopœia. En 1821, il publia, sous le 
nom de son père, The Natural Arrangement of JSritish Plants, un des pre
miers ouvrages anglais sur la méthode naturelle. En 1824, il fut attaché au 
Natural Eistory Département du British Muséum ai fut nommé curateur 
des collections zoologiques en 1840. Il est l'auteur de Illustrations of In-
dian Zoology; The Knowsley Ménagerie, etc., et d'un grand nombre de 
travaux zoologiques descriptifs. 
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Britisli Muséum, m ' a a t t aqué de la belle man iè re : « Vous 
avez s implemen t r ep rodu i t la doctr ine de Lamarck , r i en 
de p lus , et voici Lyell et quelques-autres qui n 'ont cessé 
de l ' a t t aquer depuis vingt, ans , et pa rce que c'est vous 
(ici un r i canement ) qu i dites i den t iquemen t l a m ê m e chose, 
iJs v i ren t tous de b o r d : c'est la plus r idicule des incon
séquences ! e tc . , e tc . » 

Vous devez être fort aise d 'ê t re instal lé dans votre 
d e m e u r e , et j ' e s p è r e que toutes les amél iora t ions vous 
donne ron t satisfaction. Mon expérience me fait d i re 
que les amél iorat ions ne sont j a m a i s la perfect ion. Je 
r eg re t t e d ' a p p r e n d r e que vous soyez aussi occupé, . 
et vous ayez encore t an t à faire. J 'en viens m a i n t e 
n a n t au b u t de ce bi l let qu i est de vous p r i e r , vous 
et M m o Hooker (il y a u n siècle que j e n e l 'ai vue) , 
de ven i r , avec tous vos en fan t s , passer u n e semaine 
ici . Nous-aur ions , m a femme et moi, u n vif plais i r à vous 
voi r . . . Autant qu ' i l nous est possible de le p révo i r , nous 
passerons ici tou t l 'h iver , et toutes les époques nous con
v iendron t éga l emen t ; mais , si vous le pouvez, ne r en 
voyez pas à u n e époque t r o p éloignée, car alors not re 
projet p o u r r a i t échouer . Pensez à ceci, persuadez M m 0 Hoo
ker , soyez bon et venez. 

Adieu, mon cher et bon ami . 

Votre affectionné, 

C . D A R W I N . 

P. S. — Je serai t rès cur ieux de savoir ce que vous 
pensez de m a discussion sur la Classification, a u cha 
p i t re XIII. Je crois qu 'Huxley accepte le tou t : il dit qu ' i l 
a cloué son é t e n d a r d au mâ t , et, pour mo i , j e mour ra i s 
p lutôt que d ' a b a n d o n n e r la p a r t i e ; de sorte que p o u r dis-



cuter la quest ion nous sommes clans une aussi b o n n e 
disposition d 'espr i t que deux rel igionistes que lconques . 
L 'embryologie est dans m o n l ivre l 'objet de mes p r é d i 
lect ions, et, que le d iable empor te mes amis ! aucun d 'eux 
ne m ' en a fait la r e m a r q u e . 

C. Darivin à J. D. Hooker. 

Down [21 Dec. 1859]. 

MON CHER HOOKER, 

Je vous pr ie de t r ansmet t r e à M M C Hooker mes m e i l 
leurs r emerc i emen t s p o u r son a imab le bi l let , qui m ' a 
fait g r a n d plaisir . Nous r eg re t tons inf iniment qu 'e l l e 
n e puisse venir , mais nous serons ravis de vous revoi r 
ainsi que W. . . (nos ga rçons seront à la maison) ici, ve rs 
la seconde semaine de Janvier ou à toute au t r e é p o q u e . 
Je serai t rès h e u r e u x de discuter avec vous cer ta ines 
par t ies de m o n l iv re . . . 

Je déteste vous en tendre d é n i g r e r vos p r o p r e s t r a 
vaux , j ' é p r o u v e au cont ra i re u n sen t iment de s incère 
admi ra t i on p o u r tou t ce que vous avez écri t . J ' a i , de 
longue da te , la ferme conviction que . les na tu ra l i s t es 
qui accumulen t les faits et qu i font u n g r a n d n o m b r e 
de généra l i sa t ions par t ie l les sont les vrais b ienfa i teurs 
de la science. Ceux qui se b o r n e n t s implemen t à a c c u m u 
ler les faits n e m ' in sp i r en t pas u n g r a n d respect . 

J 'avais espéré al ler au Club d e m a i n , mais j e m e 
d e m a n d e si j ' e n a u r a i la force. l lkley ne semble pas 
m 'avo i r fait g r a n d b ien . 

J 'ai siégé lundi et ai été r e t enu p a r le j u g e m e n t de 
plus ieurs cas fat igants u n e h e u r e et demie de plus q u e 
d ' hab i t ude . Je suis revenu à la maison exténué, et depu i s 



CORRESPONDANCE AVEC A. GRAY. 87 

lors j e n ' a i p u réussir à p r e n d r e le dessus. Je ne vaux 
p a s u n r o u g e l i a r d . . . Mille r emerc iements p o u r votre 
a imable bi l let . 

Toujours à vous, 

C. D A R W I N . 

P. S. — Je suis assuré que p o u r le p rog rès futur 
d u sujet de l 'o r ig ine et d u m o d e de format ion des 
espèces, l ' assent iment , les a r g u m e n t s et les faits des n a 
tural is tes p r a t i q u a n t s c o m m e vous ont beaucoup p lus 
d ' impor tance que mon p r o p r e l ivre . Ainsi donc , pour 
l ' amour de Dieu, n 'allez pas ca lomnier votre In t roduct ion . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 21 Décembre [1859]. 

M O N CHER G R A Y , 

Je viens de recevoir votre l ongue , précieuse et a imable 
le t t re . Je vous écr i ra i de nouveau dans que lques j o u r s , 
car ac tue l lement m a santé est mauva i se , et j e suis sur
cha rgé d 'occupat ions : ce billet est tou t pe r sonne l . Je 
serais t rès désireux, p o u r plus ieurs ra isons, de faire t i r e r 
une éditionc en Amér ique . Je m e rés igne aux in jures , 
mais j e pense qu ' i l est t r ès i m p o r t a n t que mes idées 
soient lues p a r des h o m m e s intel l igents , accoutumés aux 
a r g u m e n t s scientifiques, tou t en n'étant pas na tura l i s tes . 
Cela p e u t p a r a î t r e a b s u r d e , mais j e m ' i m a g i n e que de p a 
reils h o m m e s en t ra îne ron t après eux les natura l i s tes qu i 
s 'entêtent à croire qu ' une espèce est une ent i té . La p r e 
mière édit ion de 1,250 exemplaires a été vendue le p r e 
mier j o u r ; m o n éd i teur , avec toute la rapidité possible, en 
tire 3,000 exemplai res de p lus . Je ne m e n t i o n n e ce fait 



que pour faire c o m p r e n d r e q u ' u n e vente r émuné ra t r i c e 
serait p r o b a b l e en Amér ique . 

Je vous serais t rès reconnaissant si vous pouviez d é 
cider u n éd i t eu r amér ica in , et si vous pouviez p r e n d r e 
en mains mes intérêts et ceux de mon é d i t e u r ; peu 
m ' i m p o r t e n t les condi t ions . La nouvel le édit ion n 'est 
q u ' u n e ré impress ion , j e n ' y ai fait que peu de correct ions 
impor tan tes . Je p o u r r a i , dans que lques j ou r s , faire en
voyer les bonnes feuilles de tou t ce qui est p rê t en ce 
m o m e n t ; le res te suivra , et vous pour rez ag i r comme bon 
vous semble ra ; et si vous ne faites r ien , il n ' y a u r a aucun 
ma l de fait. J ' a imera is à ce que ce fût la nouvel le édition 
qu i fût r é i m p r i m é e , et non l a p r e m i è r e . En h â t e , avec 
mes mei l leurs r e m e r c i e m e n t s . 

Votre tou t dévoué, 

C . D A R W I N . 

Je vous réc r i ra i p r o c h a i n e m e n t . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 22 [Décembre 1859]. 

MON CHER L Y E L L , 

Tous mes r emerc i emen t s à p r o p o s des « ours » (1), un 
mot qu i est de mauva i s p r é sage p o u r moi . Je suis t r o p 
souffrant p o u r qu i t t e r m o n chez-moi , de sorte que j e n e 
vous ve r r a i pas . Vos r e m a r q u e s sur Hooker m ' o n t fait 
plaisir (2). L'essai ne m'est pas encore p a r v e n u . Les par t ies 

(1) Voyez Origine, 1™ édit. anglaise, p. 184. 
(2) Sir C. Lyell écrivait à Sir J. D. Hooker le 19 Dec. 1859 (Life, II, p. 327) : 

« Je viens de lire votre remarquable essai [The Flora of Australia] sur 
l'origine des espèces, envisagée avec votre expérience botanique si étendue, 
et je trouve que vous faites beaucoup pour élever l'hypothèse de l'origine 
des variétés au rang d'une théorie expliquant la manière dont les nouvelles 
espèces font leur apparition. » 
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que j ' a i lues en épreuves m 'on t p a r u r e m a r q u a b l e s , p r i n 
c ipa lement la général isa t ion concernan t la flore aus t r a 
l ienne e l le -même. C'est inf iniment supér ieur au célèbre 
essai cle Rober t B rown . Je n ' a i pas encore vu l 'écri t de 
Naudin (1), et ne p o u r r a i le faire que lorsque j e p o u r r a i 
cour i r les b ib l io thèques . Il m e t a rde de le l i re . Il me semble 
que Decaisne s ' imagine avoir formulé m a théor ie en en
t ier . J ' ignore q u a n d j ' a u r a i le t e m p s et la force d ' aborder 
Hooker . . . 

P. S. — J'ai eu des nouvelles de Sir W. Jard ine (2) ; 
ses cr i t iques sont sans impor tance : il d i t que que lques -
unes des p ré t endues espèces des Galapagos devraient 
ê t re appe lées des var iétés , ce à quoi j e m 'a t t enda i s tout 
à fait. Quelques-uns des sous-genres que l 'on croit tout 
à fait endémiques au ra i en t été t rouvés sur l e . cont inent 
(il n ' i nd ique pas de quelle source il a t i ré ce rense igne
ment) , ma i s j e n e t rouve pas que les espèces soient les 
m ê m e s . Sa le t t re est b r è v e et v a g u e , mais il dit qu ' i l 
écr i ra de nouveau . 

(1) Revue horticole, 1852. Voir, clans les dernières éditions de VOrigine, 
l'esquisse historique. 

(2) Sir William Jardine, baronet, né en 1800, mort en 1874, était le fils de Sir 
A. Jardine, de Applegarlh, Dumf'riesshire. 11 l'ut élevé à Edimbourg et succéda 
au titre de son père, lors de la mort de ce dernier en 1821. Il publia, en 
collaboration avec M. Prideaux J. Selby, Sir Stamford Rafllcs, le D r Hors-
lieldet d'autres ornithologiste j , les Illustrations of Ornithology et aussi The 
JSaiuralist's Library, en 40 volumes qui comprennent quatre parties : 
Mammifères, Ornithologie, Ichthyologie et Entomologie. Sur ces 40 volumes, 
14 sont de sa plume. En 1836, il devint l'éditeur du Magazine of Zoology 
and Botany, qui deux ans plus tard se transforma en les Aimais of 
Xatural History, mais resta sous sa direction. Pour la Standard Li
brary de Bohn, il édita encore la Natural History of Selborne de White-
Sir W. Jardine était aussi un des éditeurs de XEdinburgh Philosophical 
Journal; il est l'auteur de British Salmonidae, de l'Ichthyology ofAn-
nandale, des Memoirs ofthe late Hugh Strickland, des Contributions lo 
Ornithology, des Ornithological Synonyms, etc. 

(D'après Ward, Men of ihe Reign, et Cates, Dictionary of General Bio-
graphy.) 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down [23 Décembre 1859J. 

MON CHER HOOKER, 

J 'ai r eçu , h i e r a u soir, vo t re Introduction. Je vous en 
r emerc i e infiniment. J 'ai été surpr i s e n . voyan t combien 
elle est considérable , .et i l m e sera impossible de la l i r e 
a v a n t que lque t emps . Vous avez été b ien bon de n i ' en-
voyer Naudin , que j e désirais beaucoup connaî t re . Je m e 
d e m a n d e c o m m e n t Decaisne a p u d i re que c'était la m ê m e 
théor i e que la m i e n n e . Naudin pa r l e de la sélection a r 
tificielle, — b e a u c o u p d 'écr ivains angla is en ont fait a u 
t a n t ; — - j ' a i c ru que son mémoi r e serait exac tement 
c o m m e le mien , q u a n d il d i t que les espèces se sont for
mées de la m ê m e m a n i è r e , et il m ' a été impossible , p a r con
t r e , d 'y t rouve r un seul m o t se r a p p o r t a n t à la lu t te p o u r 
l 'existence et à la sélection na tu r e l l e . Au con t ra i re (p. 103), 
il i n t rodu i t son pr inc ipe de finalité (que j e ne c o m p r e n d s 
p a s ) , qu i , d i t - i l , est chez quelques au teu r s la fatalité, chez 
d 'au t res la Providence , et qu i adap te les formes de cha
que être v ivan t , et les h a r m o n i s e dans la n a t u r e . 

Comme nos anciens géologues (qui croyaient q u ' a u 
trefois les forces de la n a t u r e é ta ient p lus g r a n d e s ) , il 
imag ine que les espèces é ta ient p lus plas t iques a u débu t . 
Son simile d ' a r b r e et de classification est pare i l a u mien (et 
à d 'aut res) , mais j e ne crois pas qu ' i l ait b e a u c o u p réfléchi 
su r la ma t i è r e , sans quo i il eût v u que la généa logie n e 
peu t fournir à elle seule la classification. Il m 'es t impossible 
de d iscerner dans Naudin u n e beaucoup p lus g r a n d e 
ana logie avec Wallace et moi qu ' i l n ' y en a chez L a m a r c k . 
Nous sommes tous d 'accord sur la modification et su r l a 



descendance . Si vous ne m e faites r ien d i re , j e vous r e n 
ve r ra i dans que lques j o u r s la Revue (avec la couver ture ) . 
Je crois que Lyell sera b ien aise de la voir. Aut rement , j e 
g a r d e r a i le volume j u s q u ' à ce que je sache si j e dois 
ou n o n l ' envoyer à Lyell . J ' a imera is assez que Lyell p r i t 
connaissance de cette le t t re , b ien que ce soit u n e sottise 
de batai l ler p o u r l ' indépendance ou la p r io r i t é . 

Votre toujours dévoué, 

C. D A R W I N . 

A. Sedgwick (1) à C. Darwin. 

Cambridge, 24 Décembre 1859. 

MON CHER D A R W T X , 

Je vous écris pour vous r emerc ie r de vo t re l ivre su r 
VOrigine des Espèces. Je l 'ai reçu , ce m e semble , dans les 
derniers jou r s de la semaine passée , mais il est possible 
qu ' i l soit a r r ivé quelques j ou r s p lus tôt , et qu ' i l ait été 
oublié p a r m i mes paque ts de l ivres , car il s 'écoule sou
vent que lque t emps avant que j ' o u v r e les paque t s , lors
que j e suis paresseux ou occupé. 

Dès que j ' e u s ouver t votre l ivre , j e me mis a i e l ire et, ap rè s 
un g r a n d n o m b r e d ' in te r rupt ions , j e l 'ai t e rminé Mardi. 

Voici l ' emploi de m a j o u r n é e d 'h ier : 1° j ' a i d û p r é 
p a r e r m a leçon ; 2° assister à une réunion d e mes confrères, 
afin de discuter la proposi t ion finale des commissaires p a r 
lementa i res ; 3° faire m a leçon ; 4° en tendre la conclusion 
de la discussion, et la r ép l ique d u collège à là suite de 

(1) Lerév. Adam Sedgwick, Woodwardian, professeur de Géologie à l'U
niversité de Cambridge. Né en 1785, mort en 1873. 



l aque l le , selon mes désirs , nous avons accepté la proposi
tion des commissaires ; 5° d ine r avec u n vieil a m i à Clarc 
Collège; 6° assister à la r éun ion h e b d o m a d a i r e du Ray 
Club : j ' e n suis sorti à 10 h e u r e s d u soir, fa t igué comme 
u n chien et à pe ine capable de g r i m p e r mon escalier. 
Enfin j ' a i p a r c o u r u le Times, afin d 'ê t re au couran t de 
ce qui se passe dans ce m o n d e ag i t é . 

Je ne vous raconte pas ceci p o u r r e m p l i r u n vide 
(bien que j e croie que la n a t u r e en a rée l lement h o r r e u r ) , 
mais afin de vous p rouve r que j e vous envoie m a réponse 
et mes mei l leurs r emerc iements aussitôt que j ' a i l 'oppor
tun i t é de ce faire : encore celle-ci est-elle l imitée . Si j e 
n e vous savais doué d 'un bon carac tè re et de l ' amour de 
la vér i té , j e ne vous dirais pas que (en dépi t du g r a n d 
savoir, de l 'accumulat ion des faits, des vues r e m a r q u a b l e s 
sur la cor ré la t ion des diverses par t ies de la n a t u r e orga
nisée, des suggest ions admi rab l e s su r la diffusion, à t ravers 
les régions é t endues , d 'une foule d 'ê t res organisés alliés 
les uns aux autres) , j ' a i lu vot re l ivre avec p lus de pe ine 
que de plais ir . J 'ai a d m i r é sans res t r ic t ion cer ta ines pa r 
t ies, d ' au t res m 'on t fait r i r e à m e donner un point de côté, 
d ' au t res encore m 'on t causé u n rée l c h a g r i n , p a r c e que 
j e les crois en t i è rement fausses et t rès nuisibles . Vous avez 
déserté (après être p a r t i au débu t p a r la rou te qui m è n e à 
toute véri té p h y s i q u e solide) la v ra ie m é t h o d e d ' induct ion , 
et vous avez enfourché une m a c h i n e aussi folle que la lo
comotive de l 'évèque Wil lkins qu i devai t , selon lui , nous 
t r anspo r t e r dans la l une . 

Plusieurs de vos conclusions généra les sont basées sur 
des assertions dont nous ne pouvons é tabl i r n i la vérité 
n i l ' e r reur : pou rquo i alors les exp r imer dans le l a n g a g e 
et la disposition p r o p r e s aux induct ions phi losophiques ? 
Quant à votre g r a n d p r inc ipe , la sélection naturelle, ce 



n 'es t q u ' u n e conséquence secondaire des faits p r ima i re s 
supposés ou connus . Développement est u n t e rme p r é 
férable, pa rce qu ' i l se r a p p r o c h e d a v a n t a g e de la cause 
d u fait. Car vous ne niez pas la causat ion. 

J 'appel le (dans votre résumé) causat ion, la volonté de 
Dieu; et il m 'es t facile de p r o u v e r qu ' i l agi t p o u r le 
b ien de ses c réa tures . Il g o u v e r n e aussi p a r des lois que 
nous pouvons é tud ie r et . comprendre . Agir d 'après la loi 
et en ve r tu des causes finales, voilà en somme vôtre p r i n 
cipe tout ent ier . Vous par lez de la sélection na ture l le 
comme si elle opérai t consc iemment sous l ' influence de l 'a
gen t qui choisit . Ce n 'es t q u ' u n e conséquence d u dévelop 
p e m e n t p résupposé , et de la lu t te subséquente p o u r l 'exis
tence. Vous établissez a d m i r a b l e m e n t ce côté de la n a t u r e , 
qui , il est v r a i , a été admis p a r tous les natural is tes , et 
que les personnes douées de sens c o m m u n ne saura ient 
nier . Nous admet tons tous le déve loppement comme u n 
fait h i s to r ique ; mais d 'où provient- i l? Arrivés à ce point , 
nous sommes ar rê tés net dans la l a n g u e aussi b ien que dans 
la log ique . Il y a dans la n a t u r e u n e pa r t mora le et m é 
t aphys ique aussi b ien q u ' u n e p a r t phys ique . Quiconque 
nie cette, vér i té est enfoncé dans la boue de la sottise. 
La couronne et la gloire de la science o r g a n i q u e , c'est 
qu ' au moyeri des causes finales elle un i t l 'o rdre maté r ie l 
à l ' o rdre mora l , et elle ne nous permet cependant pas de 
confondre ces deux ordres dans no t re p r e m i è r e concep
tion des lois, n i dans no t r e classification de ces lo i s , que 
nous considérions l 'un ou l ' au t re de ces côtés de l a n a t u r e . 
Vous avez i g n o r é ce l ien , et il m e semble m ê m e , si j e 
vous comprends b i en , que tous vos efforts, dans deux ou 
trois cas capi taux, t enden t à le b r i se r . S'il étai t possible 
d 'anéant i r ce r a p p o r t (Dieu soit loué , cela n e se peu t ) , i l 
en résul terai t p o u r l ' h u m a n i t é , selon mo i , u n ma l qui 



p o u r r a i t la rabaisser à l 'é tat de b r u t e et l 'enfoncer à u n 
d e g r é de d é g r a d a t i o n plus g r a n d que tous ceux qu i nous 
ont été s ignalés p a r les annales de l 'h is toire . P renons le cas 
des cellules des abeil les. Si votre déve loppement produisa i t 
la modification successive de l 'abeil le et de ses cellules 
(ce q u ' a u c u n mor te l ne peu t p r o u v e r ) , la finalité t i endra i t 
b o n en t an t que cause d i r igean te sous l ' influence de l a 
quelle les généra t ions successives ont ag i et se sont g r a 
due l l ement perfect ionnées. Il y a dans votre l ivre cer ta ins 
passages , comme ceux auxquels j ' a i fait allusion (il en est 
d ' au t r e s p resque aussi mauvais) qu i ont t rès v ivement cho
q u é m o n sens m o r a l . Je crois que , dans vos hypothèses sur 
la descendance o rgan ique , vous a t t r ibuez trop d ' i m p o r 
t ance aux preuves géologiques , et pas assez, lo rsque vous 
par lez des anneaux brisés de l ' a rb re généa log ique de 
la n a t u r e . Mais j ' a i noirci p r e sque tout m o n p a p i e r et 
il me faut al ler à mon a m p h i t h é â t r e . Pour finir donc , 
j ' a jou te ra i que le chap i t r e final m e déplaî t fo r t , non 
c o m m e r é s u m é , — car à ce po in t de vue j e le t rouve 
bon , — mais je n ' e n a ime pas le ton de confiance t r i o m 
phan t e avec lequel vous en appelez à la j e u n e g é n é r a 
tion (j 'ai déjà r e p r o c h é ce ton à l ' au teu r des Vestiges), 
ni la p r o p h é t i e de choses qu i n e sont po in t encore dans 
le sein du t emps , et qu i ne se t rouveron t j a m a i s que 
dans l ' imag ina t ion fertile de l ' h o m m e (si nous nous en 
rappor tons à l 'expérience accumulée d u sens h u m a i n et 
aux induct ions de la log ique) . Et ma in t enan t , p o u r te r 
mine r , u n mot sur u n fils de s inge qu i est en m ê m e t e m p s 
u n de vos vieux amis : j e d i ra i que j e suis mieux , beaucoup 
mieux que l ' année d e r n i è r e . J 'ai fait mes leçons t ro is 
fois p a r semaine (autrefois j ' e n faisais six), sans t r o p de 
fa t igue ; mais la per te de m a mémoi re , de m o n act ivi té , 
l ' amoindr i ssement de m a puissance de product ion m e 



p r o u v e n t que m o n corps t e r res t re s'affaiblit et s ' incline 
l en t emen t vers l a t e r r e . Mais j ' a i des visions du futur . 
Elles font pa r t i e de m o i - m ê m e , aussi b ien que mon 
es tomac ou m o n c œ u r , et l eu r réal isat ion, c'est la jou i s 
sance in tense de tou t ce qu ' i l y a de mei l leur et de p lus 
g r a n d . Mais ceci à une seule condit ion, c'est que j ' a ccep te 
avec humi l i t é la révéla t ion de Dieu faite p a r ses œ u 
vres et sa paro le , et que j ' ag i s s e de m o n mieux p o u r m e 
conformer à cette connaissance ; ce à quo i lu i seul peu t 
m ' a i d e r . Si nous agissons tous deux a i n s i , nous nous 
re t rouverons au ciel. 

Je vous écris p r é c i p i t a m m e n t , ma i s avec u n espr i t d'af
fection fraternel le : ainsi donc , p a r d o n n e z - m o i les phrases 
que vous n ' a imerez pas , et croyez-moi , en dépi t de nos d i 
ve rgences sur que lques points d u plus profond in té rê t 
mora l , vot re vieil ami du fond du cœur , 

A . SEDGWICK. 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 25 Décembre [1859]. 

MON CHER HUXLEY, 
r 

Une pa r t i e de vo t re le t t re m ' a causé UJI tel p la is i r qu ' i l 
m e faut vous en remerc ie r . Sir H. H. [Holland], et d ' au 
t res encore , m ' o n t a t t aqué sur ce que l ' ana logie a m e n a i t 
à croire à u n e forme créée p r imord ia l e (1). (J'ai vou lu seu
lement dire p a r là que nous ne savons r ien des or ig ines de la 

(1) Origine, l l c édit. angl., p. 484 : « D'après l'analogie, je conclurais volon
tiers que tous les êtres organisés qui ont jamais vécu sur celte terre des
cendent de quelque l'orme primordiale unique, la première en qui la vie ait 
été insufflée. » {P. 570, trad. Barbier.) 



vie.) Je m e croyais universe l lement c o n d a m n é de ce chef. 
Mais j ' a i r é p o n d u crue, b i en cru'il eût été p e u t - ê t r e 

p lus p r u d e n t de n ' e n pas pa r l e r , j e n 'y r e t r anchera i s r i en , 
ca r l 'hypothèse me paraissai t p r o b a b l e , et c'est la seule 
raison que j ' a i e i nvoquée . Vous v e r r e z , en y réfléchis
san t , su r quel le sorte d ' a r g u m e n t s j e base cette idée , et 
a u c u n fait ne m ' a au tan t influencé que vos bien curieuses 
r e m a r q u e s sur les homologies apparen tes de la tête des 
Vertébrés et des Art iculés. 

Vous m'avez r e n d u u n g r a n d service clans l ' o rd re d ' i 
dées agence (1) (je n 'a i j a m a i s en tendu p a r l e r d ' agen t 
n o n r é m u n é r é et d u r au t rava i l comme vous) en causant 
avec Sir II. H., car il a u r a beaucoup d'influence sur b ien 
des gens . Mon igno rance au sujet des os de l 'orei l le m ' a 
tou t à f a i t désa rçonné , et j ' e n ai p r i s note men ta l emen t afin 
de vous d e m a n d e r quels sont les faits acquis à ce sujet. 

Recevez mes r emerc i emen t s sincères, et l 'expression de 
m o n admira t ion cordiale p o u r votre zèle géné reux au 
sujet de cette affaire. 

Votre t rès dévoué , 

C . D A R W I N . 

Les soins , les p récau t ions que j e p r e n d s au sujet de 
m o n vi lain manusc r i t vous feront peu t -ê t re sour i re (2) : 
ce n 'est pas tan t que j ' y a t tache u n e g r a n d e valeur , ma i s 
j ' y t iens à cause d u l abeur in to lérable qu ' i l m ' a causé, 
en ce 'qui concerne l 'h is toire des races de p igeons , p a r 
exemple . 

(1) « Mon agent général » était un sobriquet appliqué à celte époque par 
mon père à M. Huxley. 

(2) Manuscrit laissé aux soins de M. Huxley pour qu'il en prît connais
sance. 
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C. Darwin à J. D. Hooker. 

D o w n , 25 [Décembre 1859]. 

. . . Je n ' é c r i r a i pas à Decaisne (1). J 'ai toujours eu le 
sen t iment t r ès vif qu ' on fait mieux de n e pas défendre 
sa p r o p r e p r io r i t é . Il m'est impossible de d i re que le 
sujet m e laisse aussi indifférent que cela devra i t ê t r e , 
mais j e pu is toujours éviter d ' ag i r conformément à mes 
sent iments réels. 

Je ne crois pas le moins d u m o n d e que vous vous 
soyez assimilé i nconsc i emmen t que lques -unes de mes 
not ions . Vous m 'avez tou jours r e n d u plus que ce qu i 
m'é ta i t dû . P a r contre , j e crois vous avoir j o u é u n mauvais 
t ou r en vous laissant l i re m o n vieux manuscr i t , qui a d û 
a l té re r l 'or ig inal i té de vos p r o p r e s pensées . Il est une 
chose dont j e suis b ien conva incu , c'est que le p r o g r è s 
futur d u sujet (et c'est b i en là le point i m p o r t a n t de 
la cause) a u r a p lus dépendu de sa défense p a r des t r a 
vai l leurs éminen t s , comme vous, Lyell et Huxley, que de 
mes p r o p r e s t r a va ux . Je vois pa r fa i t ement que c'est ce 
point de vue qu i f rappe tous mes amis non scientifiques. 

Hier a u soir, j ' a v a i s l ' in tent ion de couper seulement 
les feuillets de vot re Introduction, sans en e n t r e p r e n d r e 
la l ec tu re , ma i s j e n ' a i p u g a r d e r m a résolut ion, et j ' a i 
lu p e n d a n t u n e b o n n e h e u r e . 

A d i e u ; votre affectionné, 

C. DARWIN. 

(1) A propos de l'article de Naudin clans la Revue horticole, 1852. 

T . I I . 7 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

28 Décembre 1859. 

. . . Avez-vous lu dans le TimeS (1) le r e m a r q u a b l e a r 
ticle qu i a p a r u sur m o n l iv re? Je ne pu is m ' e m p ê c h e r 
de croi re for tement qu ' i l est d 'Huxley, mais j ' i g n o r a i s 
qu ' i l écrivit dans le Times. Cela fera beaucoup de b i en . . . 

C. Danoin à T. H. Huxley. 

Down, 28 Décembre [1859]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Hier au soir, en l isant le Times de la. veil le, j ' a i été fort 
é tonné d 'y t rouver u n ar t icle des p lus r e m a r q u a b l e s 
sur m o n l ivre. Quel peu t en ê t re l ' au t eu r? Je suis fort i n 
t r i g u é ! 11 contient u n te l éloge que j ' e n suis v r a i m e n t 
t ouché , tou t en n ' é t an t pas assez vain p o u r le croire 
complè t emen t m é r i t é . L ' au teu r est u n h o m m e l i t té ra i re , 
et de p lus il connaî t l ' a l l emand . Il a lu m o n l ivre avec 
b e a u c o u p d 'a t ten t ion , et, ce qu i est ex t raord ina i re , ce doi t 
ê t re u n profond na tu ra l i s t e . Il connaî t m o n l ivre sur les 
Cirr ipèdes, et l ' appréc ie p lus qu ' i l ne vau t . Enfin, il écrit 
et pense avec clar té et avec force, et, chose p lus r a r e e n 
core, son style est assaisonné de l 'espr i t le p lus c h a r m a n t . 
Quelques-unes de ses p h r a s e s nous ont tous fait r i r e de 
bon cœur . L' idée de ces morte ls dé ra i sonnab les qu i con
naissent tout , et qui cro ient tous devoir se r a n g e r d 'un 
côté, m ' a c h a r m é (2) . Qui cela peu t - i l ê t r e? Je suis ce r -

(1) Du 26 Décembre. 
(2) L'écrivain de l'article se propose de laisser de côté l'opinion ortho-



t a inenient tenté de d i re qu ' en Angle ter re il n 'est q u ' u n 
seul h o m m e capable d 'avoir écri t cet ar t ic le , et que vous 
êtes cet h o m m e . Mais j e suppose que j e me] t r o m p e , et 
qu ' i l existe que lque p a r t u n gén ie de g r a n d cal ibre qu i 
se diss imule . Car comment aur iez-vous réussi à influencer 
le Jupi te r Olympien de façon à lu i faire consacrer trois co
lonnes et demie à la p u r e science? Les vieux encroûtés 
s ' imagineron t que la fin d u m o n d e est p roche . En tou t 
c a s , quel qu ' i l soit , il a r e n d u plus de services à not re 
cause qu ' i l ne l 'eût p u faire p a r une douzaine d'articles 
dans les revues o rd ina i res . La m a n i è r e superbe dont i l 
s'élève au-dessus des p r é jugés re l ig ieux courants , et le 
fait que de pare i l les vues sont énoncées dans le Times, 
m e para i s sen t avoir la p lus g r a n d e impor t ance , i n d é p e n 
d a m m e n t de la quest ion des espèces. 

Si p a r ha sa rd vous connaissez l ' au teur , p o u r l ' amour de 
Dieu, dites-moi qu i il est. 

Mon che r Huxley, vot re t rès dévoué, 

C. D A R W I N . 

Il m'es t imposs ib le , dans u n aussi court espace, de 
d o n n e r u n e idée exacte de l 'ar t ic le de M. Huxley qu i a 
p a r u dans le Times du 26 Décembre . Le p lan en est a d 
m i r a b l e , il est conçu de m a n i è r e à faire accorder à l'O
rigine u n e ' a t t e n t i o n respectueuse , e t , tout en affirmant la 
vér i té des doctr ines exposées, i l s 'abstient de tou t d o g -

doxe, qui prétend que les phénomènes organiques du monde sont « le pro-
duitimmédiat d'un fiât créateur, et,-par conséquent, entièrement en. dehors 
du domaine de la science ». 11 le fait « avec d'autant moins d'hésitation 
qu'il arrive que les personnes qui sont pratiquement familiarisées avec les 
faits du cas (cequi est un avantage considérable) ont toujours cru devoir se 
ranger » dans la catégorie de ceux « dont les vues ont la prétention de 
reposer sur une base scientifique, et acceptent d'être argumentes jusque dans 
les conséquences ». 



mat i sme . Nous pouvons en citer quelques passages : 
« Cette t rès ingénieuse hypo thèse nous p e r m e t d 'ex

p l ique r p lus ieurs anomalies apparen tes dans l a d i s t r ibu
t ion des ê t res v ivants , dansTespace et dans le t emps , et il 
est cer ta in p o u r nous que les p r inc ipaux p h é n o m è n e s de 
la vie et de l 'organisat ion n e les contredisent po in t . » 
M. Huxley cont inue et r e c o m m a n d e aux lec teurs de l 'O-
rigine u n e condi t ion de ihâtige Skepsis, u n état de « dou te 
qu i a ime à tel point la vér i té qu ' i l n e saura i t s ' a r rê ter 
dans le repos ni s 'é te indre dans u n e foi non justifiée. » 
Le p a r a g r a p h e final forme un v igoureux contraste avec 
le professeur Sedgwick et ses « chapele ts de bul les d 'a i r » 
(voir p lus loin) . M. Huxley ajoute : « M. Darwin a h o r r e u r 
de l a s imple spéculation au t an t que la n a t u r e a b h o r r e le 
v ide . Il est aussi avide des cas et des p récéden t s q u e n ' im
por te quel h o m m e de loi const i tu t ionnel , et tous les p r in 
cipes qu ' i l pose peuven t suppor t e r l ' ép reuve de l 'obser
vation et de l 'expér ience. La voie qu ' i l nous i nd ique n 'es t 
pas u n sillon aér ien composé de toiles d ' a ra ignée idéales , 
c'est u n pon t l a r g e et solide formé d ' un assemblage de 
faits. Si tel est le cas, il nous fera t r ave r se r à pieds jo in t s 
ma in te et main te l acune de no t re science, et nous con
d u i r a vers une rég ion débar rassée des p ièges de ces fas
cinantes mais stéri les v ie rges , les causes finales, don t u n e 
autor i té compétente nous a si j u s t e m e n t fait apercevoi r le 
d a n g e r . » 

Il n 'es t point douteux que ce pu issan t essai, i m p r i m é 
dans le p r e m i e r des j o u r n a u x quot id iens , n ' a i t d û exercer 
u n e forte influence sur le pub l i c des lec teurs . 

M. Huxley m 'au to r i se à ci ter u n passage d ' u n e le t t re 
expl iquant le h a s a r d h e u r e u x cpii lu i fourni t l ' oppor tu
ni té de l 'écr i re . 

« L'Origine fut envoyée à M. Lucas, u n des r édac t eu r s 



du Times à cette époque , et qui s 'occupai t , j e crois, des 
affaires courantes . M. Lucas, tou t en é tant excellent j o u r 
nal is te , et qui pub l i a plus t a r d Once a Week, était aussi 
innocent en mat iè re de science que le peu t ê t re le n o u 
veau-né , et il se p la ign i t à u n e connaissance de l 'obl igat ion 
d 'avoir à s 'occuper d ' un l ivre semblab le . Là-dessus on 
lui conseilla de s 'adresser à moi p o u r le t i re r d ' e m b a r r a s : 
c'est ce qu ' i l fit, et il m 'exp l iqua qu ' i l lu i faudrai t accepter 
fo rmel lement quoi que j e fusse disposé à écr i re , à condi 
tion toutefois d 'y j o i n d r e deux ou trois p a r a g r a p h e s de sa 
p l u m e . 

« J 'é tais t rop h e u r e u x de saisir l 'oppor tuni té qui m ' é 
ta i t ainsi offerte de p résen te r le l ivre aux n o m b r e u x lec
t eu r s d u Times, p o u r faire des difficultés a u sujet des con
di t ions . Possédan tb i en le sujet, j ' é c r iv i s l 'article avec une 
rap id i t é que j e n 'a i j a m a i s éga lée , et j e l ' envoyai à M. Lu
cas, qui ajouta que lques phrases d ' in t roduct ion . 

« Lorsque l 'article p a r u t , l 'on che rcha b e a u c o u p à en d e 
viner l ' au teur . Le secret fut dévoilé avec le t emps , comme 
tous les secrets , mais sans que j ' y prisse p a r t , et j e m ' a m u 
sai alors beaucoup des assertions véhémentes de mes p lus 
perspicaces amis , qu i j u r a i e n t avoir r econnu mon style 
dès le p r e m i e r pa rag ' r aphe . Comme le Times a p a r l é de 
cet ar t icle que lques années après en y associant m o n n o m , 
j ' e s p è r e que j e ne commets aucune indiscrét ion en p u 
b l ian t ce pe t i t réci t , si toutefois vous le croyez d i g n e de 
l 'espace qu ' i l occupera . » 



OHAPITEE I I I . 

L'ORIGINE DÈS ESPÈCES. (Suite.) 

1860. 

Voici que lques dates que j ' e x t r a i s d u Jou rna l de m o n 
p è r e : 

« 1 Janvier . — La seconde édit ion de l'Origine, com
p r e n a n t 3,000 exempla i res , est pub l i é e . 

22 Mai. — La p r e m i è r e édi t ion de VOrigine aux É ta t s -
Unis a été de 2,500 exempla i res . » 

Mon pè re avai t noté les sommes que l'Origine l u i a 
r a p p o r t é e s . 

Première édition L. 180 0 0 
Seconde édition h. 036 • 13 4 

L. 816 13 4 (1). 

Après la publ ica t ion de la seconde édi t ion, il s 'occupa 
d e suite, le 9 Janvier , à r evo i r ses ma té r i aux p o u r la Va
riation des Animaux et des Plantes : le seul au t r e t rava i l 
de l ' année fut celui qu i concerne le Droséra. 

Il ne qui t ta pas Down de toute l ' année , si ce n 'est p o u r 
une cure h y d r o t h é r a p i q u e à l 'établissement du docteur 
Lane à S u d b r o o k e , en J u i n , et pour des séjours chez 
M"0 Elisabeth W e d g w o o d à Hartfield, dans le Sussex (Juil
let) , et à Eas tbou rne , du 22 Sep tembre au 16 Novembre . 

(1) C'est-à-dire : 20,416 fr. 65. (N. dutrad.) . 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 3 Janvier [1860]. 

MON CHER HOOKER, 

J 'ai t e rminé votre essai (1). Bien que j e ne sois pas 
botanis te , il vous sera p e u t - ê t r e a g r é a b l e de conna î t r e mon 
opinion. Je vous la donne ra i donc sans exagéra t ion : j e 
n ' a i j a m a i s lu sur les sujets de la n a t u r e que vous discutez 
d ' ouv rage p lus i n t é r e s s a n t , p lus beau que votre essai. 
Vous savez combien j ' a i admi ré vos p r e m i e r s écri ts , ma i s 
celui-ci m e semble beaucoup p lus r e m a r q u a b l e que les 
p r écéden t s . La pa r t i e du l ivre que j e p ré fè re commence 
ap rès la p . XXVI; sans doute pa rce qu 'e l le est p lus n e u v e 
p o u r moi . Je crois que vous n e vous expl iquerez pas ceci, 
car c h a q u e au t eu r préfère en g é n é r a l les par t ies p lus 
spéculat ives de ses p rop res p roduc t ions . Votre essai est b i en 
supér ieur à celui de Brown (ici un p r e m i e r r i c anemen t de 
vot re p a r t ) . Vos conclusions sont amenées avec t an t de c lar té 
qu' i l e s tp re sque inu t i l ed ' ê t r ebo tan i s t e . Pa r Jup i te r ! ( r icane
m e n t n u m é r o deux) ce serait d o m m a g e d ' a t t acher u n e idée 
aux noms si longs des o rd re s exotiques. On p e u t considérer 
nos conclusions avec l ' abs t rac t ion ph i losophique avec l a 
quel le le m a t h é m a t i c i e n cons idère son a x x -+- | / z 2 , 
etc. J 'en suis à me d e m a n d e r quelles sont les par t ies qui 
m 'on t le p lus in té ressé , car j e m'écr ia is con t inue l lement : 
Ceci est supér ieur à tout le res te . La compara i son géné ra l e 
q u e vous établissez en t re la flore de l 'Australie et celle 
d u reste du m o n d e m e f rappe (comme avan t ) p a r son 
or ig ina l i t é . elle est r e m a r q u a b l e et s u g g è r e de nombreuses 
réflexions. 

(1) Australien Flora. 
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. . . L ' invasion de la flore ind ienne est t rès in téressante , 
mais j e crois que le fait dont vous par lez à la fin de votre 
essai , — le fait que la végéta t ion ind ienne , con t r a i r emen t 
à la végéta t ion mala i s i enne , se t r ouvedans l e s par t ies basses 
et plates des îles Malaises, — d iminue sensiblement la dif
ficulté qui semblai t au d é b u t (p . 1) p r e sque impossible à 
su rmon te r . On en rev ien t toujours à sa m a r o t t e favori te. 
Je soupçonne q u e c'est ici le m ê m e cas q u e p o u r la m i g r a 
tion g l a c i a i r e , et p o u r les p roduc t ions natura l isées : les 
p roduc t ions des g r a n d e s r ég ions l ' empor ten t sur celles des 
r ég ions de mo ind re é t endue . Nature l lement , les formes 
indiennes a u r a i e n t p lus de difficulté à l ' empor te r sur 
celles qui résident dans les par t ies fraîches de l 'Austral ie . 
Je n 'accepte pas vot re r e m a r q u e (p . 1) d ' après laquel le 
vous ne pouvez « concevoir que lque chose dans le sol , 
le c l imat ou la végéta t ion des Indes » qui pou r r a i t a r r ê t e r 
l ' in t roduct ion des p lan tes aus t ra l i ennes . Vei's la fin de 
l 'essai (p. CIV) , vos observat ions sur l a profonde i g n o 
rance où nous sommes de la cause d ' une natura l i sa t ion 
poss ible ou d ' u n e in t roduct ion m e para issent admi rab les . 

Je r épondra i s à la p a g e 1 p a r l a p a g e CIV. 
Le cont ras te que vous établissez ent re les extrémités 

sud-ouest et sud-est est u n cas des p lus ext raordina i res 
que j e connaisse, et vous l 'exposez avec u n e force mervei l 
leuse. Votre discussion sur les envahisseurs mixtes de l'ex
t r émi té sud-es t (et de la Nouvelle-Zélande) est un p r o 
b lème aussi cur ieux et aussi inextr icable que celui des 
diverses races d ' h o m m e s de la G r a n d e - B r e t a g n e . Votre 
observat ion sur la flore envahissante mix te , qui dé t ru i t 
ou qui domine une flore i nd igène qui possédai t u n p lus 
g r a n d n o m b r e d'espèces, me f rappe c o m m e essentiel lement 
neuve et i m p o r t a n t e . Je m e d e m a n d e si p o u r moi la discus
sion sur la flore de la Nouvelle-Zélande n 'es t pas encore 



plus ins t ruct ive . Je ne p o u r r a i j a m a i s t rop a d m i r e r l 'une 
et l ' au t re . Mais il faut d u t e m p s p o u r s 'assimiler tous ces 
faits. Ce que vous dites des p lus g r a n d e s divisions de 
la flore aus t ra l ienne n ' a y a n t que peu ou point d 'espèces 
en Nouvelle-Zélande est v r a i m e n t mervei l leux . En tout 
cas, vous avez réussi à démontrer (sans mammifè res 
clans la Nouvel le-Zélande) (amer r i canement n° 3) que la 
Nouvelle-Zélande n ' a j a m a i s été un ie d 'une m a n i è r e con
t i n u e , n i m ê m e p r e s q u e cont inue , à l 'Austral ie! 

Dans tou t vo t re essai , i l n ' y a q u ' u n e p h r a s e (sur ce 
sujet) que j e sois ten té de discuter (p. LXXXIX). Vous dites 
q u ' a u c u n e théor i e de m i g r a t i o n océan ique ne saura i t ex
p l ique r , etc . Je main t iens envers et contre tous que nu l 
n e sait quoi que ce soit au sujet des facultés de mig ra t i on 
océan ique . Vous ne savez pas si les g ra ines des a r b r e s qu i 
n 'existent p lus étaient tuées p a r l 'eau de m e r c o m m e celles 
de presque toutes les Légumineuses et d ' un au t r e o r d r e 
don t j ' oub l i e le n o m . Les oiseaux n ' é m i g r e n t pas d 'Austra
lie en Nouvelle-Zélande, et le flottage semble donc le 
seul moyen admiss ib le ; mais , j e le r épè t e , nous ne con
naissons pas assez la ques t ion p o u r la discuter , sur tout 
i gnoran t le fait impor t an t , i g n o r a n t si les g ra ines des a r 
b res austral iens sont tuées p a r l 'eau de m e r . 

La discussion sur les genres européens est p ro fondémen t 
in téressante , mais ici j ' a i h u m b l e m e n t recours à vous p o u r 
d e m a n d e r quelques informat ions : j ' a i m e r a i s à savoir 
cruels sont ces genres qu i n 'existent pas dans les t ro 
p iques et sont re légués dans les rég ions t empérées . 

Je désire beaucoup aussi savoir, dans l'hypothèse de la 
migration glaciaire, s'il y a eu beaucoup de modifications en 
Austra l ie . Je vous expl iquera i ceci mieux lo r sque nous 
nous r encon t r e rons , et vous p o u r r e z en revoir et anno te r 
la liste. 



VAVSTRAL1AN FLORA DE HOOKER. 107 

. . . La liste des p lan tes natura l isées est t rès i n t é re s 
san t e ; mais p o u r q u o i , au n o m de tout ce qu i est bon 
et m a u v a i s , n e récapitulez-vous pas vos faits à la fin, 
en les c o m m e n t a n t ? Allons, j e vais m e m o q u e r un peu de 
vous , p o u r r é p o n d r e à tous les r i canements que vous 
m ' a u r e z décochés à la l ec tu re de cette l e t t re . Àur iez-
vous d û s ignaler le n o m b r e des p lan tes natural isées 
en Austral ie et aux États-Unis, sous des climats très 
différents, e n t a n t que p r euve de l ' impor tance d u cl imat , et 
la respectable propor t ion des p lan tes venan t des Indes, 
de l 'Amér ique d u Nord et d u sud de l 'Afrique, p o u r 
m o n t r e r combien est i m p o r t a n t e la f réquente in t roduct ion 
des g ra ines? En ce qu i t ouche à « la g r a n d e é tendue des 
te r res inoccupées en Austral ie », croyez-vous que les 
p lan tes eu ropéennes in t rodui tes p a r l ' h o m m e croissent 
ac tuel lement en Austral ie dans des points autrefois com
p lè t emen t stéri les? Mais j e suis u n chien i m p u d e n t : j e 
défends mes théor ies fantast iques cont re le cruel que vous 
êtes. Vous aurez sans doute l ' impression que cette le t t re est 
t rès p r é s o m p t u e u s e , ma i s on doit se former u n e opinion sur 
ce q u ' o n lit avec a t ten t ion , et en véri té j e n e puis t rouver 
de t e rmes assez expressifs p o u r vous t émoigner tou te 
l ' admi ra t ion que j ' é p r o u v e p o u r votre essai. 

Je d e m e u r e , m o n cher et vieil a m i , votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

P. S. — A u sujet de la Salurday Review (1), m o n opinion 
diffère de la vôt re . On n e peu t s ' a t tendre à d e l ' h o n n ê -

(1) Saturday Review, 21 Dec. 1859. Les arguments hostiles de l'écrivain 
sont d'ordre géologique; ils se rapportent principalement à la dénudation du 
Weald. L'auteur déclare que, « si un million de siècles de plus ou de moins 
est nécessaire pour une partie quelconque de son argument, il n'éprouve 
aucun scrupule à les prendre pour les besoins de sa théorie ». 



C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 4 Janvier 1860. 

MON CHER L. 

Le Gardener's Chronicle m'es t p a r v e n u en b o n éta t . 
Merci p o u r vot re billet . Je suis h e u r e u x au delà de 
toute expression en voyan t que le sujet des espèces 
vous intéresse toujours d a v a n t a g e , car j e suis p e r 
suadé que votre opinion, vos écri ts , ainsi cjue j e vous l 'ai 
toujours dit , feront, p o u r p e r s u a d e r le m o n d e , beaucoup 
plus que les miens . Votre dissertat ion sur l ' h o m m e 
sera superbe . Vous avez b e a u c o u p de courage , et en 
ceci j e vous en hono re . Comme v o u s , j ' a i été t rès su r -

teté de la p a r t d ' u n c r i t ique : j e ne m e p la ins donc pas de 
ce qu ' i l ait laissé de-côté tous les au t res a r g u m e n t s . Quel-
crues-unes des r e m a r q u e s sur le laps des années sont ex
cellentes, et l ' écr ivain m e d o n n e quelquefois sur les doigts , 
d u r et b i en mér i t é , que le diable l ' empor t e . Je r e g r e t t e de 
confesser la vé r i t é , ma i s cela ne concerne en aucune fa
çon le p r inc ipa l a r g u m e n t . L'art icle inséré dans le Gar-
deners' Chronicle est fort a g r é a b l e . J 'espère et j e m ' i m a 
g ine que Lindley est p r e sque convert i . N'oubliez pas de 
m e di re si Ben tham est le moins d u m o n d e éb ran lé . En 
ce qu i concerne les p lan tes t ropicales p e n d a n t la pé r i ode 
g l a c i a i r e , j e vous j e t t e à la tê te vos p r o p r e s faits, la pos
sibili té à la base de l 'Himalaya de l 'existence s imul tanée d e 
formes a p p a r t e n a n t aux régions t empérées et t ropicales. 
Il m'est facile de citer u n cas para l lè le p o u r les a n i m a u x 
d u Mexique. Oh! m o n p a u v r e cher a v o r t o n , comme les 
h o m m e s vous sont cruels! Je suis h e u r e u x de votre a p 
p roba t ion des chapi t res g é o g r a p h i q u e s . . . 
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pr is d u m a n q u e d 'or ig inal i té dans les a r g u m e n t a t i o n s 
opposées, aussi b ien que dans celles qu i sont favorables. 
Gwyn Jeffreys, dans sa l e t t r e , m ' a t t a q u e avec raison sur le 
fait que les coquilles l i t torales ne sont pas souvent e m p r i 
sonnées, du moins dans les dépôts te r t ia i res . J 'étais em
b o u r b é , car j e pensais aux secondai res , et p o u r t a n t le 
Chlhamalus se r a p p o r t e aux t e r t i a i r e s . . . 

Il est possible que vous désir iez voir le bil let ci-joint de 
W h e w e l l (1) s implement p o u r vous p rouve r q u e nous ne 
lu i faisons pas h o r r e u r . Ne m e le renvoyez que lorsque 
vous aurez l 'occasion d ' éc r i r e , afin de n e pas p e r d r e votre 
t emps . 

C. D. 

C. Dancin à C. Lyell. 

Down [4 Janvier (1) 1860]. 

. . . J 'a i r eçu u n billet assez bref de Keyserl ing (2), mais 
qui ne vau t pas la pe ine de vous être envoyé . Il adme t la 
modification des espèces et convient que la sélection 
na ture l le expl ique b ien l ' adapta t ion des fo rmes , mais il 
croit que les espèces c h a n g e n t t r o p r égu l i è remen t , comme 
p a r q u e l q u e loi c h i m i q u e , p o u r que la sélection na ture l le 
puisse être la seule cause de c h a n g e m e n t . Je comprends à 
pe ine son bil let , mais ceci en est b i en la quintessence. 

(1) Le D 1'Whewell écrivait le 2 Janvier 1860 : « Il m'est impossible, pour le 
moment du moins, de me convertir. Mais ce que vous avez écrit contient tant de 
pensées et. de faits qu'on ne peut les contredire sans avoir choisi soigneuse
ment le terrain sur lequel on veut se placer, et la manière dont l'on se sépare 
de vous. » LeD 1' Whewell prolesta pratiquement, en refusant pendant quel
ques années l'autorisation de placer un exemplaire de l'Origine dans la bi
bliothèque du collège de la Trinité. 

(2) Le comte; Keyserling, géologue, collaborateur de Murchison pour la 
Geology of Russie,, est mentionné dans la Life of Murchison de Geikie. 



. . . Je vous enve r ra i l 'ar t icle de A. Murray (1) dès qu ' i l 
sera pub l ié . Il contient quelques spéculat ions si t éméra i r e s 
(peu t -ê t r e les modif iera- t - i l ) , sans u n seul fait p o u r les 
é tayer , q u e , si j e les avais présentées au p u b l i c , lu i et 
d ' au t res ch ron iqueur s m'eussent cr i t iqué sans pi t ié . 

Je r e g r e t t e de d i re que j e n ' a i aucune « vue consola
tr ice » sur la d igni té de l ' h o m m e . Je suis satisfait de p e n 
ser que l ' h o m m e p rogres se ra p robab lemen t , et j e n e m' in
quiè te g u è r e de savoir si dans un aveni r é loigné nous serons 
considérés p a r nos descendants c o m m e de simples sau 
vages . Mille r emerc i emen t s pour votre dern ie r billet . 

Votre affect ionné, 

C H . D A R W I N . 

J 'ai lu , dans u n j o u r n a l de Manchester, u n e bonne satire 
qui s'efforce de démon t r e r que j ' a i p rouvé « que la force 
est le d ro i t », et qu 'a ins i Napoléon n 'est pas à b l â m e r e t 
que tou t c o m m e r ç a n t m a l h o n n ê t e a raison. 

C. Darwin à W. B. Carpenter. 

Down, c Janvier [1860]. 

MON CHER CARPENTER, 

Je viens de l i re vot re excellent ar t icle du National. Il 
au ra u n e bonne influence , sur tout si l 'on sait qu ' i l est de 

(1) Feu Andrew Murray écrivit deux articles sur l'Origine dans les Proc. 
It. Soc. Edin. 18G0. Celui dont il s'agit ici est daté du 16 Janv. 18G0. Ce 
qui suit est cité de la page 6, d'un tirage à part : 

« La seconde et , à ce qu'il me semble, la plus importante phase de ré
version vers le type (et qui est pratiquement, sinon complètement ignorée 
par M. Darwin) est l'inclination instinctive qui pousse les individus de même 
espèce à s'accoupler de préférence avec ceux qui possèdent les qualités dont ils 
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vous. Il m e semble qu ' i l donne u n t rès clair aperçu d e 
mes vues et de celles de M. Wallace . Avec quelle adresse 
vous tournez les adversa i res théo log iques en leur opposant 
des h o m m e scomme B e n t h a m , et les systématistes les p lus 
ph i losophiques ! Je vous r emerc ie s incè rement des t e rmes 
si honorables que vous employez en m e men t ionnan t . 
J ' aura is a imé à voir quelques cri t iques ou r e m a r q u e s su r 
l ' embryologie ; vous connaissez si b ien ce sujet. Je crois 
que tou te pe r sonne dénuée de pa r t i pr is sera profondé
m e n t impress ionnée p a r votre a r t ic le . La vieille doctr ine 
de l ' immutabi l i té des espèces m o u r r a sû remen t , mais len
t emen t . Je suis hon teux de vous donner de la pe ine , ma i s 
j e vous serais reconnaissant de m e di re où ont été décri ts 
les œufs de différentes couleurs d u coucou, ainsi que les 
v ing t - sep t espèces de n ids d a n s lesquels il dépose ceux-ci . 
Est-ce d 'après vos observat ions personnel les que vous savez 
que les m e m b r e s des moutons impor tés dans les Indes oc
cidentales c h a n g e n t de couleur ? J 'ai e u des informations 
détail lées sur la pe r t e de l eu r la ine ; m a i s mes r ense igne 
ments m 'ava ien t fait supposer que le c h a n g e m e n t se p r o 
duisait avec p lus de len teur que vous ne le dites. Avec 
m e s r emerc i emen t s , et l ' assurance d e m o n respect s incère , 
croyez-moi, m o n che r Carpente r , 

Votre t rès dévoué, 

C H . D A R W I N . 

sont dépourvus, afin de conserver l'équilibre ou la pureté de la race. C'est 
presque un proverbe que les hommes grands épousent de petites femmes... 
et que l'homme de génie épouse une sotte.. . et l'on nous dit que ceci est le 
résultat du charme du contraste, ou du fait que l'on admire chez d'autres 
les qualités que l'on ne possède point. Je ne l'explique pas ainsi. Je crois 
plutôt que c'est l'effort de la nature pour préserver le type moyen de la 
race. » 



C. Darwin à L. Jenyns(l). 

Down, 7 Janvier 1860. 

MON CHER JENYNS. 

Je vous suis b ien reconnaissant de votre le t t re . Il m 'es t 
t rès uti le et in téressant de connaî t re l ' impress ion que p r o 
dui t m o n l ivre sur les esprits cul t ivés et ph i losophiques . 
Je vous r emerc ie de toutes les bonnes choses que vous m e 
d i tes , et vous m ' accompagnez p lus loin que j e n e l 'aurais 
c ru . Vous m'accuserez de p résompt ion , mais j e suis con
va incu que , si les circonstances vous conduisent à garder le 
sujet présent à votre esprit, vous irez plus loin encore . Per
sonne n ' a , j u s q u ' à présent , émis de doutes su r mon explica
tion de la subordina t ion des g roupes aux g roupes , su r les 
homologies, l 'embryologie et sur les o rganes rud imen ta i r e s ; 
et si m o n explication de ces classes de faits est exacte, 
des classes ent ières d 'êtres o rgan iques doivent ê t re com
pr is dans une m ê m e l igne de descendance . 

L' imperfection des annales géologiques est u n e des p lus 
g randes difficultés... P e n d a n t les p remiè res pér iodes , les 
annales seraient t rès imparfa i tes , ce qui semble expl iquer 
suffisamment l 'absence de formes in te rméd ia i r e s en t re les 
classes dans les m ê m e s g r a n d e s divisions. J 'a i été c e r t a i 
nemen t t é m é r a i r e en avançan t m a croyance à la p r o b a 
bilité que tous les êtres ont d û descendre d ' u n e seule fo rme 
p r imord ia l e . Mais cette hypo thèse m e pa ra i t encore t rès 
p robab le , de sorte que j e n e veux pas la s u p p r i m e r . 
Huxley est le seul qu i m ' a p p r o u v e en ceci , et l 'on p o u r r a i t 
d i r e quelque chose en sa faveur . En ce qui concerne 

(1) Rév. L. Blomefield. 
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l ' h o m m e , j e suis loin de vouloi r imposer cette c r o y a n c e , 
ma i s j ' a i pensé qu ' i l n e serai t pas honnê te de cacher tou t 
à fait mon opin ion . Il est évident que chacun est l ibre d e 
croire que l ' appar i t ion de l ' h o m m e est due à u n mirac le 
b i en distinct, b ien que p o u r m o i - m ê m e j e n ' en voie ni la 
nécessité n i la p robab i l i t é . 

Je vous p r i e d ' accepte r mes sincères r emerc iements 
pour vo t re b o n n e le t t re . Le fait que vous m ' a c c o m p a g n e z 
j u s q u ' à u n cer ta in po in t m e donne le sen t iment que j e 
ne suis pas en t iè rement dans la mauva i se voie. P e n d a n t 
long temps j e me suis a r rê té à m i - c h e m i n , mais j e n e crois 
pas q u ' u n espri t che rcheu r puisse s ' a r rê te r ainsi a u mil ieu 
de la route . On doit ou tout re je ter ou tou t adme t t r e ; p a r 
tout, j ' e n t e n d s seulement les m e m b r e s de chaque g r a n d 
r è g n e . Très s incè rement à vous, m o n cher Jenyns , 

G. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 10 Janvier [1860]. 

. . . Il est pa r fa i t ement vra i que c'est à vous que j e dois 
la p l u p a r t des correct ions ( 1 ) ; et p lus ieurs correct ions 
verbales sont dues à vous et à d ' au t res . Je suis h e u r e u x 
d u fond d u c œ u r de vot re approba t ion ; deux choses seu
l emen t m ' o n t e n n u y é jusqu ' i c i : l 'une est le fait de ces 
m a l h e u r e u x millions (2) d 'années (non que j e croie la sup-

(1) La seconde édition de l'Origine (3,000 exemplaires) fut publiée le 7 
Janvier. 

(2) Ceci se rapporte à un passage de l'Origine, 2" édition angl.. p. 2S5. où l'au
teur discute le laps de temps impliqué par ia dénudation du Weald. La discus
sion se termine par cette phrase : « De la sorte il n'est.pas improbable qu'une 

T. 11. 8 



posit ion e r ronée ), et l ' au t re est d 'avoir oublié ( p a r inad
vertance) de citer Wal lace à la fin du livre dans le r é s u m é ; 
mais pe r sonne ne m ' e n a fait la r e m a r q u e . Je viens de p la 
cer le n o m de Wallace à la p a g e 484., de man iè r e à ce qu ' i l 
soit b i en en vue . Je ne puis vous i n d i q u e r aucune statis
t ique sur la mor ta l i t é des enfants, etc . J 'ai des notes que l 
que p a r t , ma i s j e n ' a i pas la moindre idée de l ' endroi t où 
elles se t rouven t : elles sera ient d 'a i l leurs t r o p anciennes . 
Je serai v r a imen t ravi de l i re avec a t ten t ion n ' i m p o r t e 
que l manusc r i t sur l ' h o m m e , et de vous d o n n e r m o n op i 
n ion . Vous aviez l ' hab i tude de me conseiller l a p rudence 
a u sujet de l ' h o m m e , et j e devine qu ' i l m e f audra vous 
faire cette m ê m e r ecommanda t ion a u centuple ! Votre d i s 
cussion sera sans doute r e m a r q u a b l e ; mais le m o n d e en 
sera p lus horrif ié a u débu t qu ' i l ne l 'a été p a r m o n vo lume 
ent ier , b ien que la p h r a s e qu i se t rouve dans la nouvel le 
édi t ion, à la p a g e 489, m o n t r e que j e crois l ' h o m m e dans le 
m ê m e cas que les au t res an imaux . En fait, il est impossible 
d 'en dou te r . Je n ' a i pensé que v a g u e m e n t à la quest ion de 
l ' h o m m e . En ce qui concerne les r a c e s , une de mes meil leu
res chances d ' a r r iver à la vér i té s'est dissipée devant l ' im
possibili té d 'avoir des faits. J ' a i u n b o n e n c h a î n e m e n t d e ra i 
sonnements à cet é g a r d , ma i s avant qu 'on ne lui accorde 
que lque a t tent ion, il faut qu 'on ait adopté la théor ie de la 
sélection na ture l le d 'une façon complète . Au po in t de vue 
psycho log ique , j e n ' a i p re sque r ien fait. A moins cepen
dan t que l 'on ne puisse c o m p r e n d r e dans le sujet l 'ex
pression de la phys ionomie , et sur ce po in t j ' a i collectionné 
u n g r a n d n o m b r e de faits, et j ' a i toute u n e déduc t ion de 

période de plus de 300 millions d'années se soit écoulée depuis la lin de la 
période secondaire. » 

On a supprimé ce passage dans les dernières éditions de VOrigine, 
contrairement à l'avis de quelques amis de mon père, ainsi que nous le 
prouvent les notes au crayon sur l'exemplaire do mon père de la T édition. 
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ra i sonnements ; mais j e n e crois pas devoir j a m a i s pub l i e r 
que lque chose su r ce su je t , b i en qu ' i l soit ex t r êmemen t 
intéressant . A ce p ropos , j ' a i envoyé tou te une série de 
questions concernant l 'expression , avan t -h ie r , à la Terre-
de-Feu. 

J 'a i l ' idée (car j e ne l 'ai j a m a i s lue) que la Psychologie 
de Spencer a u n r a p p o r t avec la psychologie telle que 
nous devr ions l ' envisager . Ne m a n q u e z pas de l i re la p r é 
face d u nouveau dic t ionnaire de Hensleigh Wedgwood sur 
la p r e m i è r e or ig ine d u l a n g a g e ; Érasme vous le p r ê t e r a . 
Je suis de vo t re avis à p ropos de Carpen te r , c'est u n t rès 
bon ar t ic le sans g r a n d e o r ig ina l i t é . . . Andrew Murray, 
dans une adresse à la Bolanical Society d ' E d i m b o u r g , 
a cr i t iqué l 'ar t icle du Linnean Journal et « a disposé » 
de toute m a théor ie au moyen d ' u n e difficulté ingénieuse 
à laquelle j ' a i eu la s tupidi té d e ne pas pense r ; car j ' a i 
expr imé de la surpr ise à ce que p lus de cas ana logues ne 
fussent pas connus . Voici ce que c'est : p a r m i les insectes 
aveugles qu i vivent dans les caves de différentes par t ies 
d u m o n d e , il en est quelques-uns d u m ê m e gen re , et l 'on 
ne t rouve pas ces gen re s en dehors des caves , v ivant en 
l iber té à la surface. Je suis p re sque cer ta in q u e ces insec
tes, à l ' instar d u poisson Amblyopsis et c o m m e le Protée 
de l 'Europe, sont « les derniers débris de l'ancien monde •» 
ou des fossiles vivants p réservés de la compéti t ion et de 
l ' ex terminat ion . Des insectes voyants du m ê m e g e n r e er
ra ient sans doute autrefois dans toute la r ég ion avois inant 
celles où les cas se r encon t r en t . 

Adieu, votre affectionné, 

C . D A R W I N . 

P. S. — Notre ancêt re étai t un an ima l qu i respira i t 
dans l ' eau , qui avait une vessie na ta to i re , une g r a n d e queue-



nageo i re , u n squelet te c rân ien imparfa i t , et qu i sans cloute 
étai t h e r m a p h r o d i t e . Voilà une bel le généa log ie p o u r 
l ' human i t é ! 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, li Janvier [1860|. 

. . . La lec ture de votre dissertat ion sur l ' h o m m e m ' i n t é 
ressera beaucoup , et j e vous donnera i m o n opinion avec 
s o i n , quelle qu ' en puisse être la va leur ; ma i s depuis si 
l ong temps j e vous considère comme le type de l ' h o m m e 
doué d 'un j u g e m e n t scientifique et p r u d e n t ( p o u r moi , 
c'est une des p remiè res et des p lus utiles qual i tés) , que j ' a i 
la crainte que m o n opinion ne soit superf lue. Je r is en pen
sant que j ' a u r a i peu t -ê t r e à vous conseiller la p r u d e n c e , 
alors qu 'autrefois vous m 'avez fait t an t de r e c o m m a n d a 
t ions sur ce sujet. 

Je c o m m a n d e r a i le l ivre d 'Owen (1) . Je suis satisfait de 
conna î t r e l 'opinion de Huxley sur sa classification de 
l ' h o m m e ; sans avoir les connaissances voulues, cela m ' a 
semblé absu rde dès le débu t . Je crois que toutes les classi
fications fondées sur des ca rac tè res un iques sont m a u 
vaises. 

Quel service n e m'avez-vous pas r e n d u en déc idan t 
Murray à pub l i e r mon l ivre ! C'est au jou rd 'hu i seu lement 
que j e réalise p o u r la p r e m i è r e fois qu ' i l se r é p a n d l a r g e 
m e n t ; car , clans une let t re q u ' E . . . a reçue a u j o u r d ' h u i , la 
clame cjui lui écr i t raconte qu 'e l le a en t endu un mons ieur 
d e m a n d e r m o n l ivre à u n e gare de chemin de fer, a u pon t 
de Water loo, et le l ib ra i re a r é p o n d u cju'il n ' en a u r a i t pas 

(1) Classification of tlie Mammalia, 1859. 
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avant la publ ica t ion de la T édi t ion. 11 ajouta qu ' i l n e 
l 'avai t pas lu , mais qu ' i l l 'avai t e n t e n d u qualifier de t rès 
r e m a r q u a b l e ! 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down. 14 [Janvier 1800]. 

. . . J 'ai eu des nouvelles de Lyell ce ma t in , et il m ' a a n 
noncé u n e nouvel le . Vous êtes u n h o m m e inouï : vous 
êtes e x t e r m i n é , vous avez à pe ine une minu t e à p e r d r e , 
et vous vous met tez à écr i re u n ar t ic le sur m o n l ivre ! 
J 'avais t rouvé cet ar t ic le excellent (1), il m 'ava i t t an t 
f rappé que j e l 'avais envoyé à Lyel l , mais j ' é t a i s pe r suadé 
qu ' i l étai t de Lindley. Après avoir su qu ' i l était de vous , 
j e l 'ai re lu , et mon c œ u r s'est é m u , che r et bon a m i , de 
toutes les choses flatteuses et honorab les q u e vous dites sur 
moi et su r m o n l ivre . Il m 'ava i t b ien p a r u s u r p r e n a n t que 
Lindley fût l ' au t eu r de cer ta ines r e m a r q u e s , mais j e n ' a 
vais j a m a i s eu l ' idée que ce p û t ê t re de vous . Je l 'avais 
a d m i r é p r inc ipa l emen t pa rce que j e l 'avais t rouvé a d m i r a 
b l e m e n t adap té aux lecteurs du Gardener's Chronicle ; mais 
ma in t enan t j e l ' admi re à u n au t r e po in t de vue . A d i e u , 
avec tous mes plus vifs r emerc i emen t s . . . Lyell s ' a t taque à 
l ' homme avec u n e audace qui m'effraye. Quelle b o n n e 
p la i san te r i e ! lu i qu i j ad i s m e r e c o m m a n d a i t t an t de g l i s 
ser sur ce sujet! 

Dans le Gardener's Chronicle d u 21 Janvie r 1860, mon 
pè re publ ia une le t t re assez cour te mot ivée p a r une com-

( l ) Gardener's Chronicle, 1860. 11 y a été fait allusion plus haut. Sir J. D. 
Hooker adopte le parti de l'impartialité complète pour ne point compro
mettre Lindley. 



Asa Gray à J. D. Hooker. 

Cambridge, Mass. 

5 Janvier 1860. 

MON CHER HOOKER, 

Votre dern iè re le t t re , qu i m'est a r r ivée jus t e avan t Noël, 
s'est éga rée p e n d a n t les r a n g e m e n t s q u e l 'on fait d ' h a b i 
t ude dans mon cabinet à cette époque , et j e n e l 'ai p a s en
core re t rouvée . Je r eg re t t e ra i s de l 'avoir p e r d u e , car elle 
cont ient des notes bo tan iques q u e j e n e m 'é ta i s p a s p r o 
curées . 

La plus g r a n d e par t ie de votre le t t re consistait en 
u n g r a n d éloge du l ivre de Darwin . 

Eh b ien , le l ivre m'est p a r v e n u , j ' e n ai achevé la lec ture , 
faite avec soin , il y a q u a t r e j o u r s ; et j e dis l i b r e m e n t 
que votre éloge est m é r i t é . 

Le l ivre est fait de main de maître. Il a b i en fallu v i n g t 
années p o u r le p rodu i re . Il est r emp l i de faits in téres
san t s , b ien d i g é r é s , b i en e x p r i m é s , s e r r é s , pu issan ts , et 
e n t a n t que sys tème, cela fait mieux que j e ne l 'eusse c ru . 

munica t ion de M. Westwood dans le précédent n u m é r o d u 
j o u r n a l , où cer ta ins p h é n o m è n e s de cro isement é ta ien t 
discutés dans leurs re la t ions avec Y Origine. M. Wes twood 
y r épond i t le 11 Février , et avança d 'au t res faits contre la 
doc t r ine de la descendance , comme l ' ident i té des dessins 
de l ' au t ruche , su r les anciens m o n u m e n t s é g y p t i e n s , avec 
l 'oiseau tel que nous le connaissons ac tue l l ement . Cette 
cor respondance n'est d igne d 'ê t re s ignalée qu ' en t an t q u e 
r ep ré sen tan t u n e des r a r e s occasions où m o n p è r e se laissa 
en t ra îner à en t re r dans u n semblan t de controverse . 



La dern iè re fois que j ' a i vu Agassiz , il n ' e n avai t l u 
q u ' u n e pa r t i e . l i m e dit que c'est faible, très faible ( e n t r e 
nous) . La vér i té [est qu'] i l en est fort ennuyé . . . et j e n ' e n 
suis pas é tonné . Voir que l 'on fait r e n t r e r des systèmes 
idéalistes dans le domaine de l a science, et d o n n e r de 
b e n n e s explications phys iques et na ture l les de tous les 
points i m p o r t a n t s , voilà qu i est aussi d u r que de voir 
Forbes s ' empare r des ma té r i aux pour les g lac iers . . . et don
n e r u n e explication scientifique de tous les p h é n o m è n e s . 

Dites tout ceci à Da rwin . 
Je lui éc r i ra i à la p r e m i è r e occasion. Comme j e vous l 'ai 

p r o m i s , vous p o u r r e z tous deux l iv re r ici le comba t dans 
des condit ions équ i t ab les . . . . J 'ai l ' in tent ion d 'écrire u n 
compte r e n d u d u l ivre de Darwin p o u r le Silliman's 
Journal, dans le p r o c h a i n n u m é r o (de Mars) : j ' y suis d 'au
t an t p lus déc idé que j e crois à Agassiz l ' in tent ion de l 'at
t a q u e r , et j e m ' e n occupe ac tue l lement ( b i e n que j e 
dusse être a u t rava i l ap rès les Composées de YExploring 
Expédition, que j e connais beaucoup mieux) . Réel lement 
la t â c h e n ' e s tpas facile, comme vous pouvez b i en le penser . 
Je m e d e m a n d e si j e vous satisferai en t i è r emen t . Je sais 
que j e n e satisferai pas d u tou t Agassiz. J 'ai en tendu di re 
q u ' u n e au t re édit ion est sous presse : ici le l ivre et u n peu 
de controverse a t t i re ront l ' a t tent ion. 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 28 Janvier [18601-

MON CHER G R A Y , 

Hooker m ' a c o m m u n i q u é la le t t re que vous lui a d r e s 

siez. Je ne puis vous expr imer suffisamment toute m a r e 

connaissance. Recevoir ainsi l ' approba t ion d 'un h o m m e 



que l 'on a depuis l ong t emps s incèrement respecté , et dont 
le j u g e m e n t et le savoir sont un iverse l lement a d m i r é s , 
est la p lus hau te récompense q u ' u n au teu r puisse dés i rer , 
et j e vous remerc ie de tout c œ u r de vos bonnes expres
sions. 

Je m e suis absenté p e n d a n t que lques j ou r s , et n ' a i p u 
r é p o n d r e plus tôt à vo t re le t t re du 10 Janvier . Vous avez 
été e x t r ê m e m e n t bon de p r e n d r e au t an t de peine p o u r 
l 'édit ion et de vous y intéresser . Cela a été u n e e r r e u r de 
m o n édi teur d 'oubl ie r d ' envoyer les épreuves . J 'avais tout 
à fait oubl ié vot re offre de recevoir les épreuves au fur et 
à mesu re de l ' impress ion. Mais j e n e veux pas b l â m e r m o n 
édi teur , car m ê m e si j e m 'é ta i s r appe l é votre bonn e offre, 
j e suis assez sûr que j e n ' e n aura is pas prof i té ; j e n ' au ra i s 
j a m a i s cru que m o n l ivre eût p u avoir a u t a n t de succès 
p a r m i la généra l i té des lecteurs , et l ' idée d ' envoyer les 
épreuves en Amér ique m ' a u r a i t fait r i r e (1). Après y avoir 
b e a u c o u p réfléchi, et avoir p r i s les avis de Lyell et d 'au
t r e s , j ' a i décidé que j e laisserais le l ivre te l qu ' i l est ( je 
cor r ige ra i que lques e r r eu r s cependan t , et j ' i n s é r e r a i ici 
et là quelques ph rases courtes) afin de rése rver mes forces, 
qu i sont peu de chose, p o u r m e n e r à b i en la p r e m i è r e p a r 
tie ( qu i forme u n vo lume séparé avec la t ab le des m a 
t iè res , etc.) des t rois vo lumes qu i composeront m o n plus 
g r a n d o u v r a g e ; j e ne veux donc pas p e r d r e mon t emps 
à faire des cor rec t ions p o u r u n e édit ion amér i ca ine . Je 
vous envoie u n e liste de que lques correct ions dans la se
conde éd i t ion , que vous devez avoir reçue a u complet : 

(1) Mon père écrit on 1860 à M. Murray le passage suivant : « Le récit que 
fait Asa Gray de l'agitation qu'a produit mon livre parmi les naturalistes 
des États-Unis m'amuse beaucoup. Agassiz l'a dénoncé dans un journal, 
mais les termes qu'il emploie sont tels que c'est plutôt en fait une belle 
réclame. » Ceci parait se rapporter à'une conférence faite à la Mercantile 
Library Association. 



u n peu p lus t a r d j e vous enver ra i qua t r e ou c inq aut res 
correct ions ou addi t ions d 'égale impor t ance ou éga lemen t 
concises. 

J ' écr i ra i aussi u n e courte préface avec un bref exposé 
de l 'h i s tor ique d u sujet. Je m ' e n o c c u p e r a i , pu isqu ' i l faut 
que ce soit fait, et vous les enve r ra i t rès p rocha inemen t ; 
d ' abo rd les correct ions , pu is la préface, à moins que d'ici 
là vous n e m 'annonc iez que vous renoncez à l ' idée d 'une 
édit ion séparée . Vous déciderez s'il est nécessaire d 'avoi r 
la nouvel le édi t ion précédée de votre article, en guise de 
préface . Quelle que soit la n a t u r e de vo t re compte r e n d u , 
j e vous assure que ce serait p o u r moi u n grand h o n n e u r 
que de p résen te r m o n livre a u publ ic sous vos auspices . . . 

Asa Gray à C. Darwin. 

Cambridge, 23 Janvier, 1800. 

MON CHER D A R W I N , 

Vous aurez reçu m a le t t re , écri te en h â t e , vous accusant 
récep t ion de la fin des épreuves de la 2 e édi t ion et vous 
r a c o n t a n t le m o u v e m e n t que j e m 'é t a i s d o n n é p o u r 
q u ' u n e édi t ion en fût faite à Boston. Tout sembla i t b ien 
m a r c h e r , l o r sque tout à coup nous a p p r î m e s q u ' u n second 
édi teur à New-York en avai t annoncé aussi u n e édi t ion ; 
j ' éc r iv i s a lors aux deux édi teurs de New-York, les p r i a n t 
de céder le p a s à Y auteur et à son éd i teur . Les Harpers m e 
r é p o n d i r e n t qu ' i l s se re t i ra ien t . Les Appleton me d i rent 
que le l ivre étai t dé jà imprimé ( l e l e n d e m a i n j ' e n vis 
u n exempla i r e ) , mais que si « l a vente étai t cons idérab le , 
ils é ta ient tou t disposés à p a y e r l ' au t eu r r a i sonnab lemen t 
et l i bé ra l emen t ». Les Appleton ayan t pub l i é , la maison 



de Boston refusa alors de s 'occuper de l 'affaire. Il n e m e 
res ta i t p lus q u ' à p r e n d r e au mot les Apple ton , ce que j e 
fis, en l eu r offrant de les a ider et de l eu r c o m m u n i q u e r 
les c h a n g e m e n t s faits dans la seconde édition à Londres 
dès que j e le p o u r r a i s . Je l eu r envoyai la p r e m i è r e feuille, 
l eu r d e m a n d a n t d ' insérer le passage supp lémen ta i r e de 
But ler (1) qu i fait t rès b ien . Voilà où en sont les choses. 
Si vous fournissez que lque modification an t ic ipant sur 
la t roisième édi t ion de Londres , j e la l eu r ferai paye r . 

Je pu is obtenir que lque chose p o u r vous . Tout ce qu ' i l 
y a u r a sera bénéfice n e t ; mais j ' a i l ' idée que ce sera p e u 
de chose. 

Quelques pet i tes analyses qu i ont p a r u dans les j o u r 
n a u x sont toutes favorables et courtoises. 

J 'espère la semaine p r o c h a i n e en t r e r en possession des 
épreuves de m a revue de New-Haven , et j e vous les en
ve r r a i en vous p r i a n t de les faire p a r v e n i r a u D r Hooker . 

P o u r accéder à votre d e m a n d e , j e dois vous d i r e que l 
les sont, su ivant moi , les par t ies les p lus faibles, e t 
les meil leures de votre l ivre . Mais il n 'es t pas facile de 
donne r cette appréc ia t ion en deux mots . La meilleure 
partie, à m o n sens, est l'ensemble, c 'es t -à-di re le plan, l'ar
rangement, la quan t i t é de faits et d ' induc t ions sagaces que 
vous maniez avec t an t d 'a isance. Vingt années ne sont 
pas de t r o p p o u r p r o d u i r e u n parei l t r ava i l . 

Le style est clair et bon , p a r - c i p a r - l à il y a de peti tes 
re touches à faire (p. 97 : s 'autofertilise elle-même, e tc . ) . 

Votre franchise est tou t p o u r vo t re cause . On est h e u 
reux de t r ouve r u n a u t e u r qu i , en p ré sen t an t u n e n o u 
velle théor ie , confesse avec f ranchise qu ' i l a encore p o u r 

(1) Une citation de VAnalogy de Butler sur l'emploi du mot naturel, qui 
est placée à partir de la 2"10 édition, à côté des passages de Whewell et Bacon, 
en face du titre. (Voir l'Origine, traduction Moulinié.) 



le p résen t des difficultés insurmontab les à va incre . Je 
connais des gens qu i n e r encon t r en t j a m a i s a u c u n e diffi
cul té d igne de m e n t i o n . Dès que j ' a i compr is les prémisses 
de vo t re l ivre , j ' a i eu l a conviction q u e vous les appuyiez 
sur u n e fondat ion sol ide , et si l 'on adme t vos prémisses , 
j e ne c o m p r e n d s pas que l 'on puisse s ' a r rê te r cour t et 
refuser vos conclus ions ; i l les faut accepter au moins en 
t an t qu ' hypo thèse p r o b a b l e . 

Mon compte r e n d u de vo t re l ivre ne m o n t r e na tu re l l e 
m e n t r i e n de la puissance avec laquel le celui-ci m ' a 
impress ionné . É tan t données les c i rcons tances , i l m e 
semble qu ' en d e m a n d a n t p o u r vo t re l ivre u n e audi t ion 
impar t i a l e et f a vo rab l e , et en déc la ran t que j e ne me 
p rononce pas en ce qu i concerne toutes les conclusions, 
j e fais p lus de b ien à la théor ie q u ' e n m e déc la ran t tout 
à fait conver t i , ce q u e j e ne pu i s d i re en toute s incér i té . 

Votre po in t le p lus faible est, ce m e semble , ce qui con
cerne la format ion des o rganes , des yeux , e tc . , au moyen 
d e l à sélection na tu re l l e . On d i ra i t d u L a m a r c k p u r . Votre 
chap i t r e sur l ' hybr ida t ion est loin d 'ê t re faible, i l est au 
con t r a i r e t rès fort. Vous avez fait des merveil les ici, ma i s 
vous n 'avez pas t enu compte , et cela vous sera objecté, du 
fait que la d ivergence p r o d u i t j u s q u ' à u n cer ta in po in t u n e 
g r a n d e fertilité chez les croisements , mais q u ' à u n d e g r é 
p re sque impercep t ib l emen t p lus avancé elle p rodu i t la 
t endance con t ra i re et la s tér i l i té . Vous êtes t rès p r o b a 
b l e m e n t dans le bon c h e m i n ; mais vous avez encore à 
faire dans ce t o rd re d ' idées. Mais c 'en est assez p o u r le 
p ré sen t . 

. . . Je ne suis pas insensible à vos compl iments , su r tou t 
à celui que vous m'adressez en faisant g r a n d cas de m o n 
opinion. Vous y ajoutez p lus d ' impor t ance que j e ne fais 
mo i -même , b ien q u ' à la façon don t j e vous écris à vous, 



et sur tout à Hooker, la. lec ture de mes épi tres p û t faire 
supposer le con t ra i re . Je pu i s d i re en toute vérité q u ' a u 
cun livre ne m ' a j a m a i s ins t ru i t comme le vô t r e , et qu ' i l 
reste une foule de choses que j ' e n voudrais d i re . 

Toujours à vous , 

A S A G R A Y . 

C. Darwin à Asa Gray. 

[Février (?) 1860.1 

. . . Je veux seulement p a r c o u r i r que lques-uns des points 
de votre le t t re . 

Ce que vous me dites de m o n l ivre me satisfait profon
démen t , et j ' a i m e r a i s à avoir la conviction que tout est 
mér i t é . J e crois, en effet, q u ' u n art icle fait p a r u n h o m m e 
qu i n 'es t pas complè tement convert i , s'il est fait h o n n ê t e 
m e n t et s'il est m o d é r é m e n t favorable , est à tous les points 
de vue le mei l leur des comptes r e n d u s . Je suis d 'accord 
avec vous au sujet des points faibles. Jusqu ' ic i , l 'œil m e 
fait frissonner ; mais , en pensan t aux belles g rada t ions 
connues, m a raison me di t qu ' i l me faut dominer mon 
effroi. 

Je vous pr ie de m e rappe le r au bon souvenir d u p r o 
fesseur W y m a n et de lui d i re combien j e lu i serais r econ
naissant pour toutes cr i t iques , informat ions ou sugges t ions . 
J 'ai u n t rès g r a n d respect p o u r son opinion. Je suis t rès 
affligé de la san té de Dana . Je lui ai dé jà d e m a n d é de 
venir me voir. 

Adieu, vous m'écrasez sous le poids de vot re bon té , 
mais la reconnaissance n 'est pas u n fardeau p o u r moi . 
La pensée que vous avez t rouvé m o n l ivre d igne d 'ê t re 
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lu et médi té m e cause le p lus g r a n d plais i r , car vous 
êtes p o u r moi , avec trois au t res na tura l i s tes , les j u g e s dont 
j ' a v a i s men ta l emen t décidé que l 'opinion au ra i t le p lus 
de poids p o u r moi . 

Mon cher Gray, vo t re b ien dévoué , 

C. D A R W I N . 

P. S. — D ' a p r è s m a p r o p r e expérience, j e suis sûr que si 
vos études vous a m è n e n t à réfléchir p ro fondément au suj et 
de l 'or ig ine des espèces, vous irez toujours de plus en plus 
loin dans vos croyances . Il m ' a fallu de longues années 
p o u r en a r r ive r où j ' e n suis, et j e vous assure que j e m ' é 
tonne de l ' impression p r o d u i t e pa r m o n l ivre sur diffé
ren ts espri ts . Il y a v ing t ans , j e le cra ins , mon espri t n e se 
fût pas aussi a isément laissé convaincre , et n ' eû t po in t 
été, à b e a u c o u p p r è s , aussi impai ' t i a l . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down [31 Janvier 18G0]. 

MON CHER HOOKER, 

Je m e suis décidé à pub l i e r une peti te esquisse des p r o 
grès de l 'opinion sur la mutab i l i t é des espèces. Auriez-
vous la compla isance , vous ou M m c Hooker, de m e copier 
une p h r a s e de l 'a r t ic le de Naudin dans l a Revue horticole 
(1852), p . 103, celle qu i s ' appl ique à son pr inc ipe de fina
li té. Voulez-vous m e l ' envoyer bientôt avec ces diables 
d 'accents sur les voyelles? Asa Gray va s 'occuper, j e crois, 
de la seconde édit ion de mon l ivre , et j e désire lu i en 
voyer p rocha inemen t cette pe t i te préface . Je n 'avais pas 
c ru que la ph rase de Naudin sur l a finalité me serai t 
ut i le , sans quo i j e l ' aura is copiée. 

Votre affectionné, 
C. D A R W I N . 



P. S. •— Je t e r m i n e par u n mot sur vot re in t roduct ion 
à l'Auslralian Flora. Quelle en est la da te de pub l i ca 
t ion? Décembre 1859, ou Janvier 18G0? Je vous pr ie de 
r é p o n d r e à ceci. Ma préface servira aussi à l 'édi t ion fran
çaise, qu i , je crois, est chose convenue . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Février [1860]. 

. . . Étant donnée l'Origine telle qu 'e l le est a c tue l l emen t , 
c'est u n e bonne cr i t ique que celle de Harvey (1), q u a n d il 
m e reproche de t an t pa r l e r des g rada t ions insensibles ; et 
ce r ta inement il m ' a semblé ex t raord ina i re d 'ê t re a t t aqué et 
cr i t iqué p o u r n ' avo i r pas admis suffisamment de b r u s q u e s 
et considérables var ia t ions à l 'état de n a t u r e . Il me fau
d ra i t beaucoup plus de p reuves p o u r m e faire a d m e t t r e 
que les formes ont souvent c h a n g é per sallum. Avez-
vous lu dans les Armais l ' a t t aque de Wollaston (2)? Les 
p ie r res commencent à voler , ma i s ces deux cr i t iques ont 
p lus à faire avec la théologie qu ' avec la sc ience. . . 

La let tre ci-dessus fait al lusion à u n ar t icle de Harvey 

(1) William Ilenry-Harvey descendait d'une famille de Quakers de You-
ghîil, e lnaquit /enFévriertSU, à Summervillc, dans une maison de campagne 
sur les bords du Shannon. Il mourut à Torquay en 1866. En 1835, Harvey 
alla en Afrique ( à la baie de la Table), pour continuer ses études 
botaniques, dont il publia les résultats dans son ouvrage , les Gênera 
of South A frican Plants. En 1838, sa mauvaise santé l'obligea à demander 
un congé, et il revint en Angleterre pendant quelque temps. En 1840, il 
retourna à Cape-Town, mais la maladie l'obligea encore à quitter. En 1843, 
il fut nommé professeur de botanique à Trinity Collège, à Dublin. En 
1854,1855, 1856, il visita l'Australie, la Nouvelle-Zélande et les îles Fiji et 
des Amis. En 1857, Harvey revint en Angleterre et succéda au professeur 
Allman dans la chaire de botanique de l'Université dej Dublin. Il a écrit 
plusieurs ouvrages de botanique, principalement sur les Algues. (D'après 
un mémoire publié en 1869.) 

(2) Annals and Magazine ofNat. History, 1860. 



SÉLECTION ET MONSTRUOSITÉ. 127 

qu i p a r u t clans le Gardener's Chronicle, le 1 8 Février 1 8 6 0 . 
Il décr i t u n cas de monst ruos i té constaté dans u n Bégo
nia frigida, qui différait t e l lement du Bégonia o rd ina i re 
qu 'on eût p u le cons idérer c o m m e le t ype d ' un o rd re n a 
ture l dis t inct . Harvey p r é t e n d que ce cas est con t ra i re à 
la t h é o r i e de la sélection na tu re l l e , d ' après laquel le les 
c h a n g e m e n t s ne sont pas supposés avoir eu lieu per sal-
tum, et ajoute « q u ' u n pe t i t n o m b r e de cas semblables la 
renversera ien t en t iè rement » ( l 'hypothèse de M . Darwin) . 

Dans le n u m é r o suivant du Gardeners Chronicle, Sir J. 
D. Hooker m o n t r a que le docteur Harvey avait m a l i n t e r 
p ré t é la por tée du cas du Bégonia, et que celui-ci n ' é 
b r a n l e pas le moins du m o n d e la val idi té de la doc t r ine 
de la modification au m o y e n de la sélection na ture l l e . 
Dans une le t t re à Lyell, m o n p è r e men t ionne le cas du 
Bégonia ( 1 8 Fév. 1 8 6 0 ) : « Je vous envoie p a r ce cour r i e r 
une a t t aque d 'Harvey (un botanis te ho r s l igne , comme 
vous le savez sans doute ) . Cela m e semble très ex t raor
d ina i re : il adme t la p e r m a n e n c e des mons t res ; or les 
mons t res sont g é n é r a l e m e n t stériles et n e t r ansme t t en t 
g u è r e l eu r difformité ; mais , à passer p a r là-dessus, il s'en
suit que j ' a i été t rop p r u d e n t en n ' a d m e t t a n t pas les g r a n 
des variat ions soudaines . Voici encore u n des mauva i s 
tours de m o n ré sumé . Dans le manusc r i t complet , j e d i s 
cute u n cas para l lè le d ' un poisson n o r m a l semblab le à 
u n poisson doré mons t rueux . » 

À propos de la réponse de Sir J. D. Hooker, m o n pè re 
écri t : 

Down [26 Fév. 18G0]. 

MON CHER HOOKER, 

Votre réponse à Harvey m e pa ra i t admirable. Quel ex
cellent avocat vous eussiez fait, et quelle g igan tesque for-



tune ! Quelle omission que celle q u ' a faite Harvey en ne 
p a r l a n t pas des g rada t ions des fleurs ! Ce qu i m e f rappe le 
p lus , c'est que je devrais ce r t a inement mieux conna î t re 
m o n p r o p r e l ivre , et p o u r t a n t vous présentez u n e foule 
d ' a r g u m e n t s auxquels j e n 'ava is pas pensé . Votre réfé
r ence à la classification (il s 'agit de cas semblables à ce 
lui de YAspicarpa, j e pense ) est excellente; car dans tous 
les détails le Bégonia mons t rueux serai t sans doute un Bé
gonia . Je n 'avais pensé n i à ceci, ni à la condi t ion rétro
grade des sexes séparés vers u n état h e r m a p h r o d i t e , n i à 
la fertilité moindre d u mons t r e . Proh pudor p o u r moi ! 

Le monde d i r a : quel avocat a été p e r d u dans u n simple 
botanis te ! 

Adieu, mon cher ma î t r e dans m a p r o p r e pa r t i e . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

Je suis t rès h e u r e u x que vous approuviez le chap i t r e 
su r la classification. 

Je me d e m a n d e ce qu 'Harvey d i r a . Mais personne ou 
presque personne n 'es t capable de voir dès le débu t s'il 
est ba t tu ou non dans u n e a r g u m e n t a t i o n . 

Les le t t res suivantes se r a p p o r t e n t à la p r e m i è r e t r a 
duct ion a l l emande (1860) de YOrigine, qu i fut survei l lée 
p a r G. H. Bronn, zoologiste et paléontologis te d i s t i n g u é , 
qui hab i ta i t à cette époque F r i b o u r g , et qu i p lus t a r d fut 
n o m m é professeur à Heide lberg . J 'a i en t endu dire que la 
t raduc t ion n ' a pas eu g r a n d succès, qu 'e l le avai t t rop l 'a i r 
d 'une t raduc t ion et q u ' e n conséquence elle étai t p e u 
agréab le à l i re . Bronn y a jouta u n append ice m e n 
t i onnan t les difficultés qu i se p résen ta ien t à son esprit . 



SINGULIERS PROCÉDÉS DE BRONN. 12U 

Par exemple, comment la sélection na ture l le peut -e l le ex
p l i q u e r les différences q u a n d ces différences en t re espèces 
para i ssen t ne p r é s e n t e r a u c u n a v a n t a g e p o u r ceux qu i les 
possèdent? Ou encore i l cite la l ongueur des oreilles ou 
de la queue , ou les plis de l ' émai l des dents de diverses 
espèces variées de r o n g e u r s . Krause, dans son l ivre, 
Charles Darwin (p . 91), c r i t ique la condui te de Bronn à ce 
sujet, mais on ve r r a que c'est mon pè re qu i s u g g é r a les 
r e m a r q u e s de Bronn. Krause formule (op. cit., p . 87) u n e 
au t r e accusation contre Bronn, p lus sérieuse cette fois ; il 
dit que Bronn a laissé de côté les passages qu ' i l n ' app rouva i t 
pas ; celui-ci, en t re au t r e s (Origine, p . 512, fin d u deuxième 
p a r a g r a p h e , t r a d . Moulinié) : « Il se fera de la lumiè re sur 
l 'o r ig ine de l ' h o m m e et sur son his toire . » Je ne puis 
é tabl i r si mon pè re a eu connaissance de ces a l téra t ions . 

C. Darwin à H. G. Bronn. 

Down, 4 Février [1860J. 

CHER ET TRÈS HONORÉ MONSIEUR, 

Je vous r emerc ie s incèrement de vot re bonne le t t re , 
J 'avais la c ra in te que VOrigine ne vous déplût , et j e n e 
vous l 'avais envoyée que c o m m e m a r q u e de m o n sincère 
respect . Je l i ra i avec b e a u c o u p d ' in térê t vot re t rava i l 
sur les p roduc t ions des Iles lorsque je le recevra i . Je 
vous remerc ie cord ia lement de votre art icle dans le 
Neues Jahrbuch fur Minéralogie, et davan tage encore p o u r 
avoir pa r l é à Sclrweitzerbart de la t r aduc t ion , car j e suis 
t rès dés i reux que le g r a n d et in te l l igent peup le a l lemand 
connaisse u n peu m o n l ivre. 

J 'ai p r ié m o n édi teur d 'envoyer i m m é d i a t e m e n t u n 
T. II. 9 



exemplai re de la nouvelle édi t ion (1) à Schwei tzerbar t , et 
j ' a i écr i t à ce de rn ie r que j ' a b a n d o n n e tous mes droi ts 
d ' au teur , de sorte que j ' e spè re que la t raduct ion pa ra î t r a . 
Je crains que le l ivre ne soit difficile à t r a d u i r e , et vous 
m e rendr i ez un g r a n d service si vous pouviez i nd ique r à 
Schwei t ze rba r t u n bon t r aduc t eu r . Plus encore , si vous 
consentiez à survei l ler les par t ies les plus difficiles de la 
t r aduc t ion : mais j e n 'ose espérer une aussi g r a n d e faveur. 
J 'ai la conviction que l a t raduc t ion sera difficile à faire, 
t an t mon l ivre est condensé . Je vous remerc ie encore de 
vot re noble et généreuse sympa th i e , et j e d e m e u r e , avec 
respect, 

Votre b ien reconnaissant , 

C. D A R W I N . 

P. S. — La nouvelle édit ion a subi que lques correct ions ; 
j ' e n a joutera i d ' au t res que j ' e n v e r r a i en manusc r i t à 
Schwei tzerbar t , ainsi qu ' une courte' préface h i s to r ique . 

Vous pour r iez r e n d r e le t rava i l b i en in téressant en 
éditant (je ne dis pas en t radu isan t ) l ' ouv rage , et en y 
a joutant des notes de réfutation ou de confirmation. Le 
l ivre s'est si b ien vendu en Angle ter re qu ' i l m e semble 
q u ' u n éd i teur a u r a d u profit à pub l i e r la t raduc t ion . 

C. Darwin à H. G. Bronn. 

Dowu, 14 Février [1800], 

M O N C H E R E T T R È S H O N O R É M O N S I E U R , 

Je vous remercie cordia lement de la g r a n d e bon té don t 

vous m e donnez la p reuve en vou lan t b ien survei l ler la 

(!) T édition anglaise. 



t r aduc t ion . J 'a i men t ionné ce fait à quelques savants é m i -
nen t s , et tous sont d 'accord p o u r d i re que vous m e rendez 
u n g r a n d et géné reux service. S'il est p rouvé que j ' a i tor t , 
j e m e console en pensan t que m o n l ivre fait néanmoins 
que lque b ien , car la véri té n 'est connue que si elle r é 
siste vic tor ieusement à toutes les a t t aques . Je vous r e 
merc ie aussi de votre compte r e n d u et de la man iè re 
a imable don t vous par lez de moi . J 'envoie, en m ê m e 
t emps que cette l e t t r e , quelques correc t ions , que lques 
addi t ions et une cour te préface h i s to r ique à M. Schwei t -
ze rbar t . 

Je connais peu les au teu r s a l lemands , car j e ne lis leur 
l a n g u e qu 'avec difficulté, de sorte que j ' i g n o r e s'ils 
ont émis des vues semblables aux m i e n n e s ; s'il en 
est a insi , voulez-vous me r e n d r e le service d 'a jouter 
une noie dans la préface. La ré impress ion est a chevée ; 
elle .est entre les ma ins de M. Schwei tze rbar t , et le 
t r a d u c t e u r peu t commence r . Plusieurs savants ont t rouvé 
que le t e r m e de « sélection na ture l le » est bon p réc i 
sément p a r c e que le sens n ' e n est pas ab so lumen t ne t 
et que chacun ne p e u t lui donner une signification p e r 
sonnelle, et pa rce qu ' i l r a t t ache de suite la var ia t ion sous 
l 'influence de la domest icat ion à celle qu i se fait à l 'état 
de n a t u r e . Existe-t-il que lque t e rme ana logue employé p a r 
les éleveurs a l l emands? Adelung ( anob l i s sement ) , serai t 
peu t -ê t re t r o p une m é t a p h o r e ? J 'a i tor t sans d o u t e , mais 
j e me d e m a n d e si l 'expression : Walû der Lebensweise ex
p r i m e b ien m o n idée . Cela me laisse l ' impression de la 
doctr ine l amarck i enne (que j e rejette) , qui p r é t e n d que 
les h a b i t u d e s sont de p remiè re i m p o r t a n c e . L 'homme a 
modifié et a ainsi amélioré le cheva l de course angla i s , 
en choisissant successivement les coureurs les p lus ra 
pides , et j e crois que , g râce à la lut te p o u r l 'existence, des 



var ia t ions semblables et p resque insensibles chez un 
cheval sauvage seront , si elles lui sont avantageuses, l 'objet 
de l a sélection ou de la conservat ion : de là le t e r m e de 
sélection na ture l le . 

Pa rdonnez -moi de vous d é r a n g e r avec ces r e m a r q u e s 
sur l ' impor t ance qu ' i l y a à b ien choisir les t e rmes a l le
m a n d s qui servi ront à t r a d u i r e « sélection nature l le ». 

Veuillez recevoir mes remerc iements les p lus s incères , 
et l 'expression d u respect avec lequel j e d e m e u r e , cher 
Monsieur, bien s incèrement vôt re 

C . DARWIN. 

C. Darwin à H. G. Bronn. 
Down, 14 Juillet [1800]. 

CHER ET HONORÉ MONSIEUR, 

A mon re tour , après une absence de que lque t emps , 
j ' a i t rouvé ici la t r a d u c t i o n de la t ro is ième par t i e de 
VCrigine (1), et j ' a i été r av i de voir u n chap i t re final de 
cr i t iques faites p a r vous -même . J 'en ai lu les quelques 
p r emie r s p a r a g r a p h e s ainsi que le dern ie r , et j e suis pa r 
fai tement satisfait, plus que satisfait m ê m e de l ' espr i t 
généreux et h o n n ê t e clans lequel vous avez envisagé 
mes vues . Vous pa r l ez avec t rop d 'é loges de m o n ou
v r a g e . Il va de soi que j e l i ra i avec at tent ion tout le cha
p i t re ; mais b ien que j e lise assez facilement les l ivres des 
criptifs c o m m e ceux de Gaer tner , lorsqu ' i l s 'agit d 'une 
suite de r a i sonnemen t s , j e t rouve votre l angue fort dif
ficile à en tendre . 

(I) La traduction allemande fut publiée sous forme de trois brochures 
séparées. 



J 'a imerais beaucoup à savoir que lque j o u r c o m m e n t 
m o n l ivre a été accuei l l i en Al lemagne, et j ' e s p è r e s incè
r emen t que M. Schwei tze rbar t ne p e r d r a pas d ' a r g e n t 
clans cette pub l ica t ion . 

La p l u p a r t des cr i t iques en Angleterre m 'on t été 
t r ès host i les ; j ' a i néanmoins opéré quelques conversions, 
et plusieurs na tura l i s tes , qu i se refusaient à en croire u n 
seul m o t , se ra l l ient p e u à peu , et admet ten t que la sé
lection na tu re l l e a p u exercer que lque influence. Ceci 
m e donne l 'espérance que d 'au t res se ra l l ie ront dans l ' a 
venir j u s q u ' à u n cer ta in poin t . 

J ' au ra i toujours le sen t iment que j ' a i envers vous une 
dette de reconnaissance p o u r le g r a n d service et l ' honneur 
que vous m'avez r endus en t r adu i san t si b ien m o n l ivre . 

Je vous p r i e de m e croi re , cher Monsieur, vot re t rès 
respec tueusement r econna i s san t , 

CHARLES D A R W I N . 

C, Darwin à C. Lyell. 

Down [ 1 2 Février 1860]. 

. . . Il est b ien d o m m a g e , ce m e semble , que Huxley ai t 
consacré u n aussi long temps dans sa conférence aux re 
m a r q u e s p ré l imina i r e s Mais celle-ci m ' a p a r u t rès 
belle et courageuse . Je m e suis r e g i m b é (et i l r econna î t 
que j ' a i raison) contre l ' impression qu ' i l laisserait, savoir 
que la stérilité est le cr i té r ium infaillible et universe l des 
espèces. 

Je suis sûr que vous ferez une discussion r e m a r q u a b l e 
sur l ' h o m m e . Je suis b ien h e u r e u x de pense r que l a d v 
Lyell et vous v iendrez ici . Je vous p r i e de fixer vous-



m ê m e l ' époque ; si elle ne nous convenai t pa s , nous vous 
le dir ions. Nous pour rons discuter la quest ion de l ' h o m m e 
tout à, no t re aise. 

Que ne vous dois-je pas , à vous et à Hooker ! Je crois 
v ra imen t que sans vous j e ne serais j a m a i s a r r i v é . à r ien 
pub l ie r . 

La conférence dont il est quest ion dans la p récéden te 
le t t re fut faite à la Royal Institution, le 10 Février 1860. 
La le t t re suivante est une réponse à la demande faite pa r 
M. Huxley de r ense ignement s sur l ' é levage, l ' hybr ida 
t ion , etc. Elle est in téressante pa rce qu 'el le nous fournit 
u n e vue rétrospect ive très exacte de l 'expérience de l 'é
crivain sur cette ma t i è re . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

llkley, YorUs, 27 Nov. [18591. 

M o N C i i i i R HUXLEY, 

Gaer tner est superbe , Koelreuter auss i , mais leurs t r a 
vaux sont éparpi l lés dans divers volumes et sont t rès 
longs . J 'a i été obl igé de faire u n r é sumé d u tout . 

Le vo lume d 'Herber t sur les Amaryl l idacées est t rès 
bon , ainsi que deux ar t ic les dans VHortieultural Journal. 

En ce qui concerne les an imaux , on ne peut se fier à 
aucun r é s u m é : il faut p r e n d r e les faits aux sources or i 
ginales (1). Je cra ins b i en que m o n manusc r i t du g r a n d 

(1) Voici un fait qui montre bien combien cette prudence est. nécessaire ; 
il est cité dans une lettre antérieure adressée au professeur Huxley : « L'i
nexactitude du troupeau béni des compilateurs (dont je faispartie) passe tou
tes les bornes. Des monstres ont été souvent décrits comme des hybrides, 
sans un atome de preuves à l'appui. Je veux donner aussi un exemple qui 
montrera comment nous travaillons, nous autres gais compagnons. Un baron 
belge (j'oublie son nom en ce moment) croisa deux espèces d'oie distinctes 
et obtint sept hybrides, qu'il démontra ultérieurement être tout à l'ait 
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o u v r a g e (qui sera le double ou le t r ip le du l ivre actuel) 
ne soit p re sque illisible, avec toutes ses références, mais 
il vous é p a r g n e r a i t inf iniment de pe ine . Je serais t rès 
heu reux de vous le p r ê t e r ; mais comme j e n ' en ai pas de 
copie, il en faudra i t p r e n d r e g r a n d soin. Je crains toute
fois que m a maud i t e écr i ture n e soit t e r r i b l e p o u r vous. 

Sur l 'é levage, j e ne connais a u c u n l ivre . Je n 'avais guè re 
bonne opinion de Lowe, mais j e ne puis r ien citer de 
mei l leur . Je considère Youatt comme une autor i té meil
l eure et plus pratique, mais alors ses vues et ses faits sont 
éparpi l lés dans trois ou qua t r e gros vo lumes . J 'ai ramassé 
la p l u p a r t de mes faits sur tout en l isant u n n o m b r e fabu
leux de t ra i tés spéciaux et tous les j o u r n a u x possibles 
d ' ag r icu l tu re et d ' ho r t i cu l tu re , ma i s c'est un t r ava i l de 
p lus ieurs années . La difficulté est de ne pas savoir à qui se 
fier. Les réci ts isolés ne va len t pas u n l i a rd , tant les faits 
sont compl iqués . J 'espère , e t je crois, que j ' a i été rée l l ement 
p r u d e n t dans tout ce que j ' a i avancé à ce sujet , quo ique 
tout ce que j ' a i donné jusqu ' i c i soit beaucoup t rop bref. J 'ai 
t rouvé t rès impor t an t d 'avoir des relat ions avec les a m a 
teurs et les éleveurs . Ainsi, un soir, j ' é t a i s assis dans u n 
gin palace (1), au mil ieu d ' une réun ion d ' ama teu r s de 
p igeons , lorsque q u e l q u ' u n s u g g é r a que M. Bull avai t 
croisé ses grosses-gorges avec des Runls (2) afin d 'ob ten i r 
plus de g rosseur ; si vous aviez vu les solennels, les m y s 
tér ieux, les terr ibles hochemen t s de tête de tous les a m a -

stériles ; oh bien, le compilateur numéro un (Chevreul) dit que les hybrides se 
propagèrent inler se pendant sept générations. Le compilateur numéro deux 
(Morton) fait erreur sur le nom français et donne les noms latins pour deux 
autres espèces d'oie distinctes, et dit que C'hevrëul lui-même les a fait pro
pager inter se pendant sept'générations; et celte dernière version est copiée 
de livre en livre. » 

(1) Palais du genièvre : sorte de café où l'on consomme surtout du ge
nièvre. (N. du trad.) 

(2) Pigeons bagadais ou romains. (N, du trad.) 



t eurs à l ' annonce de ce scandaleux p r o c é d é , vous aur iez 
compr is combien p e u le croisement j oue de rôle dans l ' a 
mél iora t ion des races , et combien ce p r o c é d é est d a n g e 
reux p o u r des généra t ions sans fin. Cette convict ion s'est 
imposée à m o n esprit avec beaucoup p lus de vivacité 
qu 'el le ne l 'eût été p a r des pages de simples énoncés , etc. 
Mais j e griffonne fol lement. Je ne sais v r a i m e n t que vous 
conseiller p o u r obteni r des faits sur l 'é levage et l ' amél io
ra t ion des races . Fréquentez les foires : voilà u n p rocédé . 
Lisez tous les t ra i tés concernan t u n même an ima l domes 
t i que , et ne croyez r ien qu i n e soit a m p l e m e n t confirmé. 
P o u r vos leçons, si vous désirez faire r i r e l ' audi to i re , j e 
puis vous fournir que lques ph rases et anecdotes amusan tes . 

Je vous remerc ie tout pa r t i cu l i è rement de me d i re ce 
que p e n s e n t les na tura l i s tes . Si nous pouvons former un 
g r o u p e compact de croyants , nous a r r iverons à va incre 
u n j o u r ou l ' au t re . Je suis extrêmement h eu reux q u e R a m -
say soit de no t re b o r d , ca r c'est, selon moi , u n géolo
gue de p remie r o rd re . Je lui ai envoyé u n exempla i re , 
et j ' e s p è r e qu ' i l l 'a reçu. Il me t a rde de savoir si quel
que effet a [été p rodu i t sur P r e s t w i c h ; j e lui ai envoyé u n 
exempla i re , non que ce soit un ami , mais pa rce q u ' u n e 
ou deux phrases dans que lque t ravai l de lui m ' o n t fait 
soupçonner qu ' i l est dans le cloute. 

Le rév . C. Kingsley est sur le point de se conver t i r . 
Quatrefages écrit qu ' i l fait u n e b o n n e pa r t i e d u chemin 

avec m o i ; il dit qu ' i l a exhibé des d i a g r a m m e s comme 
les miens . Je vous envoie tous mes r emerc i emen t s . 

Votre t rès fa t igué, 

C. DARWJN. 

Je donne ici la conclusion de la conférence d u profes
seur Huxley, car c'est u n des p remie r s et aussi l ' un des 
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plus élocpients discours qu ' i l ait prononcés en faveur de 
l'Origine. 

« J 'ai d i t que l ' h o m m e de science est l ' in te rprè te j u r é 
de la n a t u r e devant la h a u t e cour de la raison. Mais de 
quoi servira son honnê t e l a n g a g e , si l ' i gnorance est l 'as
sesseur d u j u g e , et le p r é j u g é le chef d u j u r y ? 

« Je ne connais g u è r e de g r a n d e véri té phys ique dont 
la récep t ion universel le n 'a i t été p récédée p a r une épo
que où les personnes les plus estimables ont ma in t enu que 
les p h é n o m è n e s étudiés dépenda ien t d i rec tement de la 
volonté divine, et qu ' en essayant de les approfondir on 
faisait u n e œ u v r e non seu lement futile, mais b l a s p h é m a 
to i re . Ce g e n r e d 'opposi t ion faite à la science a u n e p r o 
digieuse ténaci té de vie . Écrasée et mut i lée ap rès chaque 
bata i l le , elle semble ne d i spara î t re j a m a i s ; ap rès cent 
défaites, elle est a u j o u r d ' h u i aussi act ive, ma i s heureuse 
men t moins nuisible q u ' a u t emps de Galilée. 

« Mais p o u r ceux d o n t l a v iees tconsacrée , suivant le noble 
l a n g a g e de Newton, à ramasse r ici et là u n g r a i n de sable 
sur les r ivages d u g r a n d océan de la vér i t é , qui survei l
lent j o u r après j o u r , les p rogrès lents, mais cer ta ins , de 
cette puissante m a r é e qui por te sur son sein les mil l iers 
de t résors qui ennoblissent et embell issent la vie de 
l ' h o m m e , il serait r isible, si ce n ' é ta i t aussi t r is te , de voir 
les pet i ts Canutes de l ' heu re p résen te so lennel lement 
assis dans l eu r t rône , o r d o n n a n t à l 'onde immense de s 'ar
rê te r , m e n a ç a n t de r é p r i m e r ses p rog rès bienfaisants . 
L 'onde s 'élève, et ils s 'enfuient; à la différence d u vieux et 
b r a v e Danois, ils ne savent y puiser une leçon d 'humi l i t é ; 
le t rône est t r anspor t é p lus loin, à d is tance respectueuse, 
et la folie r ecommence . 

« Le devoir du publ ic est ce r t a inement d ' en t raver pare i l 
les choses, et de discrédi ter ces r idicules touche-à- tout qui 



croient r e n d r e service a a Tout-Puissant en e m p ê c h a n t 
l ' é tude complè te de son œ u v r e . 

« L'Origine des Espèces n 'es t pas la p r e m i è r e , et ne sera 
pas la de rn iè re des g r andes quest ions de la science qu i 
d e m a n d e n t une solution à cette géné ra t ion . En géné ra l , 
les esprits sont en une é t r ange ébul l i t ion, et, p o u r ceux 
qui survei l lent les signes des t emps , il est c lair que ce 
dix-neuvième siècle sera témoin de révolut ions , dans la 
pensée et dans la p r a t i q u e , aussi g r a n d e s que celles dont 
le seizième siècle fut témoin . A t ravers quelles dures l u t 
tes, à t ravers quelles épreuves le m o n d e civilisé devra - t - i l 
passer dans le cours de cette nouvel le r é fo rmat ion? Qui le 
peu t d i r e ? 

« Mais advienne que p o u r r a , j e crois f e rmemen t que la 
p a r t de l 'Angleterre dans cette batai l le sera noble et g é n é 
reuse . Elle p o u r r a p r o u v e r au m o n d e que le despotisme 
et la d é m a g o g i e ne const i tuent p a s , p o u r u n peup le du 
m o i n s , les a l ternat ives nécessaires d ' un g o u v e r n e m e n t , et 
que la l iber té et l ' o rd re ne sont point incompat ib les ; que 
le respect a ccompagne le savoir, que la l iber té de discus
sion est la vie de la véri té et l 'uni té vér i tab le d ' une 
na t ion . 

« L 'Angle ter re jouera- t -e l l e ce rô le? Cela d é p e n d de 
l 'a t t i tude que v o u s , p u b l i c , p r end rez vis-à-vis de la 
science. Chérissez-la, vénérez- la , suivez-en fidèlement et 
impl ic i tement les méthodes dans l e u r appl icat ion à 
toutes les b r a n c h e s de la pensée h u m a i n e , et le futur de 
ce peup le sera p lus g r a n d que son passé. 

« Ecoutez ceux qui la voudra ien t r édu i r e au silence ou 
l ' écraser , et j e crains que nos enfants ne voient la gloire 
de l 'Angle terre s 'évanouir comme A r t h u r au mil ieu de 
la nuée : ils cr ieront t r o p t a r d le cri d 'angoisse de Guinè-
v ra : 
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« Mon devoir était d ' a imer ce qu' i l y avai t de p lus 
é levé; c 'eût été mon a v a n t a g e , si j e l 'avais su ; mon 
plaisir , si j e l 'avais vu. » 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down [15 Février 1800]. 

. . . Je suis pa r fa i t ement conva incu ( l ' ayant l u ce m a 
t in) (1) que l 'ar t icle dans les Annals est de Wollaston. 
Nul au t r e que lui n ' emplo ie au t an t de pa ren thèses . Je 
lu i ai écri t , et lu i ai dit que le « pest i lent » c o m p a g n o n 
le r emerc ie de la m a n i è r e dont il en a pa r l é . Je lu i ai 
aussi écrit qu ' i l a p p r e n d r a i t avec plaisir que l ' évêque 
d'Oxford dit que c'est l ' ouvrage le moins ph i losophique 
qu ' i l ait j a m a i s lu (2). L 'art icle est bon , mais il y a des 
e r r eu r s d ' in terpré ta t ion à cer ta ins passages . 

Il passe sous silence, c o m m e tous les adversa i res , les 
explications données sur la classification, la morpho log ie , 
l ' embryo log ie et les o rganes rud imen ta i r e s . J 'ai lu le m a 

il) Annals and May. ofSai. Ilist., 3 e série, vol. V, p. 132. Mon père a évi

demment relevé l'expression pestilent dans le passage suivant (p. 138) : 

« Nous avons le droit do demander qui est celte nature qui possède un jsi 

formidable pouvoir, et à l'action de laquelle on attribue de telles merveilles, 

quelle est son image, quels sont ses attributs, lorsque nous la chassons du 

couvert des m o i s s o n s lesquels elle se cache. N'est-clle qu'une pestilen

tielle abstraction, une poussière jetée dans nos yeux pour obscurcir les 

œuvres d'une cause première et intelligente? » L'écrivain rend justice à la 

candeur de mon père, « si virile et si franche qu'elle suffirait presque à re

couvrir un monde de péchés ». 

Les parenthèses auxquelles il est fait allusion plus haut sont si multipliées 
qu'elles donnent un aspect caractéristique aux pages de M. Wollaston. 

(2) Lyell donne une autre version de ces paroles, qui lui furent adressées: 
« C'esl l'ouvrage le plus illogique qui ail jamais été écrit. » (Life, vol. I I , 
p. 358). 



nuscr i t du mémoi r e de Wal lace ( 1 ) , et j e le t rouve r e m a r 
quab le . Il i gno re q u e , sur le sujet de la p ro fondeur de la 
m e r et de son in te rvent ion p o u r dé t e rmine r la d i s t r ibu
t ion, il a été devancé . . . Ce qu ' i l y a de p lus cur ieux dans 
l 'ar t ic le , p o u r moi , c'est le ca rac tè re africain des p roduc 
tions des Célèbes; toutefois, cela d e m a n d e conf i rmat ion. . . 

Henslow est aup rès de n o u s , j ' a i causé avec l u i ; il est 
dans le m ê m e état que Bunbury (2) et n 'est d 'accord avec 
nous que sur que lques poin ts , mais il se sépare sans éme t 
t r e d ' a r g u m e n t s sér ieux expl iquant pou rquo i il s 'a r rê te en 
chemin . L'œil le fait fr issonner! C'est une chose v r a i m e n t 
cur ieuse (et c'est peut-ê t re u n a r g u m e n t en no t re faveur) 
de voi r combien les divers opposants envisagent le sujet 
di f féremment . 

Autrefois Henslow appuya i t son opposition sur l ' imper 
fection des annales géologiques , ma i s cet a r g u m e n t sem
ble ma in t enan t n 'avoi r p lus de va leur p o u r lu i , et il dit 
que j e m ' e n suis hab i l emen t t i ré . J ' a imera i s à ê t re de cet 
avis. Baden Powell di t qu ' i l n ' a j a m a i s r ien lu d 'aussi 
concluant que m o n exposé concernan t l 'œil ! Un é t r a n g e r 
m 'éc r i t à p ropos de la sélection sexuelle et r e g r e t t e que 
des r iens , tels que la brosse de poils sur le d indon mâ le , ' 
me fassent hési ter . Comme L. Jenyns a u n espri t v r a i m e n t 
ph i losophique , et pu i sque vous dites a ime r à tou t voir, j e 
vous envoie u n e de ses vieilles le t t res . Dans une le t t re 
p lus récente à Henslow, que j ' a i vue , il avoue, p lus honnê te 
m e n t que tous les au t res adversa i res , que , tou t en ne pou
vant a l ler aussi loin que moi , il lu i est impossible d 'en 
donner u n p o u r q u o i satisfaisant. Il est t rès s ingul ier de 
voir c o m m e chacun t i re sa l igne de démarca t ion i m a g i -

(1) On the Zoological (leograpliy ofthe Malay Archipektgo. Liun. Soc. 
Journ. 1860. 

(2) Feu Sir Charles Bunbury, paléo-botaniste très connu. 
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na i re qu ' i l t ient à ne pas dépasser . Cela me r e m é m o r e 
i r rés is t ib lement ce qu 'on (1) me disait sur vous , lorsque 
j e commença i l ' é tude de la géologie : croyez un peu, mais 
p o u r r ien au m o n d e n ' adme t t ez tout . 

Votre toujours affectionné, 

G . DARWIN. 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 1S Février [1800]. 

MON CHER GRAY, 

J 'ai reçu , il y a une semaine envi ron , deux feuilles de 
votre analyse (2). Je les ai lues et envoyées à Hooker. Je 
les possède de nouveau , elles ont été re lues avec a t ten
t ion, et dema in j e les e n v e r r a i à Lyell. Votre ar t icle 
m e p a r a î t admirable, mei l leur que tous ceux que j ' a i lus . 
Je vous remerc ie de tou t cœur p o u r moi et p o u r le 
sujet. Le contraste que vous établissez en t re mes vues et 
celles d'Agassiz est aussi cur ieux qu ' ins t ruc t i f (3). A c e 
p ropos , si Agassiz écrit encore sur la m a t i è r e , j ' e s p è r e 
que vous voudrez b ien m ' en informer . Je suis c h a r m é 
de vo t re m é t a p h o r e su r ce ruisseau don t le couran t 
n 'est j ama i s au r e b o u r s de la force de gravi ta t ion . Votre 
distinction ent re l ' hypothèse et la théor ie est t rès i n g é 
nieuse , mais j e doute qu 'el le soit j ama i s suivie. Chacun 

( 1 ) Le prof. Henslow. 
(2) The American-Journal of Science and Arts, Mars 1800. Réimprimé 

dans Darwiniana, 1870. 
(3) Le contraste est ainsi résumé : « La théorie d'Agassiz considère l'ori

gine des espèces et leur distribution générale et actuelle dans le monde, 
comme également primordiale et également surnaturelle; la théorie de 
Darwin, au contraire, considère l'origine dès espèces comme également dé-
rivative et également naturelle. » 

[Darwiniana, p. i-'i.) 



par le ma in t enan t de la théorie ondula to i re de la l umiè re . 
Néanmoins l ' é the r m ê m e est abso lument hypo thé t i que , 
les ondula t ions sont dédui tes de l 'explication des p h é n o 
mènes de la l u m i è r e . Dans la théorie de la g rav i ta t ion 
m ê m e , la puissance d 'a t t rac t ion n 'est connue que p a r l 'ex
plication de la chute de la p o m m e et p a r les m o u v e m e n t s 
des p lanè tes . 11 m e semble q u ' u n e hypo thèse ne devient 
t héor i e que pa rce qu 'e l le explique une g r a n d e quan t i t é 
de faits. Je vous remerc ie encore et toujours de votre aide 
géné reuse en discutant une vue concernan t laquel le vous 
restez rée l lement impar t i a l . 

Mon cher Gray, votre b ien dévoué, 

G . D A R W I N . 

P. S. — Plusieurs pas teurs m e suivent assez loin : p a r 
exemple , le rév. L. J e n y n s , t rès bon na tura l i s te . Hens
low m ' a c c o m p a g n e un peu , et n 'es t pas choqué de mes 
théor ies : il vient de passer que lque t emps a u p r è s de 
m o i . 

En ce qui concerne l ' a t t i tude des r ep ré sen t an t s plus 
l ibéraux de l 'Église, la let tre suivante (à laquel le il a été 
déjà fait al lusion) de Charles Kingsley est in té ressante . 

C. Kingsley à C. Danoin. 

Cure d'Evcrslcj', Winchficld, 18 Novembre 1839. 

CHER MONSIEUR, 

Je vous remerc ie de l ' honneur ina t t endu que vous m'a
vez fait en m 'envoyan t vo t re l iv re . 

Vous êtes p a r m i tous les na tura l i s tes vivants celui que 
j e dés i rera is le plus v ivement connaî t re , celui à l 'école 
duque l j ' a i m e r a i s le mieux m ' ins t ru i r e , et l 'envoi de votre 
l ivre à u n savant tel que moi m ' e n c o u r a g e du moins à 
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observer avec p lus de soin et à réfléchir plus l en temen t . 
Ma santé laisse t an t à dés i rer (du côté de la tè te) , que 

j ' a i la c ra in te de ne pouvoir en ce m o m e n t l i re votre l ivre 
comme j e le devra is . Tout ce que j ' e n ai vu m e stupéfie : 
la quan t i t é -de s faits , le p res t ige de votre n o m , et aussi 
l ' intui t ion que , si vous avez ra i son , il me faut a b a n 
donner une g r a n d e pa r t i e de ce q u e j ' a i c ru et de ce que 
j ' a i écr i t . 

Cette de rn i è r e considérat ion m'occupe peu . Laissons 
Dieu être v r a i , et tout h o m m e u n m e n t e u r ! Apprenons 
à connaî t re ce qui est, et, ainsi que le vieux Socrate l 'a 
dit, lôyM, suivons j u s q u ' a u b o u t les a r g u m e n t s à 
la façon d ' u n vieux r e n a r d astucieux, quels que soient les 
four rés , les fondrières qu ' i l nous obl ige à t r averse r , si 
nous devons finir p a r le forcer. 

Il est au moins deux superst i t ions c o m m u n e s dont j e 
suis ne t en appréc ian t votre l ivre : 

1° Une longue é tude du croisement des a n i m a u x et des 
plantes domest iques m ' a fait depuis l o n g t e m p s re je ter le 
d o g m e de la p e r m a n e n c e des espèces. 

2° Je suis g r a d u e l l e m e n t ar r ivé à admet t r e que c'est une 
aussi noble conception de. Dieu, de croire qu ' i l a créé 
des formes p r imord ia l e s capables de se déve lopper en tous 
les êtres nécessa i res , pro tempore et pro loco, que de s u p 
poser qu ' i l lu i a fallu u n e nouvel le in te rvent ion p o u r 
r e m p l i r les lacunes que lu i -même avait faites. Je me d e 
m a n d e si la p r e m i è r e concept ion n 'est pas p lus élevée que 
la seconde. 

Quoi qu ' i l en soit, vot re l ivre me sera p réc ieux , en lu i -
m ê m e , et en t é m o i g n a g e de la connaissance que vous avez 
de l 'existence de celui qu i se dit 

Votre fidèle servi teur , 
C. KIXGSLEV. 



Le vieil a m i d é m o n p è r e , le rév . J. Brodie Innés de Mil-
ton Brodie, qui p e n d a n t de longues années fut vicaire de 
Down, écri t dans le m ê m e espri t : 

« Nous ne nous sommes j ama i s a t taqués l ' un l ' au t r e . 
Avant de connaî t re M. Darwin , j ' a v a i s adoptévet expr imé 
p u b l i q u e m e n t le pr incipe que l 'é tude de l 'h is toire n a t u 
rel le , de la géologie , de la science en généra l , devai t ê t re 
poursu iv ie sans rappor t s avec la Bible , que le l ivre de 
la Nature et l 'Écr i ture p r o v e n a i e n t de la m ê m e source 
divine, suivaient des chemins paral lè les , et que , si on les 
comprena i t b i en , ils ne se con t ra r i a ien t j a m a i s . . . 

« Ses vues sur ce sujet se r app rocha i en t des miennes . 
Les conversat ions pr ivées que nous avons eues sur les 
sujets p u r e m e n t re l ig ieux sont na tu r e l l emen t aussi sa 
crées au jourd 'hu i qu'elles le furent p e n d a n t sa vie, mais 
j e pu is donner la s ingul ière conclusion de l ' une d'elles. 
Nous par l ions des contradic t ions apparen tes d u l ivre de
là Genèse avec que lques p r é t endues découver t e s , et il s'é
cria : « Vous êtes (il eût été p lus correct de dire : vous d e 
vriez être) un théo log ien , j e suis na tu ra l i s t e , nos voies 
sont dist inctes. Je t â che de découvr i r des faits sans con
s idérer ce qu i est di t clans le l ivre de la Genèse. Je n ' a t 
t aque pas Moïse et j e crois que Moïse peu t se g a r d e r 
l u i - m ê m e . » Plus r é c e m m e n t il écr ivai t : « Je ne me 
rappel le pas avoir j a m a i s pub l i é u n mot d i rec t cont re 
la re l ig ion ou cont re le c l e rgé ; ma i s si vous lisiez u n 
pet i t p a m p h l e t que j ' a i reçu , il y a que lque deux j o u r s , 
d 'un pas teur , vous r i r iez , et vous admet t r i ez que j ' a u r a i s 
que lque excuse si j e g a r d a i s au c œ u r un peu d ' a m e r t u m e . 
Après m'avoi r injur ié p e n d a n t deux ou trois pages , dans 
u n l a n g a g e assez clair et assez précis p o u r con ten
te r tou t h o m m e r a i sonnab l e , il t e rmine en disant qu ' i l 
a va inement che rché dans la l a n g u e angla ise des t e rmes 
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suffisants p o u r expr imer son mépr i s p o u r moi et p o u r 
tous les da rwin i s tes . » Après m o n dépar t de D o w n , il 
m 'éc r iv i t encore et m e dit : « Nous avons souvent différé, 
mais vous êtes u n de .ces r a re s morte ls avec lesquels on 
p e u t différer d 'opinion sans ép rouve r l ' ombre d ' an imo-
s i t é , et j e serais b ien fier si q u e l q u ' u n pouvai t en dire 
au t an t de m o i . » Lors de m a de rn i è re visite à D o w n , 
M . Darwin dit u n jou r , p e n d a n t le d ine r : « Nous avons été 
amis in t imes p e n d a n t t r en te ans , Brodie Innés et moi , et 
nous n ' avons été complè t emen t d ' accord sur u n sujet 
q u ' u n e seule fois : aussi nous sommes-nous mu tue l l emen t 
dévisagés p e n d a n t u n momen t , convaincus que l 'un de 
nous devai t ê t re fort m a l a d e ! . . . » 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 23 Février [1860]. 

MON CHER LYELL, 

C'est u n e superbe réponse que celle du pè re du j u g e 
Crompton. Il est cur ieux que le j u g e ait s ignalé exacte
m e n t les mômes points que vous-même. Cela m e prouve 
que vous aur iez fait u n h o m m e de loi r e m a r q u a b l e : que 
de choses fausses vous aur iez fait passer p o u r jus tes ! Mais 
le c h a m p de la science est p lus vaste que celui de la loi , 
q u a n d m ê m e cette de rn i è re eût p u faire de vous u n lo rd 
Kinnordy. Si l 'on fait une au t r e édi t ion, j ' a u g m e n t e r a i le 
chap i t re concernan t l a g r a d a t i o n de l 'œil, et celui qu i 
por t e sur la descendance de toutes les formes d 'un seul p r o 
totype, afin de t â c h e r de les r e n d r e moins i m p r o b a b l e s . . . 

Aû sujet de l 'object ion de Bronn , qu ' on ne saura i t dé
m o n t r e r commen t la vie se p rodui t , et j u s q u ' à u n cer ta in 
point, la r e m a r q u e d'Asa Gray, d ' après laquel le la sélec
t ion na ture l le n 'es t pas une vera causa, j e t o m b a i acciden-

T. I I . 10 



te l lement sur la Life of Newton de Brewster , et j e vis avec 
in térê t que Leibnitz avai t élevé des objections con t r e la 
loi de la g rav i t a t ion , pa rce que Newton n 'avai t p u m o n 
trer ce q u ' e s t ' l a g rav i ta t ion p a r e l l e -même. Il se t rouve 
que j ' a i employé dans mes let tres ce m ê m e a r g u m e n t , 
i g n o r a n t que l 'on s'en fût déjà servi et qu ' on l 'eût opposé 
à la loi de la g rav i t a t ion . Newton r épond en d isant que 
c'est de la science que d 'expl iquer les mouvemen t s 
d 'une h o r l o g e , b ien que l 'on i g n o r e pou rquo i le po ids 
descend vers le sol. Leibnitz p r é t end i t en ou t re q u e la loi 
de la g rav i t a t ion est opposée à la rel igion na tu re l l e ! N'est-
ce pas cu r i eux? Je crois v r a i m e n t que j e m e servira i de 
ces faits p o u r quelques r e m a r q u e s p ré l imina i res dans mon 
g r a n d o u v r a g e . 

. . . Vous d e m a n d e z , à ce que j e vois, p o u r q u o i nous n ' a 
vons pas de monstruosi tés chez les a n i m a u x d 'un o rd re 
p lus élevé ; mais , lorsque les monst res vivent , ils sont p res 
que toujours stériles (les géan ts et les na ins le sont 
g é n é r a l e m e n t ) , et nous ignorons si le mons t re d 'Harvey 
eût p u se r ep rodu i r e . On cite u n seul cas, j e crois, de fleur 
a t te inte de pélor ie qui a u r a i t été fertile m a l g r é cela, et j e 
ne me rappe l le pas si la monstruosi té s'est r ep rodu i t e . 

Pour en reven i r à l 'œil , j e crois vé r i t ab lement qu ' i l eû t 
été peu loyal de ne pas examiner la difficulté en face : 
c'eût été p i re encore , ainsi que l 'eût dit Ta l l ey rand ; ce 
n 'eû t pas été pol i t ique, car on m ' a u r a i t j e t é cette omis 
s ion 'à la tê te , comme H. Holland l 'a fait p o u r les os de 
l 'oreille j u s q u ' à ce que Huxley l 'eût r édu i t au silence en 
lui m o n t r a n t la g r a d a t i o n r e m a r q u a b l e qui existe en t re 
les c réa tures vivantes . 

Je vous remerc ie beaucoup de votre t rès ag réab le l e t t re . 
Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 



DISSIDENTS ET ADVERSAIRES. 

P. S. — Je vous envoie u n e let t re d 'Herber t Spencer , que 
vous pouvez l i r e , o u n e pas l i re , suivant vos disposi t ions. 
Selon moi , il expose p r e sque mieux que personne , à la fin 
de sa le t t re , la phi losophie de l ' a r g u m e n t a t i o n . Je n ' a i 
r i en p u faire des notions idéal is t iques de Dana sur les 
espèces; mais Wollas ton di t , et il a ra ison, que j e n ' a i 
pas u n cerveau p r o p r e à la m é t a p h y s i q u e . 

A ce propos , j ' a i j e t é à l a tè te de Wol las ton u n écri t 
d 'Àlexander Jo rdan , qui démon t r e m é t a p h y s i q u e m e n t que 
toutes nos races cult ivées sont des espèces créées p a r Dieu. 
Wollaston fait p a r accident u n n o m b r e cons idé rab le d 'er
reurs dans l 'analyse . Il a fait son ar t icle sans revo i r c e r t a i n s 

passages . 

C. Daricin à C. Lyell. 

Down, 25 Février [1860]. 

. . . Je suis toujours émervei l lé d u zèle que vous dé
ployez p o u r m o n l i v r e ; certes vous paraissez y t en i r 
a u t a n t que m o i - m ê m e . Vous n 'avez pas le d ro i t d 'ê t re 
aussi p e u égoïste . J 'a i enlevé de m a b r o c h e à le t t res u n e 
épi t re de Ramsay , la conversion de tou t géo logue é tan t 
p o u r moi u n fait impor t an t . A ce propos , j e vous d i r a i 
que j ' a i v u , i l y a que lque t emps , u n e let t re de H. D. 
Rogers ( 1 ) , adressée à Huxley, dans laquel le il a d m e t 
nos théories p r e s q u e complè t emen t . . . 

(l) Professeur de géologie à l'Université de Glasgow, né en 1809 aux États-
Unis , mort en 1866. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, Samedi, 3 Mars [1860]. 

MON CHER HOOKER, 

Quelle j o u r n é e de t ravai l vous avez eue Jeud i ! Il m ' a 
été impossible d 'al ler à Londres avan t Lundi , et j ' a i eu 
tor t d 'y a l ler , car le Mardi soir j ' a i eu un accès de 
fièvre, avec u n po in t de pleurés ie qu i v int comme s'il 
al lai t tou t casser, et a d isparu tout d o u c e m e n t , mais 
m ' a fort ébran lé . 

Votre dern iè re le t t re m ' a v ivement in té ressé . . . Je crois 
que vous espérez t r o p u n c h a n g e m e n t d 'opinion sur 
le sujet des espèces. Toute une ca tégor ie d ' h o m m e s , de 
na tura l i s tes en par t i cu l ie r , don t le vieux Gray d u Bri-
lish Muséum peu t être p r i s c o m m e type , n ' a u r a j a m a i s 
souci d 'une seule quest ion géné ra le , quel le qu 'e l le soit ; 
et en second lieu, p r e s q u e tous les h o m m e s ayan t dé
passé un âge moyen , soit en années , soit en esprit , 
sont, j ' e n suis b ien convaincu, incapables d 'envisager les 
faits à u n poin t de vue nouveau : sé r ieusement , j e suis 
é tonné et ré joui des p r o g r è s que le sujet a fa i ts ; 
examinez le m é m o r a n d u m ci-joint (1). *** dit qu ' i l est 
possible que m o n livre soit oubl ié dans dix ans . Cela se 
p e u t , mais cette liste m e donne la conviction que le sujet 
n ' a u r a pas ce t r is te sort . Vous dites que vous croyez 
Ben tham touché , « mais que , comme u n h o m m e sage, 
il re t ient sa l a n g u e ». Vous voulez peu t - ê t r e d i re 
qu ' i l ne peu t encore p r e n d r e de décis ion, sans quoi ce 
silence m e semblerai t con t ra i re à toute m a g n a n i m i t é ; 

(1) Voyez plus loin, page 150. 
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si d 'aut res l ' imitaient , commen t l 'opinion p rogresse ra i t -
elle? C 'es t u n m a n q u e a u devoir (1). 

J 'ai été b i en l ieureux d 'avoir des nouvel les d e 
Thwai tes (2 ) . . . J 'a i reçu une le t t re t rès s ingul ière d u 
D R Boott (3) ; on pou r r a i t nous t ou rne r en r id icule , lu i ou 
moi , de sor te q u e j e n e veux l ' envoyer à pe r sonne . Il 
écr i t avec une g r a n d e élévation d 'espr i t et un vif a m o u r 
de la vé r i t é . 

Je m e d e m a n d e ce que pense Lindley ; il est p r o b a 
blement, t rop occupé p o u r l i re ou s 'occuper de la ques 
t ion. 

Je suis e n n u y é d u silence de Ben tham, car il y a u r a i t 
u n rée l avan t age à savoir quelles sont, p o u r u n h o m m e 
doué d ' u n e telle puissance d 'observat ion , les pa r t i e s 
les p lus faibles. 

Adieu, m o n cher Hooker. 

Votre affectionné, 

C H . D A R W I N . 

P. S. — Harvey n e fait-i l pas pa r t i e de l a ca tégor ie 
d ' hommes qu i ne se soucient pas des quest ions généra le s? 

(1) Dans une autre lettre adressée à Sir J. Hooker (12 Mars 1860), mon 
père écrit : « Je comprends maintenant tout à l'ait bien le silence de Ben-
tham. » 

'(2) Le D' G. J. K. Thwaites, qui naquit en 1811, et conquit une grande 
réputation comme micrographe expert et comme observateur précis. Il 
s'occupait principalement de botanique cryptogamique. Ayant été nommé 
directeur des jardins botaniques de Peradenyia, à Ceylan, il se consacra à 
l'étude de la flore de Ceylan. Cela fait qu'il a laissé des collections nom
breuses et précieuses, qu'il a décrites sous le titre d'Enumei-atio Plan-
tarumZeylanix (1864). Le D'' Thwaites était membre de la Linnean Society ; 
mais, à part les faits ci-dessus, l'on connaît peu de choses sur sa vie. Il mou
rut à Ceylan le 11 Septembre 1882, à l'âge de 72 ans. (Athenœum, 14 Oc
tobre 1882, p. 500.) 

(3) La lettre est pleine de louanges enthousiastes et de sentiments s in
cères. 



Je me rappel le que vous m'avez dit que vous ne pouviez 
le d é c i d e r a écr i re a u sujet d e l à d is t r ibut ion. J 'a i t rouvé 
ses t r avaux t rès peu profitables sous tous les r a p p o r t s . 

Voici le m é m o r a n d u m auque l il est fait al lusion : 

G E O L O G U E S . 

Lyell. 
Ramsay (1). 

Jukes (2). 

H. D. Rogers. 

ZOOLOGISTES E T 

P A L É O N T O L O G I S T E S . 

Huxley. 
J. Lubbock. 

P H Y S I O L O G I S T E S . 

Carpenter. 
Sir H. Holland 

(conversion presque 
complète). 

B O T A N I S T E S . 

Hooker. 
H. C. Watson. 

L. Jenyns 
(conversion "presque 

complète). 

Searles Wood (3). 

Asa Gray 
(conversion presque 

complète). 

Dr. Boott 
( conversion assez 

complète). 

Thwaites. 

La le t t re suivante est in té ressante p a r r a p p o r t à la 
ment ion que contient la p récéden te missive du n o m de 
M . B e n t h a m . 

G. Bentham à Francis Darwin. 

25, Wilton Place, S. W., 30 Mai 1882. 

MON CHER MONSIEUR, 

En réponse à vot re l e t t r e , que j ' a i r eçue h i e r au soi r , 
j e vous envoie ci-jointes les le t t res de vo t re pè re que j ' a i 
en m a possession. 

(1) Andrew Ramsay, ex-directeur général du Geological Survey. 
(2) Joseph Beete Jukes, maître es arts, membre delà Société Royale, naquit 

en 1811, et mourut eu 1869. Il fut élevé à Cambridge. De 1842 à 1846, il 
fut attaché, à titre de naturaliste, au Fly, de la marine royale, pour un 
voyage d'exploration en Australie et dans la Nouvelle-Guinée. Il fut ensuite 
nommé directeur du Geological Survey of Ireland. II est l'auteur de 
nombreux écrits et de plusieurs bons livres de géologie. 

(3) Searles Valcntine W'ood naquit le 14 Février 1798 et mourut en 
188C II est surtout connu par son travail sur les Mollusques du Crag. 
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Je l ' aura is déjà fait, car j ' a v a i s lu la r equê t e publ iée 
dans les j o u r n a u x , si j ' a v a i s pensé q u e , p a r m i les le t t res 
que j e possède, il s'en t rouvâ t qu i pussent vous ê t re 
de quelque ut i l i té . Si v ivement flatté que j e pusse ê t re 
de la b ienvei l lante et amicale a t tent ion dont m ' h o n o r a i t 
de t e m p s à au t r e M. Darwin , j e ne faisais p a s par t ie 
de son in t imi té : i l ne m ' a donc j amais fait de com
munica t ions relat ives à ses vues ou à ses t r avaux . J 'ai 
été u n de ses p lus s incères admi ra t eu r s , et j ' a i complè 
t e m e n t adopté ses théor ies et ses conclusions m a l g r é 
la douleur , le désappoin tement qu'el les m 'on t occa
sionnés au débu t . Le j o u r m ê m e de la lec ture de son 
célèbre m é m o i r e à la Linnean Society, le l o r Juillet 1858, 
j ' a v a i s fait inscr i re , p o u r qu ' i l ' fû t lu à la séance, u n long-
t rava i l où, en faisant des commenta i re s sur la flore de l a 
Grande-Bre tagne , j ' a v a i s r éun i u n g r a n d n o m b r e d 'obser
vations et de faits p r o u v a n t ce que j e croyais ê t re la 
fixité des espèces , b i en qu ' i l p û t ê t re difficile d 'en 
assigner les l imites , et où j e démon t r a i s la t e n d a n c e 
qu 'ont les formes ano rma le s , p rodu i tes p a r la cu l ture ou 
p a r une au t r e cause, à r e n t r e r dans les l imites p r e 
mières dès qu 'el les sont l ivrées à e l les-mêmes. For t 
heu reusemen t , m o n m é m o i r e du t céde r le pas à celui de 
M. D a r w i n , et lo rsque j ' e u s en tendu ce d e r n i e r , j e 
remis l a lec ture du mien , afin d 'avoir le t e m p s de le 
mûrir ' davan tage , ca r j e commença i s à avoir des doutes , 
e t , au m o m e n t de l ' appar i t ion de l'Origine, j e dus , quo i 
que à r e g r e t , a b a n d o n n e r les convictions qu i depuis si 
l ong temps m 'é t a i en t chères , et qu i représen ta ien t le r é 
sul ta t d 'un l o n g l a b e u r et d 'une é tude p ro longée . 
J ' annula i tou te l a par t ie de m o n m é m o i r e qu i t ra i t a i t de 
la fixité or ig ine l le , et j e ne publ ia i que les aut res p o r 
t ions, sous u n e forme différente, dans la Natural History 



Review. J 'a i depuis fait pa r t , à différentes occasions, de 
mon adopt ion complète des vues de M. Darwin , p r inc i 
pa l emen t dans mon discours prés ident ie l de 1863, et 
d a n s m o n treizième et de rn ie r discours émané sous la 
forme d ' un r a p p o r t à la Brilish Association, lors de sa 
r éun ion à Belfast, en 1874. 

J ' a t tache t an t de pr ix aux let tres de M. D a r w i n , que j e 
vous serais reconnaissant de m e les r e n d r e dès qu 'el les 
ne vous seront p lus nécessaires. Je n ' e n ai pas g a r d é 
les enveloppes m a l h e u r e u s e m e n t , et M. Darwin avai t 
l ' hab i tude de ne da t e r que p a r le mois , et non p a r 
l ' année , de sorte qu'el les ne se suivent pas dans u n 
o rd re chronolog ique . 

Votre b ien dévoué , 

GEORGE BENTHAM. 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 12 [Mars 1860]. 

MON CHER L Y E L L , 

En pensant au sujet de no t re conversat ion, au deg ré 
élevé de déve loppement in te l lectuel des anciens Grecs 
avec amél iora t ion subséquente nu l le ou insignifiante, ce 
fait, qui paraissai t ê t re une g r a n d e difficulté, s ' ha rmon i 
serait par fa i tement au contra i re avec nos vues . La dif
ficulté serait g r a n d e s'il s 'agissait de l ' expl iquer p a r la 
doctr ine de la progress ion nécessaire de Lamarck ou de 
Vestiges, mais avec la théor ie que j e soutiens de la dé 
pendance de la. p rogress ion p a r r a p p o r t aux condit ions, 
ce n 'est pas une objection, et cela s 'harmonise avec les 
aut res faits de la progress ion dans la s t ruc ture corporel le 
chez les an imaux . 



LETTRE A PRESTWICH. 153 

Dans un état d ' ana rch ie , de despot isme ou de mauvais 
gouvernement , ou après une invasion des b a r b a r e s , c'est 
la force ou la férocité, et non l ' intel l igence, qu i r e m p o r 
te ra i t la vic toire . 

Nous avons b i en j o u i de v o t r e visite et de celle de 
lady Lyell . 

Bonne nu i t . 
G . DARWIN. 

P. S. — P a r u n e cur ieuse coïncidence, — c a r j e n 'avais 
soufflé m o t d u sujet, — les d a m e s m ' o n t a t t aqué ce soir, 
en m e j e t a n t à l a tê te l 'é ta t de civil isat ion des anciens 
Grecs, et il l eu r semblai t que la difficulté étai t i n s u r m o n 
tab le . J 'avais h e u r e u s e m e n t m a réponse toute prê te , et 
j e les ai rédui tes a u si lence. Aussi a i - je pensé que ce pet i t 
inc ident vous in téressera i t . . . 

C. Darwin à J, Preslwich (1) . 

Down, 12 Mars 118601-

. . . A que lque époque future, lorsque vous en aurez le 
loisir et que vous aurez lu l'Origine, vous m e ferez une 
faveur except ionnel le si vous voulez bien m e c o m m u n i 
que r quelques-unes de vos cri t iques généra les . Je ne pa r l e 
pas de cr i t iques d ' u n e l o n g u e u r déra i sonnable , mais de 
celles que l 'on peu t insérer dans u n e le t t re . J 'a i toujours 
eu u n e telle admi ra t i on pour vos n o m b r e u x mémoi res , 
que j e serais t rès heureux de connaî t re votre opin ion , la
quelle p e u t m e r e n d r e un réel service. 

Je vous p r i e de ne pas croire que j ' a i l 'espoir de 
vous convertir, ou pervertir. Si j e pouvais seu lement vous 

(1) Actuellement professeur de géologie à l'Université d'Oxford. 



ébran le r si p e u que ce fût, j e m 'es t imera is satisfait; ne 
craignez pas de m ' e n n u y e r pa r vos cr i t iques , m ê m e si 
elles sont sévères , car j ' a i r e çu de bons coups de p ied 
de que lques -uns de mes mei l leurs amis . S'il ne vous est 
pas désagréable de m 'envoyer vot re opinion, j e vous en 
serai c e r t a i n e m e n t t rès reconnaissan t . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, [3 Avril [1860]. 

. . . Je me rappe l le b ien l ' époque où la pensée de 
l 'œil me faisait passer u n frisson sur tou t le corps , mais 
j ' a i f ranchi cette phase de la m a l a d i e ; toutefois, de 
peti tes par t i cu la r i t és insignif iantes de la s t ruc tu re me 
me t t en t souvent fort m a l à l 'a ise . La vue d 'une p l u m e 
dans la queue d 'un p a o n , chaque fois que j e la r e g a r d e , 
m e r end malade !. . . 

Vous a imerez p e u t - ê t r e à avoir des nouvelles des a r t i 
cles faits sur m o n l ivre ? 

Sedgwick (nous sommes, Lyell et moi , mora l emen t 
convaincus que c'est lui) m 'é re in te avec furie et injustice 
dans le Speclator (1). Le compte r e n d u est t rès v io lent , 
et su r plusieurs points il n 'est pas j u s t e . Quelqu 'un , qu i 
i gnore ra i t la géo log ie , pour ra i t avoir l ' idée, d ' après cet 
art icle, que c'est mo i qu i ai inventé les lacunes énormes 
en t re les fo rmat ions géologiques successives, a lors que ce 
dogme est p re sque universe l lement admis . Mais m o n che r 
vieil ami Sedgwick est âgé , e t , m a l g r é la noblesse de 
son cœur , il est p le in d ' i nd igna t ion . Il est difficile de 
p la i re à tout le m o n d e ; vous rappe lez-vous q u e , dans 
m a de rn iè re l e t t r e , je vous ai d e m a n d é de laisser de 

(1) Voir les citations qui suivent cette lettre. 
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côté la dénuda t ion du Wea ld? Je l 'ai dit à Jukes (qui 
est à la tè te d u service géologique d ' I r lande) , et il 
m ' a b e a u c o u p b l â m é , a joutant qu ' i l a d m e t tout ce que 
j ' e n dis et que r ien ne lui semble exagéré ! En r é a l i t é , 
les géologues ne peuven t m e s u r e r l ' infinité des époques 
passées . Je vous s igna lera i un article qu i est u n vra i 
mi rac le , car il m 'es t contraire (il est de Pictet (1) le 
pa léontologis te , et a été pub l i é dans la Bibl. universel le 
de Genève), et il est n é a n m o i n s parfaitement honnê t e et 
jus t e , et j e m ' y ra l l ie p l e i n e m e n t ; no t r e seule différence 
p rov ien t de ce qu ' i l a t t ache moins d ' impor tance aux a r g u 
men t s favorables , et p lus aux a r g u m e n t s cont ra i res , que j e 
ne le fais. P a r m i toutes les analyses qu i m e sont opposées , 
celle-ci est la seule qu i soit complè tement impar t i a l e , et 
j e n e m 'a t t enda i s pas à en r encon t r e r u n e seule . 

Je vous p r i e de r e m a r q u e r que j e ne classe pas \ o t r e 
ar t icle p a r m i ceux qu i m e sont opposés, b i en que vous 
sembliez le considérer c o m m e tel. Il m ' a r e n d u un trop 
grand service p o u r que j e le puisse env isager ainsi . J'ai la 
c ra in te de vous e n n u y e r de mon l ivre . Je crois être 
su r le po in t de devenir l ' h o m m e le p lus égoïste de 
toute l 'Europe . Quelle bel le supér ior i té ! Mais vous avez 
cont r ibué à m e r e n d r e tel , et il vous faut m e p a r d o n n e r , 
si vous le pouve z . 

Mon cher Gray, votre b ien dévoué et reconnaissant , 
C . DARWIN. 

(1) François-Jules Pictet, dans les Archives des sciences phys. et nat. 
(Bibliothèque universelle, Mars 1860). L'article est écrit avec courtoisie et 
modération, et conclut en disant que Y Origine sera d'une grande utilité 
aux naturalistes, surtout si les séduisants arguments de l'auteur ne les en
traînent pas à partager sa croyance en la doctrine dangereuse de lamodificalion-
Un passage a frappé mon père, qui a tracé en marge des marques au crayo n en 
écrivant le mot « bon». Cepassage mérité d'être cité: «La théorie de M. Darwin 
s'accorde mal avec l'histoire des types à formes bien tranchées et définitives 
qui paraissent n'avoir vécu que pendant un temps limité. On en pourrait 

file:///otre


Une le t t re adressée à Sir Charles Lyell fait encore 
allusion à l 'ar t icle de Sedgwick , qui avai t été pub l i é dans 
le Speclalor, le 24 Mars. 

« J 'ai m a i n t e n a n t la cer t i tude que Sedgwick est l ' au
t eu r de l 'a r t ic le dans le Spectator. Personne n ' a u r a i t p u 
faire u sage de t e rmes aussi vifs. Et que d ' e r r eu r s dans la 
m a n i è r e de p résen te r mes idées ! N ' impor te quel i g n o r a n t 
eût p u supposer que c'est mo i qu i ai le premier exposé 
l a doctr ine que les lacunes en t re les format ions successives 
m a r q u e n t de longs interval les de t emps . C'est t rès in jus te . 
Mais le p a u v r e cher vieux Sedgwick me p a r a i t e n r a g é sur 
cette quest ion. « Intel l igence démoral isée ! » Si j a m a i s j e p u i s 
le r e jo ind re , j e lui d i ra i que j e n ' au ra i s j a m a i s c r u q u ' u n 
inquis i t eur p û t ê t re u n h o m m e b o n , ma i s que j e sais 
m a i n t e n a n t q u ' u n h o m m e p e u t en faire gr i l le r u n a u t r e , 
et p o u r t a n t avoir u n c œ u r aussi noble et b o n que celui de 
Sedgwick . » 

Les passages suivants sont t i rés de l 'ar t icle : 
« Il est inut i le de poursu iv re d a v a n t a g e ces object ions . 

Mais j e n e puis conclure sans exp r imer mon an t ipa th ie 
p o u r la théor ie , à cause de l ' inflexible ma té r i a l i sme qu i en 
est la conséquence, et p a r c e qu 'e l le a a b a n d o n n é le d ro i t 
chemin de l ' i nduc t ion , le seul qu i m è n e à la vé r i t é , 
pa rce qu 'el le r é p u d i e les causes finales et p a r là ind ique 
de la p a r t de ses avocats u n e inte l l igence démoral i sée . » 

« Ce n'est pas que j e croie Darwin a t h é e , mais j e 
ne pu is que considérer son maté r ia l i sme c o m m e a thée , 
Je pense que c'est une e r r eu r , car c'est opposé au cours 
év ident de la n a t u r e et à tou te vér i té i nduc t i ve ; j e crois 
encore que cela est essent iel lement nuis ib le . 

citer des centaines d'exemples, tels que les reptiles volants, les ichthvosau-
res, les belemmites, les ammonites, etc.» Pictet naquit en 1809 et mourut 
en 1872; il fut professeur d'anatomie et de zoologie à Genève. 
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« Chaque série de faits est rel iée p a r u n e série de s u p 
posi t ions , et de répé t i t ions d u seul p r inc ipe faux. 11 
est impossible de faire une bonne corde avec u n c h a 
pelet de bul les d 'a i r . 

« Mais tout pa radoxe p r é t e n d u nouveau et f rappant 
qu 'on soutient h a r d i m e n t , et avec une vra i semblance 
imposan te , p rodu i t dans quelques espri ts unesor te d 'ex
citation ag réab le qu i les prédispose en sa faveur ; s'ils 
ne sont pas hab i tués à réf léchir p ro fondément , et s'ils 
sont hosti les au t r ava i l d 'une invest igat ion exacte , ils 
seront tout disposés à a d m e t t r e que ce qu i est origi
nal ( d ' appa rence seulement) doi t ê t re une produc t ion 
d ' un génie o r ig ina l et que tou t ce qu i est t rès cont ra i re 
aux not ions courantes doit ê t re une g r a n d e découverte; 
en r é sumé , p o u r eux, tout ce qui sort du fond d 'un pui ts 
doit ê t re la vér i té qu ' on y suppose cachée. » 

Dans u n ar t icle p u b l i é , en Décembre 1 8 6 0 , dans le 
Macmillans Magazine, Fawce t t a v igoureusemen t défendu 
m o n pè re de l 'accusat ion d ' employer une fausse mé thode 
de ra i sonnement , r e p r o c h e qu i se présente sous la p l u m e 
de Sedgwick et qu i a été r ep rodu i t ad nauseam, à l ' époque , 
en des ph ra ses c o m m e « ceci n 'est pas la vér i table m é t h o d e 
Baconienne. » Fawcet t (1) renouve la cette défense à la 
réunion de la British Association, en 1861 . 

C. Darwin à W. B. Carpenter. 

Down. 0 Avril [1860]. 

Mox CHER CARPENTER, 

Je t e r m i n e à l ' ins tant l a lec ture de votre art icle dans 
hMed. Chirurg. Review (2). Vous m e pe rme t t r ez de vous 

(l)Voir une lettre intéressantedemon père dans la Life of Henry Fawcett, 
par M. Stephen, p. 101 (1886). 

(2) Avril 1860. 



expr imer mon admi ra t i on p o u r ce r e m a r q u a b l e essai, qui , 
j e l ' espère , se ra b e a u c o u p lu , ca r il p r o d u i r a u n g r a n d ef
fet. Je n e devrais cependan t p a s expr imer u n e t rop chaude 
a d m i r a t i o n , car vous décernez, j e le c r a i n s , beaucoup 
t r o p d 'é loges à m o n l iv re . Mais vous m 'avez fait u n g r a n d 
pla is i r , et b i en que j e n ' a t t a c h e pas b e a u c o u p d ' i m p o r 
tance à l ' approba t ion des lecteurs non scientifiques, j e 
n e pu i s d i re qu ' i l en soit de m ê m e p o u r les que lques 
h o m m e s qu i vous ressemblen t . Je n ' a i pas de c r i t ique à 
fa i re , j e n ' a i aucune objection à élever, j ' a d m i r e tout , de 
sorte qu ' i l m 'es t impossible de s ignaler une pa r t i e c o m m e 
é tan t mei l l eure que les au t res . 

Tout se ba lance a d m i r a b l e m e n t . Il est impossible de 
ne pas être f rappé de l ' é t endue de votre savoir en géolo
g i e , en bo tan ique et en zoologie . Ce que vous citez de 
Hooker est parfaitement choisi et t rès puissant . Je suis 
r av i aussi de ce que vous dites de Lyell . En idéalité, j e 
suis dans u n accès d ' en thous iasme , et j e ferais mieux de 
n e pas écr i re . 

Recevez donc mes r emerc i emen t s b ien co rd iaux . 

Votre bien dévoué, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 10 Avril [1860] . 

MON CHER LYELL, 

Je vous r emerc ie b e a u c o u p de votre bi l let d u 4, et j ' a p 
p rends avec plaisir que vous êtes à Torquay . Je m e 
serais amusé plus tôt à vous écr i re si j e n ' ava is eu 
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Hooker et Huxley a u p r è s de mo i , et vous savez que peu 
de chose est p o u r moi u n e dose complète . 

. . . Il y a eu une ava lanche de comptes r e n d u s , et 
j e suis rée l l ement fa t igué de m o i - m ê m e . Il y a u n long 
art icle de Carpenter dans la Médical and Chirurg. Review, 
t rès l o n g , b i en équ i l ib ré , mais pas b r i l l an t . 11 discute les 
livres de Hooker au t an t que les miens , et en fait d'excel= 
lents ex t ra i t s ; ma i s Hooker est tout à fait indifférent 
aux l o u a n g e s , et j e n ' a i pas réuss i à éveil ler son in térê t à 
cet é g a r d . 

Carpenter pa r l e de vous en t e rmes t rès convenables . Il y 
a aussi u n ar t ic le b r i l l an t de Huxley (1), qu i do n n e de 
bons coups , ma i s j e ne crois pas que le sujet en re t i re 
g r a n d profit. Je crois que j e lui ai p e r s u a d é qu ' i l n 'ava i t 
pas suffisamment accordé d ' impor t ance au cas de la 
stérilité re la t ive des var ié tés de p lan tes . 

Je vous d i r a i , p o u r c h a n g e r de sujet , qu 'Asa Cray 
m'envoie de la p a r t de W y m a n (qui m 'éc r i ra ) un bon 
cas concernan t les cochons , qu i sont noirs dans les Ever -
glades de la Virg in ie . 

La cause de ce fait (je possède de t rès bons cas de ce 
genre) rés ide , para î t - i l , dans la c i rconstance q u e , lo r sque 
les cochons noirs m a n g e n t d 'une cer ta ine no ix , leurs 
os rougissent , et ils souffrent j u s q u ' à u n cer ta in p o i n t , 
mais les cochons blancs p e r d e n t l eurs sabots et m e u r e n t : 
« p a r la sélection nous y a idons , ca r nous tuons la p l u 
p a r t des j e u n e s cochons b lancs ». Ce sont des h o m m e s 
sachant à pe ine l i re qu i ont re la té ce qui p r é c è d e . A ce 
p ropos , c'est u n g r a n d coup p o u r moi que vous ne 
puissiez adme t t r e la puissance de la sélection na tu re l l e . 
Plus j ' y pense , et moins j e doute de son influence p o u r les 

(1) Westminster Review, Avril 1860. 



g r a n d s et les peti ts c h a n g e m e n t s . Je viens de l i re 
YEdinburgh(l) : l 'ar t icle doit ê t re de ***. Cet ar t ic le est t rès 
malicieux, t rès sp i r i t ue l , et j e cra ins qu ' i l ne fasse b e a u 
coup de to r t . Il est a t rocement sévère p o u r la leçon de 
Huxley, et p le in de fiel à l ' éga rd de Hooker . Nous 
en avons j o u i tous t ro i s ensemble . En vér i té j e n ' en ai 
g u è r e j o u i , ca r cela m ' a fort m a l mis à l 'aise p o u r u n e 
n u i t , ma i s a u j o u r d ' h u i j ' a i s u r m o n t é cette impress ion . 
Il faut b e a u c o u p d 'a t ten t ion p o u r appréc ie r tou te l ' a 
m e r t u m e de p lus ieurs des r e m a r q u e s d i r igées contre 
moi ; en fait, j e n e l 'a i pas tou te découver te p a r m o i -
m ê m e . Certaines par t ies sont p résen tées d ' une façon 
scanda leusement e r ronée . L ' au teu r cite d ' une m a n i è r e 
inexacte quelques passages , il a l tè re les mots en t re p a r e n 
thèses . . . Il est pénib le d 'ê t re ha ï avec a u t a n t d ' intensi té 
que j e le suis p a r ***. 

Voici m a i n t e n a n t u n fait cur ieux concernan t mon l ivre , 
et j e t e r m i n e . Dans le Gardener's Chronicle (2) de Sa
m e d i dern ie r , u n M. Pa t r ick Mat thew pub l i e u n l o n g 
ar t ic le , extrai t de son l ivre sur Naval Timber and Arbori
culture, pub l ié en 1831 , et qu i an t ic ipe , b r i èvemen t ma i s 
complè tement , la théor i e de la sélection na tu re l l e . J 'a i 
c o m m a n d é le l ivre , car que lques passages sont obscurs , 
mais il est évident que c'est une ant ic ipat ion p e u d é v e 
loppée , il est v r a i , mais complè te ! É ra sme m ' a toujours 
dit q u ' u n j o u r ou l ' au t re , ce cas se présen te ra i t . On peu t , 
en tou t cas , ê t re excusé de n ' en avoir pas découver t le 
fait dans un l ivre sur les bois de construct ion nava le . 
J 'espère de tout c œ u r q u e vot re t ravai l de Torquay 
réuss i ra b ien . Transmet tez mes mei l leurs souvenirs à Fal-

(1) Edinburgh Review, Avril 1860. 
(Y) 7 Avril 1860. 



RÉCLAMATION DE PRIORITÉ DE MATTHEW I C I 

coner ; j ' e s p è r e qu ' i l va b i en . Hooker, Huxley (avec 
-yjino j ] U x ley ) ont été fort agréab les . Mais le pauv re et cher 
Hooker a été mor te l l emen t fa t igué p a r mon l i v r e , et ce 
serait un p rod ige si vous ne l 'étiez p lus encore , si cela 
est poss ible . 

Adieu, m o n cher Lyell, 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down [13 Avril 18C0]. 

MON CHER HOOKER, 

Les quest ions de pr io r i t é a m è n e n t si souvent d 'o 
dieuses quere l les , que j e considérerais comme u n e faveur 
le fait de vouloir b ien p r e n d r e connaissance de la le t t re 
ci-jointe (1). Si vous t rouvez convenable que j e l 'envoie 
(et j e ne le m e t s g u è r e en dou te ) , et si l a l e t t r e vous p a r a i t 
suffisamment longue et expl ic i te , j e vous p r i e ra i s de 

(1) Mon père écrivait (Gardenefs Chronicle, 18G0, 21 Avri l ,p . 3(32) : «J'ai 
été très intéressé par la communication de M. Patrick Matthew qui a paru 
dans le numéro de votre journal en date du 7 Avril. Je reconnais volontiers 
que M. Matthew a anticipé de plusieurs années l'explication que j'ai of
ferte de l'origine des espèces, sous le nom de sélection naturelle. J'espère 
que nul ne sera surpris que ni moi, ni apparemment aucun autre naturaliste, 
n'ait entendu parler des vues de M. Matthew, si l'on considère leur briè
veté, et le fait qu'elles ont été publiées dans l'appendice d'un ouvrage sur 
les bois de construction et l'arboriculture navales. Je ne puis rien de plus que 
d'offrir mes excuses à M. Matthew pour avoir complètement ignoré sa pu
blication. Si mon livre doit avoir une autre édition, j'insérerai une note à 
cet effet. » Malgré la reconnaissance de ses droits, M. Matthew ne fut pas 
satisfait et se plaignit qu'un article publié dans le Saturday Analyst and 
Leader « était à peine juste , en attribuant à M. Darwin la paternité de la 
théorie sur l'origine des espèces, alors que j'ai publié, il y a plus de vingt-
neuf ans, toute la théorie que M. Darwin essaye de démontrer ». (Saturday 
Analyst and leader, 2'iNov. 1860.) 

T. u. 11 



c h a n g e r la d a t e , que vous remplacerez p a r celle du 
j o u r où vous la ferez p a r t i r ; j e d e m a n d e que ce soit p r o 
cha inement . Le cas, dans le Gardener's Chronicle, semble 
un peu plus accentué que dans le l ivre de M. Matthew, 
car les passages sont dispersés en t rois endroi t s diffé
rents ; mais c'est là u n déta i l insignif iant . Si vous objectez 
à m a le t t re , j e vous pr ie de m e la renvoyer , mais j e ne 
pense pas que tel doive être le cas , et j ' a i c ru que 
vous n ' aur iez pas d 'objection à la pa rcour i r . Il est i n a p 
préc iab le p o u r moi , m o n cher Hooker, d 'avoi r un aussi 
bon, fidèle et vieil ami que vous . Je dois b e a u c o u p à mes 
amis p o u r la science. 

Mille remerc iements p o u r l a conférence d 'Huxley. La de r 
n iè re pa r t i e m ' a p a r u empre in te d 'une superbe é loquence . 
J 'ai p a r c o u r u de nouveau la r evue \YEdinburgh], j ' a i 
comparé les passages , et j e suis é tonné de la quan t i t é 
des e r r eu r s dans l 'exposition de mes vues . Je suis h e u 
reux d ' avo i r p r i s la résolut ion de n e po in t r é p o n d r e . 
J 'obéis peut -ê t re à un sent iment d 'égoïsme, mais r é 
p o n d r e , et penser de n o u v e a u au sujet, m 'es t t rop désa
g réab le . Je suis pe iné d ' ê t re la cause des a t t aques vio
lentes dir igées contre Huxley. Je ne suppose pas que vous 
attachiez g r a n d e impor t ance à l ' a t t aque g ra tu i t e don t 
vous avez été l 'objet . 

Dans sa le t t re , Lyell me di t que vous lui aviez p a r u 
su rmené . Je vous en p r i e , soyez p r u d e n t , rappe lez-vous 
combien d 'hommes ont ag i pa re i l l ement , et l 'ont t rouvé 
absu rde lorsqu ' i l n 'é ta i t p lus t emps . J 'ai souvent, pensé de 
m ê m e . Souvenez-vous que vous étiez fort m a l a d e avan t 
votre voyage aux Indes . 



VARIATIONS VOULUES. 163 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down. Avril [1860]. 

MON CITER LYELL, 

J'ai été t rès h e u r e u x de recevoir vot re c h a r m a n t e et 
l o n g u e le t t re da tée de Torquay . Une quant i té d 'épî t res 
à r é p o n d r e m ' o n t empêché d 'écr i re à Wells. 

J 'ai été pa r t i cu l i è rement satisfait de votre façon de 
voir a u sujet du silence à opposer à l 'art icle de la revue 
[d 'Ed imbourg ] . Hooker et Huxley pensa ien t qu ' i l étai t de 
m o n devoir de faire r e m a r q u e r l 'a l téra t ion des citat ions, 
et il y a de la vér i té dans cette r e m a r q u e ; mais cette 
pensée m e dép lu t te l lement q u e j e résolus de n ' en r ien 
faire. Je serai à Londres le Samedi 14 p o u r la soirée de 
Sir B. Brodie ; j ' a i une foule de choses à faire à Londres , et 
je passera i chez vous (sauf cont re-ordre) le Dimanche 
ma t in , à 10 h e u r e s moins un qua r t . J 'assisterai à votre 
déjeuner , mais j e ne res tera i g u è r e et ne vous ferai p a s 
p e r d r e t r o p de t emps . Il faut que j e vous dise u n mot 
encore sur votre cont roverse quas i t héo log ique à p ropos 
de la sélection na tu re l l e : vous m e donnerez vo t re 
opinion lorsque nous nous rencont re rons à Londres . 
Croyez-vous les var ia t ions successives dans les d imen
sions d iv j abo t des grosses-gorges , que l ' h o m m e a accu
mulées p o u r satisfaire son capr ice , soient dues « aux 
puissances de créat ion et de main t i en de B r a h m a » ? 
En ce sens q u ' u n e divini té omnisciente et omnipo ten te 
doit o r d o n n e r et conna î t r e toutes choses , on peu t l 'ad
me t t r e , b i en qu 'en toute véri té p o u r m a p a r t , cela m e 
soit p r e sque imposs ib le . 

Il m e semble qu ' i l y a de la fatui té à croire que l 'au
teur de l 'univers s 'occupe du j abo t d ' un p igeon afin de 



satisfaire les capr ices p lus ou moins ra isonnables de 
l ' h o m m e . Mais si vous convenez avec moi que l ' in terven
t ion de la Divinité n 'est pas nécessaire , j e ne vois aucune 
ra ison p o u r l ' a d m e t t r e dans le cas des ê t res na ture l s 
chez qu i et p o u r le bénéfice desquels des par t icular i tés 
aussi é t r anges qu ' admi rab l e s ont été na tu re l l emen t 
l 'objet de la sélection. Représentez-vous u n grosse-gorge 
à l 'état n a t u r e l , p a t a u g e a n t clans l 'eau, pu is soutenu 
sur celle-ci p a r son j abo t gonflé, et n a v i g u a n t de droi te 
et de g a u c h e p o u r la r e c h e r c h e de sa n o u r r i t u r e . Quelle 
a d m i r a t i o n n ' ép rouvera i t -on pas ! que n ' eû t -on di t de l 'a
dap ta t ion aux lois de l à pression h y d r o s t a t i q u e , e tc? I lm 'es t 
impossible , sous aucuu pré texte , de découvr i r l a m o i n d r e 
difficulté dans la p roduc t ion de-la s t ruc tu re la p lus exquise 
a u m o y e n de la sélection n a t u r e l l e , si toutefois nous pou
vons arriver par la gradation à celle structure parfa i te , et j e 
sais p a r expérience qu ' i l est difficile de n o m m e r un o rgane 
que lconque dont il n 'existe au moins que lques g rada t ions . 

Toujours à vous, 

C. D A R W I N . 

P. S. — La conclusion à laquel le j e suis a r r i vé et 
dont j e faisais p a r t à Àsa Gray, c'est que la quest ion t ra i tée 
p a r cette le t t re est au-dessus de l ' in te l l igence h u m a i n e , 
c o m m e « la p rédes t ina t ion et le l ibre a rb i t r e », ou « l 'o
r ig ine du m a l ». 

C. Danvin à J. D. Hooker. 

Down [18 Avril 1860]. 
MON CHER H O O K E R , 

Je vous renvoie la le t t re de . . . Quelques-uns de mes 

pa ren t s disent que l 'ar t icle (1) ne peut pas ê t re de . . . 

(1) Dans YEdinburgh Reviexv. 
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parce que l ' au teu r y pa r l e avec t rop d 'éloges de . . . 
Quelle simplicité de cœur , les pauv re s gens ! Mon intel l i 
gen t voisin, M. Norman , dit que l 'art icle est si m a l écri t , 
et dépou rvu d 'objet , que n u l ne le l i ra . . . 

Asa Gray m ' a envoyé des États-Unis un article (1) t rès 
b ien fait , mais tout à fait opposé â m e s vues . Un a r g u m e n t 
est d rô le . L'écrivain dit que si la doc t r ine étai t vra ie , les 
couches géo logiques devra ien t receler des foules de mons
tres qu i au ra i en t succombé dans l a bata i l le . L'écrivain 
nous m o n t r e qu ' i l a eu là u n s ingul ier ape rçu de la lu t te 
p o u r l 'existence. 

Je suis h e u r e u x que vous aimiez a u t a n t Adam Bede. Ce 
r o m a n m ' a complè tement c h a r m é . 

Nous pensons q u e vous avez dû , p a r e r r eu r , empor t e r , 
avec vos p r o p r e s n u m é r o s de la National Review, celui qu i 
m'est si préc ieux (2). Voyez donc s'il en est ainsi . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 25 Avril [1860]. 

MON CHER GRAY, 

C'est vous, j e ne le mets pas en d o u t e , que j e dois r e 
mercier p o u r l 'envoi de l ' exempla i re d ' un ar t ic le sur l'O-
rigine, publié dans North American Review. L'article m ' a 
p a r u b ien fait, et j e suis sûr qu ' i l fera d u tor t à m o n l ivre . 
J 'avais l ' intent ion de faire que lques r emarques à ce sujet, 

(1) North American Review, Avril 1860. « Par le professeur Bowen », est 
il écrit sur l'exemplaire de mon père. Le passage auquel il a fait allusion se 
trouve à la page 488. L'auteur dit que nous devrions trouver « un nombre 
infini d'autres variétés, grossières, rudes, sans but, les créations non raison-
nées d'une cause inconsciente. » 

(2) Ceci se rapporte sans doute au numéro de Janvier renfermant l'article 
du D r Carpenter sur YOr'uiine. 



mais Lyell a beaucoup désiré le g a r d e r , et de plus le 
g r a n d n o m b r e d 'ar t ic les que j ' a i lus de rn i è r emen t p r o 
dui t chez moi u n état de confusion dont m a tê te à pe ine 
à sort ir . 

Je suis sûr que l 'écr ivain se t r ompe au sujet des cellules 
des abei l les , en ce qu i concerne la dis tance ; une d is 
tance m o i n d r e ou m ê m e plus g r a n d e conviendra i t , mais 
que lques -uns des endroi ts s 'é tendra ient en dehors des 
sphères de g é n é r a t i o n ; néanmoins ceci n ' a u g m e n t e r a i t 
pas beaucoup la difficulté d u t rava i l . L 'écr ivain a u n 
ape rçu bien é t r ange de l ' instinct : il considère l ' in
te l l igence comme u n instinct déve loppé , ce qu i , j e crois 
est t o u t à fait faux. Je soupçonne qu ' i l ne s'est j a m a i s 
beaucoup occupé de l ' inst inct des a n i m a u x ou de l eu r 
espri t , si ce n 'est peu t - ê t r e p a r ses lectures . 

Mon pr inc ipa l bu t , en vous éc r ivan t , est de vous d e 
m a n d e r si vous pouvez me p r o c u r e r le n u m é r o d u TSew-
Tork Times d u Vendredi 28 Mars. Ce n u m é r o contient un 
ar t ic le très remarquable sur mon l ivre , et que j ' a i m e r a i s 
beaucoup à g a r d e r . Il est cur ieux que les deux comptes 
r endus les plus r e m a r q u a b l e s (le vôtre et celui-ci) a ient 
p a r u en Amér ique . Cet ar t icle ne me sera pas précisé
m e n t u t i le , mais il est f rappan t à que lques points de vue . 
La Revue des Deux-Mondes a pub l i é aussi u n b o n art icle 
de M. Laugel que l 'on m e dit ê t re un h o m m e de g r a n d t a 
lent . 

Il y a quinze j ou r s environ, Hooker étai t ici, et passa 
quelques j ou r s avec nous : sa société fut des p lus a g r é a 
b l e s ; m a i s j e crois qu ' i l t ravai l le t r o p . Quelle œuvre g i 
gan tesque que son t rava i l , à lui et à Ben tham, le Gênera 
Plantarum! J 'espère qu ' i l ne s'y p l o n g e r a pas ou t re m e 
sure et qu ' i l p o u r r a consacrer u n p e u de t emps à la distr i 
but ion g é o g r a p h i q u e , et à d 'au t res questions de ce g e n r e . 
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J'ai commencé à travailler régulièrement, mais comme 
d'habitude très lentement, sur le sujet de la variation 
sous la domestication. 

Je suis, mon cher Gray, toujours votre dévoué et recon
naissant, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 
Down .[8 Mai 1800]. 

. . . Je fais chercher le Canadian Naluralist. Si je ne 
puis me le procurer, j'emprunterai votre exemplaire. J'ai 
reçu ce matin une lettre de Henslow, qui m'apprend que 
Lundi soir dernier Sedgwick devait commencer un feu 
nourri contre moi à la Cambridge Philosophical Sociely. 
De toute façon, je suis fort honoré d'être attaqué là et à 
la Royal Sociely d'Edimbourg. 

Je ne crois pas qu'il vaille la peine de discuter les cas 
isolés, ni de raisonner avec ceux qui ne font pas attention 
aux faits que j'avance. Une réflexion d'un instant vous 
montrera qu'il doit y avoir (d'après votre doctrine) des 
genres étendus qui ne varient point (voyez sur ce sujet, 
page 56 , dans la seconde édition (1 ) , bien que je ne dis
cute pas le cas en détail). 

Il se peut que je fasse preuve de bigoterie en préférant à 
l'idée de l 'Atlantide ma propre théorie de la migration des 
plantes et des animaux du vieux monde au nouveau, ou in
versement, lorsque le climat était beaucoup plus chaud, en 
suivant approximativement la ligne des détroits de Beh
ring. Il est très important, comme vous le dites, de cons
tater l'existence dans un temps très ancien de formes 

! \ ) Page 01 de la l.rarï. Moulinio. 



végétales ac tue l lement vivantes. Je m e d e m a n d e si nous 
découvr i rons j a m a i s la flore de la t e r r e fe rme de la p é 
r iode hou i l l è re , et si nous la t rouverons moins a n o r 
ma le que la flore ca rbon igène des mara i s . Je t ravai l le au 
manuscr i t conce rnan t les p igeons ; mais p o u r u n e raison 
ou p o u r u n e au t re j e n ' avance que l e n t e m e n t . . . J 'ai 
r eçu ce ma t in une le t t re de l 'Académie des sciences n a 
turel les de Ph i l ade lph i e , m ' a n n o n ç a n t que j e suis élu 
m e m b r e cor respondant . Cela p rouve que que lques na tu 
ralistes d ' ou t r e -mer ne m e croient pas ê t re aussi dissipé 
au po in t de vue scientifique que le font p lus ieurs ici. 

Je suis, mon cher Lyell, votre b ien reconnaissan t , 

C. DARWIN. 

P. S. —- Quel fait i m p o r t a n t que celui des cornes de 
cerf t ravai l lées p a r l ' h o m m e ! 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down [13 Mai 1800]. 

MON CHER H o o K E i t , 

Je vous renvoie Henslow, que j ' a i été t rès h e u r e u x de 
voir. Comme il est b o n de m 'avo i r défendu (1). Je lui 
écr i ra i et j e le r emerc ie ra i . Pu isque vous êtes cur ieux de 
connaî t re l 'opinion de Thomson (2), j e vous envoie sa 
bonne le t t re . É v i d e m m e n t il nous est fort hos t i le . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

(1) Contre l'attaque de Sedgwick devant la Cambridge PJiil. Society. 
(2) Le D r Thomas Thomson, le botaniste des Indes. II a collaboré à la Flora 

Indica de Hooker et Thomson (1855). 
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C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down [15 Mai 1860]. 

Combien c'est mesqu in à des h o m m e s tels que X. Y. 
et C i 0 de ne pas l i re votre essai! C'est inc royab lement 
mesquin (1). Ils peuven t b ien m ' a t t a q u e r t a n t qu' i ls vou
d ron t : j e suis m a i n t e n a n t cuirassé. Quant aux vieilles 
momies de C a m b r i d g e , cela ne signifie rée l lement r ien . 
J 'envisage leurs a t taques c o m m e u n e p r euve que no t re 
t rava i l vau t que lque chose. Cela m ' in sp i r e la résolut ion 
de boucler m o n a r m u r e , et je vois c l a i rement que le 
combat sera long et d u r . Mais pensez a u p r o g r è s de Lyell 
en géologie . Je vois t rès c la i rement une chose , c'est que 
sans l 'a ide de Lyel l , sans la v ô t r e , sans celle d'Huxley et 
de Carpenter , m o n l ivre n ' eû t été q u ' u n e étincelle. Mais si 
nous sommes tous b ien dé te rminés à le défendre , nous 
r empor t e rons sû r emen t la victoire, e t . j e vois m a i n t e n a n t 
que la ba ta i l le vaut la pe ine d 'ê t re l ivrée . J 'espère de 
tout c œ u r que vous êtes de m o n avis. B e n t h a m p r o -
gresse- t - i l? Je n e sais que di re au sujet d'Oxford (2). J ' a i 
mera is beaucoup à y aller avec v o u s , mais cela dépend 
de m a santé . 

Votre très affectionné, 

C. D A R W I N . 

(1) Celle remarque ne s'applique pas au D r Harvey, dont la situation était 
cependant analogue. Voir plus loin, p. 176. 

(2) Sa sauté l'empêcha d'aller à Oxford et d'assister à la réunion de la 
Brilish Association. 



C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 18 Mai [1860]. 

MON CHER LYELL, 

Je vous envoie une let t re tl'Àsa Gray qu i vous mon
t r e r a avec cruelle r a g e la batai l le se l ivre l à - b a s . Une 
aussi, de Wallace, t rès jus te dans ses r e m a r q u e s , quo ique 
t r o p élogieuse et t rop modeste . Quels sent iments dénués 
d 'envie ou de ja lous ie ! Ce doit être u n h o m m e t rès a g r é a 
ble . J 'y j o ind ra i peut -ê t re u n e le t t re de Thomson, de Cal
cut ta , non à cause de son impor t ance , mais pa rce que 
Hooker a g r a n d e opinion de l u i . . . 

Henslow m ' a p p r e n d que Sedgwick (1) et le professeur 
Clarke [stc] (2) ont tou t de rn i è r emen t a t t aqué m o n l ivre 
d 'une façon féroce à [•ACambridgePhilosophical Society, mais 
Henslow semble m 'avoi r b i en dé fendu ; il a m a i n t e n u l a 
légi t imité de l ' invest igat ion d u sujet. Depuis lors P h i l 
lips (3) a fait des conférences à Cambr idge sur le m ê m e 
sujet, mais il l 'a t ra i té honnê temen t . Comme Àsa Gray 
lut te sp lendidement ! L'effet que m e produisent ces a t ta
ques mult ipl iées est s implement de m e p r o u v e r que le 
sujet vaut la pe ine q u ' o n se ba t t e p o u r l u i , et j e pu is vous 

(1) Un abrégé du discours de Sedgwick a paru dans the Cambridge Chro
nicle, du 19 Mai 1860. 

(2) Feu William Clark, professeur d'analomie. Mon père semble n'avoir 
pas bien compris l'information qu'on lui donnait. M. J. W. Clark m'affirme 
que son père (le professeur Clark) n'a pris aucune part à l'attaque de Sedg
wick. 

(3) John Phillips, maître ès arts, membre de la Société Royale, né en 1800> 
mort en 1874, à la suite d'une chute. Professeur de géologie à King's Collège 
à Londres, puis à Oxford, il fit la Rede conférence à Cambridge, le 15 Mai 
1860, sur « la succession de la v iesur la terre ». Le conférencier Rede est 
nommé annuellement par le vice-chancelier, il est rétribué par un legs laissé 
en 1524 par Sir Robert Rede, garde des sceaux sous le règne de Henri VIII. 
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assurer que j e ferai de m o n mieux . . . J 'espère que toutes 
ces a t taques sout iennent votre courage , car il vous en 
faudra ce r t a inemen t . . . 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

Down. 18 Mai 1860. 

MON CHER MONSIEUR W A L L A C E , 

J 'ai reçu ce m a t i n votre le t t re d 'Amboine, datée du 16 
Février, con tenan t quelques r e m a r q u e s , et vot re t r o p 
élogieuse apprécia t ion de m o n l ivre. Votre le t t re m ' a fait 
g r a n d plais i r , et nous nous en tendons à mervei l le p o u r 
dés igne r les par t ies les mei l leures et les par t ies les p lus 
faibles. 

L ' imperfect ion des annales géologiques est en effet ce 
qui laisse le p lus à dési rer : néanmoins j ' a i du plais i r à 
voir qu ' i l y a p resque u n plus g r a n d n o m b r e de convert is 
p a r m i les géologues que p a r m i les adeptes des au t res 
b ranches des sciences na tu re l l e s . . . Je suppose que les 
géologues sont p lus faci lement convertis que les n a t u r a 
listes p r o p r e m e n t di ts , pa rce qu' i ls ont cou tume de r a i 
sonner davan tage . Avant de vous p a r l e r d u p r o g r è s de 
l 'opinion au sujet de mes v u e s , pe rmet tez -moi de vous 
dire combien j ' a d m i r e la m a n i è r e généreuse dont vous 
par lez de m o n l ivre . La p l u p a r t des pe rsonnes , dans vot re 
pos i t ion , au ra ien t p u laisser é chappe r que lque sent i 
ment d 'envie ou de ja lousie . Vous êtes n o b l e m e n t d é g a g é 
de ce défaut c o m m u n à l 'espèce h u m a i n e . Mais vous pa r 
lez avec beaucoup t r o p de modest ie de v o u s - m ê m e . Si 
vous aviez eu mes loisirs, vous aur iez fait le t r ava i l tou t 
aussi b i e n , mieux m ê m e peu t -ê t r e que je ne l 'ai fai t . . . 



Agassiz m'envoie u n message personnel t rès po l i , mais il 
m ' a t t a q u e incessamment ; Asa Gray lu t te c o m m e u n héros 
p o u r m a défense. Lyell est aussi i néb ran l ab l e q u ' u n e tou r , 
et pub l i e r a cet a u t o m n e la Geological History of Ricin : 
Il annonce ra alors sa conversion, qu i est m a i n t e n a n t un i 
verse l lement connue . J 'espère que vous avez r eçu le 
sp lendide essai de Hooker . . . J 'a i app r i s h i e r p a r Lyell 
q u ' u n Al lemand, le D 1 ' Schaaffausen (1), lui avai t envoyé 
u n e b r o c h u r e publ iée il y a que lques années , et qu i con 
t ient l 'exposé de vues p r e s q u e i d e n t i q u e s , ma i s j e ne 
l 'a i pas encore vue . Mon frère, qu i est u n h o m m e de 
b e a u c o u p de sens, m ' a tou jours di t : « Vous verrez que 
q u e l q u ' u n vous a u r a devancé . » Je t rava i l le à m o n g r a n d 
o u v r a g e , q u e j e pub l i e r a i en volumes séparés . Ma mauvaise 
santé et des avalanches de le t t res sont cause de la l en t eu r 
de mes p r o g r è s . J 'espère que tous ces détails ne vous 
ennu ie ron t pas t r o p . 

Avec mes sincères r emerc i emen t s p o u r votre le t t re , et 
nies souhaits d u fond du cœur p o u r votre succès en science 
et au t res ma t i è r e s , j e vous pr ie de m e croi re celui qu i 
vous souha i t e tou te p rospé r i t é , 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 22Mai [1860]. 

MON CHER GRAY, 

Je viens encore vous r e m e r c i e r p o u r vot re a imable 
let t re du 1 Mai, qui r enfe rmai t l ' ag réab le envoi de 22 L. st. 

(l)IIermannSchaaff'hausen : Vebcr Besiandigkeit mut Umwandiung der 
Arten. Verliandl. d. Nalurhist. Vereins, Bonn, 1853. Voir l'Origine, es
quisse historique. 



En vér i té , j e suis é tonné de tou te la pe ine que vous p renez 
p o u r moi . Je vous renvoie le compte des Appleton. Dans 
le cas où vous désireriez avoi r u n reçu en r èg le , j e vous 
en envoie u n . Si vous revoyez les Appleton, dites-leur com
bien j ' a p p r é c i e [leur] générosi té , car p o u r moi c'est b i en 
de l a généros i té . Je n e suis p a s surpr i s q u e l a ven te d i 
minue ; j e suis seulement é tonné qu 'e l le ait été aussi con
s idérable . Nul doute que le pub l i c n 'a i t été honteusement 
t r o m p é ; i l a u r a ache té le l ivre en pensan t qu ' i l s 'agis
sait d 'une l ec tu re facile. Je m ' a t t e n d s aussi à ce que l a 
vente s ' a r rê te b ientôt en A n g l e t e r r e , et p o u r t a n t Lyell 
m ' éc r iva i t l ' au t re j o u r q u ' é t a n t allé voir Murray, il appr i t 
que c inquan te exemplai res avaient été d e m a n d é s p e n d a n t 
les dern ières q u a r a n t e - h u i t heu re s . Je suis t rès h e u r e u x 
que vous signaliez dans Silliman les addi t ions à l'Origine. 
A en j u g e r p a r les le t t res (je viens d 'en voi r u n e de 
Thwai tes adressée à Hooker) et p a r les r e m a r q u e s , l 'o
mission la p lus impor t an t e dans m o n l ivre a été de ne pas 
expl iquer c o m m e n t il se fait, selon m o i , que toutes les 
formes ne p rogressen t pas nécessa i rement , et qu ' i l puisse 
exister encore des o rgan i smes très s imples . . . J 'a i appr i s 
que la North Brilish r en f e rme u n art icle très sévère sur moi , 
s igné p a r u n rév . M. Dunns (1), un pas t eu r de l 'Église 
l i b r e , qui b a r b o t e parfois clans l 'h is toire na tu re l l e . ; Je 
serai t rès h e u r e u x de p a r c o u r i r les bons articles amér i 
cains; ils m e sont tous p lus ou moins ut i les . Vous dites 
que vous toucherez u n mot des au t res comptes r e n d u s . 
Huxley m ' a dit , i l y a q u e l q u e t emps , q u ' u n peu plus t a r d 
il écr i rai t u n art icle sur tous les comptes r e n d u s . J ' i gnore 
s'il y est encore disposé. Si vous faites al lusion à YEdin-

(1) Celle attribution de paternité est sons la responsabilité de M. R. 
Chambers. 



burghy^e vous p r i e ra i de faire r e m a r q u e r quelques-uns des 
poin ts que j e vous s ignale sur une feuille séparée . Dans 
la Saturday Revicw (une des meil leures revues pér iodi 
ques) d u 5 Mai (p. 573 ) , il y a u n bon art icle sur [l'E-
dinburgh Revieio] qu i défend Huxley, mais non Hooker; ce 
dern ie r est t rès ma l t r a i t é , à mon avis, p a r l 'écr ivain [de 
VEdinburgh] (1). Mais j e crains de vous f a t i gue r à m o r t 
avec mes cr i t iques et m o i - m ê m e . 

En ce qu i concerne le côté théologique de la ques t ion , 
le sujet m'est toujours pén ib le . Je suis confondu, j e n 'ava is 
pas l ' in ten t ion d 'écr ire i r ré l ig ieusement . Mais j e confesse 
que j e ne vois pas avec a u t a n t de c lar té crue le font cer
ta ines personnes , et que j e le voudra is m o i - m ê m e , la 
p r euve d ' un dessein a r r ê t é et b ienfaisant dans tou t ce qui 
nous en toure . Il me semble qu ' i l y a t r o p de dou leu r dans 
le m o n d e . Je ne pu is m e p e r s u a d e r q u ' u n Dieu bienfaisant 
et tou t -pu issan t ait créé les Ichneumons avec l ' in ten t ion 
a r rê tée de les laisser se n o u r r i r de chenil les v ivantes , ou 
que le chat ait été créé p o u r j o u e r avec la souris . N 'ad
me t t an t pas ceci , j e ne vois pas la nécessité d ' a d m e t 
t r e que l 'œil ait été l 'objet d 'un dessein spécial . D'un 
a u t r e côté, m o n esprit ne peu t se t en i r pour satisfait, ap rè s 
avoir étudié les mervei l les de la n a t u r e , et spécia lement 
la n a t u r e de l ' h o m m e , de conc lure que tout cela est u n r é 
sultat de la force b r u t a l e . Je suis disposé à cons idére r 
toutes choses comme le résu l ta t de lois voulues , don t les 
détails bons ou m a u v a i s dépenden t de ce que nous p o u 
vons appeler la chance . Ce n 'es t pas que cette not ion m e 

(1) Mon père écrivait à M. Huxley : « Avez-vous eu connaissance du der
nier numéro de la Saturday Rcvlew? Je suis heureux de ce qu'on dit sur 
vous et sur moi, mais j'aurais aimé que l'auteur parlât de Hooker. Quoi qu'il 
en soit, l'écrivain est un bon garçon, ce dernier article et le précédent me le 
prouvent. Il écrit remarquablement et comprend bien son sujet. J'aurais 
aimé à ce qu'il frappai un peu plus fort [sur l'écrivain de VEdinburgli]. » 
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satisfasse p l e inemen t le moins du monde. Je sens a u fond 
de m o i - m ê m e que le sujet est ho r s de la por tée de l ' in
tel l igence h u m a i n e . Un chien p o u r r a i t aussi b ien m é d i t e r 
sur l 'espri t de Newton. Il faut que c h a q u e h o m m e croie et 
espère ce qu ' i l peu t . Je suis ce r ta inement de votre avis et 
j e t rouvé que mes vues ne sont pas nécessa i rement a thées . 
L'éclair tue u n h o m m e bon ou mauva i s , et cela g râce à 
l 'action excessivement complexe des lois de l a n a t u r e . La 
naissance d 'un enfant (qui peu t deveni r u n idiot) est le r é 
sul tat de l 'act ion de lois beaucoup plus complexes encore , et 
j e ne puis voir de ra i son p o u r q u ' u n h o m m e , où tout au t r e 
a n i m a l , n 'a i t p u être p rodu i t dès l 'or ig ine p a r d ' au t res 
lois; et toutes ces lois peuven t avoir été expressément vou
lues p a r u n Créateur omnipoten t , qu i au ra i t p r é v u tous 
les événements futurs et leurs conséquences . Mais p lus j e 
pense à ces quest ions, et p lus j e suis t roub lé : cette le t t re 
vous en donne la p r euve . 

Je vous suis p ro fondément reconna issan t de vot re bonté 
et de l ' in térê t g é n é r e u x que vous m e t émoignez . 

S incè rement et cord ia lement vô t re , 

C. DARWIN. 

Voici les cr i t iques de m o n p è r e sur l 'ar t icle de Y Edin
burgh Review : « Quel faux-fuyant que de p r é t e n d r e ne 
pas c o m p r e n d r e c e . q u e j e veux di re par les « habitants 
de l 'Amér ique du Sud » ! on supposerai t que j e n e m e suis 
pas occupé de la d is t r ibu t ion g é o g r a p h i q u e dans t ou t le 
cours cle m o n v o l u m e . Il i g n o r e aussi tout ce que j ' a i dit 
sur l a classification, la succession géo log ique , les homolo -
gies , l ' embryo log ie et les o rganes rud imen ta i r e s (p. 496). 

« Il app l ique à tor t ce que j ' a i dit (avec t r o p de vivacité) 
de « l ' aveuglement des opinions p réconçues » à ceux qu i 
croient en la Création, au lieu que j ' a p p l i q u e cette r e -



m a r q u e exclusivement à ceux qu i r enoncen t à cons idérer 
comme vraies u n e foule d 'espèces, et admet t en t le res tan t 
(p . 500) . 

« Il a l tère l égè remen t ce que j e dis : Je demande si les 
par t i sans de la Création croient rée l lement que les a t o 
mes é lémenta i res ont reçu la vie subi tement . Il d i t que 
j e p a r l e d 'eux comme s'ils le croyaient , et ceci const i tue 
une différence (p. 501) . 

« Il pa r l e de mes « c lameurs » cont re tous ceux qu i 
croient en la Création, et cette accusat ion m e pa ra î t t rès 
injuste (p. 501) . 

(( Il m e fait d i re que les ver tèbres dorsales var ien t ; 
c'est tou t s implement faux : j e n ' a i pas dit u n mot de 
celles-ci (p . 522). 

« Quelle ph rase peu l ibéra le que celle qui m 'accuse de 
p ré ten t ions à la candeur , et de f ranchir des ba r r i è re s qu i 
ont a r rê té Cuvier ! Des a r g u m e n t s semblables a r r ê t e r a i en t 
tous les p r o g r è s de la science (p. 525) . 

« Quelle mauvaise foi de citer les r e m a r q u e s que j e vous 
ai adressées su r m a t rès l acon ique le t t re (publ iée dans 
le Linn. Soc. Journal), c o m m e si ces r e m a r q u e s s 'appli
qua ien t au sujet entier (p. 5 3 0 ) ! 

(( Quelle inexact i tude de d i re que l 'on est sommé d 'ac 
cepter la théor ie en raison de l ' imperfect ion des annales 
géologiques , a lors que j e pa r l e si souvent de la g rave diffi
culté que cette imperfect ion fait na î t r e (p. 530)! » 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Dow n, 30 Mai [1860]. 

MON CHER HOOKER, 

Je vous renvoie la le t t re de Harvey, et j ' a i été t rès 
h e u r e u x d ' app rendre pou rquo i il n ' ava i t pas lu votre es-
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sai. Je c ra igna i s que ce n e fût p a r excès de b igo te r ie , et 
j e suis content de voir qu ' i l nous accompagne u n p e u 
(beaucoup plus que j e n e l 'eusse supposé) . . . 

Je n ' a i pas r eg re t t é q u ' u n e occasion na ture l le se p r é 
sentât d 'écr i re à Harvey, afin de lui m o n t r e r que j e n 'é tais 
pas fâché cont re lu i de ce qu ' i l a t o u r n é m o n l ivre et m o i -
môme en r idicule (1), b i en que j e croie n ' avo i r pas mér i t é 
ce p rocédé que j e t rouve peu d igne de lu i . Je suis r av i 
de voir que vous vous intéressez au p rog rès de l 'opinion 
en ce qu i concerne la mutab i l i t é des espèces. 

Je cra ignais que vous ne fussiez fa t igué d u sujet, et 
c'est pou rquo i j e n e vous ai pas envoyé les le t t res d'Asa 
Gray. La bata i l le est à son apogée aux États-Unis. Gray 
m 'annonce qu ' i l p r é p a r e u n discours qui lui d e m a n d e r a 
une h e u r e et demie ; il a joute « qu ' i l caresse l 'espoir que 
ce sera u n coup de massue ». Il lu t te a d m i r a b l e m e n t , et 
il semble avoir eu p lus ieurs discussions avec Agassiz et 
d 'aut res na tura l i s tes d a n s des r éun ions savantes . Il p a r a î t 
qu'Agassiz m e p la in t b e a u c o u p d 'ê t re ainsi e n g a g é dans 
l ' e r reur . 

Quant aux p r o g r è s de l 'opinion, j e vois c la i rement 
qu'ils seront t rès lents , p r e sque aussi lents que les c h a n 
gements des espèces . . . Je commence à être fat igué de l ' o 
rage des cr i t iques hostiles, alors qu ' i l en est si peu qu i me 
soient ut i les . 

(1) Une « satire sério-comique » dont la lecture eut lieu devant la Dublin 
Unioersity Zoological and JBolanical Association, le 17 Février 1860, et 
qui fut imprimée en dehors du commerce. L'exemplaire donné à mon père 
porte : « Avec le repentir de l'auteur. Oct. 1860. » 

T. II. 12 



C. Darwin à C. Lyell. 

Down, Vendredi soir [1 Juin 1860]. 

Avez-vous lu Hopkins (1) clans le nouveau Fraser. Le 
publ ic le t rouve ra lou rd , j e crois . Il est cont re moi , selon 
votre p r o p h é t i e , mais personne l lement il est t rès pol i (2). 

(1) William Hopkins mourut en 1866, dans sa soixante-treizième année. 
Il commença par s'occuper d'agriculture dans le Suffolk; il entra relative
ment tard à Peterhouse, à Cambridge, y passa ses examens en 1827, et devint 
ensuite « Esquire Bedell » [sorte d'huissier d'un ordre supérieur] de l'Uni
versité. Il fut surtout connu comme répétiteur pour les mathématiques et 
réussit à faire un grand nombre de Senior Wranglers [les premiers 
sortants en.mathématiques]. Néanmoins M. Stephens dit (Life of Fawcett. 
p. 26) qu'il « se faisait remarquer pour inculquer une vue libérale des études 
universitaires. Il essayait de stimuler un intérêt philosophique dans les ma
thématiques plutôt que d'éveiller simplement l'ardeur de la compétition ». 
I lpubl iadans les journaux scientifiques un grand nombre de travaux sur 
des sujets de mathématiques et de géologie. 11 avait une bonne influence 
sur les jeunes gens avec lesquels il se trouvait en contact. La lettre qu'il 
écrivit à Henry Fawcett, à l'occasion de sa cécité, nous en donne une preuve. 
M. Stephens dit (Life of Fawcett, p. 48) que « par ces paroles d'encoura
gement envoyées au bon moment », Fawcett s'éveilla de sa prostration 
temporaire « et fut capable de prendre un ton plus résolu, plus gai ». 

(2) Fraser s Magazine, Juin 1860. Mon père fait sans doute allusion au 
passage suivant (p. 752), où le chroniqueur exprime « sa pleine participation 
au respect qu'on a partout pour l'auteur, soit comme homme, soit comme na
turaliste, et cela d'autant plus que dans les remarques qui suivront dans la 
seconde partie de cet essai, on constatera que nous différons entièrement en ce 
qui concerne un grand nombre de ses conclusions et des raisonnements sur les
quels i l les a fondées, et que je réclamerai le droit d'exprimer ces différences 
d'opinion avec la liberté que demandent les intérêts des vérités scientifiques . 
nous sommes assurés d'ailleurs que M. Darwin serait le dernier à la refuser 
à quiconque serait préparé à l'exercer avec honnêteté et courtoisie ». En 
parlant de cet article, mon père écrivit au D1' Asa Gray : « Je lui ai reproché 
(à Hopkins) de dire si froidement que je base mes vues sur ce que je recon
nais être de grandes difficultés. N'importe qui, en prenant ces difficultés 
seules, peut s'en faire une arme contre moi. 11 me serait facile d'écrire moi-
même un article qui me condamnerait beaucoup plus que tous ceux qui ont 
déjà paru. » Un second article d'Hopkins parut dans le numéro de Juillet 
du Fraser's Magazine. 
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Avec son c r i t é r ium de p reuves , les sciences na ture l les ne 
feraient aucun p rogrès , ca r j e suis convaincu que sans 
théor ie il n ' y au ra i t pas d 'observa t ion . 

j ' a i commencé l a lec ture d u Norlh British (1), qu i j u s 
qu ' ic i m e p a r a i t b i en fait. 

La conférence de Phil l ips à C a m b r i d g e doit être pub l iée . 
Toutes ces a t taques ré i térées feront de l'effet : il n ' y a u r a 
plus de convers ions , et il est p r o b a b l e m ê m e que quelques-
uns des conver t is r é t r o g r a d e r o n t . 

J 'espère que vo t re courage ne faiblit p a s ; q u a n t à moi , 
j e suis dé te rminé à lu t te r j u s q u ' à la fin. J 'a i app r i s , ce
p e n d a n t , que le g r a n d Buclde app rouve h a u t e m e n t mon 
l ivre . 

J'ai r eçu u n bil let d u p a u v r e Blyth (2), de Calcutta, 
qui est fort désappoin té p a r la nouvel le que l o r d Cann ing 
n ' accordera a u c u n subs ide . De la sorte, j ' a i la c ra in te 
que toutes vos peines n ' a i en t servi de r i en . Blyth m e di t 
(et c'est u n j u g e excellent à p lus ieurs points de vue) 
que ses idées sur les espèces sont toutes révo lu t ion
nées . . . 

( l )De Mai 1860. 
(2) Edward Rlyth, né en 1810, mort en 1873. Son amour indomptable pour 

l'histoire naturelle lui fit négliger le commerce de droguiste dont il avait com
mencé à s'occuper, et il se trouva bientôt dans de grandes difficultés. Après 
avoir gagné sa vicpendantquelques années en écrivant sur l'histoire naturelle 
pratique, il alla aux Indes, comme curateur du Muséum de la Société royale 
Asiatique du Bengale, où il passa la plus grande partie de sa vie active. Ses 
principales publications furent les comptes rendus mensuels qu'il était obligé 
de faire à la Société. Il avait enregistré, — sa mémoire était remarquable
ment étendue, — une somme énorme de connaissances surtout ce qui concerne 
les mammifères et les oiseaux des Indes. 11 faisait libéralement profiler de son 
savoir quiconque s'adressait à lui; les lettres à mon père montrent qu'elles ont 
été soigneusement étudiées, et l'on voit, par son nom souvent répété dans la 
table des matières de la Variation, que mon père en avait reçu des renseigne
ments nombreux. Sa vie fut malheureuse, peu prospère, rempliede difficultés 
d'argent, et la mort de sa femme, qui survint après quelques années de ma
riage, vint plus encore obscurcir son existence. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 5 Juin [1860]. 

MON CHER HOOKER, 

J ' ép rouve u n réel plaisir à vous écr i re , ne pouvan t 
causer avec personne des sujets dont nous nous en t r e t e 
nons . Mais, sér ieusement , j e vous suppl ie de ne m ' é c r i r e 
que si vous y êtes disposé, car nos s i tuat ions sont diffé
ren tes : vous êtes très occupé et vous avez t a n t de m o n d e 
à voir ! 

Avez-vous v u le m é c h a n t ar t icle de *** à m o n s u j e t ? . . . 
E n fait d ' e r reurs d 'exposit ion et d ' in te rpré ta t ion , cela 
dépasse m ê m e le Norlh Brilish ou VEdinburgh. Je n ' a i j a 
mais r ien vu de si p e u h o n n ê t e : en d i scu tan t les cellules 
des abeil les, il i gnore le cas des mél ipones qu i cons t ru i 
sent des rayons p resque exac tement in t e rméd ia i r e s ent re 
ceux des abeilles de r u c h e s et ceux des abeilles s auvages . 
Qu'a-t-il donc fait p o u r se croi re une telle supér ior i té su r 
nous au t res misérables , et su r tous les économistes , y com
pr is le g r a n d ph i losophe Malthus? Quoi qu ' i l en soit, cet a r 
ticle et la le t t re d 'Harvey m 'on t donné la convict ion que 
j e devais b ien m a l m 'exp l ique r . Aucun d 'eux n ' a compr is 
rée l lement ce que j e veux di re p a r sélection na tu re l l e . 
J 'ai p resque envie de r enonce r à le l eu r faire en t end re : le 
cas m e pa ra i t désespéré . Il m e semble qu ' i l est imposs i 
b le de l 'expl iquer à ceux qu i ne le c o m p r e n n e n t po in t . 

A ce p ropos , j e crois que nous nous en tendons par fa i t e 
m e n t , si ce n 'est peu t - ê t r e que j ' e m p l o i e u n l a n g a g e t r o p 
exagéré en pa r l an t de la sélect ion; n o n seulement nous 
nous entendons, mais je serais p r e sque tenté d 'a l ler p lus 
loin que vous lorsque vous dites que le cl imat (variabi-
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lité p rodu i t e p a r des causes inconnues) « est une servante 
active qu i influence t rès ma té r i e l l ement sa maî t resse ». 

En fait, j e n ' a i j a m a i s dit que la sélection na tu re l l e 
<( est la cause effective à l 'exclusion de l ' a u t r e , » c 'es t -à-dire 
la var iabi l i té p rovenan t d u c l imat , etc. Le t e r m e de sé
lection imp l ique préc i sément que que lque chose , var ia t ion 
ou différence, existe qu i puisse être l 'objet de la sélection. 
Comment votre l ivre avance- t - i l (je veux p a r l e r de vo t re 
l ivre sur les p lan tes en g é n é r a l ) ? Je souhai te de tou t c œ u r ' 
que vous réussissiez mieux que moi à faire en tendre vos 
idées aux gens.. Je serais p r e sque disposé à croi re que 
j ' a i t ou t à fait tor t , et que j e suis u n parfa i t imbéc i l e ; 
mais j e ne puis réussir à m e p e r s u a d e r que Lyell , vous, 
Huxley, Carpenter , Asa Gray et Watson soyez tous aussi 
des imbéci les . Le t e m p s nous le d i r a , et seul il p o u r r a 
nous rense igner à ce sujet. Adieu . . . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 6 Juin [18601. 

. . . Cela m e console de voir *** ra i l ler Malthus, car cela 
mon t r e c la i rement q u e , tout m a t h é m a t i c i e n qu'i l soit, il ne 
peu t c o m p r e n d r e le r a i s o n n e m e n t o rd ina i re . A ce p r o p o s , 
Malthus est u n exemple b ien découragean t , en ce qu ' i l 
nous m o n t r e p e n d a n t combien d 'années un cas t r è s s i m -
ple peu t ê t re m a l exposé et m a l in t e rp ré té . 

J 'ai lu le Future ; i l est curieux que p lus ieurs des écr i 
vains m 'opposen t des a r g u m e n t s c o m m e le fait que les 
variétés de chats et de chiens ne se m é l a n g e n t p a s , et 
qu' i ls m e servent de nouveau l a vieille doc t r ine éventée 
des analogies définies. . . 



Je commence à désespérer de voir j a m a i s la major i t é 
comprendre mes not ions . Hopkins lu i -même ne les com
p r e n d p a s à fond. À ce p ropos , j ' a i été t rès satisfait de la 
m a n i è r e dont il pa r l e de moi pe r sonne l l emen t . Je dois 
m 'exp l ique r fort ma l . J 'espère de tou t c œ u r que vous 
réussirez mieux . Plusieurs art icles et let tres m ' o n t clai
r e m e n t m o n t r é combien j e suis peu compris . Je suppose 
que le t e r m e de sélection na tu re l l e est mauva i s ; mais si 
j e le changea is ma in tenan t , la confusion n ' en serai t que 
p lus g r a n d e , et j e n ' e n puis t rouver de mei l l eur : la 
<( p rése rva t ion na tu re l l e » n ' imp l ique ra i t pas u n e préser 
vat ion d e variétés par t icu l iè res , et semblera i t u n t ru i sme : 
la sélection de l ' h o m m e , et celle de la n a t u r e ne v ien
d ra i en t pas se g r o u p e r sous u n seul po in t de vue . 

J 'espère seulement au moyen d 'explicat ions ré i té rées a r 
r iver enfin à r e n d r e la chose p lus c la i re . Si m o n manusc r i t 
a u g m e n t e , j ' a i l ' idée de pub l i e r un vo lume exclusivement 
sur la Varia t ion des a n i m a u x et p lan tes sous l ' influence 
d e l à domest icat ion. Je désire p r o u v e r que j e n ' a i pas é té 
aussi inconsidéré qu ' on veut b i e n le supposer . 

Quoique fa t igué des cr i t iques , j ' a i m e r a i s à voir u n j o u r 
ou l ' au t re celle de Lowell (1). . . Je suppose que la diffi
culté de Lowel l , a u sujet dé l ' instinct, est la m ê m e que celle 
de Bowen, mais elle m e semble reposer en t i è r emen t su r 
l 'admission que l ' inst inct ne saura i t sub i r a u t a n t de g r a d a 
tions dél ica tes que la s t ruc ture o r g a n i q u e . 

J 'a i dit dans m o n volume qu' i l est p re sque impossible de 
savoir l eque l des deux , •—• ins t inct ou s t ruc tu re , —• c h a n g e 
le p r emie r p a r des g r ada t ions insensibles . Il est p r o b a b l e 
que c'est quelquefois l ' inst inct , et d ' au t res fois la s t ruc tu re 
o r g a n i q u e . 

(1) Feu J. A. Lowell, dans le Christian Examiner, Boston (États-Unis), 
Mai, 1860. 
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Quand u n insecte angla i s se nour r i t d 'une p lan te exo
t ique , son inst inct c h a n g e p a r des degrés insens ib les , 
et son organisa t ion peu t aussi c h a n g e r afin de prof i ter 
c o m p l è t e m e n t de la nouvel le n o u r r i t u r e ; ou b ien encore 
la s t ruc tu re p o u r r a i t c h a n g e r en p r e m i e r l i eu , ainsi que 
cela a eu l ieu p o u r la d i rect ion des défenses d 'une var ié té 
d 'é léphants ind iens , ce qu i les a amenés à a t t aque r le 
t i g re d ' u n e man iè r e différente de celle des au t r e s va 
r ié tés . 

Mille r emerc i emen t s p o u r vo t re le t t re d u 2 , consacrée 
p r i n c i p a l e m e n t à Murray. (iV. B. Dans u n e le t t re , Harvey, 
de Dublin, m e cite comme u n a r g u m e n t de g r a n d po ids 
le fait des h o m m e s g r a n d s qu i épousent des femmes p e 
tites (1)!) 

Je n ' en t ends pas tout à fait b i en ce que vous voulez 
dire avec : « Plus ils p rouve ron t que vous est imez les c o n d i 
tions phys iques au-dessous de l eu r va l eu r , et mieux cela 
vaudra p o u r vous , car la géologie nous v iendra en a ide . » 
Chez Murray, et chez d ' au t res , j e vois u n e e r r e u r sans 
cesse répé tée lorsqu' i ls considèrent les peti tes différences 
dans les condit ions phys iques comme très impor t an t e s : 
cette e r r e u r , c'est l 'oubl i d u fait que toutes les espèces , 
excepté celles qui sont t rès localisées, s 'é tendent su r u n e 
superficie cons idé rab le ; et b ien qu 'el les soient exposées à 
ce que le m o n d e appel le des différences cons idérables , 
elles res tent p o u r t a n t les mêmes . J 'ai fait allusion à ceci 
dans Y Origine, en faisant la comparaison des p roduc t ions 
du n o u v e a u et de l ' anc ien m o n d e . Adieu ; i rez-vous à 
Oxford? Si H. . . se r e m e t b i en , j ' i r a i peu t -ê t re . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

(1) Voir note .p . 110-111. 



C. Darwin à C. Lyell. 

Down [14 Juin 1860]. 

. . . L 'art icle de Lowell (1) est a g r é a b l e m e n t éc r i t , ma i s 
év idemmen t l ' au teur n 'est pas u n na tura l i s te . Il passe sous 
silence l ' impor tance de l ' accumula t ion des s imp les dif
férences individuel les qui , j e pu is le p rouve r , sont la cause 
pr inc ipale des changemen t s sous la domest ica t ion. Je n ' a i 
pas fini Schaaffhausen, j e lis si m a l l ' a l l emand! J 'en ai 
c o m m a n d é u n exemplaire p o u r moi et j ' a i m e r a i s à g a r d e r 
le vôt re j u s q u ' à ce que le mien fût a r r i v é , ma i s j e vous 
le r e n d r a i i m m é d i a t e m e n t si vous en avez besoin . Il ac
cepte les assertions d ' une façon p lu tô t t é m é r a i r e : j ' e n fais 
sans doute au tan t . 

Je n ' a i encore vu q u ' u n e p h r a s e se r a p p r o c h a n t le moins 
du m o n d e de l a sélection na tu re l l e . 

Il y a un ar t ic le sur moi dans l ' avan t -de rn ie r n u m é r o 
de AU the Year Round, ma i s il n e vau t p a s la pe ine de le 
consu l t e r ; c'est un hachis b ien fait de mes p r o p r e s ex
press ions . Votre de rn i è r e l e t t r e étai t t rès intéressante , et 
et elle m ' a consolé. 

J 'a i expressément dit que j e croyais aux condit ions p h y 
siques des effets p lus d i rec ts sur les p l an tes que sur les 
an imaux . Mais plus j ' é t u d i e , et p lus j e crois que la sélec
t ion n a t u r e l l e , à l 'é tat de n a t u r e , r èg le les différences les 
p lus insignifiantes. De m ê m e que les p i e r r e s équar r i e s , les 
b r i q u e s , la cha rpen t e sont les m a t é r i a u x indispensables 
d 'une construct ion et ont u n e influence sur son s tyle , de 
m ê m e la variabi l i té est non seu lement ind ispensable , mais 

(1) J. A. Lowell, dans le Christian Examiner, Mai 1860. 



elle exerce aussi son influence. Et de m ê m e que dans la 
const ruct ion d 'une maison l 'arcl i i tecte est le pe r sonnage le 
p lus i m p o r t a n t , de m ê m e la sélection joue le rôle es
sentiel p o u r les corps o rgan i sés . . . 

La r éun ion de la Brilish Association à Oxford (en 1860) 
est célèbre p o u r deux batai l les r angées conce rnan t Y Ori
gine des Espèces. Elles su rv in ren t tou tes deux à p ropos de 
t ravaux sans i m p o r t a n c e . 

Le Jeudi 28 Ju in , le D r Daubeny, d'Oxford, fit u n e c o m m u 
nicat ion à la section D : Sur les causes finales de la sexualité 
des plantes dans leurs rapports particuliers avec les recher
ches de M. Darwin sur VOrigine des Espèces. Le p rés iden t 
p r i a M. Huxley de p r e n d r e la pa ro l e , mais celui-ci essaya 
(d 'après YAlhenxum) d 'évi ter une discussion, sous pré texte 
« q u ' u n audi to i re formé de personnes qu i ne sont po in t 
na tura l i s tes , et chez qu i le sen t iment v i endra i t à tor t 
jouer son rôle là où la ra ison seule doit pa r l e r , n e consti
tuai t pas le publ ic voulu p o u r assister àpa re i l l e d iscuss ion». 
Malgré cela, le sujet n e fut pas a b a n d o n n é . Sir R. Owen 
(je cite d 'après YAthenœum d u 7 Juillet 1860), qu i désirai t 
« é tud ie r le sujet dans u n espr i t scientifique », e x p r i m a sa 
<( conviction qu ' i l existe des faits p e r m e t t a n t a u publ ic 
d 'a r r iver à cer ta ines conclusions re la t ivement à la p r o b a 
bilité de la vér i té des théor ies de M. Da rwin ». Il c o n t i n u a 
en d isant q u e le ce rveau d ' un gori l le « présente p lus de 
différences, c o m p a r é avec celui d 'un h o m m e , que si on 
le compare avec celui des q u a d r u m a n e s les p lus infér ieurs 
et les plus p r o b l é m a t i q u e s ». M. Huxley r ép l iqua et d o n n a à 
ces assert ions « u n dément i direct , sans p reuves à l ' a p 
pui », mais p r e n a n t l ' e n g a g e m e n t « de les donne r a i l leurs 
et de just if ier son démen t i », e n g a g e m e n t que d 'a i l leurs 
il r empl i t a m p l e m e n t . Le Vendredi , la paix r é g n a ; m a i s , 



le Samedi 30 , la batai l le r e c o m m e n ç a avec un r edoub lemen t 
de furie , à p ropos d 'un t ravai l d u D1' Drape r , de New-York, 
int i tulé : le Développement intellectuel de l'Europe considéré 
dans ses rapports avec les vues de M. Darwin. 

Le réci t su ivan t est fait p a r u n t émo in ocula i re de la 
scène : 

« L 'agi ta t ion était à son comble . La salle, clans laquel le 
il avai t été décidé que la discussion a u r a i t l ieu ne p u t 
conteni r tous les aud i t eu r s , et la r é u n i o n se t in t à la b ib l io 
t h è q u e d u Muséum q u i , l ong t emps avan t l ' en t rée des 
champions clans l a l i c e , étai t pleine à étouffer. Le n o m 
b r e des aud i teurs était en t re 700 et 1,000, d ' après les est i 
ma t ions . Si cela s 'était passé à u n m o m e n t où les é tudiants 
eussent été présents à Oxford, ou si le g r a n d p u b l i c avai t 
été admis , il eû t été impossible de loge r la foule a c 
cou rue p o u r en tendre le discours d u h a r d i évèque . Le 
professeur Henslow, prés ident de l a section D, occupai t le 
fauteui l et a n n o n ç a s agemen t in limine qu 'on n 'autor isa i t 
à p a r l e r que ceux qu i avaient des a r g u m e n t s val ides à 
éme t t r e p o u r ou c o n t r e ; p récau t ion nécessai re : q u a t r e 
combat tan t s se v i ren t couper la p a r o l e , n ' a y a n t à fourn i r 
que des déc lamat ions vagues . 

« L 'évèque fut debout à l ' heu re voulue ; il p a r l a p e n d a n t 
une demi -heu re , avec u n espr i t in imi tab le , mais son dis
cours fut aussi v ide et injuste que sp i r i tue l . 

« La m a n i è r e don t il t r a i t a le sujet p r o u v a qu ' i l s 'en 
étai t <t g o r g é » sans se l 'assimiler , et qu ' i l n e connaissait 
r ien de p r e m i è r e m a i n . En r é s u m é , il n e se servit que des 
a r g u m e n t s de son ar t ic le dans le Quarterly. 

« Il r idicul isa fort Darwin , fut sauvage pour Huxley ; ma i s 
tou t cela sur u n ton si doucereux, d ' une m a n i è r e si pe r sua 
sive, e t avec des pér iodes si b i en tournées , que moi qu i avais 
é té t en té d ' a b o r d de b l â m e r le p rés iden t de p e r m e t t r e 



une discussion qu i ne servai t à aucun b u t scientifique, 
j e lui p a r d o n n a i du fond d u cœur . Malheureusement l ' é -
vèque , e m p o r t é p a r le cou ran t de sa p r o p r e é loquence , 
s 'oublia au po in t de pousser ses p r é t e n d u s avan tages ju s -
q u ' à faire des essais de personnal i tés dans u n passage 
m o r d a n t . Se r e tou rnan t vers Huxley et s 'adressant à lui 
(j'ai oubl ié les t e r m e s p réc i s , j e cite d ' ap rè s Lyell), il « de 
m a n d a si c 'était (1) du côté de son g r a n d - p è r e ou du côté de 
s a g r a n d ' m è r e qu 'Huxley descendai t d u s inge ». Huxley r é 
pond i t avec force et é loquence aux a r g u m e n t s scientifiques 
de son r ival , et à l ' a l lus ion personne l le avec une modéra t ion 
qui donna de la d ign i t é à sa r é p l i q u e écrasan te . » 

Il y eut p lus ieurs versions couran tes de l a r ép l ique de 
M. Huxley. Le compte r e n d u su ivant est t i r é de la fin 
d 'une le t t re adressée p a r feu John R icha rd Green, alors 
é tudiant , à u n c a m a r a d e , devenu dans la suite le p r o 
fesseur Boyd Dawkins : « J 'a i affirmé et j e r épè te q u ' u n 

h o m m e n e saura i t ê t re hon teux d ' avo i r u n s inge p o u r 
g r and -pè re . S'il est u n ancê t re dont j e serais h o n t e u x , ce 
serait d 'un homme, d 'un h o m m e doué d ' u n e in te l l igence 
versatile et ag i tée qu i , non con ten t d ' u n succès équ ivo
que (2) dans sa p r o p r e s p h è r e , p l o n g e r a i t dans les ques 
tions scientifiques dont il i gnore le p r e m i e r mot , p o u r 
les obscurcir p a r u n e r h é t o r i q u e sans bu t , et d is t ra i ra i t 
l 'at tention de ses aud i t eu r s des poin ts en question p a r 
des digressions éloquentes et p a r des appels habi les à 
des p ré jugés re l ig ieux (3). » 

(1) Lettres de Lyell, vol. II, p. 335. 
( 2 ) Le professeur V. Carus, qui se rappelle nettement la séance, n'a pas 

souvenir du mot équivoque. 11 croit aussi que la version de Lyell sur la 
phrase du singe est légèrement incorrecte. 

(3) Voici ce qu'écrit M. Fawcett (Macmillan's Magazine, 1860) : « La riposte 
était si justement méritée, le ton en était à tel point inimitable que nul de 
ceux qui étaient présents n'oubliera jamais l'impression produite. » 



La le t t re citée p lus h a u t con t inue en ces t e r m e s : 
« L 'agi ta t ion étai t à son comble ; u n e clame s 'évanoui t et 
l 'on du t l ' e m p o r t e r ; que lque t emps s 'écoula avan t que la 
discussion n e fût repr i se . On r é c l a m a Hooker, et, son n o m 
ayan t été p r é s e n t é , le p rés iden t l ' invi ta à donner son 
opinion au po in t de vue botanicjue ; ce qu ' i l lit en d é m o n 
t r a n t que l ' évêque , d 'après son p r o p r e discours , ne s 'était 
j ama i s assimilé les p r inc ipes de YOrigine et ignora i t 
abso lument les é léments de la science b o t a n i q u e . L 'évêque 
ne r ép l i qua p a s , et la séance fut levée . Le m ê m e soir, il 
y eut chez l 'hospi ta l ier et a imab le professeur de b o t a 
n ique , le D r Daubeny, u n e r é u n i o n t rès a n i m é e et des con
versat ions n o m b r e u s e s , dont le sujet p r inc ipa l fut la ba 
taille d u j o u r sur YOrigine. Les habi t s no i r s et les cravates 
b l anches d'Oxford d iscu tèren t l i bé ra l emen t la quest ion, 
sans p r é jugés , et j e fus f rappé de la franchise avec laquel le 
ils offrirent leurs félicitations aux v a i n q u e u r s de l a lu t te . » 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Sudbrook Park, Lundi soir [2 Juillet 1860}. 

MON CHER HOOKER, 

Je viens de recevoir vo t re l e t t r e . J 'a i été t rès souffrant, 
j ' a i eu u n m a l de tè te p r e s q u e con t inue l depuis q u a 
r a n t e - h u i t heu re s , et j e m e sentais d é c o u r a g é en pensan t 
que j ' é t a i s u n b a g a g e inut i le p o u r les au t r e s et p o u r moi , 
lorsque votre le t t re est a r r ivée et m ' a r e m o n t é ; vo t re 
bon té et votre affection ont fait j a i l l i r des l a r m e s de mes 
yeux . 

La r e n o m m é e , les h o n n e u r s , les plais i rs , la r ichesse , 
tou t cela n 'es t r i en en compara ison de l 'affection. 



Je sais, d ' après vo t re l e t t r e , que vous vous ra l l ierez à 
cette doct r ine d u fond d u c œ u r . . . Combien j ' a u r a i s a imé 
à e r r e r avec vous à Oxford, si j ' a v a i s été b ien p o r t a n t ! 
j ' a u r a i s a imé d a v a n t a g e encore à assister à votre t r i o m 
p h e sur l ' évêque . Je suis é tonné de vot re audace et de 
vot re succès. Je ne pu is c o m p r e n d r e c o m m e n t les o ra teurs 
font p o u r discuter en pub l ic . Je ne vous soupçonnais pas 
cette facul té . J 'a i l u de rn i è r emen t u n si g r a n d n o m b r e 
d 'ar t ic les hosti les que j e commençais à croire que j ' é t a i s 
en t i è rement dans l ' e r r eu r , et que X. . . avai t ra i son de d i re 
que le sujet tout ent ier serai t oubl ié dans dix a n s ; mais 
ma in t enan t que j ' a p p r e n d s qu 'Huxley et vous combat t rez 
p u b l i q u e m e n t (ce que j e n ' au ra i s j a m a i s p u faire), j e crois 
que no t re cause, dans la suite des t emps , finira p a r l ' em
por te r . Je suis h e u r e u x de n e pas m ' è t r e t rouvé à Oxford, 
car j ' a u r a i s été anéan t i dans l 'état ac tue l de m a santé . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Sudbrook Park, Richmond, 3 Juillet [1860]. 

. . . J 'ai r e ç u une le t t re da tée d'Oxford et écri te p a r 
Hooker, dans la soirée de Dimanche , où il m e raconte les 
terr ibles bata i l les qu 'on a l ivrées de p a r t et d ' au t re à 
Oxford sui f le sujet des espèces. Il m e d i t que vous avez 
nob lement comba t tu contre Owen (je n ' a i a u c u n détail) 
et que vous avez é l o q u e m m e n t r é p o n d u à l ' évêque d 'O. . . 
Je m e dis souvent que mes amis (et vous plus que tout 
autre) au ra i en t le d ro i t de m e h a ï r , t an t j ' a i r e m u é de la 
boue, et t an t j e vous ai à tous p rocu ré d 'ennuis . Si j ' a v a i s 
été mon p r o p r e a m i , j e me serais h a ï mo i -même ( j ' ignore 
comment m e t t r e ceci en bon angla i s ) . Mais rappelez-vous 



que si j e n 'ava is pas r e m u é cette boue , q u e l q u ' u n d ' au t r e 
l 'eût ce r t a inement fait. J 'honore vot re courage . Je serais 
m o r t p lu tô t que d 'essayer de r é p o n d r e à l ' évèque devan t 
u n e telle a ssemblée . . . 

Le 20 Juil let , m o n p è r e écrivai t à M. Huxley : 
« D'après tout ce que j ' a i e n t e n d u de différents côtés, 

i l semble q u e les inc idents d'Oxford a ient été h e u r e u x 
p o u r le sujet. J ' a t t ache beaucoup d ' impor tance à ce que 
le m o n d e sache que quelques h o m m e s éminents n e r edou
tent pas d ' exp r imer p u b l i q u e m e n t l eu r op in ion . . . » 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

[Juillet 1860]. 

. . . Je viens de l i re le Quarlerly (1); c'est fort hab i l e , et 
l ' au teur a ad ro i t emen t choisi les par t ies les p lus faibles, 

(1) L'article en question est de Wilberforce, évoque d'Oxford (Quarlerly 
Review, Juillet 1860) : il fut par la suite publié dans ses Essays coniri-
buled to the Quarterly Review, 1874. Le passage de VAnti-Jacobin donne 
l'histoire de l'évolution de l'espace depuis le « point primordial o u p u n c t u m 
salions de l'Univers », qui est conçu comme s'étant mu « en avant en ligne 
droite ad infinitum, jusqu'à ce qu'il ait été fatigué; après quoi la ligne 
droite qu'il avait décrite se serait mise elle-même en mouvement dans le 
sens latéral en décrivant une région d'une étendue infinie. Cette superficie, 
dès qu'elle a eu conscience de son existence, a commencé à descendre ou 
monter selon son poids spécifique et a formé un immense espace solide, 
rempli de vide et capable de contenir l'univers actuel s. 

Le suivant extrait (p. 263) peut donner une idée des passages où l'au
teur fait allusion à Sir Charles Lyell : 

« Que M. Darwin se soit écarté de la grande et large voie des œuvres de 
la nature pour entrer dans la broussaille des assertions imaginaires, ce n'est 
qu'un petit malheur. Nous espérons qu'il s'est trompé en comptant Sir C. 
Lyell au nombre de ses adeptes. Nous connaissons, il est vrai, les tentations 
qu'il peut offrir à son confrère en géologie... Nul pourtant n'a été plus 
logique, plus clair que Sir C. Lyell dans son refus d'admettre sa mutabilité 
des espèces, et cela non dans l'enfance, mais dans toute la vigueur et la ma
turité de sa vie scientifique. » 

L'évêque en appelle à Lyell, afin qu'avec son aide, « cette spéculation 
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et fait b i en ressor t i r toutes les difficultés. Il m e rai l le , 
d 'une m a n i è r e r e m a r q u a b l e , en ci tant VAnti-Jacobin con
t r e m o n g r a n d - p è r e . On ne fait aucune allusion à vous 
n i , chose é t r a n g e , à Huxley ; j e d is t ingue c la i rement , çà 
et l à , l a m a i n de X . . . La conclusion fera t r e m b l e r Lyell 
dans ses bot tes . P a r Jup i t e r ! s'il nous res te fidèle, ce sera 
u n vér i tab le héros . Adieu, b o n n e nu i t . 

Votre b ien rai l lé , mais non pe iné , et affectionné ami , 

C. D A R W I N . 

Il m'es t facile de voir qu ' i l y a eu p o u r la Revue q u e l 
que s ingul ier t r i po t age , ca r u n e p a g e a été coupée et 
r é i m p r i m é e . 

En écr ivant le 22 Juillet à Asa Gray, m o n pè re p a r l e 
en ces t e rmes de la posit ion de Lyell : « Considérant son 
âge, ses idées an té r ieures , et sa posi t ion dans la société, 
il me semble que sa condui te à ce sujet est h é r o ï q u e . » 

sans fond puisse ôtre aussi complètement anéantie que ce qu'en dépit de 
toutes les dénégations nous devrons appeler son frère jumeau, quoique 
moins éclairé, les Vestiges of Création. » 

M. Brodie Innés, le vieil ami et voisin de mon père, écrit, à propos de cet 
article : « La plupart des hommes auraient été ennuyés d'un pareil article 
écrit avec la vigueur habituelle de l'évoque, un mélange d'argumentation et de 
ridicule. M. Darwin, qui m'écrivait à propos d'une affaire de la paroisse, ajou
ta à sa lettre le P. S. suivant : « Si vous n'avez pas lu le dernier Quarterly, 
tachez de vous le procurer. L'évêque d'Oxford nous a bien ridiculisés, mon 
grand-père et moi. « P a r une curieuse coïncidence, j'habitais la même mai
son que l'évêque lorsque je reçus la lettre, et je la lui montrai. Il me dit : 
« Je suis heureux qu'il prenne la chose ainsi : c'est un si brave homme! » 
En anglais capital fellow, que se traduirait plus correctement par bon dia
ble si pareille expression ne devait être rare dans la bouche d'un évêque. 
N. du trad.) 



C. Darwin à Asa Gray. 

[Hartfield, Susses] 22 Juillet [1860] . 

MON CHER G R A Y , 

j ' a i d u m 'absen te r de la maison p o u r al ler aux 
eaux, et ensuite j ' a i t r anspor t é m a fille m a l a d e à 
l ' endroi t d 'où j e vous écris : voilà p o u r q u o i j e n ' a i p u 
l ire que de rn i è r emen t la discussion dans les Proc. Ameri
can Acad. (1), et m a i n t e n a n t j e ne pu is résister à la t e n t a 
t ion de vous exp r imer ma" sincère admi ra t ion p o u r toute 
la puissance de r a i sonnemen t don t vous faites p r euve . 
Ainsi que Hooker m e le disait d e r n i è r e m e n t d a n s une 
le t t re , vous êtes, plus que tout autre, m a î t r e du sujet. Je 
déc lare que vous connaissez m o n l ivre aussi b ien que 
m o i - m ê m e . Vous ouvrez de nouveaux hor izons , vous avez 
de nouveaux a r g u m e n t s qu i excitent m o n é tonnement et 
p r e s q u e mon envie. 

J ' admire ces discussions p lus encore , j e crois, que vot re 
art icle dans le Silliman's Journal. Chaque mot est soi
gneusemen t pesé et a la force d ' un boulet de 32 l ivres . 
Cela me donne le désir (mais j e sais que vous n ' e n avez 
pas le t emps) de vous voir écr i re avec p lus de dé ta i l s , 
p a r exemple , sur les faits de var iabi l i té des fruits sauvages 
d 'Amér ique . VAlhenseum est la r evue la plus r é p a n d u e , 
c'est pourquo i j ' a i envoyé à l ' éd i teur m o n exempla i re , en 
le p r i an t de vouloir b ien pub l i e r la p r e m i è r e discussion. 
Je crains qu ' i l n ' y consente pa s , car le compte r e n d u 

(1) 10 Avril 1860. Le D'' Gray critiqua en détail « plusieurs des positions 
prises aux réunions précédentes par M. [J. A.] Lowell, le prof. Bowen et le 
prof. Agassiz. » Ce. fut réimprimé dans XAthenseum du 4 Août 1860.] 



du sujet a été fait dans u n esprit de g r a n d e host i 
l i t é . 

Je sera i cur ieux de voir le n u m é r o d'Août (et j e m e le 
p rocu re ra i ) dès que j e saura i s'il contient vo t re r evue des 
comptes r e n d u s . Je t e r m i n e en concluant que vous avez 
eu to r t de deven i r botanis te ; A-OUS aur iez dû ê t re h o m m e 
de loi . . . 

. . . Henslow (1) et Daubeny sont ébran lés . Hooker me 
dit avoir appr i s p a r Hochstet ter que mes vues ont fait 
beaucoup de p r o g r è s en A l l emagne , et que des savants 
compéten t s d iscutent la ques t ion. A la fin de sa t r aduc t ion , 
Bronn consacre un chap i t r e à ses p r o p r e s cr i t iques . Mais 
c'est écr i t dans u n a l l e m a n d si"difficile à c o m p r e n d r e , 
que j e ne l'ai pas encore lu . L 'ar t ic le de Hopkins , dans 
le Fraser, est considéré c o m m e le mei l l eu r de ceux qui 
ont p a r u contre nous . 

Je crois qu 'Hopkins nous est t rès opposé, p a r c e que le 
cours de ses é tudes ne l 'a j a m a i s a m e n é à réfléchir p r o 
fondément su r des sujets tels que la d is t r ibu t ion g é o g r a 
ph ique , la classification, les homolog ies , de telle sorte 
qu'i l n ' é p r o u v e pas le sou lagemen t que cause le fait de 
posséder que lque sorte d 'explicat ion. 

(1) Le professeur Henslow fut mentionné dans le numéro de Décembre du 
Macmillan'stMaçjazine comme un adhérent à la doctrine de l'évolution. En 
conséquence il publia, dans le numéro du moisde Février de l'année suivante, 
une lettre définissant bien sa position. Il se servit d'un extrait d'une lettre 
qui lui avait été adressée par le rév. L. Jenyns (Blomefield) et qui repré
sente « presque complètement ses vues ». Voici ce qu'écrivait M. Blomelield : 
« Je ne savais pas que vous fussiez converti à sa théorie (celle de Darwin), et 
j'ai de la peine à croire que vous l'acceptiez en entier : peut-être admettrez-
vous, comme moi, que les plus petits groupes d'animaux et de plantes peu
vent avoir eu, à quelque période fort éloignée, une parenté commune. J e n e 
dis pas, comme quelques-uns que la théorie entière ne peut être vraie, je dis 
qu'il manque beaucoup de preuves, et je doute qu'il soit jamais possible de 
la prouver. » 

T. II. 13 



C. Darwin à C. Lyell. 

Hartfield [Sussex], 30 Juillet [1860]. 

. . . J 'a i eu u n e masse de le t t res ag réab le s conce rnan t la 
British Association, et n o t r e cause m e p a r a i t ê t re en b o n n e 
voie. Il y a eu de l ' au t re côté de l 'At lant ique au t an t de 
discussion que de ce côté-ci . Nu l , j e c ro i s , n e possède 
mieux le sujet qu 'Asa Gray, et i l se b a t nob lemen t . Il 
r a i sonne d 'une façon r e m a r q u a b l e . J 'ai envoyé à no t re 
Athenœum u n e de ses discussions i m p r i m é e s , et l ' éd i teur 
m ' a di t qu ' i l l ' impr imera i t . Le Quarterly est pub l i é depuis 
que lque t e m p s ; l ' a r t ic le ne contient a u c u n e m a l i c e , ce 
qu i est é tonnan t . . . Il m e fait d i re p lus ieurs choses que j e 
n e dis pa s , et, à la fin, i l cite toutes vos conclusions cont re 
L a m a r c k et vous adresse u n solennel appe l en vous adju
r a n t de res te r fidèle à la v r a i e foi. J ' imag ine que cela 
vous fera t r e m b l e r u n peu . *** a i ngén ieusemen t p lacé 
l 'évêque (ainsi que Murchison) contre vous , à la tète des 
Uniformitar iens . La seule a u t r e c r i t ique , d i g n e d 'ê t re m e n 
t ionnée et dont le souvenir m e r e v i e n n e , est con tenue dans 
le t rois ième n u m é r o de la London Review : elle est d ' u n 
géologue , et nous est favorable p a r ex t rao rd ina i re . Elle est 
b ien faite, et j ' a i m e r a i s beaucoup à savoir que l en est l ' au
t eu r . 

Je serais t rès cu r i eux de savoir, à vo t re re tour , si l a 
t r aduc t ion a l l e m a n d e de YOrigine p a r Bronn a a t t i r é 
l ' a t tent ion sur ce sujet . Huxley s 'occupe avec a r d e u r 
d ' u n e Nalural History Review que lui et d ' au t res vont 
publ ie r , et il a t an t de co l labora teurs si éminen t s que 
j e crois rée l l ement à u n e pub l i ca t ion r e m a r q u a b l e . Je 
n ' a i r i e n fait, si ce n 'est u n peu de t rava i l bo t an iq u e p o u r 



m ' a m u s e r . Il m e t a r d e r a beaucoup de savoir si votre 
voyage a r é p o n d u à votre a t t en te . J 'espère crue vo t re l ivre 
sur l 'histoire géo log ique de l ' h o m m e sera une vér i table 
b o m b e , et que la publ ica t ion n ' en t a r d e r a g u è r e . Nos 
mei l leurs souvenirs à l a d y Lyell . Cette le t t re ne vau t 
g u è r e la pe ine d 'ê t re envoyée, ma i s j e n ' a i r ien de mieux 
à d i re . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à F. Watkins (1) . 

Down, 30 Juillet [1SG0]. 

M O N C H E R W A T K I N S , 

Votre le t t re m ' a causé u n réel p la is i r . Menant, comme 
j e le fais avec m a mauva i se san té , u n e vie t rès re t i rée , 
j e pense p lus souvent peu t -ê t re que d 'au t res au bon 
vieux t e m p s , et votre f igure se, p résen te à m o n souvenir 
avec son a g r é a b l e expression d'autrefois, avec a u t a n t de 
vivacité que si j e vous voyais en cha i r et en os. 

Mon l ivre a été é re in té , loué, et a d m i r a b l e m e n t rail lé 
pa r l ' évèque d'Oxford; ma i s , à en j u g e r p a r l ' influence 
qu' i l a sur d e v r a i s t rava i l leurs , j ' a i confiance, et j e crois 
qu ' en somme j e suis dans la b o n n e voie. A l ' é g a r d de 
votre quest ion, j e crois que tous les a r g u m e n t s sont val ides 
qui m o n t r e n t que tous les an imaux descendent de q u a t r e 
ou cinq formes p r imord ia l e s , et que l 'analogie et que lques 
raisons faibles t enden t à démon t r e r que tous descendent 
d 'un seul et u n i q u e p ro to type . 

(1) Voir vol. I , p. 184. 



Adieu, m o n vieil a m i , j e me repor te avec u n plaisir 
sans m é l a n g e aux bons vieux j o u r s de C a m b r i d g e . 

Croyez m o i b i en s incèrement à vous , 

C H A R L E S D A R W I N . 

T. II. Huxley à C. Darwin. 

Ier Août 1860. 

MON CHER D A R W I N , 

Je viens vous annonce r u n e nouvel le et impor t an t e 

r e c r u e . . . 
Von Baer (1) m 'éc r i t ce qu i suit : « Et, out re cela , 

j e t rouve que vous écrivez encore des rédac t ions . Vous 
avez écrit sur l ' ouvrage de M. Darwin u n e cr i t ique dont 
j e n ' a i t r ouvé q u e des débr is dans u n j o u r n a l a l le
m a n d . J 'ai oublié le n o m te r r ib le d u j o u r n a l angla is 
dans lequel se t rouve votre recension. En tout cas, j e n e 
peux pas t rouve r le j o u r n a l ici. Comme j e m ' in té resse 
beaucoup aux idées de M. Darwin , su r lesquelles j ' a i dé jà 
pa r l é pub l iquemen t , et su r lesquelles j e ferai peu t - ê t r e 
i m p r i m e r que lque chose , vous m'obl iger iez infiniment si 
vous pouviez m e faire p a r v e n i r ce que vous avez écr i t 
su r ces idées . 

« J 'ai énoncé les m ê m e s idées sur la t r ans fo rmat ion des 
types ou or ig ine d 'espèces que M. Darwin . Mais c'est seu
lement sur la g é o g r a p h i e zoologique que j e m ' a p p u i e . 
Vous verrez dans le de rn ie r chap i t r e d u t ra i té Ueber Pa-
puas und Alfuren que j ' e n pa r l e t rès déc idément sans 
savoir que M. Darwin s 'occupait de cet objet . » 

Von Baer m ' a donné ici le t ra i té a u q u e l il fait a l lus ion , 

(1) Voir note, p. 10 de ce volume. 
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mais j e n ' a i p u r e m e t t r e la m a i n dessus depuis que cette 
le t t re m'est a r r ivée , il y a deux j o u r s . Lorsque j e l ' aura i 
t rouvé , j e vous d i r a i ce qu ' i l cont ient . 

Votre toujours dévoué, 

T . H . H U X L E Y . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down.8Aoùl.[1860]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Votre le t t re contenai t d ' impor tan tes nouvelles , et j e vous 
remercie de tout c œ u r de m e les avoir envoyées. Von Baer 
cont re -ba lancera a i sément la v i ru lence du cr i t ique de 
Y Edinburgh et les faibles a r g u m e n t s d 'Agassiz. Si vous 
lui écr ivez , dites-lui, pour l ' a m o u r du ciel, que nous 
a t tacher ions la p lus g r a n d e impor t ance à un s igne d ' a p 
proba t ion de sa p a r t ; s'il écr i t que lque chose, pr iez- le de 
nous en envoyer u n exemplai re , car j e le ferais t r a d u i r e 
et j ' e ssayera i s de le faire pub l i e r dans YAthenasum, et 
dans le Silliman, afin de secouer Agassiz. . . Avez-vous lu , 
dans le dern ier n u m é r o de Silliman ( 1 ) , la faible a t t aque 
métaphys ique et théologique d'Agassiz sur YOrigine. Je 
vous l ' enverra is b ien , mais il m e semble que si vous le 
cherchiez à Londres, cela vous p rocu re ra i t moins de dé
r a n g e m e n t que d 'avoir à m e le r envoyer . 

(1) VAmerican Journal of Science and Arts, communément appelé 
Sillinian's Journal (Juillet 1860). Imprimé d'après les épreuves du vol. III 
des Contributions to the Nal. Hist. of the V. S. L'exemplaire de mon 
père porte le mot exact écrit au crayon en marge du passage suivant : « A 
moins que Darwin et ses disciples ne réussissent à démontrer que la lutte 
pour l'existence tend à quelque chose de plus qu'à favoriser l'existence de 
certains individus aux dépens d'un certain nombre d'autres, ils trouveront 
bientôt qu'ils sont à la poursuite d'une ombre. » 



R. W a g n e r m ' a envoyé u n e b r o c h u r e a l lemande qui 
donne u n extra i t de YEssay on Classification d 'Agassiz : 
Mit Rùcksichl auf Darwin s Ansichten, etc. (1). U n e va p a s 
dange reusemen t loin, mais croit que la vér i té est à 
mi -chemin entre Agassiz et l'Origine. Du m o m e n t où 
il en fait t an t , il lu i f audra al ler p lus loin, nolens volens. 
11 dit qu ' i l fera u n art icle sur vous clans son r a p p o r t a n 
nue l . Adieu, m o n che r et b o n a g e n t p o u r la p r o p a g a t i o n 
de l ' évangi le , l ' évangi le d u d iab le . 

Votre toujours affectionné, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 11 Aoùl [1800]. 

. . . J 'ai b ien r i de W o o d w a r d q u a n d il s ' imagine q u e 
vous êtes h o m m e à vous laisser influencer dans vo t re j u g e 
m e n t p a r la voix d u pub l ic , et p o u r t a n t , après l 'avoir b ien 
rai l lé , j e dus m ' avoue r que j ' ava i s eu que lques cra in tes et 
m'é ta is d e m a n d é quel pou r r a i t ê t re l'effet p r o d u i t p a r un 
si g r a n d n o m b r e de coups de canon t irés p a r des h o m m e s 
r e m a r q u a b l e s . Comme, g râce à Murray , j ' a i la Quarlerly 
Mevieiv en doub le , j e vous en envoie p a r ce cour r ie r u n exem
p la i r e ; il se peu t qu 'el le vous amuse . La pa r t i e Anti-Jaco
b ine m ' a amusé . C'est r empl i d ' e r r eu r s , et Hooker songe 
à y r é p o n d r e . 

Il y a une p a g e qu i a été r emplacée . Je m e d e m a n d e 

(1) Louis Agassiz's Principien der Classification, etc. , mit lïiicksiçht 
auf Darwin's Ansichten. Tirage à part des Gôltingischen gelehrten 
Anseigen, 1860. 
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quel le est l ' e r r eu r g i g a n t e s q u e qu 'e l le renfermai t . Hooker 
p r é t e n d q u e *** a j o u é de l ' évêque et lu i a fait r e n d r e les 
notes qu ' i l a voulu. Il a dés i ré r e n d r e l 'ar t icle aussi désa
g réab le q u e possible p o u r vous . Je vous enver ra i YA-
thenœum dans u n j o u r ou deux . 

Puisque vous désirez savoir quelles sont les cr i t iques qui 
ont p a r u , j e vous d i r a i qu 'Agassiz m ' a décoché une flèche 
clans le d e r n i e r n u m é r o de Silliman; ma i s c'est u n coup 
faible, il n ie les var ia t ions et s ' appuie sur la perfect ion de 
l ' év idence g é o l o g i q u e . Asa Gray m e raconte q u ' u n de 
ses amis , h o m m e fort in te l l igent , a été p r e s q u e conver t i 
à n o t r e cause p a r cet ar t ic le d 'Agass iz . . . 

Le professeur Parsons (1) a pub l i é dans le m ê m e Silli
man u n art icle spéculatif co r r igean t mes not ions , et qu i 
ne vaut r i en . Dans le Highland Agricultural Journal, i l y 
a aussi u n e cr i t ique faite p a r que lque entomologis te , et 
qui ne v a u t pas g r a n d ' c h o s e . C'est tout ce dont il m e sou
vient . .. Comme le dit Huxley, le feu de peloton finira b i e n 
tôt . Hooker , Huxley, Asa Gray, à ce que j e vois, sont dé te r 
minés à comba t t r e jusqu 'à la fin et à n e p a s r ecu le r : j e 
suis conva incu que ce que vous publ ierez p r o d u i r a u n e 
g r a n d e impress ion sur les girouettes et sur d ' au t res encore . 
Mais j ' o u b l i e de m e n t i o n n e r la b r o c h u r e de Daubeny (2), 
t rès l ibéra le , t rès honnê t e , mais faible a u po in t de vue 
scientifique. Je crois qu 'Hooker n e v o y a g e r a pas cet é té , il 
est excessivement occupé . . . Il m ' a écri t une quan t i t é de 
le t t res , toutes p lus c h a r m a n t e s les unes que les au t res . Je 
serai t rès h e u r e u x de conna î t re à vo t re r e t o u r le réci t de 
vos occupations géologiques . A propos de géo log ie , vous 

(1) Théophile Parsons, professeur de droit à l'Université d'Harvard. 
(2) « Remarques sur les causes finales de la sexualité des plantes, avec ré

férence particulière à l'ouvrage de M. Darwin sur YOrigine des Espèces. » 
(Ilrît. Assoc. Report. 1860.) 



vous intéressiez autrefois aux « cavernes » de la c ra ie . Il 
y a environ trois ans , u n t rou par fa i t ement c i rcula i re a p 
p a r u t soudain dans u n p â t u r a g e , à l ' é tonnement de tous . 
Il fallut p lus ieurs t ombereaux de t e r r e p o u r le combler , 
et ma in tenan t , depuis deux ou trois j o u r s , il s'est r e p r o 
duit u n e dépression de deux pieds de p lus . Comme cela 
nous p rouve c la i rement le processus qu i se cont inue len
t e m e n t . Ce ma t in j ' a i r ecommencé à t rava i l le r , j ' e n suis 
aux ch i ens ; et lorsque j ' a u r a i r é d i g é m a cour te discussion 
sur l e u r compte , j e la ferai copier , et, si vous le désirez, 
vous p r e n d r e z connaissance de l ' encha înemen t de l ' a r g u 
m e n t , tel qu ' i l se p r é s e n t e , de l eu r or ig ine mul t ip l e . 
Comme vous avez p a r u considérer ceci c o m m e u n poin t im
p o r t a n t , vous t rouverez p e u t - ê t r e que l a lecture m é r i t e 
d 'ê t re faite, mais j e n e suis pas sû r que vous adopt iez la 
m ê m e conclusion vra isemblable que moi . A ce propos , l 'é
v ê q u e élève contre moi une c h a r g e i m p o r t a n t e en a c c u m u 
lan t plusieurs passages où j e pa r l e d ' une façon très d u b i 
ta t ive ; mais ceci est t rès injuste , car , dans les cas d u g e n r e 
de celui du chien, l 'évidence est et doit ê t re fort d o u 
teuse . . . 

C. Darwin à Jsa Gray. 

Down, 11 Aoùl[1860]. 

MON CHER G R A Y , 

A mon a r r ivée à la maison, au r e t o u r du Sussex, il y 
a une semaine envi ron , j ' a i t rouvé divers ar t ic les envoyés 
p a r vous . Je suis t r ès heu reux de posséder le p r e m i e r 
ar t ic le de Y Atlantic Monlhly. A ce 'propos , l 'édi teur de l'^l-
ihenseum (1) a inséré vot re réponse à Agassiz, Bowen et 

(1) 4 Août 1860. 
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C , e , et en la rel isant j e l 'ai admi rée p lus encore q u ' a u 
p r e m i e r abord . C'est admi rab l e de concision, de force, de 
c lar té et de nouveau té . 

Je suis surpr i s qu 'Agassiz n ' a i t pas réussi à écr i re q u e l 
que chose de mei l leur . Quelle absurd i t é que ce sophisme : 
Si lesespèces n ' ex i s t en tpas , c o m m e n t peuvent-el les va r i e r? 
Comme si que lqu 'un avai t j a m a i s douté de leur existence 
t e m p o r a i r e ? Avec cjuel ca lme il suppose qu' i l existe que lque 
dist inction c la i rement définie en t re les différences indivi
duelles et les var ié tés ! Il n 'es t pas é tonnan t q u ' u n h o m m e 
qui appel le formes ident iques des espèces distinctes 
t rouvées en deux pays différents ne puisse t r o u v e r de v a 
r ia t ion dans la n a t u r e . N'est-il pas déra i sonnable de s u p 
poser que les var iétés domest iques choisies p a r l ' h o m m e 
pour son p r o p r e capr ice devra i en t ressembler aux v a r i é 
tés ou espèces na ture l les? Tout l 'art icle m e p a r a i t faible. 

Cela m e semble à pe ine mér i t e r u n e réponse détai l lée 
(même s'il m 'é t a i t possible de la faire, et j e dou te fort 
que j e possède votre hab i le té à re lever les points sail lants 
et à y r iver u n clou), et en fait vous avez déjà r é p o n d u à 
plus ieurs points . Il est évident que le n o m d'Agassiz est 
d 'un g r a n d poids con t re n o u s . . . 

Si vous voyez le professeur Parsons , remerc iez- le donc 
de l ' impar t ia l i té et de la l ibéra l i té avec lesquelles il a écr i t 
son essai (1). Je vous p r i e r a i aussi d e lui d i re que j ' a i 
beaucoup 'réfléchi su r la chance de la p roduc t ion des 
monstruosi tés favorables ,(par e x e m p l e , une var ia t ion 
subite et profonde) . Je n ' a i na tu re l l emen t aucune o b 
ject ion à faire à ceci , et ce serait en réa l i té u n e a ide 
puissante ; mais j e n ' a i fait aucune al lusion au sujet, car , 
après u n long l a b e u r , j e n ' a i r i en p u t rouve r qu i m e sat is-

(1) Silliman's Journal, Juillet 1860. 



fit q u a n t à l a p robab i l i t é de semblables occur rences . Il m e 
pa ra î t q u e , dans p r e s q u e tous les cas, il y a u n e t rop 
bel le , t rop complexe et t rop complète adap ta t ion dans tous 
les o rganes p o u r croi re à une produc t ion souda ine . En 
pa r l an t de certaines g ra ines p o u r v u e s de crochets é ton
nan t s , j ' a i fait allusion à pare i l le possibi l i té . Les m o n s 
t res sont por tés à ê tre stériles, ou b i en à ne pas t r a n s 
m e t t r e l eurs par t icu lar i tés mons t rueuses . 

Considérez la finesse de la g r a d a t i o n dans les coqui l 
les des sous-étages successifs de l a m ê m e g r a n d e forma
t ion. Je pour ra i s ci ter p lus ieurs au t r e s faits qu i m ' o n t 
fait douter de cette hypo thèse . Elle est cependan t , sans 
doute , admiss ible j u s q u ' à u n cer ta in point p o u r les p r o 
duct ions domest iques chez qu i l ' h o m m e prése rve que lque 
c h a n g e m e n t a b r u p t e dans la s t ruc tu re . Cela m ' a amusé de 
voir Sir R. Murchison cité c o m m e j u g e des affinités des 
an imaux , et j ' a i frissonné en voyant que q u e l q u ' u n a p u 
spéculer sur la descendance d ' un poisson vér i tab le , d ' un 
crustacé au then t ique (1) . 

Bien à vous, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, Ier Septembre [1860]. 

MON CHER L Y E L L , 

Votre let t re d u 28 , reçue ce m a t i n , m ' a v ivement i n t é 
ressé. Elle m ' a ravi, ca r elle me p rouve que vous avez 

( l)Parsons, toc. cit. p. 5, en parlant du Pterichthys et du Cepbalaspis, dit : 
« Allons-nous trop loin eu tirant de ces faits la conséquence que l'un ou 
l'autre de ces animaux, s'il était un crustacé, se rapprochait tellement du pois
son que certains de ses œufs ont pu donner naissance à un poisson, ou, s'il étai t 
poisson, était si rapproché des crustacés qu'il a pu provenir de l'ovaire d'un 
crustacé? » 



beaucoup réfléchi ces t emps dern ie r s à la sélection n a 
tu re l l e . Peu de choses m ' o n t p lus surpr i s crue la r a re t é 
des objections et des difficultés dans les cr i t iques qui 
ont été pub l iées . Vos r e m a r q u e s po r t en t une au t re 
m a r q u e et m e sont nouvel les . Je vais les p a r c o u r i r et 
vous p résen te ra i m a défense a u fur et à mesu re qu 'el le 
se p r é s e n t e r a à m o n espr i t . 

J'ai a d m i s c o m m e possible une un ion continue a n t é 
r i e u r e en t re les Galapagos et l 'Amér ique p o u r faire plais i r 
à ceux qui croient en la doct r ine de Forbes , et qu i n 'ont 
pas vu le d a n g e r qu ' i l y a à ce f a i r e , à causé des peti ts 
mammifè res qu i ont p u survivre en pa re i l cas. Le cas 
des Galapagos , d ' ap rè s ce r ta ins faits relatifs aux co 
quilles l i t torales (c 'es t -à-di re des espèces l i t torales de 
l 'océan Pacifique et d u sud Amér ique ) m ' o n t en fait 
conva incu , p lus que tou t au t r e exemple t i r é d ' au t res îles, 
que les Galapagos n ' o n t j a m a i s été un i e s d ' u n e façon 
cont inue a u continent p r i n c i p a l ; cela a été u n e vile c o m 
plaisance p a r t e r r e u r de Hooker et C i c . 

Pour les atolls, j e crois que les mammifères a u r a i e n t eu 
peine à surv ivre très longtemps, m ê m e si les îles pr inc i 
pales (car , ainsi q u e j e l 'ai d i t dans m o n l ivre su r le co
rai l , le contour des g roupes d'atolls n ' a pas l 'aspect d 'un 
ancien continent) ava ient été hab i tées p a r des mammifè res , 
à cause de l 'exiguï té de la superf icie , des condit ions 
toutes pa r t i cu l i è res , et de la p robabi l i t é q u e , d u r a n t 
l 'affaissement, tous ou p r e s q u e tous les atolls ont été éb ré -
c h é s , et que la m e r les a submergés bien des fois d u r a n t 
leur existence en t a n t qu 'a tol ls . 

Je ne pu is concevoir la conversion d ' un rept i le existant 
quelconque en mammifè r e . D'après leshomologies , j e serais 
tenté de considérer comme chose cer ta ine le fait que 
tous les mammifè res descendent de que lque c o m m u n 



gén i t eu r . Il est impossible de supposer ce qu ' i l devai t 
ê t re , mais , selon toutes p robab i l i t é s , il se r a p p r o c h a i t d a 
van t age des Orn i tho rhynques ou des Echidnés q u e des 
au t res formes c o n n u e s , pu i sque ces a n i m a u x r é u n i s 
sent aux par t icu la r i tés d u rept i le celles des mammifè r e s 
(et celles des oiseaux, b ien qu ' à u n m o i n d r e d e g r é ) . Il 
nous faut donc imag ine r que lque forme qu i soit aussi in
t e r m é d i a i r e en t re les mammifères et les oiseaux, d 'un 
côté (car ils r e t i ennen t l o n g t e m p s les m ê m e s ca rac tè res 
embryolog iques) et les rept i les , d ' u n au t r e cô té , que l 'est 
ac tue l lement le Lépidosiren en t re les rept i les et les pois
sons En ce qu i concerne l 'objection consis tant en ce q u e 
les mammifè res ne se sont déve loppés dans a u c u n e î l e , 
ou t re que le t emps nécessaire p o u r u n déve loppemen t 
aussi p rod ig ieux a m a n q u é , il eût fallu qu ' i l a r r ivâ t dans 
l'île le p r o g é n i t e u r pa r t i cu l i e r et nécessai re ayan t les 
carac tères de l ' embryon d ' un m a m m i f è r e , et qu i ne fût 
pas u n rep t i le , o iseau ou poisson déjà développé. 

Nous pour r ions d o n n e r à u n oiseau les h a b i t u d e s d ' un 
m a m m i f è r e , mais les lois de l 'héréd i té conservera ient 
p resque p o u r l ' é terni té que lque chose de la s t ruc tu re de 
l 'oiseau, et e m p ê c h e r a i e n t p a r conséquent la nouvel le 
c réa tu re de p r e n d r e r a n g p a r m i les mammifè res vra is . 
J 'ai souvent spéculé sur l ' an t iqui té des î les , ma i s non 
avec votre précision, et non a u point de vue où la sélec
tion na ture l le n ' a u r a i t pas fait tou t ce qu 'on étai t e n 
droi t d 'en a t t end re . L ' a r g u m e n t des coquilles l i t torales 
miocènes des îles Canaries est n o u v e a u p o u r moi . J ' a i 
conservé u n e vive impress ion (par suite d u d e g r é de dé-
nuda t ion) [de 1'] an t iqu i t é de Sainte-Hélène, et son â g e 
concorde avec les pa r t i cu la r i t é s de sa flore. 

Quant au fait que les chauves-souris de la Nouvelle-
Zélande [N. B. — H y a dans l ' île Madère, et j e crois aussi , 



dans les Canar ies , deux ou trois espèces de chauves-souris 
européennes) n 'on t pas donné naissance à u n g r o u p e de 
chauves-sour is non volantes, c'est u n fait su rp renan t m a i n 
t e n a n t q u e vous m e le signalez, d ' au t an t p lus que le g e n r e 
de chauves-sour i s de l a Nouvelle-Zélande est t rès p a r t i 
cul ier , et a été p r o b a b l e m e n t i n t rodu i t depuis long temps ; 
l 'on p a r l e m a i n t e n a n t de fossiles d u Crétacé qu 'on y 
aura i t t rouvés . Mais il faut tou t d ' abo rd p r o u v e r la 
réa l i té de la p r e m i è r e condi t ion , c 'es t -à-di re démon t r e r 
le fait q u ' u n e chauve-sour i s se met à se nou r r i r sur le 
sol, ou n ' i m p o r t e où et n ' i m p o r t e comment , excepté dans 
l 'a i r . Je dois confesser que j e connais u n seul cas de ce 
g e n r e , celui d ' une espèce ind ienne qui tue les c r a p a u d s . 

Remarquez q u e , dans m o n misé rab le exemple de l 'ours 
pola i re , j ' i n d i q u e le p r e m i e r p a s p a r lequel l a conver
sion d ' u n ours en bale ine « serait, facile » et « n'offri
ra i t aucune difficulté » ! Il en est de m ê m e p o u r les 
phoques , et j e ne connais a u c u n exemple incl iquant le 
c o m m e n c e m e n t d 'une légère var ia t ion chez les p h o q u e s 
qui se nour r i s sen t sur le r i vage . Cependant les p h o q u e s 
er rent beaucoup de côté et d ' a u t r e , ma i s j ' a i c h e r c h é 
en va in , et j e n ' a i p u t rouver u n seul cas d 'une espèce 
de phoques confinée à une île que lconque . Il s 'ensuit 
que les p h o q u e s voyageu r s sera ient ap tes à s 'uni r à des 
individus en voie de subi r d a n s une île que lque c h a n g e 
ment , ainsi que cela se passe p o u r les oiseaux te r res t res 
de Madère et des Be rmudes . La m ê m e r e m a r q u e p e u t 
s 'appl iquer aux chauves-souris qui émigren t f réquem
ment aux Bermudes venan t du con t inen t , m a l g r é une 
distance de 600 mil les . 

Quant à l ' A m b l y r h y n c h u s des îles Ga lapagos , l 'on 
peut a d m e t t r e , d ' après la r a r e t é des h a b i t u d e s mar ine s 
chez les s a u r i e n s , et d ' ap rès le fait que les espèces 



t e r res t res sont confinées à quelques Ilots c e n t r a u x , 
que c'est son p r o g é n i t e u r qu i est le p r e m i e r a r r ivé 
aux Galapagos : de que l p a y s , cela est impossible à d i r e , 
car ses affinités avec les espèces connues sont , j e crois, 
m a l définies. Les re je tons des espèces te r res t res devin
r e n t p r o b a b l e m e n t espèce a q u a t i q u e . Je n e p r é t e n d s 
pas d é m o n t r e r dans ce cas la var ia t ion dans les h a b i 
t u d e s ; mais nous avons dans les espèces te r res t res u n v é 
gé ta r ien (ce qu i est assez ra re ) qui se n o u r r i t p r inc ipa
l emen t de l i c h e n s , et ce n 'est pas p o u r ses descendants 
u n g r a n d c h a n g e m e n t que de se n o u r r i r des a lgues l i t 
torales d ' abord , puis d 'y subst i tuer les a lgues m a r i n e s . 

Je viens de vous p ré sen t e r m a défense , ma i s j ' a v o u e 
q u e votre a t t aque est b i en menée . 

Nous devrions toutefois nous r a p p e l e r tou jours qu ' au 
cun c h a n g e m e n t ne s 'effectuera, t an t q u e la var ia t ion 
dans les hab i tudes ou dans la s t ruc tu re , ou dans toutes 
deux, ne se trouvera se p r o d u i r e dans la b o n n e direct ion, 
afin de donne r à l ' o rgan i sme en quest ion u n a v a n t a g e 
su r les au t res occupan t s , soit de la t e r r e ou des eaux , 
et ceci, dans n ' impor t e quel cas par t icu l ie r , p e u t t a r d e r 
inf iniment . 

Je suis aise que vous consentiez à l i re m o n m a n u s c r i t 
sur les chiens , car il m ' impor t e beaucoup de savoir ce 
que vous pensez de la ba lance des p r euves . 

Lorsqu 'on s'est l o n g t e m p s appesan t i sur u n sujet, il est 
souvent difficile de j u g e r . Je vous envoie mes me i l l eu r s 
r emerc i emen t s p o u r vot re si intéressante l e t t r e . 

Adieu, c h e r vieux m a î t r e . 

C. D A R W I N . 



VOYAGE DE HOOKER. 207 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 2 Septembre [1860]. 

MON CHER HOOKER, 

Je suis é tonné des nouvel les reçues ce ma t in . Je suis 
si momifié que votre hard iesse m e confond. Pour l ' amour 
d e Dieu, n 'al lez pas vous faire couper la g o r g e . Dieu me 
bén i sse , j e crois que vous devez ê t re u n peu fou. Je l 'a
voue , ce voyage devra ê t re des p lus in téressants , su r tou t 
si vous allez au h a u t de Lebanon. Vous devriez récol ter des 
coléoptères sous les p ie r res ; mais les entomologis tes sont 
lents à s ' ébranler , et j e doute q u ' o n en puisse t i r e r quel
que chose . Ils ne se sont j a m a i s occupés des p lan tes a l 
pestres de l 'Angle te r re . 

Si vous rencont rez que lques lacs sa lés , é tud iez-en la 
flore et la faune . J 'ai été souvent s u r p r i s de voir c o m 
bien ceci a été p e u é tud ié . 

J 'ai r e çu u n e longue le t t re de Lyell qu i m e c o m m u n i q u e 
d ' ingénieuses objections à la sélection n a t u r e l l e , sous 
pré texte que cette m ê m e sélection n ' a pas fait p lus qu 'e l le 
n ' a fait. Ces object ions ' me satisfont, car elles m e p r o u 
vent qu ' i l a b ien réfléchi sur le sujet et qu ' i l est p le in 
de zèle. Sa le t t re est t rès r e m a r q u a b l e à tous points de 
vue, et a ré joui toutes les fibres de m o n cœur . 

Comme vous allez m e m a n q u e r , le mei l l eur et le p lus 
affectueux de mes amis ! 

Votre toujours affectionné, 

C. D A R W I N . 



C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 10 Septembre [1860]. 

...Mes éloges finiront p a r vous fa t iguer , mais vos a r g u 
ments (1) m e para issent admi rab le s , et le style en est si b o n , 
si a g r é a b l e . Vos nombreuses m é t a p h o r e s sont in imi tables : 
dans u n e p récéden te le t t re j e vous disais que vous étiez 
u n h o m m e de loi : j e me t r o m p a i s g ross i è remen t , vous 
êtes u n poè te . Non , p a r Jupi te r , j e vous d i ra i ce que 
vous êtes : u n h y b r i d e , un m é l a n g e d ' h o m m e de 
loi, de p o è t e , de natura l is te et de théo log ien . On n ' a j a 
mais vu pa re i l m o n s t r e . Je viens de p a r c o u r i r les pas 
sages que j ' a v a i s m a r q u é s c o m m e e x t r a - b o n s , mais j e 
vois v r a i m e n t qu ' i ls sont t rop n o m b r e u x p o u r que j e 
puisse m ' a r r ê t e r sur chacun . Mes yeux t o m b e n t à l ' ins tant 
sur l ' heureuse compara i son des couleurs d u p r i s m e avec 
nos g roupes artificiels. Je ne vois q u ' u n e pe t i te e r r e u r 
sur le bétail fossile de l 'Amér ique d u Sud . 

Il est cur ieux de voir combien c h a c u n pèse ses a r g u m e n t s 
avec u n e ba lance différente. L ' embryo log ie est p o u r moi 
de beaucoup la classe qu i cont ient le p lus de faits en fa
veu r de la mutab i l i t é des formes, et a u c u n de mes c r i t i 
ques n ' y a fait al lusion. Le fait que la var ia t ion n e se 
p rodu i t pas t rès tôt et ne se t r ansme t pas à u n e pé r iode 
cor respondante t rès précoce expl ique, ce m e semble , le 
p lus g r a n d de tous les phénomènes de l 'his toire na tu re l l e , 
ou pour mieux d i r e , de la zoologie : la ressemblance 
des e m b r y o n s . 

Le D R Gray écrivit trois art icles dans Y Atlantic Monthly 

(1) Dans Y Atlantic Monthly de Juillet 1860. 



de Juillet , Août et Octobre , qu i furent r é i m p r i m é s en 
1861 sous forme de b r o c h u r e , et forment m a i n t e n a n t 
le chap i t r e III de Darwiniana (1876) sous le t i t re de : « La 
Sélection Naturelle n'est pas incompatible avec la Théo
logie Naturelle. » 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 12 Septembre [1860]. 

MON CHER L Y E L L , 

Je n ' a i j ama i s eu l ' idée de m o n t r e r vot re le t t re à qu i 
q u e ce soit. J 'a i dit à Hooker que j ' a v a i s été t r è s i n t é 
ressé p a r u n e de vos le t t res qu i contenai t des objections 
or ig inales fondées p r i n c i p a l e m e n t su r ce que la sélection 
na ture l le n ' au ra i t pas fait t ou t ce qu 'on étai t en droi t d 'en 
a t t end re . . . Dans votre mo t que j e viens de recevoir , vous 
amél iorez encore vot re cas versus l a sélection n a t u r e l l e , 
et le p u b l i c en serai t impress ionné (ne vous laissez pas 
ten ter , p a r sa nouveau té , de le faire t r o p ressor t i r ) ; n é a n 
moins j e ne t rouve pas que vos objections soient r ée l l emen t 
très meu r t r i è r e s , b i en que j e n e puisse y r é p o n d r e c o m m e 
j e le voudra i s , p r inc ipa l emen t en ce qui concerne vo t re 
question : p o u r q u o i les Rongeur s n 'on t - i l s pas acquis u n 
déve loppement supé r i eu r en Aust ra l ie? Il faudra i t a d m e t t r e 
qu'i ls ont h a b i t é l 'Austral ie p e n d a n t une l o n g u e p é r i o d e , 
et il se peu t que la chose soit , c o m m e il se p e u t qu 'e l le 
ne soit pa s . Mais j e sens que no t re i g n o r a n c e est si p r o 
fonde, des raisons p o u r lesquelles une forme est conservée 
avec p resque la m ê m e s t r u c t u r e , ou b ien avance ou r e 
cule en organisa t ion, ou m ê m e s 'éteint, q u e j e ne pu i s 
accorder g r a n d e impor tance à la difficulté. Et pu i s , a insi 
que vous le l 'épétez plus ieurs fois dans votre le t t re , nous 

T. I I . l i 



ne savons combien d 'âges géologiques il a p u falloir 
p o u r p rodu i r e que lque g r a n d e modification dans u n 
o rgan i sme . Rappelez-vous les s inges dans les format ions 
Éocènes ; ma i s j ' a d m e t s que votre objection est pa r fa i t e 
m e n t p laus ib le , et que j e n e puis y r é p o n d r e q u e fa ible
m e n t et v a g u e m e n t , c o m m e v o u s - m ê m e . Cependant vous 
n ' a p p u y e z pas suffisamment sur l 'absolue nécessité du 
fait que les var ia t ions doivent se p r o d u i r e dès le débu t 
dans la bonne d i rec t ion , c o m m e les phoques qu i com
m e n c e n t à c h e r c h e r l eu r n o u r r i t u r e sur le r i v a g e . 

Je suis d 'accord avec vous à propos de ce que vous dites 
sur le fait du d é b u t de la va r ia t ion dans u n e seule es
pèce en t re p lus ieurs . J 'ai été f rappé de ce fait q u a n d j e 
faisais la s tat is t ique des var ié tés de p lan tes , et j ' a i que l 
que p a r t d iscuté ce sujet. 11 est i m p l i q u é d a n s mes idées 
sur la classification et la d ive rgence q u ' u n e ou deux 
espèces seules, m ê m e dans les genres é t endus , donnen t 
naissance à de nouvel les espèces ; et p lus ieurs g e n r e s 
ent iers disparaissent complètement... Je vous p r i e de r e 
g a r d e r l'Origine, p . 383 [ t rad. Barb ier ] . Je ne pu is m e 
r appe l e r avoir dit dans YOrigine q u ' u n t rès pe t i t n o m b r e 
seulement d 'espèces de c h a q u e g e n r e subissaient des va 
r ia t ions . Vous avez exposé cette v u e , b e a u c o u p mieux 
que j e ne l 'ai fai t , dans vot re le t t re . Au l ieu de d i r e , 
comme j e l 'ai fait , q u e peu d 'espèces var ien t en m ê m e 
t e m p s , j ' a u r a i s d û d i r e q u e c'est à u n t rès pet i t n o m b r e 
d'espèces d 'un gen re qu ' i l a r r ive j a m a i s de va r i e r suffi
samment p o u r ê t re modifiées; car ce po in t est l 'explica
t ion fondamenta le de la classification, et c'est i n d i q u é 
dans m o n d i a g r a m m e i m p r i m é . . . 

. . . Je suis d 'accord avec vous siir le fait é t r a n g e , inexpl i 
cable , de la préserva t ion de l 'Orn i tho rhynque , de la Tr i -
gonie Austra l ienne ou de la Lingule d u Si lurien. Je m e 



r épè t e sans cesse que nous ignorons p r e s q u e pou rq u o i une 
seule espèce q u e l c o n q u e est r a r e ou commune dans les 
contrées-les mieux explorées . J 'a i q u e l q u e p a r t toute une 
série de notes sur les hab i t an t s d ' eau douce , et il est s in
gu l ie r de voir combien p lu s i eu r s de ces a n i m a u x sont 
de formes anciennes ou i n t e r m é d i a i r e s . On peu t expli
q u e r ceci, j e c ro is , p a r le fait que la compéti t ion a d û être 
moins r u d e , et pa rce que l a r ap id i t é des c h a n g e m e n t s 
des formes o rgan iques a d û être p lus len te à se p r o d u i r e 
dans des rég ions res t re in tes et isolées, telles que les eaux 
douces p a r r a p p o r t à la m e r ou à la t e r r e . 

Je vois que vous considérez c o m m e u n e difficulté, dans 
la de rn i è r e p a g e de vot re l e t t r e , la non- t ransformat ion , 
en Austral ie , des m a r s u p i a u x en p lacen ta i r e s . Mais j e crois 
que nous n 'avons a u c u n e raison de nous a t t endre à cette 
t r ans format ion , car nous devons cons idérer les m a r s u 
p iaux et les p lacen ta i res c o m m e descendan t de que lque 
forme in t e rméd ia i r e et moins élevée. L ' a r g u m e n t à t i r e r 
d u fait que les Rongeur s n 'on t pas p r i s u n déve loppement 
supé r i eu r en Australie (en supposant qu ' i ls y a i en t existé 
depuis long temps) est b e a u c o u p p lus fort. Je r eg re t t e de 
vous voir faire allusion à la créat ion « de types distincts et 
successifs aussi b ien que d ' un ce r t a in n o m b r e de types 
abor igènes pr imit i fs » . Rappe lez-vous , si vous admet tez 
ceci , que vous abandonnez l ' a r g u m e n t embryo log ique 
(le plus puissant de tous, à mon sens) ainsi que les a r g u m e n t s 
t i rés de la m o r p h o l o g i e et de l ' homolog ie . Vous m e 
coupez la go rge , et la vôtre auss i ; et j e pu is croire que 
vous le r eg re t t e rez . En voilà assez su r les espèces. 

Le r e m a r q u a b l e extrai t que E. . . a copié étai t de votre 
p rop re écr i ture : il a été pr i s dans une le t t re que vous 
m'avez adressée, il y a de longues années ; elle l 'a copié et 
envoyé à M m o S ismondi , et de rn i è r emen t m a t a n t e , en 



t r i an t ses le t t res , a re t rouvé celle d 'E . . . e t l a lu i a r envoyée . 
J 'ai été hon teusemen t paresseux ces t emps d e r n i e r s ; j ' a i 
observé (.1) au l ieu d ' é c r i r e , et comme l 'observat ion est 
plus amusan te que la rédac t ion ! 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

15, Marine Parade, Eastbourne, Dimanche [23 Septembre 1800]. 

MON CHER L Y E L L , 

J 'ai r e çu avant m o n dépar t vot re l e t t r e d u 18. Vous me 
dites que vous voulez m ' é p a r g n e r la pe ine de vous écr i re . 
Ne pensez j a m a i s à ceci : chacune de vos le t t res est con
sidérée p a r mo i comme un h o n n e u r doub lé d ' u n plais i r , 
et j e ne puis en d i r e au t an t de la p l u p a r t de celles q u e 
j e reçois . J 'a i ma in t enan t à r é p o n d r e â u n e l e t t r e de 13' 
pages in-folio très serrées sur les espèces !. . . 

J 'a i la conviction que tous les mammifè r e s d e s c e n d e n t 
d ' un seul pa ren t . Réfléchissez à la m u l t i t u d e des détai ls , 
dont u n g r a n d n o m b r e n 'on t que peu d ' impor t ance p o u r 
leurs hab i tudes (le n o m b r e des os du c râne , les poils, le d é 
ve loppement embryo log ique iden t ique , e tc . ) . Cette g r a n d e 
s imil i tude doit être d u e , selon m o i , à l 'hérédi té d ' u n e 
souche c o m m u n e . Je sais b ien qu ' i l se p résen te que lques 
cas où u n o rgane s imila i re ou p r e s q u e s imilaire a été 
acquis p a r des actes i n d é p e n d a n t s de sélection na tu re l l e . 
Mais, dans la p l u p a r t de ces cas d 'o rganes en a p p a r e n c e 
très s imi la i res , on p e u t découvr i r que lques différences 

(I) Des Droséra. 



impor t an t e s dans les homolbg ies . Lisez, j e vous en p r i e , 
p . 204 [ t rad. Barb ie r ] , en commençan t p a r « les o rganes 
é lectr iques », et soyez pe r suadé que la p h r a s é : « Dans 
tous ces cas de deux espèces t rès distinctes », n ' a pas été 
écr i te à la l égè re , ca r j ' a i approfondi c h a q u e cas. Appl i 
quez cet a r g u m e n t à toute la c h a r p e n t e in t e rne et externe 
des m a m m i f è r e s , et vous verrez p o u r q u o i j ' a i à tel po in t 
l ' idée que tous descendent d ' un seul p r o g é n i t e u r . Je viens 
de re l i re vo t re le t t re , et j e ne suis pas pa r fa i t ement sûr de 
c o m p r e n d r e ce que vous voulez d i re su r ce po in t . 

Je jo ins à m a le t t re deux d i a g r a m m e s qui vous mon
t r e r o n t les conjectures que j e forme au sujet du dévelop
p e m e n t des mammifè re s . J 'ai pensé à ceci en écr ivant 
à la p a g e 508 [ t rad. Barbier] le passage qu i commence 

p a r ces mots : « M. Wa te rhouse , etc . » (Je vous p r i e de 
l i re ce p a r a g r a p h e . ) Je n ' a i pas assez- de savoir p o u r 
choisir en t re ces deux d i a g r a m m e s . Si le ce rveau des e m 
bryons de m a r s u p i a u x ressemble b e a u c o u p à celui des 
p l acen ta i r e s , j e préférera is ce r ta inement le n° 2 , et ceci 
concorde avec l ' an t iqu i té du Microlestes. En règ le généra le , 
j e préférera is le d i a g r a m m e n° 1. Il est impossible de 
conjecturer si, oui ou non , les m a r s u p i a u x ont con t inué à 
se déve lopper et à mon te r en g r a d e depuis u n e pér iode 
très éloignée : cela dépend de circonstances t rop com
plexes. La Lingule n e s'est p a s élevée depuis l ' époque 
Si lur ienne, t and i s q u e d ' au t re s mol lusques ont p u s 'élever. 
La lettre A dans les d i a g r a m m e s suivants r ep ré sen t e une 
forme inconnue , p r o b a b l e m e n t in te rmédia i re aux m a m 
mifères, rept i les et o iseaux, de la m ê m e man iè r e que le l é -
pidosiren l 'est aux poissons et ba t r ac i ens . Cette forme in 
connue se r a p p r o c h e p r o b a b l e m e n t p lus de F o r n i t h o r h y n -
que que de tou t au t r e forme connue . Je n e crois pas que 
l 'origine mul t ip le d u chien soit u n fait cont ra i re à l 'or ig ine 
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descendent tous d ' un seul p rogén i t eu r ) j e considérera is 
toutes les races h u m a i n e s comme ce r t a inemen t issues 
dlun seul p a r e n t . J ' admets comme p robab le l ' hypo thèse 
que les races d ' h o m m e s étaient moins d ivergen tes et moins 
nombreuses autrefois que m a i n t e n a n t , à moins toutefois 

un ique de l ' h o m m e . . . Toutes les races d ' h o m m e s sont t e l 
l emen t p lus voisines les unes des au t res que d ' un s inge 
quelconque , que (comme dans le cas des mammifè r e s q u i 



que "quelque race in fé r i eure , p lus d é g r a d é e encore que 
celle des Hot tentots , n e se soit é te inte . En s u p p o s a n t , 
comme j e le fais p o u r m a p a r t , que nos ch iens descen
dent de deux ou trois loups , chacals , e tc . , ceux-c i , d'après 
noire théorie, descendent cependan t d ' un seul p r o g é n i t e u r 
i n c o n n u et é lo igné . Avec les ch iens domest iques , la ques
t ion est s implement de savoir si tou te la différence a été 
p rodu i t e depuis que l ' h o m m e a apprivoisé u n e seule es
p è c e ; ou si une pa r t i e de celle-ci est su rvenue d u r a n t 
l ' é ta t de n a t u r e . 

Agassiz et C 1 0 c ro ient que le Nègre et le Caucasien sont 
m a i n t e n a n t des espèces dist inctes, et ce serait d iscuter à 
v ide que de r eche rche r si, lorsqu ' i l s é ta ient u n p e u moins 
dist incts, ils mér i t a i en t , d ' après cet é ta lon de la va leur 
spécifique, d 'ê t re appelés espèces. 

J ' app rouve la réponse que vous vous faites à vous-
m ê m e sur ce po in t ; et l ' a r g u m e n t que l ' h o m m e s 'opposerait 
à l 'extension de toute nouvel le espèce d ' h o m m e susceptible 
de se développer m e pa ra i t aussi b o n que nouveau . 
L ' h o m m e b l anc ex t e rmine , sur t e r r e , m ê m e des races qui 
sont p r e s q u e égales à la race b l a n c h e . En ce qu i concerne 
les l i e s , j e crois que j e m ' a p p u i e r a i s sur le m a n q u e de 
t emps seul, et non sur les chauves-sour i s et r o n g e u r s . 

JV. B. — Je ne connais a u c u n fait de r o n g e u r s su r les 
îles océaniques (à l 'exception de m a souris des Galapagos, 
qu i peut avoir été in t rodu i t e p a r l ' homme) r é p r i m a n t le 
déve loppement d ' au t res classes. J ' a t t achera i s beaucoup 
plus d ' impor t ance à l 'absence dans ces l ies, et p a r t o u t a i l 
leurs , d ' a n i m a u x connus d ' u n e organisa t ion i n t e rméd ia i r e 
aux mammifè res , poissons et rept i les , e t c . , d 'où u n n o u 
veau m a m m i f è r e au ra i t p u ê t re déve loppé . Si tous les 
ver tébrés venaient à ê t re dé t ru i t s sur l a surface d u g lobe , 
à l 'exception de nos rept i les maintenant bien établis, des 



millions d 'époques pou r r a i en t s 'écouler avan t que les 
rept i les fussent développés sur une échel le égale à celle 
d e s m a m m i f è r e s ; et , d ' ap rès le p r inc ipe de l ' hé réd i t é , ils 
formera ien t u n e classe en t i è remen t nouvelle et qu i ne 
serait p a s celle des m a m m i f è r e s , b i en que potivant ê t re 
p lus in te l l igents . Je n ' a i pas l ' idée que cette le t t re si 
spéculat ive vous in téressera beaucoup . 

Bien s incèrement à vous, 

CHARLES D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 26 Septembre [1860]. 

. . . J 'a i r e çu de Harvey une le t t re de 14 p a g e s in-fol io, 
con t re m o n l ivre ; elle cont ient que lques r e m a r q u e s ingé 
nieuses et nouvel les , mais c'est une chose ex t raord ina i re 
qu ' i l ne c o m p r e n n e abso lument pas ce que j ' e n t e n d s p a r 
<(. sélection na tu re l l e ». Je l 'ai p r ié de l i r e le d ia logue 
clans le p rocha in Silliman, car vous ne vous êtes j a m a i s 
occupé d u sujet sans le r e n d r e p lus clair . Je t rouve p lus 
ex t raord ina i re encore que vous n 'ayez j a m a i s dit u n mot 
n i employé u n e épi thè te qu i n e fût l 'expression com
plète de m a pensée . L y e l l , Hooker et d ' au t res c o m 
p r e n n e n t a d m i r a b l e m e n t m o n l ivre , et n é a n m o i n s ils e m 
ploient parfois des expressions que j e n ' accep te p a s . 
Maintenant votre l a b e u r ex t raord ina i re est t e r m i n é , et, si 
m a théor i e cont ient u n e dose ra i sonnable de v é r i t é , j e 
suis b ien cer ta in q u e vo t re t rava i l n ' a u r a pas été i n u t i l e . . . 

J 'espère encore , et j ' e n suis p re sque à c ro i re , que le t e m p s 
v i end ra où vous irez plus loin encore que vous ne l 'avez 
fait au d é b u t , et que vous n e le faites m a i n t e n a n t , en a d -
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met tan t u n e g r a n d e mutabi l i té des espèces. Pouvez-vous 
m e di re si vous croyez p lus f e rmemen t q u ' a u d é b u t ou si 
vous allez p lus lo in? J 'a imera is rée l l ement à savoir ce qu ' i l 
en est. Mon immense cor respondance avec Lyell m ' a m o n 
t r é q u e , m a l g r é ses fortes objections d u d é b u t , il s'est i n 
consciemment peu t - ê t r e conver t i sur b ien des poin ts 
p e n d a n t les de rn ie r s six m o i s ; et j e crois qu ' i l en est de 
m ê m e p o u r Hooker. J 'avoue que ce résul ta t m e donne 
plus de confiance que n ' impor t e quel au t r e fait. 

C. Darwin à C. Lyell. 

15, Marine Parade, Eastbourne, Vendredi soir [28 Septembre 18G0]. 

. . . Je suis h e u r e u x de savoir que les Al lemands l i sent 
m o n l ivre . Nul ne sera j a m a i s conver t i qu i n ' a u r a com
mencé de son côté à dou te r des espèces. Krohn (1) 
n 'est- i l p a s u n h o m m e a imab le? Depuis long temps j ' a v a i s 
l ' in tent ion de lu i éc r i r e . Il s'est occupé des Cirr ipèdes 
et a découver t deux ou trois e r r e u r s g i g a n t e s q u e s . . . 
concernant lesquelles, Dieu merc i , j e ne m'é ta is expr imé 
qu 'avec dou te . La dissection étai t si difficile qu 'Huxley 
même n ' y a pas réussi . C'est su r tou t l ' in te rpré ta t ion que 
j ' a i donnée de cer ta ines par t ies qu i est e r ronée , et non l a 
descript ion de celles-ci. Mais j e r econna i s que mes e r r e u r s 
sont cons idérables , et ceci d ' au t an t plus que K r o h n , au 
lieu de chan t e r victoire, m ' a s ignalé mes e r r eu r s avec 
autant de d o u c e u r que de courtoisie. J 'ai toujours eu 

( I) Il y a deux mémoires de Aug. Krolin : l'un sur les glandes cémentaires, 
l'autre sur le développement des Cirripèdes ( Wiegmann's Archiv. XXV et 
XXVI); voir l'Autobiographie, où mon père dit s'être beaucoup trompé à 
propos des glandes cémentaires, t. 1, p . 84. 



l ' in tent ion de lu i écr i re et de le r emerc i e r . Je suppose 
qu ' avec l 'adresse su ivante : « D1' K r o h n , Bonn, » u n e le t 
t r e l u i p a r v i e n d r a i t . 

Je n e comprends pas commen t l 'o r ig ine mul t ip le d u 
ch ien peu t rée l l ement r ep ré sen t e r u n a r g u m e n t en fa
veur de l 'o r ig ine mul t ip le de l ' h o m m e . Est-ce que ce sen
t i m e n t chez vous ne serai t p a s u n res tan t de l ' impress ion 
profonde dont nos espri ts ont tous été i m p r é g n é s , q u ' u n e 
espèce est u n e ent i té , que lque chose de t rès dist inct d ' une 
va r i é t é? N'est-ce pas aussi p a r c e que le cas d u chien por t e 
a t te in te à. l ' a r g u m e n t de la fertilité , de sor te que l ' a r g u 
m e n t p r inc ipa l su r l eque l repose la théor i e que les races 
h u m a i n e s sont des var ié tés , et non des espèces, est t r ès 
affaibli p a r le fait de l eu r ferti l i té Anler se? Je suis 
d 'accord avec Hooker lorsqu ' i l d i t que toute var ia t ion 
possible sous l ' influence de la cu l tu re l'est aussi à l 'é tat 
de n a t u r e ; ce qu i n e veu t pas d i r e que cette m ê m e forme 
se serai t créée a u m o y e n de la sélection p o u r le plais i r 
de l ' h o m m e , et p a r la sélection na tu re l l e p o u r l ' a v a n t a g e 
de l ' o rgan isme en ques t ion. 

À ce p ropos , si j ' a v a i s à r e c o m m e n c e r de novo mon l i 
v r e , a u l ieu d ' employer de t e r m e de sélection na tu r e l l e , 
j ' emp lo i e r a i celui de p réserva t ion na tu re l l e , car Harvey 
de Dubl in , et d ' au t res encore , n e p e u v e n t a r r ive r à m e 
comprendre , et Harvey a pou r t an t lu deux fois m o n l iv re . 

Le D1' Gray, du British Muséum, m ' a fait r e m a r q u e r que 
la « sélection est é v i d e m m e n t impossible avec les p lan tes ! 
Personne n ' a p u lu i d i r e c o m m e n t cela pouvai t ê t re p o s 
sible » ; et i l p e u t a jouter m a i n t e n a n t que l ' au t eu r l u i -
m ê m e n ' a r ien fait p o u r le lu i d i r e . 

Votre toujours affect ionné, 

C. D A R W I N . 



C. Darwin à C. Lyell. 

15, Marine Parade, Eastbourne, 8 Octobre [1860] . 

M O N CHER L Y E L L , 

Je vous envoie la t r a d u c t i o n [anglaise] de Bronn (1). 
Le c o m m e n c e m e n t d u c h a p i t r e , qu i n e contient que des 
généra l i tés et des éloges n 'es t pas t r adu i t . Il y a quel
ques bonnes c r i t iques . Il di t que j e ne puis expl iquer 
p o u r q u o i u n r a t a u n e queue p lus l o n g u e , et u n au t re 
de plus longues oreil les, e tc . , et en t i r e en a p p a r e n c e , 
et u n p e u en r éa l i t é , u n a r g u m e n t con t re m o i . Il 
m e pa ra i t p a t a u g e r en supposant que ces par t ies n 'on t pas 
toutes var ié ensemble , ou que les var ia t ions ne se sont pas 
p rodu i t e s insens ib lement , au m ê m e m o m e n t , d e façon à 
ê t re p r e s q u e con tempora ines . Je pour ra i s d e m a n d e r aux 
créat ionis tes s'ils a t t r i buen t que lque ut i l i té à ces diffé
rences chez ces deux ra ts , ou s'ils les c ro ien t en u n r a p p o r t 
que lconque avec les lois de la croissance. S'ils l ' admet ten t , 
la sélection pour ra i t e n t r e r en j e u . 

Celui qu i croi t que Dieu a créé les a n i m a u x dissem
blables p a r s imple a m u s e m e n t , ou p o u r l ' a m o u r de la 
var ié té , c o m m e l ' h o m m e a var ié ses vê t emen t s , n ' a d 
m e t t r a aucune force dans m o n argumentum ad hominem. 
Bronn fait e r r e u r en disant que j e suppose p lus i eu r s p é 
r iodes g lac ia i res , qu 'el les a ient existé ou non . Il a to r t 
d ' admet t r e que j e suppose le déve loppement m a r c h a n t 
pari passu dans toutes les par t ies d u m o n d e . Cette e r r e u r 
vient sans doute de m a supposit ion d ' une mig ra t i on , dans 
toutes les r é g i o n s , des formes p l u s dominan t e s . 

(1) Une traduction MS. du chapitre d'objections de Bronn, qui se trouve 
à la lin de la traduction allemande de l'Origine. 



J 'ai c o m m a n d é l ' ouvrage d u D1' Bree (1) ; j e vous le 
p r ê t e r a i , si vous le désirez , et si le l ivre est bon . 

. . . Je suis b ien aise de m ' ê t r e t r o m p é a u sujet d e ce 
que vous m e disiez su r ce que les espèces n ' a u r a i e n t pas 
la faculté de va r i e r , b ien qu ' en réal i té quelques-unes 
donnen t naissance à de nouvelles espèces. Il m e semble 
qu ' i l m ' a r r i v e souvent de ne pas vous c o m p r e n d r e ; j e dois 
toujours m e créer des objections imag ina i r e s . Votre cas 
sur l ' Indien r o u g e m e p r o u v e que nous sommes ent iè
r e m e n t d ' acco rd . . . 

J 'ai eu M e r une le t t re de Thwai tes , de Ceylan. Il m ' é 
ta i t t rès opposé , et m a i n t e n a n t il écr i t : « Plus j e m e fami
l iar ise avec vos vues sur les divers p h é n o m è n e s de la 
n a t u r e , et plus elles s ' imposent à m o n espri t . » 

C. Darwin à J. M. Rodwell (%). 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous suis t rès reconna i ssan t de vo t re l e t t r e , que j e 
ne saura is compare r q u ' à u n plum-pudding, t a n t elle con
t ient de bonnes choses. J 'ai été incons idéré à p ropos des 
chats (3) , p o u r t a n t j e croyais en p a r l e r sous le couver t 
d 'une b o n n e au tor i té . Le r év . W. D. Fox m ' a donné 
u n e liste de cas de diverses races é t r a n g è r e s a u sujet 
desquelles il avai t observé cette co r r é l a t ion , et p e n d a n t 
des années il a v a i n e m e n t che rché u n e exception. Un 

(1) Species iiot transmutable, par C, R. Bree, 1800. 
(2) Le rév. J. M. Rodwell, qui était à Cambridge avec mon père, se rap

pelle lui avoir entendu dire : « Il me semble que tout ce que nous savons 
sur la structure de notre globe ressemble beaucoup à ce que saurait une 
vieille poule d'un champ d'une centaine d'acres, dans un coin duquel elle 
est occupée à gratter la terre.- » 

(3) « Les chats avec des yeux bleus sont invariablement sourds. » [Ori
gine [trad. Barbier], p. 12.) 



j o u r n a l français cite aussi de n o m b r e u x cas ; en t re au t r e s , 
l ' exemple cur ieux d ' un j e u n e cha t qui pe rd i t graduel
lement la colorat ion b leue de ses yeux, en acqué ran t g r a 
due l l emen t aussi le sens de l 'ouïe . Je n 'avais pas e n t e n d u 
pa r l e r d u cas de vot re oncle (1), M. Kirby (que j ' a i vé
n é r é de tou t t emps ) , sur les soins à p r e n d r e dans l 'é levage 
des chats . J ' ignore si M. Kirby est vo t re oncle p a r a l l iance, 
ma i s vo t re le t t re m e m o n t r e que vous devriez avoir dans 
les veines d u s a n g Kirby, et q u e , si vous ne vous étiez 
consacré à l ' é tude des l a n g u e s , vous eussiez fait u n excel
lent na tu ra l i s t e . 

J ' e spère s i ncè remen t qu ' i l vous sera possible de r é a 
liser votre in tent ion et d 'écr i re vo t re Birlh, Life, and 
Death of Words [Naissance, Vie et Mort des mots] . Quoi 
qu ' i l en soit, vo t r e t i t re est excellent ; que lques personnes 
t rouvent que c'est la p a r t i e l a p lus difficile d 'un l ivre . 
Je m e rappe l le qu ' i l y a que lques a n n é e s , au cap de 
Bonne-Espérance , Sir J. He r sche l lme disait : « Je souhai
terais que q u e l q u ' u n p û t t r a i t e r la cjuestion d u l a n g a g e 
comme Lyell a t ra i té l a géologie . » Quel l inguis te vous de
vez ê t re p o u r t r a d u i r e le Koran ! N 'ayan t aucune disposi
tion p o u r les l angues , j ' a i u n respect d ' au tan t p lus profond 
pour les l inguis tes . 

J ' i gnore si VEtymological Dictionary de m o n beau- f rè re , 
Hensleigh W e d g w o o d , se r appo r t e à vos t r avaux ; il s 'oc
cupe b r i èvemen t de la genèse des m o t s , et, ce m e 
semble, d 'une façon t rès ingénieuse . Vous avez l ' a m a b i 
lité de m e d i re que vous m e communique rez les faits 
qui se p résen te ron t à v o u s , j e vous en serai cer ta ine
ment t rès reconnaissant . P a r m i la mul t i tude des let tres 

(1) William Kirby, collaborateur deSpence , pour l'ouvrage bien connu : 
Introduction to Entomology, 1818. 



que j e r eço i s , il n ' en est p a s u n e sur mil le qu i ai t la 
va l eu r de la vô t r e . 

Avec mes r emerc i emen t s sincères, et mes excuses 
pour cette le t t re griffonnée en h â t e , j e vous p r i e , c h e r 
Monsieur, de m e croire 

Votre t r ès obl igé , 

C. D A R W I N . 

('.. Darwin à C. Lyell. 

20 Novembre [iSGO]. 

. . . Je n ' a i pas encore eu le cou rage de l i re Phi l l ips (1), 
n i la l o n g u e et hostile c r i t ique , p a r le professeur Bowen, 
dans les Mémoires i n - i ° de l 'Académie amér ica ine des 
sciences (2). (A ce p ropos , j ' a i appr i s qu'Agassiz va t onne r 
contre moi dans le p rocha in n u m é r o des Contributions.) 
Je vous remercie , de m e d o n n e r des r ense ignemen t s su r 
la vente de l'Origine, je n ' e n avais a u c u n depuis long
temps . Je p r é s u m e qu ' i l y a u r a dans q u e l q u e t e m p s une 
nouvelle édit ion, et j ' a u r a i besoin de votre avis, spécia le
m e n t sur u n p o i n t : vous savez q u e j e vous considère 
comme le p lus sage des h o m m e s et que j e m e laisserai 
absolument guider par votre avis. J 'ai eu l ' idée , et j e crois 
que ce serait peut-être u n b o n p lan , d 'a jouter à l'Origine 
u n e sér ie de notes (de v ing t à t r en te ou c inquan te ) q u i 
seraient consacrées exclusivement aux e r r eu r s de mes 
cr i t iques. 11 m e semble que là où u n c r i t ique s'est t r o m p é , 

(1) Life on llieEarlh. 
(2) Remarks on the latesf, form of the Development Tlieory, par Fran

cis Bowen, professeur de religion naturelle et de philosophie morale à l'U
niversité d'Harvard. (American Acaclemy of Arts and Sciences, vol. VIII. 
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u n lec teur o r d i n a i r e le p e u t faire aussi . Secondement , le 
l ec t eu r a u r a la p r e u v e qu ' i l n e doit pas se fier implici te
m e n t aux cr i t iques . En t ro is ième l ieu, lo r squ 'un fait spé
cial a été a t t a q u é , j ' a i m e r a i s à le défendre . Je le ferais 
sans a u c u n e colère . Je jo ins à ces l ignes u n grossier 
échant i l lon fait sans soin et sans exac t i tude , — écri t de 
mémoi re , — qu i est à déch i re r , p o u r vous m o n t r e r le 
g e n r e de t rava i l que j e m é d i t e . Auriez-vous la grande 
bonlé de réfléchir à ceci? Il m e semble que l'effet en se
r a i t satisfaisant et que le lec teur a u r a i t p lus de con
fiance. Mais ce sera b ien ennuyeux de r e l i r e toutes les 
cr i t iques . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

Voici des échant i l lons de ces n o t e s , les références au 
volume et à la p a g e é tan t laissées en b l anc . L'on v e r r a 
que dans que lques cas m o n p è r e semble avoir oublié qu ' i l 
écrivai t des notes , et qu ' i l cont inue c o m m e s'il s ' adres
sait à Lyell : 

« ( 1 ) Le D 1 ' Bree (p.) affirme que j ' exp l ique la s t ruc tu re 
des cellules des abeil les « p a r la doctrine- déjà éventée de 
la pression ». Je ne dis p a s u n mot qui puisse être in t e r 
pré té dans ce sens, d i r ec temen t ou ind i rec temen t . 

« (2) Le cr i t ique de YEdinburgh (vol. p . ) me fait d i re : 
« que les ve r t èb res dorsales des p igeons var ien t en n o m 
bre » , et il n ie le fait. Nulle p a r t j e n ' a i fait la m o i n d r e 
allusion aux ver tèbres dorsales : j e n ' a i pa r l é que des 
ver tèbres sacrées et cauda les . 

« ( 3 ) Le cr i t ique de YEdinburgh doute que ces o rganes 
soient les b r a n c h i e s des Cirr ipèdes . En 1 8 5 4 , le professeur 
Owenl ' a admis sans hési ta t ion, comme John Hunte r l 'avait 
admis long temps aupa ravan t . 



« (4) Le m a u d i t calcul relatif a u Wea ld doit ê t re s u p 
p r i m é , et il m e f aud ra insérer u n e note à l'effet de m a 
conviction de son inexac t i tude , d ' après l a cr i t ique de la 
Saturday Beview et d ' après Ph i l l ip s , ca r j e vois qu ' i l 
y fait al lusion dans sa table des mat iè res . 

« (5) M. Hopkins (Fraser, vol . p . ) p r é t e n d (je cite de 
m é m o i r e ) que « j ' e m p l o i e comme a r g u m e n t , en faveur 
de mes vues , l ' ext rême imperfect ion des anna les géo log i 
ques », et i l d i t que c'est l a p r e m i è r e fois, dans l 'histoire 
na tu re l l e , que l ' i gnorance sept d ' a r g u m e n t . Mais j ' a i p lu 
sieurs fois r épé té , et cela avec insis tance, que l ' imper 
fection évidente que nous offre la géologie en ce qu i 
concerne les formes de passage est t rès for tement op
posée à mes vues . Il y a sû remen t u n e g r a n d e différence 
ent re le fait d ' adme t t r e p le inement u n e object ion et de 
c h e r c h e r à démont re r qu 'e l le n 'es t pas aussi con 
c luante qu 'el le le pa ra i t au p r e m i e r a b o r d , et l 'assert ion 
de M. Hopkins que j ' a i fondé m o n a r g u m e n t sur l 'objec 
t ion. 

« (6) Je jo indra i s aussi une note su r la sélection na tu re l l e 
afin de m o n t r e r de quel les façons var iées l 'on s'est m é 
p r i s sur le sens de ce t e r m e . 

« (7) Un écr ivain de ïEdinburgh Philosophical Journal 
nie l 'exact i tude de ce que j e dis a u sujet des pics d e 
la P la ta , qu i n e f réquenten t j a m a i s les a rb re s . J'ai o b 
servé les h a b i t u d e s de cet oiseau d u r a n t deux a n n é e s ; 
mais ce qu i a une a u t r e por tée , c'est qu 'Azara (dont cha 
cun a d m e t l 'exacti tude) est p lus affirmatif encore que 
moi au sujet de son h a b i t u d e de n e po in t f r équen te r les 
a rb re s . M. A. Murray p r é t e n d que cette espèce ne devra i t 
pas être appelée pic , et p o u r t a n t elle a deux doigts en 
a v a n t , deux aut res en a r r i è r e , les p lumes de la queue 
sont taillées en pointes , la l a n g u e est po in tue , et la forme 
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généra le du corps est la m ê m e , le vol est iden t ique ainsi 
cpie la couleur et l a voix. Autrefois cette espèce a p p a r 
tenai t au g e n r e Pictis, avec tous les au t res p ics ; tout 
r é c e m m e n t elle a été classée différemment, en t a n t que 
g e n r e dist inct , p a r m i les Picidae. 

Les seules différences p a r r a p p o r t au Picus t yp ique se 
t rouvent dans la s t ruc tu re d u bec , qui est u n peu moins 
fort et don t la m a n d i b u l e supér ieu re est l égè remen t a r 
quée . Je crois que ces faits justifient p l e inement m o n af
f irmation, et que « dans toutes les par t ies essentielles de 
son organisa t ion » cet oiseau est b ien u n p ic . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 22 Novembre [1860]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Pour l ' amour d u c ie l , n 'al lez pas écr i re u n ar t icle an t i -
Darwinien, vous le feriez beaucoup t rop b ien . Je me suis 
souvent amusé à réfléchir à la façon dont j e m ' y p r e n 
drais p o u r le mieux m 'é re in te r m o i - m ê m e , et j e crois que 
je pour ra i s m 'asséner u n ou deux bons coups , mais j e 
vous ve r r a i au diable avant d 'essayer. Je suis t rès i m 
pat ient de voir la r evue (1). Si elle réussi t cela peu t 
faire d u b ien , beaucoup de b i en . . . 

Murray m'écr i t a u j o u r d ' h u i qu ' i l me faut m e m e t t r e 
imméd ia t emen t au t rava i l p o u r p r é p a r e r une nouve l le 
édition (2) de Y Origine. Il di t que les cr i t iques n 'on t p a s 
augmenté la vente . J 'ai toujours pensé que ces cr i t iques 
de la p r e m i è r e h e u r e , p re sque en t i è remen t de vous, ont 

(1) Le premier numéro de la nouvelle série de la Aal. Hist. Review, qui 
parut en 1861. 

(2) La troisième édition. 
T. 11. 15 



r e n d u u n service considérable a u sujet. Si vous avez quel
ques suggest ions impor tan tes , ou des cr i t iques à faire sur 
n ' impor te quelle pa r t i e de YOrigine, j e vous en serai na tu 
re l lement très reconnaissant ; ca r j ' a i l ' intent ion de cor r i 
ge r au t an t que possible, mais non d ' a u g m e n t e r . Combien 
vous devez être ennuyé d u sujet et combien vous devez 
le détester ! ce sera u n e bénédic t ion si vous n ' a r r ivez pas 
à me détester aussi. Àdios. 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 24 Novembre [1860]. 

MON CHER L Y E L L , 

,le vous r emerc i e beaucoup p o u r votre le t t re . J 'en étais 
a r r ivé à penser avec plais i r à l a façon dont j e pou r ra i s 
le mieux m e m o q u e r de mes c r i t i ques ; mais dans tous 
les cas, j ' é t a i s b i en d é t e r m i n é e suivre vo t re avis , et, avan t 
d 'ê t re a r r ivé à la fin de votre l e t t r e , j ' é t a i s conva incu 
de la sagesse de votre conseil (1). Quel avan tage p o u r 
moi que d 'avoi r des amis tels que vous ! Je suivrai exac
t emen t tous les conseils de vot re le t t re . 

J 'ai r eçu des nouvelles de Mur ray ; il di t avoir vendu 
700 exemplaires à sa vente , et n e pas avoir la moi t ié de 
ce n o m b r e à fourni r , de sorte qu ' i l me faut commence r 
imméd ia t emen t (2)... 

(1) « Ma nouvelle édition n'avance que lentement. Je trouve que votre avis 
était excellent. Je puis répondre à toutes les critiques sans que mes répon
ses soient directes, en allongeant un passage et en y ajoutant ici et là un'pa
ragraphe nouveau. Je ferai une exception pour Bronn; je répondrai à ses 
objections en le nommant. J'espère beaucoup améliorer mon livre, et n'y 
ajouter qu'une vingtaine de pages. » (Extrait d'une lettre à Lyell, du 4 Dé
cembre 1860.) 

(2) La 3 e édition de l'Origine, publiée eu Avril 1861. 



LES ORGANES ÉLECTRIQUES. •m 
P. S. — Il m e faut vous raconte r un pet i t fait qui m ' a 

causé u n g r a n d plais i r . Vous devez vous r appe l e r que 
j ' a i p résen té les o rganes électr iques des poissons comme 
une des p lus g r a n d e s difficultés que j ' a i e rencont rées , et 
*** s ignale le passage avec u n espri t s ingu l iè rement host i le . 
E h b ien , Me Donnell , de Dublin ( h o m m e de p r e m i e r ordre) 
m'écr i t qu ' i l considérait ce fait c o m m e écrasan t p o u r moi . 
Les poissons doués d ' o rganes é lec t r iques n e sont pas seu
lement t rès bas placés dans l ' éche l le , mais chez q u e l 
ques-uns l ' o rgane est p rès de la tè te , chez d 'au t res il se 
t rouve près de la queue , et il est innervé dans ces deux 
cas p a r des nerfs tou t à fait différents. Il semble impossible 
qu ' i l puisse y avoir u n e forme de t ransi t ion que lconque . 

Quelque a m i , qu i m ' e s t t rès opposé , semble avoir 
chanté victoire sur Me Donnell , qu i m e raconte s 'être dit 
à l u i -même : « Si Darwin a raison, on doit t rouver des or
ganes homologues p r è s de la tête et p rès de la queue 
dans d ' au t res poissons non électr iques. » Il s'est mis à l 'œu
vre et, p a r Jupi ter , il les a t rouvés (1), de telle sorte que 
la difficulté est en pa r t i e écartée. N'est-il pas satisfai
sant de penser que mes hypothèses on t a m e n é de jolies 
découver tes? Me Donnell semble très p r u d e n t ; i l dit que 
des années s 'écouleront avan t qu ' i l ne puisse se déc la 
re r u n adepte de m a doc t r ine , mais que sur les sujets 
qu ' i l connaî t b i e n , c 'est-à-dire la morpho log ie et l ' em
bryologie , mes vues concordent et j e t t en t de la lumiè re 
sur la ma t i è r e . 

(1) On an organ in the Skate œhich appears to bu the homologue of 
the electrical organ of.the Torpédo (Sur un organe dans la raie qui pa
raît être l'homologue de l'organe électrique de la Torpille), par R. Me Donnell, 
Xat.Bïst. Review, 1861, p. 57. 



C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 26 Novembre [18601-

MON CHER G R A Y , 

J 'ai à vous r e m e r c i e r de deux le t t res . La de rn i è re est 
celle avec correct ions , écrite avan t que vous n'eussiez reçu 
m a le t t re qui vous d e m a n d a i t u n exempla i re de l 'édition 
amér ica ine et vous annonçai t qu ' i l est inut i le de faire 
i m p r i m e r vos art icles sous forme de b r o c h u r e , à cause de 
l ' impossibil i té de faire conna î t re celle-ci. Je suis h e u r e u x 
de vous d i re que le second art icle de Y Atlantic (celui 
d'Août) a été r é i m p r i m é dans les Annals and Magazine 
of Nalural History, mais j e ne l 'ai pas encore vu . J 'ai lu 
h i e r avec soin le t rois ième ar t ic le et, c o m m e a u p a r a v a n t , 
j e le t rouve admirable. 

Je r eg re t t e de d i re qu ' i l m'est impossible d 'a l le r aussi 
loin que vous en ce qui concerne le dessein. J 'ai la cons
cience que j e suis dans le p lus complet e m b a r r a s . Je ne 
pu is croire que le m o n d e , tel que nous le voyons, soit le 
résul ta t d u h a s a r d ; et néanmoins j e ne puis adme t t r e que 
chaque chose isolée soit le résu l ta t d ' un dessein. P o u r p r e n = 
dre u n exemple décisif, vous m 'amenez à conclure (p . 414) 
que vous croyez « que la var ia t ion a été d i r igée selon cer
taines directions profi tables ». Je ne pu is admet t r e cec i ; 
il en résu l te ra i t que nous au r ions à adme t t r e que le 
n o m b r e et la d i rect ion des p lumes de la queue d u p igeon 
queue-d 'éventa i l ont été amenés à var ie r à la seule fin 
de satisfaire le capr ice de que lques h o m m e s . P o u r t a n t si 
le queue-d 'éven ta i l avai t été un oiseau sauvage , et si sa 
queue anormale lui avait servi p o u r que lque b u t spécial, 
comme pour voler avec le ven t , à l 'opposé des aut res oi-
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seaux , chacun eut dit : « Comme cette adap ta t ion est 
belle, et c o m m e elle a été voulue ! » Je le r épè te , j e suis 
et j e d e m e u r e r a i complè tement e m b o u r b é . 

Je vous r emerc i e p o u r la c r i t ique in-4° de Bowen (1). Le 
sang-froid avec leque l i l p r ive tous les a n i m a u x de raison 
est s implement absu rde . A la p a g e 103 , il est m o n s t r u e u x 
de ra i sonner ainsi contre la possibili té d 'une var ia t ion 
cumula t ive , et de laisser complè tement de côté la sélection ! 
Les chances qu ' i l y a p o u r q u ' u n shor t -horn ou u n grosse-
g o r g e perfect ionnés a ien t été p rodu i t s p a r u n e var ia t ion 
cumula t ive sans l a sélection de l ' h o m m e sont p r e sque 
dans l a re la t ion de l 'infini au n é a n t . Il en est de m ê m e 
pour les espèces na ture l les sans l a sélection na tu re l l e . Avec 
quel ta len t vous démon t r ez dans Y Atlantic que la g éo 
logie et l ' a s t ronomie sont, selon Bowen, de la m é t a p h y 
s ique! mais i l laisse ceci de côté dans son m é m o i r e 
in-.V. 

Je n ' a i pas g r a n d ' c h o s e à vous m a n d e r au sujet de 
mon l ivre . Je viens d ' a p p r e n d r e crue Du Bois Reymond 
pense c o m m e m o i . La vente cont inue à b ien m a r c h e r et 
la mul t i t ude des analyses n e l 'a pas a r r ê t é e . . . de sorte 
qu'i l m e faut p r é p a r e r de sui te u n e nouvel le édit ion 
corr igée. Je vous en enver ra i u n e x e m p l a i r e , a u cas où 
vous lè rel i r iez j a m a i s ; mais , g r a n d Dieu, combien vous 
devez en avoir assez! 

('. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 2 Décembre [1860]. 

. . . Je suis l i t t é ra lement é c œ u r é de toutes les cr i t iques 
hostiles. Elles m ' o n t été uti les n é a n m o i n s en m e m o n t r a n t 

(1) Memoirs ofllie American Academy of Arts and Sciences, vol. VIII. 



où il m e faut m ' é t e n d r e un p e u , et en m ' i n d i q u a n t la n é 
cessité d ' in t rodui re que lques discussions nouvel les , Il va 
de soi que j e vous enver ra i u n exempla i re de la nouvel le 
édi t ion. 

Je suis en t iè rement de votre avis, et j e t rouve que les 
objections qu i s 'élèvent contre mes vues sont terr ibles ; 
pou r t an t , m a l g r é tou t ce que les cr i t iques ont p u dire 
con t re mo i , j ' a i p lus de confiance q u ' a u p a r a v a n t dans l a 
vér i té géné ra l e de la doctr ine . Il y a une au t re circonstance 
qu i m e d o n n e espoir. Ceux qui n ' a l l a ien t avec m o i q u ' u n 
tout pet i t bou t de c h e m i n vont u n p e u p lus loin m a i n 
tenan t , et ceux qu i m 'é ta i en t a m è r e m e n t opposés t é m o i 
g n e n t moins d ' a m e r t u m e . Tout ceci m e fait é p r o u v e r u n 
l ége r sent iment de désappoin tement , en p e n s a n t que. vous 
n ' accordez pas une probabi l i t é u n peu p lus g r a n d e à 
l ' ensemble de la théor i e que vous ne le faisiez au débu t . 
Ceci est de mauva i s a u g u r e , sans quoi j e serais plus con
t en t de la mesu re dans l aque l le vous acceptez mes vues . 
Il m'est facile de voi r que si j a m a i s m a théor i e doit ê t re 
géné ra l emen t acceptée, elle le sera p a r la nouvel le g é n é 
rat ion , qui r e m p l a c e r a les vieux t rava i l leurs et s 'aperce
v r a q u ï l est p lus aisé de g r o u p e r les faits et de c h e r c h e r 
de nouvelles l ignes d ' invest igat ion avec la notion de 
descendance , a u l ieu de la not ion de créat ion, p o u r po in t 
de dépa r t . Excusez-moi de d ivague r aussi égoïs tement , 
mais l a vie sol i taire que j e m è n e fait que j e m ' a b s o r b e 
sot tement dans mes p rop res t r avaux . 

Toujours s incèrement vo t re affectionné, 

C. D A R W I N . 
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C. Darioin à J. D. Hooker. 

Down, 11 Décembre [1860]. 

. . . J 'a i eu des nouvel les d 'A. Gray, ce m a t i n ; sur 
mon consei l , il va faire r é i m p r i m e r les t rois articles de 
Y Atlantic sous forme de b r o c h u r e , et en e n v e r r a 250 exem
pla i res en Angle te r re , que j e compte p a y e r la moi t ié du 
p r ix de l 'édi t ion complè te , et que j e d is t r ibuera i et es
sayerai de vend re en inséran t quelques annonces , et, s'il 
est poss ib le , en y faisant consacrer que lques analyses 
dans les pér iod iques . 

. . . David Forbes a so igneusement é tudié la géologie du 
Chili, et c o m m e j ' a jou te b e a u c o u p plus de va leur à u n 
éloge sur l 'exact i tude de mes observat ions que sur tou te 
aut re qual i té , vous me pa rdonne rez de céder à un sent i 
ment d'insupportable v a n i t é ; j e vous copie la de rn iè re 
ph rase de son mot : « Je considère vo t re m o n o g r a p h i e 
sur le Chili comme é tan t sans exception u n des p lus 
beaux modèles de r echerches géologiques. » 

J'ai la tenta t ion de faire la roue comme u n d indon! 



CHAPITRE IY. 

LES PROGRÈS DE L'ÉVOLUTION. 

1861-1862. 

Nous t rouvons au c o m m e n c e m e n t de l ' année 1861 m o n 
père encore occupé a u t ro is ième c h a p i t r e de la Variation 
of Animais and Plants, qu i avai t été commencé au mois 
d'Août p récéden t et ne fut t e rminé q u ' e n Mars 1861 . 
Il s 'occupa toutefois p e n d a n t une p a r t i e de cette pér iode 
(en Décembre 1860 et Janvier 1861 , j e crois) d e l à nou
velle édi t ion del'Origine (3,000 exemplaires) qu ' i l cor r igea 
et a u g m e n t a b e a u c o u p , et qu i fut pub l i ée en Avril 1861 . 
Il écrivait à M. Murray en Décembre 1861, à p ropos d e l à 
t roisième édit ion : « Je serai h e u r e u x de savoir, lo rsque 
vous l 'aurez déc idé , le n o m b r e d 'exemplaires que vous 
impr imerez ; p lus il y en au ra , mieux cela v a u d r a p o u r 
moi, à tous les points de vue : n 'al lez cependan t pas vous 
r i squer à u n t r o p g r a n d t i r a g e . J 'espère ne p lus j a m a i s 
faire au tan t de correct ions, ou plutôt d 'addi t ions : j e les ai 
faites dans l 'espoir dé fa i r e c o m p r e n d r e au moins à n o m b r e 
de mes assez peu intel l igents cr i t iques ce que j ' a i voulu dire . 
J 'espère et j e crois que j ' a m é l i o r e r a i cons idérab lement 
mon l ivre. » 

Un t ra i t in téressant dans la nouvelle édit ion, c'est l ' ad-



jonc t ion de l'« Esquisse h is tor ique sur les p r o g r è s r é 
cents de l 'opinion a u sujet de YOrigine des Espèces » (1), 
qui p a r u t à cette époque p o u r l a p r e m i è r e fois et fut 
r é i m p r i m é e d a n s les édi t ions u l t é r ieures de YOrigine. Ce 
qu i f r appe dans cette esquisse, c'est le désir caractér is t i 
que de l a n a t u r e de m o n p è r e de r e n d r e p le ine jus t ice à 
ses devanc iers . Et p o u r t a n t , m ê m e à ce po in t de v u e , elle 
n ' a pas échappé aux cr i t iques hosti les. 

Vers la fin de l ' année 1861 , les dern ie rs pou rpa r l e r s pour 
la p r e m i è r e édit ion française de Y Origine furent t e r m i n é s , 
et en Sep tembre on envoya à M110 Clémence Royer , qui se 
cha rgea i t de le t r adu i r e , un exempla i re de la t rois ième 
édit ion angla ise . Le l ivre se r é p a n d a i t su r le cont inent : 
une édit ion hol landaise avai t été pub l iée , et, comme nous 
l 'avons vu, en 1860 p a r u t la t r aduc t ion a l l emande . 

Mon pè re écrivait le 10 S e p t e m b r e à M. Murray : « Si 
j ' e n j u g e p a r la quan t i t é de discussions qui m e sont en
voyées, m o n l ivre doit a t t i r e r beaucoup l 'a t tent ion en 
Al lemagne . » 

Le silence s'était r o m p u e t , quelques années après , la 
voix de la science a l l emande devai t deveni r la p lus forte 
p a r m i celles des défenseurs de l 'évolut ion. 

Duran t toute la p r e m i è r e pa r t i e de l ' année 1861 , mon 
pè re s 'occupa des i nnombrab le s détails qu i sont classés 
avec o rd re dans les p remie r s chapi t res de la Variation. 

C'est ainsi que son j o u r n a l renferme les l aconiques 
notes suivantes : « 16 Mai, fini les poules (hui t semaines) ; 
31 Mai, canards . » Le 1 " Ju i l l e t , il pa r t i t avec sa famille 
p o u r Torquay, et y d e m e u r a j u s q u ' a u 27 Août, vacances 

(1) L'esquisse historique avait déjà paru dans la première édition allemande 
(1860) et dans l'édition américaine. Dans l'édition allemande, Bronn dit 
(note p. 1) que ce fut sa critique du N. Jahrbuch fur Minéralogie qui 
suggéra à mon père l'idée de cette esquisse. 



VACANCES A TORQUAY. 

qu ' i l no te de la façon caractér is t ique que voici : « Huit 
semaines et u n j o u r . » 

La maison qu ' i l occupait é tai t s i tuée dans Heske th Cres-
cent, et faisait pa r t i e d 'une r a n g é e de maisons a g r é a b l e 
m e n t p lacées , su rp lomban t la m e r , éloignées de ce qui 
étai t alors le cent re de la vil le, et p e u d is tantes au contraire 
des bel les falaises, dans le vois inage d 'Anstey's Cove. 

Pendan t son séjour à Torquay et d u r a n t le res te de l ' an 
née , il s 'occupa de la fertil isation des Orchidées . Nous ne 
nous occuperons pas dans ce chap i t r e de cette pa r t i e de 
l 'année 1 8 6 1 , car le récit de sa vie (comme nous l ' expl i 
quons dans la préface) , r acon té p a r ses le t t res , m e semble 
plus clair si toute son œ u v r e bo tan ique est t ra i tée à p a r t 
en un seul chap i t r e . La série de chap i t r e s qu i suit ne 
c o m p r e n d r a donc que le p r o g r è s de ses t r a v a u x au point 
de vue d 'une amplification géné ra l e de l'Origine, c'est-à-
dire la publ ica t ion de la Variation, de la Descendance, e tc . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 15 Janvier [1861]. 

MON CHER HOOKER, 
La vue de votre écr i ture réjouit m o n c œ u r j u s q u e dans 

ses fibres les plus in t imes . . . Je suis complè tement de votre 
avis à propos de l 'art icle d'Huxley ( 1 ) et de la puissance 
dont dispose l ' écr iva in . . . 

(1)'Natterai History Review, 1861, p. 67.- On the Zoolotjical Relations 
ofMan witli the Lower Animais. L'origine de ce mémoire a été une dis
cussion qui eut lieu à la précédente réunion de la British Association, où le 
professeur Huxley se trouva « obligé de donner un démenti catégorique au 
professeur Owen, à propos de certaines assertions concernant les différences 
existant entre le cerveau des singes les plus élevés et celui de l'homme ». 
Mais afin que ces critiques pussent se rapporter à des paroles réfléchies et 
enregistrées, i l les basa sur un écrit du professeur Owcn intitulé : On the Cha-



Tout l 'ar t icle m e p a r a i t excellent. Oliver a fait u n re 
m a r q u a b l e r é s u m é des l ivres bo tan iques . Comme il a d û 
l i r e , j u s t e c ie l ! . . . Je suis d 'accord avec vous pour t rouver 
que Phil l ips ( l ) e s t i l l is ible . Inut i le d 'essayer Bree (2). 

Si l ' ouv rage de D r F reke sur YOrigin of Species by means 
of Organic Affinity vous t o m b e sous la m a i n , l isez-en une 
p a g e çà et l à . . . Il fait r e m a r q u e r au lec teur qu ' i l est a r r ivé 
[à ses résultats] p a r induction, au l ieu que je suis a r r ivé à 
mes conclusions p a r analogie seulement . Je Vois q u ' u n 
M. Neale a lu u n t r ava i l devant la Société Zoologique sur 
l a Typical Sélection. J ' ignore ce que cela veu t d i re . Je 
n ' a i pas lu H. Spencer , car j e vois qu ' i l m e faut toujours 
p lus m é n a g e r le p e u de forces qu i me res tent . J 'ai parfois 
la c ra in te de t o m b e r b ien tô t en t iè rement à p la t . 

. . . Dès que no t re affreuse t e m p é r a t u r e se sera u n peu 
radouc ie , j ' e s sayera i d 'une cure h y d r o t h é r a p i q u e . Avez-
vous lu le Woman in While? L ' in t r igue en est p rod ig i eu 
sement in téressante . Je vous r e c o m m a n d e u n l ivre qui 
m ' a v ivement i n t é r e s sé , le Journey in the Back Counlry, 
d'Olmsted. C'est u n e p e i n t u r e a d m i r a b l e m e n t ne t t e de 
l ' homme et de l 'esclavage dans les États d u Sud . . . 

raclers, etc., of the Class Mammalia, et lu dcvanl la Linnean Society en 
Février et Avril 1857, travail où il proposait de placer l'homme non seulement 
dans un ordre distinct, mais « dans une sous-classe distincte de l'ordre des 
mammifères », les Archencéphales. 

(1) Life on the Earth (1860), par le prof. Phillips, qui comprend lasubs-
tance de la Rede Lecture (Mai 1860). 

(2) La phrase que voici, extraite de Species not Transmutable du 
D r B r e e , nous fait voir dans quelle mesure l'auteur a compris l'Origine : 
« La seule différence réelle entre M. Darwin et ses deux prédécesseurs [La
marck et les Vestiges] est celle-ci : tandis que les derniers ont donné chacun 
une explication de la façon dont ils comprennent les grands changements 
qui se sont produits, M. Darwin n'en donne aucune. » Après ceci, nous ne 
saurions être surpris de ce passage de la préface : « Nul n'a retiré plus de plai
sir que je ne l'ai fait, par le passé, de l'élude des autres ouvrages de M. Dar
win, et nul n'a éprouvé plus de regret en le voyantmettre en péril sa renom
mée par la publication de son traité sur l'Origine des Esjxces. » 
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C. Darwin à C. Lyell. 

2 Février 1861. 

MON CHER L Y E L L , 

J 'ai pensé que vous aur iez pla is i r à l i re le passage ci-
jo in t d 'une le t t re d'Asa Gray (qui fait i m p r i m e r ses art icles 
sous forme de b r o c h u r e (1) et en enve r r a des exemplai
res en Angleterre) , c a r son appréc ia t ion m e semble rée l le 
ment nous être t r ès favorable . 

(( Je voudra i s avoir le t emps de vous faire savoir j u s 
qu 'où vont Bowen et Agassiz, chacun à sa m a n i è r e . Le 
p remie r n ie toute hé réd i t é (toute t ransmiss ion, sauf la 
t ransmission spécifique). Le second n ie p r e s q u e que nous 
descendions g é n é t i q u e m e n t de nos a r r i è r e - g r a n d - p è r e s , 
et p r é t e n d que nos l angues év idemment alliées, le la t in , 
le grec, le sanscri t , p a r exemple , n e doivent a u c u n e de 
leurs simili tudes à u n e c o m m u n a u t é d ' o r i g ine , et sont, 
suivant l u i , toutes au toch tones . Agassiz admet que la 
dérivation des l a n g u e s , et celle des espèces ou des formes, 
ont la m ê m e base et qu ' i l l u i faut a d m e t t r e la de rn iè re 
s'il admet la p r emiè re , ce que je lui dis ê t re par fa i tement 
logique. » 

N'est-ce pas mervei l leux? 

Toujours à vous, 

G. D A R W I N . 

(1) Naturel Sélection not inconsistent xoitli Nalural Theology, extrait de 
l'Atlantic Monthly de Juillet, Août et Octobre 1860, publiée par Triibner. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 4 Février [186ij. 

MON CHER HOOKER, 

j ' a i été r av i de recevoir no t re longue causer ie , et d ' ap 
p r e n d r e en m ê m e t emps que vous vous dégelez à l ' éga rd 
de la science, j ' a u r a i s p re sque désiré que vous fussiez 
resté gelé plus l ong temps ; ma i s n e vous dégelez pas t rop 
vite, n i t r o p fort. Personne n e peu t t rava i l le r aussi l ong 
temps- q u e vous l 'avez fait. Soyez pa r e s seux ; mais j e ne 
puis g u è r e p rêche r , car j e ne puis res ter inoccupé au tan t 
que j e le v o u d r a i s , et j e n e suis b ien que lorsque j e t r a 
vai l le . Le mot vacances est le t t re m o r t e p o u r moi , et j e le 
r eg re t t e b e a u c o u p . Nous vous remerc ions s incèrement de 
vo t re b o n n e sympath ie p o u r no t re pauv re H . . . [sa fille]. 
Elle en est m a i n t e n a n t au m ê m e point q u ' a u p a r a v a n t , et 
p e u t deux fois p a r j o u r se lever u n e h e u r e ou deux . . . Ne 
j a m a i s penser à l 'avenir ou y penser le moins possible, 
voilà m a i n t e n a n t n o t r e r èg l e de conduite . Comme la vie 
étai t , différente dans no t r e jeunesse ! il n 'y avai t pas de 
soucis p o u r l ' aven i r ; nous étions p le ins d 'espoir , alors 
m ê m e que cet espoir ne reposai t sur r ien. 

A l ' é g a r d de la Natural History Review, j ' a i pe ine à 
croire que les d a m e s doivent ê t re aussi sensibles à p ropos 
« de boyaux de lézard », mais la publ icat ion n 'est j u s q u ' à 
p ré sen t q u ' u n e sorte d ' h y b r i d e , et des articles o r ig inaux il
lustrés devra ien t à p e i n e ê t re publ iés dans u n e r evue . Je 
doute que cela r a p p o r t e j a m a i s que lque chose; mais j ' a u 
r a i beaucoup de r eg re t s si cela vient à échouer . Tout ce 
que vous m e dites m e p a r a î t t rès jud ic ieux , ma i s une 
r evue , dans l 'accept ion str icte du mot , peut-elle n ' ê t r e 
r empl ie que de choses d ignes d 'ê t re l u e s ? 



LA PÉRIODE GLACIAIRE. 239 

Je n 'a i pas fait g r a n d ' c h o s e , si ce n 'es t a cheve r la nou
velle édit ion de l'Origine et avancer à pas de to r tue m o n 
l ivre su r la Variation sous l'influence de la Domestication... 

La le t t re su ivante se r a p p o r t e à l 'ar t icle de M. Bâtes, 
Contributions lo an Insect Fauna of the Amazon Valley, p u 
blié dans les Transactions of the Entomological Society, 
vol. V, nouvel le série (1). M. Bâtes m o n t r e qu ' ap rès la 
pér iode g lac ia i re , et consécut ivement au r e t o u r d 'un 
cl imat p lus c h a u d dans les rég ions équa to r i a l e s , les « es
pèces qu i vivaient a lors p rès de l ' équa teur au ra i en t opéré 
une re t ra i t e vers le n o r d ou vers le sud , dans la d i r ec 
tion de leurs anciens hab i t a t s , en a b a n d o n n a n t quelques-
uns de leurs congénères qui se se ra ien t l en t emen t m o d i 
fiés p a r la su i te . . . et au ra i en t r epeup lé la zone p a r eux 
a b a n d o n n é e ». S'il en était ainsi , les espèces qui v ivent ac 
tuel lement à l ' équa teur nous offriraient des ressemblances 
évidentes avec les espèces hab i t an t les r ég ions du 25° pa
rallèle environ, don t elles seraient na tu re l l emen t des p a 
rentes éloignées. Tel n 'est pas le cas, et c'est là la difficulté 
à laquelle m o n pè re fait al lusion. M. Belt, dans son Natu
ralise in Nicaragua (1874), p . 266, en donne l 'expl icat ion 
que voici : 

« L'on p e u t r é p o n d r e , j e crois, que p e n d a n t la pé r iode 
glaciaire il y eut u n e telle exterminat ion , q u ' u n g r a n d 
nombre d 'espèces (et que lques genres aussi, c o m m e le 
cheval américain) ne p u r e n t su rv iv re . . . mais p lus ieurs 
espèces se ré fug iè ren t sur les terres , ac tue l lement au-des 
sous du n iveau de l 'Océan, qu i furent mises à découver t 
pa r l ' abaissement d u n iveau de la m e r , dû à ce q u ' u n e 
immense quan t i t é d 'eau étai t immobil isée sous forme de 
masses gelées sur la t e r r e fe rme. » 

(1) L'article fut lu le 2 i Novembre 1860. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 27 [Mars 1861]. 

MON CHER. HOOKER, 

J 'avais l ' intent ion de vous envoyer l 'ar t icle de Bâtes 
a u j o u r d ' h u i . Je suis t rès h e u r e u x que vous l 'a imiez. J 'en 
ai été excessivement f rappé . Comme il a r g u m e n t e b i e n , 
et quelle force n e déploie-t-il p a s con t re la doct r ine g la 
ciaire ! Je ne puis m e d é g a g e r : j e suis confondu , et 
néanmoins j e crois q u ' u n j o u r ou l ' au t re une explication 
sera d o n n é e , et j e ne pu is a b a n d o n n e r le refroidisse
m e n t équator ia l , qui expl ique t an t de choses avec les
quelles il cadre si b ien . Lorsque vous m 'écr i rez (et vot re 
le t t re m' in téressera b e a u c o u p ) , j e vous p r i e de m e dire 
j u s q u ' à quel point les flores sont géné ra l emen t uni formes 
en caractères g é n é r i q u e s , depuis l ' équa teur j u s q u ' à 25° 
n o r d et sud . 

Avant d 'avoir lu Bâtes , j ' é t a i s a r r ivé à être t rès m é 
content de ce que j e vous avais écr i t . J 'espère que vous 
pour rez déc ider Bâtes à écr i re dans le Linnean. 

Voici une b o n n e pla isanter ie : H. C. Watson (qui , j e le 
crois et l ' e s p è r e , va ana lyser la nouvel le édi t ion (1) , de 
YOrigine) dit que dans les qua t r e p r e m i e r s p a r a g r a p h e s ' 
de l ' in t roduct ion, les mots je, moi, mon sont répé tés q u a 
rante- trois fois ! Je m e doutais v a g u e m e n t de ce maud i t fait. 
Il di t que la ph réno log ie peu t expl iquer ceci : j e suppose 
que cela veut d i re pol iment que j e suis l ' h o m m e le plus 
égoïste et le plus suffisant qui ait j a m a i s existé. Peut -ê t re 

(1] Troisième édition tirée à 3,000 exemplaires, publiée en Avril 1861. 
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est-ce v r a i . Je m e d e m a n d e s'il pub l i e ra cet ag réab le fait 
dans son art icle : cela b a t à plates coutures les pa r en 
thèses de l 'ar t icle de Wollaston. 

Je suis, mon cher Hooker, 
Votre tou jours affectionné, 

C . D A R W I N . 

P. S. Ne répandez pas cette pla isanter ie a m u s a n t e ; 
c'est u n peu t rop m o r d a n t . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 23 (?.) [Avril 1861]. 

. . . Je suis en t iè rement de votre avis au sujet de l 'ar t icle 
du l i eu tenant Hutton (1) ( j ' ignore qu i il est), et cela m ' a 
pa ru fort or ig inal . Il fait pa r t i e du pe t i t n o m b r e de ceux 
qui croient que les c h a n g e m e n t s des espèces n e peuven t 
se prouver d i r ec t emen t , et que la doct r ine doit couler ou 
su rnage r selon qu 'e l le g r o u p e et explique les p h é n o 
mènes, ou non . Il est r ée l l ement cur ieux de voi r combien 
est pet i t le n o m b r e de ceux qui j u g e n t de cette m a n i è r e , 
qui est év idemmen t l a seule b o n n e . 

L'article de B e n t h a m , dans la N. H. R., m ' a v ive
men t intéressé (2); mais vous , .qui êtes p lus famil iarisé 
avec le sujet que m o i , cela vous f rappera i t m o i n s . J 'ai 
aimé le t o u t ; tous les faits su r la n a t u r e des espèces 

Cl) Dans le Geologist, 1861,p. 132, par le lieul' 1 Frederick Wollaslon Hut-
l.oii, actuellement professeur de biologie et de géologie au collège de Canter-
bury (Nouvelle-Zélande). Le Geologist se fondit plus lard avec le Geological 
gazine. 

(2 ) On the Species and Gênera of Plants, etc. Xatural Eislory Review, 
p. 133, 1801. 

T. n . 16 



étroites et susceptibles de var ia t ion . Juste c ie l ! c o m m e n t 
les botanistes angla is peuvent- i ls faire les déda igneux et 
d i re qu ' i l ne connaî t r i en aux p lan tes de la Grande-Bre
t a g n e ! Ses r e m a r q u e s sur la classification m 'on t p lu aussi, 
car elles m 'on t p r o u v é que j ' a v a i s eu raison de t r a i t e r ce 
sujet comme j e l 'ai t ra i té dans ['Origine. J 'ai vu Ben tham 
à la Linnean Society, et j ' a i causé avec lui , avec L u b b o c k , 
E d g e w o r t h , Wal l ich et p lus ieurs au t res . J 'ai p r i é Ben tham 
de nous faire p a r t de ses idées sur les espèces ; qu ' i l soit 
en par t i e de notre côté ou tou t à fait contre n o u s , il 
éc r i ra tou jours d'excellentes choses. Il ne m ' a donné a u 
cune r éponse , mais j ' a i eu l ' impression qu ' i l écrirai t si 
on l 'y poussai t . Attaquez-le donc . Tous pa r l a i en t avec 
affection et anxiété de Henslow (1). J 'ai d îné avec Bell au 
Linnean Club, et mon d îne r m ' a p lu . . . Dîner en ville cons
t i tue p o u r moi u n e telle nouveau té que j ' e n ai beaucoup 
j o u i . Bell a rée l l ement bon cœur . J 'ai b e a u c o u p a imé l 'ar
ticle de Rol les ton, mais j e n ' a i r i en lu d 'aussi obscur , 
d 'aussi p e u évident que ses Canons (2) . . . J 'ai fait une 
visite à R. Chambers dans sa jol ie rés idence à Saint -John 's 
W o o d , et nous avons eu u n e t rès ag réab le conversat ion 
d ' une d e m i - h e u r e . C'est r ée l l ement u n c h a r m a n t h o m m e . 
Il a fait u n e r e m a r q u e t rès jus te , et il r ia i t en s igna lan t 
que les la ïques ava ien t , à l ' u n a n i m i t é , considéré la con 
t roverse sur les Essays and Sevieics (3) comme u n simple 
sujet professionnel, et ne s'en é ta ient pas mêlés , le laissant 

(1) Il était atteint en ce moment de la maladie qui devait l'emporter. 
(2) George Rolleston, docteur en médecine, membre de la Société Royale, 

né en 1829, mort en 1881. Linacre, professeur d'anatomie et de physiologie, 
à Oxford. C'était un homme de grande érudition, qui ne publia qu'un petit 
nombre d'ouvrages, parmi lesquels nous mentionnerons son manuel •.Forum 
of Animal Life. Pour les Canons, voir p. 206 (1861) de l&Kat. llist. lier. 
C'est une série de lois formulées par Rolleston. (N. du trad.) 

(3) Recueil, demeuré célèbre, d'essais cléricaux. (N. du trad.) 
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au c le rgé . Il m e t a r d e r a , à cause d 'Henslow ( 1 ) , de r ece 
voir vot re p rocha ine l e t t re . Adieu, avec m a sympa th i e 
s incère, m o n vieil a m i . 

C. D A R W I N . 

P. S. — Nous vous sommes t rès reconnaissants de l 'en
voi de la London Hevieiv. Nous la lisons avec g r a n d plaisir , 
et les cpuestions scientifiques y sont i ncomparab l emen t 
mieux trai tées que dans YAlhenœum; vous ne cont inuerez 
pas long temps à l 'envoyer , ca r le por t vous r u i n e r a , et la 
pe ine à p r e n d r e vous en d é g o û t e r a , ma i s j e suis fort en
nuyé au sujet de YAlhenœum et d u Gardener's Chronicle : 
il y a si l ong temps que j ' y suis a b o n n é , que j e ne puis 
main tenan t y renoncer . 

La le t t re suivante se r a p p o r t e à la visite q u e fit Lyell 
aux pui ts de grav ie r à B i d d e n h a m près de Bedford, en 
Avril 1 8 6 1 . La visite fut faite sur l ' invi ta t ion de M . James 
Wyat t , qu i avait r é c e m m e n t découver t deux outils en 
p i e r r e , « à une p ro fondeur de treize p ieds au-dessous du 
sol », r eposan t « i m m é d i a t e m e n t su r des couches solides 
de calcaire ooli t ique ( 2 ) » . 

Voici ce qu ' en dit Sir C. Lyell : « P o u r la p r e m i è r e fois 
j ' a i p u avoir u n e p r e u v e satisfaisante des r appo r t s c h r o 
nologiques de ces trois phénomènes : les ins t ruments a n 
ciens, les mammifè re s éteints et la formation g lac ia i re . » 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 12 Avril [1861]. 

MON CHER L Y E L L , 

J'ai été p ro fondément intéressé p a r votre le t t re . Vous 
avez fai t , en ce qui concerne l ' h o m m e , le p lus r e m a r -

(1) Sir Joseph Hooker était le genù'c de Henslow. 
(2) Antiquily ofilan, 4« édilion angl., p. 214. 



quab le des t r a v a u x , et vous avez f ranchi u n pas i m 
mense . 

J ' éprouve u n sou lagement tou t à fait par t icu l ie r à a p 
p r e n d r e que vous considérez les dépôts français supe r 
ficiels comme u n e formation de d e l t a , et semi-mar ine ; 
ma is , il y a deux j o u r s , j e disais à un a m i que l ' ignorance 
où l 'on était du m o d e de format ion de ces dépôts m e 
para issa i t ê t re la g r a n d e lacune des t r a v a u x existants, il 
m 'é ta i t impossible d 'ava ler l a théor ie des débâcles ou 
celle des couches lacust res . C ' e s t r e m a r q u a b l e ! Je me 
rappe l le que Falconer m ' a dit qu ' i l considérai t que lques -
uns des restes des gro t tes d u Devonshire comme p r é 
glaciai res , et j e suppose que vo t re conclusion est la m ê m e 
p o u r les cells p lus a n c i e n s , a c c o m p a g n a n t l ' hyène et 
l ' h ippopo tame . C 'es t fort beau ; vous donnez à la race 
h u m a i n e u n b ien be l a r b r e généa log ique ! 

Je n 'avais ce r t a inemen t j a m a i s pensé à la possibili té 
de l ' a ccumula t ion de routes para l lè les p e n d a n t la p é 
r iode d'affaissement. J ' ép rouve que lques difficultés à 
adme t t r e cette v u e , et p o u r t a n t à la p r e m i è r e lec ture 
cette idée s'est e m p a r é e de moi . Je vais réfléchir à tou t 
ce que j ' a i v u l à -bas . Je vais à Londres (slomacho vo-
lente) Mardi , afin de t ravai l ler les coqs et pou l e s , et 
Mercredi m a t i n , à dix h e u r e s moins u n q u a r t env i ron , j e 
serai chez vous ( à moins que vous n e m'envoyiez u n 
con t re -o rd re ) , car il m e t a rde de vous voir . Recevez mes 
félicitations p o u r votre r e m a r q u a b l e t rava i l . 

Toujours à vous, 

C . D A R W I N . 

P. S. — Dites à l ady Lyell que j e n 'a i p u d igé re r les 
cérémonies funéraires des fou rmis , b i en qu 'Érasme m'a i t 
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souvent dit q u ' u n j o u r ou l ' au t re j e m 'apercevra i s qu'el les 
ont m ê m e des évèques . Après u n e bata i l le , j ' a i tou jours 
vu les fourmis empor t e r leurs mor t s p o u r les m a n g e r en
suite. Les fourmis sont t rès économes , et empor ten t tou
jou r s l eurs mor t s p o u r les utiliser en t an t que n o u r r i t u r e . 
Je viens j u s t emen t d ' envoyer à B u s k deux le t t res , des p lus 
ex t rao rd ina i res , d ' u n déf r icheur d u Texas qui a évidem 
m e n t é tudié les fourmis avec beaucoup d 'a t ten t ion , et 
qui déc lare pos i t ivement que les fourmis p lan ten t et cul
t ivent u n e sorte d ' h e r b e qu i l e u r sert de n o u r r i t u r e et 
qu'el les met ten t en réserve ; en o u t r e , elles en p lan ten t 
d ' au t res qu i l eu r servent d ' abr i s ! . . . Je ne sais que penser ; 
j e crois p o u r t a n t que ce vieux mons ieu r ne nous fait pas 
de contes vo lon ta i rement . J 'ai laissé à Busk la responsa
bilité de décider si, oui ou non , les let tres doivent ê tre 
lues (1). 

C. Darwin à Thomas Davidson ( 2 ) . 

Down, 26 Avril 1861. 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'espère que vous excuserez la l iber té que j e p r e n d s 
de vous suggé re r u n e idée que j e sais par fa i tement avoir 
t rès perf de chances d 'ê t re adoptée p a r vous. J ' ignore si 
vous avez lu m o n Origine des Espèces., mais j ' a i fait la r e -

(1) A la Linnean Society. 
(2) Thomas Davidson, membre de la Société Royale, né à Edimbourg le 

17 Mai 1817; mort en 1885. Ses recherches se rapportèrent principalement 
à la géologie et à la paléontologie. 11 s'occupa spécialement de l'élucidatiou 
des caractères, de la classification, de l'histoire, de là distribution géologique 
et géographique des Brachiopodes fossiles et récents. Il fit un ouvrage im
portant sur ce sujet, les Brilish fossil Brachiopoda, 5 volumes in-4°. (Coo-
per, Menofthe Time, 1884.) 



m a r q u e , dans ce l i v r e , — et j ' a i tou t l ieu de supposer 
qu 'el le sera admise p a r tous , — q u e l a faune de n ' impor t e 
quelle format ion e s t , dans son ensemble, i n t e rméd ia i r e 
en t re celle des format ions infér ieure et supé r i eu re . Mais 
p lus ieurs j u g e s éminents m 'on t fait r e m a r q u e r combien 
il serai t dés i rable que cette assertion fût p rouvée p a r des 
exemples , et fût é tudiée en détail re la t ivement à que lques 
g r o u p e s de c réa tu res . Tout le monde sera d 'accord p o u r 
d i r e que n u l n e saura i t mieux que vous faire ce t ravai l p o u r 
les Brachiopodes. Le résul tat peu t ê t re t rès défavorable aux 
théor ies que j e sout iens; s'il en est ainsi , t an t mieux pour 
mes adversa i res (1). Mais j e suis ten té de croire q u ' e n g é 
néra l il sera favorable à la not ion de la descendance avec 
modification ; car , il y a un an environ, M. Sal ter (2) colla 
su r une p l anche d u musée d e l à r ue J e r m y n , que lques Spi-
rifers, e tc . , des trois époques paléozoïques , et les disposa en 
l ignes simples, droites et b i furquées , avec d 'au t res l ignes 
horizontales f igurant les format ions (comme le d i a g r a m m e 
de m o n l ivre, si vous l 'avez v u ) , et le résul ta t m e f rappa 
b e a u c o u p , b ien que j e fusse t r o p i g n o r a n t p o u r appréc ie r 
complè tement l a l i gne des affinités. J ' aura is voulu voir 
g r ave r ces coquilles, telles que les avai t placées M. Sal ter , 
reliées p a r des l ignes pointi l lées, et j ' eu s se volontiers p a y é 
la dépense de ce t rava i l . Malheureusement j e ne réussis 

(1) « M. Davidson est loin d'admettre complètement la théorie des grands 
changements des espèces: aussi son ouvrage n'en aura t-il que plus de va-, 
leur. » (C. Darwin à R. Chambers, 30 Avril 1861.) 

(2) John William Salter, né en 1820, mort en 1869. Il entra dans le service 
géologique en 1846, et plus tard il en devint le paléontologiste, au moment de 
la démission d'Edouard Forbes. En 1863, il se démit de ces fonctions. 11 fut 
le collaborateur de plusieurs naturalistes connus, tels que Sedgwick, l l u r -
chison, Lyell, Ramsay et Huxley. On remarque dans le catalogue de la 
Royal Sociely soixante notes publiées sous son nom. Les faits ci-dessus sont 
empruntés aune note nécrologique concernant M. Salter, qui parut dans le 
Geological Magazine, 1869. 
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pas à pe r suade r à M. Salter de publ ie r u n peti t mémoi r e 
su r ce sujet. 

j ' a i la convict ion qu ' i l se p résen te ra i t une infinité de 
points cur ieux à qu iconque connaî t ra i t à fond le sujet, et 
é tud iera i t u n g r o u p e quelconque d 'ê t res au point de vue 
de la descendance avec modification. Toutes les formes de 
hau te an t iqui té qu i sont pa rvenues j u s q u ' à nous sans avoir 
subi de g r a n d e s modifications devra ien t ê t re laissées de 
côté, ce me s e m b l e , et l 'on ne devra i t é tud ie r que celles 
qu i ont subi des c h a n g e m e n t s considérables à chaque 
époque successive. Je crains seu lement que les Brachio-
podes n e soient pas suffisamment modifiés. 

Il f audra i t cons idérer le to ta l absolu des différences 
des formes de ces g roupes aux pér iodes ex t rêmes , et voir 
j u squ ' à que l point les p r e m i è r e s formes ont été i n t e r 
média i res p a r r a p p o r t à celles qu i n 'on t fait l eu r a p p a 
rition que beaucoup p lus t a r d . Il n ' y a pas de raison p o u r 
croire , comme le semblen t faire quelques-uns , que l ' an
tiquité d ' un g r o u p e est r ée l l ement d iminuée pa rce qu ' i l 
s'est t r ansmis j u s q u ' à ce j o u r des formes é t ro i tement a l 
liées. 

Il faut aussi r eche rche r dans quel le mesure la succes
sion de c h a q u e g e n r e a été c o n t i n u e , non i n t e r r o m p u e , 
depuis le m o m e n t où le g e n r e a fait son appar i t ion j u s 
qu 'à celui, où il a d i s p a r u , en t e n a n t u n compte ra ison
nable des format ions pauvres en fossiles. Je ne pu is m ' e m -
pêcher de pense r q u ' u n h o m m e tel que vous p o u r r a i t sur 
ce poin t , et sans g r a n d t rava i l , écr i re u n essai i m p o r t a n t 
(beaucoup plus impor t an t q u ' u n e centa ine d 'analyses de 
revue) . Il est t rès p r o b a b l e que vous n ' e n aurez p a s le 
loisir, ou que le sujet vous sera p e u in té ressant ou désa
gréable m ê m e , mais je compte sur vo t re bon té p o u r 
m'excuser de vous avoir suggéré cette idée . Si p a r que lque 



heureuse chance cette idée ne vous déplaisai t p o i n t , j e 
vous p r i e ra i s de l i re m o n chapi t re X sur la succession 
géologique . Dans ce cas, j e vous d e m a n d e r a i s aussi la p e r 
mission de vous envoyer u n exemplaire de la nouvelle 
édition qui vient de se pub l i e r , et où j ' a i corr igé et que lque 
peu al longé les chapi t res IX et X. 

Je vous p r i e d 'excuser cette longue le t t re , et de me 
c r o i r e , m o n cher Monsieur, vot re b ien dévoué , 

C. D A R W I N . 

P. S. — J'ai une si mauvaise écr i ture que j ' a i fait 
copier cette l e t t re . 

C. Darwin à Thomas Davidson. 

Down, 30 Avril 1801. 

MON CUER MONSIEUR, 

Je vous remerc ie mil le fois de votre let tre ; j ' i g n o r a i s 
que vous eussiez fait la m o i n d r e a t tent ion à m o n l iv re . 
Je vous p r i e de croire que l ' a t ten t ion que vous lui avez 
accordée constitue p o u r moi u n t rès g r a n d compl iment , 
le p lus g r a n d p e u t - ê t r e de tous ceux que j ' a i reçus , sur 
tou t lorsque j e réfléchis à vot re savoir et à la t o u r n u r e 
ph i losophique de votre espr i t (car j e m e rappe l l e b ien u n e 
le t t re r e m a r q u a b l e que vous m'avez écr i te , et j ' a i p a r 
couru vos diverses publ icat ions) . Je m è n e une vie si soli
ta ire que j ' i g n o r e souvent ce qu i se passe au tou r de moi , 
et j ' a i m e r a i s beaucoup à savoir dans quel o u v r a g e vous 
avez publ ié les r e m a r q u e s concernan t mon l ivre . Je m ' i n 
téresse p ro fondément au su je t , et non à u n point de 
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vue égoïste , j e l 'espère : vous pouvez donc vous i m a g i n e r 
combien vot re le t t re m ' a p r o c u r é de plais ir . 

11 m e suffit absolument que l 'on veuil le bien examiner 
h o n n ê t e m e n t le sujet, quelles que soient les idées dont l 'on 
est i m b u , qu 'on adopte complè tement mes vues ou qu 'on 
ne le fasse qu 'avec beaucoup de res t r ic t ions . Ne croyez 
pas que j e sois le moins d u m o n d e surpr i s de votre refus 
d 'accepter la chose dès le p r e m i e r a b o r d : j e ne respecte
rais g u è r e le j u g e m e n t de qu iconque ag i ra i t ainsi , c'est-à-
dire que j e j u g e les au t res d ' après mo i -même , t an t il m ' a 
fallu de t emps avant d 'ê t re conva incu . Chaque phase dans 
ma croyance a du ré des années . Les difficultés, ainsi que 
vous le dites, sont nombreuses et t rès g r a n d e s ; mais p lus 
j ' approfondis le sujet, et p lus il me semble que ces diffi
cultés p rov iennen t de ce que nous n 'avons pas u n e jus te 
apprécia t ion de no t re i gno rance . J ' appar t i ens à tel point 
au passé , que j e t rouve les difficultés r é su l t an t de l ' im
perfection des annales géo logiques p lus lourdes qu 'e l les 
ne le sont p o u r la j e u n e géné ra t ion . J 'ai constaté avec 
é tonnement et avec jo ie que des h o m m e s éminen t s , tels 
que Ramsay, Jukes , Geikie, et u n vieux p r a t i c i e n , Lyell, 
ne t rouven t pas que j ' a i e exagéré le moins du monde l ' i m 
perfection de ces annales (1). Si la véri té de mes vues est 

(1) Le professeur Sedgwick traita très différemment cette partie del '0?v-
ijlne ; sa véhémente opposition envers la doctrine de l'évolution en géné
ral devait d'ailleurs le faire pressentir. II écrivait dans le Speclator du 21 
Mars, 1860, dans un article dont il a été déjà question : « Nous connaissons 
les phénomènes organiques compliqués de la période mésozoïque (ou oolithi-
que). A chaque pas, le partisan de la transmutation rencontre des obstacles. 
— Mais, répond Darwin , le document n'est qu'un fragment ; j'intercalerai de 
longues périodes qui rendront compte de tous les changements. — A ceci, je 
réponds que si vous niez ma conclusion fondée sur une évidence positive, j e 
rejette votre conclusion basée sur une évidence négative, ce coussin gon-
(lé d'air avec lequel vous essayez de rembourrer votre hypothèse là où les 
faits font défaut.» [Nous avons légèrement altéré la ponctuation originelle de 
ce dialogue imaginaire, qui est obscur en un point. 



j a m a i s p rouvée , nos idées courantes en géologie devront 
ê t re cons idérablement modifiées. Ce qu i m e donne le plus 
de peine , c'est de n e pouvoi r mesu re r les effets directs de 
l 'act ion long temps cont inuée des modifications des condi
tions de la vie , sans in tervent ion de la sélection, et avec 
l 'act ion de la sélection sur la s imple var iabi l i té acc iden
telle (pour ainsi d i re) .Sous ce r a p p o r t , j 'osci l le b e a u c o u p , 
mais j ' e n reviens géné ra l emen t à la croyance que l 'action 
d i rec te des conditions de la vie n ' a pas été cons idérable . 

Cette ac t ion di recte , d u moins , n ' a d û j o u e r q u ' u n t rès 
pet i t rôle dans la p roduc t ion des nombreuses et mervei l 
leuses adapta t ions de c h a q u e c réa tu re v ivante . 

En ce qu i concerne les c royances personnel les , ce qu i 
m e fait ép rouver toujours u n sent iment de surpr ise , c'est 
de voir que l 'on puisse consent ir (comme Carpenter) à 
aller assez loin p o u r adme t t r e que tous les oiseaux ont 
u n e or ig ine c o m m u n e , sans vouloi r al ler plus loin et c o m 
p r e n d r e tous les m e m b r e s de la m ê m e g r a n d e divis ion; 
car , en adop tan t ce d e g r é de c royances , tous les faits de 
la morpholog ie et de l ' embryo log ie , p lus impor t an t s selon 
moi , dev iennent de simples moquer ies d iv ines . . . 

Je ne pu is vous expr imer l a jo ie profonde que j ' é p r o u v e 
en pensan t qu ' un j o u r ou l ' au t re vous publ ie rez vos vues 
théor iques su r la modificat ion et la d u r é e des espèces des 
Brachiopodes . Ce sera, j ' e n suis sûr, une acquisi t ion p r é 
cieuse p o u r la science. 

Je vous pr ie d 'excuser l ' égo ïsme de cette le t t re , mais 
la faute en est en p a r t i e vôt re , p a r le p la is i r que vous 
m'avez fait. J 'ai dit à Mur ray de vous envoyer u n exem
pla i re de m a nouvelle édi t ion, et j ' a i inscr i t vot re n o m . 

Veuillez recevoir , m o n c h e r Monsieur, mes r emerc i e 
men t s cordiaux, et m e c ro i re vot re t rès dévoué, 

C. D A R W I N . 
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Peu de t emps après , la Palseontographical Society pub l ia 
une m o n o g r a p h i e de M. Davidson sur les Brach iopodes 
d 'Angle te r re , et les résul ta ts anticipés p a r m o n p è r e 
furent a t te ints j u s q u ' à u n cer ta in po in t . 

« M. Davidson démon t re qu ' i l n ' y a pas moins d ' une 
quinzaine d 'espèces c o m m u n é m e n t considérées comme te l 
les, qu i , p a r u n e l o n g u e série de formes de passage , se ra t 
tachent en r éa l i t é . . . à u n seul type . » 

Pendan t l ' au tomne de 1860 et le d é b u t de 1861, mon 
père en t re t in t u n e l o n g u e correspondance avec le p r o 
fesseur Asa Gray, a u sujet de la publ ica t ion, sous forme de 
b rochure , de ses trois articles p a r u s dans les n u m é r o s de 
Juillet, Août et Octobre de Y Atlantic Monthly de 1860. 
La b r o c h u r e fut publ iée p a r MM. Trûbne r . Mon père 
écrivait à ce p ropos : « MM. T r û b n e r ont été t rès l i bé 
raux et t rès bons ; ils n ' on t voulu accep te r aucune r é m u 
nérat ion p o u r toute la pe ine qu ' i ls ont p r i se . Je m e suis 
a r r a n g é au sujet de que lques annonces , et ils en insére
ront g r a t u i t e m e n t u n e dans l eurs revues . » 

Le lec teur t r ouve ra ces art icles publ iés à nouveau dans 
Dariciniana, p . 17, sous le t i t re de : Nalural Sélection not 
inconsislent wilh Natural Theology. P a r m i ceux qu i é taient 
le plus capables de j u g e r de sa va leur , la b r o c h u r e r en 
contra de n o m b r e u x a d m i r a t e u r s , et m o n pè re pensa i t 
qu'elle avai t beaucoup servi à a t t énue r l 'opposit ion et à 
opérer des conversions en f aveur de l 'Évolution. 

Ce n 'est pas seulement dans ses le t t res que mon p è r e a 
mont ré le g r a n d cas qu ' i l faisait de ce m é m o i r e , mais 
aussi en en faisant une men t ion spéciale , t rès en vue , 
dans la 3° édi t ion de YOrigine. Lyell, en t re a u t r e s , recon
nut sa va leur c o m m e contrepoison à la sorte de cr i t i 
ques dont souffrait la cause de l 'Évolution. Ainsi m o n 
père écr ivai t a u docteur Gray : « P o u r vous d o n n e r u n 



exemple de l 'util i té de votre b r o c h u r e , j e vous d i ra i que 
l ' évêque de Londres d e m a n d a i t à Lyell ce qu ' i l pensai t 
de la cr i t ique du Quarlerly. Lyell r épond i t : « Lisez Àsa 
Gray clans Y Atlantic. » Il ressort t rès c la i rement que clans le 
cas des publ ica t ions semblables à celles d'Asa Gray, ce 
n 'é ta i t pas le succès de sa théorie spéciale de l 'évolut ion, 
de l a p roduc t ion des modifications p r inc ipa lemen t p a r la 
sélection na ture l l e , qui réjouissait m o n p è r e ; au con
t r a i r e , p o u r lui le point impor t an t était l ' accepta t ion de 
la doc t r ine de la descendance . C'est ainsi qu ' i l écrivai t au 
professeur Gray, le 1 1 Mai 1 8 6 3 , en faisant allusion à, 
YAnliquily of Man de Lyell : 

« Vous par lez de Lyell c o m m e d 'un j u g e , mais j e me 
plains préc isément de ce qu ' i l se refuse à j o u e r ce r ô l e . . . 
J 'ai p r e sque r eg re t t é cer ta ins j ou r s qu ' i l ne se fût pas 
p rononcé contre moi . Quand j e dis moi , j e veux p a r l e r de 
la modification des espèces par la descendance. C'est là le 
point i m p o r t a n t . Personnel lement , j ' a t t a c h e na tu re l l emen t 
u n e g r a n d e impor t ance à la sélection na tu re l l e , mais en 
comparaison de la question : création ou modificat ion, cela 
me pa ra i t p resque insignifiant . » 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 11 Avril [1801]. 

M O N C H E R G R A Y , 

J 'ai été t rès h e u r e u x de recevoir votre p h o t o g r a p h i e . 
J 'a t tends la m ienne , et vous l ' enver ra i dès que j e l ' aura i 
r e ç u e ; cela n 'es t po in t b e a u , ma i s j e crains que la faute 
ne soit pas celle d u p h o t o g r a p h e . . . Depuis m a de rn i è re 
le t t re , j ' a i reçu une quan t i t é de missives t rès élogieuses 
p o u r vot re essai. Toutes s 'accordent à dire que c'est la 
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mei l leure chose qu 'on ai t écr i te , et j e suis convaincu que 
l'Origine en a re t i r é g r a n d profit. J ' ignore encore com
m e n t cela s'est v e n d u . Vous aurez vu sans doute l 'art icle 
du Cardener's Chronicle. Le p a u v r e che r Henslow, auque l 
j e suis redevable de t an t de choses , est m o u r a n t . Hooker 
est avec lui . Mille r e m e r c i e m e n t s p o u r les deux séries de 
feuilles de vos Proceedings. Je n e puis c o m p r e n d r e à quoi 
tend Agassiz. Vous m 'avez pa r l é une fois d u professeur 
Bowen comme d 'un h o m m e fort in te l l igent . Il me semble, 
d 'après ses écri ts , que ce doit ê t re u n bien mauvais obser
vateur . Il doit n ' avo i r j ama i s beaucoup é tudié les an imaux , 
sans quoi il eût vu les différences qu i existent en t re les 
vieux chiens sagaces et les j eunes . Son écri t sur l ' héréd i té 
est p lus fort que tout le res te . Dites à u n é leveur q u e , des 
animaux individuels qu i laissent le p lus à dés i rer , il peu t 
en obteni r d ' au t res , et avoir des chances de g a g n e r u n 
prix, et il vous cro i ra . . . fou. 

Le professeur Henslow m o u r u t le 16 Mai 1861 , d 'une 
bronchi te , compl iquée de congest ion p u l m o n a i r e avec 
dilatation d u cœur . Sa forte consti tut ion résista long temps ; 
il l angui t p lus ieurs semaines, dans un t rès pénib le état de 
faiblesse, s a c h a n t sa fin i m m i n e n t e , et envisageant la 
mort sans c ra in te . Le Memoir of Henslow, de M. Blo-
mefield (Jenyns) (1862) cont ient u n e descr ipt ion aussi 
digne que t ouchan te de la visite d 'ad ieu d u profes
seur Sedgwick à son vieil a m i . Sedgwick a dit , p a r l a 
suite, « qu ' i l n ' ava i t j a m a i s vu d 'ê t re h u m a i n don t l ' âme 
fût plus p rès d u ciel ». 

Après avoir appr i s la mor t de Henslow, m o n pè re éc r i 
vait à Sir J. D. Hooker : « Je crois p l e inemen t que j ama i s 
meilleur h o m m e n e foula de ses p ieds no t r e t e r r e . » Il 
donna ses impress ions du ca rac tè re d 'Henslow dans le 



C. Dartvin à Àsa Gray. 

Down, 5 Juin [1801 J. 

M O N C H E R G R A Y , 

J 'ai été ex t r ao rd ina i r emen t occupé , et n 'a i p u r é 
p o n d r e p lus tôt à votre bi l let d u 6 Mai. J 'espère que vous 
avez reçu depuis l ong t emps l a t ro i s ième édi t ion de l'Ori
gine... Je n ' a i pas eu de nouvelles de Tr i ibner au sujet 
de la vente de vot re Essay, et j e cra ins en conséquence 
qu'elle n 'a i t pas été cons idérable . J 'ai écr i t pour lui dire 
que vous pour r iez lui fournir d 'aut res exemplaires . J 'ai en
voyé u n exemplai re à Sir J. Herschell , et il a i n t rodu i t dans 
la nouvel le édi t ion de sa Physical Geography une note 

Memoir de M. Blomefield. Voici ce qu ' i l écr ivai t à Sir J. 
D. Hooker, à p ropos de ses souvenirs (30 Mai 1861) : 

« J 'ai écrit ce m a t i n mes souvenirs et mes impressions 
se r a p p o r t a n t a u carac tère du p a u v r e cher Henslow de 
1830. Cette t â che m ' a p lu , et j ' a i écri t q u a t r e ou cinq 
pages que l 'on copie en ce m o m e n t . Je ne crois pas que 
vous fassiez usage d u tout : vous ferez les coupures et 
modifications que vous voudrez . Si vous t ranscr ivez p lus 
d 'une p h r a s e , j ' a i m e r a i s à voir l ' ép reuve , car j e ne puis 
écr i re convenablement que lo rsque j ' a i vu mes phrases 
impr imées . Il est p r o b a b l e que p lus i eu r s de mes r e m a r 
ques vous pa ra î t ron t insignif iantes, mais j ' a i pensé cpie 
mieux vala i t vous d o n n e r mes pensées telles qu 'e l les me 
sont venues à l 'espri t , et que vous ou Jenyns les util ise
riez à votre guise . Vous ver rez que j ' a i fait plus que vous 
ne demandiez ; mais , comme j e vous l 'ai dit en commen
çant , j ' a i éprouvé u n e vra ie satisfaction à cons igner p a r 
écri t mon impress ion de son a d m i r a b l e ca rac tè re . » 
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sur YOrigine, qu ' i l a p p r o u v e dans u n e cer ta ine m e s u r e , 
res t re in te , ma i s il fait une restr ict ion sur le dessein, t rès 
semblable à la vô t r e . . . J 'ai de rn i è r emen t beaucoup réflé
chi à ce sujet, et, j ' a i r e g r e t à le d i r e , j ' e n viens à m ' é -
lo igner p lus encore de votre façon de voir . Ce n 'est pas 
que la var ia t ion voulue d 'avance r e n d e m a d iv in i té , la 
sélection na tu re l l e , superflue, ma i s c'est le résul ta t de mes 
études récentes sur la var ia t ion p a r domest ica t ion , et de 
la consta ta t ion de l ' immensi té d u c h a m p de la var iabi l i té 
non voulue, p rê te à sub i r l 'act ion de la sélection na tu re l l e , 
et à ê t re p a r elle a p p r o p r i é p o u r n ' i m p o r t e quel bu t 
utile à chaque c réa tu re . 

Je vous r emerc ie beaucoup de m 'avo i r envoyé vot re a r 
ticle sur Phi l l ips ( l ) . Je m e rappe l l e vous avoir s ignalé 
un j o u r toutes les car r iè res que vous aur iez d û su iv re ; 
je suis m a i n t e n a n t convaincu que vous êtes né cr i t ique . 
Par Jup i t e r ! comme vous savez b ien me t t r e le doigt sur le 
point j u s t e . 

Vous avez mei l leure opinion d u l ivre de Phi l l ips q u e 
je ne l 'a i , ou que n e l 'a Lyell, qu i le t rouve t e r r i b l e 
ment r é t r o g r a d e . Je me suis amusé à p a r o d i e r l ' a rgu 
ment de Phil l ips app l iqué à la var ia t ion sous l ' influence 
de la domest icat ion : on pou r r a i t a insi p r o u v e r que le 
canard ou le p i g e o n n 'on t pas var ié , p a r c e que l 'oie n ' a 
pas v a r i é , b i en qu 'appr ivo i sée depuis p lus l ong t emps , 
et l 'on ne peu t convenab lemen t expl iquer p o u r q u o i elle 
n 'a pas p rodu i t u n g r a n d n o m b r e de var ié tés . . . 

Je n ' au ra i s j a m a i s c ru que les j o u r n a u x pussent ê t re 
aussi in téressants . L 'Amér ique du Nord ne r e n d pas just ice 
à l 'Angle te r re ; j e n ' a i vu ni e n t e n d u citer en Angle te r re 
un seul h o m m e qui ne soit de c œ u r avec le Nord. 

(1) Life ou IheEarlh, 1860. 



Quelques -uns , et j e suis d u n o m b r e , souhai te ra ien t 
m ê m e que le Nord e n g a g e â t une croisade cont re l 'escla
v a g e , le sacrifice dû t - i l m ê m e coûter la vie à des mil l ions 
d ' hommes . En fin de compte , la cause de l ' human i t é serait 
une ample compensa t ion p o u r u n mi l l ion d ' ho r r ib l e s 
mor t s . Temps ex t raord ina i re que celui où nous v ivons! 
Le Massachusetts semble t é m o i g n e r d ' un noble e n t h o u 
siasme. Grand Dieu ! comme j ' a i m e r a i s à voir abol ie cette 
malédic t ion g r a n d e en t re toutes : l 'esclavage ! 

Adieu. Hooker a été bien absorbé p a r les affaires d u 
p a u v r e , che r et révéré Henslow. Adieu. 

Toujours à vous , 

C. D A R W I N . 

Hugh Falconer à C. Darwin. 

31, Sackville St. W , 23 Juin 1861. 

M O N C H E R D A R W I N , 

j ' a i été à la cave d 'Adelsberg , et j ' e n ai r appo r t é u n 
Proteus anguinus v ivan t : dès que je , l 'ai eu en m a pos
session, j e vous l 'ai des t iné , si toutefois vous avez u n 
a q u a r i u m et si vous désirez l ' avoir . Je ne suis r evenu 
q u ' h i e r au soir d u con t inen t , et ayan t appr i s p a r vo t re 
frère que vous étiez sur le point d 'a l le r à T o r q u a y , j e 
n 'a i pas voulu p e r d r e de t emps p o u r vous c o m m u n i q u e r 
de suite m o n offre. 

Le pauv re che r an imal est encore e n v i e , b i en que pr ivé 
depuis u n mois de tous moyens appréc iab les de se n o u r r i r , 
et j e suis dés i reux de n e plus avoir la responsabi l i té de le 
faire j e û n e r p lus long temps . 11 p rospére ra en t re vos ma ins , 
et il a u r a le c h a m p l ibre p o u r se développer sans r e t a rd 
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en u n t ype que lconque des Colombidés; met tons u n 
grosse-gorge ou u n cu lbu tan t . 

J 'ai e r ré d e r n i è r e m e n t , m o n che r D a r w i n , à t r avers 
le n o r d de l 'Italie et l 'Al lemagne , et pa r tou t j ' a i en 
tendu p a r l e r de vot re a d m i r a b l e l ivre et de vos idées : 
à l ' éga rd de celles-ci, selon les tendances de celui qui p a r 
la i t , j ' a i souvent r e n c o n t r é des d iss idents , mais on a 
toujours pa r l é avec la p lus h a u t e admira t ion de l ' ouv rage , 
de l ' honnê te té de son b u t , de la g r a n d e u r de sa concep
t ion, de l ' heu reux choix des exemples , et d u cou rage avec 
lequel vous exposez vos vues . P a r m i vos amis les p lus 
c h a u d s , n u l n ' a p lus p r i s de pla is i r à constater la façon 
équi table dont l 'on apprécie^ Charles Darwin que ne l 'a 
fait 

Votre t rès affect ionné, 

H . F A L C O N E R . 

C. Darwin à Hugh Falconer. 

Down [24 juin 1861]. 

M O N C H E R F A L C O N E R , 

Je reçois à l ' ins tant votre l e t t r e , et p a r u n e heu reuse 
chance elle me pa rv i en t u n j o u r p lus tôt qu'el le n ' a u r a i t 
dû . Je veux y r é p o n d r e sans p e r d r e u n e m i n u t e , et vous 
remerc ie r de tou t c œ u r de vot re offre d 'un aussi p réc ieux 
échant i l lon. Malheureusement j e n 'a i pas d ' a q u a r i u m et 
j e pa r s p rocha inemen t p o u r T o r q u a y , de sorte que ce 
serait b ien d o m m a g e si j e l 'acceptais . J ' au ra i s beaucoup 
aimé à le voir c e p e n d a n t , mais j e cra ins que ce ne soit 
impossible . 

Il m e semble que la Société Zoologique serai t le mei l 
leur end ro i t , et l ' in térêt avec lequel u n g r a n d n o m b r e 

T. II. 1 7 



de gens v iendra ient con temple r cet an ima l ext raordinai re 
vous indemnise ra i t de tou te votre pe ine . 

Quelle que soit la bon té dont vous avez fait p r euve en 
p r e n a n t la pe ine de m ' a p p o r t e r cet échant i l lon et de m e 
l'offrir, j ' a t t a c h e une p lus g r a n d e va leur encore à votre 
le t t re q u ' à l ' an imal . Je conservera i vot re bil let , avec u n 
t rès pet i t n o m b r e de le t t res qui m e sont précieuses . Votre 
bon té m ' a tout à fait t o u c h é . 

Votre affectionné et reconnaissant , 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

2, Hesketh Crescent, Torquay, 13 Juillet |18G1]. 

. . . J 'espère que Harvey va m i e u x ; j ' a i reçu , il y a un 
j o u r ou deux, son ar t ic le (1) su r moi , et j ' e n a u g u r e qu ' i l 
est en convalescence. L ' e s p r i t de l 'ar t ic le est b o n et jus te , 
mais il est drôle d e voir q u ' u n h o m m e puisse r a i sonner 
sur la succession des a n i m a u x depuis le dé luge de Noé. 
Pu isque Dieu n ' a pas complè tement dé t ru i t l ' h o m m e à 
cette époque , il est p r o b a b l e qu ' i l n ' a pas dé t ru i t non 
plus en ent ier toutes les au t res races d ' an imaux à c h a q u e 
pé r iode géologique . Je n e m e suis j a m a i s a t t endu à ce que 
l 'Ancien Testament m e tendî t une m a i n secourab le . . . 

C. Darwin à C. Lyell. 

2, Hesketh Crescent, Torquay, 20 Juillet [1861]. 

M O N C H E R L Y E L L , 

Je vous ai envoyé , il y a deux ou t rois j o u r s , le double 
d ' une b o n n e cr i t ique de VOrigine p a r u n M. Maw (2), qu i 

(1) Dans la Dublin Hospitat Gazette, 15 Mai 1861. Voir, p. 150, le pas
sage a u q u e l i l est fait allusion. 

(2) M. George Maw, de Benthall Hall. La critique parut dans le Zoolo-
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est év idemmen t u n penseu r . J 'ai pensé qu ' i l vous serait 
ag réab le de l 'avoir , pu isque vous en avez déjà u n si 
g r a n d n o m b r e . 

L 'endroi t où nous sommes est tou t à fait a g r é a b l e ; 
j ' a i p u m a r c h e r j u s q u ' à deux b o n s mil les et a u t a n t p o u r 
reven i r . C'est u n g r a n d exploit. J 'a i v u l ' au t r e j o u r M . P e n -
gel ly ( 1 ) , et son en thous iasme m ' a fait plais ir . J ' ignore 
abso lument si vous êtes à Londres . Votre malad ie a 
dû vous faire p e r d r e beaucoup de t emps , mais j ' e s p è r e 
que vous avez p resque t e r m i n é vo t re g r a n d e besogne 
p o u r la nouvel le édit ion. Vous devez être t r ès occupé, si 
vous êtes à Londre s ; j e serai donc géné reux , et j e vous 
promets que j e n ' a t t ends a u c u n e réponse à cet ennuyeux 
pet i t bi l let . . . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 17 Septembre [1861 ?|. 

M O N C H E R G R A Y , 

Je vous r emerc i e s incè rement de votre t rès l ongue et 
intéressante l e t t r e , à la fois pol i t ique et scientifique, 
datée des 27 et 29 Août et d u 2 Sep tembre , r eçue ce 
mât in . 

Je suis d 'accord avec vous , et j e souhaite de tout c œ u r 
que nous a u t r e s , Anglais , ayons to r t de nous d e m a n d e r : 
1° si le Nord p e u t a r r i v e r à va inc re le Sud ; 2° si le Nord 

(jist de Juillet 1861. On lit ces mots au verso de l'exemplaire de mon 
père : A consulter avant la nouvelle édition de l'Origine. Phrase qui 
manque sur beaucoup de critiques ayant plus de prétentions, et sur les
quelles se rencontrent fréquemment le bref 0 (zéro), ou Rien de nouveau de 
mon père. 

(1) William Pengelly, le géologue et l'explorateur bien connu des grottes 
du Devonshire. 



a de n o m b r e u x pa r t i sans dans le Sud, et 3° si vous avez 
ra ison, vous l 'élite d u Massachusetts , d ' a t t r i bue r aux h a b i 
tants de W a s h i n g t o n les bons sent iments qu i vous sont 
p ropres . Je le répè te , j e souhaite de tout c œ u r que nous 
ayons to r t d ' éme t t r e ces doutes . C'est le n u m é r o 3 qu i seul 
empêche l 'Angle te r re de p a r t a g e r vo t re en thous i a sme , 
.[ ' ignore ce qui p e u t se passer dans le Lancash i re , mais 
j 'a f f i rme que dans le sud de l 'Angle te r re le coton n ' a r ien 
à faire avec nos doutes. 

Si l 'abol i t ion est la conséquence de vot re victoire, le 
m o n d e ent ier m e p a r a î t r a p lus réjouissant à con templer , 
et à d 'aut res aussi . La victoire serait é n o r m e déjà si vous 
pouviez empêche r l ' esc lavage de s ' é tendre dans les te r 
r i toires , si la chose est possible sans l 'abol i t ion, ce don t 
j ' eu s se douté . Vous n e devez pas vous é tonne r a u t a n t de 
la froideur de l 'Angle te r re , si vous vous rappe lez com
b i en au c o m m e n c e m e n t de la g u e r r e l 'on fit de p r o p o 
sitions pour r é t ab l i r les anciennes l imites et l ' anc ienne 
s i tuat ion. Mais assez sur ce sujet : tou t ce que j e puis d i r e 
est que le Massachusetts et les États avois inants ont la 
sympa th i e ent ière de tous les h o m m e s que j e vois, et 
cette sympa th i e s 'é tendrai t à toute la fédérat ion si nous 
pouvions ê t re convaincus que ses sent iments sont les 
m ê m e s que les vôtres. Mais assez, ce sujet n 'est pas de 
m a compétence , b ien que j e l ise tontes les nouvelles et 
que j ' a i e autrefois b ien t ravai l lé m o n Olmsted ( 1 ) . 

... Vous m 'embar ra s sez fort q u a n d vous m e d e m a n d e z 
ce qu ' i l faudra i t pour me convaincre de l 'existence d ' un 
dessein préé tab l i . Si j e voyais u n a n g e descendre d u 
ciel pour nous a p p r e n d r e le b i en , et si', d ' au t res l ' ayan t 

(1) Ceci fait probablement allusion à un ouvrage de cet auteur, A Journey 
in the Back Counlry. (N. du trad.) 
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vu comme moi-, j e m'é ta is ainsi convaincu crue j e n e suis 
point fou, j e croirais à u n dessein p réé tab l i . Si j e p o u 
vais ê t re p l e i n e m e n t convaincu que l ' âme et la vie sont, 
d 'une m a n i è r e que nous ignorons , la fonction d 'une au t r e 
force i m p o n d é r a b l e , j e serais pe r suadé . Si l ' h o m m e était 
fait de cuivre ou de fer et n ' ava i t a u c u n r a p p o r t avec 
aucun des au t res o rgan i smes ayan t j a m a i s vécu, j e se
rais peu t -ê t re convaincu . Mais c'est de l 'enfanti l lage que 
d 'écr i re a insi . 

J 'ai co r respondu de rn i è r emen t avec Lyell, qu i adopte , 
j e crois , vot re idée que le cours de la var ia t ion a été p r é 
médi té et vou lu . Je lui ai d e m a n d é (et il m ' a dit qu ' i l y 
réfléchirait et m e répondra i t ) si, à son av i s , la forme 
de m o n nez a été a r rê tée â l 'avance. S'il le croit, j e n ' a i 
plus r ien à d i re . Sinon, en cons idérant ce que tous les é le
veurs ont fait en choisissant les différences individuel les 
clans les os du nez des p igeons , il m e faut t rouve r i l logique 
de supposer que les var ia t ions que l a sélection na tu re l l e 
conserve dans l ' intérêt des c réa tures ont été voulues . 

Mais j e m e sens dans le m ê m e e m b a r r a s (ainsi que j e 
l 'ai déjà dit) où chacun se t rouve lorsqu ' i l s 'agit d u l ibre 
arbi t re , m ê m e en supposant que tou t ait été p r é v u ou 
p rémédi té . 

Adieu, mon cher Gray, avec tous mes r emerc iemen t s 
p o u r vot re in té ressante l e t t re . 

Votre cor respondant sans merc i , 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à H. W. Bâtes. 

Down, 3 Décembre [18611 
M O N C H E R M O N S I E U R , 

Je vous remerc ie p o u r vo t re ex t rêmement in téressante 
lettre et p o u r vos précieuses indicat ions , b ien que Dieu 



seul sache quand i l m e sera donné de m 'occupe r à nouveau 
de cette pa r t i e de m o n sujet . Il est n a t u r e l l e m e n t diffi
cile d é j u g e r d u style d 'un t ravai l (1) q u a n d on n e fait que 
l ' en tendre l i re , mais le vôtre m ' a semblé t rès bon et t rès 
clair . Croyez b ien que j e l ' appréc ie h a u t e m e n t . D'une 
man iè re g é n é r a l e , j e suis convaincu (Huxley et Hooker 
ont adop té cette m a n i è r e de voir , i l y a que lques mois) 
q u ' u n e vue ph i losoph ique de la n a t u r e ne p e u t p é n é 
t r e r dans l 'esprit des natura l i s tes q u ' e n t r a i t an t des 
sujets spéciaux c o m m e vous l 'avez fait . A u n p o i n t de 
vue t echn ique , il m e p a r a i t que vous avez résolu u n des 
p rob lèmes les p lus embar r a s san t s qu ' i l soit possible de 
proposer . Je suis h e u r e u x d ' a p p r e n d r e p a r Hooker que la 
Linnean Society vous accorde ra des p l anches , si vous p o u 
vez vous p rocu re r des dess ins . . . 

Ne vous p la ignez pas d u m a n q u e de conseils d u r a n t 
vos voyages ; j e crois que l 'or iginal i té de vos vues est due 
en g r a n d e par t i e à la nécessité d e la pensée personnel le . 
Je comprends faci lement que la récep t ion du Britisk 
Museumseva.it d é n a t u r e à vous refroidir . Ce sont des h o m 
mes capables , mais ils ne sont pas aptes à appréc ie r votre 
gen re de t rava i l . Depuis l o n g t e m p s j e crois q u ' u n excès 
de t rava i l descriptif et sys témat ique émousse en que lque 
sorte les facultés. Le g r a n d publ ic appréc ie b e a u c o u p 
plus que n e le font les naturalist.es de profession une 
bonne dose de r a i sonnemen t ou de généra l i sa t ion avec 
des r emarques nouvel les et curieuses su r les hab i tudes , 
les causes finales, e tc . 

Je suis t rès h e u r e u x d ' a p p r e n d r e que vous avez com
mencé vos voyages . . . Je suis t rès occupé, mais j e serai 

(1) Sur le mimétisme chez les papillons (lu devant la Linnean So
ciety, le 21 Nov. 1861.) Pour l'opinion de mon père, lorsque ce fut publié, 
voir plus loin, p. 281. 

http://Museumseva.it
http://naturalist.es
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véritablement h e u r e u x de vous r e n d r e service en l isant 
le ou les p r e m i e r s chap i t r es . Je ne crois pas ê t re capab le 
de co r r ige r le style, p a r la ra i son que , m a l g r é plusieurs 
épreuves , j e ne réussis pas à co r r ige r le mien , et qu ' i l m e 
faut voir m o n manusc r i t i m p r i m é avan t d 'y a r r i ve r . 
Quelquespersonnes , c o m m e Wal lace , sont venues au m o n d e 
avec le don d 'écr i re fac i lement ; d ' au t res , comme moi -
m ê m e et c o m m e Lyell , ont besoin de t ravai l ler chaque 
phrase et n e le font qu ' avec l en teur . Voici u n m o y e n que 
je crois assez b o n : lorsqu ' i l m 'es t impossible de r e n d r e 
ce que j e veux d i r e , j e m e figure que q u e l q u ' u n en t re dans 
la c h a m b r e et m e d e m a n d e ce que j e fais : j ' essa ie 
alors de le lu i expl iquer . J 'ai fait ceci p lus ieurs fois de 
suite p o u r u n p a r a g r a p h e , r emp laçan t parfois aussi le 
pe r sonnage i m a g i n a i r e p a r m a femme, j u s q u ' à ce que 
j ' eusse vu comment m ' y p r e n d r e . Il est b o n aussi, j e crois , 
de lire à h a u t e voix son m a n u s c r i t . En somme, le style 
constitue p o u r moi une g r a n d e difficulté, et n é a n m o i n s 
plusieurs j u g e s compéten t s pensen t que j ' a i réuss i . Ce 
que j e vous en dis , c'est p o u r vous e n c o u r a g e r . 

Ce que je crois pouvoir b ien faire est de vous s igna ler 
les par t ies que vous aur iez à a b r é g e r . Il est b o n , j e crois , 
de se j e t e r in médias res et d ' i n t rodu i re p lus t a rd les des
cript ions d u pays , ou les détai ls h is tor iques qu i peuven t 
être nécessaires . Murray a ime à d o n n e r beaucoup de 
figures : donnez-en c e r t a i n e m e n t au sujet des fourmis . 
Le pub l i c appréc ie les s i nges , nos cousins p a u v r e s . 
Quelles sont les différences sexuelles en t re les singes ? En 
avez-vous appr ivo i sé? si oui , quelle est l eu r ' exp res s ion? 
Je crains qu ' i l n e vous soit b ien difficile de l i re m a m a u 
vaise écr i ture , mais , à mo ins de p r e n d r e une pe ine t uan t e , 
j e ne puis écr i re mieux. 

Je vous d o n n e r a i s incèrement m o n opinion sur votre 



œ u v r e , mais rappelez-vous qu ' i l est difficile d'édifier 
u n j u g e m e n t d 'après u n manuscr i t ; on lit l en temen t , et les 
par t ies lourdes pa ra i s sen t p lus lourdes encore . Un j u g e 
fort compé ten t avai t t rouvé m o n Journal t r è s faible en 
manusc r i t : j ' a i appr i s depuis qu ' i l a ime le l ivre i m p r i m é . 
Vous comprenez ce r t a inemen t ce qui m e fait t an t pa r l e r 
de m o i - m ê m e . 

Le l ivre (1) de Wal lace m ' a un peu désappo in té ; il y a 
à pe iné assez de faits. D'un au t r e côté, dans celui de 
Gosse (2), il n ' y pas assez de r a i sonnemen t p o u r m o n 
g o û t . Je m e d e m a n d e si vous vous soucierez de l i re tou t 
ce b a v a r d a g e . . . 

Je suis b ien aise que vous ayez passé une a g r é a b l e 
j o u r n é e avec Hooker (3); c'est u n h o m m e a d m i r a b l e dans 
toutes les acceptions d u mot . 

L'extrait suivant d 'une le t t re à M. Bâtes, sur ce m ê m e 
sujet, est intéressant en ce qu ' i l donne u n e idée d u p lan 
q u ' a suivi mon pè re en écr ivant son Voyage d'un Natura
liste. 

« En m a qual i té de vieil au t eu r b l anch i sous le h a r 
nais , j e m e pe rme t s de vous d o n n e r u n pet i t conseii : 
c'est de s u p p r i m e r tou t m o t qu i n 'es t pas nécessaire au 
sujet et serai t sans in térê t p o u r u n é t r a n g e r . Je m e 
suis cons tamment adressé la ques t ion : est-ce que cela 
intéresserai t un é t r a n g e r ? et, selon la réponse , j e suppr i 
mais ou j e laissais le passage . On ne saura i t , j e pense , 
j a m a i s t rop s'efforcer de d o n n e r à son style la clar té et 
la l impidi té du cristal , et envoyer l ' é loquence a u d iab le . » 

(1) Traveîs on the Amazon and Mo Negro, 1853. 
( 2 ) Il s'agit probablement du Naturaliste Sojourn in Jamaica, 1851. 
(3) Mon père écrivait à Sir J. D. Hooker (en Dec. 1861) : « Je suis heureux 

d'apprendre que vous aimez Bâtes. J'ai rarement, dans ma vie, vu d'homme 
doué d'une pareille puissance d'esprit. » 
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Le l ivre de M. Bâtes, The Naturalist on the Àmazons, fut 
publ ié en 1863, mais nous donnons ici la le t t re qu i suit , 
p lutôt que de l a p l a c e r dans son o rd re chrono log ique . 

C. Darwin à H. W. Baies. 

Down, 18 Avril 1863. 

M O N C H E R B Â T E S , 

J'ai fini le p r e m i e r vo lume . Mes cr i t iques peuven t se 
résumer en u n e seule p h r a s e que voici : « Votre l ivre est 
le mei l leur o u v r a g e de voyages d 'h is toi re na ture l le qui 
ait j amais é té pub l i é en Angle te r re . » 

Votre style m e semble a d m i r a b l e . Impossible de r ien 
faire de mieux que la discussion sur l a lu t t e p o u r l 'exis
tence et l a descr ip t ion des paysages forestiers (1). Votre 
livre est r e m a r q u a b l e , et i l d u r e r a , qu ' i l se vende ou 
ne se v e n d e pas . Vous avez courageusemen t donné 
votre avis su r les espèces, et le courage devient toujours 
plus r a r e . Les i l lus t ra t ions sont superbes , et la f igure sur 
le dos est d ' u n goû t par fa i t . Je vous félicite de tout 
cœur sur cette publ ica t ion . 

VAthenœum (2) a été assez réservé dans ses é loges , et 
son insolence, à p r o p o s des faits que vous avancez, passe 
toute mesure , c o m m e d ' hab i t ude . Avez-vous vu le 
Reader? Si vous n e l 'avez p a s lu , j e pu is vous l ' en 
voyer.. . 

(1) Mon père écrivait à Lyell : « Il (M. Bâtes) n'est second qu'à Humboldt 
pour la description des forêts tropicales. » 

(2) « J'ai lu le premier volume de l'ouvrage de Bâtes ; c'est remarquable, et 
je crois que c'est le meilleur livre de voyages au point de vue de l'his
toire naturelle qui ait été publié en Angleterre. Il est courageux à propos 
des Espèces, etc., et VAtkenseum dit, avec sang-froid qu' « il arrange ses 
faits » en vue de ce but. » (Extrait d'une lettre à Sir J. D. Hooker.) 



C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 11 Décembre [1861J. 

M O N C H E R G R A Y , 

Mille remerc iements sincères p o u r vos deux dern iè res et 
b ien précieuses le t t res . Quelle chose que de pense r 
q u ' a u m o m e n t où vous recevrez ces l ignes , nous serons 
p e u t - ê t r e en état de g u e r r e , et qu ' i l nous f aud ra , p o u r 
être de bons pa t r io tes , nous h a ï r l 'un l ' au t r e . Ce m e sera 
b ien difficile de vous ha ï r . 

N'est-il pas curieux de voir deux pays , c o m m e deux 
sots en colère, envisager si différemment la m ê m e cir
constance. Je crains que la g u e r r e ne soit ce r ta ine , si les 
deux scélérats d u Sud ne sont r e n d u s (1), et quelle t r is te 
perspect ive que d 'avoir à se r a n g e r d u côté de l 'esclavage ! 
L'on d i r a sans doute que nous nous ba t tons p o u r avoir du 
coton, mais j ' a i m e à croire que ce motif n 'es t p o u r r ien 
dans l 'affaire. Remerc ions le ciel de n 'avoi r r i en à faire, 
nous par t icu l ie r s , avec u n e aussi écrasante responsabi l i té . 
Il est cur ieux de voir que vous admet tez la possibi l i té de 
vaincre le S u d ; tous ceux q u e j ' a i r encon t ré s , ceux m ê m e 
qu i désiraient le p lus la chose , me l 'ont di te inadmiss i 
b le . J 'entends , p a r là , conquér i r et g a r d e r . 

J 'a i la conviction que si nous pa r tons en g u e r r e , toutes 
les classes de la société, min i s t r e s , g o u v e r n e m e n t et tou t 
le reste ne le feront qu ' avec le p lus g r a n d r eg re t . La 
masse du p e u p l e le c ro i ra - t -e l le chez vous? Le temps 

(1) Les commissaires confédérés Slidell et Mason furent enlevés de force 
du paquebot des Indes occidentales, le Trent, le 8Nov. 1861. La nouvelle 
que les États-Unis consentaient à les relâcher arriva en Angleterre le S Jan
vier 1862. 



GUERRE DE SÉCESSION. 267 

nous r ense igne ra , et il n 'est g u è r e utile de pense r 
ou d 'écr i re à ce sujet. J ' a i fait u n e visite l ' au t re j o u r 
au D R Boott, et j e fus c h a r m é de le t rouve r en assez 
b o n n e santé et assez ga i . A ce p ropos , j ' a i constaté q u e , 
tout en é tan t Amér ica in de c œ u r (1), il p a r t a g e la m a 
nière de voir des Angla is . Buckle pou r r a i t écrire u n c h a 
pi t re sur l 'opinion, et affirmer qu'el le est en t iè rement 
une affaire de long i tude . 

Quant a u dessein, j e m e sens p lus disposé à hisser u n 
d r a p e a u b l a n c q u ' à faire feu avec m o n canon à longue 
por tée . J ' a i m e à vous adresse r des questions e m b a r r a s 
santes ; m a i s , q u a n d vous ré to rquez l ' a r g u m e n t , j e m e 
demande si no t r e m a n i è r e de discuter est b o n n e . Si dans 
la na tu re il y a eu que lque p r é m é d i t a t i o n , c'est cer
t a inement l ' h o m m e qu i en est l 'objet, la « voix in té 
rieure de la conscience » (quoique er ronée) nous le dit : 
néanmoins i l m 'es t imposs ib le d ' admet t r e que les m a m e l 
les r ud imen ta i r e s de l ' h o m m e ont été p réméd i t ées . Si j e 
disais l ' a d m e t t r e , j e le croirais de la façon i n c o m p r é 
hensible don t les or thodoxes croient à la Trinité dans 
l 'Unité. 

Vous dites que vous êtes dans le b r o u i l l a r d : j e suis 
pour m a pa r t dans une b o u e épaisse , — les or thodoxes d i 
raient dans u n e boue fétide, abominab le , — et p o u r t a n t 
je ne puis m e t en i r à l 'écar t de la quest ion. Adieu, mon 
cher Gray, j e vous ai écri t u n e quan t i t é d ' absurd i tés . 

Bien cordia lement à vous , 

C. D A R W I N . 

(1) Le D r Boolt était hé aux États-Unis. 



1862. 

La malad ie d ' un de ses fils (atteint de fièvre scarlat ine) 
obl igea m o n pè re à louer une maison à B o u r n e m o u t h p o u r 
l ' au tomne . Il écrivai t de Sou thampton , le 21 Août 1862, 
au D r Gray : « Nous sommes u n e famille m i s é r a b l e , et 
nous mér i te r ions d 'ê t re exterminés . Nous avons passé 
ici la nu i t afin de reposer no t re p a u v r e fils, en rou te 
p o u r Bournemou th , et m a p a u v r e chè re f emme, qui a eu 
u n e assez forte fièvre scar la t ine, mais qu i se r eme t assez 
b ien . Les soucis n 'on t pas de fin dans ce mi sé rab l e m o n d e . 
Je n ' a u r a i de sécuri té que lorsque nous serons de n o u v e a u 
tous à la m a i s o n , et j e ne sais q u a n d cela sera . Mais il 
est déra i sonnable de se p l a ind re . » 

Le D r Gray avai t l ' hab i tude d 'envoyer des t imbres-pos
te au j e u n e m a l a d e , e t , à p ropos de cette a imable a t ten
t ion, m o n pè re écrivait : « Pour en reven i r aux t imbres , 
m o n pet i t h o m m e a calculé qu ' i l a m a i n t e n a n t six t imb re s 
que n u l de ses camarades d'école n e possède. Quel t r i o m 
p h e ! Votre de rn i è r e le t t re étai t couver te de t imb re s 
multicolores, et dans son lit il a l ong t emps considéré l 'en
veloppe avec beaucoup de t r anqu i l l e satisfaction. » 

La p l u p a r t des le t t res de 1862 se r a p p o r t e n t aux t r a 
vaux sur les Orchidées, ma i s le n o m b r e des conversions à 
l 'évolution s 'é tendai t t ou jou r s , et les c r i t iques et let tres 
a r r iva ien t encore en abondance sur ce sujet. 

Je c i terai , comme exemple des let tres b i za r re s qu' i l 
recevait , u n e ép î t re qui a r r i va au mois de Janvier de cette 
année et qu i était s ignée du n o m « d 'un h o m é o p a t h e 
a l lemand, a r d e n t a d m i r a t e u r de YOrigine. A pub l i é à peu 
p r è s la m ê m e sorte de l ivre , mais a b e a u c o u p p lus que 
m o i approfondi la ma t i è r e . Explique l 'o r ig ine des p l a n -
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tes et des an imaux p a r les pr inc ipes de l ' homéopa th ie ou 
p a r la loi de spira l i té . Livre t ombé en Al lemagne . Me 
conviendrai t - i l de le t r a d u i r e et de le pub l i e r en Angle 
te r re ? » 

C. Danoin à T. H. Huxley. 

Down, 14 [Janv.? 1862]. 

M O N C H E R H U X L E Y , 

Je suis h e u r e u x d u fond d u c œ u r de votre succès dans 
le Nord (1), et vous r emerc ie de votre billet et de l 'ar 
ticle. 

Par Jup i t e r ! vous avez a t t aqué la b igo te r ie dans sa 
forteresse. J 'aura is c ru qu ' on vous lap idera i t . Je suis ravi 
que vous ayez l ' idée de p u b l i e r vos conférences. Vous 
semblez avoir g a r d é le jus te mil ieu en t re la t émér i t é et 
la p r u d e n c e . Je suis e n c h a n t é que tou t se soit si h e u r e u 
sement passé . J 'espère que Madame Huxley se por t e 
bien. 

... Encore un mot sur la question des Hybrides . Vous 
avez raison sans doute de d i re qu ' i l y a u n g r a n d h ia tus 
dans l ' a rgumen t , ma i s j e pense que vous lui a t t r ibuez t rop 
de va leur . Vous n e faites aucune al lusion à l 'évidence 
excellente q u e nous fournissent les variétés de Verbascum 
et de Nicotiana, qui sont pa r t i e l l ements téri les en t re elles. 
Cela m ' a m u s e de voir ( comme j e l 'ai fait au jou rd 'hu i ) le 
grand croiseur d ' en t re les jardiniers d é n i g r e r la d is t inc
tion établie p a r les botanistes de ce chef, et insistant 
sur la f réquence de l a stérilité chez les p rodu i t s des 

(1) Ceci se rapporte à deux conférences que fit M. Huxley devant la 
Philosophical Institution d'Edimbourg, en 1862. La substance en est don
née dans Man's Place in Nature. 



variétés croisées. Ayez l 'obl igeance de l i re la de rn iè re 
moit ié de m o n t ravai l sur Primula dans le Linnean Jour
nal, car c e l ame fait soupçonner que la stérilité devra désor
mais ê t re p r i nc ipa l emen t envisagée c o m m e u n ca rac tè re 
acquis ou ayan t subi la sélection. J 'aurais b ien désiré avoir 
des faits à l ' appu i de cette hypo thèse pour YOrigine (1) . . . 

C. Darwin à J. J). Hooker. 

Down, 25 Janvier ] 18621. 

M O N C H E R H O O K E R , 

Je vous remerc ie mille fois de votre le t t re de Dimanche 
dern ier , u n e des p lus c h a r m a n t e s que j ' a i e j a m a i s reçues . 
Nous sommes tous assez redivivus, et j e m e suis r emis au 
t r ava i l . 

J 'ai pensé qu ' i l valai t mieux m ' o u v r i r f r anchement à 
Asa Gray, et j e lu i a i dit que le d ine r de Boston, e tc . , e tc . , 
m 'avai t tout à fait r e t o u r n é l ' e s tomac , et q u e j ' e n étais 
p r e sque à croire qu ' i l serai t bon p o u r l a pa ix d u m o n d e 
que les États-Unis fussent désunis ; d ' au t r e p a r t , j ' a jou ta i s 
que j e gémis en p e n s a n t que les par t i sans de l 'esclavage 
pour ra ien t t r i o m p h e r , et qu ' i l m e pa ra i t b ien difficile de 
t racer une l i gne de démarca t ion . Je m e d e m a n d e ce qu'i l 
m e r é p o n d r a . . . Votre idée que l 'ar is tocrat ie est sans t a 
che , et qu ' i l est aisé de faire une sélection p a r m i les meil
leurs d 'une éli te, est aussi nouvel le p o u r moi que f rap
pan te . Nous avons tous r i de bon c œ u r à l ' idée que YOri
gine avai t fait de vous u n b o n v ieux tory. J 'a i quelquefois 
réfléchi sur ce sujet ; la p r i m o g é n i t u r e (2) est t e r r i b l e -

(1) Celte vue sera discutée dans le chapitre sur les plantes hétéroslylées. 
(2J Mon père avait le sentiment que la primogéniture est chose profon

dément injuste, et il s'indignait souvent aussi des testaments injustes dont 
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m e n t opposée à l a sélection; qu 'a r r ivera i t - i l si le p r emie r -
né d ' en t re les t a u r e a u x devait nécessa i rement deveni r l ' é 
talon de tou t le t r o u p e a u ? D'un a u t r e côté, ainsi que vous 
le di tes , les h o m m e s les p lus capables sont cont inuel lement 
élevés à la p a i r i e , et i l en résul te u n croisement avec 
les vieilles races de nob l e s , et ceux-ci choisissent souvent 
dans les r a n g s infér ieurs de l a société les femmes les p lus 
belles et les p lus cha rman te s , de sorte q u ' u n e sélection 
indi rec te amél iore l a noblesse. Je suis ce r t a inemen t de 
votre avis, et j e reconnais que les t roubles actuels en Amé
r ique ont u n e influence t rès conservat r ice sur nous tous . 
J ' apprends avec plaisir que vous allez commence r à me t 
t re sous presse le Gênera; on ép rouve une immense sat is
faction à voir son œ u v r e t e r m i n é e , c'est la p lus g r a n d e 
même , b ien que l 'on sache q u ' u n e au t r e œ u v r e succédera 
à celle-ci, et q u e l 'on va se r e m e t t r e à p o n d r e . . . 

C. Darwin à Maxwell Masters (1). 

Down, 26 Février [1862]. 

M O N C H E R M O N S I E U R , 

Je vous r e m e r c i e beaucoup de m 'avo i r envoyé votre 
article (2), que j e viens de l i re avec g r a n d in térê t . La pa r t i e 
his tor ique et d ' au t res détai ls sont tou t à fait nouveaux p o u r 
moi. Mon impress ion est que c'est admi rab l emen t fait et 

il avait connaissance de temps à autre. Il déclarait énergiquement que, s'il 
était législateur, il ne déclarerait valables que les testaments qui au
raient été publiés du vivant du testateur. Il ajoutait que celte condition 
mettrait un frein à nombre des injustices et mesquineries qui se manifes
tent dans un si grand nombre de testaments. 

(1) Le D1' Masters est un tératologiste et botaniste bien connu, qui a été 
pendant de longues années l'éditeur du Gardener's Chronicle. 

(2) Il est question de l'article Vegetable Morpholocjy, du D r Masters, qui a 
été publié dans la Britisk and Foreign Medico-Chirurgical Review, 1862. 



écri t avec b e a u c o u p de c la r té . Vous devr iez rée l lement 
vous me t t r e à r é d i g e r votre g r a n d o u v r a g e . Vous par lez 
avec t r o p de générosi té de m o n l ivre ; mais j e dois con
fesser que cela m ' a fait g r a n d plaisir , ca r pe r sonne j u squ ' à 
présent , que j e sache , n ' a j ama i s fait aucune r e m a r q u e au 
sujet de ce que j e dis su r la classification, et j ' a v o u e que 
cette pa r t i e de m o n l ivre m ' a p lu . E n vous r enouve lan t 
tous mes r emerc iemen t s pour l 'ar t ic le que vous m'avez 
e n v o y é , j e vous p r i e , c h e r Monsieur, de m e croire votre 
tout d é v o u é , 

G . D A R W I N . 

Au p r i n t e m p s de cette année (1862), m o n p è r e lut le 
second volume de Y History of Civilisation de Buckle . Son 
op in ion , qu ' i l expr ime sans ré t icence, vau t p e u t - ê t r e la 
pe ine d 'ê t re citée : « Avez-vous lu le second vo lume de 
Buckle? Cela m ' a v ivement intéressé. Je ne sais si ses 
vues sont justes ou fausses, mais elles m e para issent con
ten i r beaucoup de vér i té . Ce l ivre est empre in t d ' un noble 
a m o u r du p rogrès et de la vér i té , et, selon moi , l ' au teur 
est le mei l leur écr ivain de l a l a n g u e angla ise qu i ait 
j ama i s vécu, q u e l q u e puisse ê t re celui qui lui est second. » 

C. Darivin à Asa Gray. 

Down, 15 Mars [1862]. 

M O N C H E R G R A Y , 

Je vous remerc ie des j o u r n a u x (bien qu' i ls cont iennent 
des coups de pa t te désagréables p o u r l 'Angleterre) et p o u r 
votre mot d u 18 Février . On éprouve rée l l ement p re sque du 
plais i r à recevoir des coups lorsqu ' i ls vous sont admin i s 
t rés avec un i n s t rumen t aussi l isse, poli et aiguisé que l 'est 
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votre p lume . J 'a imerais b ien , a u l ieu de h a ï r s implement 
le Sud, pouvo i r sympath i se r plus p le inement avec vous. 
Il nous est impossible de p a r t a g e r tous vos sent iments ; 
si l'Ecosse devait se soulever , je p r é s u m e que nous serions 
très i r r i tés , mais nous ne nous occuper ions g u è r e de l ' o 
pinion des au t res na t ions . Le mi l l én ium v i e n d r a , et les 
nat ions ne s 'a imeront pas encore les unes les aut res , mais 
essayez de ne pas m e ha ï r . Pensez à moi , si vous voulez, 
comme à u n p a u v r e fou aveug lé . Je crains que le tr iste état 
des affaires n ' amoindr i s se votre in té rê t dans la sc ience . . . 

Je crois que vot re b r o c h u r e a fait grand b i en à m o n 
l i v r e , et je vous remerc ie de tout c œ u r p o u r moi -
même ; c royant les vues de m o n l ivre en g r a n d e par t i e 
exactes, je pense que vous avez r e n d u à la science u n 
s ignalé service. La sélection na tu re l l e semble faire que l 
ques p rog rès en Angle te r re et su r le cont inent ; on i m 
p r ime une nouvelle édi t ion a l l e m a n d e , et une édit ion fran
çaise (1) vient d 'ê t re pub l iée . Un des h o m m e s les plus 
r emarquab le s , quo ique encore p e u connu , qu i aient adopté 
mes vues, est M. Bâtes : lisez donc ses Travels in Amazonia, 
quand ils pa ra î t ron t . Ce sera u n ouvrage excellent, si j ' e n 
j u g e d 'après le manusc r i t des deux p remie r s chapi t res . 

... Je vous le répè te : ne me haïssez pas . 
Votre b ien dévoué, 

C. D A R W I N . 

(1) En Juin 1862, mon père écrivait les lignes suivantes au D1' Gray : « J'ai 
reçu, il y a deux ou trois jours, une traduction française de l'Origine, par 
M l l c Royer, qui doit être l'une des femmes les plus intelligentes et les plus 
étranges de l'Europe. Elle est déiste ardente et hait le christianisme, et 
déclare que la sélection naturelle et la lutte pour l'existence expliquent 
tout : moralité, nature de l'homme, politique, etc. Elle m'adresse quelques 
réflexions très curieuses et justes, et dit qu'elle publiera un livre sur ces 
matières. » 

M"" Royer a ajouté des notes à sa traduction; et dans de nombreux en
droits, où l'auteur exprime des doutes sérieux, elle explique le point difficile, 
ou bien démontre qu'en réalité il n'existe aucune difficulté. 

T. 11. 18 



C. Darwin à C. Lyell. 

1, Carlton Terrace, Southaraplon (1), 22. Août [1862]. 

. . . J 'espère de tou t m o n c œ u r que ce (2) sera publ ié 
en Octobre . . . Vous dites que l ' évêque et Owen vont vous 
t omber dessus. Ce dern ie r ne peu t g u è r e le faire, car l'on 
m ' a assuré que , dans ses conférences d u p r i n t e m p s , Owen 
avait avancé comme une idée nouvel le l ' hypothèse que 
les oiseaux sans ailes avaient p e r d u leurs ailes p a r le fait 
de la désué tude , et que les pies volent des cuil lers p a r un 
reste d ' instinct ana logue à celui d u loriot (3), qu i o rne 
son l ieu de j e u x , au m o y e n de jol ies p lumes . On m ' a rée l 
l emen t dit qu ' i l avait fait u n e allusion t rès claire au fait 
d ' une commune or ig ine de tous les oiseaux. . . 

Votre P. S. touche , ce m e semble , à des points t rès diffi
ciles. Je suis b ien aise d 'avoir seu lement dit dans YOrigine 
que les natural is tes cons idèrent g é n é r a l e m e n t les o r g a 
nismes supér ieurs c o m m e va r i an t p lus que les o rgan ismes 
infér ieurs , et c'est l à , j e c ro i s , ce r t a inement l 'opinion la 
plus r é p a n d u e . J 'a i formulé la chose de cette m a n i è r e , afin 
de m o n t r e r que j e n e la considère que comme une h y p o 
thèse p r o b a b l e m e n t exacte . J 'avoue n ' a c c o r d e r q u ' u n e 
médiocre va leur à l 'opinion c o n t r a i r e , m ê m e venan t 
de Hooker, car j e suis assez cer ta in qu ' i l n ' a pas fait la 
statistique des résul ta ts . J 'ai que lques m a t é r i a u x à la 
maison, et j e crois m e r appe le r avoir essayé d 'écla i rc i r 
la question ; mais il ne m e souvient p a s du résu l ta t . Bien 

(1) La résidence de son (ils William. 
(2) L'Antiquity of Mail. 
(3) Le Chlamydoclera maculata. 
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que l a s imple var iabi l i té soit la fondation nécessaire de 
toutes les modificat ions, j e crois qu 'e l le existe toujours , 
et d 'une façon suffisante p o u r pe rme t t r e n ' impor t e que l 
d e g r é de c h a n g e m e n t p a r sélection, de telle sorte que j ' a d 
mets par fa i t ement q u ' u n g r o u p e qu i , d u r a n t une ou p lu 
sieurs pér iodes successives, a peu var ié , a néanmoins dans 
la suite des t emps p u subi r p lus de modifications q u ' u n 
g roupe g é n é r a l e m e n t p lus va r iab le . 

Les a n i m a u x p lacenta i res , p a r exemple , au ra i en t p u à 
chaque pé r iode ê t re moins var iables que les marsup iaux , 
et n é a n m o i n s avoi r subi p lus de différentiation et de déve
loppement que les m a r s u p i a u x , g r â c e à u n avan tage quel 
conque , p r o b a b l e m e n t a u d é v e l o p p e m e n t du cerveau . 

Je suis é tonné de ce que dit Hooker q u a n d il p r é 
tend que les genres , espèces, e tc . , supé r i eu r s sont mieux 
limités. Je ne p r é t ends toutefois pas j u g e r cette assert ion. 
Cela m e pa ra i t h a r d i . 

En r e g a r d a n t VOrigine, j e vois que j ' é m e t s l ' idée que 
les product ions te r res t res para issent c h a n g e r b e a u c o u p 
plus vite que les p roduc t ions m a r i n e s (chapi t re X , 
p . 339, 3° édi t ion ang l . ) [chapi t re XI de la t r a d . Barbier , 
p . 390 ] , et j ' a j o u t e qu ' i l y a que lque ra ison de croi re que 
les o rgan i smes j u g é s élevés c h a n g e n t p lus vite que les 
organismes occupant un r a n g infér ieur . Je m e rappe l le 
n 'avoir écr i t ces phrases qu ' ap rè s une l ongue dé l ibé ra 
t ion. . . Il m e souvient de m o n hési tat ion à écr i re m ê m e 
les phrases p r u d e n t e s que j ' a i insérées . Mes doutes se r a p 
portaient , il m ' en souvient , à la r ap id i t é des c h a n g e m e n t s 
des Rayonnes dans les formations seconda i re s , et à ceux 
des Foraminifères dans les p lus anciennes couches ter
t ia i res . . . 

Bonne nui t . 

C. D A R W I N . 



C. Darwin à C. Lyell. 

Down, l"- Oct. [1862]. 

. . . J 'a i t r ouvé ici (1) u n e cour te et bonne le t t re de Fa l 
coner , avec que lques p a g e s de son m é m o i r e sur les É lé 
p h a n t s , qu i va ê t re pub l ié , et dans leque l il p a r l e a d 
m i r a b l e m e n t de la l ongue pers is tance d u t y p e . Je croyais 
qu ' i l allait m ' a t t a q u e r v io lemment et m 'éc rase r : il n ' e n 
est r i e n , mais il t e rmine en s ignalant une pet i te l acune , 
et ajoute (2) : « Avec lu i , j e doute que le m a m m o u t h et les 
au t res espèces d ' é léphants fossiles aient fait l eu r a p p a 
r i t ion souda inement . . . La vue la p lus ra t ionnel le con
siste à adme t t r e que ce sont les descendants modifiés de 
p r o g é n i t e u r s plus anciens, etc. » 

Ceci est excellent. Bientôt il n ' y a u r a p lus u n seul b o n 
paléontologis te c royant à l ' immutabi l i t é . Falconer ne t ient 
pas compte du fait que le g r o u p e des Proboscidiens est en 
décadence et n ' a g u è r e de chances de p r o d u i r e de n o u 
velles r a c e s . 

Il ajoute ne pas croi re que la sélection na tu re l l e suf
fise. Je ne vois pas b i en la force de son a r g u m e n t , et i l 
oubl ie év idemmen t que j ' a i dit et r ed i t que la sélection 
nature l le ne p e u t r ien sans la var iabi l i té , et que cette va 
riabil i té est sujette à des lois fixes des p lus complexes . . . 

Les le t t res à Sir J. D. Hooker, vers la fin de l ' année , con-

(1) A son retour de Bournemouth. 
(2) Falconer. On the American fossil Eléphant (Xat.llist. Review, 1863, 

p. 81). Les paroles qui précèdent la citation de mon père nous en font mieux 
comprendre la signification. Le passage commence ainsi : « Les consé
quences que je tire de ces faits ne sont pas opposées à l'une des propositions 
principales de la théorie de Darwin. Avec lui, etc., etc. » 
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t i ennent des notes sur les p rog rès de la Variation. C'est 
ainsi qu ' au 24 Novembre m o n pè re écri t : « J ' ignore pour 
quoi cela m'afflige u n p e u , ma i s mes t r avaux actuels m 'a 
mènen t à c ro i re d a v a n t a g e à l 'act ion di recte des condi
tions phys iques . Je le r e g r e t t e , p robab l emen t pa rce que 
la gloire est affaiblie de la sélection na tu re l l e , laquel le est 
si d i ab lemen t douteuse . Peu t - ê t r e changera i - j e encore d 'a
vis lo r sque j ' e n v i s a g e r a i tous mes faits d 'après u n seul 
po in t de vue , ma i s ce sera u n d u r l a b e u r . » 

Il écr i t encore le 22 Décembre : « Aujourd 'hu i j ' a i 
songé à a r r a n g e r mes chapi t res finals sur l ' h é r éd i t é , la 
révers ion, la sélection et su r d ' au t res sujets semblables ; 
j e m e t rouve pa ra lysé , ne sachan t p a r où commencer , p a r 
où finir, et ne sachan t que faire de m o n amas de m a 
tér iaux. » 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down , fi Nov. [1862!. 

M O N C H E R G R A Y , 

Lorsque vo t re le t t re (concernan t Max Millier p r inc ipa le 
ment) des 4 et 13 Octobre m'est p a r v e n u e , j e t e rmina i s la 
lecture de ce m ê m e l ivre (1), et j e compta is le s igna ler à 
votre a t tent ion. 

Je p a r t a g e votre opinion et le t rouve ex t rêmement i n 
téressant. Mais la dern iè re p a r t i e , celle qui t ra i te de l a 
première origine d u l a n g a g e , est de beaucoup la moins sa
tisfaisante. C'est u n merve i l leux p r o b l è m e ! . . . [Il y a] des 
rai l leries déguisées à m o n é g a r d , mais elles d isparaissent 
vers la fin de l 'ouvrage . Je ne puis voir commen t ce l ivre 

(1) Lectures on the Science of Language, V" édil . , 1801. 



fera p rogresse r « m a cause », c o m m e vous l 'appelez ; mais 
j e puis voir comment u n écr ivain doué de ta lents l i t té 
ra i res (je ne serais pas à la h a u t e u r ) p o u r r a i t beaucoup 
ut i l iser la ma t i è re p o u r en t i r e r des exemples (1). 

Quelles jol ies mé tapho re s vous fer iez! J ' a imera i s b ien 
que q u e l q u ' u n p û t élever en demi- l iber té une b o n n e quan 
tité des singes les p lus b r u y a n t s , et é tud ie r en m ê m e 
t e m p s leurs moyens de communicat ion ! 

L 'évêque Colenso (2) vient de pub l i e r u n l iv re qui a u r a 
que lque re ten t i s sement , et qui , si j ' e n j u g e p a r que lques 
ex t ra i t s , démoli t la p lus g r a n d e pa r t i e de l 'Ancien Tes
t a m e n t . Puisque nous pa r lons de l ivres , j ' e n suis à la 
moi t ié d ' u n ouv rage qui m e p l a î t , b ien que ce soit u n e 
n o u r r i t u r e fort anod ine , j e veux p a r l e r d u Journal of a Na-
luralist de M U e Cooper. Qui est-el le? Elle me pa ra î t fort 
in te l l igente et donne u n compte r e n d u t rès r e m a r q u a b l e 
de la batai l le entre nos he rbes (3) et les vôtres. Notre com
plète victoire ne blesse-t-el le pas vot re o rgue i l d e Yankee? 
Je suis sûre que Mm° Gray p r e n d r a les a r m e s p o u r les 
he rbes d 'Amér ique ; demandez - lu i donc si elles n ' a p p a r 
t i ennen t pas à u n e espèce p lus h o n n ê t e , p l u s f ranche et 
me i l l eu re? L 'au teur décr i t d 'une m a n i è r e c h a r m a n t e u n 
de vos vi l lages ; mais j e constate que votre a u t o m n e , quo i 
que beaucoup p lus beau que le nô t re , vient p lus tôt , et cela 
m e console !. . . 

(1) Le langage fut traité de la manière indiquée par Sir C. Lyell dans 
Antiquity of Man, et aussi par le professeur Schleicher, dont la bro
chure fut analysée dans le Reader &u 27 Février 1864. (D'après les Lay Ser
mons du professeur Huxley./ 

(2) The Pentaleuch and Book of Joshua crilicalty examined, en six par
ties, 1862-71. 

;'3) Mauvaises herbes diverses. (N. du trad. ) 



C. Darwin à H. W. Baies. 

Down, 20 Novembre [1802]. 

C H E R B Â T E S , 

Je viens de t e rmine r , après m ' y ê t re r ep r i s à p lus ieurs 
fois, la lec ture de votre mémoi re (1). Selon moi , c'est un 

(1) II s'agit du mémoire de M. Bâtes, intitulé Contributions to an Insecl 
Fauna of the Amazons Valley [Linn. Soc. Trans., XXIII, 1802), dans lequel 
le mimétisme, sujet bien familier aujourd'hui, fut abordé pour la première 
fois. Mon père écrivit sur ce sujet, dans la Natural Bistory Review (1863, 
p. 219), un court article dont il a reproduit des parties, presque littéralement, 
dans les dernières éditions de l'Origine. Un paragraphe frappant nous dé
montre les difficultés du cas, étudié au point de vue d'un créationiste : 
« On peut se demander comment il se fait qu'un aussi grand nombre de 
papillons de la région de l'Amazone aient acquis leur robe décevante. La 
plupart des naturalistes répondront que dès la première heure de leur créa
tion ils ont été ainsi habillés. Cette réponse est si triomphale qu'on n'y peut 
répondre qu'en opposant pour la combattre toute une longue série d'argu
ments; mais elle oppose une barrière solide a toute tentative ultérieure 
de recherches. Cependant le cas particulier dont il s'agit présentera quel
ques difficultés spéciales aux créationistes, car par des séries de grada
tions l'on peut démontrer qu'un grand nombre des formes mimétiques 
du Leplalis sont des variétés d'une môme espèce, d'autres sont sans aucun 
doute des espèces distinctes, ou même des genres différents. Ainsi donc 
un certain nombre de formes copiées sont simplement des variétés, mais 
le plus grand nombre doit prendre rang parmi les espèces distinctes. Il 
en résulte que les créationistes devront admettre que quelques-unes de 
ces formes sont devenues mimétiques au moyen des lois de la variation, 
et reconnaître que les autres formes ont été créées séparément sous leur 
robe présente; il faudra aussi admettre que quelques-unes ont été créées en 
imitation de formes qui n'avaient pas été créées elles-mêmes telles que 
nous les voyons maintenant, mais étaient dues aux lois de la variation! Le 
professeur Agassiz, lui, ferait bon marché de cette difficulté; car il croit 
que non seulement chaque espèce, chaque variété, mais aussi chaque 
groupe d'individus, bien qu'identiques entre eux, lorsqu'ils habitent des 
pays distincts, ont été séparément créés en quantité proportionnelle aux 
besoins de chaque contrée. Il est peu de naturalistes qui se contenteraient de 
croire que les variétés et les individus ont fait leur apparition tout équi
pés, de la même manière qu'un fabricant livre des jouets sur le marché selon 
la demande du moment. » 



des p lus r e m a r q u a b l e s , des p lus admirab les que j ' a i e lus 
de tonte m a vie . Les cas de mimét i sme sont v ra imen t m e r 
veilleux, et vous ra t t achez par fa i tement les uns aux au t res 
tous les faits ana logues . Les i l lustrat ions sont belles et me 
paraissent t rès b ien choisies, mais le lec teur au ra i t eu 
p lus de facilité si le texte de chacune avait été g ravé sous 
c h a q u e f igure séparée . Ceci eût sans cloute r e n d u le g r a 
v e u r e n r a g é en dé t ru i san t la beau té des p lanches . 

Je n e suis pas d u tout surpr i s q u ' u n pare i l t ravai l vous 
ait pr i s beaucoup de t emps . Je suis b ien aise d 'avoir , dans 
l'Origine, passé sous silence tou t le sujet, car j ' e n aura is fait 
u n b e a u gâchis . Vous avez admi r ab l emen t exposé et 
résolu u n p r o b l è m e é tonnant . P o u r la p lupa r t de vos lec
teurs , ce sera sans doute le point impor t an t de vo t re t r a 
vai l : p o u r moi , j e me d e m a n d e si tous vos faits et ra ison
nemen t s sur la var ia t ion , et la pa r t i e qu i t ra i te de la 
ségrégat ion des espèces complètes ou demi-complè tes , ne 
sont pas p lus in téressants encore , ou, d u moins , aussi 
précieux. Je n ' a i j a m a i s aussi c l a i rement réal isé tou t le 
processus ; on croirai t assister à la c réa t ion de nouvelles 
formes. Je regre t te cependan t que vous ne vous soyez 
pas é tendu u n p e u p lus longuemen t sur l 'union des va
riétés similaires : u n plus g r a n d n o m b r e de faits semble 
nécessaire sur ce poin t . Que d 'observat ions curieuses et 
variées il y a encore sur la var iabi l i té sexuelle et i nd iv i 
duelle ! Un j o u r ou l ' au t re , si j e vis, elles cons t i tueron t 
pour moi u n p réc ieux t r é sor . 

En ce qui concerne la f réquence du mimét i sme chez 
les insectes, ne croyez-vous pas que l eu r petite taille en 
est la raison? Ils ne peuven t se défendre, ils ne peuven t 
échapper aux oiseaux, du moins pa r la fuite : ils essayent 
tous d ' échapper p a r la ruse , la t r o m p e r i e . 

Je n 'a i q u ' u n e seule cr i t ique sérieuse à vous adresser : 



c'est au sujet du t i t re d u m é m o i r e ; vous auriez d û appeler 
l 'a t tent ion sur le mimét i sme . 

Votre essai est t rop r e m a r q u a b l e p o u r que le vul-
gum, pecus des natural is tes l ' apprécie à sa jus te v a l e u r ; 
mais soyez p e r s u a d é qu' i l a u r a une longue du rée , et p o u r 
ma p a r t j e vous félicite cord ia lement de cette p r e m i è r e 
œ u v r e i m p o r t a n t e . Vous ver rez , j e crois, que Wallace 
l ' appréc ie ra c o m m e elle le m é r i t e . Votre l ivre avance -
t - i l? Continuez à avoir b o n courage . Un l ivre n 'es t pas 
un t ravai l facile. Ma santé a été mei l l eure d e r n i è r e m e n t , 
et j e t ravai l le d u r , mais il s 'agit b i en d e m a santé ! Com
m e n t est la vô t re? Croyez-moi , mon cher Bâtes, votre 
très dévoué , 

C. D A R W I N . 



CHAPITRE V. 

LE PROGRÈS DE L'ÉVOLUTION. — LA VARIATION 
DES ANIMAUX ET PLANTES. 

1 8 6 3 - 1 8 6 6 . 

C'est à son l ivre sur les an imaux et p l a n t e s à l 'état 
domest ique que m o n pè re consacra la plus g r a n d e 
par t ie de l ' année 1863. Son J o u r n a l r appe l l e le t emps 
qu'i l a passé à composer les chapi t res de cet ouvrage , et 
mon t re de quel le a l lure il avai t coo rdonné et r é d i g é les 
observat ions et les déduct ions de p lus ieurs années . 

Les trois chapi t res d u volume II [sur l ' hé réd i t é , qu i 
occupent 84 pages d ' impress ion , furent c o m m e n c é s en 
Janvier et t e rminés le 1 e r Avr i l ; les c inq chap i t r e s su r 
le croisement , rempl issant 106 pages , furent réd igés en 
hui t semaines , t and i s que deux chap i t res (57 pages) su r la 
sélection furent commencés le 16 Ju in et t e rminés le 
20 Juil let . 

L 'ouvrage fut p lus d 'une fois i n t e r r o m p u p a r la 
maladie , et en S e p t e m b r e c o m m e n ç a u n e indisposi t ion 
qui devait d é g é n é r e r en u n e ma lad ie de six m o i s , et 
le força à qu i t te r la maison pour aller faire une cu re 
d ' hydro thé rap ie à Malvern. Il rev in t en Octobre , mais 
resta m a l a d e et d é p r i m é , m a l g r é l 'opinion r a s su ran te 
exprimée p a r u n des médecins les p lus encouragean t s et 



les p lus habi les d u j o u r . Ainsi il écr ivai t à Sir J. D. Hooker 
en Novembre : 

« Le doc teur Brinton a été ici ( r e c o m m a n d é p a r Busk) ; 
il n e croit pas m o n cerveau ou m o n cœur essentielle
m e n t a t te ints , mais j ' a i dég r ingo lé avec t an t de persis
t a n c e , en mat iè re de san té , que j e doute de j a m a i s 
pouvoir m e r emon te r u n peu . À moins que j e n e le puisse 
suffisamment p o u r t ravai l ler u n p e u , j ' e s p è r e que ma 
vie sera très cour te , car s 'a l longer sur u n divan p e n 
dan t tou te la j o u r n é e , et ne r ien faire que d o n n e r de l 'en
nu i à la mei l leure et à la plus affectueuse des femmes , 
et à de bons et chers enfants, est une chose t e r r ib le . » 

Les ouvrages moins impor t an t s de cette année furent 
u n cour t m é m o i r e , dans la Natural History Review 
(N. S. vol . I I I , p . 115) , int i tulé : « Sur le p r é t e n d u Sac 
audit if des Cirripèdes » , et u n au t r e , dans le Geo-
logical Socielxjs Journal (vol. XIX), sur « l 'Épaisseur des 
formations des Pampas p rès de Buenos-Ayres ». Le 
m é m o i r e su r les Cirripèdes fut p rovoqué p a r les cr i t iques 
d 'un natura l is te a l l e m a n d , Krohn (1), et est in téressant 
au point de vue de la constatat ion de la facilité avec la
quel le m o n pè re reconnaissai t une e r r e u r . 

En ce qu i concerne la diffusion de la c royance à la 
théor ie de l 'Évolution, on ne pouva i t encore d i re que la 
batai l le fût g a g n é e ; mais il étai t hors de doute que les 
idées g a g n a i e n t r a p i d e m e n t d u t e r r a i n . C'est ainsi que 
Charles Kingsley pouva i t écr i re à F. D. Maurice (2) : 

« L'état d 'espri t d u m o n d e scientifique est des p lus 

(1) Krolm fit remarquer que les organes décrits par mon père comme étant 
des ovaires étaient en réalité des glandes salivaires, et, en outre, que l'ovi-
ducte descend jusqu'à l'orifice décrit dans la monographie des Cirripèdes 
comme étant le méat auditif. 

(2) Life de Kingsley, vol. II. p. 171. 
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cur i eux ; Darwin fait des conquêtes pa r tou t , et envahi t 
tout c o m m e une inonda t ion , p a r la seule force de la 
véri té et des faits. » 

M. Huxley étai t , comme d ' h a b i t u d e , ac t ivement occupé 
à gu ide r et s t imuler la t endance croissante à to lérer ou 
accepter les idées mises en avant dans l'Origine. Il donna 
une série de conférences à l 'École des Mines en Novem
bre 1862. Elles furent i m p r i m é e s en 1863 , d ' après les 
notes s t énograph iées de M. May, sous forme de dix p e 
tits l ivres b leus aux pr ix de 40 cent imes chacun , sous 
le t i t re , Our Knowledge of the Causes of Organic Nature 
(Ce que nous savons sur les causes de la n a t u r e o rga 
nique). Lors de l eu r publ ica t ion , elles furent lues avec 
intérêt p a r m o n p è r e , qu i en pa r l e de la façon suivante 
clans une le t t re adressée à Sir J. D. Hooker . 

« Je suis t rès h e u r e u x que vous aimiez les conférences 
de Huxley. J 'en ai été p e r s o n n e l l e m e n t t rès f rappé , s u r 
tout de l a Philosophy of Induction. Je m e suis quere l lé 
avec lui à propos de la t r o p g r a n d e impor t ance a t tachée 
à la stéril i té, et du fait qu ' i l ignora i t les cas de Gaer tner 
et de Koelreuter au sujet des var ié tés stériles. Sa géologie 
est u n p e u obscure , et j ' a i cer tains doutes au sujet de 
l 'esprit et du l a n g a g e de l ' h o m m e . Mais il m e semble que 
c'est admirablement fait, et j e n e pu i s d i r e que : « Oh ! » à 
propos des éloges adressés à l'Origine. Je ne pu is m e 
défendre d 'a imer ces é loges , ce qu i m e r e n d assez h o n 
teux de m o i - m ê m e . » 

Mon p è r e admi ra i t la clar té de l 'exposition manifestée 
clans ces conférences, et dans l a le t t re qu i va suivre il 
engage for tement l ' au t eu r à faire usage de ses facultés 
pour le b ien des débu tan t s . 



C. Danvin à T. H. Huxley. 

5 Novembre [1864]. 

. . . Je désire vous s u g g é r e r que lque chose que vous 
vous êtes p r o b a b l e m e n t s u g g é r é vous -même . X. . . l isait vos 
conférences et finit p a r dire : « J ' a imera i s b ien qu ' i l 
écr ivi t u n l ivre . » Je répondis : « Il vient d 'écr ire u n 
l ivre i m p o r t a n t sur le c râne . — Je n ' appe l l e pas cela un 
l ivre , » répondi t -e l le , et a jouta : « Je désirerais que lque 
chose que tout le m o n d e p û t l i r e ; il écr i t si b i en . » Eh 
b i e n , avec vot re facilité à écr i re , et votre sc ience , que 
vous avez sur le bou t du doig t , ne pensez-vous pas que 
vous pour r i ez écr i re u n t ra i té popu la i r e de zoologie? Na
tu re l l emen t vous pe rdr iez u n peu de t emps , mais on 
m ' a d e m a n d é p lus d 'une douzaine de fois de r e c o m 
m a n d e r u n ouv rage que lconque pour u n commençan t , 
sans pouvoi r t rouve r a u t r e chose que la Zoologie de Car
pen te r . Je suis ce r t a in q u ' u n b o n t ra i té r e n d r a i t u n vé
r i tab le service à la science en fo rmant des natura l is tes . 
Si vous aviez le soin de g a r d e r u n portefeuil le ouver t 
p e n d a n t une ou deux années , et d 'y j e t e r des notes cha
que fois q u ' u n sujet se p résen te ra i t à vot re espri t , vous 
auriez b ientôt u n squelet te (et ce m e semble être là la 
difficulté) su r lequel vous pou r r i ez m e t t r e la cha i r et les 
couleurs . Avec votre in imi tab le t a l e n t , j e crois q u ' u n 
l ivre de ce g e n r e aura i t u n succès b r i l l an t . Mais j e n 'avais 
pas l ' in tent ion de griffonner si l ong t emps sur ce sujet. 
Rappelez-moi au bon souvenir de M m o Huxley, et dites-lui 
que j e lisais Enoch Arden; comme j e sais combien elle 
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a d m i r e Tennyson , il faut que j ' a p p e l l e son a t tent ion sur 
deux l ignes c h a r m a n t e s (p. 1 0 5 ) : 

... and he meant, lie said he meant, 
Perhaps he meant, or parlly meant, you welt. 

Un pare i l b i jou est suffisant p o u r m e refaire u n e j e u 
nesse, et p o u r me faire a imer la poésie avec la ferveur 
des jou r s passés. 

Bien affectueusement à vous, m o n che r Huxley, 

C. D A R W I N . 

Dans u n e au t re le t t re (de Janvie r 1 8 6 5 ) , il rev ien t à son 
idée, quoiqu ' i l fût en géné ra l tou t à fait opposé à ce que 
les h o m m e s de science consacrassent à la confection de 
manuels , ou à l ' ense ignement , le t emps qu' i ls aura ien t 
au t r emen t p u donne r à des r eche rches or ig ina les . 

« Je savais b ien t rès ra res les chances que vous p u s 
siez t rouver le t e m p s nécessaire p o u r écrire u n t ra i té 
populai re de zoo log ie ; mais vous êtes , p o u r ainsi d i r e , 
le seul h o m m e qu i puisse le faire . J 'ai b ien sen t i , en 
même t e m p s , que ce serait p r e sque u n péché de vot re 
pa r t que d ' en t r ep rend re cette besogne , c o m m e cela em
pêcherai t na tu r e l l emen t la p roduct ion de que lque t r a 
vail or ig ina l . D'un au t re cô t é , j e pense quelquefois que 
des trai tés popula i res et s 'occupant de général i tés sont 
presque aussi i m p o r t a n t s , a u po in t de vue des p rogrès 
de la sc ience , que les œuvres or ig inales . » 

La série des lettres qu i suivent va con t inuer l 'h is toire 
de l ' année 1 8 6 3 . 



C. .Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 3 Janvier [1863]. 

M O N C H E R H O O K E R , 

,1e b rû l e d ' ind igna t ion , et i l faut que j e m e sou lage . . . 
Je n 'a i p u m ' e n d o r m i r avan t trois h e u r e s d u ma t in , la 
nu i t de rn iè re , à cause de m o n ind igna t ion (1) . . . 

Maintenant par lons de choses plus ag réab le s ; nous nous 
sommes tous délectés a u sujet de vot re apologie des col
lections de t imbres-poste et des collections en g é n é r a l . . . 
Mais, p a r J u p i t e r ! j e pu is à pe ine d igére r u n adul te 
collect ionnant des t imbres . Qui aura i t j a m a i s pensé que 
vous collectionnez des faïences de Wedgwood ! Mais 
ceci est une chose toute différente, c o m m e les collec
t ions de g ravures ou de tab leaux. Nous sommes des des
cendants dégénérés d u vieux Josiah W. . . , car nous n 'avons 
pas le m o i n d r e morceau de jol ie faïence dans la maison. 

. . . En dépi t de la ra ison t rès amusan te que vous donnez 
p o u r expl iquer comment il se fait que nous ne jouissons 
pas des vacances, savoir : l 'absence de vices chez nous , c'est 
u n ho r r ib l e ennu i . J 'ai essayé d 'ê t re paresseux p a r a m o u r 
p o u r m a santé , ma i s sans succès. Ce que j ' a u r a i m a i n 
t enan t à faire, c'est d ' é r ige r une p l aque m o r t u a i r e dans 
l 'église de Down : « A la m é m o i r e , e tc . , » de m o u r i r offi
ciellement, et de pub l i e r ensuite des l ivres « p a r feu 
Charles Darwin », car j e n e puis m e r e n d r e compte de 
ce qu i m 'a r r ive ces de rn ie r s t e m p s ; j ' a i toujours souffert 
de l 'excitation que me cause le seul fait de pa r l e r , mais 

(1) Il n'y aurait aucune utilité à s'occuper de l'événement qui excita une 
si forte colère chez mon père. C'était une question d'indélicatesse litté
raire, dont un ami eut à souffrir, mais qui ne touchait nullement mon père 



main t enan t cela est devenu r id icule . J 'ai causé de rn i è r e 
men t p e n d a n t une h e u r e et demie ( in te r rompant m o i -
m ê m e cette causerie en p r e n a n t le thé)] avec u n neveu , 
et j ' e n a i été ma lade p e n d a n t la moi t ié de la nui t . C'est u n 
ma l t e r r ib le p o u r so i -même et p o u r la famille. Bonne nui t . 

Toujours b ien à vous, 

C. D A R W I N . 

La le t t re suivante adressée à Sir Julius von Haast (1) 
est u n exemple de la sympa th ie qu ' i l éprouvai t p o u r la 
diffusion et le déve loppement de la science dans les co
lonies. C'était là u n sen t iment don t on n e t rouve pas 
seulement une expression isolée, mais qui était f r équem
m e n t p résen t à son espr i t , et don t il p a r l a souvent. 
Lorsque nous eûmes, à C a m b r i d g e , la satisfaction de 
conférer à Sir J. von Haast, le t i t re h o n o r a i r e de Docteur 
ès Sciences (Juillet 1886), j ' e u s l 'occasion d ' en tendre 
celui-ci p a r l e r d u vif plaisir que lui avai t causé cette 
let t re , et d ' au t res , de mon p è r e . Il était ag réab le de voir 
combien avai t été profonde l ' impression causée p a r la 
sympath ie cha leureuse de m o n pè re , impress ion qui , après 
plus de v ing t années , semblai t ê t re aussi v ivante qu ' au 
moment où elle avai t été éprouvée p o u r la p r emiè re fois. 

C. Darwin à Julius von Haast. 

Dovvns 22 Janvier [1883]. 
C H E R M O N S I E U R , 

Je vous remerc ie b ien s incèrement de m 'avoi r envoyé 
votre discours , ainsi que le r a p p o r t géo log ique (2). J 'ai 

(1) Feu Sir Julius von Haast était Allemand de naissance, mais avait long
temps résidé en Nouvelle-Zélande. Il était, en 1862, géologue du gouverne
ment dans la province de Canterbury. 

(2) Discours au Philosophical Institute of Canterbury (N'"-Zél.). Le 
T . n. 19 



r a r e m e n t dans m a vie lu que lque chose de p lus vivant 
et de plus intéressant . Les p r o g r è s de votre colonie nous 
donnen t de l ' o rgue i l , et il est r ée l l ement admi rab le de 
voir fonder une inst i tut ion scientifique p a r u n e na t ion 
aussi j e u n e . Je vous remerc ie de vos r e m a r q u e s flat
teuses p o u r YOrigine. Vous imag ine rez aisément quel 
vif in té rê t m ' o n t insp i ré vos faits f rappants au sujet de 
l ' anc ienne pér iode glacia i re , et j e suppose qu 'on eût p u 
c h e r c h e r en vain dans le monde ent ier u n pare i l déve
loppement de terrasses . Vous avez v ra imen t u n beau 
c h a m p de recherches scientifiques et de découver tes . 
J 'a i été ex t rêmement intéressé p a r ce que vous dites au 
sujet des t races de mammifères supposés [vivants]. Oserais-
j e vous d e m a n d e r d 'avoir l ' ex t rême b o n t é de m ' e n infor
mer-, a u cas où vous réussiriez à découvr i r ce que sont 
ces c réa tures . Peut -ê t re sera-ce que lque chose c o m m e 
l 'oiseau de Solenhofen, avec sa l ongue queue , ses doigts 
et ses griffes aux ailes. Je pu i s m e n t i o n n e r ici q u e , dans 
l 'Amér ique du Sud, dans des rég ions abso lument i nha 
b i t ée s , j ' a i t r ouvé que les p i èges à r a t s , avec ressort , 
ga rn i s de fromage, réussissaient for t b i e n p o u r p r e n d r e 
les mammifères de pet i te tai l le . Me pe rmet t rez -vous de 
vous suggé re r l ' idée d ' insister a u p r è s de que lques m e m 
bres capables de votre ins t i tu t ion, p o u r qu ' i ls observent 
annue l l ement le d e g r é et le m o d e de diffusion des p l a n 
tes et des insectes d ' E u r o p e , et tou t pa r t i cu l i è remen t 
quelles sont les plantes indigènes qui diminuent le plus; on 
ne s'est encore j a m a i s occupé de ce de rn i e r po in t . Les 
abeilles de ruche q u ' o n a i n t r o d u i t e s , remplacent -e l les 
quelque au t re insecte? e tc . Tous les poin ts de ce g e n r e , 

rapport est publié dans la Ne m Zealand Gouvemment Gazette, Pro
vince of Canlerbury, Octobre 1862. 
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sont, à m o n sens, les g r a n d s desiderata de la science. 
Quelle découver te in téressante que celle des restes de 
l ' h o m m e préh i s to r ique ! 

Croyez-moi, che r Monsieur, avec m o n respect le p lus 
cordial et mes r e m e r c i e m e n t s , 

Votre t r ès dévoué , 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à Camille Bar este (1). 

Down, 16 Février [1863]. 

C H E R E T H O N O R É M O N S I E U R , 

Je vous r emerc ie s incèrement de vo t re le t t re et de 
vot re b r o c h u r e . J 'ai en tendu p a r l e r de vo t re t rava i l 
(je crois que c'est dans u n des l ivres de M. de Qua-
trefages) et j ' é t a i s t rès dés i reux de le l i r e ; mais j e ne 
savais où m e le p r o c u r e r . Vous n ' aur iez p u m e faire de 
cadeau p lus préc ieux . Je viens seulement de r e n t r e r chez 
m o i ; et j e n ' a i p a s encore lu vot re o u v r a g e : lorsque j e 
le l i ra i , et que j e dés i rera i vous adresser des questions à ce 
sujet, j e p r e n d r a i la l iber té de vous i m p o r t u n e r . Votre 
a p p r o b a t i o n de m o n l ivre sur les Espèces m ' a fait u n 
plaisir ex t rême . Plusieurs natural is tes en Ang le t e r r e , 
clans l 'Amér ique d u Nord et en Al l emagne , ont déclaré 
que leurs opinions sur ce sujet ont été modifiées j u s 
qu ' à u n cer ta in d e g r é ; mais au tan t que j e le pu i s savoir , 
m o n l ivre n ' a p r o d u i t a u c u n effet en F rance , et cela m e 

(1) Le professeur Dareste est bien connu pour ses travaux de tératologie 
animale, Il vivait en 1863 à Lille; mais depuis lors il a été appelé à Paris. 
Mon père s'intéressait tout particulièrement aux travaux de Dareste sur la 
production des monstres, comme concernant les causes de la variation. 



r e n d d ' au tan t p lus reconnaissant p o u r la t rès a imable 
man iè r e don t vous expr imez vo t re app roba t ion . Je vous 
p r i e de me c ro i re , che r Monsieur, avec respect , 

Votre dévoué et reconnaissant , 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 24 Février [1863]. 

M O N C H E R H O O K E R , 

Je suis é tonné de votre mot . Je n ' a i pas encore vu l'.4-
thenmum (1), mais j e l 'ai envoyé che rche r et l ' aura i de
main ; j e ve r r a i alors ce que j e dois en penser . 

J 'a i lu le l ivre de Lyell : [ Antiquity of Man ] . L'en
semble sans doute m e frappe comme é tan t u n e com
pilat ion, mais de l 'o rdre le plus élevé ; car chaque fois que 
la chose a été possible, les faits ont été vérifiés su r p lace , 
<îe qu i en fait p re sque u n o u v r a g e or ig ina l . Les chapi t res 
t r a i t an t de la pér iode g lac ia i re m e semblent ê t re les 
mei l leurs : dans cer ta ines pa r t i e s ils sont magni f iques . Je 
pouvais difficilement p o r t e r u n j u g e m e n t a u sujet de 
l 'Homme, tout le vernis de l a nouveau té é tant pa r t i . Mais 
ce r ta inement l ' accumula t ion des p reuves a v ivement 

( l )Dans l'Antiquity of'Man, i" édit., p. 480, Lyell critiquait assezsévère-
m e n t l e travail d'Owen sur la différence entre le cerveau humain et celui 
du singe. Le numéro de YAtheneeum auquel on fait allusion ici (1863, 
p. 262) contient une réponse du professeur Owen aux critiques de Lyell. La 
surprise qu'éprouvait mon père a trait à la renaissance d'une controverse 
que tout le monde croyait terminée. Le professeur Huxley (Médical Times, 
25 Oct. 1862, cité dans M an's Place in Nature, p. 117) parlait des « deux an
nées pendant lesquelles cette absurde controverse avait traîné en lon
gueur. » Ceci, sans aucun doute, exprimait le sentiment général. 



f rappé m o n espri t . Le chap i t re comparan t les l angues 
et les changemen t s des espèces semble des p lus i n g é 
n ieux , et des p lus in téressants . Il a fait p reuve d ' une 
g r a n d e hab i l e t é en dén ichan t les poin ts sai l lants dans 
l ' a rgumen ta t ion p o u r la mutab i l i t é des espèces ; mais j e 
suis p ro fondément désappoin té (je n ' en t ends p a s d i re p e r 
sonnel lement désappoin té ) de voi r que sa t imidi té l 'a e m 
p ê c h é de po r t e r u n j u g e m e n t que l conque . . . Pa r toute la 
correspondance que nous avons échangée , j e suis toujours 
forcé de pense r qu ' i l a en réa l i té en t i è r emen t p e r d u sa 
foi dans l ' immutab i l i t é des espèces ; et cependan t une de 
ses ph ra ses les p lus fortes dit à peu p rès ce qui suit : « Si 
jamais (1) il devenai t t rès p r o b a b l e que les espèces c h a n 
gen t p a r la var ia t ion et la sélection na tu r e l l e », e tc . , etc. 
J 'avais espéré qu ' i l en t r a îne ra i t le pub l i c aussi loin que 
vont ses p r o p r e s c r o y a n c e s . . . Une chose m e fai t .plaisir , 
à ce sujet, c'est qu ' i l semble b ien appréc ie r vos t r avaux . 
Sans dou te le pub l ic , ou une pa r t i e d u pub l i c , p e u t ê t re 
amené à c ro i re , que c o m m e il nous donne u n e p lace plus 
considérable q u ' à L a m a r c k , il y a que lque chose dans 
nos idées. Lorsque j ' a i l u le chap i t re sur le cerveau, j ' a i 
été très f rappé p a r le fait, que s'il avai t d i t ouver tement 
croire au c h a n g e m e n t des espèces , et p a r conséquent à 
la descendance de l ' h o m m e de que lque q u a d r u m a n e , il 
au ra i t été t rès ju s t e de discuter p a r compi la t ion les diffé
rences dans l ' o rgane le p lus i m p o r t a n t , le ce rveau . Telles 
que sont les choses , le chap i t r e m e p a r a i t a r r ive r là , à 
propos de bot tes . Je ne pense pas (mais alors j ' a i a u t a n t 
de p ré jugés que Falconer et Huxley, ou p lus encore) que 
cela soit t rop sévère ; cela m ' a f rappé c o m m e é tant donné 
comme u n p rononcé de j u g e m e n t . On p o u r r a i t peu t -ê t r e 

(1) Les italiques ne sont pas de-Lyell. 



di re avec véri té que ce n 'é ta i t pas sou affaire de por te r 
un j u g e m e n t sur u n sujet qu ' i l n e connaissait p a s ; mais 
les compi la teurs sont obligés de le faire à u n cer ta in 
d e g r é . (Vous savez que j ' e s t i m e et place fort h a u t les 
compi la teurs — en é tan t u n m o i - m ê m e ! —) Je vous ai 
p r i s a u m o t et vous écris t rès l o n g u e m e n t . Si j e reçois 
VAthenœum d e m a i n , j ' a j ou t e r a i m o n impress ion sur la 
le t t re d 'Owen. 

. . . Les Lyell a r r ivent ici Dimanche soir p o u r res ter 
j u s q u ' a u Mercredi. Je le r edou te , mais il f audra que j e 
dise combien j ' a i été désappoin té qu ' i l ne se soit pas p r o 
noncé ne t t emen t au sujet des espèces , et encore moins a u 
sujet de l ' h o m m e . Et ce qu ' i l y a de m i e u x , dans cette 
p la i san te r i e , c'est qu ' i l se f igure avoir a g i avec le cou
r a g e d ' u n m a r t y r e des t e m p s passés. J 'espère m ' è t r e exa
gé ré sa t imid i t é , et j e serai tou t particulièrement h e u 
reux (1) d 'avoir vo t re opin ion à ce sujet . Lorsque j e reçus 
son l ivre , j ' e n feuilletai les p a g e s et vis qu ' i l avai t dis
cuté la quest ion des espèces, et j e déc lara i pense r qu' i l 
ferait p lus que nous tous p o u r conver t i r le pub l ic , et m a i n 
t enan t (ce qu i r e n d l'affaire p lus mauva i se p o u r moi) il 
m e faut, p a r s imple honnê te té , m e r é t r ac t e r . Plût a u ciel 
qu ' i l n ' eû t pas di t u n m o t d u sujet ! 

Mercredi matin. J 'ai lu VAthenœum. Je ne pense pas que 
lyyell doive ê t re à beaucoup p rès aussi ennuyé que vous 
l ' a t tendez . La p h r a s e finale est sans dou te t rès m o r d a n t e . 
Seul u n fort ana tomis te p o u r r a i t démêler la le t t re d 'Owen : 
— d u moins cela m e dépasse abso lument . 

(1) A ce sujet mon père écrivit à Sir J. D. Hooker : « Tous mes remer
ciements pour vos très intéressantes lettres à propos de Lyell, Owen et C i e . 
Je ne puis dire combien je suis heureux d'apprendre que je n'ai pas été in
juste, à propos de la question des espèces, envers Lyell. Je craignais de ne 
pas avoir été raisonnable. » 



. . . La m é m o i r e de Lyell lu i j o u e u n mauvais t ou r , lors
qu ' i l di t que tous les anatomis tes ont été é tonnés d u 
mémoi re d 'Owen (1) ; il a souvent été cité avec a p p r o 
ba t ion . Je m e rappe l l e fort bien l ' admi ra t ion de Lyell 
p o u r cette nouvelle classification! (N'allez pas répé te r 
ceci.) Je m e le rappe l le pa rce q u e , quoique j e ne connusse 
a b s o l u m e n t r i en a u cerveau, j ' a v a i s la conviction qu 'une 
classification ainsi fondée su r u n carac tère un ique s'effon
d re ra i t , et ce m e semblai t ê t re une^grande e r r e u r que de 
ne p a s sépare r p lus complè temen t les mar sup i aux . 

Quelle malédic t ion que toutes ces disputes p o u r ce qui 
devra i t ê t re le paisible d o m a i n e de la science. 

Je vais m e r e m e t t r e à m o n t rava i l actuel , sur l ' hé réd i t é , 
et oubl ier tou t le reste p o u r que lque t e m p s . 

Adieu, m o n che r vieil ami , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 23 Février [18631. 

. . . Si vous avez le t emps de l i re , vous serez intéressé 
pa r cer ta ines pa r t i e s d u l ivre de Lyell sur l ' h o m m e , 
mais j e crains que la mei l leure pa r t i e , t r a i t an t d e l à pér iode 
glacia i re , n e soit t r o p géo log ique p o u r qu iconque n 'est pas 
géo logue jDratiquant. Il vous cite, à la fin, avec plais ir . A 
cette occasion, i l m ' a dit l ' au t re j ou r , combien certaines 
personnes ont été contentes d ' a p p r e n d r e qu ' on p e u t se 
p rocu re r votre b r o c h u r e . Le Parthenon en pa r l e éga lement 

(1) On the C'karacters etc., of the Class Mammalia(Linn. Soc. Journ. Il 
1858). 



comme é tant la mei l leure con t r ibu t ion à la l i t t é ra tu re d u 
sujet. Je suis r av i l o r sque j e vois que vo t re t rava i l est 

appréc ié . 
Les Lyell a r r iven t ici dans hu i t j o u r s , et j e vais g r o g n e r 

à p ropos de sa p r u d e n c e excessive.. . Le pub l i c p o u r r a 
b i en di re que si u n tel h o m m e n 'ose ou n e veut pas d i re 
ce qu ' i l pense , c o m m e n t pour r ions-nous , dans no t re i g n o 
rance , fo rmer m ê m e la m o i n d r e conjecture à ce sujet. 
Lyell a é té conten t , lorsque j e lu i dis de rn i è r emen t que 
vous pensiez que le l a n g a g e p o u r r a i t pa r fa i t ement serv i r 
c o m m e exemple de la dér iva t ion des espèces ; vous verrez 
qu ' i l a consacré u n chapi t re admirable à ce p o i n t . . . 

J 'ai lu l 'excellente conférence de Cairns ( 1 ) , qui d é 
m o n t r e si b ien comment vot re querel le est née à propos 
de l 'esclavage. Elle a été cause que mes vœux ont été 
p e n d a n t u n t emps t rès sincères p o u r le Nord; mais j e 
n ' a i j a m a i s p u m ' e m p ê c h e r — quoique j ' a i e essayé —• de 
penser tout le t emps , combien nous ser ions m a l m e n é s et 
forcés p a r vous à faire la g u e r r e , dans le cas où vous se
riez t r iomphan t s . Mais j e crois en toute sincérité qu' i l 
serait te r r ib le que le S u d , avec son maud i t esc lavage , eût 
le t r i o m p h e définitif et é tendî t le fléau. Je c ro i s , q u e 
si j ' e n avais eu le pouvoir — q u e , Dieu merc i je n ' a i pas , 
— je vous eusse laissé conquér i r les états r ivera ins et 
tout ce qu i est à l 'ouest d u Mississipi, et que j e vous eusse 
forcé ensuite à r econna î t r e les États cotonniers . Car, n e 
commencez-vous pas m a i n t e n a n t à dou te r de pouvoi r les 
vaincre et les conserver? Je vous ai infligé là u n e b ien 
l o n g u e t i r a d e . 

Le Times devient de plus en p lus détestable (le mo t est 

(1) Professeur J. E. Cairns : The Slave Power, etc. : un essai d'explication 
des véritables conséepuences de la lutte américaine. 
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encore t rop faible) . Mon excellente femme désire y r e n o n 
cer, mais j e lui ai dit crue c 'étai t là u n t rai t d 'héroïsme 
dont une femme seule serai t capab le . Renoncer à ce 
« sacré vieux Times », c o m m e Cobbett avai t l ' hab i tude de 
l ' appeler , ce serai t r enoncer à m a n g e r , à bo i re et à r e s 
p i rer . 

Adieu, m o n cher Gray, 

Votre tou t dévoué , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 6 Mars [1863]. 

. . . J 'ai é t é , tout n a t u r e l l e m e n t , v ivement intéressé p a r 
votre l ivre (1). Je n ' a i fait que b ien peu de r e m a r q u e s 
qui vai l lent la pe ine d ' ê t re envoyées : j e vais cependan t 
gr iboui l ler u n peu a u sujet de ce qu i m ' a le p lus v ivement 
intéressé. Mais i l m e faut d ' abord m e déba r ras se r de ce 
qui m e coûte le p lus à d i re , savoir : que j ' a i été t rès dés
appointé que vous n 'ayez pas po r t é de j u g e m e n t , et dit 
f ranchement ce que vous pensez au sujet de la dér iva t ion 
des espèces . ( Je m e serais t enu p o u r con ten t , si vous aviez 
courageusement dit que les espèces n 'ont pas été créées 
séparément , et si vous aviez expr imé a u t a n t de doutes que 
vous l 'eussiez voulu sur la question de savoir j u s q u ' à 
quel po in t la var ia t ion et la sélection na ture l le suffisent. 
Dieu veuille que j ' a i e tor t ( e t d 'après ce que vous dites 
à propos de Whewe l l , tel semblera i t ê t re le cas), mais je 

(1) Antiquity of Mail. 



ne pu is voir comment vos chapi t res pou r r a i en t faire p lus 
de bien q u ' u n e analyse t rès b ien faite. Je crois que le 
Parthenon a r a i son , et que vous laisserez le publ ic dans 
le b r o u i l l a r d . Sans d o u t e , c o m m e vous nous consacrez 
p l u s de p l a c e , à Wal l ace , Hooker et m o i , q u ' à L a m a r c k , 
on en conclura que vous avez u n e plus h a u t e opinion de 
n o u s ; ma i s j ' a v a i s toujours pensé que vo t re j u g e m e n t au 
ra i t fait époque dans la ma t i è r e . Tout cela est chose finie 
p o u r m o i ; et j e n e veux plus songer q u ' à l 'habi le té ad
m i r a b l e avec laquel le vous avez choisi les points les p lus 
f rappants en les expl iquant . Aucun éloge ne p e u t ê t re 
t r o p fort, à m o n sens, p o u r qualif ier le chap i t r e in imi
table sur le l a n g a g e comparé aux espèces. Au h a u t de la 
p a g e 505 , une p h r a s e m e fait g é m i r (1) . . . 

Je sais que vous m e pa rdonne rez d ' éc r i re ainsi en toute 
f r anch i se , car vous devez savoir quel profond respect 
j ' a i p o u r vous , m o n véné ré vieux gu ide et m a î t r e . J 'es
pè re de tout cœur que votre l ivre a u r a u n n o m b r e é n o r m e 
de l ec teu r s , et qu ' i l fe ra , sous tous les r a p p o r t s , a u t a n t 
de b ien qu ' i l mér i t e d 'en fa i re ; et j ê crois qu ' i l en sera 
ainsi . Je suis fa t igué et m ' a r r ê t e . J 'ai écri t si l aconi 
quemen t que vous aurez à dev iner ce que j ' a i voulu di re . 
Je cra ins que mes r e m a r q u e s n e m é r i t e n t g u è r e de vous 
ê t re envoyées. — Adieu , mes souvenirs b ien affectueux 
à Lady Lyell. 

Toujours b ien à v o u s , 

C. D A R W I N . 

(1) Apres avoir raisonné au sujet de l'apparition soudaine d'individus 
bien au-dessus de la moyenne de la race humaine, Lyell se demande si de 
pareils bonds ascensionnels dans l'échelle do l'intelligence ne peuvent 
« avoir franchi d'un seul trait l'espace qui séparait le plus haut degré de 
l'intelligence non progressive des animaux inférieurs, de la première et 
plus inférieure forme de la raison, susceptible de progrès, manifestée par 
l'homme. » 



M . Huxley a cité (vol. II, p . 18), quelques passages des 
lettres de Lyell qu i m o n t r e n t quel était l 'é tat de son espri t 
à ce m o m e n t . Le passage suivant , extrai t d 'une let t re 
adressée à m o n p è r e le 11 Mars, est éga lement d 'un g r a n d 
in térê t : 

« Mes sen t imen t s , cependan t , p lus que n ' i m p o r t e Quelle 
considérat ion de po l i t ique ou de convenances , m ' e m p ê 
chent de dogma t i s e r en ce qu i concerne la descendance 
de l ' h o m m e des b r u t e s ; b i en que j e sois p r é p a r é à l 'ac
cepter, cette hypo thèse enlève u n e g r a n d e pa r t i e du 
cha rme de mes spéculat ions sur le passé , se r a p p o r t a n t 
à de pare i l les m a t i è r e s . . . Mais vous devr iez ê t re satisfait, 
car j e vous a m è n e r a i des centaines de personnes qu i se 
seraient révoltées si j ' ava i s t r a i t é la m a t i è r e d ' une façon 
plus d o g m a t i q u e . » 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 12 [Mars 1863]. 

M O N C H E R L Y E L L , 

Je vous r e m e r c i e de vot re t rès in téressante et a imable 
lettre que j e pu is encore qualifier de c h a r m a n t e . Je c ra i 
gnais que vous n e fussiez u n p e u i r r i t é contre moi p e n 
dant quelque 1" t emps . J 'en sais qu i l ' au ra ien t é té . Je n ' a i 
pour ainsi d i re p lus de cr i t iques à formuler qu i vai l lent la 
peine d 'ê t re écr i tes . Je puis le d i re cependan t , j ' a i é té 
un peu surpr i s que le vieux B. de Pe r thes (1) n 'a i t pas été 
cité d 'une façon p lus élogieuse. Je m e d e m a n d e s'il n e 
vous serait p a s possible de s u p p r i m e r que lques -uns des 
renvois aux Principles; p o u r celui qu i est de la pa r t i e , u n 

(1) Né en 1788, mort en 1868. Voir la note nage 303. 



seul en vau t cen t , et cela est assez i r r i t an t et donne a u 
lec teur non spécialiste, le sent iment d ' u n e œ u v r e incom
plète que de r e n c o n t r e r u n aussi g r a n d n o m b r e de r en 
vois à d ' au t r e s l ivres. Comme vous dites ê t re al lé aussi 
loin que vont vos croyances dans l a quest ion des espè
ces, j e n ' a i pas u n mot à a jouter ; mais j e conclus q u e , 
p a r m o m e n t s , à en j u g e r d ' ap rès nos conversa t ions , 
vos expressions, vos l e t t r e s , e t c . , vous avez aussi com
p lè t emen t que m o i - m ê m e renoncé à la c royance en 
l ' immutab i l i t é des formes spécifiques. Je crois encore 
q u ' u n e profession de foi claire de vo t re p a r t , si vous aviez 
pu la donner, eû t été d ' u n g r a n d s po ids aup rès d u publ ic , 
et cela d ' au tan t p lus que vous avez a u p a r a v a n t défendu 
les idées cont ra i res . 

Plus j e t ravai l le et p lus j e suis satisfait de la var ia t ion 
et de la sélection n a t u r e l l e , mais j e r e g a r d e cette par t ie 
du cas comme moins i m p o r t a n t e , quo ique p lus in téres
sante p o u r moi pe r sonne l l emen t . Comme vous m e de 
mandez des cr i t iques à ce sujet ( e t croyez b i e n que je 
me serais abs tenu d 'en faire si vous ne m ' e n aviez de
mandé ) , j e puis spécifier (pp . 412 e t 413) que des phrases 
c o m m e « M. D. s'efforce de d é m o n t r e r » — « l ' au teur 
pense que cela j e t t e r a i t d e la l u m i è r e », — f e r a i e n t croire 
au lecteur o r d i n a i r e , que v o u s - m ê m e , vous n 'ê tes nul
lement de cet av i s , mais pensez s implement qu ' i l est juste 
de donner m o n opin ion . En d e r n i e r l ieu, vous faites allu
sion à p lus ieurs repr ises à mes idées c o m m e é tan t une 
modification de l a doc t r ine de Lamarck sur le déve loppe
ment, et la p rogress ion . Si telle est vo t re op in ion déli
bérée , il n ' y a r i en a d i r e ; mais j e ne p a r t a g e pas votre 
avis. Pla ton, Buffon, m o n g r a n d - p è r e avan t Lamarck , et 
d 'au t res encore ont avancé l ' hypo thèse évidente q u e , si 
les espèces n ' on t pas été créées s é p a r é m e n t , elles ont dû 



descendre d ' au t res espèces : cela seul est c o m m u n à l'Ori
gine et à Lamarck . Je crois cette façon de poser la ques
t ion t rès nuis ible à son accep ta t ion , c o m m e elle imp l ique 
une p rogres s ion nécessa i re , et me t en connect ion in 
t ime les idées de Wal lace et les m i e n n e s , avec ce que 
je cons idè re , ap rès l 'avoir lu à deux repr ises avec soin, 
comme u n l ivre misérab le (je m e rappe l le b i en m a sur
prise) dont j e n ' a i t i ré aucun profit . Mais j e sais que vous 
en faites JDIUS de ca s , ce qu i est cur ieux, car i l n ' a pas le 
moins du m o n d e ébran lé vot re c royance . Mais en voilà 
assez, et p lus qu 'assez! Rappe lez -vous , j e vous p r i e , que 
vous avez p r o v o q u é tou t cela v o u s - m ê m e ! ! 

Je r e g r e t t e b e a u c o u p ce que j ' a p p r e n d s de la « r é 
clamat ion » de Falconer . Je déteste j u s q u ' à ce m o t m ê m e , 
et j ' a i n n e s incère affection p o u r Falconer (1). 

Avez-vous j a m a i s lu que lque chose d 'aussi misérable 
que ce que ÏAthenseum di t dans sa cr i t ique de vous et 
plus pa r t i cu l i è r emen t de Huxley (2)? Vous avez p o u r 
but, dit-il , de faire l ' h o m m e ancien , et Huxley s'est p roposé 
celui de le d é g r a d e r . Le m a l h e u r e u x écr ivain n ' a pas 
la m o i n d r e idée de ce que veut d i re la découver te de la 
vérité scientifique. 

Comme certaines pages dans Huxley sont superbes ! 
mais j e c ra ins que ce l ivre n e doive g u è r e deveni r popu
la i re . . . 

(1) « Falconer, que j'ai cité plus souvent que n'importe quel autre auteur, 
dit que je n'ai pas rendu justice à la part qu'il avait prise dans la résur
rection de la question des cavernes, et dit qu'il publiera un travail pour le 
prouver. J'ai offert de changer tout ce qu'il voudrait dans la nouvel le édi
tion, mais il a refusé. » — C. Lyell à C. Darwin, 11 Mars 1863. (Life An 
Lyell, vol. H , p. 364.) 

(2) Man's Place in Nature, 1803. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, [13 Mars, 18G3] 

. . . J ' aura is dû vous r emerc i e r p lus tôt de VAthenœum, 
et de l ' a imable billet qu i le p récéda i t , mais j ' a i été occupé, 
et m a l à l 'aise p a r suite de sensations désagréables de r é -
p lé t ion , de légères d o u l e u r s , et de cha tou i l l ements dans 
la r ég ion d u cœur . Mais c o m m e j e n ' a i pas d 'autres 
symptômes de malad ie de c œ u r , j e n e suppose pas que 
ce de rn ie r soit a t t e in t . . . J 'a i r e ç u u n e t rès a imab le lettre 
de L y e l l , qu i est d 'une c a n d e u r ..délicieuse, et dit s'être 
p rononcé dans la mesure où le lui p e r m e t t e n t ses c royan
ces. Je n e doute pas que la foi lui ait m a n q u é lorsqu' i l 
l 'a écr i t , car j ' a i la cer t i tude q u ' à cer ta ins m o m e n t s il n ' a 
pas p lus c rn à la créat ion que vous n i m o i . J 'a i u n peu 
g r o g n é dans m a réponse , à p ropos de sa façon de toujours 
envisager mes résul ta ts c o m m e u n e modif icat ion de ceux 
de L a m a r c k , lesquels sont s imp lemen t ceux de quiconque 
n e croit pas à l ' immutabi l i té des espèces et croi t à la 
descendance. Je suis t rès au r e g r e t d ' a p p r e n d r e p a r Lyell, 
que Falconer va pub l i e r u n e r éc l ama t ion formelle au sujet 
de ses p ré ten t ions . 

Il est c rue l d ' y songer , ma i s i l faut q u e nous allions à 
Malvern vers le mil ieu d 'Avri l ; c'est la r u i n e p o u r moi (1). 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 17 Mars [1863]. 
M O N C H E R L Y E L L , 

J 'ai été t rès intéressé p a r vos le t t res , et les notes qui y 
sont j o in t e s , et j e vous remerc ie b i en s incè rement de me 

(1) Il alla à Hartfield, dans le Sussex, le 27 Avril, et à Malvern en au
tomne. 
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donner une aussi g r a n d e pa r t i e de votre t e m p s , alors que 
vous devez être si occupé. Quelle curieuse le t t re que celle 
de B. de P. [Bouclier de Per thes] . Il semble en t i è rement 
satisfait et doit être u n fort a imable h o m m e . Je connais 
quelques-unes de ses e r r e u r s , et j ' a i examiné son l ivre il 
y a b ien des a n n é e s ; j e suis hon teux de penser que j ' a i 
conclu que tou t cela étai t sans va leur . Il a cependan t 
fait p o u r l ' h o m m e que lque chose dans le gen re de ce 
qu'Agassiz a fait p o u r les glaciers (1). Je ne puis d i re que 
je sois de l 'avis de Hooker , l eque l p r é t e n d que le publ ic 
n ' a ime pas qu ' on lui dise ce qu ' i l doi t c o n c l u r e , lorsque 
cela vient d 'un homme dans votre position. Mais j e suis désolé 
d 'avoir été a m e n é à formuler des p la in tes , ou que lque , 
chose d ' a p p r o c h a n t , au sujet de la m a n i è r e dont vous 
avez t ra i té le sujet, et p lus encore , m a pe r sonne . Je m'ef
force f e rmemen t de n e j a m a i s oubl ier m a conviction abso
lue, que nu l n e p e u t le moins d u m o n d e j u g e r son p r o p r e 
ouvrage . E n ce qu i concerne L a m a r c k , pu i sque vous avez 
un h o m m e c o m m e Grove avec vous , vous t r i o m p h e z ; mais 
je ne pu is p o u r cela modifier m o n opinion que pour m o i 
ce l ivre n ' a été d ' a u c u n e ut i l i té . Peu t - ê t r e cela venait-il 
de ce que j e ne che rcha i s toujours que des faits dans les 
livres , peu t -ê t re pa rce que j e connaissais cette m ê m e 
hypothèse iden t iquemen t et an t é r i eu remen t formulée p a r 
mon g r a n d - p è r e . 

J 'a joutera i seu lement , que si j e pu is analyser mes p r o 
pres sent iments (ce qu i est d o u t e u x ) , cela est p r e s q u e a u 
tant p o u r vous que p o u r m o i que j e désirerais t an t que 

(1) Dans ses Antiquités Celtiques (1847), Boucher de Perthes décrivit 
les outils en silex, trouvés à Abùaville avec des ossements de Rhino
céros, d'Hyène, etc. « Mais le monde scientifique n'ajouta pas foi à l'affirma
tion que des œuvres d'art, quelque grossières qu'elles fussent, avaient été 
rencontrées dans des couches intactes d'une telle antiquité. » (Antiquity of 
Man, \" éd., p. 95.) 



l 'état de vos croyances vous eût pe rmis de d i re courageu
sement et d is t inc tement que les espèces n ' o n t pas été 
créées s épa rémen t . Je vous ai géné ra l emen t t enu au cou
r a n t des p rog rès de l 'op in ion sur la ques t ion des espèces, 
tels qu ' i ls sont venus à mes oreilles. Un na tura l i s te alle
m a n d de p r e m i e r o rd re (1) (j 'ai oublié son n o m ) qui a 
pub l i é de rn i è r emen t u n g r a n d t rava i l in-folio, s'est 
expr imé d 'une façon t rès ca tégor ique sur la quest ion. 
De Candolle, dans u n t rès b o n t rava i l sur les chênes , va, 
dans l 'opin ion d'Asa Gray, aussi loin que ce d e r n i e r ; mais 
de Candolle, en m 'éc r ivan t , dit nous: « nous pensons ceci 
et ce la ; » de sorte que j ' e n conclus qu ' i l m a r c h e ent iè re
m e n t avec m o i , et il m e pa r l e d ' u n b o n paléo-botaniste 
français, (j 'ai oublié son nom) (2) qui a écr i t à de Candolle 
qu ' i l est certain que mes idées finiront p a r prévaloi r . 
Mais j e n 'avais pas l ' in tent ion d 'écr i re tout ceci. Cela me 
rassure au sujet d u résul ta t final, mais ce résul ta t exigera, 
j e commence à le voir , deux ou t ro is généra t ions . Les en
tomologistes à eux seuls suffisent p o u r r e t a r d e r le sujet 
d ' un demi-siècle. Je vous p la ins rée l lement d 'avoir à 
teni r compte des p ré ten t ions de t an t d ' asp i ran t s à la cita
t ion ; il est tou t s implement impossible de les satisfaire 
tous . . . Bien ce r t a inement j ' a i été f rappé de l ' honneur 
complet et mér i t é que vous conférez à Falconer . Je viens 
de recevoir une no te de Hooker . . . . Je suis t rès content 
que vous l 'ayez ainsi mis en év idence ; il est si h o n n ê t e , si 
candide et si modes t e . . . J 'ai l u ***. Je n ' a i r i en t rouvé 
sur quoi m e t t r e la m a i n , et dans u n cer ta in sens j ' e n 

(1) Sans doute Haeekel, dont la monographie sur les Radiolaires a été publiée 
en 1862. Dans la môme année, le professeur Preyerde lena publia une dis-
sertation sur l'Alcà impcnnis qui fut un des premiers travaux spéciaux, 
basés sur l'Origine des Espèces. 

(2) Le marquis de Saporta. 
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suis b i en a ise , car j e détesterais avoir une cont roverse ; 
mais d ' au t re pa r t j e le r e g r e t t e , car j e désire a r d e m m e n t 
être dans la m ê m e b a r q u e avec tous mes amis . . . Je suis 
e n c h a n t é que le l ivre s'écoule si b i en . 

Toujours b i en à vous . 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down [29 Mars 1863]. 

. . . Tous mes r emerc i emen t s p o u r VAthemeum, que j ' a i 
r eçu ce m a t i n , et que j e vous r e n v e r r a i d e m a i n dans la 
mat inée . Qui aura i t j a m a i s pensé que ce s tupide vieil 
Athenœum se met t ra i t à faire de la phi losophie t r anscen
dan te g e n r e Oken , écri te dans le style d 'Owen (1)? 

(1) Ceci fait allusion à une critique de VIntroduction to the sludy 
of Foraminifera du D1' Carpenter, qui parut dans VAthenasum du 
28 Mars 1863 (p. 417). Le critique attaque les idées du D1' Carpenter dans 
la mesure où elles appuient la doctrine de la descendance ; et il soutient 
la doctrine de la génération spontanée (Hetérogénie) à la place de ce à 
quoi le D'' Carpenter croyait tout naturellement, soit la connexion géné
tique des Foraminifères vivants et éteinls. Dans le numéro suivant, il y a 
une lettre du D' Carpenter qui consiste surtout en une protestation contre 
la qualification un peu dédaigneuse du critique, qui place le D r Carpenter et 
mon père dans les situations respectives de disciple et de maître. Dans cette 
lettre, le D1' Carpenter dit (p. 461) : « Sous l'influence de sa conclusion gratuite, 
que j'ai accepté M. Darwin comme mon maître, et son hypothèse comme 
mon guide, votre critique me représente comme aveugle à la signification 
du fait général constaté par moi : « qu'il n'y a eu aucune progression dans 
« le type foraminifère depuis la période paléozoïque jusqu'à l'époque ac-
« tuolle. » Mais s'il n'avait tiré cette conclusion, il eût reconnu dans cette 
affirmation l'expression de ma conviction, que l'état actuel de l'évidence 
scientifique, au lieu de sanctionner l'idée que les descendants du type ou des 
types primitifs de Foraminifères puissent jamais s'élever à un degré plus 
élevé, justifie la conclusion anti-Darwinienne, que , quelle que soit la di
vergence qui existe entre eux et leurs originaux, ils restent encore des 
Foraminifères. 

T. II. 20 



Il se passera que lque t e m p s avan t que nous ne voyions 
« du m u c u s , d u p ro top la sme , etc . », p rodu i r e u n nouvel 
an ima l (1). Mais j ' a i r e g r e t t é depuis l ong t emps d 'avoir 
mis les pouces à l 'opin ion pub l ique , et d 'avoir employé le 
t e r m e du Pen ta teuque , « la Création » (2), p a r lequel j ' e n 
tendais en réal i té d i re « appar i t ion p a r que lque processus 
absolument inconnu ». C'est de la bêtise que de penser 
ac tue l lement à l 'or igine de la vie ; on pou r r a i t tout 
aussi b i en penser à l 'or igine de la ma t i è r e . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, Vendredi soir [17 Avril 1863]. 

M O N CHER H O O K E R , 

Oliver m ' a fait savoir que vous êtes m a i n t e n a n t à Kew, 
et j e vais en conséquence m ' a m u s e r à vous gr i f fonner 
quelques l ignes . J 'espère que vous avez bien j ou i de vot re 
excursion. Jamais de m a vie j e n ' a i vu chose parei l le aux 

(1) Mon père écrivait en 1871, à propos de ce même sujet : « On a souvent 
dit que toutes les conditions ayant jamais pu exister pour la première pro
duction d'un organisme vivant sont maintenant encore existantes. Mais 
si (et quel gros si!) nous pouvions concevoir que dans quelque petite mare 
chaude, avec toutes espèces de sels d'ammoniaque et de phosphore, de la lu
mière, de la chaleur, de l'électricité, etc., en présence, un composé pro-
loïque était là chimiquement formé, prêt à subir des changements plus com
plexes encore, actuellement une pareille matière serait instantanément 
dévorée ou absorbée, ce qui n'aurait pas été le cas avant que des créatures 
vivantes n'eussent été formées. » 

(2) Ceci fait allusion à un passage dans lequel le critique du livre du 
D' Carpenter parle « d'une opération de la force », ou « d'une concurrence 
de forces qui n'ont quant à présent aucune place clans la nature », comme 
étant « une force créatrice, en fait, que Darwin no pouvait exprimer dans 
les termes du Pentateuque que comme étant la forme primordiale dans 
laquelle la vie fut primitivement insufflée. » La conception consistant à ex
primer une forme créatrice comme une forme primordiale appartient tout 
entière au critique. 
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fleurs de p r in t emps de cette année . Quelle quant i té de 
choses in téressantes ont été publ iées ces de rn ie r s t emps ! 
J 'ai beaucoup goûté vo t re cr i t ique de de Candolle. Quel 
ar t icle t e r r ib l emen t sévère que celui de Falconer su r 
Lyell (1) ! j ' e n suis au r e g r e t ; j e crois que Falconer , de son 
côté, ne r end pas jus t ice au vieux de Per thes et à Schmer -
l i n g . . . Je suis t rès cur ieux de savoir quelle sera sa [de 
Lyell] r éponse , dema in . (J 'ai été forcé de p r e n d r e YAlhe-
nseum p o u r que lque t emps . ) Je regre t t e beaucoup que 
Falconer ait écri t avec au t an t de dépi t , m ê m e s'il se t rouve 
que lque vér i té dans ses accusat ions ; la le t t re de Carpenter 
m ' a p lu tô t désappo in t é , n u l n ' eû t p u mieux r é p o n d r e ; 
mais l 'objet p r inc ipa l de sa le t t re m e semble être de 
m o n t r e r que , quo iqu ' i l ait touché la poix, il n ' en est p a s 
souillé. Personne ne supposerai t qu ' i l a été assez loin p o u r 
croire que tous les oiseaux v iennen t d 'un seul ancê t re . J 'ai 
écrit une let tre à YAthenseum (2) ( l a p r e m i è r e et la 

(1) Athenœum, 4 Avril 1863, p. 459. L'écrivain affirme qu'on n'a rendu 
justice ni à lui ni à M. Prestwich, que Lyell n'a pas laissé voir claire
ment que c'est leur travail original qui a fourni une certaine partie des 
matériaux pour VAntiquily of Man. Falconer essaye de tracer une dis
tinction injuste entre le « philosophe » (employé ici comme terme poli pour 
« compilateur»), comme Sir Charles Lyell, et les observateurs originaux, 
probablement comme lui et M. Prestwich. La réplique de Lyell fut p u 
bliée dans Y Athenœum du 18 Avril 1863. Il faut dire ici qu'une lettre 
de M. Prestwich (Athenœum, p. 555), qui formait partie de la controverse, 
et renfermait une réclamation, était écrite dans un esprit tout différent et 
sur un autre ton que celle du D r Falconer. 

(2) Athenœum, 1863, p.-554 : 
« L'idée que j'ai énoncée au sujet de l'origine ou de la dérivation des es

pèces, quelle que puisse être sa faiblesse, rattache (ce qui a été candide
ment avoué, par quelques-uns de ses adversaires, tels que Pictet, Bronn, etc.), 
par une suite intelligible de raisonnements, une multitude de faits, tels.que 
la formation de races domestiquespar la sélection de l'homme, — la classi
fication et les affinités de tous les êtres organisés, — les gradations innom
brables dans la structure et dans les instincts, — l'homologie de la main, 
des ailes ou des nageoires des animaux d'une même grande classe, — l'exis
tence d'organes devenus rudimentaires par le fait de .la désuétude, — la 



dern iè re fois que j e ferai parei l le démarche ) p o u r u n mot 
en m a p r o p r e défense, sous le couvert d 'une a t t aque 
contre l 'Hétérogénie . Ma le t t r e doit pa ra î t r e la semaine 
p r o c h a i n e , dit l ' éd i teur ; et j ' a i l ' in tent ion de citer l a 
ph rase de Lyell (1) , dans sa seconde éd i t ion , en ver tu du 
pr inc ipe que si q u e l q u ' u n se fait mousser so i -même , il 
vaut mieux le bien faire . . . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 18 Avril [1863J. 

M O N C H E R L Y E L L , 

J ' a i vér i tab lement beaucoup r e g r e t t é que vous m 'ayez 
envoyé u n second exempla i re (2) de vot re préc ieux l iv re . 
Mais après quelques heu re s le souci que j e m e faisais à 
cet é g a r d s'est évanoui , car j ' a i écri t une le t t re à YAthe-
nœum afin de dire u n mot p o u r m a défense en réponse à 
Carpenter , le tout sous le couver t d 'une a t t aque cont re 

similitude d'un reptile, d'un oiseau, d'un mammifère embryonnaires, avec 
la conservation des traces d'un appareil adapté à la respiration aquatique; 
la conservation chez le jeune veau des incisives à la mâchoire supérieure, 
etc., — la distribution des animaux et des plantes, et leurs affinités 
mutuelles, dans une même région, — leur succession géologique géné
rale, et la parenté intime des fossiles dans des formations strictement 
consécutives, et dans une même contrée, —• le fait que des marsupiaux, au
jourd'hui disparus, ont précédé les marsupiaux actuels en Australie, et que 
des animaux semblables au lalou ont précédé et engendré des tatous 
dans l'Amérique du Sud, — et beaucoup d'autres phénomènes, tels que 
l'extinction graduelle des formes anciennes et leur remplacement gra
duel par des formes nouvelles, mieux adaptées à leur nouvelle condition 
dans la lutte pour l'existence. Lorsque l'avocat de l'Hétérogénie pourra 
ainsi rattacher des classes considérables de faits, et alors seulement, il 
aura des auditeurs respectueux et patients. » 

(1) Voyez la lettre suivante. 
(2) La seconde édition do VAntiquity of Jfaa fut publiée quelques mois 

après l'apparition de la première. 
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l 'art icle mons t rueux sur l 'Hétérogénie ; et m a i n t e n a n t j ' a i 
inséré que lques phrases faisant allusion à votre object ion 
analogue (1) à p ropos des chauves-souris dans les î les; et 
alors avec u n e astuce infinie j ' a i cité votre p h r a s e cor r i 
gée , avec vo t re pa ren thèse , « c o m m e j e le crois f e rme
m e n t » (2) ; j e ne crois pas que vous puissiez être ennuyé 
de ce que j e fais là, et vous voyez que j e suis décidé à 
faire savoir au pub l ic , a u t a n t que j e le puis , j u squ 'où 
vous allez. C'est la p r emiè re fois que j ' a i d i t u n m o t en 
faveur de m a p r o p r e cause, dans u n j o u r n a l , et j e crois 
que ce sera la d e r n i è r e . Ma le t t re est cour te et ne contient 
pas g r a n d chose. J 'ai été ex t r êmemen t ennuyé de voir la 
le t t re i r respec tueuse et v i ru len te de Falconer . J ' a ime 
beaucoup votre réponse , que j e viens de l i r e ; vous p renez 
l 'a t t i tude élevée et d i g n e que vous avez si b i en le droit 
de p r e n d r e (3). 

Je suppose que si vous aviez inséré que lques superlatifs 
de plus en pa r l an t des différents au teurs , nous n ' aur ions 
r ien eu de ce t a p a g e infernal . Je suis cer ta in qu ' aucune 

(1) Lyell objectait que les mammifères (tels que les chauves-souris et ola 
ries), qui seuls ont été capables d'atteindre les îles océaniques, auraient dù 
se modifier en des formes terrestres variées, appropriées à remplir des places 
variées dans leur nouvelle patrie. Mon père a fait remarquer dans l'Àlhe-
nœum que Sir Charles a en quelque sorte répondu à sa propre objection 
et a cité la « phrase modifiée » (2° édit. de \'Antiquity of Man, p. 469), 
en démontrant à quel pointLyell était d'accord avec les doctrines générales 
de l'Origine des Espèces : « Cependant nous ne devons en aucune façon 
juger au-dessous de sa valeur l'importance du pas qui aura été fait, si plus tard 
cela devient l'opinion généralement acceptée des hommes de science (comme 
je m'y attends absolument), que les changements passés du monde organique 
ont été amenés par l'action subordonnée de causes telles que la variation 
et la sélection naturelle. » Dans la première édition, les mots « comme je 
m'y attends absolument » ne se rencontrent pas. 

(2) Mon père cite ici Lyell d'une façon incorrecte. Voir la note précé
dente. 

(3) Dans une lettre à Sir J. D. Hooker, il dit : « J'aime beaucoup la lettre 
de Lyell. Mais toutes ces querelles font du tort aux hommes de science. J'ai 
déjà vu que le Times s'en moque. » 



des personnes qu i vous connaissent ne peu t dou te r de la 
sympa th i e affectueuse que vous por tez à qu iconque fait 
faire le m o i n d r e pet i t pas à la science. Je m e rappe l le 
tou jours encore fort b i en la surpr ise que j ' é p r o u v a i à la 
façon dont vous m'écoutiez dans Hart Street, à m o n r e tou r 
d u voyage sur le Beagle. Vous m'avez fait u n b ien i m 
mense . Il est t e r r ib l emen t vexant q u ' u n h o m m e aussi 
f ranc et d ' apparences aussi a imables que Falconer se 
soit condui t de la sorte (1). Enfin tou t cela sera bientôt 
oub l i é . . . 

En réponse à la le t t re de mon pè re adressée hYAlhenœum, 
et que nous venons de men t ionne r , il p a r u t u n article 
dans cette r evue (2 Mai 1863, p . 586) accusant m o n pè re 
de r éc lamer p o u r ses idées le mér i t e exclusif de « r a t t a 
cher p a r u n fil intel l igible de ra i sonnements » n o m b r e 
de faits dans la morpho log i e , etc . L 'écr ivain fait r e 
m a r q u e r que « les différentes général isa t ions citées p a r 
M. Darwin , comme é tant ra t tachées p a r u n fil intel l igible 
de ra i sonnements , exclusivement p a r sa ten ta t ive d 'expli
cat ion de la t r ansmula t i on spécifique, ont en fait avec 
elle cette relat ion, qu 'el les ont p r é p a r é les espri ts des 
natural is tes à faire u n mei l leur accueil à de parei l les 
tenta t ives d 'explicat ion de la p rovenance d 'espèces des 
espèces préexis tantes . » 

À quoi m o n pè re répondi t dans YAlhenseum d u 9 Mai 
1863 : 

Down, 5 Mai [1863]. 

J 'espère que vous m 'accorde rez l 'espace nécessaire 
p o u r avouer que votre cr i t ique a en t i è r emen t ra ison en 

(1) C'est à cette affaire que se rapporte l'extrait d'une lettre adressée à 
Falconer. reproduit dans le vol. l t r , p. 172. 
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constatant que toute théor i e de la descendance r a t t a c h e r a 
« p a r u n fil in te l l ig ible de ra i sonnements » les différentes 
général isat ions spécifiées a u p a r a v a n t . J ' aura is d û a d m e t 
t re cela expressément ; en faisant la réserve cependant , 
q u ' a u t a n t que j e pu is en j u g e r , a u c u n e théor ie n 'expl ique 
ou ra t t ache aussi b ien ces différentes général isa t ions 
(plus spécia lement l a format ion des races domest iques 
comparées aux espèces na ture l les , les p r inc ipes de la classi
fication, la ressemblance e m b r y o n n a i r e , e tc . ) , que la théo
r ie , ou l ' hypothèse , ou l a conjec ture , si le cr i t ique préfère 
l ' appe le r ainsi , de la sélection na tu re l l e . On n ' a d 'a i l leurs 
j a m a i s présenté d ' au t r e expl icat ion satisfaisante de l ' a d a p 
tat ion, pour ainsi dire parfai te , de tous les ê tres organisés 
les uns aux au t res , et à leurs condit ions phys iques de vie. 
Que le na tura l i s te ait foi dans les idées énoncées p a r 
Lamarck , p a r Geoffroy Saint-Hilaire, p a r l ' au teur des 
Vestiges, p a r M. Wal lace et p a r m o i - m ê m e , ou en toute 
au t re hypo thèse , cela ne signifie que t rès p e u de chose en 
comparaison du fait d ' adme t t r e que les espèces sont 
descendues d 'au t res espèces et n 'on t pas été créées i m 
muab le s ; ca r celui qui adme t ce fait, en t an t que g r a n d e 
vér i té , a u n vaste c h a m p devant lui p o u r des r e c h e r c h e s 
u l t é r i eures . Je crois cependan t , p a r ce que j e vois des 
p r o g r è s de l 'opinion sur le cont inent et dans no t r e pays , 
que l a théor ie de la sélection na ture l le sera f inalement 
adop t ée , sans dou te avec beaucoup de modifications et 
d 'amél iora t ions secondaires . 

C H A R L E S D A R W I N . 

Dans la le t t re qu i va su ivre , il fait al lusion à la c o m m u 
nicat ion ci-dessus adressée à YAthenœum. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Leilh Hill Place. Samedi [11 Mai 1863]. 

M O N C H E R H O O K E R , 

Vos conseils sont bons , sur ce qu ' i l n e faut point écr i re 
dans les j o u r n a u x ; j ' a i gr incé des dents à m a p r o p r e 
folie, et cela n ' a pas été causé p a r les moquer ies de qui 
sont te l lement bonnes que j ' e n ai p re sque j ou i . J 'a i écri t 
encore une fois p o u r avouer qu ' i l y avait u n e cer ta ine 
dose de véri té dans ce qu ' i l disait , et m a i n t e n a n t , si j e 
fais j a m a i s la bêlise de, r e commence r , n ' ayez a u c u n e 
pit ié de mo i . J 'ai lu la satire dans la Public Opinion (1), 
elle est excellente; s'il en p a r a i t encore , et si vous en 
avez u n exempla i re , prôtez- le-moi . Cela démon t r e qu ' i l 
vaut mieux p o u r u n h o m m e de science d 'ê t re t r a îné dans 
les o rdures que de se laisser en t r a îne r dans u n e discussion. 
J 'ai fait des d i a g r a m m e s , disséqué des pousses, et me 
suis embarboui l lé le ce rveau à u n d e g r é inconcevab le à 

(1) Public Opinion, 23 Avril 1863. Compte rendu très amusant d'une 
affaire de police, dans lequel les querelles des savants sont tournées en ri
dicule. M. John Bull dépose que : 

« Tout le voisinage est mis sens dessus dessous parleurs disputes ; Huxley 
se querellant avec Owen, Owen avec Darwin, Lyell avec Owen, Falconer 
et Prestwich avec Lyell, et Gray, l'homme à la ménagerie, avec tout le 
monde. Il se plaît cependant à constater que Darwin est le plus tranquille 
de la bande. Ils ont sans cesse maille à partir les uns avec les autres, et se 
battent à propos de leurs gains. Si l'un quelconque des tamiseurs de gra
vier ou des casseurs de pierres trouve quelque chose, il esl obligé de le 
cacher immédiatement, sans quoi l'un des collectionneurs de vieux os 
se l'appropriera certainement et niera ensuite le vol ; les luîtes et les 
disputes qui s'ensuivent sont aussi interminables qu'ennuyeuses. 

« Le lord maire. — Le pasteur de la paroisse pourrait peut-être exercer 
quelque influence sur eux. 

« Le témoin sourit, secoue la tête, et déclare qu'à son vif regret aucune 
classe d'hommes ne s'occupe aussi peu des opinions du clergé que celle à 
laquelle appartiennent ces malheureux individus. » 
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propos de la d ivergence des feuil les, et na tu re l l emen t j ' a i 
complètement échoué . Mais j ' a i p u voir que le sujet est des 
plus cur ieux , et v ra imen t é tonnan t . . . 

La let t re qui suit a t ra i t au discours président ie l de 
M. 'Bentham à la Société Linnéenne (25 Mai 1863). M. Ben
tham ne p e u t consentir à accepter l a nouvel le théor ie de 
l 'évolution ; « il ne peu t se r e n d r e à discrét ion t an t q u ' u n 
g r a n d n o m b r e d 'ouvrages avancés d e m e u r e r o n t douteux ». 
Mais il m o n t r e que le g ros de l ' a rmée de l 'opinion scien
tifique t end à accep te r la doc t r ine . 

La ment ion que M. Ben tham fait de M. Pas teur est faite 
à propos de la p romulga t ion , « c o m m e si elle eût été 
faite ex cathedra », d 'une théor ie d e l à généra t ion spon
tanée p a r le cr i t ique du D r Carpenter dans YAthenseum 
(28 Mars 1863). M. B e n t h a m fait r e m a r q u e r qu ' en i g n o 
ran t la réfuta t ion de Pas teur a u sujet des faits supposés de 
la généra t ion spon tanée , l 'écr ivain n ' ag i t pas avec « cette 
impar t ia l i té que tout c r i t ique est supposé posséder ». 

C. Darwin à G. Bentham. 

Down, 22 Mai [1863]. 
M O N C H E R B E N T H A M , 

Je vous suis t rès obl igé p o u r vot re bonne et i n t é re s 
sante l e t t re . Rien de ce q u ' u n h o m m e tel que vous me 
pour ra i t dire ne saura i t le moins d u monde m ' e n n u y e r . 
D'un au t re côté, toute approba t ion m e venan t d 'une p e r 
sonne don t j e respecte depuis de longues années le j u g e 
ment et le savoir m e sera t rès ag réab le . L'objection que 
vous faites avec raison, que cer ta ines formes pers is tent sans 
altération p e n d a n t un long espace de t emps et su r u n e 
g rande é t endue , est sans doute formidable en a p p a r e n c e , 
et j u s q u ' à u n cer ta in deg ré , en réal i té , d 'après mon j u g e -



m e n t . Mais la difficulté ne vient-el le pas , dans u n e la rge 
m e s u r e , de ce que nous supposons tac i tement en savoir 
beaucoup p lus que nous ne savons en réa l i t é? Je n ' a i l i t
t é ra lement r i en t rouvé de p lus difficile que d 'essayer de 
toujours nous r a p p e l e r no t re i g n o r a n c e . Je ne m e lasse 
p a s , lo rsque j e me p r o m è n e dans que lque nouveau 
distr ict ou pays d u vois inage, de réfléchir combien nous 
sommes foncièrement ignoran t s de la raison p o u r la
quel le cer ta ines p lan tes anciennes n 'existent pas à cet 
endroi t , et d 'aut res nouvelles s'y t r o u v e n t , et d 'autres 
encore en propor t ions différentes. 

Si nous avons une fois p le inement le sen t iment de ce 
fait, a lors , en j u g e a n t la théor ie de l a sélection na tu re l l e , 
qui impl ique q u ' u n e forme res tera sans c h a n g e m e n t , à 
moins qu ' une modification ne lu i soit avan tageuse , est-il si 
mervei l leux que certaines formes c h a n g e n t p lus l en tement 
et moins f r équemment , et que que lques-unes ne changen t 
pas d u tout, dans des condit ions qu i nous semblen t b ien 
différentes, à nous qu i en réal i té ne savons r ien a u sujet 
de ce que sont les conditions impor t an t e s? Cer ta inement 
nous aur ions p u à priori p ressent i r que toutes les p lan tes 
anc iennement in t rodui tes en Austral ie aura ien t sub i quel
ques modif icat ions; ma i s le fait qu 'el les n 'on t pas été 
modifiées ne m e semble pas ê t re u n e difficulté ayan t un 
poids suffisant p o u r é b r a n l e r une c royance fondée sur 
d 'aut res a r g u m e n t s . Je m e suis fort m a l expr imé , mais 
j e suis loin d 'ê t re bien po r t an t au jou rd ' hu i . 

Je suis t rès h e u r e u x que vous deviez faire allusion à 
Pas teur . J 'ai été f rappé d ' une admi ra t ion infinie pour 
son œuvre . Avec mes mei l leurs r e m e r c i e m e n t s , croyez-
moi, mon cher Ben tham, 

Votre b ien dévoué, 
C. D A R W I N . 



ARGUMENTS POUR LA SÉLECTION NATURELLE. 315 

P. S. — En fait, la c royance en l a sélection na ture l le doit 
p o u r le m o m e n t se base r complè tement sur des considéra
tions généra les : 1° sur ce que c'est une vera causa p a r 
suite de la lu t te p o u r l 'existence, et du fait géo log ique cer
ta in que les espèces c h a n g e n t d 'une façon ou d 'une au t re ; 
2° su r l 'analogie des modificat ions à l 'état de domestication 
p a r la sélection de l ' h o m m e ; 3° et p r inc ipa lemen t sur ce 
que cette idée r a t t a che à u n poin t de vue intel l igible une 
foule de faits. Lorsque nous en venons aux détails , nous 
pouvons p r o u v e r q u ' a u c u n e espèce n ' a c h a n g é ('c'est-à-
dire nous n e pouvons pas p rouver q u ' u n e seule espèce 
ait changé) ; nous ne pouvons pas non p lus p rouve r que les 
c h a n g e m e n t s supposés soient bienfaisants , ce qui est la base 
de la théor ie . Nous ne pouvons éga lement pas expl iquer 
p o u r q u o i cer ta ines espèces ont c h a n g é , et d ' au t res non . Ce 
de rn ie r cas ne me semble g u è r e p lus difficile à compren
d r e d 'une façon précise , et en détai l , que le cas p récéden t 
du c h a n g e m e n t supposé. Bronn peu t d e m a n d e r en vain 
à la vieil le école créationiste et à la nouvelle école 
p o u r q u o i une souris a les oreilles p lus longues qu ' une 
a u t r e , et u n e p lante des feuilles p lus po in tues qu ' une 
au t r e . 

C. Darwin à G. Bentham. 

Down, 19 Juin [1863J. 

MON CHER BENTHAM, 

Votre discours m ' a causé u n plaisir ex t rême et m ' a 
v ivement in té ressé ; merc i d 'avoir b ien voulu m e l 'en
voyer. Il m e pa ra i t t rès b o n , et fait avec un calme 
jud ic ieux et une impar t i a l i t é d igne d 'un g a r d e des 
sceaux. Mais on peu t douter que messieurs les « i m m u t a -



bilistes » vous accorden t l ' impart ial i té ; ils pou r r a i en t 
dire qu ' on nous t émoigne t rop de b ienvei l lance , à m o i , à 
Hooker et à d ' au t res . En out re , j e crois rée l lement que 
votre discours, tel qu ' i l est, fera p lus p o u r éb ran l e r ceux 
qu i ne le sont pas encore et p o u r déc ide r en n o t r e faveur 
les hés i tan ts , que tou t ce qui a é té écri t d i rec tement en 
faveur de l a mutabi l i t é . Je ne pu i s b i en di re p o u r 
quoi , mais vot re discours m ' a p lu au t an t que le l ivre de 
Lyell m ' a désappointé , j e veux di re la pa r t i e qui t ra i te 
des espèces, b ien qu'el le soit fort hab i l emen t écr i te . Je 
suis d ' accord avec vous p o u r toutes vos r e m a r q u e s au 
sujet des cr i t iques. A ce propos , laissez-moi vous d i re 
que Lecoq (1) croit a u c h a n g e m e n t des espèces. Pour 
m a p a r t , j e puis déc l a re r consciencieusement que j e ne 
suis j a m a i s surpr is de voir q u e l q u ' u n se r a t t a che r à la 
croyance en l ' immutab i l i t é , b i en que j e m ' é t o n n e souvent 
des a rgumen t s avancés de ce côté. Je m e rappel le 
t rop bien mes oscillations, mes doutes et mes difficultés. 
Cela est rée l lement r is ible pour- moi , lorsque j e songe 
aux années qui se sont écoulées avan t que j e m e sois 
aperçu de ce que j e considère comme é tant l 'explication 
de certaines par t ies d u p r o b l è m e ; j e crois que quinze ans 
se sont écoulés avan t que j e n 'a ie ape rçu la significa
t ion et la cause de la d ivergence des descendants de 
n ' impor t e que l couple . Vous m e faites quelques compl i 
ments fort é légan t s et a imables . Il y a beaucoup de choses 
dans votre discours qu i m 'on t fait g r a n d plaisir , pa r t i cu 
l i è rement vos r e m a r q u e s sur différents natura l is tes . Je 
suis b ien content de l 'a l lusion si hono rab l e que vous avez 
faite à Pasteur . Je viens de re l i re ce b i l le t ; il n ' expr ime 
pas assez fortement, l ' in térêt que m ' a inspiré la l ec tu re 

(1) L'aulcur d e l à Géographie Botanique, 9 vol., 1854-58. 
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de vot re discours . Je crois que vous avez fait r ée l l e 
men t u n bon m o u v e m e n t d u bon côté. Croyez-moi , m o n 
cher Ben tham, 

Votre b ien dévoué , 

C. D A R W I N . 

Dans le j o u r n a l de m o n pè re p o u r l ' année 1864 se t rouve 
la no te : « Malade p e n d a n t tou t Janvier , Février et Mars. » 
Vers le mi l ieu d'Avril (sept mois après le commencemen t 
de sa ma lad ie , à l ' au tomne p récéden t ) , sa santé s 'améliora. 
Aussitôt qu ' i l fut capable de t ravai l le r , il commença à 
écrire ses mémoi re s sur le Lylhrum et sur les p lan tes 
g r i m p a n t e s , de sorte que le t r ava i l qu i nous occupe p a r t i 
cul ièrement ici n e c o m m e n ç a pas avant Sep tembre , épo
que à laquel le il se r emi t à t rava i l le r aux Animaux et 
Plantes. Une le t t re adressée à Sir J. D. Hooker pa r l e de la 
reprise de ce t rava i l . « J 'a i commencé à p a r c o u r i r mes an 
ciens manuscr i t s , et cela est aussi frais que si j e ne l 'avais 
j amais écrit ; il y a des par t ies qui sont é t o n n a m m e n t 
ennuyeuses, j e pense cependan t qu 'el les valent la pe ine 
d 'être impr imées ; d ' au t res m e f rappent c o m m e é tant t rès 
bonnes . Je suis u n vér i tab le Crésus en pet i ts faits cur ieux 
et s ingul ie rs , et j ' a i - été rée l lement é tonné de m a p r o p r e 
industrie en lisant mes chapi t res sur l 'hérédi té et l a sélec
tion. Dieu sait q u a n d ce l ivre sera enfin t e rminé , car j e 
me t rouve t rès faible, et dans mes meil leurs j o u r s j e n e 
puis t ravai l ler p e n d a n t p lus d ' u n e h e u r e ou une h e u r e et 
demie. Cela est b ien p lus d u r que d 'écr i re sur mes chè 
res p lan tes g r impan t e s . » 

Pendan t cette année , il r eçu t la p lus g r a n d e dist inction 
qu 'un h o m m e de science puisse recevoir en Angle te r re : la 
médaille Copley, de la Société Royale . Elle est décernée 



dans l 'assemblée annue l le , le j o u r de la Saint-André (30 
Novembre) , le médai l lé é tant géné ra l emen t p résen t p o u r 
la recevoi r ; mais l ' é ta t de santé de m o n pè re l ' empêcha 
d 'y assister en pe r sonne . Il écrivit à M. Fox à ce sujet : 

« J 'ai été h e u r e u x de voir votre éc r i tu re . La médai l le 
Copley, é tant accessible à toutes les b r a n c h e s de la science 
et a u m o n d e entier , est considérée comme u n g r a n d hon
n e u r ; ma is , en exceptant plusieurs a imables le t t res qu'elle 
m ' a va lues , de parei l les choses n 'on t pas u n e g r a n d e im
p o r t a n c e à mes yeux . Cela m o n t r e cependan t que la sélec
t ion na ture l le fait quelques p r o g r è s dans ce p a y s - c i , et 
cela m e fait plais ir . Le sujet toutefois est sain et sauf en 
pays é t r ange r s . 

Il écrivit éga lement à Sir J. D. Hooker : 
« Combien vous avez été a imable à p ropos de cette 

méda i l l e ! j ' a i v ra imen t b e a u c o u p de bons amis , et j ' a i 
reçu qua t r e ou c inq let t res qu i m ' o n t réchauffé le cœur . Je 
m 'é tonne souvent q u ' u n vieux chien usé comme moi ne 
soit pas tout à fait oubl ié . A p ropos de médai l les , Falconer 
a-t-il ob tenu la « Royale »? Il devrai t ce r ta inement l 'avoir , 
et John Lubbock aussi. A cette occas ion, ce dern ie r me 
dit que quelques vieux m e m b r e s de la Société Roijale sont 
tou t à fait choqués de ce que j ' a i ob tenu la médai l le Co
pley : savez-vous qu i? » 

Il écrivit à M. Huxley : 
« Il faut que j e vous r é p o n d e , et j e veux le fa i re , car 

j ' é p r o u v e u n vér i table plais i r à vous remerc ie r de tout 
cœur de vot re billet. Des billets c o m m e celui-ci et quelques 
autres sont la vraie médai l le p o u r moi , et non pas le mor
ceau d 'or r o n d . Ils m ' o n t fait u n plaisir qu i d u r e r a l ong 
t e m p s ; veuillez donc accepter mes sincères r emerchnen t s 
pour votre mot . » 

Sir Charles Lyell, écr ivant à m o n p è r e au mois de No-
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vembre de l ' aunée 1864 (Life, vol . II, p . 384), pa r l e des 
p r é t endus mécon ten t s c o m m e c ra ignan t de récompenser 
une oeuvre aussi p e u o r thodoxe que YOrigîne. Mais il a joute 
que, si tels étaient leurs sent iments , « ils avaient eu le bon 
esprit de r e n t r e r leurs cornes ». Il pa ra i t cependant , d ' a 
près le con tenu de cette m ê m e le t t re , que la proposi t ion 
de décerner la médai l le Copley à m o n pè re l 'année 
précédente avai t échoué devant une t imidi té de ce g e n r e , 
à la g r a n d e i nd igna t i on de Lyell. 

Dans le Reader d u 3 Décembre 1864, l 'adresse prés iden
tielle d u généra l Sabine à l 'occasion de l ' anniversa i re (la 
séance annuel le) est r appo r t ée assez a u long . Une i m p o r 
tance spéciale fut a t t r ibuée aux t r a v a u x de m o n p è r e en 
géo log ie , zoologie et b o t a n i q u e , mais YOrigine des Espèces 
« est louée sur tout c o m m e con tenan t une masse d 'obser
vations », etc. Il est cur ieux que dans le cas présent , comme 
lors de son élection à l ' Inst i tut de F r a n c e , il ait r eçu les 
honneurs non poui ' la g r a n d e œ u v r e de sa v i e , mais p o u r 
des t r a v a u x moins impor t an t s et p lus spéciaux. Le p a r a 
g r a p h e de l 'a l locution du g é n é r a l Sabine se r appo r t an t 
à YOrigine des Espèces r enferme ce qui suit : 

« Pour son t rava i l le plus récent , su r YOrigine des Es
pèces, quo ique les opinions puissent être divisées ou indé
cises a u sujet de ses méri tes à cer tains é g a r d s , tout le 
monde conviendra qu ' i l contient une masse d 'observations 
au sujet des h a b i t u d e s , de la s t r u c t u r e , des affinités et 
de la d is t r ibut ion des an imaux , qui peu t -ê t r e sont sans 
rivales en ce qu i concerne l ' in térêt qu'el les i n s p i r e n t , la 
minut ie et la pat ience de l 'observat ion. Quelques-uns p a r m i 
nous inc l ineront peu t -ê t re à accepter la théor ie ind iquée 
par le t i t re de cet o u v r a g e , alors que d 'au t res au ron t 
peut -ê t re u n e t endance à la repousser , ou d u moins à la 
réserver p o u r l 'avenir , lo rsque la somme de nos connais-



sances a u r a a u g m e n t é et fourni des raisons p lus fortes 
p o u r l ' accepta t ion ou le rejet final. D'une façon généra le , 
et d 'accord sur ce point , nous avons expressément nég l igé 
de la considérer p a r m i les motifs qui nous font décerner 
la médai l le à M. Darwin . » 

Je crois ê t re dans le vra i en disant que que lques m e m 
bres de la Société n ' é p r o u v è r e n t r ien moins que de la sa
tisfaction en en tendan t l 'allusion du prés ident au sujet de 
l'Origine. 

La présenta t ion de la méda i l l e Copley est encore in té
ressante à u n au t re point de v u e , en ce qu 'e l le a amené 
Sir C. Lyell à faire « u n e profession de foi au sujet de 
l'Origine », dans son d i scours après le b a n q u e t . Il écrivit 
à m o n pè re (Life, vol. II, p . 384) : « J 'a i dit que j ' ava i s 
été obligé d ' a b a n d o n n e r mes anciennes c royances , sans 
voir encore en t i è rement m o n chemin p o u r en acquér i r de 
nouvel les . Mais j e crois que vous auriez été satisfait du 
chemin que j ' a i p a r c o u r u . » 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 3 Octobre [1884]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Si j e n ' expr ime pas tou te l ' admi ra t ion que j ' a i éprouvée 
au sujet de votre ar t ic le (1) sur Koelliker, j e ferai explo-

(1) C'rilicisins on the Origin of Species. Nat. Hist. Review, 1864, 
Publié de nouveau dans les Lay Sermons, 1870, p. 328. L'ouvrage du 
professeur Koelliker dont il est parlé est Ueber die Darwin 'sche Schœp-
fungstheorie (Leipzig, 1864). Vis-à-vis du professeur Koelliker, mon père 
éprouvait non seulement le respect dû à un naturaliste aussi distingué 
(sentiment bien marqué dans la critique du professeur Huxley), mais il 
l'estimait aussi personnellement, et fit souvent allusion à la satisfaction 
qu'il avait éprouvée de la visite que le professeur Kcelliker lui avait rendue 
à Down. 
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sion. Je n ' a i j a m a i s r i en lu de mieux fait. J ' aura i s 
b e a u c o u p désiré qu 'on répondi t à son a r t ic le , et j ' a v a i s 
m ô m e songé à le faire mo i -même , de sorte que j ' a v a i s 
réfléchi sur p lus ieurs points . Vous avez touché à tous ceux 
que j ' a v a i s relevés, et à d 'aut res e n c o r e ; et, p a r Jupi te r , 
comme vous avez touché j u s t e ! Comme j ' é t a i s en t r a in de 
l i re vo t re art icle et c o m m e j ' a r r i v a i s successivement aux 
divers points auxquels j ' a v a i s réfléchi, j e ne pouvais m ' e m -
pêche r de m e m o q u e r de moi -même et de m e ra i l ler , en 
voyant combien vous avez mieux fait que j e ne l ' aura is p u 
m o i - m ê m e . Eh b i e n , si qu iconque ne c o m p r e n d pas la 
sélection na tu re l l e lit cela, ce devra être une vér i table tète 
de bois s'il n ' y voit pas clair c o m m e le j o u r . Le vieux 
Flourens ne valai t g u è r e la poud re et le coup de fusil ; mais 
avec quelle maes t r i a vous l ' introduisez dans le déba t , et 
votre m é t a p h o r e à p ropos du sable de la m e r est inimitable. 

Je n e puis c o m p r e n d r e comment vous pouvez vous e m 
pêche r de deveni r un vér i table cr i t ique . Allons, voilà 
mon explosion faite, et cela m ' a fait beaucoup de b i e n . . . 

Dans le m ê m e art icle dans la Nalnral History Review, 
M. Huxley pa r l e d u l ivre (1) de F lourens , le secrétaire pe r 
pétuel de l 'Académie française, auque l il a été fait a l l u 
sion ci-dessus, c o m m e une des cri t iques élaborées avec le 
plus de soin, p e n d a n t cette année , sur YOrigine des Espèces. 
11 cite le passage suivant : 

« M. Darwin cont inue : « Aucune dist inct ion absolue n ' a 
été et ne peu t ê t re é tabl ie en t re les espèces et les var iétés ! » 
Je vous ai déjà dit que vous vous t rompiez ; une dist inc
tion absolue sépare les variétés d 'avec les espèces. » 

(1) Examen du livre de M. .Darwin sur l'Origine des Espèces, par P. 
Flourens, in-S°, Paris, 186-i. 

T. n. 21 



M. Huxley fait à ce sujet la r e m a r q u e suivante : « Étant, 
pr ivés de la bénédic t ion d 'une Académie , en Ang le t e r r e , 
nous ne sommes pas hab i tués à voir nos hommes les p lus 
éminents- t ra i tés de cette façon , fût-ce m ê m e p a r u n secré
taire pe rpé tue l . » Après avoir d é m o n t r é combien M. Flou-
rens comprena i t m a l la sélection na tu re l l e , M. Huxley 
dit : « Comme on connaî t tout cela p a r c œ u r et avec quel 
sou lagement on li t , p a g e 65 : « Je laisse M. Darwin . » 

Sur ce m ê m e sujet, m o n p è r e écr ivi t à M. Wallace : 
« Une des groses pièces a écrit un peti t l ivre ennuyeux con
t re moi , ce qu i m e fait g r a n d plais i r , c a r il est évident 
que not re bonne besogne se r é p a n d en France . Il pa r l e 
de « l ' engouemen t » à p ropos de ce l ivre [l'Origine] « si 
rempl i d ' idées vides et p résomptueuses . » Le passage a u 
quel i l fait allusion ici est le su ivant : 

« Enfin l ' ouvrage de M. Darwin a p a r u . On ne peu t 
qu ' ê t r e f rappé d u ta lent de l ' au teur . Mais que d'idées 
obscures, que d ' idées fausses ! Quel j a r g o n m é t a p h y s i q u e 
je té m a l à p ropos dans l 'h is toire na tu re l l e , qu i t ombe dans 
le gal imat ias dès qu 'e l le sort des idées claires, des idées 
jus tes . Quel l a n g a g e p ré ten t i eux et v ide ! Quelles person
nifications puér i les et su rannées ! 0 lucidi té ! 0 solidité de 
l 'esprit français , que devenez-vous? » 

1865. 

Cette époque fut de nouveau une pé r iode de mauva i s e san
té , mais vers la fin de l ' année m o n p è r e commença à se re 
met t re , soigné p a r feu le doc teur Bence-Jones, qui le m i t à 
une diète sévère, et qu i , selon son expression, le fit « à moit ié 
mour i r de faim ». Il p u t t rava i l l e r aux Animaux el Plan
tes j u s q u e vers la fin d 'Avr i l , et à p a r t i r de ce m o m e n t 
j u s q u ' a u mois de Décembre il ne fit pas g r a n d ' c h o s e , à. 
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l'exception de la revision de YOrigine en vue d'une seconde 
édition française. Il écrivait à Sir J. D. Hooker : « Je suis 
en train de lire YOrigine, comme si cela était la pre
mière fois, car je la corrige pour une seconde édition 
française: et, ma parole d'honneur, mon-cher ami, c'est 
un très bon livre, mais, grand Dieu , quelle lecture aride, 
et comme je désirerais que ce fût fini (1) ! » 

La lettre suivante concerne l'allocution du duc d'Argyll 
à la Société Royale d'Edimbourg, le 5 Décembre 1864, dans 
laquelle il critique YOrigine des Espèces. C'est dans le 
Scotsman du 6 Décembre 1865 (1) , vers la fin de 
l'année, que mon père semble avoir lu cette allocution. 
Dans une lettre adressée à mon père (le 16 Janvier 1865 ; 
Life, vol. II, p. 385), Lyell écrivait : 

(( Cette allocution est un grand pas vers vos idées, bien 
plus grand, je crois, qu'elle ne semble l'être lorsqu'on la 
lit simplement au point de vue des critiques et des 
objections. » 

C. Darwin à C. Lyell. 

MON CHER L Y E L L , 

Je vous remercie de votre très intéressante lettre. J'ai 
la véritable bosse de révérence de l 'Anglais pour le rang, 
et pour cette cause j'ai été heureux d'entendre parler de 

(1) Vers la lin de l'année, mon père reçut la nouvelle qu'il y avait un 
nouveau converti à ses idées dans la personne d'un naturaliste améri
cain distingué, Lesquereux. Il écrivit à Sir J. D. Hooker : « J'ai reçu une 
lettre énorme de Léo Lesquereux (après quelques hésitations, je n'ai pas 
pensé qu'il valût la peine de vous l'envoyer) sur la flore houillère. 11 a 
écrit quelques articles excellents dans le Silliman contre les idées de 
l'Origine, mais il dit que maintenant, après une lecture répétée de ce livre, 
il est converti. ! » 



la princesse royale (1). Vous m e demandez ce que j e pense 
de l 'allocution d u d u c , et j e suis h e u r e u x de vous donner 
mon impression. Elle m e semble extrêmement h a b i l e , 
comme tout ce que j ' a i lu de l u i ; mais j e ne suis pas 
ébran lé , — peu t - ê t r e direz-vous que n i d ieux ni h o m m e s 
ne saura ient m ' é b r a n l e r . Je n ' adme t s pas que le duc r é i 
t è re son objection, que le b r i l l an t p l u m a g e du colibri mâle 
[Trochilus] n ' a p u être acquis p a r la sélection, en i gno ran t 
en m ê m e t e m p s en t iè rement m a discussion (p. 9 3 , 3° édit.) 
sur l 'acquisi t ion de ce b e a u p l u m a g e p a r la sélection 
sexuelle. Le duc p e u t t rouve r cela insuffisant, mais c'est 
une au t re quest ion. Par ana logie , j e suis en t i è remen t en 
désaccord avec le duc q u a n d il dit que le bec , l 'aile et la 
queue n 'on t pas d ' impor tance pour les différentes espèces. 
Dans les deux seules espèces que j ' a i e examinées , la diffé
rence dans le vol et dans l 'usage de la q u e u e est tout à fait 
évidente . 

Le duc , qui connaî t si b ien m o n l ivre su r les Orchidées, 
aura i t dû y p r e n d r e une leçon de p r u d e n c e à l ' éga rd de 
sa doct r ine des différences p o u r cause de s imple var ié té 
ou beau té . On peu t d i re avec cer t i tude q u ' a u c u n e classe 
de plantes n e présente des différences aussi gro tesques et 
aussi be l l e s , et pe r sonne , j u s q u ' à ces de rn ie r s t emps , ne 
leur a t t r ibua i t u n e utili té que lconque ; mais ma in t enan t 
j ' a i été à m ê m e de d é m o n t r e r dans p re sque tous les cas 
les services impor tan t s qu 'e l les r enden t . 

On devrai t se r a p p e l e r q u e chez les colibris ou les orchi 
dées, une modification dans une pa r t i e p rovoque ra des 

(1) « J'ai eu... une conversation animée sur le Darwinisme avec la Prin
cesse Royale, qui est la digne fille de son père, en ce qu'elle lit de bons 
livres et réfléchit à ce qu'elle lit. Elle était entièrement au fait [en fran
çais dans le texte] de l'Origine, du livre de Huxley, et de YAntiquitij) etc. 
"(Life de Lyell, vol. H, p. 385.) 
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changemen t s cor respondants dans d 'autres par t ies . Je suis 
de votre avis au sujet de la beau té . J 'a i beaucoup réfléchi 
autrefois su r ce su je t , et j ' a i été amené à r é p u d i e r com
plè tement la doct r ine de la c réa t ion de la beau té p o u r 
e l l e -même. J 'hési te éga l emen t au sujet de l 'expression 
d u duc , « les nouvelles naissances ». Cela p e u t être u n e 
t rès bon ne t h é o r i e , mais ce n 'est pas l a mienne , à moins 
qu ' i l n ' a p p e l l e , en effet, u n oiseau né avec u n bec d 'un 
cent ième de pouce plus l o n g q u e d 'o rd ina i re « u n e n o u 
velle naissance » ; mais ce n 'es t pas là le sens dans lequel 
on comprend ra i t g é n é r a l e m e n t ce t e r m e . Plus j e t ravai l le , 
et p lus j e suis convaincu que c'est p a r l ' accumula t ion de 
pareil les var ia t ions , ex t r êmement peu impor tan tes , que de 
nouvelles espèces se p rodu i sen t . Je n e me reconna i s pas 
coupable devant l 'accusation du d u c , d ' après qui j ' a i 
oublié que sélection na tu re l l e signifie s eu lemen t la p r é 
servation des var ia t ions qu i se p rodu i sen t d 'une façon 
indépendan te (1). J 'ai expr imé cette idée dans u n l angage 
aussi é n e r g i q u e que poss ible , mais c 'eût été ex t r êmemen t 
fastidieux si j ' a v a i s dû m e g a r d e r ainsi à chaque occasion. 
Je ferai m o n peccavi q u a n d j ' a p p r e n d r a i que le duc ou 
vous a t taquez les é leveurs , qu i disent que c'est l ' homme 
qui a fait l a r ace amél iorée des « shor thorns » [bestiaux 
à cornes courtes] ou des pigeons grosse-gorge ou des « b a n -
tams »(. Et j e pou r ra i s c i ter des expressions p lus fortes 
encore dont se servent les agr icu l teurs . L ' h o m m e fait ses 
variétés artificielles, car son pouvoi r sélectif est d ' u n e i m 
por tance énorme re la t ivement à. celui des var ia t ions sponta
nées m i n i m e s . Mais pe r sonne n ' a t t a q u e r a les éleveurs pour 

(1) « Strictement parlant, la théorie de M. Darwin, n'est donc pas du 
tout une théorie de l'Origine des Espèces, mais seulement une théorie des 
causes qui décident du succès ou de l'insuccès relatif de telles nouvelles for
mes qui ont pu se produire clans le monde. » (Scotsman, 6 Décembre iSM.^ 



se servir de pareilles expressions, et la jeune génération 
ne me blâmera pas. 

Tous mes remerciements pour votre offre de m'envoyer 
les Éléments (1) . J'espère les lire en entier, mais mal
heureusement la lecture m'occasionne des tournements 
de tête plus que toute autre occupation. Je puis tra
vailler deux ou trois heures par jour, la plupart du 
temps, et c'est là ce qui fait toute la différence de mon 
bonheur. — J'ai pris la résolution de ne pas me laisser 
tenter, et de ne rien publier jusqu'au moment où mon 
volume sur la Variation sera terminé. Vous m'avez donné 
d'excellents conseils au sujet des notes dans mon chapitre 
sur les chiens, mais ces modifications m'ont donné une 
peine énorme : et j 'ai souvent envoyé tous les chiens, et 
vous aussi, parfois, je crois, à tous les diables. 

Tous deux (celui qui dicte et celle qui écrit) nous en
voyons nos plus affectueux messages à lady Lyell . 

Bien affectueusement à vous, 

C H A R L E S D A R W I N . 

P. S. •— Si jamais vous parlez avec le duc sur ce 
sujet, dites-lui, je vous prie, combien son allocution m'a 
intéressé. 

Dans son Esquisse autobiographique, mon père a fait 
remarquer (p. 45) que, par suite de certains souvenirs 
de jeunesse, il avait apprécié l'honneur d'être élu mem
bre de la Société Royale , et de la Société Royale Médicale 
d'Edimbourg, « plus que tout autre honneur de même 
nature ». L'extrait suivant d'une lettre adressée à Sir 
Joseph Hooker a trait à son élection comme membre de 

(1) Sixième édition en un volume. 
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la p r e m i è r e de ces sociétés. La de rn i è re par t i e de l 'ex
t r a i t se r a p p o r t e à l 'Académie de Berl in, don t il fut élu 
m e m b r e en 1878. 

« "Voici v r a i m e n t u n e chose cu r i euse , lo r squ 'on con
sidère que Brews te r est p rés iden t , et Balfour secré ta i re . 
J 'ai été élu m e m b r e h o n o r a i r e de la Société Boyale d'Edim
b o u r g . Et cela m e condui t à une t rois ième quest ion. 
L'Académie de Berl in envoie-t-el le ses comptes r endus 
à ses m e m b r e s h o n o r a i r e s ? J 'a imerais à le savoir, et à 
m ' a s su re r si j e suis rée l lement m e m b r e de cette aca 
d é m i e ; j e suppose que non , ca r cela m ' a u r a i t p rodu i t 
que lque impress ion ; et cependan t j e me rappe l le d is t inc
tement avoir reçu u n d ip lôme que lconque s igné p a r 
E h r e n b e r g . J 'ai été si n é g l i g e n t ; j ' a i p e r d u différents 
diplômes, et m a i n t e n a n t j e dés i rera is connaî t re les sociétés 
auxquels j ' a p p a r t i e n s , comme j ' a i fait l 'observat ion que 
chacun ' ajoute ses t i t res à son n o m dans le ca ta logue de 
la Société Royale . » 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 21 Février [1865|. 

MON CHER LYELL, 

J'ai a t t endu b i en l ong t emps p o u r vous r emerc i e r de 
m'avoir offert les Éléments. 

Je pa rcour s t ou t , l isant ce qui est n o u v e a u , et ce que 
j ' a i oubl ié , et cela est cons idérab le . 

Je suis abso lument é tonné de la quan t i t é de t rava i l , de 
savoir et de pensées lucides qu i se t rouvent condensés 
dans ce t rava i l . L ' e n s e m b l e m e f rappe c o m m e que lque 
chose de v ra imen t g r a n d . J 'ai été tou t pa r t i cu l i è remen t 
intéressé p a r votre compte r e n d u d u t r ava i l de Heer, et 



p a r votre discussion sur le cont inent At lant ique . J 'ai été 
sur tout enchanté de l ' idée que vous avez adoptée à ce sujet ; 
car j ' a i long temps pensé que Forbes r enda i t u n mauva i s 
service en faisant des cont inents avec une si g r a n d e l iber té . 

J 'a i éga l emen t été t r ès h e u r e u x de l i re vot re a r g u m e n t 
au sujet de la dénuda t ion du W e a l d , et votre excellent 
résumé sur les lits du Purbeck ; et c'est là le point auque l 
j e suis ar r ivé ac tue l lement dans la lec ture de votre l ivre . 
Je ne pu i s d i re que j e sois en t i è remen t convaincu de 
l 'absence de r appor t s en dehors de ceux que vous s igna 
lez ent re l 'action g lac ia i re et la formation de bassins 
lacustres ; mais A'OUS ne ferez pas g r a n d cas de m o n opi
nion sur cette mat iè re , comme j ' a i déjà c h a n g é m a m a 
n iè re de voir une demi-douza ine de fois. 

Je désire vous faire u n e suggest ion. J 'ai t rouvé le poids 
de votre volume in to lé rab le , sur tout lorsque j e suis 
é t e n d u , et alors avec beaucoup d 'audace j e l 'ai coupé en 
deux morceaux et j e l 'ai sorti de sa c o u v e r t u r e ; Murray 
ne pour ra i t - i l p a s , sans faire d 'au t res c h a n g e m e n t s , 
a jouter une l igne à son annonce et d i re : « Avec r e l iu re 
en deux v o l u m e s , 25 ou 37 sous en p lus . » Vous p o u r 
riez ainsi p r e n d r e l ' ini t ia t ive d 'un c h a n g e m e n t qui se
ra i t une bénédict ion p o u r tous les lecteurs ayan t les 
mains faibles. 

Croyez-moi , m o n cher Lyell, 
Votre tou t dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. —- Soyez l ' in i t ia teur d ' un au t r e vér i table bienfait 
en faisant r ogne r les feuilles c o m m e celles d 'un l iv re 
relié (1). 

(1) Ceci était une des réformes favorites de mon père. Il écrivit à l'A 
thenasum à ce sujet le 5 Février 1867, faisant remarquer de quelle façon 
un livre coupé, même soigneusement, au coupe-papier, conserve de la 
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C. Darwin à John Lubboch. 

Down, 11 Juin [1865]. 

MON CHER LUBBOCK, 
La dern iè re moit ié de vo t re l ivre (1) m ' a été lue à 

hau te voix, et le style en est si c lair et facile (nous p e n 
sons tous deux que c'est la perfect ion ) que j e recom
mence m a i n t e n a n t p a r le c o m m e n c e m e n t . Je n e puis 
résister au plaisir de vous d i re combien vous avez 
admi rab lemen t réussi , à m o n avis, le t r ès in téressant c h a 
pitre sur la vie des sauvages . Quoique nécessa i rement 
vous n 'ayez que compilé les ma té r i aux , le résu l ta t g é n é r a l 
est t r ès o r ig ina l . Mais j e devra is r é se rve r le t e r m e ori
ginal p o u r vot re de rn ie r c h a p i t r e , qu i m ' a f rappé 
comme é tan t une discussion a d m i r a b l e et p ro fonde . Il 
m'a tout à fait e n c h a n t é , c a r m a i n t e n a n t le publ ic ver ra 
quel g e n r e d ' h o m m e vous ê tes ; ce que j e suis fier d 'avoir 
découvert i l y a u n e douzaine d ' années . 

Je forme les vœux les plus sincères p o u r votre élection 
et p o u r votre succès en po l i t i que ; ma i s , ap rès avoir l u ce 
dernier chap i t r e , il faut que vous m e laissiez d i re : h é 
las! hélas ( - 2 ) ! 

Votre affectionné, 
C. D A R W I N . 

poussière sur les bords, bien plus qu'un livre rogné à la machine, et il 
continue en citant une dame de ses connaissances qui avait l'habitude de 
couper les livres avec son pouce, et en faisant appel à YAthenœum pour 
mériter la reconnaissance des enfants « qui ont à couper des livres arides 
et sans images, pour le bien de leurs ascendants ». Il essaya d'introduire 
celte réforme pour ses propres livres, mais il trouva l'esprit conservateur 
des libraires plus fort que lui. Les exemplaires d'auteur de ses derniers 
livres furent cependant envoyés avec les feuilles rognées. 

(1) Prehisloric Times, 1865. 
(2) A la pensée qu'un savant aussi éminent allait être pris à la science 

par la politique. (N. du trad.). 



P. S. — Vous m e faites u n superbe compl iment (1), 
mais j e c ra ins que quelques-uns de vos amis ne vous rail
len t à ce sujet et n e vous taxent d ' exagéra t ion . 

La le t t re su ivante a t ra i t au l ivre de Fritz Mûller, Fur 
Darwin, qu i fut t r adu i t p lus t a r d p a r M . Dal las , à l ' inst i 
ga t ion de m o n pè re . Elle est in téressante , c o m m e é tant la 
p r e m i è r e d 'une longue série d 'épî t res que m o n pè re adressa 
à ce natura l is te d i s t ingué . Ils ne se r e n c o n t r è r e n t j a m a i s , 
ma i s la cor respondance avec Millier, qu i con t inua j u s q u ' à 
la fin de la vie de m o n pè re , fut l a source d 'un t rès g r a n d 
plaisir p o u r ce de rn i e r . Mon impress ion est q u e , de tous 
les amis qu ' i l n 'ava i t j a m a i s vus , Fritz Millier était celui 
p o u r lequel il avait la p lus g r a n d e considéra t ion . Fritz 
Mûller est le f r è re d 'un au t r e h o m m e d i s t i n g u é , feu 
He rmann Mûller, l ' au teur de Dei Befruchlung der Blumen 
[La fécondation des fleurs] et de beaucoup d 'au t res t r a 
vaux de va leur . 

C. Darwin à F. Mûller. 

Down, 10 Aoùl [1805]. 

MON CHER MONSIEUR, 

J'ai été si m a l a d e p e n d a n t l ong temps , que j e viens 
seulement de finir votre t ravai l su r les espèces, qu 'on 
m ' a lu à h a u t e voix. Et m a i n t e n a n t il faut que vous m e 
permet t iez de vous r emerc i e r cord ia lement d u g r a n d i n 
té rê t que m ' a insp i ré cette l ec tu re . Vous avez r e n d u un 
admi rab le service à la cause à laquel le nous n o u s r a t t a -

(1) Prehistoric Times, p. 487, où l'on trouve les mots « les découvertes 
d'un Newton, ou d'un Darwin ». 

(2) Alors, comme maintenant, établi au Brésil. 
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chons tous deux. Un g r a n d n o m b r e de vos a r g u m e n t s m e 
paraissent excellents, et beaucoup de faits que vous citez, 
mervei l leux. P a r m i ces de rn ie r s , a u c u n n e m ' a surpr i s 
au tan t que les deux formes de mâ les . J 'ai fait d e r n i è 
rement des inves t iga t ions su r le cas des p lantes d i m o r 
phes, et j ' a i m e r a i s beaucoup à vous envoyer u n ou deux 
de mes mémoi res , si j e savais c o m m e n t . Je vous ai envoyé 
de rn iè rement p a r la poste u n t ravai l sur les p lan tes g r i m 
pan tes , afin de voir s'il vous p a r v i e n d r a i t . Un des po in t s 
qui m 'on t le p lus f rappé dans vot re t rava i l est celui qui 
traite des différences de l ' appare i l r e sp i ra to i re des diffé
rentes formes. Ce sujet m ' a p a r u t rès impor t an t lorsque 
je me suis occupé autrefois de l ' appare i l é lec t r ique des 
poissons. Vos observat ions sur la classification et l 'Embryo
logie m e semblen t t rès b o n n e s et o r ig ina les . Elles démon
trent que l mervei l leux c h a m p d ' inves t iga t ions il y a su r 
le déve loppement des crustacés, et r i en ne m ' a convaincu 
autant de la beau té des résul tats auxque ls nous a r r i v e 
rons en h is to i re na tu re l l e dans que lques années . Quel 
merveil leux éche lonnemen t de s t ruc tu re les crustacés 
ne présentent- i l s p a s , et combien ils sont app rop r i é s à 
vos r e c h e r c h e s ! Avant d 'avoir lu vo t re l ivre, je n e con
naissais r ien des Rhizocéphales ; voyez, j e vous p r i e , m o n 
compte r e n d u et mes f igures des Anelasma, ca r i l m e 
semble que ce d e r n i e r c i r r ipède est u n e bel le forme de 
passage vers les rh izocépha les . 

Si vous en avez j a m a i s l 'occasion, é tan t u n ana to -
miste aussi hab i l e , j e désirerais beaucoup que vous p u s 
siez examiner l'orifice de la base de la p r e m i è r e pa i r e 
de c i r rhes chez les c i r r ipèdes , et le cur ieux o rgane qu i 
s'y t rouve , afin de découvr i r quelle en est la n a t u r e ; j e 
suppose que j ' a i fait complè tement e r r e u r , ma i s j e n e 
suis pas tou t à fait satisfait p a r les observat ions de 



Krohn (1). De m ê m e , si vous t rouviez j a m a i s u n e espèce 
que lconque de Scalpellum, c h e r c h e z , j e vous p r i e , les 
mâles complémen ta i r e s ; u n au teu r a l l emand a récem
m e n t mis en dou te mes observa t ions , d o n n a n t s imple
m e n t p o u r ra ison que les faits lu i semblen t t rès é t ranges ! 
Pe rmet t ez -moi de vous renouveler mes p lus sincères r e 
merc i emen t s p o u r le plais i r q u e m ' a p rocuré votre ouvrage , 
et de vous expr imer m a vive admi ra t ion de vos précieuses 
r eche rches . 

Croyez-moi, cher Monsieur, avec u n sincère respect . 

Votre tout dévoué , 

C. D A R W I N . 

P. S. — Je ne sais si vous vous souciez à u n deg ré 
que lconque des p lantes ; si oui, j e serais t rès désireux de 
vous envoyer m o n pet i t t r ava i l sur la Fertilisation des 
Orchidées, et j e crois en avoir u n exempla i re en al le
m a n d . 

Pourr iez-vous m e rése rver [une de vos pho tograph ies? 
Je désirerais b e a u c o u p en avoir une . 

C. Darwin àJ. D. Hooker (2) . 

Down, Jeudi, 27 [Septembre 1865]. 

MON CHER HOOKER, 

J'avais l ' in tent ion d 'écr i re ce m a t i n p o u r offrir mes 
sincères r emerc i emen t s à Madame Hooker p o u r ses diffé
rentes dernières lettres à vot re sujet, et m a i n t e n a n t votre 
l e t t r e , écrite de vo t re m a i n , m ' a fait g r a n d plaisir . 
Marcher de cinq à six milles est une b ien bel le chose, et 

(1) Voir page 217. 
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avec un p e u de pa t ience vous serez b ientôt r é tab l i . Je 
savais que vous aviez été fort ma lade , mais j e n e savais 
pas à quel point , j u s q u ' à h i e r , où B e n t h a m (qui est chez 
les Cranwor th) (1) nous a fait u n e visite et où j ' a i p u le 
voir p e n d a n t dix m i n u t e s . 

11 m ' a éga l emen t p a r l é u n p e u des dern ie rs j ou r s de 
votre pè re (2) : j ' a u r a i s a imé à mieux connaî t re celui-ci ; 
mes impress ions se b o r n e n t au souvenir de son a t t i tude si 
r e m a r q u a b l e m e n t cordiale , courtoise et f ranche . Je suis 
d'accord avec v o u s , et j e c o m p r e n d s ce que vous dites à 
propos de la différence des sent iments qu 'on éprouve en 
pe rdan t u n pè re ou u n enfant . Je n e pense pas que qui
conque ait p u a imer son p è r e p lus que j e n ' a i a imé le 
mien, et j e ne crois pas que trois ou q u a t r e j o u r s se p a s 
sent j a m a i s sans que j e pense encore à l u i ; mais sa m o r t 
à qua t re -v ing t -qua t re ans n e m e causa en r ien u n aussi 
insuppor table chag r in (3) que celui que m 'occas ionna la 
perte de la p a u v r e chè re Annie . Et cela me p a r a i t p a r -

Ci) Robert Roll'e, lord Cranworth, et garde des sceaux' d'Angleterre, ré

sidait à Holwood, près de Down. 
(2) Sir W. Hooker ; né en 1785, mort en 1865. Il fut chargé de la direc

tion des jardins royaux de Kew en 1840, lorsqu'ils cessèrent d'être les jar
dins privés de la famille royale. En acceptant celte position, il renonça à 
sa chaire de Glasgow, — et aussi à la moitié de son revenu. 11 fonda l'herbier 
et la bibliothèque, et dans l'espace de dix ans il réussit à faire de ces jar
dins les premiers du monde. Il n'est donc pas exagéré de dire que la créa-
lion dé l'élabjissement de Kew est dû à la capacité et au dévouement per
sonnel de Sir William Hooker. D'autre part, pour le développement ulté
rieur de ces jardins jusqu'à leur magnifique condition présente, la nation 
doit des remerciements à Sir J. D. Hooker, en qui les mêmes qualités sont 
si évidentes. 

(3) Je puis citer ici un passage d'une lettre de Novembre 1863, adressée 
à un ami qui avait perdu son enfant : « Combien je me représente bien ce que 
vous devez ressentir, çn pensant à la perte que nous avons faite d'Annie. 
Ma plus grande consolation a été que je ne lui avais jamais adressé une 
parole dure. Votre chagrin m'a fait verser quelques larmes sur notre chérie ; 
niais croyez bien que ces larmes ont perdu leur indicible amertume des 
jours passés. » 



fai tement na tu r e l , car l 'on sait, des années à l ' avance, 
que la m o r t d ' un p è r e app roche l en temen t toujours p lus , 
a lors que la mor t d ' un enfant est un a r r a c h e m e n t soudain 
et t e r r ib l e . Quelle quan t i t é p rod ig ieuse de choses vous 
lisez! c'est u n m a l h o r r i b l e p o u r m o i de ne pouvo i r que 
difficilement l i re , ca r i m m é d i a t e m e n t m a tète se met 
à b o u r d o n n e r v io lemment . L a par t i e féminine de m a 
famille me lit b e a u c o u p ; ma i s j e n 'ose d e m a n d e r 
beaucoup de sc ience; d 'a i l leurs j e n e suis pas assuré 
q u e j e p o u r r a i s la suppor te r . J 'ai beaucoup j o u i de 
Tylor (1), et de la p r e m i è r e pa r t i e de Lecky (2) ; mais 
j e crois que ce de rn i e r est souvent v a g u e , et pense à 
tor t j e t e r de la l umiè re sur son sujet p a r des phrases 
c o m m e : « l 'espri t d u siècle » et « l 'expansion de la ci
vilisation » , etc . E n fait de lectures , j e n e m e permets 
qu ' un q u a r t d ' h e u r e ou u n e demi -heu re p a r j o u r que je 
consacre à fureter dans les anc iens vo lumes des Annals 
and Magazine of Natural Hislory, et j ' y t rouve beaucoup 
de choses qu i m' in téressent . Mes p lantes g r impan te s me 
m a n q u e n t fort , ca r j e pouva is les observer , m ê m e lors
que j ' é t a i s t rès m a l . 

Je n 'a i p a s ép rouvé au tan t de plaisir à l i re le Mill on 
the Floss; m a i s , d ' ap rès ce que vous m e di tes , nous le 
l irons de nouveau . Connaissez-vous Silas Marner? C'est 
une c h a r m a n t e pet i te h i s to i r e ; si vous êtes à cour t et si 
vous désiriez l 'avoir , nous pour r ions vous l ' envoyer pa r 
la pos te . 

. . . Nous avons p r e s q u e fini le p r e m i e r volume de 
Pa lg rave (3), et j e l ' a ime b e a u c o u p ; ma i s avez-vous ja 
mais vu de l ivre aussi m a l a r r a n g é ? La fréquence des 

(1) Researches into the Early Hislory ofMankind, par E. B. Tylor, 1865. 
(2) The Rise of Rationalisai in Europe, par W. E. H. Lecky, 1865. 
(3) Travels inArabia, publiés en 1865, par William Giftbrd Palgrave. 
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allusions à ce qu i sera di t plus loin est t ou t à fait r i s i -
b le . . . 

A ce p r o p o s , il faut que j e vous dise que j"ai été t rès 
content de la no te ( 1 ) conce rnan t Wal lace dans le de rn ie r 
chapi t re de Lubbock . Je n ' ava is pas su que Huxley a p 
puyai t Lubbock p o u r le P a r l e m e n t . . . 

Avez-vous vu , il y a que lque t emps , dans le Times, une 
raillerie au sujet de ce que m ê m e les h o m m e s de scien
ce j u g e n t la pol i t ique i n c o m p a r a b l e m e n t p lus in té res 
sante que la sc ience? Rappelez-vous ce que dit Trol-
lope, dans Can you forgive her, à p r o p o s de l ' en t rée au 
Parlement , c o m m e é tant la p lus h a u t e a m b i t i o n d ' i c i -bas . 
Je me r appe l l e que Jeffrey dit dans u n e de ses le t t res que 
faire au Pa r l emen t u n discours qu i po r t e est u n e b ien plus 
belle chose que d 'écr i re la p lus g r a n d e h is to i re . Tout 
cela m e semble u n e m a n i è r e de voir b ien p a u v r e et t e r r e 
à te r re . Je ne puis vous d i re combien j ' a i été h e u r e u x de 
revoir vo t re éc r i tu re , celle du mei l leur de mes vieux amis . 

Votre t rès affectionné, 

C H . D A R W I N . 

En Octobre, il écr ivai t à Sir J. D . Hooker : « A propos de 
YOrigine, un Yankee a appe lé m o n at tent ion sur une note 
at tachée au fameux Essay on Deio [E. sur la Rosée] d u doc
teur 'Wel l s , qu i fut lu à la Société Royale en 1 8 1 3 , mais 
ne fut pas i m p r i m é à cette é p o q u e , dans lequel l ' au 
teur app l ique d 'une façon t r è s dist incte le p r inc ipe de 
la sélection na ture l le aux races h u m a i n e s . Ainsi le p a u v r e 

(1) Le passage auquel il semble être fait allusion se trouve dans le texte 
(p. 479) de Prehistoric Times. Il exprime de l'admiration pour le travail 
de M. Wallace publié dans YAnthropological Review (Mai 1864) et parle du 
« désintéressement caractéristique» de l'auteur, en attribuant «sans réserves» 
la théorie de la sélection naturelle à M. Darwin. 



vieux Pat r ick Matthew" n 'est p a s le p r e m i e r , et ne peu t ou 
ne devrai t pas p lus l o n g t e m p s met t r e sur la p r emiè re 
page de ses l ivres : « Révélateur du p r inc ipe de la sélec
t ion na ture l le ! » 

C. Darwin à F. W. Farrar (1). 

Down, 2 Novembre [1865]. 

CIIER MONSIEUR, 

Comme j e n ' a i j a m a i s é tudié la science du l angage , 
il s emble ra peut -ê t re p r é s o m p t u e u x de m a p a r t de ne 
pouvo i r résister a u pla is i r de vous dire avec quel intérêt 
et quel plaisir j ' a i écouté la l ec tu re à h a u t e voix de vot re 
vo lume (2). 

J 'ai lu autrefois Max Mûller, et j e t r ouva i sa théor ie (si 
elle mér i te ce nom) obscure et faible ; et m a i n t e n a n t , après 
avoir en tendu ce que vous dites, j ' a i la cer t i tude que les 
choses sont b ien ainsi , et que vous finirez p a r t r i omphe r . 
L' intérêt indi rec t q u e j e p r e n d s à vot re l ivre a été a u g 
men té p a r le fait que M. Hensle igh W e d g w o o d , que vous 
citez souvent , est m o n beau-f rè re . 

Personne ne p o u r r a i t différer d 'opin ion au sujet de mes 
idées su r la modification des espèces avec p lus de cour
toisie que vous n e le faites. Mais, d ' après vot re état d 'es
pr i t , j ' a i la convict ion absolue et réconfor tante (et qui 
ne peu t g u è r e ê t re t roub lée ) , que, si vos études vous a m e 
na ien t à vous occuper b e a u c o u p de quest ions générales 
d 'histoire na tu re l l e , vous ar r iver iez aux m ê m e s conclu
sions que moi . 

Avez-vous j a m a i s lu le pet i t l ivre de conférences de 

(1) Chanoine de Westminster. 
(2) Chapters on Language, 1865. 
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Huxley? Je vous en enver ra i s b ien volontiers u n exem
plaire si vous pensiez pouvoi r le pa rcour i r . 

En t e n a n t compte de ce que la géologie nous ense igne , 
l ' a r g u m e n t de l ' immutabi l i t é supposée des types spécifi
ques me semble être la m ê m e chose que si, dans une na
t ion qui ne possède poin t d ' anna les écr i tes , quelque sage 
vieux sauvage vena i t déc la re r que son l a n g a g e n 'avai t 
j ama i s c h a n g é ; mais m a m é t a p h o r e est t r o p l o n g u e à 
complé ter . 

Je vous pr ie de m e croi re , cher Monsieur, 

Votre t rès reconnaissant et dévoué, 

C. D A R W I N . 

1866. 

L 'année 1866 est résumée dans le J o u r n a l de m o n pè re 
dans les t e rmes su ivants : 

« Continué à co r r ige r chapi t res des Animaux domes
tiques. 

<( 1 e r Mars. — Commencé 4 e édi t ion de YOrigine, de 
1,250 exemplai res ( reçu p o u r cela 238 l iv. stg) ce qui 
fait 7,500 exemplai res en tout . 

« 10 Mai. — Fini YOrigine, revision exceptée, et com
mencé à m 'occupe r du chap i t re XIII des Animaux domes
tiques. 

« 21 Novembre . — Terminé la Pangenèse . 
« 21 Décembre . — Fini revis ion de tous les chap i t res 

et envoyé à l ' impr imer i e . 
« 22 Décembre . — Commencé de rn ie r chap i t r e d u 

l ivre. » 
Mon pè re alla à Londres à deux repr i ses p o u r y passer 

une s e m a i n e , hab i t an t chez son f r è re , et fit encore un 
T. II. 22 



cour t sé jour (du 29 Mai au 2 Juin) dans le comté de 
Sur rey ; p e n d a n t le reste de l ' année , il n e qui t ta pas Down. 

Il pa ra i t y avoir eu u n e amél iorat ion g radue l le dans 
sa santé ; c'est ainsi qu ' i l écrivit à M. Wallace (Janvier 
1866) : « Ma santé est suffisamment ré tabl ie p o u r que 
j e puisse t rava i l l e r p e n d a n t une h e u r e su r deux, p a r 
j o u r . » 

À l ' égard de la 4 e édi t ion, il écrivit à Sir J. D. Hoo
k e r : « La nouvel le édit ion de l'Origine m ' a causé deux 
g r a n d s ennuis . J 'avais oublié le t r ava i l de Bâtes sur la 
var ia t ion (1), mais j e m e suis r appe lé en t emps ut i le son 
t ravai l sur le m i m é t i s m e ; et m a i n t e n a n t , chose é t r ange , 
j e m 'aperço is que j ' a i oubl ié vot re m é m o i r e sur la r ég ion 
a rc t ique . Je sais c o m m e n t cela est a r r ivé ; j e l 'avais mis 
sur la liste des t r a v a u x à utiliser p o u r m o n plus g r a n d 
ouvrage , et j e n 'avais j a m a i s pensé q u ' u n e nouvel le éd i 
t ion de l'Origine dû t j a m a i s ê tre nécessaire. 

Je ne pu is vous d i re combien tout cela m ' a vexé. 
Tout ce que j ' a i l u p e n d a n t les q u a t r e dern iè res années 
est tou t à fait dé layé dans m o n espri t . Autant que j e le 
puis savoir, le t r ava i l de M. Bâtes n ' a pas été cité dans les 
dernières édit ions de l'Origine; p o u r quel le raison, j e ne 
pu is le d i re . » 

En connexion avec son t rava i l sur la Variation des Ani
maux et des Plantes, j e donne ici des extraits de t rois lettres 
adressées à M. Huxley, et qu i sont intéressantes , comme 
donnan t u n e cer ta ine idée du déve loppement de la théor ie 
d e l a P a n g e n è s e , f inalement publ iée en 1868, dans le l ivre 
en quest ion. 

(1) Ceci semble se rapporter aux fioles on South American Butlerflies 
(Notes sur les papillons de l'Amérique du Sud). (Trans. Ent. Soc., vol. V. 
Nouv. série.) 
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('. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 27 Mai [1865?j. 

. . . Je vous écris m a i n t e n a n t p o u r vous d e m a n d e r une 
faveur, une faveur t rès g r a n d e de la p a r t d 'un h o m m e 
aussi s u r c h a r g é de t rava i l que vous l 'êtes : ce serait de 
lire 30 pages de m a n u s c r i t , t rès b ien copiées, et de m e 
donner non p a s une cr i t ique détail lée, mais vo t re opinion, 
afin que j e sache si j e dois m e r i sque r à les publ ie r , ou 
non. Vous pouvez p r e n d r e u n mois p o u r cette t âche . J 'au
rais voulu ne point vous d e m a n d e r ce serv ice ; mais j e 
ne sais réellement à qu i d ' au t r e m 'adresse r , dont le j u 
gement sur cette ma t i è r e p û t ê t re concluant p o u r moi . 

Voici c o m m e n t le cas se p résen te . Dans mon p rocha in 
livre, j e pub l i e ra i de longs chapi t res sur la var ia t ion des 
boutons et des g ra ines , su r l 'héréd i té , la réversion, les 
effets de l 'usage et de la désué tude , etc. J 'ai aussi médi té 
pendan t b i en des années sur les différentes formes de re 
produc t ion . De là j ' a i fini p a r m e p r e n d r e d 'une passion 
pour une tenta t ive de connexion de tous les faits de ce 
genre au m o y e n de que lque hypo thèse . Le manusc r i t que 
je désire vous envoyer cont ient cette h y p o t h è s e ; elle est 
fort térriéraire et grossière , et c ependan t elle a considé
rab lement soulagé m o n espri t , et j e puis y accrocher une 
bonne quan t i t é de g roupes de faits. Je sais b ien q u ' u n e 
simple hypo thèse , — et celle-là n 'est r ien de p lus , — n ' a 
que peu de v a l e u r ; mais elle m'est t rès ut i le , m e servant 
d 'une espèce de sommai re p o u r cer tains chap i t res . Et 
main tenan t j e désire sér ieusement que vous formuliez u n 
verdict bref comme : « Brûlez-le, » ou, ce qui serait la 



solution l a plus favorable que j e puisse espérer : « Elle 
r a t t a che gross iè rement cer tains faits les uns aux au t res et 
j e n e crois pas qu 'el le doive sort i r imméd ia t emen t de m o n 
espr i t . » Si vous pouvez aller j u s q u e - l à et si vous n e la 
j u g e z pas abso lument r i d i cu l e , j e la pub l i e ra i dans m o n 
de rn ie r chap i t r e . Maintenant voulez-vous m ' acco rde r 
cette faveur? Il faut que vous m e la refusiez si vous êtes 
t r o p s u r c h a r g é de t r ava i l . 

Il m e faut dire en m a faveur que j e suis un héros d 'ex
poser ainsi mon hypo thèse à l ' épreuve t e r r ib le de votre 
c r i t ique . 

12 Juillet [1865?]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Je vous remerc ie b ien s incèrement d ' avo i r examiné mon 
manuscr i t avec t an t de soin. C'est u n vér i tab le acte de 
bon té de vo t re p a r t . J 'aura is été e x t r ê m e m e n t e n n u y é 
d 'avoir publ ié à nouveau les idées de Buffon, que j e ne 
connaissais point , mais j e vais m e p r o c u r e r ce l i v re ; et, si 
j ' e n ai la force, j e l i ra i éga lement Bonnet . Je ne doute pas 
que vot re j u g e m e n t ne soit abso lumen t j u s t e , et j e vais 
essayer de m e pe r suade r à m o i - m ê m e de ne pas pub l i e r 
l a chose. Toute cet te affaire est b e a u c o u p t r o p spécula
t ive. Je crois cependant que que lque vue de ce gen re 
dev ra être adoptée , lo rsque j e repasse dans m o n esprit 
des faits c o m m e les effets hé réd i ta i res de l 'usage et de la 
désuétude, e tc . Mais j ' e s saye ra i d 'ê t re p r u d e n t . . . 

[1865?]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Pardonnez-moi d 'écr i re a u c r a y o n : j ' emp lo i e cet ins 
t r u m e n t pa rce que cela m e p e r m e t de rester é tendu . 
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J'ai lu Buffon: des pages ent ières ressemblent aux miennes , 
d 'une façon r is ible . C'est u n e chose su rp renan t e que l ' im
par t ia l i té que l 'on acqu ie r t à voir ses p r o p r e s idées dans 
les phrases d ' u n au t r e . Je suis assez h o n t e u x de toute cette 
affaire, mais n o n conver t i à l ' incrédul i té . Quel service 
vous m 'avez r e n d u avec vot re finesse de renard! Néan
moins il y a u n e dis t inct ion fondamenta le ent re les idées 
de Buffon et les miennes . Il ne suppose pas que c h a q u e 
cellule ou a tome d u tissu forme u n pe t i t g e r m e ; mais il 
suppose que la sève ou le sang cont iennent ses molécules 
organiques qu i sont complètement formées, p ropres à n o u r r i r 
chaque o r g a n e ; et lorsque l e t r ava i l de formation est 
achevé, ils se réunissent p o u r const i tuer des ge rmes et des 
éléments sexuels . Toutes mes spéculat ions ne sont que d e l à 
d rogue . Cependant si j ' a i j a m a i s la force de publ ie r m o n 
prochain l i v r e , j e crains de ne pouvoi r résister à la P a n -
genèse, mais j e vous donne l ' assurance que j e n ' en p a r 
lerai qu 'avec u n e g r a n d e humi l i t é . Le cours o rd ina i re d u 
développement des ê t res , tels que les é c h i n o d e r m e s , 
dans lesquels de nouveaux o rganes sont formés à des en
droits complè temen t éloignés des par t ies ana logues 
préexistantes, me semble ex t rêmement difficile à concilier 
avec n ' impor t e quel le m a n i è r e de voir, excepté celle de la 
diffusion dans le p a r e n t des ge rmes ou gemmules de 
chaque nouvel , o rgane séparé ; et de m ê m e dans les cas 
de généra t ion a l t e rnan te . Mais j ' e n ai assez griffonné 
comme cela. Sincères r emerc iemen t s à v o u s , le me i l l eu r 
des cr i t iques et le p lus é rud i t des h o m m e s . 

Les let tres qu i suivent concernent l 'his toire de l ' année 
1866. 



C. Darwin àA.R. Waliace. 

Down, 5 Juillet [1866]. 

MON CHER WALLACK. 

J 'ai été fort intéressé p a r votre l e t t r e , qui est claire 
c o m m e la lumiè re d u j o u r . Je suis en t iè rement d 'accord 
avec vous au sujet des avantages de l 'excellente expres
sion de H. Spencer sur « la surv ivance d u plus apte » (1). 
Cela ne m 'ava i t cependant pas f rappé j u s q u ' a u m o m e n t 
où j ' a i re lu votre le t t re . Il y a toutefois u n e g r a n d e objec
t ion à faire à ce t e r m e , c'est qu 'on ne p e u t l 'uti l iser 
comme substantif rég issant un v e r b e ; et j e conclus que 
c'est là une objection réel le , du fait que H. Spencer se sert 
cont inuel lement des mots « sélection na ture l le ». Je croyais 
autrefois , p r o b a b l e m e n t à u n deg ré exagéré , qu ' i l y avait 
u n g r a n d avan tage à r a t t ache r la sélection na ture l le 
et la sélection artificielle ; cela m ' a a m e n é à m e servir 
d 'un t e r m e c o m m u n , et j e crois encore qu ' i l y a à cela 
quelque avan tage . Je r e g r e t t e de n 'avoi r pas reçu votre 
le t t re deux mois p lus tôt, car j ' a u r a i s souvent i n t r o d u i t « la 
survivance , etc. », dans la nouvelle édi t ion de Y Origine, 
qui est ma in t enan t p resque en t i è rement i m p r i m é e , et dont 
j e vous enver ra i na tu re l l emen t un exempla i re . Je m e ser
virai de cette expression dans m o n p r o c h a i n livre sur les 
an imaux domes t iques , e tc . , d u q u e l , soit d i t en passant , 
vous me semblez a t t end re beaucoup t r o p . Le t e r m e sé
lection nature l le a été ma in t enan t si souven t employé à 

(1) Extrait d'une lettre de M. Waliace, du 2 Juillet 1866 : « Le terme 
« survivance du plus apte » est la simple expression du fait ; « sélection na
turelle » est son expression métaphorique, et jusqu'à un certain degré in
directe et incorrecte, puisque la nature choisit moins les variétés spéciales 
qu'elle n'extermine les moins favorisées. » 



SÉLECTION ET SURVIVANCE DU PLUS APTE. 343 

l ' é t r a n g e r et chez nous , que j e cloute de la possibilité de 
l ' abandonne r , et, m a l g r é tous ses défauts, j e regre t te ra i s 
pare i l le ten ta t ive . L ' abandonne ra - t -on ? cela va dépendre 
de « la surv ivance des p lus ap tes ». A m e s u r é qu 'avec le 
t e m p s ce t e r m e doit deven i r plus in te l l ig ib le , les objec
t ions qu i s 'opposent à son usage dev iendron t de plus en 
plus faibles. Je doute que l 'usage de n ' impor te quel t e rme 
eût r e n d u le sujet intel l igible à cer tains espri ts , tout clair 
qu ' i l est p o u r d 'au t res ; car combien ne voyons-nous pas 
j u s q u ' à nos j ou r s d ' absurdes més in te rp ré ta t ions d u l ivre 
de Malthus sur la popu la t ion? Cette réflexion à propos de 
Malthus m ' a souvent réconforté lorsque j ' é t a i s vexé p a r 
les més in te rpré ta t ions de mes idées . Quant à M. Janet ( 1 ) , 
c'est u n mé taphys i c i en , et les h o m m e s de ce g e n r e sont 
tel lement subtils qu ' i l l eu r a r r ive souvent de m a l in te r 
pré te r le c o m m u n des mor te l s . Votre cr i t ique sur le double 
sens (2) dans lequel j ' a i employé l 'expression «sélect ion 
na ture l le » est .nouvelle p o u r m o i , et j e ne puis y r é 
p o n d r e ; mais m a bévue n ' a fait a u c u n m a l , car j e crois 
que pe r sonne en dehors de vous ne l 'a r e m a r q u é e . 
Je reconnais éga lement que j ' e n ai t r o p di t a u sujet des 
« var ia t ions favorables » , mais j e suis disposé à croire 
que vous en accentuez t r o p le con t r e -p i ed ; si chaque 
par t ie de chaque ê t re va r ia i t , j e ne crois pas que nous 
verr ions la m ê m e fin ou le m ê m e objet ob tenus p a r des 
moyens aussi merve i l leux clans l eu r diversi té . 

J 'espère que vous jouissez de la c a m p a g n e , et que vous 

(1) Ceci fait sans doute allusion au Matérialisme contemporain de 
Janet. 

(2) « Je vois que vous employez l'expression « sélection naturelle » dans 
deux sens : 1° pour la simple préservation des variations favorables et le 
rejet des variations défavorables : ce qui en fait l'équivalent de« survivance 
du plus apte » ; 2° pour l'effet ou le changement produit par cette préser
vation. » (Extrait de la lettre ci-dessus mentionnée de M. "Wallace.) 



êtes en b o n n e s a n t é , t rava i l lan t d u r à votre l ivre sur 
l ' a r ch ipe l Malais, car j e formerai ce vœu chaque fois que 
j e vous éc r i r a i , c o m m e certaines bonnes gens me t t en t 
toujours u n texte de la Bible. Ma santé se m a i n t i e n t , ou 
s 'améliore p lu tô t , et j e suis capable de t rava i l le r p e n d a n t 
quelques heu re s chaque j o u r . Avec tous mes remerc ie 
ments p o u r votre in téressante let tre, 

Croyez-moi, mon cher Wal iace , 

Votre dévoué, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 30 Août [1866]. 

MON CHER HOOKER, 

j ' a i été t rès heu reux de recevoir votre bi l let et le 
j o u r n a l de No t t ingham. J ' a i r a r e m e n t été p lus con
tent dans m a vie q u ' e n a p p r e n a n t combien vot re confé
rence (1) a eu de succès. M m o H . W e d g w o o d nous en a 
envoyé un compte r e n d u , disant que vous aviez a d m i r a 
b lemen t b ien lu, et qu 'on vous écoutai t avec une a t tent ion 
soutenue , en vous applaudissant fort . Elle dit que lorsque 
votre a l légor ie (2) finale a c o m m e n c é , « p e n d a n t une 
minu te ou deux nous étions tous fort i n t r i g u é s , et alors 
écla tèrent clans l ' aud i to i re des app laudissements f rénét i -

(1) A la réunion de l'Association Britannique à Nottingham, le 27 Août 
1866. Le sujet de la conférence était : « Les flores insulaires. » Voyez 
Gardener's Chronicle, 1866. 

(2) La réunion d'Oxford de l'Association Britannique était décrite comme 
la grande assemblée d'une tribu de sauvages qui croyaient que la nou
velle lune était créée à nouveau chaque mois. La colère des prêtres et des 
médecins à propos d'une certaine hérésie, d'après laquelle la nouvelle lune 
n'était qu'un enfant de la vieille, est fort bien décrite. 
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ques. C 'é ta i t t rès amusan t , et, au mil ieu du r i re géné ra l et 
du b ru i t , il t e r m i n a de la façon la p lus br i l l an te . » 

Je suis heu reux que vous publ i iez votre conférence, et 
j ' é t a i s cer ta in que tôt ou t a r d cela a r r ive ra i t ; en effet, 
c 'eût été u n péché que de n e pas le faire. Je suis tout p a r 
t icul ièrement content de ce que vous donniez les a r g u 
ments p o u r le t r anspo r t occasionnel avec u n e si parfai te 
loyauté ; l 'on y fera m a i n t e n a n t que lque a t tent ion, venant , 
comme ils le font, d 'un botanis te de profession. Merci aussi 
pour l 'a l locution de Grove ; dans son ensemble elle m e 
frappe, c o m m e é tant t r è s bonne et or ig inale , ma i s j ' a i été 
désappointé à p ropos de la p a r t i e qu i t ra i te des espèces ; 
elle roule sur de telles généra l i tés qu 'e l le s ' appl iquera i t 
à n ' impor te quelle t h é o r i e , ou à aucune d'elles en p a r t i 
culier. .. 

Et ma in t enan t ad ieu . Je suis t rès heu reux de votre 
succès, et, à cause de Grove, du br i l l an t succès de la réu
nion toute ent ière . 

Votre affectionné, 

CHARLES D A R W I N . 

La le t t re qu i suit est in té ressan te , c o m m e re la tan t le 
commencement des re la t ions qui s 'é tabl irent en t re m o n 
père et le professeur Victor Carus. La t raduc t ion dont il 
est par lé est la t rois ième édit ion a l l e m a n d e , faite sur la 
quatr ième édit ion angla ise . À p a r t i r de ce m o m e n t , le 
professeur Carus con t inua à t r a d u i r e en a l l emand les 
livres de mon p è r e . Les soins consciencieux avec lesquels 
ce t ravai l fut fait a r e n d u des services i m p o r t a n t s , et j e 
me rappel le fort b ien l ' admira t ion (mélangée d 'une poin te 
de pit ié p o u r ses p r o p r e s négl igences) avec laquel le 
mon pè re avai t l ' hab i tude de recevoir la liste des e r reu r s , 



etc . , que le professeur Carus découvrai t au cours de la 
t r aduc t ion . Ces r a p p o r t s n e furent pas de s imples r e 
lations d'affaires, ma i s é ta ient c imentés p a r des sent i 
ments de vive estime de p a r t et d ' au t r e . 

C. Darwin à Victor Carus. 

Down, 10 Novembre 1866. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous remerc ie de votre très a imable l e t t r e . Je ne pu is 
vous expr imer tou te la satisfaction que j ' a i ressent ie en 
vous voyant e n t r e p r e n d r e la revis ion de la nouvelle édi 
t ion , et j e suis sensible à l ' honneur que vous m'avez fait. 
Je crains que vous ne t rouviez le t rava i l cons idé rab le , 
non seulement à cause des addi t ions , mais p a r c e que j e 
crois la t r aduc t ion de Bronn t rès défectueuse ; d u moins 
de nombreuses p la in tes à ce sujet sont venues à mes 
oreilles. Il me serait t rès a g r é a b l e de savoir que cette 
t r aduc t ion étai t rée l lement b o n n e , telle que celle que 
vous -même allez en p r o d u i r e . D'après nos usages angla is , 
vous serez en t i è rement dans vot re d ro i t en laissant com
p lè tement de côté l ' appendice de Bronn , et j e serai t rès 
content de cette omission. Une nouvel le édit ion peu t être 
considérée c o m m e u n nouve l o u v r a g e . . . Vous pouvez 
a jouter de votre c ru tou t ce que vous voudrez , et j ' e n serai 
fort aise. 

Dans le cas où vous feriez que lque a d d i t i o n , il me 
semble que VEntstehung und Begriff, e tc . , de Nageli (1) 
vaudra i t la pe ine d 'ê t re cité, comme é tant une des b r o -

(1) Entslehung und Begriff der Naturhistorischen Arien. Allocution à 
l'assemblée publique de l'Académie royale des sciences de Munich, le '28 
Mars 1865. 



chures les mieux comprises sur la ma t i è r e . Je suis ce
p e n d a n t loin d 'ê t re de son opinion lorsqu ' i l dit que 
l 'acquisi t ion de cer ta ins ca rac t è r e s , qui semblent n ' ê t re 
d ' aucune ut i l i té aux p lan tes , offre de g randes difficultés, 
ou fournit la p r e u v e de que lque tendance i n n é e , dans 
les p lantes , vers la perfect ion. Si vous avez l ' intent ion de 
citer cette b r o c h u r e , j e dés i rera is vous écr i re avec un 
peu plus de détai ls à ce sujet. 

Je regre t t e de n ' avo i r p a s su, alors que j ' éc r iva is mon 
esquisse h i s t o r i q u e , que vous aviez pub l i é en 1853 
vos idées sur les r appo r t s généa log iques en t re les formes 
passées et présentes . 

Je suppose que vous possédez les feuilles de la de rn iè re 
édition angla ise , sur lesquelles j ' a i m a r q u é au c rayon les 
pr incipales add i t i ons , mais où beaucoup de pet i tes correc
tions de style n 'on t pas été s ignalées . 

Je vous p r i e de m e croi re s incè rement reconnaissant 
du g rand service que vous m e r e n d e z , et de l ' h o n n e u r 
que vous me faites en vous cha rgean t de la t r aduc t ion 
actuelle. 

Je d e m e u r e , che r Monsieur, 

Votre tout dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Je serais très h e u r e u x de posséder une photo
g raph ie de vous , et j e vous envoie la m i e n n e , p o u r le cas 
où vous désireriez en avoir u n exempla i re . 



C. Darwin à C. Nageli (1). 

Down, 12 Juin |1860]. 

C H E R MONSIEUR, 

J 'espère que vous excuserez la l iber té que j e p r e n d s de 
vous écr i re . Je viens de l i re , quo ique impar fa i t ement , vot re 
Entstehnng und Begriff, et j ' e n ai été si v ivement in t é 
ressé, que j e le fais t r a d u i r e , car j e n e connais que t rès 
peu l ' a l l emand . Je viens de t e r m i n e r une nouvel le édi t ion 
(la 4 E ) de mon Origine, qui va ê t re t r adu i t e en a l l emand , 
et l 'objet de m a let t re est de vous d i re que , si cette édit ion 
vous t o m b e sous les y e u x , vous pour r i ez penser que j e 
vous ai e m p r u n t é , sans citer mes s o u r c e s , deux discus
sions su r la beau té des fleurs et des f ru i t s ; mais j e vous 
assure que tout , j u s q u ' a u de rn ie r mot , étai t i m p r i m é avan t 
que j e n 'eusse commencé la l ec tu re de votre b r o c h u r e . 
Si vous désiriez avoir u n exempla i r e , soit de l 'édition 
a l l emande , soit de la nouvelle édition anglaise , j e serais 
fier de vous en envoyer u n . Je puis a jouter , en ce qui 
concerne la beau té des fleurs, que j ' a i dé jà i nd iqué les 
m ê m e s idées que v o u s , dans mon t rava i l su r le Lylhrum. 

Beaucoup de vos cr i t iques au sujet de mes idées sont 
les mei l leures que j ' a i e encore rencon t rées , mais j e 
pou r ra i s r é p o n d r e à que lques -unes , d u moins de façon 
à me satisfaire pe r sonne l l emen t ; et j e r eg re t t e b e a u c o u p 
de n e pas avoir lu vot re b r o c h u r e avant l ' impression de 
m a nouvelle édit ion (2). Je crois que sur un ou deux 
points vous ne m 'avez pas très b ien compr i s , quoique 
j e puisse d i re aussi n ' avoi r pas été p r u d e n t dans m a 

(1) Professeur de botanique à Munich. 
(2) Le travail de Nageli est cité dans la cinquième édition. 
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manière de m ' e x p r i m e r . La r e m a r q u e qui m ' a le p lus 
frappé est celle d ' après laquel le la posi t ion des feuilles 
n ' au ra i t pas été acquise p a r sélection na tu re l l e , pa rce 
qu'elle n 'est pas d 'une impor t ance par t icu l iè re p o u r la 
p lante . Je m e rappe l le fort b ien avoir été autrefois 
t roublé p a r u n e difficulté ana logue , savoir la posit ion des 
ovules, l eu r condi t ion ana t rope , etc. C'est p a r suite d 'un 
oubli que j e n ' a i pas cité cette difficulté dans VOrigine. 
Quoique j e ne puisse d o n n e r a u c u n e explication de ces 
faits, et que j e ne puisse q u ' e x p r i m e r l 'espoir de les voir 
expliquer u n j o u r , j e ne vois cependan t que difficilement 
comment ils sout iendra ien t la doct r ine de que lque loi de 
développement nécessa i re , car il n 'es t pas clair p o u r moi 
qu 'une p l a n t e , avec ses feuilles disposées à u n angle 
part icul ier ou ayan t ses ovules dans une position pa r t i 
cul ière, soit p a r là placée à un r a n g p lus élevé q u ' u n e 
autre p lan te . Mais il faut que j e m'excuse de vous en
nuyer ainsi avec ces r e m a r q u e s . 

Comme j e désirerais b e a u c o u p posséder votre p h o t o 
graphie , j e p rends la l iber té de j o i n d r e la m i e n n e , et j e 
demeure avec u n s incère respec t , cher Monsieur , 

Votre dévoué , 

C. D A R W I N . 

Je vais donner quelques extrai ts de let tres écrites à 
différentes da tes et m o n t r a n t l ' in térêt que m o n pè re 
témoignai t au p rob l ème de la disposition des feuilles su r 
les tiges des p lantes , p r o b l è m e auquel il est fait allusion 
dans la le t t re p récédente . On peut ajouter ici que le 
professeur Schwendener , de Ber l in , a a t t aqué avec succès 
la question dans sa Mechanische Théorie der Blaltstellungen, 
1878 (Théorie mécan ique des disposit ions des feuilles). 



Au D1 Falconer. 

26 Août [1863J. 

Vous rappe lez-vous m ' a v o i r di t que j e devrais é tudier 
la phyl io tax ie? E h b ien , j e vous ai souvent souhai té au 
fond de la m e r ; car j e n ' a i p u résister et j ' a i embar rassé 
m o n cerveau de d i a g r a m m e s , e t c . , et d ' échant i l lons , et, 
c o m m e on pouvai t s'y a t t e n d r e , j e n ' y ai r i en compris . 
Ces angles sont u n p r o b l è m e des p lus mervei l leux, et j ' a i 
mera i s b ien à voir q u e l q u ' u n en d o n n e r une explication 
ra t ionnel le . 

Au Dr Asa Gray. 

11 Mai [1861]. 

Si vous voulez m e sauver d ' u n e m o r t misérab le , dites-
moi po u rquo i les angles des séries 1/2, 1/3, 2 / 5 , 3/8, etc. , 
se présenten t , et n o n d ' au t res . Il y a là de quoi r e n d r e fou 
l ' h o m m e le p lus t r anqu i l l e . Avez-vous, avec quelque 
mathémat ic ien (1), r ée l l ement publ ié u n t rava i l sur ce 
sujet? Hooker dit que o u i ; où est ce t r ava i l ? 

Au D1' Asa Gray. 

[31 Mai 1863?! 

J 'ai examiné le t r ava i l de Nageli à ce sujet, et j e suis 
é tonné de voir que l ' angle n 'est pas toujours le même 

(1) Mon père pensait probablement à l'ouvrage de Chauncey Wright sur 
la Phyliotaxie, publié àansl'Astronomical Journal de Gould, n" 99, en 1856, 
et dans le Malhematical Monthly de 1859. Ces travaux sont mentionnés 
dans les Letlers of Chauncey Wright. M. Wright a correspondu avec mon 
pire à ce sujet. 
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dans les j eunes pousses lorsque les boutons à feuilles 
commencent à pouvoir ê t re dis t ingués , comme sur les 
b ranches adu l tes . Cela démont re , j e pense , qu' i l doi t y 
avoir que lque ra i son act ive p o u r que ces angles se p r é 
sentent ; et il y a v ra i semblab lemen t que lque explication 
aussi s imple que celle des ang les des cellules des abeil
les. 

Revenons-en à l ' année 1866. 
En N o v e m b r e , lo r sque les poursui tes con t re le gou

verneur Eyre divisaient l 'Angle ter re en deux pa r t i s 
i rréconcil iables, il écrivit à Sir J. D. Hooker. 

« Vous allez h u r l e r après moi q u a n d vous a p p r e n d r e z 
que j e viens de souscr i re p o u r le comité de la Jamaï 
que (1). » 

A ce sujet, j e cite u n extrai t d 'une le t t re de m o n frère : 
« En ce qu i concerne la condui te d u g o u v e r n e u r Eyre 

à la J ama ïque , no t r e pè re avait la conviction profonde 
que J. S. Mill avai t ra ison de le poursu ivre . Je m e r a p 
pelle q u ' u n soir, chez m o n oncle, nous par l ions de cette 
affaire, et c o m m e j ' e x p r i m a i s l 'opinion que l 'on m e sem
blait aller t rop loin en poursu ivan t le g o u v e r n e u r Eyre 
pour homic ide , j e fis en m ê m e temps que lque sotte 
remarque , disant que les poursu ivants dépensa ient le s u r 
plus des fonds à u n b a n q u e t . Mon pè re se t o u r n a alors 
vers moi p r e s q u e furieux, et me dit que , si tels é taient 
mes sent iments , j e ferais mieux de r e t o u r n e r à Sou-
thampton , don t les hab i t an t s avaient organisé un b a n 
quet en l ' h o n n e u r d u . g o u v e r n e u r Eyre , à son d é b a r q u e 
ment, b a n q u e t avec lequel j e n 'avais d 'a i l leurs r i en eu à 
faire. » La fin de cet incident , c o m m e le raconte m o n 

(1) 11 souscrivit 250 francs. 



frère, est te l lement caractér is t ique de m o n pè re que je 
ne puis résister à la tenta t ion de la r appo r t e r , b ien que 
cela n 'a i t aucune re la t ion avec le sujet don t nous nous 
occupons. « Le l endema in ma t in vers 7 h e u r e s , il entra 
dans m a c h a m b r e et s'assit sur m o n lit, disant qu'il 
n ' ava i t p u d o r m i r à l ' idée qu ' i l s 'était ainsi mis en colère 
ap rès moi , et, après que lques paro les a imables à mon 
adresse , i l me qui t ta . » 

Ce m ê m e insat iable désir de c o r r i g e r u n e impression 
désagréab le ou incor rec te est b i en d é m o n t r é p a r un 
extrait de quelques notes d u r évé rend J. Brodie Innés, 
que j e vais ci ter : 

<( Aux soins ex t raord ina i res qu ' i l appor ta i t à ses obser
vations venai t s 'a jouter une r e m a r q u a b l e b o n n e foi en 
toutes mat iè res . A une occasion, à p ropos d ' un conseil 
de fabr ique qu 'on avai t r é u n i a u sujet d ' une contestation 
de peu d ' impor t ance , j e fus é tonné de recevoir la visite 
de M. Darwin le soir. Il venai t p o u r me d i re q u ' e n réflé
chissant au sujet d u d é b a t il avai t pensé , bien que ce qu'i l 
eût dit fût absolument exact, que j ' a u r a i s c ependan t p u , 
à son avis , en t i re r u n e conclusion e r ronée , et qu ' i l ne 
voulai t pas p r e n d r e de sommei l avant de m 'avo i r expliqué 
la chose. Je crois que , si à n ' i m p o r t e quel j o u r un fait 
cer ta in était venu à sa connaissance, qu i au ra i t contredit 
ses théor ies les p lus chères , il au ra i t noté ledi t fait pour 
le faire conna î t re p a r la suite, avan t de p r e n d r e son som
mei l . » 

Ceci cadre b ien avec les hab i tudes de m o n p è r e , telles 
qu ' i l les a décri tes l u i - m ê m e . Lorsqu 'une difficulté ou une 
objection se présenta i t à lu i , il j u g e a i t qu ' i l était de la 
plus hau te impor tance d 'en p r e n d r e note immédia te 
ment , pa rce qu ' i l t rouvai t que les faits hosti les échap
paient pa r t i cu l i è rement à sa mémoi r e . 
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L'incident su ivan t , dont j e dois le récit à la complai 
sance de M. Romanes , const i tue encore un bon exemple 
de cette disposition d 'espri t . 

« Je m e suis toujours r appe lé le pet i t inc ident crue 
voici, et qu i fourni t u n exemple f r appan t de l 'extrême 
sollicitude que M. Darwin met ta i t à ê t re exact. Un soir, à 
Down, une conversat ion généra le était e n g a g é e a u sujet 
de la difficulté qu 'on éprouvai t à expl iquer l 'évolution 
de que lques-unes des émotions dis t inct ivement h u m a i 
nes, pa r t i cu l i è rement la faculté de reconna î t re la beau té 
d 'un paysage . Je s u g g é r a i une idée à moi sur ce sujet, 
idée qu i , d é p e n d a n t d u p r inc ipe de l 'associat ion, exigeait 
la supposi t ion q u ' u n e longue l ignée d 'ancêt res au ra i t 
habi té les r ég ions dont les p a y s a g e s . sont ac tuel lement 
considérés c o m m e beaux . Au m o m e n t m ê m e où j ' a l l a i s 
faire r e m a r q u e r que la p r inc ipa le difficulté dans m o n 
hypothèse vient du sen t iment d u subl ime (celui-ci é tan t 
mélangé d ' u n sent iment de t e r r e u r , et n e pouvan t p a r 
conséquent ê t re a g r é a b l e ) , M. Darwin m e devança en 
d e m a n d a n t commen t cette h y p o t h è s e expl iquera i t le cas 
de ces sent iments . Dans la conversat ion qu i suivit , il di t 
que l 'occasion à laque l le , dans sa p r o p r e vie , il avai t 
été le plus affecté p a r les émotions d u sub l ime , avai t 
été le m o m e n t où il se t rouva i t sur l 'un des sommets de 
la Corelillère, embrassan t le magnif ique p a y s a g e tout à 
l 'entour. 11 lui semblai t , comme il l 'observa d 'une façon 
bizarre , que ses nerfs é ta ient devenus des cordes à violon 
et s 'étaient tous mis à v i b r e r r a p i d e m e n t . Cette r e m a r q u e 
ne fut faite q u ' i n c i d e m m e n t , et la conversa t ion pr i t u n 
autre cours . Une h e u r e p lus t a r d envi ron , M. Darwin 
se re t i ra p o u r aller se coucher , tandis que j e restai dans 
le fumoir avec l 'un de ses fils. Nous con t inuâmes à causer 
et à fumer p e n d a n t p lus ieurs h e u r e s , lo rsque vers une 

T. II. 23 



h e u r e du ma t in , la po r t e s 'ouvrit doucement , et M. Darwin 
a p p a r u t en pantoufles et e n r o b e de c h a m b r e . Autant que 
j e puis ' m e le r appe l e r , voici quel les furent ses paroles : 

« Depuis que j e m e suis mis au lit, j ' a i songé à not re 
conversat ion au salon, et j e viens de m 'ape rcevo i r que 
j ' a v a i s eu to r t de vous d i re que c'est sur le sommet de la 
Cordil lère que j ' a v a i s eu le p lus le sen t iment du sub l ime ; 
j e suis abso lument cer ta in que j e l 'ai eu p lus encore dans 
les forêts d u Brésil. J 'ai pensé qu ' i l valai t m i e u x venir 
vous le dire de suite, dans le cas où j e vous aura i s in
dui t eir e r r eu r . Je suis cer ta in m a i n t e n a n t que c'est dans 
ces forêts que j ' a i eu au p lus h a u t d e g r é le sen t iment du 
sub l ime . » 

« Voilà tout ce qu ' i l avai t eu à nous d i re , et il était 
évident qu ' i l l 'avai t fait p a r c e qu ' i l pensai t que le fait 
« d 'avoir p lus le sen t iment d u subl ime dans les forêts » 
concordai t mieux avec l 'hypothèse que nous avions 
discutée que le fait p a r lui énoncé p r é c é d e m m e n t . 
Comme n u l ne connaissait m ieux que M. Darwin la diffé
rence ent re u n e hypothèse et u n fait, j ' a i cru ce pet i t 
t ra i t de conscience scientifique t rès cligne de r e m a r q u e , 
alors que la seule quest ion qu i fût en j e u avai t un ca rac 
tè re abso lument spéculatif. Je n ' e n aura i s pas été au tan t 
impress ionné , s'il avai t pensé que p a r u n m a n q u e de 
mémoi re accidente l il m 'ava i t mis su r u n e fausse piste au 
sujet d ' un fait m a t é r i e l ; quo ique m ê m e dans u n cas 
de ce g e n r e , il fût le seul h o m m e que j ' a i e j a m a i s connu 
qu i au ra i t pr i s la pe ine de sort i r d u lit à pare i l le heu re 
de la nu i t p o u r faire la correc t ion i m m é d i a t e m e n t , au 
lieu d ' a t t endre le l e n d e m a i n mat in . Mais c o m m e cette 
correct ion ne se r a p p o r t a i t qu ' à une v a g u e h y p o t h è s e , 
j ' a i été ce r t a inement t rès impress ionné p a r cette révéla
t ion de son carac tè re . » 
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C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 10 Décembre [1366]. 

. . . J'ai l u - m a i n t e n a n t le de rn ie r n u m é r o de H. Spen
cer (1). Je ne sais si j e dois le t rouve r mei l leur que le 
p r écéden t , mais il est merve i l l eusement hab i le , et j e le 
crois exact dans l ' ensemble . J ' éprouve u n sent iment un 
peu mesquin lorsque j e le lis : j e pour ra i s suppor te r et 
m ê m e m e féliciter en que lque so r t e , de le sentir deux 
fois p l u s hab i l e et ingén ieux que m o i , mais lorsque j e 
sens qu ' i l m'est environ u n e douzaine de fois supér ieur , 
même dans le g r a n d ar t de se t i r e r d ' e m b a r r a s , j ' e n suis 
affligé. S'il s'était en t ra îné à observer p l u s , m ê m e aux 
dépens (en ve r tu de l a loi du ba lancemen t ) d 'une cer ta ine 
per te dans la puissance de la p e n s é e , i l eût été un 
h o m m e merve i l l eux . . . 

Je suis 1res h e u r e u x que vous preniez en m a i n la d is t r i 
but ion des p lantes à la Nouvel le-Zélande, et j e suppose 
que cela fera pa r t i e de votre nouvel o u v r a g e . 

Votre idée est , a u t a n t que j e la c o m p r e n d s , que la 
Nouvelle-Zélande s'est abaissée, et a formé deux ou p lu 
sieurs peti tes îles, et s'est ensui te exhaussée; cela me 
semble<ext rêmement p r o b a b l e . 

. . . Lorsque j e m 'occupa i de la Nouvel le-Zélande, j e 
me rappel le ê t re a r r ivé à la conclusion, comme j e le 
dis d 'a i l leurs dans VOrigine, que sa flore aussi b ien que 
celle des au t res pays d u s u d , a une te inte de flore a n 
tarc t ique , qui doit avoir existé avant la pér iode glacia i re . 
J'en ai conclu que la Nouvelle-Zélande n ' a j a m a i s p u être 

(1) Principles of Biology. 



reliée d 'une façon in t ime avec l 'Austral ie , tout en a d m e t 
t an t qu 'el le avai t reçu que lques ra res formes aus t ra l iennes 
p a r des moyens de t r a n s p o r t occasionnels. Y a-t-il que l 
ques raisons de supposer que la Nouvelle-Zélande ait été 
p lus in t imement rel iée avec l 'Australie du sud p e n d a n t la 
pér iode g lac ia i re , q u a n d les Euca lyptus , e tc . , au ra ien t p u 
être poussés p lus a u n o r d ? A p p a r e m m e n t il n e reste que 
la l igne , que vous avez suggé rée , j e c ro i s , des îles s u b 
mergées de la Nouvelle-Calédonie. Rappelez-vous , j e vous 
en p r i e , que les Edwardsia ont ce r ta inement été en 
t ra înés là p a r la m e r . 

Je m e rappe l le avoir fait dans le t emps des hypo thèses au 
sujet de la quan t i t é de vie, c 'est-à-dire de c h a n g e m e n t or
gan ique et ch imique , à différentes pér iodes . Il m e semble 
qu ' i l y a un é lément très difficile dans ce p r o b l è m e , c'est 
l ' é ta t de déve loppement des êtres organisés à chaque 
p é r i o d e , car j e p r é s u m e q u ' u n e flore et une faune de 
plantes cellulaires c r y p t o g a m e s , de Protozoai res et de 
Rayonnes, amènera ien t u n c h a n g e m e n t ch imique moindre 
que celui qui se p r o d u i t ac tue l lement . Mais voici assez 
de b a v a r d a g e s . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

Dans la le t t re qu i suit , mon pè re r emerc ie M. Rivers (1) 
d 'une réponse à u n e let t re p r é c é d e n t e , clans laquel le 
mon p è r e avai t d e m a n d é des r ense ignemen t s sur la va
r ia t ion des bou tons . 

Elle est à sa p lace ici p o u r m o n t r e r le g e n r e des re
lat ions qu ' eu t mon pè re avec ceux « d o n t la profession 
concernai t l 'é levage ou l 'uti l isation des êtres vivants » (2), 

(1) Feu M. Rivers était un horticulteur éminenl, et a publié des ouvra
ges d'horticulture. 

(2) M. Dyer, dans Charles Darwin (Nature Séries), 1882, p. 39. 
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relat ions dont les résul ta ts furent si fructueux pour la 
Variation des Animaux et des Plantes. M. Dyer a fait que l 
ques excellentes r e m a r q u e s su r la va leur ina t t endue 
ainsi conférée à des faits d ' a p p a r e n c e b a n a l e , dé te r rés 
dans les j o u r n a u x quotidiens ou amassés p a r l a corres
pondance , il ajoute : « Les h o r t i c u l t e u r s , qui avaient 
moulé les p lantes p o u r ainsi dire à l eu r g r é , selon l ' im
pulsion d u goû t ou du bénéfice, furent à la fois étonnés 
et cha rmés en voyant qu ' i ls avaient fait œuvre de science, 
et a idé à é tabl i r une g r a n d e t h é o r i e . » 

C. Daricin à T. Rivers. 

Down, 28 Décembre [186G ?]. 

MON CHER MONSIEUR, 

Permet tez-moi de vous r emerc ie r s incèrement de votre 
très a imab le le t t re . Depuis des années , j ' a i lu avec i n 
térêt tou t ce que vous avez écri t dans les r e v u e s ; j ' a i 
résumé p a r écrit votre l ivre sur les roses , et p lus ieurs 
fois j ' a i eu envie de vous écr i re ; mais j e ne savais si 
vous ne me t rouver iez pas t rop i m p o r t u n . Je vous serai en 
effet t rès reconnaissant de tous les r ense ignement s que 
vous pour r i ez m e fourni r a u sujet des var ia t ions ou 
anomalies des boutons . Si quelques points pa r t i cu l i è r e 
ment difficiles surgissent dans le sujet qu i m 'occupe 
actuel lement (et qui n 'es t q u ' u n amas de difficultés réu
nies), j ' a u r a i recours à vous, mais j e ne serai pas déra ison
nable . Ce que vous dites est t rès vra i : qu iconque désire 
bien é tudier la physiologie de la vie des p l a n t e s , doit 
avoir sous les yeux u n e mul t i tude de celles-ci. J 'ai essayé 
de faire de m o n mieux en c o m p a r a n t les constatat ions d 'un 
g rand n o m b r e d 'écr ivains , et en observant m o i - m ê m e tout 



ce crue j e pouvais observer . Malheureusement peu de 
gens ont observé c o m m e vous l 'avez fait. Puisque vous 
êtes si a i m a b l e , j e vais men t ionner u n a u t r e po in t au 
sujet duque l j e r a ssemble des faits : c'est l'effet p rodu i t 
sur le t ronc p a r la greffe ; ainsi on dit crue le coudr ier à 
feuilles p o u r p r e s affecte les feuilles d u noiset ier com
m u n , sur lequel il est greffé (je viens de m e p r o c u r e r une 
p lan te p o u r faire cet essai) ; de m ê m e on dit que le j a s m i n 
p a n a c h é affecte son t ronc . J 'a i besoin de ces faits, en 
par t i e p o u r j e t e r de la lumière sur les mervei l leux cyt ises , 
les Laburnum Adami, les o ranges tr ifaciales, etc. Ce cas du 
cytise semble être u n des plus é t r anges de la phys io logie . 
J 'ai ma in t enan t en pleine croissance de splendides cytises 
j aunes fertiles (avec une longue g r a p p e semblab le à celle 
d u cytise de Waterer ) venus de la g r a i n e des fleurs j aunes 
d u C. Adami. Pour u n h o m m e comme moi , qu i est forcé 
de m e n e r une vie solitaire et ne voit ' q u ' u n pet i t n o m b r e 
de pe r sonnes , ce n 'es t pas une méd ioc re satisfaction que 
d ' app rend re que j ' a i du moins pu , p a r mes l iv res , i n t é 
resser des observateurs tels que vous. 

Comme j e pub l i e r a i u n o u v r a g e sur m o n sujet actuel , 
d'ici à u n a n , j ' e s p è r e , il sera inuti le de m ' envoye r les 
pousses de pêche r et de b r u g n o n n i e r que vous m'offrez si 
a imab lemen t : j ' a i pr is note de vos faits. 

Pe rme t t ez -moi de vous renouveler tous mes r emer 
c iements ; j ' a i r a r e m e n t dans m a vie reçu de le t t re p lus 
a imable que la vô t r e . 

Croyez-moi , m o n che r Monsieur, 

Votre t rès dévoué, 

C. D A R W I N . 



CHAPITKE VI. 

PUBLICATION DE LA VARIATION DES ANIMAUX 
ET DES PLANTES A L'ÉTAT DOMESTIQUE. 

D E JANVIER 1 8 6 7 A J U I N 1 8 6 8 . 

Au commencemen t de Tannée 1 8 6 7 , mon pè re t rava i l 
lait au de rn ie r chap i t r e de la Varia lion des Animaux et 
des Plantes à l'état domestique, qui fut commencé après 
que le reste d u manuscr i t eû t été envoyé à l ' impr imer i e 
au mois de Décembre p récéden t . A l ' éga rd de la pub l i 
cation de ce l ivre , il écrivit à M. Murray le 3 Janvier : 

« Je ne puis vous d i re c o m b i e n j e r e g r e t t e d ' a p p r e n d r e 
que mon l ivre (1) a un vo lume aussi énorme . Je crains 
qu'il ne donne j a m a i s de résul ta ts lucrat ifs . Mais j e ne 
puis p lus le r accourc i r ma in tenan t . Je ne vois pas non 
plus quelles par t ies j ' a u r a i s p u en supp r imer , si j ' e n avais 
prévu la l o n g u e u r . 

« Si yous craignez de le publ ie r , di tes- le tou t de suite, 
je vous en p r i e , et j e considérerai votre note comme an-

Ci) Le 9 Janvier, il écrivit à Sir J. D. Hooker : « J'ai été, ces jours derniers, 

vexé et ennuyé au plus haut degré en apprenant que mon manuscrit sur 

les Animaux domestiques et les plantes cultivées remplira deux volumes, 

tous deux plus gros que YOrigine. Les volumes devront être grand in-

octavo : aussi ai-je écrit à Murray pour lui suggérer d'imprimer les détails 

un petits caractères. Mais j'ai le sentiment que les dimensions sont abso

lument ridicules, eu égard au sujet. Je suis tout prêt à m'invectiver moi-

même, ainsi que tout imbécile qui écrit un livre. » 



nulée . Si vous pensez au cont ra i re que le l ivre est p r o p r e 
à ê t re pub l ié , cherchez une pe rsonne sur le j u g e m e n t de 
laquel le vous puissiez compter , afin qu 'e l le revoie les 
chapi t res les p lus faciles à l i r e , n o t a m m e n t l ' i n t roduc
tion, ceux sur les chiens et les p l an t e s , ces dern ie rs cha
pi t res é tant , à m o n avis, les p lus ennuyeux . . . La liste des 
chap i t res , et l ' inspect ion de que lques-uns p r i s au h a s a r d , 
donne ra i en t à u n bon j u g e une idée jus t e du l ivre tout 
ent ier . Je vous p r i e de n e pas faire cette publ ica t ion à 
Taveugle t te ; j e serais vexé toute m a vie si j e vous avais 
occasionné ainsi une grosse p e r t e . » 

M. Murray soumit le manusc r i t à un écr ivain de ses 
amis , et m a l g r é un avis en que lque sorte opposé , con
senti t volont iers à publ ie r le l ivre . 

Mon pè re lui écrivit : 
« Votre billet a été u n g r a n d sou lagement p o u r moi . 

Le j u g e m e n t de vo t re ami m ' a que lque peu a l a r m é , 
comme ce n 'est pas u n h o m m e de science. Je crois que si 
vous aviez envoyé Y Origine à u n h o m m e en d e h o r s de la 
science, il l ' aura i t complè tement condamnée . Je suis néan
moins très content que vous ayez consulté q u e l q u ' u n en 
qu i vous puissiez avoir confiance. 

« Je dois a jouter .que m o n Voyage d'un Naturaliste avait 
été vu à l 'état de manusc r i t p a r u n h o m m e éminen t semi-
scientifique, et déclaré i m p r o p r e à la publ ica t ion . » 

Les épreuves furent mises en m a i n en Mars, et la de r 
nière revision fut t e rminée l é 15 Novembre ; et p e n d a n t 
cette pé r iode les seuls interval les consacrés au repos fu
ren t deux visites, d 'une semaine c h a c u n e , chez son frère 
Erasme à Londres . Il inscri t les notes suivantes dans son 
Journa l : 

« J 'ai commencé ce l ivre au c o m m e n c e m e n t de 1860 
(et j ' ava i s alors un peu de manusc r i t ) , mais p a r suite d ' in-
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t e r rupt ions causées p a r m a maladie et celle de mes e n 
fants, p a r p lus ieurs édit ions de VOrigine, et p a r mes t r a 
vaux, en par t i cu l ie r le l ivre sur les Orchidées et les vr i l les , 
j ' a i mis q u a t r e années et deux mois à ce t r ava i l . » 

L'édition des Animauxel Plantes fut de 1 , 5 0 0 exemplaires , 
et de ceux-ci 1 , 2 6 0 furent vendus d 'avance en a u t o m n e , 
mais la publicat ion ne fut faite que le 3 0 Janvier 1 8 6 8 . 
Une nouvelle édit ion de 1 , 2 5 0 exemplaires fut i m p r i m é e 
au mois de Février de la m ê m e a n n é e . 

En i 8 6 7 , il fut décoré de l 'o rdre pruss ien P O U R LE M É 
RITE ( 1 ) . Il ne semble pas avoir su combien était g r a n d e 
cette dist inction, car au mois de Juin 1 8 6 8 il écrivit à Sir 
.]. D. Hooker : 

« Quel h o m m e vous êtes p o u r t émo igne r de la sympa
th ie! J 'ai été fait Eques, il y a quelques mois , mais j e n ' y 
ai pas p rê té g r a n d e a t ten t ion . Maintenant , p a r Jup i te r ! 
nous y faisons tous a t tent ion ; ma i s c'est vous, en fait, qu i 
m'avez fait cheval ier . » 

Aux let tres m a i n t e n a n t de cont inuer l 'his toire de cette 
époque. 

(1) L'ordre Pour le Mérite fut fondé en 1740 par Frédéric II. C'était 
l'ancien Ordre de la Générosité, fondé en 1665, sous un nom nouveau. 
Ce fut, à une époque, un ordre strictement militaire, après avoir été précé
demment civil ei militaire; et en 1840 il fut de nouveau rendu acces
sible aux civils. Cet ordre, tel qu'il est actuellement organisé, comprend 
trente chevaliers allemands, et trente étrangers. Les chevaliers étrangers 
sont nommés par l'Académie de Berlin, qui soumet au roi le nom de trois 
candidats qu'elle distingue.par les qualifications de dignus, dignior et dig-
•lissimus : le roi fait son choix parmi les trois noms. 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 8Février [1867]. 

MON CHER HOOKER, 

Je suis t rès content q u ' o n vous ait offert la p rés idence 
de l 'Association Br i t ann ique , car c'est là u n g r a n d h o n 
n e u r ; et c o m m e vous avez t an t à fa i re , j e suis éga le 
men t b ien aise que vous l 'ayez refusée. Je suis cepen
dan t convaincu que vous aur iez t rès b i e n réussi ; mais 
lorsque j e m e représente m o i - m ê m e en une p lace pa
rei l le , m o n sang se glace vé r i t ab lemen t . Je m ' é t o n n e , 
r é t rospec t ivemen t , de l 'habi leté et d u b o n goû t avec les
quels le duc d 'Argyl l a p r o n o n c é une quan t i t é de petits 
discours à Glasgow. A cette occasion, j e n 'a i pas encore eu 
sous les yeux le l ivre du duc (1), ma i s j ' a i t rouvé au t r e 
fois que que lques -uns des articles p a r u s dans des revues 
pér iodiques étaient fort hab i les , ma i s sans g r a n d e pro
fondeur . L 'un d ' en t re eux a été cr i t iqué dans l a Satur
day Review (2), il y a que lques années , et les sophismes de 
que lques a r g u m e n t s p r inc ipaux étaient a d m i r a b l e m e n t 
exposés; j e vous ai envoyé cet a r t i c le , et vous étiez ent iè
r e m e n t d 'accord avec sa t eneu r . Il y avait , l ' au t re j ou r , 
une assez b o n n e c r i t ique du l ivre d u duc dans le Spec-
tator, et avec u n e nouvel le expl icat ion, soit p a r le duc, 
soit p a r le cr i t ique (je n 'a i pas p u a r r ive r à savoir le
quel) , des o rganes r u d i m e n t a i r e s , savoir : que l 'économie 
du t rava i l et de la ma t i è re était u n des g r a n d s pr inc ipes 
fondamentaux de Dieu ( l ' au teur méconna î t le gaspi l lage 

(1) TheReignofLaw (le Règne de la loi), 1867. 
(2) Saturday Review du 15 Novembre 1862. The Edinburgh Review on 

the Supernalural, article de mon cousin M. Henry Parker. 



des g ra ines et des j eunes monstr-es, e tc . ) , que faire u n 
plan nouveau p o u r la s t ruc tu re des a n i m a u x était penser, 
et que penser étai t t rava i l le r , et pour cette raison Dieu a 
conservé u n p lan uni forme et a laissé de côté les r u d i 
ments . Ceci n 'es t pas u n e exagéra t ion . Bref, Dieu est u n 
homme, p lu tô t p lus hab i l e que n o u s . . . Je vous suis très 
reconnaissant de la Nation ( renvoyée p a r ce courr ier) ; 
cela est admirablement b ien fait. Vous dites que j e devine 
toujours m a l , mais je crois que nu l n ' eû t p u faire la 
chose aussi b ien , si ce n 'est Asa Gray. Je pa r i e ra i s b ien à 
égalité, ou m ê m e à trois contre deux, que c'est d'Asa Gray , 
quoiqu 'un ou deux passages m 'a i en t fait hési ter . 

Je t e rmine m o n l ivre sur les Animaux domestiques, e tc . , 
par un s imple p a r a g r a p h e r épondan t à, ou p lu tô t j e t a n t 
un doute, au t an t q u ' u n espace aussi res t re in t le p e r m e t , 
sur la doct r ine d'Asa Gray, que chaque var ia t ion a été 
spécialement o rdonnée ou d i r igée en un sens avan t ageux . 
11 est r id icule de touche r à de pare i l s sujets ; mais on a 
tant fait d 'a l lus ions , à m o n av i s , au sujet de la p a r t 
que Dieu a pr ise dans la format ion des êtres organisés (1), 
que j ' a i t r o u v é mesquin d 'é luder la ques t ion . . . J 'a i 
même reçu différentes le t t res à ce sujet . . . Je n ' a i pas 
fait a t tent ion à votre p h r a s e à propos de la Provi
dence, et j e suppose que j e l 'ai t rai tée comme Buck land 
traita sa p r o p r e théologie , lorsque son t r a i t é de Brid-

( 1 ) Le professeur Judd me permet de citer le contenu de quelques notes 
qu'il a bien voulu me donner : « Lyell m'a dit une fois: qu'on lui deman
dait fréquemment si Darwin n'était pas un des hommes les plus malheu
reux, car, disait-on, l'outrage qu'il avait fait à l'opinion publique avait dù le 
remplir de remords. » Sir Charles a du pouvoir, je crois, donner une ré
ponse définitive sur ce point. Le professeur Judd continue : « J'ai noté cette 
conversation avec Lyell et d'autres encore, à l'époque. Actuellement, de 
pareilles idées doivent paraître étranges à quiconque oublie la révolution 
qui s'est opérée dans l'opinion publique pendant les vingt-trois dernières 
années [1882]. » 



g e w a t e r lu i fut lu à. h a u t e voix, pour être corr igé (1) . . . 

La le t t re qui va su ivre , de M m e Boole, est u n e de 
celles auxquel les il est fait allusion dans la de rn i è re le t t re 
à Sir J. D. Hooker : 

CHER MONSIEUR, 

M'excuserez-vous, si j e p r e n d s la l iber té de vous adres
ser une question , à laquel le seul vous pouvez r épondre 
d 'une façon satisfaisante? 

Considérez-vous que l 'adopt ion de votre théor ie de la 
sélection na ture l l e , dans le sens le p lus comple t et le plus 
l a r g e , soit incompat ib le , j e ne dis pas avec que lque sys
t ème par t i cu l i e r de doc t r ine théo log ique , mais avec les 
croyances suivantes , savoir : 

Que la connaissance est donnée à l ' h o m m e p a r l ' inspi
rat ion directe de Dieu ; 

Que Dieu est u n Être personnel et inf iniment bon ; 
Que l'effet de l 'act ion de l 'espri t de Dieu sur le cerveau 

de l ' h o m m e est sur tout u n effet mora l ; 
Et que chaque h o m m e individuel a, dans de cer ta i 

nes l imites , le pouvoi r de choisir j u s q u ' à quel point il veut 
céder à ses impuls ions an imales hé réd i t a i res , et j u squ ' à 
quel point il suivra de préférence la direct ion de l 'esprit , 
qu i l 'élève de façon à lu i donne r le pouvoi r de résister à 
ces impuls ions , en obéissant à des motifs d ' un o rd re mora l? 

Voici la ra ison qui m ' a e n g a g é à vous poser ces 
quest ions. Mon impress ion personne l le a toujours é t é , 
que non seu lement A^otre théor ie étai t abso lument compa
tible avec la foi dont j e viens d 'essayer de d o n n e r l 'ex-

(1) Les Bridgewater Treatises sont une collection d'essais écrits p o u r 
démontrer la bonté de Dieu, dans un esprit assez libéral. Leur nom leur 
vient de ce qu'ils ont été publiés à l'aide d'une somme léguée à cet effet par 
le duc de Briclgewater. (N. du trad.). 
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pression, mais que vos l ivres m 'on t fourni des indices qu i 
m ' amène ra i en t à a d a p t e r cette foi à la solution de cer tains 
p rob lèmes psychologiques compl iqués , solution qu i a 
une i m p o r t a n c e p r a t i q u e p o u r moi en t an t que m è r e . 
Je sentais que vous aviez fourni u n des anneaux qu i m a n 
quaient , — p o u r ne pas d i re l ' anneau m a n q u a n t , — ent re 
les faits de l a science et les p romesses de la re l ig ion . L'ex
périence de c h a q u e nouve l le année t e n d à r e n d r e p lus 
profonde en moi cette impress ion . 

Mais j ' a i lu , ces dern ie rs t emps , des r e m a r q u e s sur la 
portée p r o b a b l e de vot re t héo r i e en ce qu i concerne les 
questions morales et re l igieuses , r e m a r q u e s qu i m ' o n t 
rendue perp lexe et m 'on t fait la plus v ive pe ine . Je 
sais b ien que les au teu r s de celles-ci doivent ê t re p l u s 
savants et p lus sages que moi . Je n e puis ê t re cer ta ine 
que ces r e m a r q u e s soient e r ronées , à mo ins que vous 
ne me le disiez. Et j e crois, — j e ne pu is en ê t re cer ta ine , 
— mais j e crois, — que, si j ' é t a i s u n a u t e u r , j ' a i m e r a i s 
mieux que le p lus h u m b l e d ' en t re ceux qu i é tud ien t mes 
ouvrages s 'adressât d i rec tement à moi , en cas de difficulté, 
que de le voir s ' embarrasser t rop long temps clans des cri
tiques cont ra i res , p r o b a b l e m e n t e r ronées et i rréf léchies. 

En m ê m e t emps , j e sens que vous avez par fa i tement le 
droit de refuser de r é p o n d r e à des questions comme 
celle que j e vous a i posée. Il faut que la science suive 
sa vo ie , et la théologie la s i enne , et elles se r e n c o n t r e 
ront q u a n d et où il p la i ra à Dieu, et vous n 'ê tes en a u 
cune man iè r e responsable si le point où elles se r é u n i 
ront se t rouve encore fort é loigné. Si j e ne reçois pas de 
réponse à cette le t t re , j e n e t i r e ra i d ' au t re conclusion de 
votre silence que celle q u ' à votre sens j e n 'avais a u c u n 
droit d 'adresser de parei l les quest ions à une personne 
qui m'est é t r angè re . 



Mon père répond i t ce qu i suit : 

Down, 14 Décembre 1866. 

CHÈRE MADAME, 

J 'aura is été t rès h e u r e u x de pouvoir adresser une r é 
ponse satisfaisante à vos quest ions, ou m ê m e une réponse 
d 'une n a t u r e que lconque . Mais j e ne puis voir de r appor t s 
e n t r e la c royance que tous les êtres organisés , sans en ex
cepter l ' homme, sont descendus de que lque ê t r e s imple , au 
l ieu d 'avoir été créés sépa rémen t , et vos difficultés. Celles-
ci, ce m e s emb le , ne p e u v e n t t r ouve r u n e r éponse que 
dans une évidence b ien différente de la sc ience, p a r ce 
que nous appe lons la « conscience in té r i eure ». Mon opi
n ion ne vau t pas mieux que celle de toute au t re personne 
ayan t réfléchi sur de pare i ls su je ts , et ce serait folie de 
m a pa r t de la d o n n e r . Je puis cependan t faire r e m a r q u e r 
que j ' a i toujours éprouvé plus de satisfaction, en contem
p lan t l ' immense quan t i t é de pe ine et de souffrance dans 
ce m o n d e , à penser qu 'el le est le résu l ta t inévi table de 
la suite na ture l le des événemen t s , c 'es t -à-d i re de lois g é 
nérales , qu ' à m e la f igurer c o m m e due à l ' in tervent ion 
directe de Dieu; quo ique j e m e r ende compte que cela 
n'est point log ique q u a n d il s 'agit d 'une Divinité qu i sait 
tout . Votre de rn iè re quest ion semble se r é soudre dans le 
p rob lème d u l ibre a rb i t r e et de la nécessité, que la plu
p a r t ont t rouvé insoluble . J ' au ra i s s incèrement désiré que 
cette no te ne fût pas aussi en t i è r emen t dépou rvue de 
valeur qu 'el le l 'est. Je vous aura is fait p a r v e n i r des r é 
ponses ca tégor iques si cela eût été en mon pouvoir , 
m a l g r é le p e u de t emps et de forces dont j e dispose. 

J 'ai l ' honneu r d ' ê t r e , chè re Madame, 
Votre tou t dévoué, 

C H . D A R W I N . 
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P. S. — Je r e g r e t t e que mes idées aient i nc idemment 
je té le t roub le clans votre espri t , mais j e vous remerc ie et 
vous honore d 'avoir j u g é que l a théologie et la science 
doivent suivre chacune leur p r o p r e voie, et que dans 
le cas présent j e ne pu i s ê tre inc r iminé si l 'endroi t où 
elles se r e t rouven t est encore t rès é lo igné . 

La le t t re cjui suit a t ra i t au Reic/n of Law, auque l il est 
fait allusion que lques pages p lus h a u t . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, li"1 Juin [1867]. 

. . . Je lis ac tue l lement l ' œ u v r e du duc , et elle m ' in t é 
resse beaucoup; j e ne pu is c e p e n d a n t m ' e m p ê c h e r de 
penser que , tout hab i l e q u e ce soit dans son ensemble , 
certaines par t ies en sont faibles, lorsqu ' i l dou te , p a r 
exemple, que chaque c o u r b u r e du bec des colibris r e n d e 
des services à chaque espèce. 

Il a d m e t , peu t - ê t r e t r o p c o m p l è t e m e n t , que j ' a i d é m o n 
tré l 'util i té de c h a q u e pe t i te sinuosité et forme de chaque 
pétale chez les o rch idées ; et combien il est é t r ange 
qu'il n ' é t ende pas cette m a n i è r e de voir aux col ibr is! Ce 
qui me semble encore p lus é t r a n g e , c'est t ou t ce qu ' i l 
dit de la b e a u t é , que j ' a u r a i s c rue être u n e non-en t i t é , 
excepté dans l 'espri t d 'un être sensible. Il aura i t tout 
aussi b ien p u di re que l ' a m o u r existait d u r a n t les pé 
riodes secondai re ou pa léozoïque . J 'espère que vo t re 
livre avance plus que le mien , qu i m e tue à force de 
corrections, et qui est i n to l é r ab l emen t ennuyeux , quoi
que je ne fusse pas de cet avis alors que j e l 'écr ivais . La 



vie d ' u n na tura l i s te serai t heureuse s'il n 'ava i t q u ' à ob 
server, sans j a m a i s avoir à écr i re . 

Nous i rons à Londres p o u r y passer u n e s e m a i n e , dans 
u n e quinzaine de j ou r s environ, et j e serai t rès heu reux 
de causer u n j o u r avec vous à dé jeuner . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

La let t re suivante a t ra i t à la nouvel le t r aduc t ion revue 
de Y Origine, ent repr ise p a r le professeur Carus : 

C. Darwin à J. Victor Carus. 

Down, 17 Février [1867]. 

MON CHER MONSIEUR, 

J'ai lu votre préface avec soin. Il m e semble que vous 
avez t ra i té Bronn avec u n respect parfai t et u n e g r a n d e dé
licatesse, et que vous avez fait al lusion à vot re p r o p r e t ra
vai l avec beaucoup de modes t ie . Je ne crois pas q u ' a u 
cun des amis de Bronn puisse se p la indre de ce que vous 
dites et de ce que vous avez fait. En ce qu i me concerne 
pe r sonne l l emen t , je r e g r e t t e que vous n 'ayez pas ajouté 
de no tes , car j e suis cer ta in que j ' e n aura is t i ré u n g r a n d 
profi t ; mais comme vous avez laissé de côté les objections 
de Bronn, j e crois que vous avez fait p r e u v e d 'un excel
len t j u g e m e n t et d 'une parfa i te impar t i a l i t é en l iv ran t 
le texte , sans commenta i res , a u j u g e m e n t d u lecteur . Je 
vous félicite s incè rement de ce que la pa r t i e p r inc ipa le de 
votre t ravai l est fa i te ; cela au ra i t été p o u r la p l u p a r t des 
h o m m e s une t âche b ien ennuyeuse , mais vous semblez 
posséder u n e i n d o m p t a b l e puissance de t ravai l , à en 
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j u g e r p a r ces deux excellents et t r ès utiles volumes sur la 
l i t t é ra tu re zbologique (1), publ iés p a r vous, et que j e 
n 'ouvre j amais sans m ' émerve i l l e r de leur exact i tude, n i 
sans u n sent iment de reconnaissance p o u r l eu r util i té. Je 
ne puis assez vous dire combien j e suis h e u r e u x que vous 
ayez consent i à survei l ler la t r a d u c t i o n de l ' édi t ion ac 
tuel le de m o n l ivre , car j ' a i m a i n t e n a n t la g r a n d e satis
faction de savoir que le pub l i c a l l emand p o u r r a j u g e r , 
dans de bonnes condit ions , de son mér i t e ou de son dé
mér i t e . . . 

Avec mes meil leurs et mes p lus sincères r e m e r c i m e n t s , 
croyez-moi , m o n che r Monsieur, 

Votre tout dévoué, 

G . D A R W I N . 

La p lus anc ienne le t t re que j ' a i e vue , adressée p a r m o n 
père a u professeur Haeckel, da te de 1865, et à pa r t i r de 
ce m o m e n t ils cor respondi ren t (je crois, cependant , sans 
régular i té) j u s q u ' à la fin de la vie de m o n p è r e . Son 
amitié avec Haeckel n ' é ta i t pas seulement le fruit de l eu r 
cor respondance , comme cela étai t le cas p o u r quelques 
autres , Fritz Mûller p a r exemple . Haeckel fit p lus d ' une 
visite à Down, et mon pè re en ép rouva le plus vif p la i 
sir. La le t t re qui suit servira à d é m o n t r e r combien 
était g r a n d e l 'est ime qu ' i l avai t p o u r son cor respondant , 
car c 'était là le sent iment que j e lui ai souvent en t endu 
expr imer avec force, et qu i lu i é tai t cha leu reusemen t 
rendu . Le l ivre auque l il est fait allusion est la Gene-
relle Morphologie de Haeckel , pub l i ée en 1866 ; m o n 
père en reçu t u n exempla i re de la p a r t de l ' au t eu r en 
Janvier 1867. 

(1) Bibliotheca Zoologica, 1861. 
T. n. 21 



Le doc teu r E. Krause (1) a fait u n bon exposé des ser
vices r e n d u s à la cause de l 'évolution .par Haeckel . Après 
avoir pa r l é de la récept ion p e u cha leureuse que l'Origine 
avai t r encon t rée en Al lemagne à sa p r e m i è r e appar i t ion , 
il cont inue en décr ivant les p r emie r s adhé ren t s aux 
nouvelles c royances , comme é tan t des écrivains p lus ou 
m o i n s popula i res , et qu i n 'é ta ien t pas p réc i sément faits 
p o u r avancer l 'acceptat ion de ces doc t r ines p a r le monde 
des professeurs ou le m o n d e p u r e m e n t scientifique. Et 
il fait ressor t i r que c'est Haeckel qu i , en p r e n a n t la dé
fense de l 'évolution dans ses Radiolaria (1862) et devant 
le congrès des natura l i s tes à Stet t in, en 1863, a placé 
p o u r la p r e m i è r e fois p u b l i q u e m e n t la quest ion d a r w i 
n ienne devant le « fo rum » de la science g e r m a n i q u e , et 
que c'est sur tout à sa p r o p a g a n d e enthousias te qu 'es t dû 
le succès de celle-ci. 

M. Huxley, écr ivant en 1 8 6 9 , louait sans réserves le 
professeur Haeckel , comme é tant le co ryphée d u mou
vemen t d a r w i n i e n eu A l l e m a g n e . En p a r l a n t de sa Gene-
relle Morphologie, « essai d ' appl ica t ion p r a t i q u e » de la 
doctr ine de l 'évolution à ses résul ta ts u l t imes , il dit 
qu 'e l le a « la force, la sugges t iv i té , et la systématisa
t ion d 'Oken , sans son ex t ravagance ». Le professeur 
Huxley donne éga lement son t é m o i g n a g e a u sujet de la 
va leur de la Schoepfungs-Geschichle (Histoire de la Créa
t ion) de Haeckel , en t an t qu 'exposé de la Generelle Mor
phologie p o u r u n pub l i c ins t ru i t . 

Dans son Evolution in Biology (2), M. Huxley écrit 
encore : '< Quelle que soit l 'hési tat ion que puissent res
sentir , assez f r équemmen t , les esprits moins audacieux à 

(1) Charles Darwin und sein Werlialtnïss zu Deutschland, 1885. 
(2) Article de l'Encyclopédie Britannique, 9 e édition, réimprimé dans 

Science and Cvllure, 1881, p. 298. 



su ivre Haeckel dans u n g r a n d n o m b r e de ses spéculat ions, 
ses tentat ives p o u r systématiser la doct r ine de l 'évolut ion, 
et exposer son influence c o m m e idée centra le de la b i o 
logie m o d e r n e , ne p e u t m a n q u e r d 'exercer une influence 
considérable su r les p r o g r è s de la science. » 

Dans la le t t re q u ' o n v a l i re , m o n pè re fait a l lusion à 
la façon q u e l q u e p e u violente avec laquel le le profes
seur Haeckel a l ivré bata i l le en faveur d u « Darwin i sme », 
et le doc teur Krause a fait que lques bonnes r e m a r q u e s 
à ce sujet (page 162) . Il se d e m a n d e si beaucoup de 
choses q u i sont ar r ivées p a r suite de la vivacité d u 
conflit n ' a u r a i e n t pas t o u t aussi b i en p u se passer a u t r e 
men t , et il ajoute que Haecke l lu i -même est le de rn ie r 
aie n i e r . Il pense néanmoins que m ê m e ces choses ont 
p u faire d u b ien à la cause de l ' évolu t ion , en ce que 
Haeckel a concen t r é sur l u i - m ê m e , p a r son Ursprung 
des Menschen-Geschlechts, sa Generelle Morphologie et la 
Schoepfungs-Geschichte, toutes les ha ines et tou te l ' amer 
tume que l ' évolut ion excitait dans cer tains mi l i eux , de 
man iè re que « d a n s u n t emps ex t raord ina i rement cour t , 
la m o d e s ' introduisi t en Al lemagne de ne s ' a t t aquer qu ' à 
Haeckel seul, a lors que Darwin étai t mis sur le pavois 
comme l ' idéa l de la p révoyance et de la m o d é r a t i o n ». 

C. Darwin à E. Haeckel. 

Down, 21 Mai 1867. 

MON CHER HAECKEL, 

Votre le t t re du 18 m ' a fait g r a n d plais i r , car vous avez 
accepté ce que j ' a i dit de la façon la p lus a imable et la 
plus cord ia le . Vous avez en par t i e compr i s les choses 
que j ' a i d i t e s , d 'une façon p lus stricte que j e ne le 



voulais. Je n ' a i j a m a i s songé, u n seul ins tant , à clouter que 
vo t re o u v r a g e , avec son sujet si a d m i r a b l e m e n t et si 
c la i rement o r d o n n é , et consobdé à l 'a ide de t an t de n o u 
veaux faits et a r g u m e n t s , ne fit avancer no t r e c o m m u n 
objet a u p lus h a u t d e g r é . Tout ce que j e p e n s e , c'est que 
vous allez exciter des co lè res , et que la colère r e n d si 
complè tement aveug l e , que vos a r g u m e n t s n ' a u r o n t au
cune chance d ' influencer ceux qu i ont déjà des idées con
t ra i res aux vôtres . En out re , j e n ' a i m e p a s d u t ou t que 
vous , p o u r qu i j ' é p r o u v e tan t d ' ami t ié , vous vous'fassiez 
inu t i l ement des ennemis , et i l y a suffisamment de dou
l eu r et de vexations dans ce m o n d e , sans q u ' o n en p r o 
voque de nouvel les . Mais j e r épè t e que j e ne pu i s m e t t r e 
en dou te que vo t re t rava i l n e fasse g r a n d b ien à no t r e 
sujet , et j e désire v ivement qu ' i l puisse être t r a d u i t en 
ang l a i s , dans m o n in té rê t et dans celui d ' au t res p e r 
sonnes. En ce qui concerne le p a r a g r a p h e de vo t re le t t re 
où vous dites que j e fais m o i - m ê m e des objections t r o p 
fortes contre mes p r o p r e s idées, que lques-uns de mes amis 
d 'Angle ter re pensen t que j ' a i exagé ré clans ce sens ; mais 
la véri té m ' a forcé d 'écr i re c o m m e j e l 'ai fa i t , et j e suis 
disposé à croire que c 'était là de la b o n n e pol i t ique . La 
c royance en la t héo r i e de la descendance g a g n e lente
m e n t en Angle ter re (1), m ê m e p a r m i ceux qu i n e peuven t 
d o n n e r aucune ra i son de l eu r foi. 

Aucune r é u n i o n d ' h o m m e s n ' a été au d é b u t aussi o p 
posée à mes idées que les m e m b r e s de la Société Ento-

(1) Au mois d'octobre de 1867, il écrivait à M. Waliace : « M. Warrington 
a lu dernièrement un résumé excellen t, et plein de vie, de l'Origine devant le 
Victoria Instilute, et comme c'est là un corps des plus orthodoxes, il y a 
gagné le surnom d'avocat du diable. La discussion qui Suivit, pendant trois 
séances consécutives, est riche en bêtises dites. Si vous désiriez voir le 
numéro, je pourrais vous l'envoyer. » 



molog ïque de Londres , ma i s ac tue l lement j ' a i la cer t i tude 
qu 'à l 'exception de deux ou trois v ie i l lards , tous sont 
d 'accord avec m o i , j u s q u ' à u n ce r ta in po in t . J 'ai été t rès 
désappoin té de n ' avo i r j a m a i s r eçu vot re l ongue le t t re 
écri te des Canaries . Je suis h e u r e u x d ' a p p r e n d r e que 
vot re t o u r n é e , qu i semble avoir été t rès in téressante , vous 
a fait g r a n d b ien au po in t de vue de la san té . Je t rava i l l e 
ferme à m o n nouveau l i v r e , mais j e n e fais que des 
p r o g r è s t r ès l e n t s , et ce t rava i l me t m a santé à l ' épreuve ; 
celle-ci n ' a g u è r e c h a n g é depuis que vous vîntes ici . 

Victor Carus va le t r a d u i r e , mais j e m e d e m a n d e si cela 
mér i te d 'ê t re t r adu i t . Je suis b i en aise d ' a p p r e n d r e qu ' i l 
y a que lque chance p o u r que vous veniez en Angle te r re 
cet a u t o m n e , et tous dans la maison seront enchan tés de 
vous voir ici . 

Croyez-moi, m o n cher Haeckel, 

Votre tou t dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

C. Darwin à F. Millier. 

Down, 31 Juillet [1867]. 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'ai reçu , i l y a une semaine , vot re le t t re d u 2 Ju in , 
r empl i e , c o m m e d ' h a b i t u d e , de rense ignements et é chan 
tillons préc ieux . Elle est a r r ivée au m o m e n t p rop ice , car 
j ' a i été à m ê m e de faire u n r é sumé assez complet de vos 
observat ions sur la toxicité du pol len (1) de la p l a n t e p o u r 
e l le -même. J 'a i inséré ce r é s u m é dans les épreuves de 
mon chap i t r e su r la s tér i l i té , où il forme la pa r t i e la plus 

(1) Voir Variation, trad. française, t. II, p. 122. (N. du trad.) 



f r appan te d u chap i t r e tou t ent ier (1). Je vous r emerc i e 
b ien s incèrement de vos t rès in téressantes observa t ions ; 
j e r e g r e t t e cependan t que vous ne les ayez pas publ iées 
d 'une façon i n d é p e n d a n t e . J 'a i été forcé d ' a b r é g e r une 
ou deux par t ies p lus q u e j e n e l ' aurais v o u l u . . . Vos let tres 
m e s u r p r e n n e n t toujours , p a r le n o m b r e des points a u x 
quels vous donnez votre a t tent ion. Je dés i re ra i s pouvoi r 
r e n d r e mes let tres intéressantes p o u r v o u s , car j e n e vois 
p o u r ainsi d i re j ama i s de na tu ra l i s t e s , et j e m è n e u n e 
vie aussi re t i rée que celle que vous menez a u Brésil. 

A l ' é g a r d des plantes mimé t iques , j e m e r appe l l e avoi r 
e n t e n d u d i re p a r Hooker, i l y a b i en des a n n é e s , qu ' i l 
croyait qu ' i l en existe b e a u c o u p ; ma i s j e suis d 'accord 
avec vous , et il serait t rès difficile de d i s t inguer en t re 
une ressemblance m i m é t i q u e et les effets de conditions 
par t icu l iè res . Qui pou r r a i t d i re à laquel le de ces causes il 
faut a t t r i bue r les différentes p lan tes , ornées d ' u n feuil lage 
dans le g e n r e des b r u y è r e s , qu i se t rouven t au cap de 
Bonne-Espérance ? N'est-ce pas éga l emen t u n e difficulté, 
que les quad rupèdes semblen t r e c o n n a î t r e les p lantes 
plus p a r l ' fodorat] q u e p a r l ' ex té r ieur? Ce que j e viens de 
d i re m e rappe l le que j ' a i une ques t ion à vous poser . 
Sir J. Lubbock m ' a appo r t é l ' au t re j o u r u n a n i m a l qui 
pa ra i t ê t re u n e P lana i re t e r res t re (la p r e m i è r e qu 'on ait 
j a m a i s t rouvée dans l ' hémisphè re d u n o r d ) et qui a exac
tement la m ê m e couleur que nos l imaces de te in te fon
cée. Maintenant , les l imaces n e sont p a s dévorées p a r les 
o iseaux, c o m m e les espèces mun ies de coqui l les , et cela 
m ' a rappe lé que j ' a i t rouvé les P lana i res d u Brésil en 
société de Vaginules rayées q u i , j e c ro i s , a v a i e n t une 
couleur s imilaire . Pouvez-vous fa i re que lque l umiè re sur 

i l ) Dans la Variation des Animaux et des Plantes. 



ce po in t? Je désirerais le savoir , p a r c e crue j ' a i été i n 
t r igué , i l y a que lques mois , au sujet de l 'explicat ion à. 
donner des couleurs br i l l an tes des P l ana i r e s , eu éga rd à 
la sélection sexuelle. A ce p r o p o s , j e suppose qu'elles sont 
h e r m a p h r o d i t e s . 

N'oubliez pas de m ' a i d e r , si cela est en vo t re pouvoi r , 
en m e d o n n a n t des réponses à n'importe laquelle de mes 
questions sur l ' express ion , car le sujet m ' in téresse au plus 
h a u t d e g r é . Avec mes s incères r emerc iemen t s p o u r vo t re 
constante amabi l i t é , c royez-moi 

Votre tout dévoué, 

C H A R L E S D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 18 Juillet [1867]. 

MON CHER L Y E L L , 

Tous mes r emerc iemen t s p o u r vo t re longue l e t t r e . Je 
regre t te d ' a p p r e n d r e que vous êtes au désespoir à propos 
de votre l ivre (1). Je connais cette sensat ion, mais j e 
commence m a i n t e n a n t à sort i r des bas-fonds. Je serai t rès 
heureux si m o n l ivre ac tue l peu t vous être de la m o i n d r e 
utilité, et i l m 'es t indifférent qu ' i l soit ou non pub l i é avan t 
le vôtre. Le mien p a r a î t r a vers la fin de n o v e m b r e de 
cette a n n é e , et vous dites que le vôtre p a r a î t r a en n o 
vembre 1868 : j ' e s p è r e qu ' i l y a e r r e u r sur ce po in t . Il 
n 'y a r i en à p ropos de l ' h o m m e , dans m o n l ivre , qu i 
puisse vous g ê n e r ; j e vais donc d o n n e r l ' o rd re que toutes 
les bonnes feuilles p rê tes vous soient expédiées (les a u 
tres su ivront aussitôt qu 'el les seront t i rées) ; mais j e vous 

(1) Le 2" volume de la 10 e édition des Principles. 



pr ie de r e m a r q u e r que le p r e m i e r volume ne vous i n t é 
ressera pas : c'est u n s imple r é s u m é du d e g r é des va 
r ia t ions ; j ' e s p è r e toutefois que le second sera u n p e u plus 
in té ressan t . Je crains cependan t que le tou t ne soit en 
nuyeux . 

Je me réjouis de tou t cœur en pensan t que vous allez 
vous p rononce r ca t égor iquemen t a u sujet des espèces. 
Mon l ivre sur l ' h o m m e , s'il est pub l i é , sera cour t , et une 
g r a n d e pa r t i e sera consacrée à la sélection sexuelle, sujet 
a u q u e l j ' a i fait allusion dans YOrigine, dans ses r a p 
por ts avec l ' h o m m e . . . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 22 Août [1867]. 

MON CHER L Y E L L , 

Je vous remerc ie cord ia lement de vos deux dernières 
le t t res . La p r e m i è r e m ' a fait u n b ien réel, ca r ce sujet 
avai t fini p a r te l lement m e fa t iguer , que j ' a v a i s toute la 
pe ine d u m o n d e à co r r ige r les épreuves (1) : vous avez re
levé m o n courage . Je m e rappe l le avoir pensé que lorsque 
vous en ar r iver iez au chap i t r e des p i g e o n s , vous le lais
seriez de cô té , c o m m e impossible à l i re . Votre de rn i è r e 
lettre m ' a intéressé sous bien des r a p p o r t s , et j ' a i été h e u 
reux d ' a p p r e n d r e ce que vous dites de ces ho r r ib l e s i nc ré 
dules de Français . J 'ai été pa r t i cu l i è remen t content que 
vous ayez r e m a r q u é la Pan genèse . Je ne sais si vous avez 
j ama i s éprouvé le sen t iment d 'avoir t an t réfléchi à u n 
sujet, que vous aviez p e r d u tout pouvoi r de por te r u n j u g e 
m e n t à son é g a r d . C'est ce qu i m ' a r r i ve avec la Pangenèse 

(I) Les épreuves des Animaux et des Plantes, que Lyell était alors oc
cupé à revoir. 



(qui est âgée de vingt-six ou vingt-sept ans) , mais j e suis 
disposé à croire que , si elle est admise comme une h y p o 
thèse p r o b a b l e , cela m a r q u e r a u n pas i m p o r t a n t en 
biologie. 

Je ne puis m ' e m p è c h e r de r e g r e t t e r encore que vous 
vous soyez occupé des ép reuves , car j ' e s p è r e beaucoup 
amél iorer le tout . Je m 'é tonne et j e suis r av i que vous 
vous intéressiez q u e l q u e peu aux p lan tes . Somme toute , 
vous m 'avez donné l ' un des mei l leurs encou ragemen t s 
que j ' a i e reçus de m a vie , et j e vous en r emerc ie de tout 
cœur . J 'ai expédié ce mat in l 'édi t ion française (1). L' in
t roduct ion a été u n e surpr ise complète pour m o i , et 
je crois qu 'e l le a fait beaucoup de to r t à ce l ivre en 
F rance ; n é a n m o i n s . . . elle m o n t r e que cette femme est 
d 'une inte l l igence p e u c o m m u n e . Une fois de p l u s , b i en 
des r emerc i emen t s d 'avoir renouvelé m o n courage p o u r 
a t taquer ces hor r ib les ép reuves . 

Votre affectionné, 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Un Russe, qu i s 'occupe de t r a d u i r e mon 
nouveau l ivre en russe , est ici, et dit qu 'on vous lit énor
mémen t en Russie : beaucoup d 'édit ions, j ' oub l i e combien . 
Six édit ions de Buckle et q u a t r e de l'Origine. 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 16 Octobre [1867] . 

MON CHER G R A Y , 

J 'envoie p a r ce cour r i e r les bonnes feuilles d u vo lume I 
jusqu 'à la page 336, et i l n ' y a que 411 pages dans ce 

(1) De l'Origine. Il semble que mon père envoyait un exemplaire de l'édi
tion française à Sir Charles. L'introduction était de M U e Royer, qui avait 
traduit le livre. 



volume. Je suis très h e u r e u x d ' a p p r e n d r e que vous allez 
faire u n ar t ic le sur m o n l ivre ; ma i s si la Nation (1 ) est u n 
j o u r n a l , j e la voudra i s voir au fond de la m e r , car j e 
cra ins que cela ne vous empêche de m e faire u n ar t icle 
dans u n j o u r n a l scientifique. Le p r e m i e r volume n e con
t i en t que des dé ta i l s , et vous ne pour rez pas le l ire : il 
faut aussi q u e vous vous rappel iez que les chapi t res sur les 
p lantes sont écr i ts p o u r les na tura l i s tes qu i n e sont pas 
botanis tes . Le de rn ie r chap i t r e d u vo lume I cont ient ce 
p e n d a n t , j e crois, u n e cur ieuse compi la t ion de fai ts; il 
s 'agi t de la var ia t ion des boutons . Dans le vo lume II, 
que lques -uns des chapi t res sont p lus in téressants ; et je 
suis t rès cur ieux de savoir quel sera vot re j u g e m e n t sur le 
chap i t r e concernan t la fertil isation en t re consanguins . Le 
chap i t re sur ce que j ' a p p e l l e la Pangenèse sera qualifié 
de rêve insensé, et j e sera i tou t à fait satisfait si vous 
pensez que ce soit u n rêve d igne d 'ê t re p u b l i é ; mais dans 
le tréfonds de m o i - m ê m e j e crois qu ' i l r enfe rme une 
g r a n d e vér i té . Je t e r m i n e m o n l ivre avec u n p a r a g r a p h e 
semi- théo log ique , dans lequel j é vous cite et où j e diffère 
de vous; j ' i g n o r e ce que vous en p e n s e r e z . . . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 17 Novembre [1867] . 

MON CHER HOOKER, 

Félicitez-moi, car j ' a i t e r m i n é la de rn i è re revision de 
]a de rn iè re feuille de m o n l ivre . Cela a été u n e t e r r ib le 
affaire; sept mois et d e m i de correct ion d ' é p r e u v e s ! Pa r 
suite de la g r a n d e abondance d u pet i t ca rac tè re , le l ivre 
n ' a pas l 'air volumineux, ma i s il l 'est en réa l i té . Le t ravai l 

(1) L'article du D1' Gray parut dans la Nation du 19 mars 1868. 



a été d u r pour a r r ive r au bu t , ma i s p e n d a n t la de rn iè re 
semaine il n 'es t a r r ivé que p e u d 'épreuves , de sorte que 
j ' a i p u m e reposer et q u e j e me sens p lus m o i - m ê m e . Je 
suis donc h e u r e u x , ap rès n o t r e l o n g silence mu tue l , de 
vous t r ace r ces l ignes afin de m e dégonfler , et aussi p o u r 
avoir de vos nouvelles . A cause d e l à t ab le des ma t i è res (1), 
je ne suppose pas que vous receviez vot re exempla i re 
avant le mil ieu du mois p r o c h a i n . Je serai excessivement 
anxieux d ' a p p r e n d r e ce que vous pensez de la Pange-
nèse, quo ique j e m e r e n d e b ien compte de sa t rès g r a n d e 
imperfection, m ê m e dans ses conclusions conjecturales ; 
j ' a i cependant ép rouvé une satisfaction infinie à r a t t a 
cher en que lque sorte les g r a n d s g r o u p e s var iés de faits, 
que j ' a i examinés p e n d a n t l o n g t e m p s , pa r u n l ien in te l 
ligible. Je n e serai pas le moins du m o n d e surpr i s si 
vous l ' a t t aquez , et moi aussi, avec la de rn iè re férocité. 
Je vais m'efforcer de t ravai l ler le moins poss ib le , d ' ici 
à quelque t emps , mais j e p r é p a r e r a i b ientôt u n t ravai l ou 
deux p o u r la Société L innéenne . Dans p e u de t emps nous 
irons passer u n e dizaine de j o u r s à Londres , mais le m o 
ment exact n 'est pas encore fixé. Maintenant que j e vous 
ai pas m a l p a r l é de m o i - m ê m e , faites-moi savoir b e a u 
coup de choses su r vos faits et ges tes , passés et à venir . 
Pouvez-vous nous faire u n e visite au commencemen t de 
décembre? . . . Je n ' a i vu pe r sonne depuis u n t emps infini, 
et je n 'a i pas appr i s de nouvel les . 

... Je vais vous donner u n conseil a u .sujet de m o n 
livre. Sautez tou t le vo lume I, excepté le de rn ie r chap i t re 
(et celui-ci n ' a besoin que d 'ê t re parcouru) ; sautez ensui te 
u n e bonne p a r t i e ' d u deux ième v o l u m e , et vous d i rez 
q u e c'est u n t rès b o n l iv re . 

(1) Cette table des matières a été faite par M. W. S. Dallas; et j'ai sou
vent entendu mon père exprimer son admiration pour cet excellent travail. 



1868. 

La Variation des Animaux et des Plantes, comme il a été 
déjà d i t , p a r u t le 30 j anv ie r 1868, e t , ce m ê m e j o u r , il en 
envoya u n exempla i re à Fritz Millier avec les l ignes sui
van tes : 

« Je vous envoie pa r ce cour r ie r (voie de France) mon 
n o u v e a u l ivre , dont la publ ica t ion a été beaucoup re ta rdée . 
La plus g r a n d e pa r t i e , comme vous le verrez , n 'est pas 
dest inée à ê t re l u e ; mais j ' a i m e r a i s b e a u c o u p à savoir ce 
que vous pensez de la P a n g e n è s e , b i en que j e cra igne 
qu'el le ne para isse à tout le monde b eaucoup t r o p spé
culat ive. » 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

3 Février [1868] . 

. . . Je suis t rès satisfait de ce que vous dites de mon 
i n t roduc t i on ; ap rès l ' impress ion j ' a i été su r le point de 
tout supp r imer . J 'ai été p e n d a n t que lque t emps a u dé 
sespoir a u sujet de m o n l i v r e , et lo r sque j ' essaye d'en 
l i re que lques pages , j ' e n éprouve de vraies nausées ; mais 
que ceci ne vous e n g a g e nu l l em ent à en faire l 'éloge ; 
car j e m e suis rés igné à convenir qu ' i l ne vau t pas la 
c inquième pa r t i e de l ' é n o r m e l a b e u r qu ' i l m ' a coûté . Je 
vous assure que tou t ce que cela mér i t e r a (si toutefois 
vous en avez le t emps) , c'est u n coup d 'œil sur le cha
p i t r e VI et la l ec tu re de cer ta ines pa r t i e s des derniers 
chapi t res . Les faits conce rnan t les p lantes impuissantes 
à se fertiliser e l les-mêmes m e semblent cur ieux , et j ' a i 
fait ressort ir , à m a satisfaction, l 'u t i l i té des croisements 
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et l 'act ion nuis ib le de la fert i l isat ion d i rec te . J 'a i lu la 
Pangenèse u n de ces so i r s ; m a i s m ê m e ce la , m o n enfant 
b i e n - a i m é , m e semblait- i l , m ' a complè tement dégoû té . 
Que le d iable e m p o r t e le l ivre ent ier ; et cependan t m e 
voilà d e n o u v e a u à t ravai l le r aussi ass idûment qu ' i l m'est 
possible de le faire. Il est v r a i m e n t t rès m a l h e u r e u x 
que j ' a i e p r i s l ' hab i tude de ne po in t t rouver de plais i r en 
dehors de l 'his toire na tu re l l e , car seule elle peu t m e 
faire oubl ier mes sensations désagréables et sans cesse 
renouvelées . Mais j e ne veux pas me l amen te r plus 
longtemps, et les cr i t iques p e u v e n t d i re tou t ce qu ' i ls 
veulent ; j ' a i fait de mon mieux , et n u l n e p e u t faire p l u s . 
Quelle magni f ique occupat ion que l 'histoire na tu re l l e , s'il 
n 'y avai t q u ' à observer , et j a m a i s à écr i re !. . . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 10 Février [1868] . 

MON CHER HOOKER, 

À quoi sert- i l d 'avoir u n ami , si l 'on ne peu t se van te r 
devant lu i? J 'a i appr i s h ie r q u e Murray a vendu en u n e 
semaine toute l 'édi t ion de m o n l ivre , soit 1,500 exem
plaires, et que la vente est t e l lement p réc ip i tée , qu ' i l est 
convenu avec Clowes d 'en fa i re u n e nouvel le dans une 
quinzaine ' de j o u r s . Cela m ' a fait u n b ien i m m e n s e , 
car j ' ava i s fini p a r m e p r e n d r e p o u r m o n l ivre d 'une 
haine profonde. Et voilà que ma in t enan t il a p a r u une 
critique dans le Pall Mail qui m ' a fait u n t rès g r a n d 
plaisir, p lus p e u t - ê t r e qu ' i l n e serait r a i sonnable . Je suis 
tout à fait con ten t , et p e u m ' i m p o r t e à quel po in t on 
tombera su r m o i . Si pa r hasa rd vous apprenez quel est 
l 'auteur de l 'ar t icle dans le Pall Mail, ayez l 'obl igeance 



de m e le d i re ; c'est u n e pe rsonne qu i écrit admi rab l e 
men t , et qu i connaît le sujet. J 'a i été p r e n d r e le lunch 
d imanche chez les Lubbock , en p a r t i e avec l 'espoir de 
vous r e n c o n t r e r ; m a i s , allez vous faire p e n d r e , vous n'y 
étiez pas ! 

Votre paon d ' ami , 

C. D A R W I N . 

I n d é p e n d a m m e n t de la n u a n c e favorable d 'une série 
d 'ar t ic les t r ès b ien faits, dans la Pall Mail Gazelle ( 1 0 , 
1 5 , 1 7 février 1 8 6 8 ) , m o n p è r e a d û ê t re cer ta inement 
satisfait des passages suivants : « Il nous faut s ignaler à 
l ' a t tent ion le ca lme r a r e et p le in de noblesse avec lequel 
il expose ses p r o p r e s idées, sans se laisser t r o u b l e r p a r la 
cha leu r et l ' ag i ta t ion des po lémiques que ces idées ont 
provoquées , et p a r son refus pers is tant de r é p o n d r e à ses 
adversa i res p a r le r i d i c u l e , l ' ind igna t ion ou le mépris . 
En cons idéran t la s o m m e des injures et insinuations, 
venues d u c a m p a d v e r s e , cet te pa t ience est d igne , au 
suprême d e g r é . » 

Et encore dans le t ro is ième ar t ic le , d u 1 7 févr ier : 
« Nulle p a r t l ' au t eu r ne s'est servi d 'un mot qu i eût pu 

blesser l ' a m o u r - p r o p r e le p lus exagéré d ' un adversaire ; 
nul le p a r t , n i dans le texte, ni dans les notes , il ne fait 
ressort ir les sophismes ou les e r r e u r s de ses collègues en 
invest igat ion et, t and i s qu ' i l s 'abst ient de toute crit ique 
imper t inen te , il r e conna î t r a avec p rod iga l i t é ses moindres 
dettes envers a u t r u i ; son l ivre fera b e a u c o u p d 'heu reux . » 

Grâce à MM. Smi th et Elder , j ' a i app r i s que l ' au teur de 
ces art icles étai t M. G.-H. Lewes. 
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C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 23 Février [1868] . 

MON CHER HOOKER, 

J'ai p r e sque a u t a n t de le t t res que vous à é c r i r e ces 
derniers t e m p s , c 'es t -à-dire de h u i t à dix p a r j o u r , 
sur tout p o u r m e p r o c u r e r des faits sur la sélection sexuelle ; 
c'est p o u r q u o i j e n ' a i g u è r e eu envie de vous écr i re , et 
ma in t enan t j e vous adresse ces l ignes au sujet de m o n 
l ivre, p o u r m a p r o p r e satisfaction, et nu l l emen t p o u r la 
vôtre. La p r e m i è r e édi t ion était de 1,500 exempla i re s , et 
ma in t enan t la seconde est i m p r i m é e ; b o n n e besogne . 
Àvez-vous vu la cr i t ique de YAthenseum (1), qu i m e t émoi 
gne u n profond m é p r i s ? . . . 

Il est h o n t e u x de dire que j ' a i beaucoup p r i s à 
Pouchet , sans en conven i r ; ca r j e n ' a i l i t t é ra lement r i en 
pris , pa rce qu ' i l n ' y a r i en à y p r e n d r e . Il y a une excel-

(1) Atheneeum du 15 février 1868. Mon père citait l'assertion de Pouchet 
que « la variation à l'état de domestication ne jette aucune lumière sur la mo
dification naturelle des espèces ». Le critique cite la fin d'un passage dans 
lequel mon père déclare qu'il ne peut voir aucune force dans les arguments 
ou plutôt assertions de Pouchet, et il continue : « Si nous ne nous trompons 
fort, il y a des preuves évidentes, dans les pages du livre qui est sous nos 
yeux, qu'au contraire M. Darwin a vu et senti la force des arguments ou 
assertions de son adversaire français et s'y est rendu. » Les passages sui
vants serviront d'échantillon du reste de cette critique : 

« Dorénavant les rhétoriciens auront de meilleurs exemplesà citer comme 
antithèse que la montagne qui accouche d'une souris.. . ce sera l'homme qui 
a découvert l'origine des espèces, et qui a tenté d'expliquer les variations 
du pigeon ! 

« Quelques mots pour me résumer. Sur l'origine des espèces, M. Darwin 
n'a et n'aura probablement jamais rien à dire; mais en ce qui concerne le 
très important sujet de l'hérédité, de la transmission des particularités une 
fois acquises par les générations successives, ce travail est un répertoire de 
faits pleins de valeur pour les curieux de science et pour les éleveurs 
pratiquants. » 



l en te cr i t ique dans le Gardener's Chronicle, qui fera ven
d r e le l iv re , si que lque chose doit le faire vend re . Je ne 
vois pas b ien si c'est moi qu i m e suis e m b o u r b é , ou si c'est 
l 'écr ivain, à p r o p o s de la causation de la var iabi l i té p a r 
l ' homme . Si u n h o m m e laisse t o m b e r u n m o r c e a u de fer 
dans de l 'acide sulfur ique, il n 'es t pas la cause d 'ent rée 
e n j e u des affinités, et cependan t on peu t d i re qu ' i l fait 
d u sulfate de fer. Je n e sais c o m m e n t éviter l ' amb igu ï t é . 

Après ce qu 'on t dit le Pall Mail Gazette et le Chronicle, 
j e m e m o q u e d u res te . 

Je crains que la Pangenèse ne soit m o r t - n é e ; Bâtes dit 
qu ' i l l 'a lue deux fois sans ê t re cer ta in de la compren
d r e . H. Spencer dit que l ' idée est tou t à fait différente de 
la s ienne (et ceci est u n g r a n d sou lagemen t p o u r moi , 
ca r j e cra ignais d 'ê t re accusé de p l a g i a t ; mais j e n 'avais 
pas réussi du tout à ê t re sûr de ce qu ' i l voula i t d i r e , 
et p o u r cette ra ison j ' a i pensé qu ' i l valai t mieux donner 
m o n idée c o m m e é tan t à p e u près la m ê m e que la 
sienne), et n 'es t pas sûr de la c o m p r e n d r e . . . Ne suis-je 
pas u n p a u v r e d iab le? J 'ai c ependan t p r i s t an t d e peine 
qu ' i l me faut b ien croi re que j e m e suis expr imé claire
men t . Le vieux Sir Holland dit l ' avoir lue deux fois et 
t rouve r cela t r è s d u r ; m a i s i l pense que , tôt ou t a r d , « que l 
que idée de ce g e n r e » sera acceptée. 

Vous m e j u g e r e z t rès suffisant si je déc lare ê t re certain 
que , si la Pangenèse est ac tue l lement mor t -née , elle réap
p a r a î t r a à u n m o m e n t donné , conçue p a r que lque autre 
pè re , et bapt i sée de que lque au t r e n o m . 

Avez-vous j a m a i s r e n c o n t r é u n e idée t ang ib l e et claire 
de ce qu i se passe dans la g é n é r a t i o n p a r g r a i n e s ou par 
gemmes? Avez-vous compr i s c o m m e n t u n ca rac tè re depuis 
longtemps p e r d u est capable de faire sa réappar i t ion ; ou 
comment l 'é lément mâle p e u t bien affecter la p lan te mère , 



ou l 'animal m è r e , de façon à ce que sa p r o g é n i t u r e 
future en soit affectée? Maintenant , tous ces points , et 
beaucoup d ' au t res , se r a t t a c h e n t les uns aux au t res , — à 
tor t ou à ra ison, cela est une au t re question, — p a r la 
Pangenèse . Vous voyez que j ' a i la vie d u r e , et que j e 
lutte p o u r m o n p a u v r e enfant . 

Cette le t t re est écri te p o u r m a p r o p r e satisfaction, et 
non p o u r la vô t re . Supportez- la donc . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à A. Newton (1). 

Down, 9 Février [1870]. 

C H E R N E W T O N , 

Je suppose que tous sera ient d 'accord p o u r b l â m e r 
beaucoup un p l a i g n a n t qu i écr i ra i t à u n j u g e p o u r lui 
expr imer sa satisfaction à p ropos d ' un j u g e m e n t en sa 
l aveu r ; et c'est cependant, ce que j e vais faire . 

Je viens de l i re ce que vous avez dit dans le Record (2) 
à propos de mes chapi t res su r les p i g e o n s , et ce la m ' a 
fait u n immense pla is i r . J 'ai souvent été u n peu d é s a p 
pointé en songean t que le t ravai l de t an t d 'années s e m 
blait ê t re p o u r ainsi d i re p e r d u , car vous êtes le p r e m i e r 
pa rmi ceux qui sont capables de fo rmule r u n j u g e m e n t 
(excepté Quatrefages en partie) qu i ait p a r u appréc ie r 
cette pa r t i e de m o n ouv rage . La somme de t rava i l , de 
correspondance et de soins que ce sujet m ' a coûtée est 
plus g r a n d e que vous ne pour r i ez vous le figurer. J 'ai 

(1) Professeur de zoologie à Cambridge. 
(2) Zoological Record, le volume pour 1868, publié en Décembre 1869. 
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t r o u v é l 'a r t ic le clans VAlhenseum t r è s injuste ; mais ma in 
t enan t j e m e sens a m p l e m e n t r é c o m p e n s é , et j e viens 
vous r e m e r c i e r cord ia lement de vo t re s y m p a t h i e et de vos 
cha leureux éloges. Quel t rava i l vous avez donné p o u r 
votre p a r t de col laborat ion au Record! Je devra i s avoir 
honte de pa r l e r de l ' impor t ance de m o n œ u v r e ! J 'ai 
b e a u c o u p jou i d u Dimanche que vous et les au t r e s avez 
passé ici , et j e d e m e u r e , mon cher Newton, 

Votre tout dévoué , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à A. R. Waliace. 

Down, 27 Février [1868]. 

MON CHER W A L L A C E , 

Vous ne pouvez vous f igurer combien j ' a i été content 
de ce que vous dites de la Pangenèse . Aucun de mes 
amis ne veut d i re le fond de sa pensée . . . Hooker , au tan t 
que j e puis le c o m p r e n d r e , ce qu i est peu de chose p o u r 
le m o m e n t , semble croi re que l ' hypothèse r ev ien t à peu 
près à d i re que les o rgan i smes ont tel ou te l potentiel . 
Ce que vous dites expr ime exactement et complè tement 
mon sen t imen t : c'est u n sou lagemen t que d 'avoir une 
explication possible de faits var iés , et q u ' o n p o u r r a a b a n 
donner aussitôt qu 'on a u r a t r o u v é u n e hypo thèse mei l 
leure . Cela a ce r t a inemen t été u n immense repos pour 
m o n esprit , car j e m e suis h e u r t é à cette difficulté pen 
dan t des années en t i è res , voyan t v a g u e m e n t qu ' i l existe 
une relat ion que lconque en t re les classes différentes 
de faits. J ' apprends m a i n t e n a n t p a r H. Spencer que ses 
idées, citées clans m a note au bas de la p a g e , se r a p p o r -



tent à que lque chose d ' en t i è rement distinct, comme vous 
semblez l 'avoir compris . 

Je serai t rès h e u r e u x d 'avoir u n j o u r ou l ' au t re vos 
cr i t iques a u sujet des « causes de var iabi l i té ». Je sens, 
en effet, que j ' a i ra i son en ce qu i concerne la stérilité et 
la sélection na tu r e l l e . . . Je n e comprends pas tout à 
fait vot re cas, et nous pensons q u ' u n ou deux mots ne 
sont pas à leur p lace . Je souhai te q u e que lque j o u r vous 
considériez le cas au po in t de vue suivant : — si la s té
rilité est causée ou accumulée p a r l a sélection na tu re l l e , 
comme il existe tous les deg ré s j u s q u ' à la stérilité abso
lue, la sélection na tu re l l e doit avoir le pouvoi r de l ' aug
men te r . Maintenant p renez deux espèces A et B, et s u p 
posez qu'el les soient (n ' impor te de quelle man iè r e ) demi-
stériles, c 'es t -à-di re qu 'el les p rodu i sen t p a r exemple la 
moitié seu lement d u n o m b r e to ta l de descendants p o s 
sibles. Essayez m a i n t e n a n t (par la sélection na ture l le ) de 
r end re A et B abso lument s tér i les , lorsqu ' i ls sont croisés, 
et vous ver rez combien la chose est difficile. J 'accorde 
qu' i l est en effet ce r ta in que le d e g r é de stéri l i té des i n 
dividus A et B v a r i e r a , ma i s n ' i m p o r t e lequel des des
cendants ext ra-s tér i les , de A, p a r exemple s'il s 'unit p a r 
la suite à d ' au t r e s indiv idus de A, n 'oc t ro ie ra le m o i n d r e 
avan tage à sa p r o g é n i t u r e , p a r l eque l celle-ci t end ra i t 
à l ' empor t e r p a r le n o m b r e su r d 'au t res familles de A, 
qui ne sont p a s p lus stériles lorsqu'el les sont croisées 
avec B. Mais j e n e sais si j ' a i r e n d u tou t ceci p lus clair 
que cela n e l'est dans le chap i t re de m o n l iv re . C'est 
là u n po in t difficile à ra i sonner , que j ' a i repassé et repassé , 
avec des d i a g r a m m e s . 

. . . Tous mes r emerc iemen t s p o u r vot re l e t t re . Vous 
m'avez en effet fait plaisir , car j ' a v a i s r enoncé a u g r a n d 
dieu Pan , c o m m e étant une divinité m o r t - n é e . J ' a imera is 



bien que vous pussiez ê t re t en té de b ien expl iquer ceci , 
avec votre admi rab l e clar té , dans u n des j o u r n a u x scien
t if iques. . . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 28 Février [18G8]. 

MON CHER HOOKER, 
J 'a i é té v ivement in téressé p a r vot re l e t t r e , et n o u s 

avons bien r i de la r e m a r q u e de Huxley, qu i étai t si extra-
o rd ina i rement ingén ieuse que vous ne pouviez vous la 
r appe le r . Je ne puis en t i è remen t suivre votre o rd re d ' idées, 
ca r dans la de rn iè re p a g e vous admet tez tou t ce q u e j e 
désire , b ien q u ' a y a n t en appa rence tout nié , ou tou t con
sidéré comme de s imples mot s , dans les p a g e s p récéden tes 
de votre n o t e ; ma i s i l se peu t que cette appréc ia t ion 
soit le résul tat de m a bêt ise . Je vois c la i rement que 
tou te satisfaction q u e P a n p o u r r a d o n n e r d é p e n d r a d e la 
t ou rnu re d 'espr i t de c h a c u n . Si vous êtes déjà a r r ivé à 
une conclusion semblab le , le tout vous p a r a î t r a na tu re l l e 
m e n t rassis. J 'ai eu h i e r des nouvel les de Wal lace qui 
dit (excusez m o n ho r r ib l e vanité) : « Je pu is à pe ine 
vous d i re combien j ' a d m i r e le chap i t r e su r la P a n g e 
nèse . C'est p o u r moi u n véritable soulagement que d 'avoir 
une explication possible d ' u n e difficulté q u i m ' a tou jours 
han t é , et j e n e p o u r r a i j a m a i s l ' a b a n d o n n e r avan t l 'ar 
rivée d 'une explication mei l leure qu i puisse lui ê t re sub
sti tuée, et cela m e semble difficile à a d m e t t r e , etc . » Eh 
bien, les mots qu i p r écèden t [en i ta l ique] expr iment 
exactement et p l e inement m o n p r o p r e sen t iment . J 'é 
p rouve peu t -ê t re ce sou lagement avec une force toute 
pa r t i cu l i è re , ayan t p e n d a n t b i e n des a n n é e s va inement 
essayé de former u n e hypo thèse que lconque . Quand vous 
ou Huxley vous dites q u ' u n e cellule que l conque d 'une 



plante ou le m o i g n o n d ' un m e m b r e a m p u t é ont la « p o 
tent ial i té » de r e p r o d u i r e le tou t — ou, « r é p a n d e n t u n e 
influence », ces mots n e me d o n n e n t aucune idée posi t ive; 
— mais lo rsqu 'on di t que les cellules d 'une p lan te ou 
d 'un m o i g n o n cont iennent dès a tomes dérivés de c h a q u e 
au t re cellule de l ' o rgan i sme ent ie r , et capables de déve
loppement , j e possède une idée dist incte. Toutefois cette 
idée ne v a u d r a i t pas u n rad i s si elle ne s 'appl iquai t q u ' à 
un seul cas ; ma i s il m e semble qu 'e l le t rouve son app l i 
cation à toutes les formes de la r ep roduc t ion , de l ' h é r é 
dité, de la m é t a m o r p h o s e , à la t r anspos i t ion a n o r m a l e 
des o rganes , à l 'act ion di recte de l ' é lément mâle sur la 
p lante m è r e , etc. P o u r cette ra i son , j e crois f e rmemen t 
que chaque cellule rejet te effectivement u n a tome ou u n 
petit g e m m u l e de son contenu ; — mais , que cela soit v ra i 
ou non , cette hypothèse servi ra d ' anneau ut i le p o u r l 'en
chaînement de g r andes classes var iées de faits phys io lo 
giques , qui ac tue l lement sont abso lument isolées. 

J 'ai t ouché à u n e quest ion douteuse (à laquel le Huxley 
fait allusion) : c'est celle de savoir j u s q u ' à que l po in t 
des atomes dér ivés d ' u n e m ê m e cel lule p e u v e n t p r e n d r e 
une s t ruc tu re différente selon qu' i ls ont u n e n o u r r i t u r e 
différente; j ' a i cité comme exemples les noix de gal le 
e t les excroissances po lypoïdes . . . 

J ' éprouve u n vér i table plais i r à vous écrire à ce sujet, 
et j e serais e n c h a n t é si nous ar r iv ions à nous e n t e n d r e ; 
mais il ne faut pas que vous vous laissiez condu i re p a r 
votre bon té . Rappelez-vous que nous comba t tons toujours 
avec bec et ongles . Nous allons à Londres Mardi, p o u r 
passer d ' abo rd u n e semaine chez Érasme , et ap rès cela 
chez M118 W e d g w o o d , à Regent ' s P a r k , p o u r y rester pen
dant tout le mois , ce qui est u n e terrible chose p o u r mes 
expériences, comme m o n j a r d i n i e r le di t avec ra ison. 



C. Darwin à W. Ogle(l). 

Down, 6 Mars [1868]. 

CHER MONSIEUR, 

j e vous remerc ie b ien s incèrement de votre l e t t r e , qui 
est t rès in téressante p o u r moi . J ' aura is b ien a imé à con
na î t r e ces idées d 'Hippocra te avan t de pub l i e r m o n l ivre , 
car elles para issent iden t iques aux m i e n n e s , — il n ' y 
a que les t e rmes qu i soient différents, — et l e u r appl i 
cation à cer taines classes de faits qu i é ta ient nécessaire
m e n t inconnus a u vieux savant . C 'es t en somme u n bon 
exemple qu i p r o u v e combien sont ra res les choses n o u 
velles. 

. . . Hippocrate m e déconcer te b ien u n p e u ; ma i s peu 
m ' i m p o r t e d 'avoi r été devancé . Je n ' avance mes idées 
que comme une hypo thèse provisoi re , mais avec l 'a t tente 
secrète que tôt ou t a rd que lque idée de ce g e n r e devra 
être admise . 

. . . Je n e m ' a t t ends pas à ce que les c r i t iques soient 
aussi savants que vous : a u t r e m e n t j e serai sans doute 
accusé d 'avoir vo lon ta i rement volé la Pangenèse à Hip
pocra te , car c'est là l 'espri t de b e a u c o u p d ' en t re eux . 

C. Darwin à Victor Carus. 

Down, 21 Mars [1868] . 

. . . Je vous suis .très reconnaissant de m 'avo i r envoyé 
votre opinion sur la Pangenèse avec t an t de franchise, 
et j e regre t te ' qu 'el le ne soit pas favorab le ; mais j e ne 

(1) L e D ' W . Ogle, actuellement surintendant d e l à Statistique démogra
phique. 



puis en t i è rement c o m p r e n d r e votre r e m a r q u e , d ' après 
laquelle la Pangenèse , la sélection et la lut te p o u r l 'exis
tence ne sont pas p lus mé thod iques . Je n e suis pas le moins 
d u monde é tonné de vo t re j u g e m e n t défavorable . Je sais 
que beaucoup , la p l u p a r t p r o b a b l e m e n t , a r r ive ron t à 
cette m ê m e conclusion. Une de nos revues angla ises dit 
qu 'el le est b e a u c o u p t r o p compl iquée . . . Quelques-uns de 
mes amis sont enthous ias tes de l ' hypo thèse . . . Sir C. 
Lyell dit à tou t le m o n d e : « Vous pouvez n e pas croire à 
la Pangenèse , ma i s l o r squ 'une fois vous la comprendrez , 
elle ne vous sor t i ra plus de l 'espri t . » Et cette cr i t ique m e 
satisfait p l e inement . Tous les cas d 'hé réd i t é , de révers ion 
et de déve loppement m ' appa ra i s sen t m a i n t e n a n t sous u n 
j o u r nouveau . . . 

On p e u t c i t e r ici u n extrai t d 'une le t t re adressée à Fritz 
Millier, b i en qu 'e l le soit d 'une da te p lus t a rd ive (Juin) : 

« Votre le t t re d u 22 Avril m ' a b e a u c o u p in téressé . Je 
suis enchan té que vous approuviez m o n l i v r e , car 
votre opinion m ' i m p o r t e p lus que celle de p re sque toute 
aut re pe r sonne . J 'espère encore que vous finirez p a r 
avoir u n e b o n n e opinion de la Pangenèse . Je suis assuré 
qu' i l y a u n e cer ta ine s imil i tude en t re nos espri ts , et j e 
t rouve q u ' o n éprouve u n g r a n d sou lagemen t à avoir u n e 
idée définie, q u o i q u e h y p o t h é t i q u e , lorsque j e réfléchis 
aux t ransformat ions mervei l leuses des an imaux , à la r é 
généra t ion de cer ta ines par t ies , et pa r t i cu l i è r emen t à 
l 'action di recte d u pol len sur la forme m è r e , etc. Il me 
para i t souvent p r e s q u e cer ta in que les caractères des 
paren ts sont « p h o t o g r a p h i é s » dans l 'enfant , s imple
ment p a r le moyen des a tomes matér ie l s dér ivés de cha
que cellule dans les deux pa ren t s , et développés dans 
l 'enfant. » 



C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 8 Mai [1868]. 

MON CHER G R A V , 
J 'ai été b ien i n g r a t et b ien peu a imab le de ne pas vous 

avoi r écrit depuis u n t e m p s inf in i , p o u r vous r emerc ie r 
co rd ia lement de la Nation, et p o u r le gracieux concours 
q u e vous m'avez p rê t é en ce qu i concerne l 'édi t ion a m é 
r ica ine [des Animaux et Plantes]. Mais j ' a i été ces dern iers 
t e m p s d é b o r d é p a r des le t ' r es auxquel les j ' é t a i s forcé de 
r é p o n d r e , et c'est p o u r cette ra ison que j ' a i t a rdé à vous 
écr i re . Ce ma t in , j ' a i reçu l 'édi t ion amér ica ine (qui a fort 
b o n air) avec vot re b o n n e pré face , p o u r laquel le j e vous 
p r i e de recevoir tous mes r emerc i emen t s . Dieu veuille 
que ce l ivre ai t suffisamment de succès p o u r e m p ê c h e r 
que vous ne vous repent iez d 'avoir p rê t é vot re assistance. 
L 'arr ivée de cette édit ion a été le de rn ie r coup p o u r m a 
conscience, qu i ne veut pas e n d u r e r plus long temps ses 
r e m o r d s . 

... Votre ar t ic le dans la Nation [du 19 Mars] m e semble 
t rès bon ; et vous donnez une excellente idée de la P a n g e 
nèse , •— u n enfant qu i n 'est ché r i que de peu de pe r 
sonnes e n c o r e , en dehors de son t e n d r e p è r e , ma i s qui 
fourni ra une l o n g u e ca r r iè re . Voilà bien la p résompt ion 
pa ternel le ! Vous donnez u n bon coup de pa t te à m a méta
p h o r e finale (1) : sans doute j ' a u r a i s d û citer ici et si-

Ci) L'n court extrait de la métaphore du précipice est donné à la page 359, 

vol. I. La critique du D r Gray, sur ce point, est la suivante : « Mais dans 

la parallèle de M. Darwin, pour expliquer le cas de la nature conformé

ment à sa propre idée à ce sujet, non seulement les fragments du roc (ré

pondant à la variation) devraient tomber, mais l'édifice (répondant à la sé

lection naturelle) devrait s'élever, sans intervention de là volonté nidu choix.» 

Mais le parallèle de mon père demande que la sélection naturelle soit 
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gnaler le contras te en t r e la sélection na ture l le et la 
sélection artificielle; mais i l m e semblai t te l lement év i 
dent que la sélection na tu re l l e dépend d u h a s a r d , et 
m ê m e de cont ingences p lus complexes encore que celles 
qui ont d û d é t e r m i n e r la forme de chaque f ragment de 
roche au bas de m o n préc ip ice . Ce que j e désirais démon
t rer é ta i t , en ce qu i conce rne la p r é o r d i n a t i o n , que 
ce qui est v r a i à l ' éga rd du g rosse -gorge l'est éga lement 
dans la quest ion de la format ion d ' u n e espèce na ture l le 
de p igeons . Je ne puis voir qu ' i l y ait là u n e e r r eu r . Si 
des var ia t ions favorables seules se p r é s e n t a i e n t , et non 
d ' au t r e s , la sélection na tu re l l e serait superflue. Un cr i 
t ique, dans u n j o u r n a l d ' E d i m b o u r g , qui m e t ra i te avec 
un profond m é p r i s , d i t à ce sujet que le professeur 
Asa Gray p o u r r a i t avec la p lus g r a n d e facilité m e r é 
duire en miet tes (1) . 

Croyez-moi , m o n cher Gray, 
Votre i n g r a t mais s incère a m i , 

CHARLES D A R W I N . 

C. Darwin à G. Benlham. 
Down, 23 Juin 1S6S. 

MON CHER MONSIEUR BENTHAM, 

Comme votre discours (2) t ien t quelque p e u d 'un p r o -

l'architecte, et non l'édifice ; la question du dessein ne se présente qu'à 
l'égard de la forme des matériaux de construction. 

(1) Daily Review du 27 Avril 1868. Mon père a donné là une version 
un peu exagérée des remarques du critique : les voici : « Nous ne doutons 
pas que le professeur Asa Gray... ne put démontrer que la sélection natu
relle... est simplement un instrument dans les mains d'un créateur fout-
puissant et omniscient. » Le critique continue en disant que le passage en 
question est « très mélancolique » et que cette théorie est « l'apothéose 
du matérialisme ». 

( 2 ) Discours présidentiel à la Société Linnéenne. 



nonce de j u g e m e n t , j e n e sais si ce que j e vais faire est 
convenab le ; mais il m e faut, et j e veux, vous r emerc i e r du 
plaisir que vous m'avez p r o c u r é . Je suis enchan té de ce 
que vous dites de m o n l iv re . Je m ' e n étais te l lement dé
g o û t é que , p e n d a n t des mois ent iers , j e m e p rena i s p o u r 
u n parfai t imbéci le d 'avoi r p e r d u u n t e m p s aussi long 
à r é u n i r et à observer de pe t i t s fai ts , ma i s ma in t enan t 
cela m'es t indifférent q u ' u n e v ing ta ine de cri t iques or
dinaires p a r l e n t avec a u t a n t d e mépr i s de ce l ivre que 
l 'a fait Alhenœum. Je m e sens justifié en ce la , car j ' a i 
u n e si g r a n d e confiance dans vot re j u g e m e n t que j e suis 
cer ta in que j e m e serais incl iné devant lu i m ê m e s'il 
avait été aussi défavorable qu ' i l est f avorab le . Ce que 
vous dites au sujet de la Pangenèse m e satisfait com
p l è t e m e n t , et c'est d 'a i l leurs p e u t - ê t r e tou t ce qu 'on 
en p o u r r a i t d i re avec jus t ice . J 'ai l u vo t re d iscours tout 
ent ier avec le p lus g r a n d in té rê t . Il a d û vous d o n n e r une 
pe ine é n o r m e . Avec tous mes r e m e r c i e m e n t s , croyez-moi 

Votre b i en dévoué , 

C H . D A R W I N . 

P. S. — Il n 'est pas p r o b a b l e , ce me semble , que vous 
possédiez u n exempla i re de t rop de vo t re discours ; si vous 
en aviez u n , j ' a i m e r a i s b e a u c o u p à l 'envoyer à Fritz Millier, 
qu i se t rouve dans l ' in té r ieur d u Brésil . 

A cette occasion, laissez-moi a jouter que j ' a i discuté la 
var ia t ion des bou tons sur tou t à cause d 'une c royance qui 
est p a r t a g é e p a r p lus ieurs p e r s o n n e s , et qui est que toute 
var iabi l i té se r a p p o r t e à l a géné ra t ion sexuel le ; j e dé
sirais démon t r e r c l a i r emen t que c'est là u n e e r r eu r . 

La série de le t t res qu i p récède peu t servir à démont re r 
j u s q u ' à u n cer ta in po in t quel le fut la récep t ion qui fut 
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faite a u nouveau l ivre . Avant de passer (dans le chap i t r e 
suivant) à la Descendance de l'Homme, j e veux citer u n e 
let t re se r a p p o r t a n t à la t r a d u c t i o n du livre de Fritz Mûller, 
Fur Darwin. Il fut pub l i é p o u r la p r e m i è r e fois en 186V, 
mais la t r a d u c t i o n angla ise p a r M. Dallas, qui por ta i t le 
t i t re suivant , suggé ré p a r Sir C. Lyell : Facls and Argu
ments for Darwin, ne p a r u t q u ' e n 1869. 

C. Darwin à F. Mûller. 

Down, 16 Mars |1868| . 

MON CHER MONSIEUR, 

Votre f r è r e , c o m m e vous l ' aurez appr i s p a r l u i , a été 
tel lement conva incu que vous n ' au r i ez pas d 'objections à 
faire au sujet de la t r aduc t ion de Fur Darwin (1), que 
je me suis p e r m i s de faire des a r r a n g e m e n t s p o u r ladi te 
t r aduc t ion . E n g e l m a n n m ' a t rès l ibé ra lement offert les 
clichés des g r a v u r e s su r bois p o u r 22 t h a l e r s ; M. Murray 
a consenti à se c h a r g e r d ' une t r aduc t ion (et c'est not re 
meil leur édi teur) à la commiss ion , car il ne voulait pas 
en t r ep rendre le t r ava i l à ses p rop res r isques et pér i ls ; et 
je me suis a r r a n g é avec M. W. S. Dallas (qui a t r adu i t 
la « Pa r thénogenèse » de Von Siebold et p lus ieurs ou
vrages a l l emands , et écri t u n très bon angla is) , p o u r la 
t raduct ion d u l ivre . Il croi t (et c'est u n bon juge) qu ' i l 
est i m p o r t a n t d 'avoir quelques correct ions ou addi t ions 
pour expl iquer une aussi t a rd ive appa r i t i on de la t r a 
duction [si l ong temps] ap rès la publ ica t ion de l 'or iginal ; 

(1) Dans une lettre adressée à Fritz Mûller, mon père disait : « Je suis 
vexé de voir que sur le titre mon nom est plus en vue que le vôtre, bien 
que j'aie fait des objections spéciales à ceci et que j'aie mis les imprimeurs 
en garde contre cette erreur, après avoir vu une épreuve. » 



de telle façon que j ' e s p è r e en recevoir b ientôt que lques-
unes de v o u s . . . 

On p e u t p lacer ici deux let tres qui se r a p p o r t e n t à 
l 'extension des idées évolutionistes en France et en Al
l e m a g n e . 

C. Darwin à A. Gaudry. 

Down, 21 Janvier [1868]. 

C H E R MONSIEUR, 

Je vous r e m e r c i e de votre in té ressant essai su r l ' in
fluence de la conformation géo log ique sur l 'espr i t et les 
hab i tudes des anciens Athéniens (1), et de vot re t rès obli
g e a n t e l e t t r e . Je suis enchan té d ' a p p r e n d r e que vous avez 
l ' in tent ion d ' e x a m i n e r les re la t ions des a n i m a u x fossiles 
a u point de vue de l eu r généa logie ; cela vous p r o c u r e r a 
u n b e a u c h a m p de t r a v a i l p o u r me t t r e à l ' épreuve vos con
naissances é t endues et votre puissance de ra i sonnement . 
Je suppose que vos c royances vous d i m i n u e r o n t q u a n t à 
p résen t dans l 'opin ion d e vos c o m p a t r i o t e s ; mais , à en 
j u g e r p a r la r ap id i t é avec laquel le la croyance en la des 
cendance c o m m u n e des espèces alliées s 'étend dans toutes 
les pa r t i e s de l ' E u r o p e , à l 'exception de la F r a n c e , je 
crois que ce t te foi dev iendra généra le d'ici peu . Comme 
il est é t r a n g e que le pays qu i a donné naissance à Buffon, 
à l ' a i n é des Geoffroy, et p a r t i c u l i è r e m e n t à L a m a r c k , s'a-
croche m a i n t e n a n t avec a u t a n t d 'obst inat ion à la croyance 
que les espèces sont des créa t ions i m m u a b l e s ! 

Mon t rava i l sur la Variation, etc., à l'état domestique, 

(1) Ceci semble se rapporter au travail de M. Gaudry, traduit clans le 
Geolog. Magaz., 1868, p. 372. 
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p a r a î t r a clans peu de mois , t r a d u i t en français, et j ' a u r a i 
le plais i r et l ' h o n n e u r de d o n n e r à l 'édi teur les ins t ruc 
tions nécessaires p o u r qu ' i l vous en expédie u n exem
plaire à la m ê m e adresse que cette le t t re . 

Croyez, cher Monsieur, a u s incère respect avec lequel 
je d e m e u r e 

Votre tou t dévoué , 

C. D A R W I X . 

La le t t re qu i suit a u n in té rê t tou t par t i cu l ie r , en ce 
qu'elle m o n t r e quel le h a u t e va leur m o n pè re a t t r ibua i t 
à l ' appu i des na tura l i s tes a l l emands de la j e u n e école. 

C. Darwin à W. Preyer (1). 

31 Mars 1868. 

... Je suis enchan té d ' a p p r e n d r e que vous soutenez la 
doctrine de la mutabi l i té des espèces et que vous défendez 
mes idées. Le soutien qu i m e vient d 'Al lemagne est la 
raison p r inc ipa le qu i m e fait espérer que nos vues fini
ront p a r p réva lo i r . Ju squ ' à ce j o u r j ' a i été cons t amment 
injurié ou t r a i t é avec m é p r i s p a r les écr ivains de m o n 
propre p a y s , ma i s les j e u n e s natura l i s tes sont p re sque 
tous de mon côté, et tôt ou t a r d le publ ic sera obl igé de 
suivre ceux qu i font de ce sujet l eu r é tude spéciale. Les 
injures et le m é p r i s d 'écr ivains ignoran t s ne me font pas 
g rand m a l . . . 

(1) Maintenant professeur de physiologie à léna. 



CHAPITRE VIL 

LA DESCENDANCE DE L'HOMME. 

1864-1870. 

Dans le chap i t r e a u t o b i o g r a p h i q u e (vol. I, p . 96), mon 
père r a p p o r t e les circonstances qu i l 'on t a m e n é à écr i re 
la Descendance de l'Homme. Il d i t que sa collection de 
faits, commencée en 1837 ou 1838, a été cont inuée pen
dant p lus ieurs années sans l ' idée b ien définie de p u 
blier u n l ivre à ce sujet. La le t t re suivante , adressée à 
M . Wal lace , m o n t r e que dans sa pér iode de mauva i se 
santé et de dépress ion, vers l ' année 1864. i l désespérai t 
de pouvoi r j a m a i s r ien pub l i e r . 

C. Darwin à A.< R. Wallace. 

Down, 28 [Mai? 1864]. 

MON CHER W A L L A C E , 

Je suis à tel point mieux po r t an t , que j e viens de ter
miner u n t r a v a i l p o u r la Société L innéenne (1) ; ma i s j e 
ne suis pas encore fort d u tout , et j e m e sentais b ien 

(1) Sur les trois formes, etc., du Lylhrum. 



peu disposé à éc r i r e ; il faut donc que vous me pa rdon
niez de ne pas vous avoir r emerc ié p lus tôt de vot re t r a 
vai l sur l ' h o m m e (1), r e c u l e 11 de ce mois . Mais laissez-
moi d ' abord vous d i r e que r a r e m e n t dans m a vie j ' a i été 
p lus f rappé p a r u n t r ava i l que p a r celui su r la var ia 
t ion, e tc . , e tc . , dans le Reader (2). Je suis cer ta in que 
de pare i l s t r a v a u x feront p lus p o u r la p r o p a g a t i o n de 
nos idées sur la mutab i l i t é des espèces que n ' impor te 
que l t ra i té séparé sur le sujet m ê m e . Cela est rée l lement 
admi rab le ; mais vous ne devriez pas , dans vot re travail 
sur l ' h o m m e , p a r l e r de la théor ie comme é tant mienne ; 
elle est tou t a u t a n t la vôtre que la m i e n n e . Un corres
p o n d a n t a déjà fait r e m a r q u e r votre condui te « m a g n a 
n ime » à ce sujet. Mais r evenons à votre t rava i l sur 
l ' h o m m e , à p ropos duque l j e dés i rera is écr i re p lus longue
men t que j e ne le pu is . La g r a n d e idée maî t resse est en
t i è remen t nouvel le p o u r moi : j e pa r l e de l ' idée que pen
dant les de rn ie r s âges l 'espr i t a u r a subi p lus de modifica
tions que le co rps ; j ' é t a i s cependan t p a r v e n u assez loin 
p o u r voir avec vous que le comba t en t re les différentes 
races d ' h o m m e s dépend en t i è remen t de qual i tés intellec
tuelles et morales. Je n e pu i s qualifier la de rn iè re part ie 
de votre t rava i l a u t r e m e n t qu 'en la d isant supe rbe et très 
é loquente . J 'a i m o n t r é vot re t ravai l à deux ou t rois per
sonnes qu i sont venues ici , et elles en ont été également 
f rappées . Je ne suis pas ce r t a in d ' ê t re d ' accord avec vous 
sur tous les points de détai l : l o r sque j ' a i lu le récit de 
Sir G. Grey sur les batai l les cont inuel les des sauvages 
austral iens , j e me rappe l l e avoir pensé q u e la sélection 
na ture l le devra i t in te rven i r , de m ê m e que p o u r les Es-

(1) Anthropologieal Review, Mars 1864. 
(2) Reader, 16 Avril 1864. On the Phenomena of Variation, etc. Ex

trait d'un travail lu à la Société Linnéenne le 17 Mars 1864. 



qu imaux , chez lesquels l ' a r t de la pèche et du man iemen t 
des canots est, à ce que l 'on di t , hé réd i t a i r e . Je diffère u n 
peu de vous en ce qui concerne le r a n g que vous assi
gnez à l ' h o m m e , au po in t de vue de la classification; j e 
ne crois pas q u ' u n s imple excès de différence dans un 
carac tère que lconque doive j a m a i s è!re utilisé p o u r les 
divisions supér ieures . La fourmi n e devra i t pas ê t re sé
parée des au t res insectes h y m é n o p t è r e s , si perfectionné 
que soit l ' inst inct de l ' une , et in fér ieur celui des aut res . 
En ce qu i conce rne les différences de race , une hypo thèse 
s'est p résen tée à moi , savoir, qu 'el le peu t ê t re due en 
g r a n d e p a r t i e à la cor ré la t ion d e la complexion (et p a r 
conséquent des cheveux) avec la const i tu t ion. Supposez 
qu 'un h o m m e b r u n échappera i t mieux que d 'aut res a u x 
miasmes et vous comprendrez facilement ce que j e veux 
dire. J 'ai pe r suadé le Directeur géné ra l du dépa r t emen t 
médical de l ' a rmée d 'envoyer des formules impr imées 
aux ch i ru rg iens de tous les r ég imen t s en station sous les 
t ropiques, p o u r m 'as su re r de ce poin t , mais j e dois d i re 
que j e n ' e spè re g u è r e recevoir de réponses à ce sujet . 
En second l ieu, j e soupçonne q u ' u n e sorte de sélection 
sexuelle a été le m o y e n le p lus puissant p o u r opé re r les 
changements des races h u m a i n e s . Je. puis d é m o n t r e r que 
les différentes races ont u n t ype de beau té en t i è remen t 
différent. P a r m i les sauvages , les h o m m e s les p lus p u i s 
sants au ron t le choix des femmes, et ils a u r o n t g é n é r a 
lement le p lus g r a n d n o m b r e de descendan ts . J 'a i r é u n i 
quelques notes su r l ' h o m m e , mais j e ne pense pas devoi r 
en faire j ama i s usage . Avez-vous l ' in tent ion de suivre j u s 
qu'au bou t vos idées , et , si tel est le cas, a imer iez-vous à 
avoir que lque j o u r mes p e u nombreuses références et n o 
tes? Je sais à pe ine si elles ont quelque valeur , et elles 
sont ac tuel lement à l 'état de chaos. 

T. n, 26 



Il y a encore b i en des po in t s sur lesquels j e désirerais 
vous écr i re , ma i s j e n ' e n a i pas la force. 

Croyez-moi, m o n cher Wallace, 
Votre t ou t dévoué, 

C. D A R W I N . 

P. S. — Notre ar i s tocra t ie est p lus bel le (plus laide 
au sens d ' un Chinois ou d 'un n è g r e ) que les classes m o y e n 
nes , p a r c e qu 'el le a le choix des f e m m e s ; ma i s quel sys
t è m e que celui de la p r i m o g é n i t u r e p o u r d é t r u i r e la sé
lection na tu re l l e ! Je crains que m a le t t re ne soit qu 'à 
pe ine intel l igible p o u r vous . 

En Février 1 8 6 7 , lorsque le manuscr i t des Animaux cl 
Plantes avai t été envoyé à M. C lowespou r l ' impress ion , et 
avan t que les épreuves n 'eussent c o m m e n c é à ven i r , il 
eu t u n in terval le de t e m p s l ib re qu ' i l e m p l o y a à com
mencer un « chap i t r e sur l ' h o m m e » ; mais il le vit bientôt 
se développer en t re ses ma ins , et se déc ida à le publ ier 
en u n « t rès pet i t vo lume ». 

Ce t rava i l fut i n t e r r o m p u p a r l a nécessité de corr iger 
les ép reuves des Animaux et Plantes, et p a r que lques re 
che rches de b o t a n i q u e ; mais il fut repr i s l ' année suivante 
avec a r d e u r aussitôt que cela fut possible. 

Il r econnu t , en le r e g r e t t a n t , le c h a n g e m e n t gradue l 
qu i s 'opérait dans son espri t , et qu i l ' as t re ignai t de plus 
en p lus à u n t rava i l cont inuel , à mesure qu' i l vieillissait. 
Ceci est expr imé dans u n e let t re adressée à Sir J. D . 
Hooker , le 1 7 Ju in 1 8 6 8 , et qu i r épè te j u s q u ' à u n certain 
po in t ce qu ' i l a dit dans son Au tob iog raph ie : 

« Je suis h e u r e u x q u e vous ayez été en tendre le 
Messie (1 ) ; c'est là l a seu le chose que j ' a i m e r a i s en tendre de 

(1) Del laendel (N. du trad.) 



nouveau , mais m o n â m e serai t sans doute t rop desséchée 
p o u r l ' appréc ier c o m m e aut refo is ; et alors j e m e sent i 
ra is fort aba t tu , car c'est u n hor r ib le ennu i que de se sen
t ir , c o m m e j e le fais cons tamment , u n e feuille desséchée 
pour t o u t , la science exceptée . 

« Cela m e fait parfois h a ï r - l a science, et pour t an t Dieu 
sait que j e devrais ê t re reconna i ssan t d 'avoir u n in térê t 
aussi vivace, qu i m e fait oubl ier c h a q u e j o u r p e n d a n t 
quelques h e u r e s mon maudi t , es tomac. » 

Le t rava i l sur l ' h o m m e fut i n t e r r o m p u p a r la malad ie du 
c o m m e n c e m e n t de l 'été de 1 8 6 8 , et m o n p è r e qu i t t a la m a i 
son le 1 6 Juillet p o u r se r e n d r e à F reshwa te r , dans l'île de 
Wig'ht, où il resta avec sa famille j u s q u ' a u 2 1 Août. Là 
il fit la connaissance de M M 0 Cameron . Elle r eçu t la fa
mille tou t ent ière avec l a p l u s cordiale b o n t é et hospi ta
lité, . e t m o n p è r e g a r d a toujours p o u r elle u n sent iment 
de cha leureuse ami t ié . Elle fit de lui u n e excellente 
p h o t o g r a p h i e , qu i fut publ iée avec cette note de lui : 
« Je préfère de beaucoup cette p h o t o g r a p h i e à toutes 
celles qu i ont été faites de m o i . » Une nouvel le in t e r 
rupt ion survint en au tomne , de sorte qu ' i l ne p u t se m e t 
tre d ' u n e façon cont inue à la Descendance de P Homme 
qu 'en 1 8 6 9 . La le t t re qui va suivre donne une certaine 
idée d u t ravai l de 1 8 6 7 . 

C. Darwin à A. R. Waliace. 

Down, 22 Février [1867?], 

MON CHER W A L L A C E , 

Je t ravai l le avec a r d e u r à la sélection sexuelle, et j e 
deviens à moi t ié fou p a r sui te du g r a n d n o m b r e de points 
collatéraux p o u r lesquels il me faut faire des r eche rches , 



tels q u e . l e chiffre relatif des deux sexes, et pa r t i cu l i è re 
m e n t , l a po lygamie . Pouvez-vous me p r ê t e r a ide en ce qui 
concerne les oiseaux, qui ont des ca rac tè res secondaires 
sexuels t r ès accen tués , tels que les oiseaux de p a r a d i s , 
des colibris , les rup ico les , ou au t r e s . Un g r a n d n o m b r e 
de gal l inacés sont ce r t a inement p o l y g a m e s . Je suppose 
qu 'on peu t r econna î t re les oiseaux comme n ' é t an t pas 
po lygames lo r squ 'on les voit associés p a r pa i res p e n d a n t 
tou te la saison de la r ep roduc t ion , ou si le mâ le couve ou 
aide à d o n n e r la becquée aux pet i ts . Voulez-vous avoir 
la bonté de réfléchir à tout ceci? Mais c'est u n e honte 
que de vous e n n u y e r de ces quest ions, ma in t enan t que 
vous t ravai l lez à vos voyages e n Malaisie, comme j e suis 
très heureux de l ' a p p r e n d r e . 

Je suis ex t rêmement i n t r i gué , et j e me d e m a n d e j u s 
q u ' o ù l 'on doi t é tendre vos idées sur le mimé t i sme au .sujet 
des femelles dans différentes classes. Plus j e t ravai l le , et 
p lus l ' impor tance de la sélection sexuelle m ' a p p a r a i t . 

Les papi l lons peuvent - i l s ê t re po lygames? C 'es t -à-di re , 
u n mâle peu t - i l féconder plus d ' une femelle? P a r d o n n e z -
moi de vous d é r a n g e r a ins i , et j e crois q u e j ' a u r a i en
core l 'occasion de vous d e m a n d e r p a r d o n . . . 

C. Darwin à A. B. Wallace. 

Down, 23 Février [1867J. 

MON CHER W A L L A C E , 

J'ai b e a u c o u p reg re t t é de n ' avo i r pas été en état d 'a l ler 
vous voir, mais à p a r t i r de Lundi je. n ' a i m ê m e p u qui t te r 
la maison. Lundi soir, j ' a i fait u n e visite à Bâtes et j e lui 
ai soumis u n e difficulté, à laquel le i l n ' a p u m e r épondre , 
et, comme il le fit dans u n e a u t r e occasion s imilaire , sa 



premiè re sugges t ion fut .* « Vous feriez mieux de vous 
adresser à Wal iace . » La difficulté dont j e par la i s est 
celle-ci : p o u r q u o i les cheni l les ont-elles quelquefois u n 
coloris aussi b e a u et aussi ar t i s t ique? En cons idérant que 
p lus ieurs d ' en t re elles sont colorées de façon à échappe r 
à u n d a n g e r , j e n e p u i s g u è r e a t t r i bue r l eurs couleurs 
br i l lan tes , dans d ' au t re s cas, à de s imples conditions p h y 
siques. Bâtes dit que la cheni l le la p lus écla tante qu ' i l ait 
j a m a i s vue en Amazonie (chenille d ' un sphinx) était v i 
sible à une dis tance de p lus ieurs m è t r e s , à cause de sa 
colorat ion no i r e et r o u g e , lorsqu 'e l le se nourr i ssa i t sur de 
g r a n d e s feuilles ver tes . Si q u e l q u ' u n faisait une objec
t ion au fait que les papi l lons mâles ont été r endus beaux 
p a r la sélection sexuel le , et s'il d e m a n d a i t p o u r q u o i ils 
n ' au ra i en t pas été faits b e a u x aussi b ien que leurs c h e 
ni l les , que répondr iez-vous? Je ne p o u r r a i s r é p o n d r e , 
mais j e m e main t iendra i s sur m o n t e r r a i n . Voulez-vous 
médi te r su r tou t cela, et m e di re ce que vous en pensez, 
soit p a r le t t re , soit de vive voix lorsque nous nous r e n 
con t r e rons? 

Je dési rera is éga l emen t savoir si la femelle de vot re 
papil lon m i m é t i q u e est p lus bel le et p lus br i l lan te que 
le mâ le . La p rocha ine fois que j ' i r a i à Londres , il f audra 
que vous me montr iez vos m a r t i n s - p ê c h e u r s . Ma santé est 
u n hor r ib le e n n u i ; j ' a i d û refuser la moi t ié de mes invi
ta t ions p e n d a n t m a de rn i è re visite à Londres . 

Croyez-moi votre tou t dévoué, 

C. D A R W I N . 



C. Darwin à A. R. Wallace. 

D o w n , 26 Février f 18671. 

MON CHER W A L L A C E , 

Bâtes avai t b i en r a i s o n , vous êtes l ' h o m m e auque l il 
faut s 'adresser lo r squ 'on rencont re u n e difficulté. Je n ' a i 
j a m a i s r ien vu de p lus ingén ieux que vot re s u g g e s 
t ion (1) , et j ' e spè re que vous pour rez en é tab l i r l 'exact i
t ude . C'est u n fait sp lend ide , que celui de ces pha lènes 
b l ancs ; cela m e réchauffe le s a n g de voir u n e théor ie 
p o u r ainsi d i r e p rouvée vra ie (2). En ce qu i concerne la 
b e a u t é des papi l lons m â l e s , j e suis obl igé de toujours 
pense r qu 'el le est due à la sélection sexuel le . 

Il existe certaines p reuves que les l ibellules sont a t 
t i rées p a r les couleurs voyantes ; ma i s ce qu i m ' a amené 
à la c royance ci-dessus m e n t i o n n é e , c'est que t a n t d 'Or
thoptè res et de Cicadées ont des appare i l s mus icaux . Tel 
é tant le cas , l ' analogie des oiseaux m e fait croire à la sé
lection sexuelle en ce qu i concerne la couleur chez les 
insectes. Je désirerais avoir la force et le t emps de faire 
quelques-unes des expériences suggérées p a r vous, mais 
j e croyais que des papi l lons ne s 'accoupleraient pas en 
capt ivi té . Je suis sû r d 'avoir vu que lque chose sur ce 
poin t . Il y a b ien des a n n é e s , j ' a v a i s u n e l ibellule à cou-

Ci) La suggestion que lès chenilles voyantes, ou les insectes parfaits (les 

papillons blancs, par exemple), qui sont désagréables aux oiseaux, sont pro

tégés comme étant facilement reconnaissables et faciles à éviter. Voir la 

Sélection naturelle de Wallace, trad. française, p. 118 seq. 
(2) Les observations de M. Jenner "Weir, publiées dans les comptes rendus 

de YEntomological Society (1869 et 1870) appuient fortement la théorie 
en question. 



l eurs magni f iques , ma i s j e n ' a i j a m a i s eu l 'occasion de 
la b i en soumet t re à l ' ép reuve . 

La ra i son qui fait que j e p r e n d s ac tuel lement un si 
g r a n d in t é rê t dans la sélection sexuelle est que je suis 
p o u r ainsi d i re décidé à pub l i e r u n pet i t essai sur l 'or igine 
du g e n r e h u m a i n , et j ' a i toujours la conviction, b ien 
que j e n 'a ie pas réussi à vous la c o m m u n i q u e r (ce qu i a 
été p o u r moi le coup le p l u s d u r ) q u e la sélection sexuelle 
a été l ' agen t p r i n c i p a l dans la format ion des races h u 
maines . 

A cette occasion, il y a u n au t re sujet que j ' i n t r o d u i r a i 
dans mon essai, c'est l 'expression de la phys ionomie . Main
tenant , connaî tr iez-vous, p a r u n h a s a r d e x t r a o r d i n a i r e , 
que lque observa teur b ienve i l l an t et préc is à la fois, dans 
l ' a rch ipe l Malais, qui à vo t re sens p o u r r a i t faire p o u r moi 
que lques observat ions faciles sur l 'expression des Malais 
lorsqu' i ls sont excités p a r des émotions variées ? Car dans 
ce cas j ' e n v e r r a i s à cette pe r sonne u n e liste de quest ions. 
Je vous remerc ie de votre t rès in téressante le t t re et j e de
meure 

Votre tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à F. Mûller. 

Down, 22 Février |"1868]. 

. . . Je vous remerc ie beaucoup de tous vos faits cur ieux 
concernan t le n o m b r e i néga l des indiv idus des deux sexes 
chez les crustacés ; ma i s , à mesure que j e pousse p lus avant 
mes invest igat ions à ce su je t , j e m'enfonce d a v a n t a g e 
dans le doute et les difficultés. Je vous r emerc ie éga le-



m e n t de m 'avo i r confirmé le fait de la r ival i té des Cicadécs. 
J 'a i souvent songé avec é tonnemen t à la d ivers i t é , chez 
les insectes et p lus encore chez les oiseaux, des moyens 
de p roduc t ion de sons mus i caux . Cela nous don n e une 
h a u t e idée de l ' impor tance d u chan t dans le r è g n e an ima l . 
Ayez l 'obl igeance de m e di re où j e p o u r r a i s t rouve r un 
ape rçu sur les o rganes auditifs chez les Or thoptères . Vos 
faits sont tout à fait nouveaux p o u r moi . Scudder a dé
crit u n insecte, dans les couches dévon iennes , m u n i d 'un 
appare i l de s t r idula t ion . Je crois qu ' on p e u t avoir con-r 
fiance en l u i , et si cela est , l ' appare i l est d 'une ant iqui té 
é tonnan te . Après avoir lu le m é m o i r e de Lando i s , j ' a i 
t ravai l lé à l ' o rgane s t r idu lan t des Scarabées-Lamell icor
nes , dans l 'a t tente de le t rouve r sexuel . Mais j e ne l 'ai 
t rouvé j u s q u ' à ce j o u r que dans deux cas, et dans ceux-ci 
il était éga lement développé chez les deux sexes. J ' a ime
ra is que vous pussiez examiner vos Lamel l icornes com
m u n s , que vous prissiez des mâles et des femelles , et que 
vous pussiez observer s'ils font toujours le m ê m e bru i t 
g r i nçan t ou a i g u . S'ils ne le font pa s , vous pour r i ez peu t -
ê t re m 'envoyer u n m â l e et u n e femelle dans u n e petite 
boi te l égère . Comme il est cur ieux qu ' i l existe u n o rgane 
spécial p o u r u n e chose en a p p a r e n c e aussi peu i m p o r 
tan te que le cr i -cr i ! Voici u n au t r e po in t : avez-vous des 
toucans? Si oui , d e m a n d e z à u n chasseur d igne de foi si 
les becs des m â l e s , ou des deux sexes , ont une couleur 
p lus b r i l l an te p e n d a n t la saison des a m o u r s que pendan t 
le reste de l ' année . 

... Dieu sait si j e vivrai j a m a i s assez l ong temps pour 
utiliser la moi t ié des faits impor tan t s que vous m'avez 
communiqués . Votre t ravai l su r le Balanus armalus, t r a 
dui t p a r M. Dallas, v ient de p a r a î t r e dans nos Annals and 
Magazine of Natural Hislory, et j e l 'ai lu avec le p lus g r a n d 
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intérêt . Je n 'avais j a m a i s pensé que de m a vie j ' e n t e n d r a i s 
pa r l e r d 'une Balane h y b r i d e ! Je suis t rès h e u r e u x que 
vous ayez vu les condui ts cémen ta i r e s ; ils m e para issent 
ex t raord ina i rement cur ieux, et, a u t a n t que j e le pu is sa
voir , vous êtes le p r e m i e r qu i ayez vérifié mes observa
tions à ce sujet. 

Avec mes p lus sincères r emerc i emen t s p o u r toutes vos 
bon t é s , j e d e m e u r e , m o n cher Monsieur, 

Votre t ou t dévoué, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à A. B. Wallace. 

Down, Mars [1867J. 

MON CHER W A L L A C E , 

Je vous r emerc ie beaucoup de vos deux communica
tions. 

Le cas de Jul ia Pas t r ana ( 1 ) est une addi t ion splendide 
à mes au t res cas de corré la t ion d es dents et des cheveux, 
et j e l 'a jouterai lors de la correct ion des épreuves de mon 
volume. Je vous p r i e de m e faire savoir, dans le couran t 
de l ' é t é , si vous avez recuei l l i que lques p reuves a u sujet 
des chenil les à couleurs voyantes . J ' a imera is beaucoup à 
donner (ou à citer , si elle a é té publ iée) votre idée à ce 
sujet , si elle est a p p u y é e de n ' impor t e quelle façon , 
comme a y a n t été s u g g é r é e p a r vous . Il se passera n é a n 
moins b ien d u t emps d'ici l à , car j e m 'aperço is que la sé
lection sexuelle t end à deveni r u n sujet d 'une é tendue con
s idérable , que j ' i n t r o d u i r a i dans m o n essai, à ,supposer que 

(1) Une femme à barbe ayant une double rangée irrégulière de dents. 
Voir Variation, t. II, p. 339. 



j e le pub l i e j a m a i s . J 'avais l ' in tent ion d 'écr i re u n chap i t re 
sur l ' h o m m e , et cela d ' au tan t que b e a u c o u p l 'appel lent 
(ce qui n 'est pas absolument jus te) u n a n i m a l é m i n e m m e n t 
domes t i que , mais j ' a i t r o u v é le sujet t r o p considérable 
p o u r u n c h a p i t r e . Je ne p o u r r a i non p lus t r a i t e r conve
n a b l e m e n t ce su je t , et l a seule ra i son que j ' a i e p o u r 
l ' avoi r ent repr is est que j e suis à p e u p rès convaincu 
que la sélection sexuelle a j o u é u n rôle i m p o r t a n t dans la 
format ion des r aces , et la sélection sexuelle est u n sujet 
qu i m ' a de tou t t e m p s b e a u c o u p intéressé . J 'a i été très 
h e u r e u x d ' a p p r e n d r e quelle est vo t re impress ion su r l 'ex
pression des Malais, d ' après vos souveni rs . Je suis tout à 
fait d ' accord avec vous lo rsque vous dites que ce sujet n ' a 
d ' impor tance à aucun po in t de v u e ; cela n 'es t q u ' u n 
« dada » p o u r moi , â g é d ' env i ron v ingt -sept a n s , et, 
après avoir songé à écr i re u n essai sur l ' h o m m e , l ' idée 
m 'es t venue que j e pou r r a i s a jouter « que lques r e m a r 
ques supp lémenta i res su r l 'expression ». Après l ' hor r ib le , 
fastidieux et ennuyeux t rava i l de m o n é n o r m e , e t j e crois 
illisible o u v r a g e [la Variation des Animaux et Plantes], 
j ' a i pensé que j e m ' amuse ra i s u n p e u avec m o n d a d a . Je 
crois que ce sujet est p lus cur ieux, et mér i t e mieux d 'ê t re 
considéré a u po in t de vue scientifique, q u e vous ne p a 
raissez l ' adme t t r e . Je dé s i r e , de que lque m a n i è r e que ce 
soit, r enverse r l ' idée que Sir C. Bell émet dans son très 
in téressant ouvrage , The Analomy of Expression, que cer
ta ins muscles ont été donnés à l ' h o m m e u n i q u e m e n t pour 
qu ' i l puisse révé ler aux au t r e s h o m m e s ses sen t iments . Je 
désire essayer de m o n t r e r c o m m e n t les expressions sont 
nées. C'est u n e bonne idée que la vô t re au sujet des jour 
naux, mais m o n expér ience m ' a p p r e n d que les enquêtes 
par t icul ières sont g é n é r a l e m e n t p lus ut i les . Je vais cepen
dan t voir si j e ne pou r r a i s pas faire insé re r mes questions 
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dans que lque j o u r n a l des Indes. Je ne connais pas les 
n o m s ou adresses d 'au t res j o u r n a u x . 

. . . Mes deux secréta i res féminins sont occupés avec des 
amis , et j e crains que vous n ' ayez beaucoup de pe ine à m e 
l i re . Avec b ien des r emerc i emen t s , 

Je d e m e u r e vo t re tout dévoué , 

C H . D A R W I N . 

La le t t re qu i suit vaut la pe ine d ' ê t re citée c o m m e 
exemple de ses sources d ' in format ions , et p o u r m o n t r e r 
quelles é ta ient les p réoccupa t ions de son espr i t à ce m o 
m e n t . 

C. Darwin à A. de Candolle. 

Down, 6 Juillet 1868. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous renvoie mes r e m e r c i e m e n t s les p lus sincères 
pour vot re l ongue l e t t r e , que j e considère comme u n 
g r a n d compl iment , et qu i est toute r emp l i e de faits et 
d ' idées in téressants . Vos références et r e m a r q u e s m e se
ron t d 'une g r a n d e ut i l i té , si une nouvel le édition de m o n 
livre ( 1 ) m 'es t d e m a n d é e ; mais cela n 'est g u è r e p robab le , 
car l ' édi t ion en t iè re a été vendue d a n s la p r e m i è r e s e 
maine , et u n e a u t r e forte édi t ion a été i m m é d i a t e m e n t 
i m p r i m é e , qu i , j e suis disposé à le c ro i r e , suffira à j a 
mais à toutes les d e m a n d e s . Vous m e d e m a n d e z q u a n d j e 
pub l ie ra i que lque chose su r la va r i a t ion des espèces à 
l 'état de n a t u r e . J 'a i eu le manusc r i t , pour u n a u t r e vo 
lume , p r e sque p r ê t , p e n d a n t p lus ieurs années ; mais j ' a i été 
te l lement fat igué p a r m o n de rn ie r l ivre q u e j e me suis 

(1) Variation des Animaux et des Plantes, 



décidé à m ' a m u s e r en pub l i an t u n cour t essai sur la 
Descendance de l'Homme. J 'a i été en pa r t i e a m e n é à ce faire 
p a r la cr i t ique q u ' o n m ' a adressée de cacher m e s idées 
à ce sujet, mais p r i n c i p a l e m e n t à cause de l ' in térê t que 
la quest ion m ' insp i re depuis l ong t emps . Maintenant cet 
essai a pr i s des déve loppements , en m ' a m e n a n t à t ra i te r 
de que lques sujets col latéraux, et j e p r é s u m e qu ' i l me 
faudra p lus d 'une année p o u r tou t complé te r . Je com
mence ra i alors les « Espèces » ; mais m a santé fait de 
moi u n t rava i l leur b ien lent . J 'espère que vous excuserez 
ces détai ls , que j e vous donne p o u r vous m o n t r e r que 
vous aurez tou t le t emps possible de pub l i e r vos idées 
en p r e m i e r , ce qui sera u n g r a n d avan tage p o u r moi . 
De tous les faits cur ieux que vous citez dans votre le t t re , 
j e crois que c'est celui de la forte hé r éd i t é des muscles 
d u c râne qu i m ' a i e p lus intéressé. Je suppose que vous 
ne ferez aucune object ion à ce que j e men t ionne ce cas 
t rès curieux sous l ' au tor i té de vo t re n o m . Je crois que 
tous les anatomistes considèrent les muscles d u crâne 
comme u n res tan t d u panniculus carnosus que tous les 
quad rupèdes d ' o rd re infér ieur possèdent en c o m m u n ; j e 
devrais donc r e g a r d e r le déve loppement ex t raordina i re 
et l 'hérédi té de ces muscles comme é tant p robab lemen t 
u n cas de révers ion. Votre r e m a r q u e , que t a n t d ' hommes 
r emarqua b l e s dans les familles nobles ont été des en
fants i l lég i t imes , est ex t rêmement cur ieuse , et si j e ren
cont re j a m a i s q u e l q u ' u n qu i soit capable d 'écr i re un 
essai sur ce sujet, j e lui ferai p a r t de vos r e m a r q u e s 
c o m m e é tant une bonne idée . Le doc teur Hooker m 'a 
souvent fait observer que la mora l e et la pol i t ique se
ra ien t t rès in téressantes si on les discutai t , c o m m e n ' i m 
por te quelle b r a n c h e de l 'h is toire na ture l le , et cela con
corde p o u r ainsi d i re avec vos r e m a r q u e s . . . 
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C. Darwin à L. Agassiz. 

Down. 19 Août 1868. 

C H E R MONSIEUR, 

Je vous r emerc ie cord ia lement de vot re t rès a imable 
le t t re . Assurément j ' a i pensé que vous aviez u n e opinion 
te l lement mauva i se de mon œuvre scientifique qu ' i l au
rai t p a r u peu délicat de m a p a r t de vous d e m a n d e r des 
rense ignemenls , mais il n e m'es t j a m a i s venu à l 'espri t 
qu 'on vous mon t r e ra i t m a le t t re . Je n ' a i j a m a i s douté u n 
seul m o m e n t de vo t re amabi l i t é et de vot re généros i té ; 
et j ' e s p è r e que vous ne m e j u g e r e z pas p ré somptueux si 
je dis .que, lorsque nous nous sommes rencont rés , i l y a 
bien des a n n é e s , à l 'Association Br i t ann ique à S o u t h a m p -
ton, j ' a i ressent i pour vous la p lus cha leureuse a d m i r a t i o n . 

Vos r ense ignemen t s sur les poissons de l 'Amazone 
m'ont extrêmement in téressé et m ' a p p r e n n e n t exactement 
ce que j e désirais savoir . Je m e renda i s c o m p t e , p a r les 
notes qu i m 'ava ien t été données p a r le doc teur Gûnther , 
que b e a u c o u p de poissons diffèrent, selon l eu r sexe, p a r 
la couleur et d ' au t res carac tè res ; mais j ' é t a i s tout pa r t i cu 
l ièrement dés i reux d ' a p p r e n d r e j u s q u ' à quel point cela 
était le cas p o u r ceux d ' en t re ces poissons p a r m i lesquels 
le mâ le , au r e b o u r s de ce qu i a r r ive avec la p l u p a r t des 
oiseaux, p r e n d la p lus g r a n d e pa r t dans les soins p r o d i 
gués aux œufs et aux j e u n e s . Votre le t t re ne m ' a pas seu
lement b e a u c o u p intéressé , mais elle m ' a fait g r a n d plais i r 
à d 'au t res é g a r d s , èt j e vous envoie mes r emerc i emen t s 
sincères p o u r vo t re obl igeance . 

Je vous p r i e de me cro i re , che r Monsieur, votre tout 
dévoué, 

C . D A R W I N . 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, Dimanche 23 Août [1868]. 

MON CHER ET VIEIL AMI, 

J 'ai r eçu vos l ignes . Je puis à peine vous d i r e combien 
j ' a i été heureux d ' a p p r e n d r e le succès de vot re allocu
t ion (1) et de toute la r é u n i o n . J 'a i vu le Times, le Tele-
graph, le Spectator, et l 'Athenœum, j ' a i en t endu par le r 
d 'aut res j o u r n a u x favorables , et j ' e n ai c o m m a n d é u n tas. 
Cela a été u n concer t de louanges . Le Times a fait un 
compte r e n d u misé rab le , c 'est-à-dire en ce qu i concerne 
les e r r e u r s ; mais j ' a i été t rès content de l 'ar t icle de pre 
miè re p a g e [leader], car j e vous ai t rouvé fort heu reu 
sement inspiré d ' in t rodu i re les m o n u m e n t s méga l i th i 
ques (2). 

J 'ai pa r t i cu l i è rement a d m i r é le pe t i t discours de Tyn-
da l l (3) . . . Le Spectator t o m b e u n peu sur vous , à propos 
de théo logie : cela est conforme à sa t o u r n u r e d 'espr i t . . . 

Votre g r a n d succès m ' a ré jou i le cœur . Je viens de 
l i re avec soin l 'a l locution tout ent ière dans YAthenœum; 
b ien q u e , vous le savez, j e l 'a ie b e a u c o u p a imée lorsque 
vous m e l 'avez lue , cependan t , c o m m e j e cherchais pen
d a n t tout le t emps u n dé fau t , j e n ' en avais p a s saisi 
l'effet d ' ensemble ; et m a i n t e n a n t cela m ' a p p a r a i t comme 
t rès f rappant et excellent . Combien vous devez être h e u -

(1) Sir Joseph Hooker fut président de la session deNorwich de l'Associa
tion Britannique. 

(2) L'Association Britannique était désireuse d'intéresser le gouvernement 
à certains constructeurs modernes de Cromlechs, de la race Khasia du Ben
gale oriental, afin que leurs monuments mégalithiques pussent être décrits 
convenablement. 

(3) Le professeur Tyndall était le président de la section A. 
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reux que tou t vot re t rava i l ennuyeux et votre anxiété 
a ient t rouvé u n e fin anssi g randiose ! Il faut que j e dise 
u n mot de m o i - m ê m e ; j a m a i s on n ' a fait pa re i l éloge de 
m a pe r sonne , et cela m ' a r e n d u t rès fier. Je ne reviens 
pas de m o n étonnement au sujet de ce que vous dites de 
mes t r avaux en b o t a n i q u e . P a r Jup i t e r , a u t a n t que j e m e 
le r appe l l e , vous avez renforcé certaines expressions au 
lieu de les affaiblir. Ce qu i est b i en p lus i m p o r t a n t crue 
toutes les personnal i tés , c'est la convict ion que j ' a i que 
vous avez fait faire u n p r o g r è s i m m e n s e à la c royance 
en l 'évolution des espèces. Cela sera la conséquence de 
la publ ic i té faite à cette occasion, de vo t re posi t ion, si 
pleine de responsabi l i té , de p rés iden t , et de vot re g r a n d e 
réputa t ion personne l le . Cela fera faire u n g r a n d pas à 
l 'opinion p u b l i q u e , j ' e n suis cer ta in , et j e ne l ' aura is pas 
cru a u p a r a v a n t . VAlhenseum accepte vos r é p r i m a n 
des (1) avec l a plus g r a n d e d o u c e u r . Bien ce r t a inemen t 
j e m e réjouis de ces r é p r i m a n d e s , et j ' e s p è r e que le c r i 
t ique les sent i ra que lque p e u . Lorsque vous au rez de 
nouveau d u t e m p s de reste p o u r m ' é c r i r e , di tes-moi si 
certains as t ronomes (2) ont p r i s vos r e m a r q u e s en m a u 
vaise p a r t ; telles qu 'e l les sont, elles ne semblen t pas t rop 
dures ou p résomptueuses . Beaucoup de vos phrases m e 
f rappent c o m m e ex t r êmemen t heureuses et é loquentes . 
Celle qu i pa r l e de « l ' é tayage » (3) de Lyell est excel-

(1) Sir J. D. Hooker a fait quelques allusions à la critique des Animaux 
et Plantes dans l'Athenxum du 15 Février 1868. 

(2) En discutant l'objection des astronomes au sujet de l'évolution, no
tamment que notre globe n'a pas existé pendant une période assez longue 
pour donner le temps nécessaire à l'évolution supposée des êtres vivants. 
Hooker porta un défi à l'aphorisme de "Whewell d'après lequel l'astrono
mie est la reine des sciences, la seule science parfaite. 

(3) Après un éloge de la renonciation héroïque de Sir Charles Lyell à ses 
anciennes idées , en acceptant l'évolution, Sir J. D. Hooker continua : 
« Il peut bien être fier d'un édifice élevé sur les fondations d'une doctrine 



lente . Dites-moi si Lyell en a été content . Je suis si h e u 
reux que vous vous soyez- rappe lé m o n ancienne déd i 
cace (1). Wallace a-t-il été conten t? Et les pho tog raph i e s? 
Pouvez-vous t rouve r le t e m p s p o u r écrire quelques l ignes 
à no t re chè re M m e Cameron (2)? Elle vint p o u r nous 
voir pa r t i r , et nous c h a r g e a de m o n c e a u x de p h o t o g r a 
ph ie s , et Érasme lu i cr ia : « Madame Cameron , il y a six 
personnes dans cette maison qu i sont toutes éprises de 
vous. » Lorsque j e la paya i , elle s 'écria : « Oh ! quelle 
quant i té d ' a rgen t ! » et couru t s'en van t e r à son m a r i . 

Je ne puis écr i re p lus l onguemen t , b i en que pa r t i cu l i è 
r e m e n t heu reux de votre b r i l l an t succès. 

Votre toujours affectionné, 

C. D A R W I N . 

Dans YAthenseum du 29 Novembre 1 8 6 8 , p a r u t u n a r 
ticle qui étai t en fait une réponse ajix r e m a r q u e s d e 
Sir J. D. Hooker à Norwich. Celui-ci semble avoir consulté 
mon pè re sur l 'oppor tuni té d 'une réponse à cet ar t ic le , et 
m o n pè re écrivit le 1 e r Sep t embre : 

« À mon avis, le docteur Joseph Dalton Hooker n ' a p a s 
besoin de faire a t tent ion à l ' a t t aque de YAthenseum cont re 
M. Charles Darwin . Quel âne que cet h o m m e , lorsqu' i l s ' i
m a g i n e p i q u e r au vif en d o n n a n t les n o m s de b a p t ê m e 
en entier ! Quelle t r anspa ren te e r r e u r , q u a n d il d i t que 
m a seule base est mon t rava i l su r les p i g e o n s , p a r c e que 
j e fais c o m p r e n d r e que j e les a i étudiés p lus complè t e -
incertaine, lorsqu'il trouve qu'il peut l'étayer et y substituer de nouvelles 

fondations, et, après que tout cela est terminé, contempler son édifice, non 

seulement plus stable, mais plus harmonieux dans ses proportions qu'il ne 

l'était auparavant. » 

(1) Le Voyage d'un Naturaliste était dédié à Lyell. 
(2) Voir page 403. 
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m e n t que d 'au t res ê t res ! Il confond deux livres de Flou-
rens . » 

La le t t re suivante a t ra i t à u n t rava i l fait pa r le, j u g e 
Caton (1), et dont m o n pè re a souvent par lé avec admi 
ra t ion . 

C. Darwin à John D. Calon. 

Down, 18 Septembre 1868: 

CHER MONSIEUR, 

Je viens vous r emerc i e r b ien s incèrement de l 'obl igeance 
que vous avez eue de m 'envoyer p a r M. Walsh vot re ad
mirab le t rava i l su r le cerf amér ica in . 

Il est r e m p l i des observat ions les plus intéressantes, 
énoncées avec la p lus g r a n d e c la r té . J 'a i r a r e m e n t lu de 
travail avec p lus d ' in té rê t , car il abonde en faits qui m e 
sont d 'une uti l i té directe p o u r m o n o u v r a g e . Une g r a n d e 
par t ie de ces faits consiste en de pet i ts détails q u e , p o u r 
ainsi d i re , nu l n ' a observés en dehors de vous, ou don t nul 
n ' ava i t j u g é l ' impor tance assez g r a n d e p o u r en p r e n d r e 
no te . Je c i terai , p a r exemple , l ' âge auque l les cornes se 
déve loppent (point sur lequel j ' a i va inement c h e r c h é des 
rense ignements , ces dern ie rs t e m p s ) , le r u d i m e n t des 
cornes chez l 'é lan femelle, et pa r t i cu l i è remen t la n a t u r e 
différente des p lan tes m a n g é e s p a r le cerf et l ' é l an , et 
d ivers au t res po in t s . Avec mes mei l leurs r emerc iements 
p o u r le p la is i r et l ' instruct ion que vous m'avez p r o 
curés, et avec l 'expression de tout m o n respect p o u r 
votre puissance d 'observat ion, j ' a i l ' honneur de d e m e u r e r , 
cher Monsieur, 

Votre dévoué et reconnaissant , 
C. D A R W I N . 

(1) Transactions of the Ottawa Academy of Natural Sciences, par 
John D. Caton, ancien magistrat (chief justice ou président) de l'HIinois. 

T. n . 27 



L'extrai t suivant d ' une let t re (du 24 Sep tembre 18G8) 
adressée a u m a r q u i s de Saporta , l ' éminen tpa léo-bo tan i s t e , 
a t r a i t aux p r o g r è s des idées évolutionistes en F rance (1) : 

(( Comme j ' a i l u autrefois avec g r a n d in térê t plusieurs 
de vos t r a v a u x sur les p lan tes fossiles, vous pouvez vous 
f igurer avec quelle h a u t e satisfaction j ' a p p r e n d s que 
vous croyez à l 'évolut ion g radue l l e des espèces. J 'avais 
supposé que m o n l ivre sur YOrigine des Espèces n 'avai t 
p r o d u i t que b ien p e u d ' impress ion en F r a n c e , et pour 
cette ra ison j e suis enchan té du t ab leau différent que 
vous m e t racez . Tous les h o m m e s qu i font au to r i t é à 
l ' Insti tut semblent f e rmemen t décidés à croi re à l ' i m m u 
tabi l i té des espèces, et cela m ' a toujours é tonné . 

« . . . M . Gaudry , a u t a n t que j e le puis savoir, const i tue 
p o u r ainsi dire la seule exception, et j e crois qu ' i l sera 
bientôt u n des p r inc ipaux chefs en ma t i è re de Paléonto
logie zôologique en Eu rope ; et m a i n t e n a n t j e suis en
chan té d ' a p p r e n d r e que dans la Paléontologie bo tan ique 
vous adoptez p r e s q u e la m ê m e m a n i è r e de voir . » 

C. Darwin à E. Haeckel. 

Down. 19 Novembre [1868]. 

MON CHER HAECKEL, 

Il faut que j e vous écrive de nouveau p o u r deux ra i 
sons : d ' abord p o u r vous r e m e r c i e r de votre le t t re à 
p r o p o s de vot re enfant, qu i nous a c h a r m é s tous deux, ma 
femme et m o i ; j e vous félicite de tout m o n cœur , à l 'oc
casion de cette na issance . Je m e rappe l l e avoir été é tonné, 
p o u r moi , de la rap id i té avec laquel le se développe l ' ins-

(i) En 1868, il fut très heureux de ce qu'on lui demandait l'autorisation 
de traduire en français son Voyage d'un Naturaliste. 
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tinct pa t e rne l ; et chez vous il semble être tou t pa r t i cu l i è 
r e m e n t for t . . . J 'espère que ses g r a n d s yeux b l e u s et les 
pr inc ipes de l 'hérédi té feront de votre enfant u n aussi 
bon na tura l i s te que vous l 'êtes v o u s - m ê m e ; m a i s , à en 
j u g e r p a r m a p r o p r e expér ience , vous serez é t o n n é de 
t r ouve r combien les disposit ions menta les des enfants 
changen t in tolo avec les années . Un enfant en bas â g e , 
et ce m ê m e enfant lorsqu ' i l est p r è s d ' a r r i ve r à la m a t u 
r i té , diffèrent p re sque a u t a n t que le font u n e chenil le et 
un pap i l lon . 

En second l ieu, j e veux vous féliciter de l a t r aduc t ion 
projetée de vot re g r a n d ouv rage (1), don t Huxley m ' a 
par lé Dimanche dern ie r . J 'en suis t rès h e u r e u x ; m a i s j e 
ne sais c o m m e n t la chose s'est passée, car u n ami qu i a 
défendu à Norwich la t r aduc t ion proje tée m ' a di t qu ' i l 
ne la croyai t g u è r e p r o b a b l e . Huxley m e dit que vous 
consentez à omet t re et à raccourc i r cer ta ines par t ies , et j e 
suis convaincu que vous agissez sagemen t . Comme j e sais 
que vous avez p o u r objet d ' ins t ru i re le publ ic , vous 
gagnerez ce r t a inement p a r ce moyen b e a u c o u p de lec
teurs en Angle te r re . Je crois en effet que p r e sque tous 
les l ivres g a g n e r a i e n t à ê t re condensés . J 'ai lu une b o n n e 
par t ie de votre de rn i e r o u v r a g e (2), et le style en est 
admi rab lemen t clair et facile p o u r m o i ; mais j e n e pu is 
imag ine r pou rquo i il diffère au tan t , à cet é g a r d , de 
votre g r a u d o u v r a g e . Je n ' a i pas encore lu la p r e m i è r e 
par t ie , ma i s j ' a i commencé p a r le chap i t r e su r Lyell et 
mo i -même , qu i , vous le croirez facilement, m ' a beaucoup 
plu. Je crois que Lyell , qui a été a p p a r e m m e n t t rès con
tent de l 'envoi que vous lui avez fait d ' un exempla i re , a 

(1) Generelle Morphologie, 1866. Aucune traduction anglaise n'en a paru. 
( 2 ) Die Natûrliche Schoepfungs-Gescliichte, 1868. Elle a été traduite et 

publiée en 1876, sous le titre : The History of Création. 



été éga l emen t t rès satisfait de ce chap i t r e (1). Vos cha 
p i t r es sur les affinités et la généa log ie d u r è g n e an ima l 
m e f rappent comme des pages admirab les et rempl ies de 
pensées or ig inales . Votre audace m e fait c ependan t p a r 
fois t r emble r ; mais , c o m m e le fait r e m a r q u e r Huxley, il 
faut que q u e l q u ' u n ai t l ' audace de commencer à dresser 
les t ab leaux de la descendance . Bien que vous admet t iez 
p le inement l ' imperfect ion des annales géologiques , Huxley 
est cependan t d 'accord avec moi p o u r penser que vous 
allez parfois u n peu loin q u a n d vous vous aventurez à 
dire à quelles pér iodes les différents g roupes ont fait 
l eu r p r e m i è r e appar i t ion . J 'ai cet avan tage sur vous, que 
j e pu is m e r appe le r cruelle s u r p r e n a n t e différence eût 
p résen tée toute asser t ion de ce g e n r e , il y a v ing t ans, 
p a r r a p p o r t à ce qu 'on d i ra i t m a i n t e n a n t , et j ' i m a g i n e 
que les v ingt années qui vont suivre p r o d u i r o n t u n e 
différence tou t aussi g r a n d e . Pensez à la p lan te monoco-
ty lédone qu 'on vient de découvr i r clans les couches pri
maires en Suède. 

Je le répè te , j e suis h e u r e u x à la pensée de cette t ra
duct ion, car j e crois abso lument que cet o u v r a g e , comme 
toutes vos œuvres , a u r a u n e g r a n d e influence au point de 
vue de l ' avancement de la science. Croyez-moi, mon 
cher Hackel, 

Votre s incère ami , 

C H A R L E S D A R W I N . 

Ce fut au mois de Novembre de cette année qu ' i l posa 
p o u r le bus te fait p a r M. Woolner , et il écrivait : 

« Je vous aura i s écr i t il y a l ong temps , mais j ' a i été 

(Il Voyez l'intéressante lettre adressée par Lyell à Haeckel (Life of Sir 
C. Lyell, vol . II. page 435). 
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d é r a n g é p a r des le t t res s tupides , et j e subis en ou t r e le 
p u r g a t o i r e de poser p e n d a n t des heu re s ent ières devant 
Woolner , qu i est c ependan t u n h o m m e tout à fait c h a r 
m a n t et m 'a l l ège au t an t que possible cette péni tence ; 
au tant que j e pu i s en j u g e r , cela fera u n beau buste . » 

S'il m'est p e r m i s de c r i t iquer l 'œuvre d ' u n scu lp teur 
aussi éminen t que M. Woolner , j e d i ra i que ce qui est dé 
fectueux dans ce bus t e , au po in t de vue de la ressem
blance , est q u ' i l a u n cer ta in a i r , p o u r ainsi d i re pompeux , 
qui m e semble é t r a n g e r à l 'expression de m o n pè re . 

18G9. 

Au commencemen t de l ' année , il t ravai l la i t à p r é p a r e r la 
c inquième édi t ion de VOrigine. Ce t ravai l fut commencé 
le 26 Décembre 1868, et cont inué p e n d a n t « quaran te -s ix 
jours », comme il l 'a no té clans son Journa l , j u s q u ' a u 
10 Févr ier 1869. A ce momen t , le 11 Février , il r e t ou rna 
à la sélection sexuelle, t ravai l qu ' i l cont inua (sauf dix 
jours consacrés aux Orchidées, et une semaine passée à 
Londres) j u s q u ' a u 10 Ju in , époque à laquel le il a l l a avec 
sa famille dans le pays de Galles d u no rd , et où ils r es tè 
rent environ sept semaines , ap rès quo i ils r e tou rnè ren t à 
Down le 31 Juillet. 

Caerdeon, la résidence où il sé journa, est bâ t ie sur la 
rive n o r d d u magnif ique es tuaire de B a r m o u t h , et est 
agréab lement p l acée , tout p rès d 'une rég ion couverte 
de collines sauvages ainsi que de pi t toresques coteaux 
boisés, en t re les coll ines les p lus ab rup t e s et la r iv iè re . 
Mon p è r e étai t ma lade et u n p e u d é p r i m é p e n d a n t tout 
ce séjour, et j e crois qu ' i l éprouvai t que lque tristesse à 
se sentir empr i sonné p a r sa faiblesse, et m ê m e incapable 



d 'a t te indre les collines qu ' i l avait p a r c o u r u e s autrefois 
p e n d a n t des j ou rnées ent ières . 

Il écrivai t de Caerdeon à Sir J. D. Hooker (le 22 Juin) : 
« Nous sommes ici depuis dix jour s , et j ' eus se souhai té 

qu ' i l vous fût possible de venir nous faire u n e visite ici ; 
nous avons une bel le maison avec u n j a r d i n en terrasse , 
et u n e v u e v é r i t a b l e m e n t magnif ique sur le Cader, jus te 
en face. Le vieux Cader est u n majes tueux ga i l la rd , et 
fait u n s u p e r b e effet à c h a q u e c h a n g e m e n t d 'éc la i rage . 
Nous, res terons ici j u s q u ' à la fin de Juillet, époque à 
laquel le les H. W e d g w o o d p r e n d r o n t la maison . J 'a i été 
j u s q u ' à p ré sen t dans u n t r is te é tat de santé ; il m e semble 
qu 'aussi tôt l 'excitat ion d u t rava i l m e n t a l cessant , tou
tes mes forces s'en von t . Ju squ ' à p résen t j e ne m e suis 
g u è r e t r a îné qu ' à u n demi-mil le de l a maison, ce qui a 
suffi p o u r m e fa t iguer t e r r ib l emen t . C'en est assez pour 
faire souhai ter le repos dans u n e t o m b e confor table . » 

A l ' é g a r d de la c inqu ième édi t ion de l'Origine, il écri
vit à M. Wallace (22 Janvier 1869) : 

« J 'a i été i n t e r r o m p u dans m o n t ravai l r égu l i e r p a r la 
p r é p a r a t i o n d ' une nouvel le édit ion de YOrigine qu i m ' a 
coûté b e a u c o u p de t rava i l , et que j ' e s p è r e avoir considé
r ab l emen t amél iorée en ce qu i concerne deux ou trois 
points i m p o r t a n t s . J 'a i toujours c ru les différences indi
viduelles p lus impor t an t e s que les var ia t ions isolées; 
mais ma in t enan t j e suis a r r i vé à la conclusion qu'elles 
sont d 'une impor t ance capi ta le , et en cela, j e crois, j e suis 
d 'accord avec vous . Les a r g u m e n t s de F leeming Jenkin 
m'ont convaincu. » 

Cette p h r a s e que lque p e u obscure a été expl iquée, le 
2 Février , dans u n e au t re le t t re adressée à M. Wal lace : 

« J 'a i d û m ' e x p r i m e r d ' u n e façon a t r o c e ; j ' a i voulu 
d i re jus te le con t ra i re de ce que vous avez compris . 
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« F. Jenkin est pa r t i en g u e r r e , dans l a Norlh Brltish Re
view, cont re la non-pe rpé tua t ion des var ia t ions isolées, et 
m ' a convaincu ; mais la p a r t qui lu i rev ien t dans cette 
modification est p l u s res t re in te que j e n e le dis ic i . J 'a i 
toujours c ru les différences individuel les p lus i m p o r 
t an t e s ; ma i s j ' é t a i s aveug le , et j e croyais que des var ia
tions isolées au ra i en t p u ê t re conservées b i en plus sou
vent que cela n 'es t possible ou p r o b a b l e d ' ap rès ce que 
je vois m a i n t e n a n t . J 'a i m e n t i o n n é tout cela dans m a de r 
n ière le t t re u n i q u e m e n t p a r c e que j e vous croyais a r r ivé 
à une conclusion s imi l a i r e , et j ' a i m e b e a u c o u p à me 
t rouver d 'accord avec vous. Je crois que j ' a i été p r inc ipa 
lement t r o m p é p a r le fait q u e les var ia t ions isolées 
offrent des exemples aussi s imples que lorsque l ' h o m m e 
opère u n e sélection. » 

La cr i t ique de feu M. F leeming J e n k i n , sur l'Origine 
des Espèces, a été publ iée dans la North British Review de 
Juin 1867. Il est fort cur ieux que les cr i t iques cjue m o n 
père , au t an t que j e le crois, t ena i t p o u r les p lus précieuses 
de celles qu i accuei l l i ren t ses idées soient émanées non 
d 'un na tura l i s te de profession, mais d ' un professeur de 
mécan ique . 

Il est impossible de donne r b r i èvemen t l ' analyse des 
a rgumen t s de F l e e m i n g J enk in . L 'exempla i re de m o n 
père (a r raché d 'un vo lume , c o m m e d 'hab i tude , et r a t t a ché 
avec u n bou t de ficelle) est anno té au crayon à de n o m 
breux endroi ts . Je pu is ci ter u n passage vis-à-vis d u q u e l 
m o n pè re a écri t : « Bien ra i l lé » ; mais il faut se r a p 
peler qu ' i l employai t le mo t de ra i l ler ie (sneer) dans 
un sens tout à fait pa r t i cu l i e r et n ' i m p l i q u a n t p a s n é 
cessairement u n sen t iment d ' a m e r t u m e chez le c r i t ique , 
mais comme signifiant p lutôt plaisanterie. En p a r l a n t d u 
« vra i c royan t », F leeming Jenk in di t , p a g e 293 : 



« Il peu t inventer des l ignées d ' ancê t res , de l 'existence 
desquels il n 'existe aucune p r euve ; il peu t a l igner des 
a r m é e s d ' ennemis éga l emen t imag ina i r e s ; il peu t évoquer 
des cont inents , des déluges et des a tmosphères pa r t i cu 
l ières ; il peu t dessécher les océans, dédoub le r les îles, 
morce le r l ' é tern i té à sa volonté, et c e r t a i n e m e n t avec ces 
avan tages il lui faudra i t avoi r un espri t peu i ngén i eux 
s'il ne pouva i t i m a g i n e r que lques séries d ' an imau x et de 
circonstances expl iquant tout na tu re l l emen t no t re diffi
culté supposée. Sentant la difficulté qu ' i l y a à se m e 
surer avec des adversai res maî t res dans u n aussi é n o r m e 
domaine de fantaisie, nous abandonne rons ces a r g u m e n t s , 
et nous nous fierons à ceux qu i , du moins , n e peuven t ê t re 
a t t aqués p a r d e simples efforts de l ' imag ina t ion . » 

Dans l a c inquième édit ion de YOrigine, m o n pè re 
modifia u n passag'e dans l 'esquisse h i s to r ique (quat r ième 
édi t ion ang l . , p a g e x v m ) . Il r enonça ainsi p r a t i q u e m e n t à 
la t âche difficile de c o m p r e n d r e si oui ou non Sir R. Owen 
réc lame l ' h o n n e u r d 'avoir découver t le p r inc ipe de la sé
lection na tu re l l e . Il a joute : « En ce qui concerne la 
s imple énonciat ion du pr inc ipe de la sélection na tu re l l e , 
il est tout à fait indifférent de savoir si oui ou n o n le 
professeur Owen m ' a devancé en cela, car tous deux nous 
avons été devancés p a r le doc t eu r Wells et M. Mat thew, 
depuis l o n g t e m p s déjà . » 

Une cr i t ique assez sévère de la c inqu ième édi t ion p a r u t 
dans YAlhenaeum d u 14 Août 1 8 6 9 ; l ' au t eu r en est 
M. John Rober tson. L 'écr ivain commente avec que lque 
a m e r t u m e le succès de YOrigine, en d i san t : « L 'at tent ion 
n 'est pas l 'acceptat ion. De nombreuses édit ions ne s igni 
fient pas un succès rée l . Le l ivre s'est v e n d u ; les suppo 
sitions ont été discutées ; et la c i rculat ion et la discussion 
r é sument l ' impor tance des édit ions. » M. Robertson di t 
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une chose vraie , mais qui est de n a t u r e à i ndu i r e en e r r e u r , 
lorsqu ' i l annonce q u e « M. Darwin fait p récéder sa c i n 
quième édi t ion d 'un essai qu ' i l appel le « une esquisse 
h is tor ique , e tc . » En fait l 'esquisse p a r u t dès la t rois ième 
édition, en 1 8 6 1 . 

M. Rober tson cont inue en disant que cette esquisse de
vrai t ê t re appelée u n e collection d 'extra i ts , ant ic ipant ou 
cor roboran t l ' hypo thèse de la sélection na tu re l l e . « Car 
on ne fait, dit-i l , aucune ment ion des opinions host i les . 
Le fait est t r ès significatif. Cette esquisse h is tor ique res
semble ainsi aux histoires d u r è g n e de Louis XVIII p u 
bliées ap rès la Res taura t ion , dans lesquelles la Républ i 
que et l ' E m p i r e , Robespier re et Bonapar te étaient i g n o 
rés. » 

La let t re suivante , adressée au professeur Carus, donne 
une idée d u carac tère de cette nouvel le édi t ion de l 'O-
rlgine. 

C. Darwin à Victor Carus. 

Down, 4 Mai 1SC9. 

. . . J 'ai p a r c o u r u le tout avec soin, essayant de l 'endre 
plus claires cer taines par t ies , et a jou tan t quelques discus
sions et faits d ' une cer ta ine i m p o r t a n c e . La nouvelle é d i 
tion n ' a que deux p a g e s de p lus que l ' anc i enne , quo ique 
dans une p a r t i e elle soit en avance de neuf p a g e s , car 
j ' a i condensé plus ieurs pa r t i e s et omis quelques passages . 
Je crains cjue l a t r aduc t ion n e vous donne beaucoup de 
m a l ; les modifications m ' o n t p r i s six s e m a i n e s , sans 
compter la correct ion des épreuves impr imées ; vous d e 
vriez faire u n a r r a n g e m e n t spécial avec M. Koch [ l 'édi 
teur] . De nombreuses correct ions n ' o n t por t é que s u r . 



que lques m o t s , ma i s elles p rov iennen t de ce que sur 
divers poin ts les p reuves ont p a r u devenir u n p e u plus 
fortes ou u n peu p lus faibles. 

C'est ainsi que j ' a i été a m e n é à accorder un peu plus 
de va leur à l ' ac t ion définie et d i recte des condit ions exté
r ieures ; à penser que le laps de t emps , m e s u r é p a r années, 
n ' a pas été tou t à fait aussi g r a n d que l 'ont pensé l a 
p l u p a r t des géologues ; et à supposer que les variat ions 
isolées ont encore u n e i m p o r t a n c e m o i n d r e , p a r r a p p o r t 
aux différences indiv iduel les , que j e ne le croyais au t re 
fois. Je ment ionne ces po in t s p a r c e que j ' a i été a m e n é de 
cette façon à modifier, en beaucoup d 'endro i t s , quelques 
mots seu lement ; et si vous n e p a r c o u r e z pas la nouvelle 
édition tou t en t iè re , u n e pa r t i e ne s 'accordera pas avec 
l ' au t re , ce qui sera i t u n g r a n d défaut . . . 

Le désir que ses idées s 'étendissent en F rance fut tou
jou r s t rès g r a n d chez m o n p è r e , et il fut na tu re l l emen t 
p a r cela m ê m e fort ennuyé de voir qu ' en 1869 l ' éd i teur 
de la p r e m i è r e édi t ion française en avai t pub l i é une 
t ro is ième sans le consul ter . Il fut en conséquence heu reux 
de faire un a r r a n g e m e n t p o u r la t r aduc t ion française de 
la c inqu ième édi t ion ; elle fut en t repr i se p a r M. Reinwald , 
avec lequel i l c o n t i n u a à en t re ten i r d ' agréab les relat ions, 
comme édi teur d ' un g r a n d n o m b r e de ses l ivres en 
français . 

Il écrivi t à Sir J. D. Hooker : 
« Il faut que j e m ' a m u s e et que j e vous pa r l e de 

M110 C. Royer , qu i a fait la t r aduc t ion française de YOri
gine, et p o u r la seconde édi t ion de laquel le j ' a i p r i s une 
pe ine infinie. E l le v ient m a i n t e n a n t de pub l i e r u n e troi
sième édition sans m ' e n in former , de sorte que toutes les 
correct ions, etc.-, dans les q u a t r i è m e et c inqu ième éditions 
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anglaises, sont p e r d u e s . A son énorme préface à la p r e 
miè re éd i t ion , elle en a ajouté une seconde où elle 
m e t ra i te c o m m e u n voleur , à p ropos de la P a n g e n è s e , 
qu i na tu r e l l emen t n ' a a u c u n r a p p o r t avec YOrigine.' J 'ai 
donc écrit à Par is ; et Re inwald consent à pub l i e r de suite 
une nouvel le t r aduc t ion de la c inquième édit ion angla ise , 
p o u r faire concur rence à la t rois ième édition de M U O C . 
Royer . . . Ce fait démon t r e que l 'évolut ion des espèces 
finira p o u r t a n t p a r g a g n e r du t e r r a i n en France . » 

A l ' éga rd de la p ropaga t i on de l 'évolut ion p a r m i les 
or thodoxes , les let tres suivantes ont q u e l q u e in térê t . En 
Mars, il reçut de l ' au teu r u n exempla i re d ' une conférence 
faite p a r le r é v é r e n d T. R. R. S tebb ing devan t la Société 
d'Histoire na tu re l l e de Torquay , le l o r Févr ie r 1869, ayan t 
p o u r t i t r e le Darwinisme. 

Mon père écrivit à M . S tebb ing : 

Down, 3 Mars 1869. 

CHER MONSIEUR, 

Je vous suis t rès reconnaissant de m'avoi r envoyé votre 
vive et in téressante conférence ; si u n la ïque avai t p rononcé 
ce discours, il au ra i t fait u n e b o n n e besogne en p r o p a g e a n t 
ce que j ' e s p è r e et crois ê t re la vér i té dans u n e l a r g e m e 
sure ; m a i s u n h o m m e d ' E g l i s e , en faisant un pare i l discours, 
me pa ra i t faire b e a u c o u p p lus de b ien encore en usan t 
de sa puissance p o u r é b r a n l e r les p ré jugés des i gno ran t s , 
et en d o n n a n t , s'il est p e r m i s de s 'exprimer ainsi, u n 
exemple a d m i r a b l e de l ibéra l i sme. 

J 'ai l ' honneu r d ' ê t re , che r Monsieur, avec u n sincère 
respect, 

Votre dévoué et reconnaissant , 

CHARLES D A R W I N . 



Les al lusions au sujet de l 'expression, dans la le t t re qui 
suit , s 'expl iquent p a r le fait que la p r e m i è r e in tent ion 
de m o n pè re était de p u b l i e r son essai sur ce sujet sous 
formé d 'un chapi t re dans la Descendance de l'Homme, qui 
à son t o u r avai t son or ig ine , c o m m e nous l 'avons vu , 
dans u n chapi t re qu ' i l avai t projeté d ' insérer dans les 
Animaux et Plantes. 

C. Darwin à F. Mûller. 

Down, 22 Février [1869?]. 

. . . Quoique vous m 'ayez t an t aidé à b ien des points de 
vue , j e vais p r e n d r e la l iber té de vous d e m a n d e r quel
ques r ense ignemen t s sur deux au t res points . Je p r é p a r e 
u n e discussion sur la « sélection sexuelle », et j e dési
re ra i s beaucoup savoir j u s q u ' o ù descend, dans l 'échelle 
an imale , la sélection sexuelle d ' une espèce donnée . Con
naissez-vous que lques a n i m a u x d 'une organisa t ion infé
r i eu re chez lesquels les sexes sont s é p a r é s , et • chez 
lesquels le m â l e diffère de l a femelle p a r ses a r m e s d ' a t t a 
q u e , c o m m e les cornes et les défenses des mammifè res 
mâles , ou p a r sa robe et ses o rnements , c o m m e chez les 
oiseaux et les pap i l lons? Je n e fais pas allusion aux ca rac 
tères sexuels secondai res p a r lesquels le m â l e est capa
b le de découvr i r la femelle, comme les an tennes p l u -
meuses de pha l ènes , ou ceux p a r lesquels le mâle est 
r e n d u apte à saisir la f eme l l e , c o m m e les pinces s ingu
l ières , décri tes p a r v o u s , chez cer ta ins crus tacés d ' o rd re 
infér ieur . Mais ce que j e dés i re savoir est j u s q u ' à quel 
d e g r é de l 'échelle des différences sexuelles se présen
tent qu i exigent chez le m â l e , à u n cer ta in d e g r é , l a 
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conscience de l u i - m ê m e , comme les a r m e s avec lesquelles 
il comba t p o u r la femelle , ou les o rnements qu i a t t i 
r e n t le sexe opposé . Toutes les différences en t re mâles 
et femelles, qui ont des hab i tudes différentes dans l eu r 
man iè r e de vivre , devron t ê t re exclues. Je pense que vous 
verrez facilement ce que j e désire savoir . A priori, on 
n ' a u r a i t j a m a i s p r é v u que les insectes au ra ien t été at t i rés 
p a r les belles couleurs du sexe opposé , ou p a r les sons 
émis p a r les i n s t r u m e n t s de mus ique variés des Or thop
tères mâles . Je ne connais p e r s o n n e qu i soit mieux que 
vous à m ê m e de r é p o n d r e à cette quest ion, et j e vous 
serai reconnaissant de tou t r ense ignemen t que vous 
pour rez m e d o n n e r , si pe t i t soit-il. 

Mon second sujet se r a p p o r t e â l 'expression de la 
p h y s i o n o m i e , auque l j ' a i si l o n g t e m p s songé et qu i 
m' intéresse v i v e m e n t , mais dont j e n e m e suis m a l h e u 
reusement pas occupé lo rsque j ' a v a i s l 'occasion d ' o b 
server des races var iées d ' h o m m e s . J 'ai pensé que vous 
pourr iez , sans t rop de pe ine , m e faire quelques observa
tions, d'ici à que lques mois , sur des n è g r e s ou, si possible, 
sur des ind igènes de l 'Amér ique d u Sud, quo ique ce 
soient les n è g r e s qui m ' i m p o r t e n t le p lus ; j e jo ins donc 
quelques quest ions p o u r vous gu ide r , et si vous pouviez 
seulement r é p o n d r e à u n e ou deux d 'ent re elles, j e vous 
serais t rès reconnaissant . J 'a i l ' intention de pub l i e r u n 
petit essai su r l ' o r ig ine de l ' homme, comme l 'on m ' a r e 
proché de cacher mes op in ions ; et j e compte faire ceci 
imméd ia t emen t après l ' achèvement de m o n l ivre actuel . 
Dans ce cas, j ' a j ou te ra i s u n chap i t r e sur la cause et la 
signification de l ' express ion. . . 

Les au t res le t t res de cette année s 'occupent p r inc ipa le 
ment des l iv res , cr i t iques , etc. , qu i l ' intéressèrent . 



C. Darwin à H. Thiel. 

Down, 25 Février 1809 

CHER MONSIEUR, 

A m o n r e tou r à la maison après u n e c o u r t e absence , 
j ' a i t r ouvé votre t rès a imab le billet et votre b r o c h u r e (1), 
et j e m 'empresse de vous r emerc ie r de l ' un et l ' au t re , ainsi 
que de la men t ion t rès honorab le que vous faites de mon 
n o m . Vous croirez sans pe ine combien cela m' intéresse de 
vous voir app l ique r aux ques t ions mora les et sociales des 
idées analogues à celles que j ' a i ut i l isées m o i - m ê m e en ce 
qu i concerne la mutab i l i t é des espèces. Il ne m 'é ta i t pas 
venu à l 'espri t , au t refo is , que mes idées p o u r r a i e n t s'é
t end re à des sujets aussi en t i è r emen t différents et de p a 
reil le impor t ance . J 'a i l ' h o n n e u r d ' ê t re , che r Monsieur, 
avec le p lus g r a n d respect , 

Votre dévoué et reconnaissant 

C H A R L E S D A R W I N . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 19 Mars [18G9]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Merci de votre discours (2). Le m o n d e se p la in t de la 
répar t i t ion inégale des r ichesses ; m a i s ce qu ' i l y a de plus 
honteux et injuste , c'est q u ' u n seul h o m m e ait le pouvoir 

(1) Ueber einige Formen cler Landwirthscliafllichen Genossenschaften, 
par le D r H. Thiel, alors attaché à la Station agricole de Poppelsdorf. 

(2) Le discours anniversaire à la Société de Géologie en 1869 était princi
palement une critique du travail de Sir William Thompson (Trans. Geol. 
Soc, Glasgow, vol. III : On Geological Time.) 
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d 'écr i re a u t a n t d 'essais b r i l l an t s que vous l'avez fait 
ces de rn ie r s t e m p s . Personne n 'écr i t comme vous . . . Si 
j ' é t a i s dans vos sou l ie r s , j e t r emble ra i s p o u r m a vie. Je 
suis d ' accord avec vous, sauf en ce qu ' à m o n avis vous 
faites u n e t r o p g r a n d e dis t inct ion en t re les évolutionistes 
et les un i fo rmi ta r iens . 

Je t rouve que les que lques p h r a s e s insérées dans Y Origine 
au sujet de l ' âge d u m o n d e feront suffisamment b i e n . . . 

Toujours à vous, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

Down. 22 Mars [1869]. 

MON CHER W A L L A C E , 

J'ai t e rminé la lec ture de votre l ivre (1) ; i l me semble 
excellent et en m ê m e t emps fort a g r é a b l e à l i re . Il est 
merveil leux q u e vous soyez r e v e n u v ivant , ap rè s tous les 
dangers que vous avez courus p a r suite de maladie ou 
de trajets en m e r , — pa r t i cu l i è r emen t après le t r ès i n t é 
ressant voyage à W a i g i o u et r e t o u r . De toutes les i m p r e s 
sions que j ' a i reçues de votre l i v r e , la p lus forte est celle 
que votre pe r sévérance p o u r l a cause de la science a été 
hé ro ïque . 

Vos descr ipt ions de cap tures de pap i l l ons magnif iques 
m'ont r e n d u tou t à fait j a loux , et m ' o n t p o u r ainsi d i re 
rajeuni p a r la vivacité avec laque l le elles m 'on t r a p 
pelé les t emps passés où j ' en collect ionnais m o i - m ê m e , b ien 
que j e n 'a ie j a m a i s fait de cap tu re s comparab les aux v ô 
tres. Collectionner est ce r t a inement le p lus g r a n d a m u s e 
ment qu' i l y ait au m o n d e . Je serais b ien é tonné si votre 

(1) The Malay Archipelago, etc.. 1809. 



l ivre n ' ava i t p a s u n g r a n d succès; et vos splendides gé
néral isa t ions su r la d is t r ibu t ion g é o g r a p h i q u e , qu i me 
sont familières p a r suite de vos t r avaux , seront nouvelles 
p o u r la p lus g r a n d e par t ie de vos lecteurs . Je crois que 
c'est le cas de Timor qu i m ' a fait le p lus de plaisir, 
c o m m e é t an t le mieux d é m o n t r é ; mais c'est peu t -ê t re 
Célèbes qu i a rée l lement le p lus de va leur . J 'aimerais 
mieux considérer le cont inent as ia t ique tout entier comme 
a y a n t été autrefois p lus africain, en ce qu i concerne sa 
faune , que d ' adme t t r e l 'existence an té r i eu re d ' a n conti
nen t à t r ave r s l 'océan Ind ien . . . 

La le t t re su ivante se r a p p o r t e à l 'ar t icle de M. Waliace 
dans le n u m é r o d 'Avril de la Quarterly Review (1) 1869, 
qui s 'occupe t rès l o n g u e m e n t de la dixième édit ion des 
Principles de Sir Char les Lyell, pub l iée en 1867 et 1868. 
La cr i t ique cont ient u n passage f r appan t su r la confession 
de foi évolutioniste de Sir Char les Lyell dans la dixième 
édit ion de ses Principles; il vaut la pe ine d 'ê t re cité : 
« L'histoire de la science p r é sen t e r a i t difficilement un 
exemple aussi f r appan t de jeunesse d 'espri t dans l 'âge 
avancé que celui de cet a b a n d o n d 'opin ions conservées 
depuis si l ong t emps et défendues avec t a n t de force; et si 
nous nous rappe lons la p r u d e n c e ex t rême, combinée avec 
u n a r d e n t a m o u r d e la vér i t é , qu i carac tér ise tous les 
ouvrages qu ' a p rodu i t s n o t r e au t eu r , nous serons con
vaincus q u ' u n c h a n g e m e n t aussi considérable ne s'est 
pas effectué sans de longues et anxieuses réflexions, et 
que les idées ac tue l l emen t adoptées s 'appuient vér i table-

(1) Mon père écrivait à M. Murray : « L'article de Waliace est tellement 
bon qu'il en est inimitable, et c'est un grand triomphe qu'un pareil article 
puisse paraître dans la Quarterly : cela fera grincer des dents à *** et à l'é-
vêqne d'Oxford. » 
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m e n t sur des a r g u m e n t s d 'une force accab lan te . N'y eû t -
il d ' au t r e ra ison que son adopt ion p a r Sir Charles Lyell 
dans cette dixième édi t ion, la théor ie de M . Darwin m é 
ri te u n examen attentif et respec tueux , de la pa r t -de q u i 
conque c h e r c h e sér ieusement la vér i t é . » 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

Down, 14 Avril 1869. 

MON CHER W A L L A C E , 

J 'ai été ex t r êmemen t in téressé p a r vot re ar t ic le , et j e 
crois que Lyell en sera t rès satisfait. Je déclare que si 
j ' ava i s été d i rec teur de r evue , et si j ' a v a i s eu le pouvoi r 
de vous d i r ige r , j ' eu s se choisi p o u r la discussion exacte
ment les points que vous avez a b o r d é s . J 'ai souvent d i t 
aux j eunes géologues (car m o i j ' a i c o m m e n c é en 1830) 
qu'ils n e savent pas quelle révolut ion Lyell a opérée ; n é a n 
moins vos extrai ts de Cuvier m 'on t tout à fait é tonné . 
Quoique j e ne sois pas en réal i té capable de j u g e r de l a 
chose, j e suis c ependan t disposé à avoir en Croll une 
confiance p lus g r a n d e que la v ô t r e ; mais j ' a i été t rès 
frappé p a r p lus ieurs de vos r e m a r q u e s sur la d é g r a d a t i o n . 
Les idées de Thomson sur l ' âge r écen t du m o n d e ont été 
pendan t u n cer ta in t emps u n de mes p l u s g r a n d s ennuis ; 
j ' a i donc été h e u r e u x de l i re ce que vous en di tes. Votre 
exposition de la sélection na tu re l l e m e semble i n imi t ab l e ; 
j amais pe r sonne n ' a mieux exposé que vous. J 'a i éga l e 
ment été t rès satisfait de vo t re discussion sur la différence 
ent re nos idées et celles de L a m a r c k . On voit quelquefois 
l 'expression odieuse : « La just ice envers mo i -même m e 
force à d i re , » e tc . ; ma i s vous êtes le seul h o m m e , don t 
j ' a i e j a m a i s en tendu pa r l e r , qu i persiste à d e m e u r e r i n -

T. 11. 28 



jus te envers lu i -même, sans j a m a i s r éc l amer jus t ice . Vous 
aur iez d û en effet, dans vo t re ar t ic le , faire al lusion à votre 
t rava i l d u Linnean Journal, et j e suis cer ta in que tous nos 
amis penseront comme moi su r ce po in t . Mais vous ne 
pouvez vous escamoter vous -même , quels que soient vos 
efforts p o u r ce faire, c o m m e on peu t le voir clans l a moitié 
des art icles qu i para i ssen t . Un professeur a l l emand m ' a 
d e m a n d é l ' au t re j o u r votre t rava i l , et j e le lu i a i envoyé. 
En s o m m e , j e r e g a r d e le fait m ê m e que votre art icle a 
p a r u dans la Quarterly comme u n immense t r i o m p h e pour 
no t r e cause. Je p r é s u m e que vos r e m a r q u e s sur l ' h o m m e 
sont celles auxquel les vous faites al lusion dans vot re billet . 
Si vous ne m e l 'aviez dit , j ' a u r a i s c ru qu'el les avaient 
été ajoutées p a r q u e l q u ' u n d ' au t r e . Comme vous vous y 
a t tendiez , j e m 'éca r t e beaucoup de vo t re man iè r e de 
voir , et j e le r eg re t t e inf in iment . Je ne puis voir aucune 
nécessité de faire en t r e r une cause addi t ionnel le et i m m é 
diate en ce qu i concerne l ' h o m m e ( 1 ) . Mais le sujet est 
t r o p é tendu p o u r ê t re t ra i té p a r le t t re , j ' a i été tout pa r t i 
cul ièrement h e u r e u x d é l i r e votre discussion, p a r c e qu 'ac 
tue l lement j ' é c r i s beaucoup sur l ' h o m m e et m ' e n occupe 
fort. 

J 'espère que votre l ivre su r l ' a r ch ipe l Malais se vend 
b i e n ; j ' a i été ex t r êmemen t content de l 'art icle dans le 
Quarterly Journal of Science, en ce qu ' i l app réc i e ple ine-
n e m e n t vo t re œ u v r e . Vous serez, hé l a s ! p r o b a b l e m e n t 

(1) M. AVallaee fait remarquer qu'une personne qui ne connaîtrait que 
les o productions naturelles de la nature » pourrait avec raison douter 
qu'un cheval de trait, par exemple, eut pu être développé par la puissance 
de l'homme, dirigeant « l'action des lois de la variation, de la multiplica
tion et de la survivance pour son propre usage. Nous savons cependant 
que cela a été fait, et il faut donc que nous admettions la possibilité que, 
dans le développement de la race humaine, une intelligence plus parfaite, 
a guidé ces mêmes lois pour une fin plus noble. » 
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d'accord avec ce que dit l ' écr ivain a u sujet des usages d u 
b a m b o u . 

J ' app rends qu ' i l y a éga lement un b o n art icle dans la 
Saturday Review, mais j e n e sais r i en de p lus . Croyez 
moi , m o n che r Wal iace , 

Votre toujours dévoué, 
C. D A R W I N . 

C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 4 Mai [1869]. 

MON CHER L Y E L L , 

On m ' a d e m a n d é quelques p h o t o g r a p h i e s (cartes de vi
site) p o u r les copier et en o rne r les diplômes des m e m 
bres honora i r e s d 'une nouvel le société en Serbie ! Voulez-
vous m ' e n d o n n e r u n e dans ce b u t ? Je n e possède q u ' u n e 
épreuve en pied , et j e crois la f igure t rop pet i te p o u r ê t re 
copiée. 

J 'espère que vo t re o u v r a g e avance d ' une façon satisfai
sante et que vous êtes a r r ivé à vous faire u n e opinion sur 
le difficile sujet des lacs glacia i res . Grâce au ciel, j ' a i t e r 
miné la correct ion de l a nouvel le édi t ion de YOrigine, et 
je m 'occupe de n o u v e a u de m o n anc ien t r ava i l sur la sé
lection sexuelle. 

L ' a r t i c l e de Wal iace m ' a r e m p l i cYadmiration; comme 
il a b ien fait ressor t i r la révolut ion que vous avez opérée 
il y a u n e t r en t a ine d ' a n n é e s ! Je croyais avoir complè te
ment appréc ié cette r é v o l u t i o n , ma i s les extraits de Oli
vier m 'on t r enve r sé . Quelle b o n n e esquisse de la sélection 
na ture l le ! Mais j ' a i été t e r r ib l emen t désappointé en ce 
qui concerne l ' h o m m e : cela me semble inc royab lement 
é t range . . . et si j e n ' ava i s pas eu connaissance d u con-



t r a i re , j ' a u r a i s j u r é que ce passage avait été ajouté p a r 
u n e main é t r a n g è r e . Mais j e crois que vous ne serez pas 
complè t emen t d 'accord avec tou t cela. 

Je d e m e u r e toujours , mon cher Lyell , vot re dévoué , 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à J. L. A. de Quatrefages. 

Down, 28 Mai [1869 ou 1870]. 

C H E R MONSIEUR, 

J 'ai r e çu et l u vot re volume (1), et vous suis t rès re 
connaissant de vo t re cadeau . Le tou t m e f rappe comme 
é tan t une discussion merve i l l eusement c la i re et b ien or
donnée , et cela m ' a intéressé d ' un b o u t à l ' au t r e . Il est 
impossible de r e n d r e compte de mes idées d ' une façon 
p lus ju s t e et p lus c o m p l è t e , é t an t donné l 'espace dont 
vous disposiez, que vous n e l 'avez fait. La m a n i è r e dont 
vous citez m o n n o m à p lus ieurs repr ises est t rès flat
teuse p o u r moi . Quand j ' e u s t e r m i n é la seconde pa r t i e , 
j e pensa i que vous aviez p résen té le cas sous u n j o u r te l
lement favorable , que vous convert i r iez p lus de m o n d e à 
m a cause qu ' à la vô t re . En l isant les pa r t i e s suivantes , il 
m ' a fallu c h a n g e r de po in t de vue et p e r d r e de ma 
confiance. Dans ces de rn iè res pa r t i e s , u n g r a n d n o m b r e 
de vos cr i t iques sont sévères, ma i s tou tes sont faites avec 
une parfai te courtoisie et dans u n espri t essentiel lement 
j u s t e . Je puis d i re en toute s incéri té que j ' a i m e mieux 
être c r i t iqué p a r vous de cette façon, que d 'ê t re loué pa r 
b ien d ' au t res . Je reconnais la justesse de que lques-unes 

(1) Essais réimprimés de la Revue des Deux-Mondes sous le titre : His
toire naturelle générale, etc.,- 1869. 
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de vos cr i t iques , ma i s j e diffère en t iè rement de vot re m a 
n iè re de voir p o u r le r e s t an t ; mais j e n e veux pas vous 
ennuye r avec mes observat ions. Je puis cependan t d i r e que 
vous avez d û ê t re i n d u i t en e r r e u r p a r la t raduc t ion f ran
çaise, lorsque vous concluez que j e crois le Parus et le Skia 
apparen tés p a r filiation d i rec te . J 'ai seulement voulu 
mon t r e r , p a r u n exemple i m a g i n a i r e , c o m m e n t ce sont 
ou b ien les instincts ou la s t ruc tu re qu i peuven t c h a n g e r 
en p r emie r . Si vous aviez v u le Canis Magellanicus v ivant , 
vous aur iez r e m a r q u é combien il ressemble au r en a rd ; 
ou si vous aviez e n t e n d u sa voix , j e crois que vous n ' a u 
riez j a m a i s émis l 'opinion q u e c'est u n chien domest ique 
devenu sauvage ; mais cela n e me préoccupe guè re . Il est 
curieux de voir combien la na t iona l i t é ag i t sur les opi
n ions ; i l se passe r a r e m e n t u n e s ema ine sans que j ' e n 
tende p a r l e r de que lque na tura l i s te en Al lemagne qui 
soutient mes idées, et qu i souvent a t tache u n e va l eu r exa
gérée à mes o u v r a g e s ; t and i s q u ' e n France j e n ' a i pas 
entendu p a r l e r d ' un seul zoologis te , à l 'exception d e 
M. Gaudry (encore n e le fait-il que par t i e l l ement ) , qu i d é 
fende mes idées . Mais j e dois avoir u n b o n n o m b r e de 
lecteurs , pu i sque mes l ivres sont t r adu i t s , et il m e faut 
espérer que , m a l g r é vos cr i t iques , j ' i n f luence ra i ' que lques 
naturalistes f rançais , encore dans les l imbes . 

Vous r parlez souvent de m a b o n n e foi, et n u l compl imen t 
ne peu t m e faire u n plus g r a n d p la i s i r ; ma i s j e pu i s vous 
rendre ce compl imen t avec in té rê ts , car c h a q u e m o t que 
vous écrivez po r t e l ' empre in te de votre vér i tab le a m o u r 
de la vér i té . Croyez-moi , che r Monsieur, avec u n s incère 
respect, 

Votre tou t dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 



C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 14 Octobre 1869. 

MON CHER H U X L E Y , 

J 'ai été e n c h a n t é de vo i r votre cr i t ique de Haeckel (1), 
et comme d ' hab i t ude vous accumulez les h o n n e u r s sur 
m a tè te . Mais j e vous écris ac tue l lement (sans exiger de 
réponse) p o u r g é m i r u n peu à p r o p o s de ce que vous 
dites des o rganes rud imen ta i r e s (2). Beaucoup d ' h é r é t i 
ques feront l eu r profit de ce que vous avez di t . Je ne puis 
faire a u t r e m e n t que de penser que l 'explication donnée , 
à la p a g e 541 (dernière édit ion de l'Origine), de la longue 
conservat ion des o rganes r u d i m e n t a i r e s , et de l eu r vo lume 
re la t ivement p lus g r a n d au d é b u t de l 'existence, est satis
faisante. Leur avor t emen t final et complet m e semble être 
u n e b ien p lus g r a n d e difficulté. Voyez dans m a Variation 
à l'état domestique, vo lume II, p a g e 397 , ce que la P a n g e 
nèse suggè re à ce sujet, b i en que j e n 'a ie osé le met t re 
dans l'Origine. Le passage se r a p p o r t e é g a l e m e n t u n peu 
a u comba t en t re les molécules ou g e m m u l e s (3) . Il y a 

(1) Une critique de l'Histoire de la Création par Haeckel. The Aca~ 
demy, 1869. Réimprimé dans les Critiques and Addresses, page 303. 

(2) En discutant la Téléologie et la Dystéléologie de Haeckel, le profes
seur Huxley dit : « Les cas comme l'existence des rudiments latéraux 
des orteils, dans le pied du cheval, nous placent dans un dilemme. Car, ou 
bien ces rudiments ne sont d'aucune utilité à ces animaux, auquel cas... 
ils auraient assurément dù disparaître; ou ils sont de quelque utilité à l'a
nimal, et, dans ce cas, ils ne peuvent servir d'arguments contre la Téléolo
gie. (Critiques and Addresses, page 308.) 

(3) « Selon les vraisemblances, ce que le monde est aux organismes en gé
néral, chaque organisme l'est aux molécules dont il est composé. Des 
multitudes de celles-ci ayant des tendances diverses sont en compétition 
les unes avec les autres pour avoir l'opportunité d'exister et de se multi
plier; et l'organisme, comme un tout, est autant le produit des molécules 
qui sont victorieux que la faune et la flore d'un pays sont le produit des. 
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éga lement u n mot ou deux a y a n t indi rec tement t ra i t à ce 
sujet aux pages '394 à 395 . Cela ne vous p r e n d r a pas c inq 
minu tes , voyez donc ces passages . Je suis t rès h e u r e u x 
que vous ayez eu le c o u r a g e de donne r votre opinion au 
sujet de la sélection n a t u r e l l e p a r m i les molécules , b ien 
que j e ne puisse vous suivre en t i è rement sur ce t e r r a in . 

1870. 

Mon pè re no te dans son Journa l : — « L 'année tout 
entière [1870] consacrée au t r ava i l su r la Descendance de 
ÏHomme.... Impress ion commencée le 30 Août 1870. » 

Les let t res de cette époque ont de nouveau u n in t é rê t 
varié, il y est quest ion non seulement de son t rava i l , mais 
aussi du cours de ses l ec tu res . 

C. Darwin à E. Ray Lankester. 

Down, 15 Mars [1870]. 

M O N CHER MONSIEUR, 

Je ne sais si vous ne m e considérerez pas c o m m e u n 
très ennuyeux pe r sonnage , mais j e viens de t e r m i n e r la 
lecture de vot re l ivre (1) et ne puis résister à la t e n t a 
tion de vous d i r e .combien il m ' a intéressé d 'un bou t à 
l ' aut re . Sans doute , comme vous le dites, il faut b e a u 
coup se conten ter d 'hypothèses dans un sujet pare i l , et 
on ne peu t a t t e indre de résul tats précis ; mais tou tes vos 
idées sont suggest ives a u p lus h a u t p o i n t , et c'est là , à 
mes yeux, u n éloge considérable . La chose m ' a d ' a u t a n t 
plus in té ressé , que j e t ra i te ac tue l lement des sujets qu i 
s'y r a t t achen t i n t imemen t , sans être tout à fait iden t iques , 

êtres organisés victorieux qui l'habitent. ( Critiques und Àddresses, 
page 309.) 

(1) Comparative Longevily. 



J 'ai été con ten t de vous voir faire allusion à m o n 
enfant t rès m é p r i s é , qu i , j e crois, u n j o u r ou l ' a u t r e , 
en t re les ma ins d ' une mei l leure nour r i ce , dev i end ra u n 
b e a u ga i l l a rd : j e pa r l e de la Pangenèse . J 'ai éga lement 
vu avec pla is i r à quel po in t vous appréciez H. Spencer 
(et j e ne crois pas que tous les h o m m e s de science en 
fassent autant) ; j e p r é s u m e que p lus t a r d on le considé
r e r a c o m m e de b e a u c o u p le plus g r a n d phi losophe p r é 
sent de l 'Ang le t e r r e ' et peut -ê t re l 'égal de tous ceux qui 
ont j a m a i s vécu . Mais il ne m ' a p p a r t i e n t pas de vous 
e n n u y e r avec mes idées . Avec tous mes r emerc iemen t s 
p o u r l ' in térê t que j ' a i eu à l i re votre o u v r a g e ; je 
d e m e u r e , 

Votre tout dévoué, 

C . D A R W I N . 

La le t t re qu i suit se r a p p o r t e à la Natural Sélection de 
M. Wal lace (1870), u n vo lume d'essais r é i m p r i m é s avec 
cer ta ins c h a n g e m e n t s , don t la l i s te y est annexée . 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

Down, 20 Avril [1870J. 

MON CHER W A L L A C E , 

Je viens de recevoir vot re l ivre , et j ' e n ai lu la préface. 
On n ' a j a m a i s fait de moi , n i m ê m e de n ' impor t e qu i , u n 
p lus bel é loge que vous ne l 'avez fait. Je voudra i s le 
mér i t e r complè temen t . Votre modest ie et votre sincérité 
sont loin de m ' è t r e choses nouvel les . J 'espère que c'est 
p o u r vous u n e satisfaction de pense r , — p o u r m o i c'est une 
des p lus vives que j ' a i e éprouvées au cours de m o n existence, 
— que nous n ' avons j a m a i s ép rouvé l 'un envers l ' au t re la 
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m o i n d r e ja lousie , b i en qu ' é tan t en u n sens r ivaux . Je 
crois pouvoir affirmer la chose en ce qui m e concerne , et 
j e suis abso lument cer ta in de son exact i tude p o u r vous . 

Vous avez agi en bon chré t ien e n j o i g n a n t une liste de 
vos addi t ions , car j e désire beaucoup les l i re , et j ' a u r a i s 
difficilement t r o u v é le t emps , en ce m o m e n t , de p a r c o u 
r i r tous vos ar t icles . Je l i r a i na tu re l l emen t de suite ceux 
qui sont nouveaux ou ont subi de g r a n d e s modif ica
tions, et j ' e s s aye ra i d 'ê t re aussi h o n n ê t e qu 'on peu t r a i 
sonnab lement l ' a t t endre . Votre l ivre se p résen te r e m a r 
q u a b l e m e n t b i en . 

Croyez-moi , m o n che r Waliace, 

Très cord ia lement à vous, 

C. D A R W I N . 

Voici m a i n t e n a n t u n e ou deux let t res i n d i q u a n t les 
p rogrès réalisés dans l a Descendance de VHomme : les bois 
auxquels il est fait allusion étaient en voie de p r é p a r a 
tion p o u r cet ouvrage . 

C. Darwin à A. Gûnther (1). 

Down, 23 Mars [1870?]. 

MON CHER GUNTHER, 

Comme j e ne connais pas l 'adresse de M . Ford , vou-
driez-vous lu i r e m e t t r e ce bi l let , qui n ' a d ' au t re b u t que 
de lui expr imer m o n admi ra t i on sans l imites au 
sujet des g r a v u r e s sur bois? J 'en suis t ou t à fait en
chanté . Le seul m a l est que tous les aut res bois feront 
pauvre mine à côté de ceux-ci. Les figures sont toutes 

(1) Ee D'' Gunther, curateur de la zoologie au British Muséum. 



excellentes, et, q u a n t aux p lumes , j e crois n ' avo i r j a m a i s 
vu de bois aussi merve i l l eux ; j e ne puis m ' empèc l i e r de 
t ouche r la g r a v u r e afin de m 'assure r qu 'el le n 'es t pas en 
relief. Je désire beaucoup voir les deux au t res , qui sont 
encore p lus impor t an te s , r ep résen tan t les p l u m e s , et les 
q u a t r e des rept i les , etc. Recevez u n e fois de p lus tous 
mes r emerc i emen t s p o u r toute votre amabi l i t é . J 'a i les 
plus g r a n d e s obl igat ions envers M. Ford . Les g r avu re s 
ont été j u s q u ' à ce j o u r l a . source de mes p lus g r a n d s 
e n n u i s , et ma in t enan t elles m e causen t u n vér i table 
plais ir . 

Bien s incè rement à vous , 

C H . D A R W I N . 

P. S. — Je croyais que m o n t rava i l p o u r r a i t ê t re sous 
presse en ce m o m e n t , ma i s m o n sujet a exigé des subd i 
visions, qu i m ' o n t pr i s u n t e m p s infini , et Dieu sait 
q u a n d mon m a n u s c r i t sera p rê t ; j e n e flâne p o u r t a n t 
j a m a i s . 

C. Darwin à A. Gilnther. 

15 Mai [1870]. 

MON CHER DOCTEUR GUNTIIER, 

Sincères r emerc i emen t s . Vos réponses sont mervei l leu
sement claires et complè tes . J 'ai que lques quest ions ana lo
gues sur les rept i les , e tc . , que je vous enve r ra i sous 
peu de j o u r s ; et j e pense qu 'ensu i te j e n ' a u r a i p lus à 
vous d é r a n g e r . Je vais me p r o c u r e r les l ivres auxquels 
vous m e renvoyez . Le cas du Solénostome (1) est m a g n i -

(1) Chez la plupart des Lophobranches, le mâle a un sac marsupial dans 
lequel les œufs sont couvés, et dans ces espèces le mâle a des couleurs un 



fique, t an t il y a d 'ana logie avec celui des oiseaux chez 
lesquels la femelle est p lus voyante , mais dix fois mei l l eur 
p o u r moi , pu isque c'est elle qu i couve. A mesure que j e 
passe de classe en classe, j e suis étonné de voir com
bien les règ les sont s imilaires a u sujet de la « robe 
nup t i a l e » chez tous les an imaux . Le sujet commence à 
m' in téresser d 'une façon s ingu l i è re , mais il me faut 
essayer de n e pas t o m b e r clans mon e r r e u r ord ina i re et 
de ne pas abuser des hypo thèses . Mais a u t a n t v a u d r a i t 
un se rment d ' iv rogne j u r a n t qu ' i l veut bo i r e u n peu , 
mais non trop..' Mon essai, en ce qu i concerne les poissons, 
les ba t rac iens et les rep t i l es , sera, en fait, de vous, b i en 
qu 'écr i t p a r moi . Avec tous mes r emerc iemen t s , 

Bien s incèrement à vous , 

C H . D A R W I N . 

La le t t re suivante p résen te de l ' in té rê t , car elle mon t re 
les soins et la pe ine excessive que m o n pè re p rena i t p o u r 
se former son opinion sur u n point difficile. 

C. Darwin à A. R. Waliace. 

Down, 23 Septembre [sans datej. 

M O N CHER W A L L A C E , 

Je vous suis t rès obl igé de votre l ongue le t t re , que 
je vais conserver p a r devers m o i p o u r y réfléchir. Pour y 
répondre , il f audra i t a u moins 200 pages in-fol io! Si 
vous pouviez savoir combien de fois j ' a i récr i t certaines 

peu plus vives que la femelle. Mais chez le Solénostome, c'est la femelle 
qui couve, et c'est elle qui présente les couleurs les plus brillantes. — 
Descendance de l'Homme, trad. Barbier, p. 381. 



pages , vous comprendr i ez à quel po in t j e suis anxieux de 
m e r a p p r o c h e r a u t a n t q u e possible de la vér i té . J 'a t tache 
u n e g r a n d e impor tance à ce que j e sais se passer à l 'é tat 
d o m e s t i q u e , et j e crois que nous pa r tons de not ions 
fondamenta les différentes concernant l ' hé réd i té . Je t rouve 
qu ' i l est t rès difficile, mais j e ne crois pas impossible , de 
voir c o m m e n t , p a r exemple , que lques p l u m e s rouges 
faisant l e u r appar i t ion sur la tè te d 'un oiseau mâ le et qui 
sont d'abord transmises aux deux sexes, p e u v e n t a r r ive r 
à n ' ê t r e t ransmises qu ' aux mâles seuls. Il ne suffit pas 
que les femelles soient produi tes p a r des mâles avec des 
p lumes rouges , mais i l faut que ces femelles a ient u n e 
tendance latente à p r o d u i r e de parei l les p l u m e s ; au t r e 
men t , il y au ra i t u n e dé tér iora t ion dans les p l u m e s rou 
ges de la tè te chez l eu r s re je tons mâles . Une t endance 
l a t e n t e de ce g e n r e se manifesterai t p a r le fait qu'elles 
p rodu i r a i en t les p lumes rouges , é tant vieilles, ou ayan t 
les ovaires malades . Mais j e n ' ép rouve aucune difficulté à 
r e n d r e la tète ent ière r o u g e , si les que lques p lumes 
rouges chez le mâle t enda ien t dès le c o m m e n c e m e n t à 
ê t re t r ansmises sexuel lement . Je suis tout disposé à 
a d m e t t r e que la femelle a p u ê t re modifiée, soit en m ê m e 
t e m p s , s o i t s u b s é q u e m m e n t , p o u r la p ro tec t ion , p a r l 'accu
mula t ion de var ia t ions l imitées dans l eu r t ransmission au 
sexe féminin. Je dois à vos écri ts d 'avoir considéré ce de r 
n ie r po in t . Mais j e ne pu is m e p e r s u a d e r que les femelles 
seules a ient souvent été modifiées p o u r la protect ion. 

Voudriez-vous p r e n d r e la pe ine de m e d i re b r i ève 
men t si vous croyez que la tète p lus s imple et les couleurs 
moins br i l lantes d u p inson 9 , le moins de r o u g e sur la 
tè te et les couleurs moins p u r e s d u c h a r d o n n e r e t Ç , le 
r o u g e beaucoup moins i m p o r t a n t sur la po i t r ine d u b o u 
vreui l 9, la crê te p l u s p â l e d u roitelet à crête d 'or , e tc . , ont 
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été acquis p a r eux p o u r l eu r pro tec t ion? Je n e le puis pas ; 
j e ne pu is croi re non p lus que la différence considérable 
ent re les moineaux ord ina i res Ç et , ou le beaucoup p lus 
g r a n d éclat d u Parus caeruleus ^ ' ( q u i tous deux font l eu r 
n id à couvert) p a r r a p p o r t au Parus Ç, se r appor t en t à la 
protect ion. Je cloute m ê m e beaucoup que la couleur moins 
noire d u m e r l e 9 (1) ai t u n b u t p ro tec teu r . 

Pouvez-vous aussi m e donne r des ra isons p o u r croire 
que les différences en t re les femelles d u fa isan. du Gallus 
bankiva, du coq de b r u y è r e , d u p a o n , de la p e r d r i x [et 
leurs mâles respectifs], ont toutes des r a p p o r t s spéciaux 
avec l a protect ion, dans des condit ions l é g è r e m e n t différen
tes? Moi, j ' a d m e t s na tu re l l emen t qu 'el les sont toutes p ro té 
gées p a r des couleurs sombres , d é r i v a n t , c o m m e j e le 
pense, de que lque ancê t r e à te in te s o m b r e ; et j ' a t t r i b u e 
en par t i e les différences à ce que le t ransfer t de la couleur 
du mâle a été p a r t i e l , et à d ' au t res moyens t r o p longs à 
spécifier; mais j e désire v ivement apercevoir u n e raison 
pour c ro i re que chacune d'elles a subi u n e adap ta t ion 
spéciale dest inée à la cacher à ce qu i l ' en toure . 

Je r eg re t t e d 'avoir à ne pas p a r t a g e r vot re avis : cela 
me terrifie pos i t ivement , et fait que j e m e méfie cons tam
ment de m o i - m ê m e . Je c ra ins que nous ne devions 
jamais nous c o m p r e n d r e complè tement . J ' a t t ache de la 
valeur aux cas des poissons mâles incuba teu r s à cou
leurs voyantes , et des papi l lons femelles voyants , s imp le 
ment pa rce que cela m o n t r e q u ' u n seul sexe p e u t ê t re 
rendu voyan t , sans que le t ransfer t de l a b e a u t é à l ' au t re sexe 
soit chose nécessa i re ; ca r dans ces cas j e ne pu is s u p p o 
ser que la beau té chez l ' au t re sexe ait été en t ravée p a r 
la sélection. 

( 0 Les symboles o* et Ç signifient mâle et femelle. 



Je cra ins que la l ec tu re de cette le t t re ne vous donne 
de l ' ennu i . Une réponse t r è s cour te a u sujet de vos idées 
concernan t les Fringilla et gal l inacés suffirait. 

Croyez-moi , mon cher Wal lace , 

Votre tout dévoué , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 25 Mai [1870]. 

. . . Vendred i dern ie r , nous sommes allés a u Bull-Hôtel à 
Cambr idge , p o u r voir les g a r ç o n s , et p o u r n o u s reposer 
et amuser u n p e u . La p r o m e n a d e en a r r i è r e des col
lèges est u n v ra i pa rad i s . Lund i , j ' a i vu Sedgwick , qu i a 
m o n t r é au t an t de cordial i té que d ' amabi l i t é ; le m a t i n je 
m e figurais que son cerveau étai t affaibli, ma i s le soir il 
fut br i l lan t et tou t à fait l u i - m ê m e . Son affection et sa 
bon té nous ont tous c h a r m é s . La visite que j e lu i a i faite 
a été m a l h e u r e u s e à u n ce r ta in é g a r d ; ca r , ap rès être 
restés assis p e n d a n t l ong temps , il me proposa de m e con
du i r e au musée , et j e n e p u s refuser, et l a conséquence 
en est qu ' i l m ' é r e in t a c o m p l è t e m e n t ; nous d û m e s qui t 
te r Cambr idge le l e n d e m a i n ma t in , et j e n e suis pas encore 
remis de m o n épu isement . N'est-i l p a s h u m i l i a n t de se 
voir ainsi tué p a r u n h o m m e de quat re-v ingt -s ix ans , qui 
n e s ' imaginai t é v i d e m m e n t pas qu ' i l étai t en t r a in de 
m ' acheve r . Il m e disait en effet : « Oh! j e vous considère 
comme u n s imple b é b é à côté de m o i ! » J 'ai vu Newton 
plus ieurs fois, et p lus ieurs a imables amis de F . . . Mais Cam
b r i d g e sans m o n c h e r Henslow n 'é ta i t p l u s Cambr idge . 
J 'ai essayé de m e t r a î n e r j u s q u ' a u x deux anc iennes mai
sons ; mais la distance étai t t r o p g r a n d e p o u r m o i . . . 
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C. Darwin à B. J. Sulivan (1) . 

Down, 30 Juin [1870J. 

MON CHER SULIVAN, 

Vous avez été ex t r êmemen t a imab le de m 'éc r i re u n e 
le t t re aussi l o n g u e , m e donnan t sur vous et vos enfants 
t an t de détai ls qu i m ' o n t fait g r a n d plais ir . Quel m a l 
heu reux i g n o r a n t j e fais, ne voyan t pe r sonne , et ne l isant 
que fort peu les j o u r n a u x ! car j e ne savais m ê m e pas 
( jusqu 'au m o m e n t où j ' a i vu le ca ta logue de votre Société 
d'Histoire na ture l le) que vous aviez été créé cheval ie r d u 
Bain. Je suis t rès h e u r e u x que le g o u v e r n e m e n t ait enfin 
apprécié vos t rès jus tes t i t res à cette h a u t e distinction. Je 
suis, d ' au t re pa r t , t rès a u r e g r e t de recevoir d 'aussi m a u 
vaises nouvel les de vot re santé ; mais vous avez ce r ta ine 
ment été b ien i m p r u d e n t de faire tou t ce que vous avez 
fait, et de passer ensuite p a r les fatigues d ' un ba l au 
palais. Il y avai t là de quoi fat iguer u n h o m m e de santé 
robuste . J 'espère cependan t q u ' u n repos comple t vous r e 
met t ra en t i è remen t sur p ied . Quant à moi , j ' a i été p lu tô t 
mieux ces de rn ie r s t e m p s , et, si r i en ne m e d é r a n g e , j e 
puis t ravai l ler tous les j o u r s p e n d a n t quelques heu re s . Je 
publ iera i cet a u t o m n e u n nouveau l ivre qui concerne en 
part ie l ' h o m m e , et que b e a u c o u p de pe r sonnes , j e le 
prévois, décr ie ron t comme impie . J 'aura is p u al ler à Ox
ford, mais j e n ' a u r a i s pas p lus p u résister à la fa t igue 
d 'une c o m m é m o r a t i o n (2) q u ' à celle d ' u n ba l a u pa -

(1) L'amiral Sir James Sulivan était lieutenant à bord du Magie. 
(2) Ceci a trait à une invitation qui lui fut faite de venir recevoir le 

diplôme honoraire de docteur en droit. Il fut au nombre des personnes dé
signées pour cet honneur par lord Salisbury, lorsqu'il prit charge des 



lais de B u c k i n g h a m . Merci beaucoup de vos a imables r e 
m a r q u e s à p ropos de mes garçons . Dieu m e r c i , tous me 
donnen t u n e satisfaction complète ; m o n qua t r i ème est 
second à Woolwieh et sera u n officier d u gén ie à Noël. 
Ma femme m e p r i e de la r a p p e l e r a u b o n souvenir de 
l ady Sul ivan , et j e m e jo ins à elle p o u r vous féliciter 
d u m a r i a g e de votre fille. Nous sommes ac tue l lement 
soli taires, car tous nos p lus j e u n e s enfants sont par t i s p o u r 
faire u n v o y a g e en Suisse. 

Je n 'ava is j a m a i s en tendu p a r l e r du succès de la mission 
à la Terre-de-Feu. Cela est tou t à fait mervei l leux, et j ' e n 
suis honteux , car j ' a v a i s toujours p r é d i t u n échec absolu. 
C'est u n g r a n d succès. Je serai fier si vot re comité me 
j u g e d i g n e d 'ê t re élu m e m b r e honora i r e de votre Société. 
Avec tous mes bons vœux et u n souvenir affectueux des 
j o u r s passés , croyez-moi, m o n cher Sulivan, 

Votre s incère a m i , 

C H . D A R W I N . 

Les r appor t s de m o n p è r e avec la mission de l 'Amé
r i q u e d u S u d , à laquel le il est fait allusion dans la let tre 
ci-dessus, ont donné lieu à que lques commenta i r e s pu 
blics , et, j u s q u ' à u n cer ta in po in t , à des e r r e u r s d ' in ter 
p ré ta t ion . L ' a rchevêque de Can te rbury , p a r l a n t à l 'assem
blée annuel le de la Société des missions sud-amér ica ines , le 
21 Avril 1885 (1), dit que « la Société avai t a t t i ré l 'a t ten
t ion de Charles Darwin et lu i avai t fait c o m p r e n d r e , dans 
ses recherches des mervei l les du r è g n e de la n a t u r e , qu ' i l 

fonctions de chancelier de l'université d'Oxford. Le fait que cet honneur 
fut refusé pour cause de mauvaise santé a été publié dans VOxford Uni-
versity Gazette du 17 Juin 1870. 

(1) Je cite d'après un compte rendu publié par cette Société. 
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existait u n au t r e r è g n e tout aussi mervei l leux et p lus 
d u r a b l e ». Une discussion à ce sujet p a r u t dans le Daily 
News des 2 3 , 24 et 29 Avril 1 8 8 5 , et f inalement l ' ami ra l 
Sir James Sul ivan écrivit le 24 Avril à ce m ê m e jou rna l , 
donnan t u n exposé clair des r a p p o r t s de m o n pè re avec 
cette Société : 

« Votre ar t ic le dans le Daily News d 'h ie r m ' e n g a g e à 
vous donne r u n réci t correct des r appo r t s qu i ont 
existé en t r e l a Société des missions sud-amér ica ines et 
M. Charles Darwin , m o n vieil a m i et c o m p a g n o n de b o r d 
p e n d a n t c inq ans . J 'a i en t r e t enu des r appor t s in t imes 
avec la Société depuis la m o r t d u capi ta ine Allen Gardiner , 
et M. Darwin m'avai t souvent exp r imé sa conviction qu ' i l 
était abso lument inut i le d ' envoyer des missionnaires à .pa
reille h o r d e sauvage comme l 'é ta ient les Fuég i ens , p r o 
bab l emen t les h o m m e s les p lus d é g r a d é s de la r a ce h u 
ma ine . J 'avais toujours r é p o n d u crue j e n e croyais pas 
qu'i l existât des êtres h u m a i n s t r o p dég radés p o u r com
p r e n d r e u n message aussi s imple que l 'Évangi le d u Christ . 
Bien des années p lus t a r d , en 1869 (1) j e crois, mais 
je ne puis r e t rouve r cette l e t t r e , il m 'écr iv i t que les de r 
niers comptes r e n d u s de la mission lu i p rouva ien t qu ' i l 
avait eu tor t et que j ' ava i s eu raison dans nos appréc ia 
tions du carac tère i nd igène et de la possibilité de l eu r 
faire d u b ien a u moyen de miss ionnai res ; et il me p r i a 
d 'envoyer à la Société u n chèque de 5 livres s te r l ing qu ' i l 
avait jo in t , comme t é m o i g n a g e de l ' in térê t qu ' i l po r t a i t 
à cette b o n n e œ u v r e . Le 6 Juin 1874, il écrivait : « Je suis 
très heu reux d ' a p p r e n d r e des nouvelles aussi favorables 
des Fuégiens , et cela est mervei l leux . » Le 10 Ju in 1879, i l 
écrivit encore : « Les p r o g r è s des Fuégiens sont m e r -

(1) Cela semble avoir été en 1867. 
T. n. 29 



veilleux, et j e n ' y aura is pas cru si les faits n 'é ta ien t là 
p o u r me le d é m o n t r e r . » Et le 3 Janvier 1880 : « Vos 
extraits [ d ' u n j o u r n a l ] au sujet des Fuégiens sont ex t rê 
m e m e n t curieux et m ' o n t beaucoup in téressé . J 'ai souvent 
dit que les p r o g r è s d u Japon sont la p lus g r a n d e mer 
veille d u m o n d e , ma i s j e déclare que les p r o g r è s de 
la Te r re -de -Feu sont p r e s q u e aussi mi racu leux . » Le 
20 Mars 1881 , il disait encore : « Le réci t au sujet des 
Fuégiens ne m ' a pas seu lement in téressé : i l a intéressé 
toute m a famil le . Il est v r a i m e n t merve i l l eux d ' a p p r e n d r e 
ce que vous a dit M. Br idges à p ropos de l eu r honnê te té 
et de l eu r l a n g u e . J ' aura i s ce r t a inemen t p r é d i t que tous 
les missionnaires du monde ent ier n ' a u r a i e n t p u accom
p l i r ce qu i a été fait. » Le l 0 1 ' Décembre 1881 , en m 'en -
voyan t sa souscription annue l l e p o u r l 'Orphel inat de l 'é ta
bl issement des missions, il écrivi t : « A en j u g e r p a r le 
Missionary Journal, la mission de la Terre-de-Feu semble 
réussir a d m i r a b l e m e n t . » 

C. Darwin à John Lubbock. 

Down, 17 Juillet 1870. 

MON CHER LUBBOCK, 

Comme j ' a p p r e n d s que le r ecensemen t doit ê t re por té 
devant la Chambre des Communes demain , j e vous écris 
p o u r vous d i re combien j ' e s p è r e que vous exprimerez 
vo t re opinion sur l ' oppor tun i t é de l ' inser t ion des ques
t ions concernan t les m a r i a g e s consanguins . Comme vous 
le savez, j ' a i fait des expériences à ce sujet p e n d a n t p lu
sieurs années ; et j'ai la conviction absolue qu'on a mainte
nant des preuves suffisantes de l'existence d'une grande loi 
physiologique, donnant une importance considérable à une 
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enquête concernant le genre humain. En Angleterre et, dans 
une grande partie de l'Europe, on fait des objections aux 
mariages entre cousins, parce quon leur suppose des con
séquences fâcheuses; mais cette croyance ne repose sur au
cune preuve certaine. Il est donc manifestement très désirable 
que l'on prouve celte croyance fausse ou exacte, de façon à 
ce que dans la de rn iè re hypo thèse les m a r i a g e s ent re 
cousins puissent être p roh ibés . Si les questions convena
bles sont insérées , les réponses d é m o n t r e r o n t si les m é 
nages de cousins on t , le soir du d é n o m b r e m e n t , au t an t 
d 'enfants q u ' e n ont les m é n a g e s sans liens de p a r e n t é ; 
et si le n o m b r e des enfants étai t infér ieur , on p o u r r a i t en 
déduire avec ce r t i tude u n e fécondité m o i n d r e des p a 
rents , ou, ce qu i est p lus p r o b a b l e , une vitali té m o i n d r e 
des enfants . 

D'autre p a r t , il est à souhai ter v ivement que l'on puisse 
p rouver la vé r i t é de l 'asser t ion, souvent r épé tée , que les 
mar iages consanguins p rodu i sen t chez les enfants la su r 
di té , le m u t i s m e , la cécité, e t c . ; et toutes ces assert ions 
pour ra ien t ê t re faci lement vérifiées p a r les réponses d 'un 
dénombremen t u n i q u e . 

Croyez-moi vo t re bien dévoué , 
C. D A R W I N . 

Lorsque l 'ac te d u P a r l e m e n t relatif au recensement 
passa à-la Chambre des Communes , Sir John Lubbock et 
le docteur Playfair essayèrent de faire prévalo i r cet te m e 
sure . On se divisa sur la quest ion, et l 'on écar ta cette p r o 
position, mais à une faible major i t é . 

Dans la suite, m o n frère (1) a fait des r eche rches s u r 
la question des m a r i a g e s ent re cousins. Les résul ta ts de 

(1) Marriacjes betioeen First Cousins in England and their Effects, par 
Georges Darwin. Journal of the Statistical Society, Juin 1875. 



ce labor ieux t rava i l ont été négat i fs , et l ' au teur conclut 
p a r la" ph rase suivante : 

« Mon t rava i l est loin de donne r u n e solution satisfai
sante en ce qu i concerne les effets des m a r i a g e s consan
g u i n s ; ma i s il d é m o n t r e , ce me s e m b l e , que l 'assertion 
que cette quest ion est d 'ores et déjà résolue n e peu t ê t re 
soutenue . » 



CHAPITRE VIII . 

PUBLICATION DE LA DESCENDANCE DE L'HOMME. 
L'EXPRESSION DES ÉMOTIONS. 

1871-1873. 

La de rn iè re épreuve de la Descendance de l'Homme fut 
corr igée le 15 Janvier 1871 , de sorte que ce l ivre occupa 
mon pè re p e n d a n t trois ans envi ron . Il écrivit à Sir J. Hoo
ker : « J 'ai t e rminé les dernières épreuves de m o n l ivre , 
il y a que lques j o u r s ; ce t rava i l m ' a à moit ié t ué , et j e 
n 'a i pas la m o i n d r e idée si le l ivre vau t la pe ine d 'ê t re 
publ ié . » 

Il écr ivai t éga l emen t au doc teur Gray : 
« J 'a i t e r m i n é m o n l ivre sur la Descendance de 

l'Homme, e t c . , et la publ ica t ion n 'en est r e t a rdée qu ' à 
cause de la t ab le des mat ières ; lorsqu ' i l sera pub l i é , j e 
vous en enver ra i u n exempla i re , mais j e ne sais si vous 
vous en soucierez. Certaines par t ies , c o m m e celle qui 
trai te d u sens m o r a l , vous pa ra î t ron t , j e crois, exagérées ; 
et si j ' a i de vos nouvel les , ce sera p r o b a b l e m e n t p o u r 
recevoir que lques coups d u stylet poli qu i vous sert de 
p lume . » 

Le l ivre fut publ ié le 24 Févr ier 1 8 7 1 . On c o m m e n 
ça p a r t i r e r 2,500 exempla i res , qu i furent suivis p a r 



5,000 au t res avant la fin de l ' année . Les notes de mon 
pè re po r t en t qu ' i l a r eçu 1,470 livres p o u r cette édit ion. 
Les let tres que nous donnons dans ce chap i t r e ont t ra i t 
à l 'accueil que r e n c o n t r a ce l i v r e , ainsi qu ' aux p r o g r è s 
de son ouv rage sur l 'Expression. 

Les let t res se su iven t , a p p r o x i m a t i v e m e n t , p a r o rd re 
ch rono log ique , système qu i sépare nécessa i rement des 
let tres t r a i t an t des mêmes sujets, mais qu i fourni t peu t -
être u n e i m a g e p lus exacte des in térê ts et des t r avaux 
variés qu i rempl issa ient la vie de m o n p è r e . 

Rien n e peu t donne r u n e mei l leure idée (sous u n e 
forme concise) des p rog rès de l 'évolut ion, et de sa posi
t ion à ce m o m e n t , q u ' u n e citation de M. Huxley : 

« La m a r c h e g r a d u e l l e du t emps a m a i n t e n a n t mis 
p lus de dix ans en t re l ' époque actuelle et la da te de la 
publ ica t ion de Y Origine des Espèces; et quoi qu 'on puisse 
pense r ou dire des doctr ines de M. Darwin , ou de la m a 
n iè re dont il les a p r é sen t ée s , une chose est b i en cer
t a i n e , c'est que dans l 'espace d ' une douza ine d 'années 
Y Origine des Espèces a opéré u n e révolut ion aussi c o m 
plète dans la science b io logique que les Principia l 'ont 
fait dans l ' a s t ronomie ; et cet effet a été p r o d u i t pa rce 
que , suivant l 'expression de Helmholtz , l 'Origine contient 
« une pensée créat r ice essentiel lement nouvel le ». Et à 
mesure que le t emps s'est écoulé, u n h e u r e u x c h a n g e m e n t 
s'est p rodu i t chez les cr i t iques de M. Darwin . Le m é l a n g e 
d ' ignorance et d ' insolence qu i a caractér isé , en u n e l a rge 
mesure , les a t taques q u ' o n avai t d i r igées contre lu i n 'est 
p lus a u j o u r d ' h u i la tr iste carac tér i s t ique des cr i t iques ant i 
da rwin iennes (1). » 

Un passage , dans l ' in t roduc t ion à la Descendance de 

Cl) Contemporary Review, 1871. 
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l'Homme, m o n t r e que l ' au teu r reconnaissait c l a i r ement 
ce p r o g r è s dans la posi t ion de l 'évolut ion : « Lorsqu 'un 
na tu r a l i s t e , comme Charles Yogt , ose d i re dans son a l lo
cut ion , comme prés iden t de l ' Inst i tut na t iona l genevois 
(1869), que « pe r sonne , en Eu rope du m o i n s , n 'ose p lus 
soutenir la créat ion i n d é p e n d a n t e et de toutes pièces des 
espèces » , il est c lair q u ' u n e g r a n d e par t i e au moins 
des na tura l i s tes doi t a d m e t t r e que les espèces son t les 
descendants modifiés d ' au t res espèces; et cela est su r 
tout le cas p o u r les na tura l i s tes j e u n e s et qu i c o m m e n 
cent à p e r c e r . . . P a r m i les p lus âgés et honorés chefs des 
sciences na tu re l l e s , b e a u c o u p m a l h e u r e u s e m e n t sont 
encore opposés à l ' évo lu t ion , sous toutes ses formes . » 

Dans son ag réab le a r t i c l e , A Réminiscence of M. Dar
win (Harper's Magazine, Octobre 1884), M. James Hague 
raconte u n e visite faite à mon p è r e « a u c o m m e n c e 
m e n t de 1871 » (1), p e u de t emps après la publ ica t ion 
de la Descendance de l'Homme. L 'au teur représen te mon 
pè re comme « t rès impress ionné p a r l ' assent iment g é n é 
ra l que ses idées ava ien t r e n c o n t r é , » et faisant r e m a r 
quer « que tou t le m o n d e par la i t de ce sujet sans en 
être choqué ». 

Plus avan t dans l ' année , l 'accueil fait au l ivre est décr i t 
dans u n l a n g a g e différent dans Y Edinburgh Review (2). 
De tous côtés il décha îne u n e t empê te de fureur , d ' é ton-
n e m e n t et d ' admi ra t ion m é l a n g é s . 

En ce qu i concerne l 'accueil u l t é r i eur fait à la Descen
dance de l'Homme, m o n pè re écr ivi t a u D r Dohrn , le 3 F é 
vrier 1872 : 

(1) Cela a du se passer vers la fin de Février, dans la semaine qui suivit 
la publication du livre. 

(2) Juillet 1871. Une critique adverse. Le critique se résume en disant: 
« Jamais peut-être dans l'histoire de la philosophie, on n'a échafaudé de plus 
larges généralisations sur une base positive aussi mince. » 



« Je ne savais pas , avant d 'avoir lu vot re art icle (1), 
que m a Descendance de l'Homme avai t excité u n e telle 
furore en Al lemagne . Ce l ivre a eu beaucoup de lec
t eu r s en Angle te r re et en A m é r i q u e , mais , au t an t que j e 
s a c h e , i l n ' a g u è r e eu l ' approba t ion des na tura l i s tes . Je 
suppose donc que j ' a i commis u n e e r r e u r en le p u b l i a n t ; 
néanmoins , cela p r é p a r e r a la voie p o u r que lque mei l leur 
ouvrage . » 

Le l ivre sur l'Expression des Émotions fut commencé le 
17 Janvier 1871 , a lors que la de rn i è re é p r e u v e de la Des
cendance de l'Homme avai t été t e r m i n é e l e 15 Janvie r . 
L 'ébauche en fut t e rminée le 27 Avril, et peu de temps 
après (en Juin) le t rava i l fut i n t e r r o m p u p a r suite de la 
p r épa ra t i on de la sixième édi t ion de l'Origine. En No
v e m b r e et D é c e m b r e , m o n p è r e s 'occupa d u l ivre s u r 
l'Expression, et cela l ' absorba j u s q u ' à l ' année su ivan te , 
époque à laquel le le l ivre fut pub l i é . Quelques rense igne 
men t s au sujet de l ' ouvrage sur l'Expression se r e n c o n -
contrent dans les le t t res déjà citées, et d é m o n t r e n t que les 
fondat ions en ava ien t é t é , j u s q u ' à u n cer ta in p o i n t , p o 
sées que lques années avan t qu ' i l n ' eû t c o m m e n c é à l 'é
c r i r e . C'est ainsi qu ' i l écrivi t le 15 Avril 1867 a u D r Asa 
Gray : 

<c Je m e suis mis ces dern ie rs t e m p s à revoir mes a n 
ciennes notes sur l'Expression, et je c ra ins de ne pouvoi r 
t i r e r de m o n « d a d a » tou t ce que j ' a v a i s pensé pouvoir 
fa i re ; néanmoins , cela m e semble ê t re u n sujet t r è s cu
r ieux, qu i a été é t r a n g e m e n t n é g l i g é . » 

Il faut cependan t se r a p p e l e r que ce sujet préoccupai t 
son esprit , p lus ou moins , dès 1837 ou 1838, comme j ' a i 
p u m ' en r e n d r e compte p a r ses r e m a r q u e s dans ses p r e -

(1) Dans Das Ansland. 



miers l ivres de notes . Ce fut en Décembre 1839 qu ' i l 
c o m m e n ç a à faire des observat ions sur des enfants. 

Ce t rava i l exigeait u n e correspondance active, non seu
lement avec des miss ionnaires et d ' au t res personnes vivant 
au mil ieu des sauvages , auxquel les il envoyai t des ques
t ionnai res i m p r i m é s , mais avec des physiologistes et des 
médec ins . Il obtint u n g r a n d n o m b r e de rense ignements 
du professeur Donders , de Sir W . B o w m a n , de Sir James 
Page t , d u D1' W . Ogle, d u D1' Cr ichton Browne , ainsi que 
d 'autres observa teurs . 

La p r e m i è r e le t t re se r a p p o r t e à la Descendance de 
VHomme. 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

Down, 30 Janvier [1871]. 

MON CHER W A L L A C E , 

Vos l ignes (1) m ' o n t fait g r a n d plaisir , su r tou t p a r c e 
que j ' a v a i s à c œ u r de n e pas vous m a n q u e r le moins d u 
monde de respect , et il est si difficile de ten i r u n l a n g a g e 

(1) Dans la lettre à laquelle il est l'ait allusion (du 27 Janvier), M. Wal
lace disait : « Mille remerciements pour votre premier volume, dont je 
viens de terminer la lecture avec le plus grand plaisir, et qui m'a beau
coup intéressé; j'ai encore à vous remercier de la grande délicatesse avec 
laquelle vous m'avez traité, moi et mes hérésies. » 

L'hérésie consistait dans la limitation de la sélection naturelle, en tant 
que s'appliquant à l'homme. Mon père écrivait (Descendance de l'Homme, 
I, page 137, éd. angl.) : «) Je ne puis'donc comprendre comment il se fait, 
que M. Wallace maintient que la sélection naturelle aurait seulement pu 
pourvoir le sauvage d'un cerveau un peu supérieur à celui du singe. » 
Dans la lettre citée plus haut, M. Wallace écrivait : 

« Vos chapitres sur l'homme sont d'un très grand intérêt; mais, en ce qui 
touche l'hérésie qui m'est particulière, ils ne m'ont pas entièrement con
vaincu, quoique je sois naturellement d'accord avec vous pour chaque mot 
et chaque argument tendant à prouver l'évolution ou le développement de 
l'homme, d'une forme inférieure. » 



convenable lo r squ 'on diffère d 'opinion! Si j e vous avais 
offensé, cela m ' a u r a i t fait plus de peine que vous ne 
pou r r ez l ' imag ine r . En o u t r e , j e suis t rès content d 'ap
p r e n d r e que le p r e m i e r vo lume vous a intéressé ; j ' e n avais 
te l lement assez de tout le sujet, que j e commençais à 
dou te r de la va leur de toutes les par t ies . J 'avais l ' i n ten
t ion , en disant que les femelles n 'on t pas été spéciale
m e n t modifiées p o u r la protect ion, d 'y c o m p r e n d r e l ' em
p ê c h e m e n t de la t ransmiss ion des caractères acquis pa r 
le mâle à la femelle; mais j e vois m a i n t e n a n t que j ' a u 
ra is mieux fait de d i r e « ayan t été influencées », ou 
que lque chose de ce g e n r e . Il est possible que l 'on voie 
m o n in ten t ion d ' une façon p lus claire dans le volume II. 
Pe rme t t ez -mo i .de vous d i re que mes conclusions se fon
den t p r inc ipa l emen t sur la cons idéra t ion de tous les ani
m a u x pr is en masse , et en t enan t c o m p t e de la s imil i tude 
en appa rence t rès g r a n d e des lois des différences sexuel
les chez toutes les classes. Ma p r e m i è r e ébauche d u cha
p i t re sur les Lépidoptères s 'accordai t assez b i en avec 
vo t re m a n i è r e de voir . Mais j e con t inua i a lors m o n t ravai l , 
pu is j e revins aux Lépidoptères , et j e crus devoir change r 
mes conclusions ; puis j e t e r m i n a i la sélection sexuelle, 
et j e rev ins u n e de rn i è re fois aux Lépidoptères , et de nou
veau j e m e sentis cont ra in t de les modif ier . Dieu veuille 
qu ' i l n ' y ait r i en de désagréab le p o u r vous dans le vo
lume II, et que j ' a i e pa r l é avec just ice de vos idées ; ce 
po in t m e p réoccupe b e a u c o u p , car j e viens de l i re le l ivre 
de Mivart (1) (mais n o n avec u n soin suffisant), et je 
suis absolument convaincu qu ' i l avait l ' in ten t ion d 'être 
jus te (mais i l étai t s t imulé p a r sa ferveur théo log ique ) ; 
cependan t j e n e crois p a s qu ' i l l 'ai t été en t i è r emen t . . . Je 

(I) The Genesis of Species, par St. G. Mivart, 1871. 
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crois que la pa r t i e qu i exercera la p lus g r a n d e influence 
est celle où il cite des séries entières de faits comme celui 
des fanons de bale ine, dans lesquels nous n e pouvons expl i 
quer les é tapes g r a d u e l l e s ; mais de parei ls cas n 'on t 
aucun poids d a n s m o n espri t . Si que lques poissons ava ient 
d isparu en effet, qui a u m o n d e oserait s implement émet t re 
l 'hypothèse que les poumons ont p r i s l eu r or ig ine dans la 
vessie na ta to i re? Dans u n cas c o m m e celui d u Thylacinus, 
[chien zébré ] , j e crois qu ' i l étai t forcé de d i re que la res
semblance de la m â c h o i r e avec celle du chien est s u p e r 
ficielle; le n o m b r e , la cor respondance et le déve loppe
ment des dents p résen ten t de g r a n d e s différences. Je crois 
encore que , lorsqu ' i l pa r l e de la nécessité de c h a n g e r 
un n o m b r e de caractères en m ê m e t e m p s , il au ra i t dû se 
rappeler q u e l ' h o m m e a le pouvoi r , p a r la sélection, de 
modifier s imu l t anémen t , ou p resque s imul tanément , u n 
g rand n o m b r e de po in t s , c o m m e p o u r p r o d u i r e u n l é 
vrier ou u n cheval de course , ainsi que j e l 'ai décr i t tout 
au long dans mes Animaux domestiques. Mivart est féroce 
ou mépr i san t à p ropos de m o n « sens m o r a l », et il est 
probable que vous le serez de m ê m e . Je suis ex t r êmemen t 
satisfait de ce qu ' i l accepte la posi t ion que j e donne à 
l 'homme dans l a sér ie , autant que cela concerne la nature 
animale. S'il y a en t re nous que lque désaccord, il ne me 
reproche g u è r e que de l 'avoir t r o p isolé. 

Pa rdonnez-moi de vous écrivai l ler aussi l o n g u e m e n t . 
Vous m'avez tou t à fait r e m o n t é ; j e c ra igna is t an t d 'avoir 
été, sans in t en t ion , injuste à l ' é g a r d de vos idées! J ' es 
père de tou t m o n c œ u r que le second volume échappe ra 
également à ce r e p r o c h e . Je m e soucie m a i n t e n a n t fort 
peu de ce que d 'au t res p e u v e n t d i re . En ce qu i conce rne 
le fait que nous ne sommes p a s en t i è rement d ' accord , i l 
faut se dire que , lo rsqu ' i l s 'agit de sujets aussi complexes , 



i l est p o u r ainsi d i re impossible à deux b o m m e s , qui 
a r r iven t à l eurs conclusions d ' une façon i n d é p e n d a n t e , 
de s 'accorder en t i è remen t ; l a chose n e serai t m ê m e pas 
na tu re l l e . 

Votre toujours b ien dévoué, 

C. D A R W I N . 

Le professeur Haeckel p a r a i t avoir été u n des p r emie r s 
qu i a ient écr i t à mon p è r e à p ropos de la Descendance de 
l'Homme. Je cite sa r éponse : 

« Il m e faut vous écr i re que lques mots pour vous r e 
merc ie r de votre in téressante e t , j e pu is b i en le d i re , 
c h a r m a n t e le t t re . Je suis e n c h a n t é que vous approuviez 
m o n l ivre , j u s q u ' à l ' endroi t où vous l 'avez lu . J 'a i éprouvé 
de g r a n d e s difficultés, et j e m e suis souvent d e m a n d é si 
j e devais beaucoup pa r l e r de vot re publ ica t ion . A par le r 
s t r ic tement , chaque idée , quo ique a y a n t su rg i dans mon 
espri t d 'une façon i n d é p e n d a n t e , ma i s publ iée p récédem
m e n t p a r v o u s , au ra i t d û ê t r e citée comme pr ise dans 
vos ouvrages , mais cela au ra i t r e n d u la l ec tu re de mon 
l iyre b i en e n n u y e u x ; et j ' a i e spé ré q u ' e n reconnaissant 
la chose en t i è r emen t dès le d é b u t , cela suffirait (1). Je 
ne pu is d i re combien j e suis h e u r e u x de voi r que j ' a i 
expr imé m a g r a n d e admi ra t ion p o u r vos t r a v a u x avec 
une clar té suffisante; j e suis cer ta in de n e p a s l 'avoir 
expr imée avec t rop de force. » 

(I) Dans l'introduction de la Descendance de l'Homme, l'auteur écri
vait : « Ce dernier naturaliste [Haeckel]... a récemment. . . publié sa Na-
lûrliclie Schoepfimgs-geschichte, dans laquelle il discute complètement 
la généalogie de l'homme. Si cet ouvrage avait paru avant que mon essai 
ne fût écrit, je n'aurais probablement jamais achevé ce dernier. Presque 
toutes les conclusions auxquelles je suis arrivé, je les trouve confirmées 
par ce naturaliste, dont le savoir, sur bien des points, est plus complet que 
le mien. » 



C. Darwin à A. 11. Wallace. 

Down, 16 Mars 1871. 

MON CHER W A L L A C E , 

Je viens de l i re vot re be l a r t i c le (1). Il est aussi a i 
mable à m o n é g a r d qu ' i l est excellent p a r son con
tenu . Les Lyell ont été i c i , et Sir Charles a fait la 
r e m a r q u e que nu l n ' éc r i t d 'aussi bonnes cr i t iques scienti
fiques que v o u s , et M 1 1 0 Buckley a ajouté que vous 
prenez pla is i r à ext ra i re tout ce qui est b o n , tou t en é t an t 
fort c la i rvoyant p o u r les choses mauva ises . A tou t cela 
je donne m o n comple t assent iment . 

Je cons idérera i toujours vo t re art icle c o m m e u n g r a n d 
h o n n e u r ; et quelles que soient les injures que l 'on 
adressera désormais à m o n l ivre, comme cela a r r i v e r a 
sans d o u t e , votre c r i t ique m e consolera t o u j o u r s , si 
g randes q u e soient les différences qu i nous séparen tes . Je 
ga rde ra i présentes à l ' espr i t les objections que vous faites à 
mes idées, ma i s j e cra ins que ces de rn iè res ne soient p o u r 
ainsi d i re s téréotypées dans m a t è te . J 'a i réfléchi pen
dant de longues semaines a u sujet de la difficulté con
cernant l ' hé réd i té et la sélection, et j ' a i couver t de notes 
des ma ins en t iè res de pap ie r , p o u r essayer d 'en so r t i r ; 
mais j e n ' y ai pas r éus s i , tou t en m 'ape rcevan t fort b i en 
que ce serait u n g r a n d sou lagement pour moi si j e p o u 
vais y a r r i v e r . Je m ' en t i endra i à deux ou t ro is r e m a r 
ques. J 'a i été t rès impress ionné p a r ce que vous a l lé 
guez cont re le fait que la couleur (2), dans le cas des 

(1) Academy, 15 Mars 1871. 
(2) M. "Wallace dit que l'accouplement des papillons est probablement 

déterminé par le fait qu'un mâle "a des ailes plus fortes ou est plus opi
niâtre que les autres, plutôt que par le choix des femelles. Il cite le cas 
des chenilles, qui, tout en ayant des couleurs brillantes, n'ont cependant pas 



insectes, aura i t été acquise p a r Ja sélect ion sexuelle. Je 
m e suis toujours aperçu que les p r e u v e s sont t rès faibles; 
ma i s j e crois toujours que si l 'on a d m e t que les ins t ru
men t s mus icaux des insectes ont été obtenus p a r la sé
lection sexuel le , il n 'es t pas d u tou t i m p r o b a b l e que la 
couleur ait été acquise de la m ê m e façon. Votre a r g u 
m e n t conce rnan t la p e r t e des poils chez le g e n r e h u m a i n , 
et t ouchan t les insectes, d ' après leque l le g o û t de la pa r t 
d ' un sexe devra i t d e m e u r e r à peu p rès iden t ique pendan t 
p lus ieurs géné ra t i ons , p o u r que la sélection sexuelle pû t 
p r o d u i r e u n effet que lconque , j e l 'accepte et m ' y ra l l ie , et 
j e crois qu ' i l serait b o n s'il était employé p a r quiconque 
n ie ra i t , p a r e x e m p l e , que les p lumes des oiseaux d u pa
radis a ient été acquises de cette façon. Je crois que vous 
admet tez cela; s'il en est a insi , j e n e vois guè re comment 
vot re a r g u m e n t peu t s ' appl iquer à d ' au t res cas . J 'a i r e 
connu depuis peu que j ' a i laissé une g r a n d e lacune en 
n ' a y a n t pas discuté , dans la m e s u r e du possible, l ' acqui 
sition d u goût , sa n a t u r e hé réd i t a i r e , et sa pe rmanence 
clans des l imites assez étroites p e n d a n t de longues pér iodes . 

A l ' éga rd d u succès de la Descendance de l'Homme, je 
cite l 'extrai t su ivant d ' u n e le t t re adressée a u professeur 
R a y ' L a n k e s t e r (du 22 Mars 1871) : 

« Je crois que vous serez h e u r e u x d ' a p p r e n d r e , comme 
p reuve d u l ibéra l i sme croissant en Angle te r re , que mon 
l ivre s'est a d m i r a b l e m e n t v e n d u . . . et jusqu ' i c i pas d ' in
j u r e s (il en v i end ra sans d o u t e , et d'assez fortes) , , et le 
p a u v r e vieil Alhenaeum ne t rouve m ê m e que d u mépr i s . » 

Au sujet des cr i t iques qu i l 'ont impress ionné , il écrivit 
a M. Waliace (le 24 Mars 1871) : 

de sexe. M. Waliace fait également une critique très exacte en disant que 
la Descendance de l'Homme consiste en un mélange de deux œuvres. 



ACCUEIL FAIT A LA DESCENDANCE. •m 
« Il y a un second ar t ic le t rès f rappant , su r m o n l ivre , 

dans la Pall Mail. Les articles du Speclalor (1) m 'on t 
éga lement b e a u c o u p intéressé. » 

Le 20 Mars, il écrivi t à M. Murray : 
« Je vous r e m e r c i e beaucoup du Nonconformist [du 8 

Mars 1871]. J ' a ime à. voir tou t ce qu 'on écr i t , et cela 
m'est d ' une uti l i té rée l le . S i -vous entendez p a r l e r de 
cri t iques dans des j o u r n a u x peu connus et spécialement 
dans des j o u r n a u x re l ig ieux comme le Record, le Guar
dian, l a Tablet, ayez l 'obl igeance de m ' e n informer . Il 
est mervei l leux qu ' i l n ' y ait pas eu d ' in jures (2) j u s q u ' à 
p ré sen t ; ma i s j e suppose que j e n ' y échappe ra i pas . 
Somme t o u t e , les cr i t iques ont été t rès favorables . » 

L 'extrai t suivant d 'une le t t re adressée à M. Murray ( d u 
13 Avril 1871) se r a p p o r t e a u n e cr i t ique d a n s l e î ï m e s (3) : 

« Je ne sais v r a i m e n t pas qui a p u écr i re l a cr i t ique 
dans le Times. L 'au teur n ' a aucune connaissance scienti
fique, et m e pa ra i t ê t re u n sac d 'a i r r e m p l i de m é t a p h y s i -

(1) Spectalor des 11 et'18 Mars 1871. A l'égard de l'évolution de la cons
cience, le critique pense que mon père s'approche beaucoup plus du « noyau 
du problème psychologique » que ne l'ont fait beaucoup de ses prédéces
seurs. Le second article contient une bonne discussion sur la portée du 
livre par rapport à la question du dessein, et conclut en y trouvant une 
justification du déisme plus merveilleuse encore que celle de la Natural 
Theology de Paley. 

(2) «Je suis convaincu que mon chapitre sur l'homme excitera l'attention 
et m'attirera quantité d'injures, mais je crois que les injures sont aussi fa
vorables à la vente d'un livre que les éloges. » (Extrait d'une lettre à 
M. Murray, du 31 Janvier 1867.) 

(3) Times des 7 et 8 Avril 1871. 
La critique n'est pas seulement défavorable en ce qui concerne le livre 

qu'elle examine, mais aussi au sujet de l'évolution en général, comme le 
prouve la citation suivante : « Même si l'on avait réussi à rendre très pro
bable, — ce dont nous doutons, •— l'hypothèse que la création animale a été 
développée en ses nombreuses et très différentes variétés par une simple 
évolution, il faudrait encore des recherches indépendantes d'une puissance 
extraordinaire et absolument complètes pour justifier la présomption que 
l'homme n'est que l'expression finale de cette série évoluant par elle-même. » 



que et de classiques, de sorte que j e n ' a t t a c h e pas g r a n d e 
impor t ance à son j u g e m e n t host i le , b ien q u e , j e le s u p 
pose , cela doive faire d u to r t à la ven te . » 

Une cr i t ique de l a Descendance de l'Homme, crue mon 
pè re t rouva i t excel lente , p a r u t dans la Salurday Revieio 
(4 et 11 Mars 1871) . Un passage d u p r e m i e r ar t ic le (du 
4 Mars) peu t ê t re cité c o m m e d o n n a n t u n e idée de l a base 
l a r g e sur laquel le reposai t m a i n t e n a n t l a doc t r ine de 
l 'Évolut ion , en ce qu i concerne son acceptat ion en gé 
né ra l : « Il p r é t e n d avoir a m e n é l ' h o m m e l u i - m ê m e , son 
or ig ine et sa const i tut ion, dans le g i ron de cette uni té 
qu ' i l avai t d ' abo rd essayé de t r ace r p o u r tou tes les for
mes an imales infér ieures . Les p r o g r è s de l ' op in ion , dans 
l ' in terval le , qui sont en g r a n d e par t i e d u s à ses t r avaux 
i n t e r m é d i a i r e s , ont placé la discussion de ce p rob l ème 
dans u n e posit ion b ien p lus avancée que celle où elle se 
.trouvait quinze ans a u p a r a v a n t . Le p r o b l è m e de l 'évolu
t ion n e peu t ê t re t ra i té p lus long temps comme u n 
des p remie r s p r inc ipes ; et M. Darwin n ' a p l u s , d ' au t re 
p a r t , à l iv re r ba ta i l le p o u r p e r m e t t r e à son hypo thèse 
fondamenta le de se faire c o n n a î t r e , m a i n t e n a n t qu'el le 
est a p p u y é e p a r une p h a l a n g e de n o m s d is t ingués , et 
qui p rome t t en t p o u r l 'avenir , dans les deux h é m i s 
p h è r e s . » 

La pointe repl iée de l 'oreille h u m a i n e , découver te pa r 
M. Woolner , et citée dans la Descendance de l'Homme, 
semble avoir tout pa r t i cu l i è r emen t f rappé l ' imaginat ion 
popu la i r e : m o n p è r e écrivai t à M. Woolner : 

« Les bou t s d 'orei l le sont devenus tout à fait célèbres . 
Un cr i t ique (Nature) di t qu 'on devra i t les appe le r , comme 
j e l 'ai suggé ré en p la i san tan t , Angulus Woolnerianus (1). 

(1) Nature, 6 Avril 1871. Le terme proposé est Angulus Woolneril. 
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Un Al lemand est t rès fier de voir qu' i ls sont b ien dévelop
pés chez lui , et j e crois qu ' i l va m 'envoyer une p h o t o g r a 
phie de ses oreilles. » 

C. Darwin à John Brodie Innés (1) . 

Down, 29 Mai [1871]. 

MON CHER .INNÉS, 
J 'ai été t r ès h e u r e u x de recevoir vo t re a imable l e t t r e , 

car, p o u r vous d i r e la vér i té , je m e suis souvent d e m a n d é 
si vous ne m e p r e n d r i e z pas pour u n p a r i a et u n r ép rouvé 
après la publ ica t ion de mon de rn ie r l ivre [Descendance] (2). 
Je ne m 'é tonne nu l l emen t de ne pas vous voir d ' ac 
cord avec moi , bon n o m b r e de natural is tes de profes
sion n e l 'é tant point . Lorsque j e vois cependan t dans 
quelle mesure ex t raord ina i re le j u g e m e n t des na tura l i s tes 
a changé , depuis la publ ica t ion de YOrigine, j e suis con
vaincu que d'ici à dix ans il y a u r a au tan t d ' unan imi t é au 
sujet de l ' h o m m e , en ce qu i concerne sa s t ruc ture corpo
rel le . . . 

Les let tres suivantes , adressées au docteur Ogle, t ra i ten t 
des p rogrès de l 'ouvrage suv Y Expression. 

(1) ^Le révérend J. Brodie Innés, de Mil ton Brodie, ancien vicaire de 
Down. 

(2) Dans une lettre de mon père, adressée à M. Innés, on lit ce qui suit : 
«~{Nous avons souvent différé dans nos opinions, mais vous êtes un des rares 
mortels avec lesquels on peut n'être pas d'accord sans ressentir pour cela 
l'ombre d'une animosilé, et si quelqu'un pouvait en dire autant de moi, 
j'en serais très fier. » 

T. il. 30 



C. Darwin à W. Ogle. 

Down, 12 Mars [187!,. 

MON CHER DOCTEUR OGLE, 

J'ai r e çu vos deux le t t res , et elles m ' a p p r e n n e n t tout-
ce que j e désirais savoir, dans le l a n g a g e le plus clair, 
c o m m e d 'hab i tude d 'a i l leurs . Je vous en remerc ie cordia
l emen t . Je c i terai le cas d u m e u r t r i e r (1) dans mon 
essai sur l 'expression, qu i d e m e u r e tou jours m a maro t t e . 
Je crains que la quest ion de la t r o m p e d 'Eus tache ne 
vous ait beaucoup coûté de t r ava i l ; c'est u n pet i t essai 
vé r i t ab l emen t comple t . Il est b i en clair qu 'on n ' o u v r e pas 
la bouche sous l ' impression de la s u r p r i s e , s implement 
p o u r mieux en tendre . Cependant , pou rquo i les personnes 
sourdes ont-elles g é n é r a l e m e n t l a b o u c h e ouver te? Un de 
ces jou r s passés , une personne imitai t ici u n ami sourd, 
p e n c h a n t sa tête en avan t et de côté, vers la pe r sonne qui 
p a r l a i t , avec la b o u c h e bien ouver te : c 'était une i m a g e vi
vante du sourd . Shakespea re dit que lque p a r t : « Retenez 
votre respi ra t ion, p rê tez l 'oreil le, ou écoutez [hark] », j ' a i 
oublié lequel des deux. La surpr ise accélère la respi ra t ion , 
et il me semble qu 'on p e u t resp i re r , avec rap id i t é d u moins, 
p lus t r anqu i l l emen t p a r la b o u c h e ouver te que p a r l e nez . 
J 'ai vu , l ' aut re j o u r , que vous aviez des doutes sur ce po in t . 
Comme l 'objection est votre d o m a i n e en ce m o m e n t , j e 
crois que la resp i ra t ion p a r le nez devra i t éga lement 
y r e n t r e r ; j e vous pr ie donc de considérer ce point , 
et de me faire conna î t re vot re j u g e m e n t . Considérez le 
nez comme une fleur qu i doit ê t re fert i l isée, et alors 

(1) Expression des Émotions, page 318, trad. Pozzi-Benoit. L'arresta
tion d'un meurtrier, dont a été témoin le docteur Ogle dans un hôpital. 
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vous éluciderez le sujet tout ent ier (1). J 'ai dû faire u n 
renvoi à vot re t rava i l sur le sens de l 'odora t (2) ; la p a g i 
na t ion est-elle correcte , n o t a m m e n t pour 1, 2 , 3? Si non , 
je proteste p a r tous les g r a n d s dieux cont re l ' h a b i t u d e , 
suivie p a r que lques -uns , d ' envoyer des exemplai res d 'au
t eur avec u n e pag ina t ion e r ronée . Rolleston fait comme 
moi, comme il m e l 'a écri t l ' au t r e j o u r . En h â t e , 

Très s incè rement à vous , 

C . D A R W I N . 

C. Darwin à W. Ogîe. 

Down, 25 Mars [1871]. 

MON CHER DOCTEUR OGLE, 

Vous allez me t rouve r u n être h o r r i b l e m e n t e n n u y e u x , 
mais j e viens vous p r i e r , pour un nouveau point d'observa
tions, de vous i m a g i n e r , aussi b ien que vous le p o u r r e z , 
que vous rencont rez tout à coup que lque objet t e r r i b l e , 
et de tressail l ir souda in avec u n frémissement d'horreur; 
faites cela, j e vous p r i e , u n e ou deux fois, et observez-vous 
vous-même aussi b ien que vous le pour rez , après quoi lisez 
le res tant de ce billet q u ' à cet te fin j ' é p i n g l e rep l ié . Je 
t rouve , à m a surpr ise , que c h a q u e fois que j ' a g i s ainsi , 
mon peauc ie r se con t rac te . Le vôtre se con t rac te - t - i l ? (N. 
B. — Voyez ce q u ' u n h o m m e peu t faire p a r a m o u r de la 
science; j ' a i commencé ce m o t p a r u n hor r ib le m e n s o n g e , 
en vous disant que j e désirais a t t i r e r votre a t ten t ion sur 
un point nouveau) (3). Je vais essayer d ' amene r que lques 

(1) Le docteur Ogle avait correspondu avec mon père au sujet de la fer
tilisation des Heurs. 

(2) Medico-chirurgical Transactions, LUI. 
.3) Le point était sans doute décrit comme nouveau pour éviter que l'al-



personnes à s 'étudier à cet é g a r d , qu i sont assez heureuses 
p o u r ignore r complè tement qu'el les possèdent u n muscle 
p a r e i l , si ennuyeux p o u r quiconque s 'occupe de l 'ex
pression. Le tressai l lement est-il a p p a r e n t é au frisson ou 
t r e m b l e m e n t qu 'on éprouve avant la fièvre? S'il en est 
ainsi , le peauc ie r p o u r r a i t être observé dans de parei ls 
cas. Page t m ' a dit s 'être beaucoup occupé du t r e m b l e 
m e n t et avoir r éd igé u n manuscr i t à ce sujet, qui l 'a 
fort embar rassé . Il men t ionne que le fait de passer une 
sonde provoque-souvent des frissons. Peu t -ê t r e lui écrirai-
j e ausu je t du peauc ie r . Il est toujours t rès bon, m ' a i d a n t de 
toutes façons ; mais il est t e l lement s u r c h a r g é de besogne , 
q u e j ' a i des r emords de conscience à le d é r a n g e r , car j ' a i 
u n e conscience, si faibles que vous semblent les raisons per 
m e t t a n t de le c ro i re . Aidez-moi , si vous le pouvez , et p a r 
donnez-moi . Le cas de votre assassin m ' a été des plus utiles : 
j e l ' a i utilisé p o u r l ' apogée de la pros t ra t ion causée pa r 
la peu r . 

Votre tout dévoué, 

C . D A R W I N . 

C Darwin à W. Ogle. 

Down, 29 Avril [1871J. 

MON CHER DOCTEUR OGLE, 

Je vous suis s incèrement reconnaissant de toute la 
pe ine que vous avez si a i m a b l e m e n t pr i se . Vous n'avez 
vé r i t ab lement a u c u n pré tex te p o u r d i re que vous r e 
gret tez de ne pouvoir m e donne r des rense ignements 

tention du docteur Ogle ne fut dirigée vers le peaucier, muscle qui avait 
été un sujet de discussion dans d'autres lettres. 
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précis , car vous m'avez donné bien plus que j e n ' au ra i s 
j ama i s a t t endu . L'action d u peauc ie r n 'est pas t rès i m 
por tan te p o u r moi , mais j e crois que vous comprendrez 
par fa i tement (car j e m e suis toujours f iguré que nous 
avions u n espri t t rès similaire) le désir in tolérable que 
j ' ava i s de n ' ê t r e pas en t i è rement ba t tu . 

Maintenant j e sais qu ' i l se contracte quelquefois p a r 
suite de la p e u r ou d u fr isson, mais non , semble- t - i l , 
à la suite d 'un état p ro longé de cra inte comme celui dont 
souffrent les a l iénés . . . 

La Genesis of Species, de M. Mivart , — cont r ibut ion à 
la l i t t é ra tu re évolutioniste, qu i a t t i ra beaucoup l ' a t ten
tion, — fut publ iée en 1 8 7 1 , avan t l ' appar i t ion de la Des
cendance de l'Homme. C'est à ce l ivre que la le t t re sui 
vante adressée p a r feu Chauncey W r i g h t (1) , à mon pè re 
(21 Juin 1871), fait al lusion. 

<( Je vous envoie . . . les épreuves corr igées d 'un art icle qu i 
sera publ ié dans le n u m é r o de Juillet de la North Ame
rican Review. Je les envoie, espérant qu'el les vous in téres
seront, ou p o u r r o n t m ê m e vous être uti les. Le livre de 
M. Mivart [Genesis of Species], dont cet ar t ic le est en 
somme une analyse , me semble être u n bon a r r i è r e -p l an 
pouvant servir de point de d é p a r t p o u r p résen te r les con
sidérations que j ' a i essayé de me t t r e en avant dans cet 

(1) Chauncey "Wright naquit à Northampton (Massachusetts) le 20 Sep
tembre 1830, et était issu d'une famille établie dans celte ville depuis l'an
née 1654. 

Il devint calculateur de l'Almanach Nautique de Cambridge (Massachu
setts) en 1852, et vécut modestement du revenu de sa place et de ce qu'il 
gagnait par des articles occasionnels, ainsi que du produit de quelques leçons. 
Il lisait et méditait beaucoup les questions de métaphysique; mais en somme 
ses productions extérieures ne furent pas en rapport avec la puissance 
de sa pensée. 11 semble avoir été un homme d'individualité très accusée 
et ayant produit une impression durable sur ses amis. 11 mourut en Sep
tembre 1875. 



art icle , p o u r défendre et expl iquer la théor ie de la sélec
t ion na ture l l e . J 'ai formé le proje t pa r t i cu l ie r de servi r 
cette théor ie , en la p laçan t sur le t e r r a i n de ses r a p p o r t s 
véri tables avec les ( recherches scientifiques en géné ra l ( 1 ). » 

En ce qu i concerne les épreuves qu ' i l avai t reçues de 
M. W r i g h t , mon pè re écrivit à M. Wal iace : 

Down, 9 Juillet [1871]. 

M O N CHER W A L L A C E , 

Je vous envoie p a r ce cour r ie r u n ar t ic le p a r Chaun-
cey W r i g h t , ayan t g r a n d besoin de votre opinion à ce 
su j e t , aussitôt que vous p o u r r e z m e l ' envoyer . Je vous 
considère comme u n cr i t ique inf in iment mei l leur que j e 
ne le suis. Cet ar t ic le , b ien qu ' i l m a n q u e u n p e u de c l a r t é , 
et soit en certains endroi ts défectueux à cause d u m a n q u e 
de savoir de son au teu r , m e semble a d m i r a b l e . Le livre 
de Mivart p rodu i t un g r a n d effet cont re la sélection n a 
ture l le , et plus pa r t i cu l i è rement cont re moi . Si donc vous 
t rouvez cet ar t ic le s implement passab le , j ' é c r i r a i pour 
d e m a n d e r la permiss ion de le pub l i e r sous forme d 'une 
b r o c h u r e à 25 sous, avec les addi t ions manusc r i t e s (ci-
jointes) p o u r lesquelles il n ' y avai t pas de place à la fin de 
l ' a r t ic le . . . 

Je m'occupe ac tue l lement d 'une nouvel le édi t ion, bon 
m a r c h é , de l'Origine ; j e r é p o n d r a i à divers po in t s du 
l ivre de Mivart , et j ' i n t r o d u i r a i u n n o u v e a u chap i t r e à 
cet effet; ma i s j e t ra i te le sujet d ' u n e façon t e l l emen t 
p lus concrè te , et j e puis d i re moins scientif ique, que 
W r i g h t , que nous n e nous gêne rons pas m u t u e l l e m e n t . 
Vous m e p r e n d r e z p o u r u n b i g o t , si j e vous, dis que j e 

(1) Letters of Chauneey Wright, par J. B. Thayer (non mis dans le com
merce), 1878, p. 230. 
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n 'a i j ama i s été aussi convaincu des véri tés générales (non 
des détails) des idées de YOrigine, qu 'après , avoir é tudié 
Mivart. Je r eg re t t e de voir que Mivart a omis des mots , 
et que W r i g h t s'en est ape r çu (1). Je m e suis p la in t à Mi
va r t que dans deux cas i l ne cite que le c o m m e n c e m e n t de 
mes ph rases , et en modifie ainsi le sens; mais j e n ' au ra i s 
j ama i s c ru qu' i l omet t r a i t des mots . Il y a d ' au t r e cas où 
j e considère qu ' i l en a usé à m o n é g a r d d ' une façon in
jus te . J 'en conclus avec c h a g r i n que , b i en qu ' i l se figure 
être h o n n ê t e , il est te l lement i m b u de b igoter ie qu ' i l ne 
peut a g i r avec jus t i ce . . . 

C. Darwin à Chauncey Wright. 

Down, 14 Juillet, 1871. 

MON CHER MONSIEUR, 

J'ai r a r e m e n t lu d 'a r t ic le avec au t an t de satisfaction 
que l a c r i t ique que vous avez b ien vou lu m ' e n v o y e r . Je 
suis d 'accord avec vous sur p r e sque tous les poin ts . Il fau t 
que vous ayez u n e m é m o i r e mervei l leuse , car vous con
naissez mes ouvrages aussi b ien que j e les connais moi-
m ê m e , et la facilité avec laquel le vous saisissez la pensée 
d 'au t ru i est abso lument s u r p r e n a n t e ; et c'est là, au tan t 
que j e le p u i s savoir, u n e qual i té fort r a r e . Tout en lisant 
votre ar t ic le , j e m e suis r e n d u compte de la façon dont 
vous avez acquis cette faculté : c'est en ana lysant soi
gneusemen t chaque mot . 

... Je vais m a i n t e n a n t vous d e m a n d e r une faveur. M'ac-

(1) Xorth American Review, vol. CXIII, pages 83 et 84. Chauncey Wright 
l'ait remarquer que les mots omis « sont essentiels pour le point sur le
quel il [M. .Mivart] cite l'autorité de M. Darwin ». Il faut faire remarquer 
aussi que le passage clans lequel des mots, sont omis n'est pas donné entre 
guillemets par M. Mivart. 



corder iez-vous la, permiss ion ant ic ipée de faire i m p r i m e r 
vot re a r t i c le sous l a forme d 'une b r o c h u r e à 25 sous? Je 
ne vous d e m a n d e cela qu ' avec réserves , car j e n ' a i pas 
encore eu le t emps de réfléchir à ce sujet. Cela m e coû
tera i t , j e suppose, y compr is les annonces , 20 ou 30 L. s ter 
l i n g ; ma i s ce qu ' i l y a de pis, c'est que , m e dit-on, les 
b r o c h u r e s ne se venden t j ama i s . Cela m e rend soucieux. 
Cela vous ennuiera i t - i l de m ' envoye r u n t i t re , qu i m e 
servirai t , le cas échéante Je crois que ce t i t re devra i t r e n 
fe rmer le n o m de M. Mivart. 

. . . Si vous voulez b i en m ' acco rde r cette autorisat ion et 
m ' envoye r un t i t r e , vous comprenez en m ê m e t emps , 
n 'est-ce p a s ? que j e m ' e n q u e r r a i d ' abord des chances 
qu ' au ra i t une b r o c h u r e d 'ê t re l u e . 

Croyez-moi, j e vous p r i e , 

Votre t rès s incèrement ob l igé , 

C H . D A R W I N . 

La b r o c h u r e fut publ iée en au tomne , et le 23 Octobre 
m o n pè re écrivai t à M. W r i g h t ' : 

« Je suis t rès h e u r e u x que l 'extér ieur de votre b r o c h u r e 
vous satisfasse. Je suis cer ta in qu 'e l le r e n d r a service à no t re 
cause , et Huxley m 'a expr imé la m ê m e opinion à ce sujet. » 
(Letters of Chauncey Wright, p a g e 235.) 

C. Darwin à A. R. Waliace. 

Down, 12 Juillet [1871]. 

. . . Je me d e m a n d e j u s q u ' à que l po in t j e réussirai à r é 
pondre aux objections de Mivart, et cela m e préoccupe ; i l 
est si difficile de r é p o n d r e à des objections sur des points 



douteux, et de faire en sorte que la discussion soit l isible. 
Je me b o r n e r a i à en faire u n choix. Ce qu ' i l y a de p i s , 
c'est que j e ne puis g u è r e revoir tous mes rense ignements 
à propos des points isolés; cela m e p r e n d r a i t t rois se
maines d 'un t rava i l in to lérable . Je voudra is posséder votre 
faculté d ' a r g u m e n t e r avec c lar té . Actuel lement j e me sens 
las de tout , et si j e pouvais occuper mon temps et oubl ier 
mes désag rémen t s j o u r n a l i e r s , ou plutôt mes misè res , 
j e ne publ ie ra i s p lus j a m a i s r i en . Mais j ' e s p è r e que j e 
vais r e p r e n d r e b ientôt cou rage , ca r j e viens de t raverser 
une violente a t t aque . A d i e u ; Dieu sait p o u r q u o i j e viens 
vous ennuye r à m o n sujet. Je n e puis r i en d i re de p lus , 
à propos des anneaux m a n q u a n t s , que ce que j ' a i dit . Je 
pourra is m ' a p p u y e r su r la pér iode p r é - s i l u r i enne ; ma i s 
alors a r r ive Sir W . Thomson comme u n spectre odieux. 
Adieu ! 

... Il y a une cr i t ique t rès m o r d a n t e à m o n sujet dans 
la Quarterly (1) ; j e n ' en ai encore lu que que lques p a g e s . 
L'habileté et le style m e font penser à Mivart. On me con
sidérera b ientôt comme le p lus mépr i sab le des h o m m e s . 

Cette Quarterly Review m e donne envie de repub l i e r 
Ch. W r i g h t , m ê m e si pe r sonne ne le lit, rien que. p o u r 
mont re r qu ' i l est des écrivains qui osent r épondre à Mivart 
et que ses r e m a r q u e s (à Mivart) ne doivent pas ê t re 
avalée^ sans que lque réflexion.. . Dieu sait si mes forces et 
mon courage d u r e r o n t assez pour m e p e r m e t t r e d 'écr i re 
un chapi t re contre Mivart et au t res . J 'ai une telle an t ipa 
thie p o u r la controverse , et j e m ' e n acqui t te si m a l . . . 

La cr i t ique de la Quarterly Review, ci-dessus men t ionnée , 
a fait le sujet d 'un art icle de M. Huxley, pub l i é dans le 

(1) Quarterly Review de Juillet 1871. 



n u m é r o de Novembre de la Conlemparary Review. Il y dis
cu te aussi la Contribution lo the Theory of Natural Sélection 
de M. Wal iace , et la seconde édi t ion de la Genesis of Species 
de M. Mivart. Ce qu i suit est pr i s dans l 'ar t icle de M. Hux
ley. Le cr i t ique de la Quarterly, b i en qu ' é t an t évolut io-
niste j u s q u ' à u n cer ta in point , croit que l ' h o m m e « diffère 
p lus d 'un é l éphan t ou d ' un goril le que ceux-ci ne diffèrent 
de»la poussière qu ' i ls foulent à leurs p ieds ». Le cr i t ique 
déc lare éga lement que mon p è r e , « dans un espr i t d 'op 
position inut i le , considère comme n 'existant p lus les p r i n 
cipes fondamentaux de la phi losophie et de la re l ig ion ». 
M. Huxley passe de l 'assertion du cr i t ique de la. Quarlerly 
Review, d ' ap rès laquel le il n ' y a p a s d 'opposi t ion néces
saire en t re l 'évolut ion et la re l ig ion , à la posit ion plus d é 
finie prise p a r M. Mivart, p o u r qu i les autori tés orthodoxes 
d e l 'Église ca tho l ique r o m a i n e s 'accordent p o u r affirmer 
d is t inc tement u n e créat ion p a r dér iva t ion , de te l le sorte 
que « leurs ense ignement s s 'ha rmonisen t avec tou t ce que 
p e u t r éc l amer la science m o d e r n e » . Ici M. Huxley senti t 
qu ' i l lu i m a n q u a i t « l ' é tude de la science chré t i enne » 
(du moins dans ses vê tements jésuit iques) don t M. Mivart 
par la i t , et il se mi t i m m é d i a t e m e n t au t rava i l p o u r combler 
cette l acune . Il é tai t alors à Sa in t -Andrews , en Ecosse, 
d 'où il écr ivi t à m o n p è r e ce qu i suit : 

« Par une h e u r e u s e chance , il existe ici une excellente 
b ib l io thèque , avec u n b o n exempla i re de Suarez (1) en 
u n e douzaine de g r a n d s in-folio. J'ai p l o n g é là dedans , 
au g r a n d é tonnement d u b ib l io théca i re , et, les examinant 
c o m m e « l 'a t tent if r o u g e - g o r g e considère le filet du b r a 
connier » (voiries Idylls) (2), j ' e m p o r t a i l e s deux vénérables 

(1) Le savant jésuite sur lequel M. Mivart s'appuie principalement. 
(2) Idylls of the King, de Tennjson. (N. du trad.) 
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volumes à fermoir qu i m e p a r u r e n t le p lus g ros de p r o 
messes. » Ceux-là m ê m e qu i connaissent l 'habi le té sans 
r ivale de M: Huxley pour t i r e r l a quintessence d ' un l ivre 
seront émervei l lés de voi r le t a len t avec l eque l il a réussi 
à faire p a r l e r Suarez en sa p r o p r e faveur . « Ainsi , é c r i 
va i t - i l , j e m e suis p résen té sous le nouveau carac tère 
d 'un défenseur de l 'or thodoxie c a t h o l i q u e , et j ' a i va incu 
Mivart p a r la b o u c h e m ê m e de son p r o p r e p r o p h è t e ». 

Le reste de la cr i t ique de M. Huxley est consacré en g r a n d e 
par t ie à la dissection de la psychologie et de l ' é th ique 
du cr i t ique de la Quarterly Review. Elle s 'occupe é g a 
lement des object ions de M. Wal lace à la doc t r ine de 
l 'Évolution p a r des causes na tu re l l e s , lorsqu ' i l s 'agi t des 
facultés menta les de l ' h o m m e . Dans les dern iè res p a g e s 
enfin, il m o n t r e qu ' i l . a eu ra i son de qualifier la façon d o n t 
le cr i t ique de la Quarterly t r a i t e M. Darwin c o m m e é tan t 
aussi injuste qu ' i nconvenan t e . On v e r r a que les deux 
lettres suivantes ont- été écrites avan t la pub l i ca t ion de 
l 'article de M. Huxlev. 

C. Daricin à T. H. Huxley. 

Down, 21 Septembre [1871]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Votre le t t re m ' a fait sous b ien des r a p p o r t s u n pla is i r 
ex t rême. . . Quel h o m m e mervei l leux vous êtes, p o u r a l ler 
vous me t t r e ainsi aux prises avec ces vieux l ivres t h é o -
logico-métaphysiques ! Je suis tou t à fait enchan té de vous 
voir r é p o n d r e à Mivart , et l ' a t t aquer j u s q u ' à u n cer ta in 
point. Son l ivre a, comme vous le dites, p rodu i t u n g r a n d 
effet; h i e r j ' e n ai r e m a r q u é les échos en Italie m ê m e . C'est 
la ce qui m ' a poussé à d e m a n d e r à Chauncey W r i g h t l ' au -



torisation de pub l i e r son art icle à mes frais ; ar t ic le qui 
m ' a p a r u fort b ien f a i t , bien que m a l écri t . Il n ' a 
p a s assez de savoir p o u r se m e s u r e r avec Mivart en ce 
qu i concerne les détai ls . Je crois qu ' i l ne p e u t y avoir 
l ' ombre d ' un doute qu ' i l ne soit l ' au t eu r de l 'a r t ic le dans 
la Quarterly Review... Je p r é p a r e u n e nouvel le édit ion de 
YOrigine; j'y i n t r odu i r a i u n n o u v e a u chap i t r e en réponse 
à diverses objec t ions , et j ' e n consacrerai la p lus g r a n d e 
pa r t i e à r épondre à Mivart sur les difficultés provenant 
de ce que les o rganes na issants seraient sans ut i l i té : je 
vois que cela p o u r r a se faire faci lement . Il ne formule j a 
mais ses objections avec exact i tude, et fait des bévues ex
t r ao rd ina i r e s . 

. . . Le pendu le oscille ac tue l lement contre n o u s , mais 
j ' a i l a conviction positive qu ' i l oscillera b ien tô t dans l ' au t re 
sens ; et a u c u n mor te l n e réuss i ra à beaucoup près aussi 
b ien à lui d o n n e r l ' impuls ion, dans la b o n n e di rec t ion, que 
vous l 'avez fait dès le débu t . Que Dieu m e p a r d o n n e d 'é
cr i re une let tre aussi longue et aussi égoïste ; mais c'est de 
vot re f au te , car vous m 'avez fait u n si g r a n d plaisir ! Je 
n 'ava is j a m a i s rêvé que vous aur iez le t e m p s de d i re un 
mot p o u r la défense d ' une cause que vous avez si souvent 
défendue. Ce sera une longue batai l le après que nous se
rons mor ts et pa r t i s . . . Quelle force que d 'exposer les choses 
à faux. . . 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 30 Septembre [1871]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Vous avez été b ien bon de m 'envoye r les épreuves , 
car j ' é t a i s très anxieux de l i re vo t re art icle. J 'en ai été 
enchan té . Comme vous démolissez la théologie de Mi-



vaut! Cela vau t p re sque vot re article contre Comte (1), 
qu i ne p o u r r a j a m a i s ê tre dépassé . . . Mais j ' a i été p a r t i 
cu l iè rement heu reux .de l i re vot re discussion sur la m é t a 
phys ique [du cr i t ique de la Quarlerly Review], sur tout au 
sujet de l a ra i son et de la définition qu ' i l en d o n n e . 
J 'étais convaincu qu ' i l avai t tort ; mais c o m m e j e ne pou
vais m ' e n r a p p o r t e r q u ' à l 'observat ion c o m m u n e et au 
bon sens, j e ne savais que di re dans la seconde édit ion de 
m a Descendance. Maintenant une r e m a r q u e au bas de la 
page et u n renvoi à votre t ravai l feront l'affaire. 

... Pour moi , c'est là u n des points les plus importants 
de la c r i t ique . Mais en ce qui concerne le plaisir que la 
chose m ' a causé , j ' a i été tout par t icu l iè rement h e u r e u x 
que mes que lques mots sur la d is t inc t ion , si on peut 
l ' appeler a i n s i , e n t r e les deux formes d e mora l i t é de 
Mivart (2) aient a t t i ré votre a t ten t ion . Je suis si h e u r e u x 
que vous soyez d u m ê m e avis et que vous citiez des au to 
rités à l ' a p p u i ; p o u r m o i , j ' a i fait de vaines r echerches 
dans Mill, à ce sujet . Comme vous ra i sonnez b ien l a 
question tou t en t i è r e ! J 'empile en thous iasme sur en thou
siasme; car , ap rès tout , j e crois qu ' i l n 'est r i en de mei l l eu r 
clans votre c r i t ique que vos a r g u m e n t s contre Waliace 
à propos de l ' intel l igence des sauvages . Il faut que j e vous 
rappor te ce que Hooker me disa i t , il y a que lques années : 
« Lorsque j e lis Huxley, j e m e sens u n enfant p o u r l ' in te l 
l igence. » P a r Jupi ter , j ' a i senti la véri té de cette p h r a s e 

(1) Forlnighlly Review, 186S). En ce qui concerne les relations du posi
tivisme avec la science, mon père écrivait à M. Spencer en 1875 : « Com
bien il est curieux et amusant de voir à quel degré les positivistes déles
tent tous les hommes de science ; je m'imagine qu'ils se doutent obscu
rément des bévues lisibles et gigantesques que leur prophète a commises 
en prédisant le cours de la science. » 

(2) Descendance de l'Homme, chap. IV. Une discussion sur la question 
de savoir si un acte commis impulsivement ou instinctivement peut être 
appelé moral. 



à t r avers toute vo t re c r i t ique . Quel h o m m e vous ê tes! Il 
y a des quant i t és de passages splendides et de vér i tables 
éclairs d 'espr i t . J 'a i été p lus que satisfait p a r l a fin de 
vot re c r i t i que ; e t cela d ' a u t a n t p lus q u e , j e l ' avoue , j e 
m e sentais mortifié p a r l 'accusat ion de b i g o t e r i e , d ' a r 
r o g a n c e , e tc . , po r t é con t re moi p a r la Quarterly Review. 
Mais j e vous assure que ce cr i t ique p o u r r a ma in t enan t 
écr i re tou t le m a l qu ' i l v o u d r a , cela ne me touchera 
p lus . 

Je su i s , m o n cher Huxley, 

Votre reconnaissant , 

C H A R L E S D A R W I N . 

C. Daricin à F. Millier. 

Harcdcne, Albury, 2 Août [1871]. 

MON CHER MONSIEUR, 

Votre de rn i è re le t t re m ' a beaucoup in téressé ; elle est 
merve i l l eusement r i che en faits et eu pensées o r ig ina 
l e s . Laissez-moi d ' abo rd vous d i r e q u e j ' a i été t rès heu
reux de ce q u e vous dites a u sujet de m o n l iv re . La 
vente en a été très considérable, mais on m ' a fort in jur ié , 
pa r t i cu l i è r emen t pour le chap i t r e sur le sens m o r a l ; et 
u n g r a n d n o m b r e de mes cr i t iques cons idèrent ce livre 
comme u n p iè t re ouvrage . Dieu sait quels en sont les 
mér i tes r ée l s ; tou t ce que j e sa is , c'est que j ' a i fait de 
m o n mieux . Je pense q u ' e n se famil iar isant avec la chose, 
les na tu ra l i s t es accep te ron t la sélection sexuelle d 'une 
façon plus géné ra l e qu ' i ls ne semblen t y ê t re disposés en 
ce m o m e n t . J ' a imera i s b e a u c o u p à pub l i e r votre l e t t r é , 
mais j e ne sais t r o p c o m m e n t on pou r r a i t la r e n d r e in te l 
l ig ible sans u n g r a n d n o m b r e de figures coloriées; je 
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vais consul ter M. Wal iace à ce sujet. J 'espère beaucoup 
crue vous conservez des notes de toutes vos le t t res , et q u ' u n 
j o u r ou l ' au t re vous publ ie rez u n l ivre in t i tu lé : « Notes 
d 'un Natural is te dans le Brésil du sud », ou que lque chose 
dans ce g e n r e . Waliace n ' a d m e t t r a que difficilement la 
possibilité de la sélection sexuelle chez les Lépidoptères, 
où elle est sans doute t rès i m p r o b a b l e . Pour cette ra ison, 
je suis t rès h e u r e u x de connaî t re votre exemple (que j e 
ci terai dans la p rocha ine édit ion) des deux séries d 'Hes-
pér iadès qu i ouvren t leurs ailes d 'une façon différente , 
selon la surface qu i est coloriée. Je n e puis croire que 
ceci soit accidente l et sans b u t . . . 

Rien dans votre le t t re ne m ' a p lus intéressé que le m i 
métisme. C'est u n fait excellent que celui des mâles se 
t r ompa n t dans la poursu i te des femelles . 

Vous m a r q u e z la difficulté des p r e m i e r s pas dans la 
voie du mimét i sme d 'une façon f r appan te et convaincante. 
Votre idée que la sélection sexuelle a a idé l ' imitat ion 
protectr ice m' in téresse b e a u c o u p , ca r la m ê m e idée s'est 
présentée à moi p o u r des cas tout à fait différents : p a r 
exemple , p o u r la couleur foncée de tous les an imaux des 
îles Galapagos, de Pa t agon ie , e tc . , et p o u r que lques au t res 
cas ; ma i s j e c ra igna is m ê m e d ' émet t re u n e idée de ce 
genre . Aurez-vous des object ions à ce que j e r éd ige 
quelque p h r a s e de ce g e n r e : « F . Mûller soupçonne la 
sélection sexuelle d 'avoir p u en t re r e n j e u au secours de 
l ' imitation protect r ice , d 'une façon t rès pa r t i cu l i è re , qui 
para î t ra e x t r ê m e m e n t i m p r o b a b l e à ceux qu i ne croient pas 
complètement à la sélection sexuelle. Il pense que l ' app ré 
ciation d 'une cer ta ine couleur est développée chez les 
espèces qu i voient f r équemmen t d ' au t res espèces ornées 
de cette façon. » Laissez-moi vous r emerc ie r encore de 
tout cœur de votre t rès intéressante l e t t r e . . . 



C. Darwin à E. B. Tylor (1). 

Down [24 Septembre 1871]. 

M O N CHER MONSIEUR, 

J ' e s p è r e que vous m e p e r m e t t r e z de vous d i r e com
bien j ' a i été intéressé p a r votre Primitive Culture, ma in 
t e n a n t que j ' e n ai t e rminé la lec ture . Cela me semble être 
u n l ivre des p lus profonds, qu i a u r a ce r t a inemen t toujours 
de la va l eu r , et que l 'on devra consulter p e n d a n t de lon
gues années . 

Vous reliez d 'une façon mervei l leuse l ' an imisme des 
races infér ieures aux croyances rel igieuses des races les 
p lus élevées. Cela m e fera désormais considérer la rel igion, 
la c royance en l ' âme , e tc . , à u n poin t de vue tout nouveau . 
Combien cur ieux éga l emen t sont les restes ou les ves
t iges des vieilles c o u t u m e s ! . . . Vous serez peu t - ê t r e sur
pr i s que j ' a i e t an t t a rdé à vous écr i re ; mais on m ' a lu votre 
l ivre à h a u t e voix et, p o u r cause de mauva i se santé , je 
n ' a i p u suppor t e r ces de rn ie r s t e m p s que de courtes lec
t u r e s . Votre œ u v r e a d û vous coûter u n t rava i l colossal. 
Néanmoins j ' a i le fe rme espoir que vous serez amené à 
t r a i t e r la mora l e avec l a m é t h o d e à la fois l a r g e et p ré 
cise que vous avez appl iquée à l ' an imisme . D'après le 
dern ie r chap i t r e , j ' i m a g i n e que vous y avez songé. Nul 
ne pou r r a i t faire ce t ravai l aussi b i en que vous , et le sujet 
est a s su rément t rès i m p o r t a n t et in téressant . Vous devez 
m a i n t e n a n t posséder des données qui vous gu ide ra ien t 
dans l 'es t imation saine de la m o r a l e des sauvages ; et 
combien les écrivains tels que Wallace, Lubbock , e tc . , etc., 

( 1 ) Conservateur du muséum et professeur d'anthropologie, à Oxford. 



SIXIÈME ÉDITION DE L'ORIGINE. -581 

diffèrent à ce sujet. Pa rdonnez -moi de vous i m p o r t u n e r 
ainsi, et c royez-moi , avec beaucoup de respect , 

Bien s incèrement à vous, 

C H . D A R W I N . 

1872. 

Au c o m m e n c e m e n t de l ' année , la sixième édit ion de 
Y Origine, qui avai t été commencée en Juin 1871 , était à 
peu près achevée . La de rn iè re feuille fut r evue le 10 Jan 
vier 1872, et le l ivre fut pub l i é dans le couran t du mois . 
Ce volume diffère des précédents p a r son aspect et son 
format ; il r enfe rme 458 pages a u l ieu de 596, et pèse que l 
ques onces de m o i n s ; il est i m p r i m é sur de mauva i s 
papier , en de peti ts caractères , et les l ignes s'y t rouven t 
serrées d ' une façon peu a g r é a b l e . Il avait u n a v a n t a g e , 
mais un seu l , sur les édit ions précédentes : c'est q u ' o n 
le vendai t à mei l l eur m a r c h é . Il est à r eg re t t e r que cette 
édition finale de. YOrigine ait p a r u sous une forme aussi 
peu a t t r a y a n t e , forme qui a sans doute écar té b ien des 
lecteurs de ce l ivre . 

La discussion suggérée p a r l a Genesisof Species est p e u t -
ê t r e l ' addi t ion la p lus i m p o r t a n t e faite à ce l ivre . L 'ob
ject ion que des o rganes naissants n e peuvent ê tre d ' aucune 
utilité est t ra i tée avec cer ta ins détails , parce qu ' i l a semblé 
à mon père que c'était là le poin t , dans le l ivre de M. Mi
va r t , qui avai t f rappé le plus g r a n d n o m b r e des lecteurs 
en Angle te r re . 

Une p r euve p é r e m p t o i r e , qui mon t r e combien étai t deve
nue l a r g e et géné ra l e l 'adopt ion de ses vues , se t rouve dans 
le fait que m o n pè re j u g e a nécessaire d ' insérer (sixième 

T. II. 31 



édit ion angla ise , p . 424) la p h r a s e suivante : « Pour r a p 
pe le r l 'é tat de choses passé, j ' a i conservé dans les p a r a 
g r a p h e s ci-dessus, et éga l emen t a i l leurs , différentes p h r a 
ses qui imp l iquen t la c royance de cer ta ins na tura l i s tes 
en la créat ion séparée de c h a q u e espèce ; et j ' a i été fort 
b l âmé p o u r m ' è t r e ainsi exp r imé . Mais sans a u c u n doute 
c'était là la croyance généra le lo r sque p a r u t la p r e m i è r e 
édition de ce l i v r e , . . Maintenant les choses sont complè 
t e m e n t changées , et p r e sque tous les natura l i s tes a d m e t 
tent le g r a n d pr inc ipe de l 'évolut ion. » 

On peu t men t ionne r ici une pet i te correct ion in t rodu i t e 
dans la sixième édit ion, correct ion qu i se r a p p o r t e à un 
de ses t r avaux secondaires : Note sur les habitudes du Co-
laptes des Pampas (1). Le t rava i l en question étai t une 
réponse aux r e m a r q u e s de M. Hudson sur le Colaples, p u 
bliées dans u n n u m é r o p récéden t de ce m ê m e j o u r n a l . 
La-dernière p h r a s e du t rava i l de m o n p è r e vau t la pe ine 
d 'ê t re citée, à cause de la modéra t ion de son ton : « Je 
crois , enfin, que M. Hudson fait e r r e u r lorsqu ' i l dit que 
tous ceux qui connaissent les h a b i t u d e s de cet oiseau 
pou r r a i en t être amenés à croire que j ' a i « a l téré à dessein la 
vér i té » afin de confirmer m a théor ie . Il me d é c h a r g e de 
cette accusat ion ; mais il me r é p u g n e r a i t de penser qu'i l 
existe b e a u c o u p de natura l i s tes qu i , sans p r e u v e aucune , 
accuseraient un des l eurs de men t i r d 'une façon dél ibérée 
pour confirmer sa p r o p r e théor i e . » 

Dans la c inquième édit ion de YOrigine (p . 220) , il écri
vai t : 

« Cependan t , comme j e puis l 'affirmer, non seule
men t d 'après mes p ropres obse rva t ions , ma i s d ' après 
celles d 'Azara, qui est si préc is , il [le Colaptes des plaines] 

(1) Zoological Soeiely's Proceedings, 1870. 



n e g r i m p e j a m a i s aux a r b r e s . » Dans la sixième édi t ion 
(p . 142), le passage se li t : « Dans cer ta ins g r a n d s distr icts , 
i l ne g r i m p e pas aux a r b r e s . » Et il cont inue en r a p p e l a n t 
l 'observat ion de M. Hndson, que dans d ' au t res rég ions il 
f réquente les a r b r e s . 

Une des addi t ions à la sixième édit ion (page 149) c o n 
siste en u n renvo i à la théor ie de « l 'accélération » de M. A. 
Hyatt et d u professeur Cope. A cet é g a r d , i l écrivit à 
M. Hyatt les l ignes carac tér i s t iques qu i suivent (le 10 Octo
b r e 1 8 7 2 ) : 

« Permet tez-moi de saisir cette occasion de vous ex
p r i m e r mes sincères regre t s p o u r avoir commis deux 
g raves e r r eu r s dans la de rn i è r e édi t ion de m o n Origine 
des Espèces, dans l 'a l lusion que j ' a i faite à vos idées et 
à celles d u professeur Cope sur l 'accélérat ion et le r é t a r d 
dans le déve loppemen t . Je croyais que le professeur Cope 
vous avai t p r é c é d é ; ma i s j e m e rappel le m a i n t e n a n t fort 
b i en avoir lu autrefois avec u n vif in té rê t et avoir an
noté u n t rava i l de vous su r les Céphalopodes fossiles, 
qu i doit se t rouve r que lque p a r t dans m a b ib l io thèque , et 
où vous faisiez des r e m a r q u e s sur ce sujet. Il pa ra i t éga
l emen t que j ' a i p résen té sous u n j o u r en t i è rement faux 
vos idées c o m m u n e s . ' Cela m ' a beaucoup vexé. Je con 
fesse que j e n ' a i j a m a i s p u saisir en t i è rement ce que vous 
désiriez d é m o n t r e r : c'est sans doute de m a faute . ». 

En d e r n i e r l ieu , la sixième édit ion é tant dest inée en 
que lque sorte à ê t re u n e édi t ion popu la i r e , l 'on y i n t r o 
duisit u n glossaire des t e rmes t echn iques , « p a r c e que p lu
sieurs personnes s 'étaient p la in tes . . . q u ' u n cer ta in n o m b r e 
des t e rmes • employés é ta ient inintel l igibles p o u r elles. » 
Ce glossaire fut fait p a r M. Dal las , et c o m m e c 'étai t une 
collection excellente de définitions claires et suffisantes, 
il a d û r e n d r e service à un g r a n d n o m b r e de lec teurs . 



C. Darwin à J. L. A. de Quatrefages. 

Down, 15 Janvier 1872. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous suis reconnaissant de votre t r ès a imable l e t t r e 
et des efforts que vous avez faits en m a faveur. J 'avais 
c ru que la publ ica t ion de m o n de rn ie r l ivre [Descendance 
de l'Homme] au ra i t dé t ru i t toute vo t re sympa th i e p o u r 
moi ; b ien que j ' a i e placé fort h a u t dans mon est ime votre 
l ibéral isme d 'espr i t , il m e semble que j e ne le plaçais pas 
encore assez h a u t . 

Je suis h e u r e u x d ' a p p r e n d r e que M . Lacaze-Duthiers 
votera p o u r moi , car j e t iens depuis l ong temps son nom 
en h o n n e u r . Je n e puis m ' e m p ê c h e r de r eg re t t e r que 
vous dépensiez u n t emps p réc i eux à essayer d 'ob ten i r pour 
moi l ' honneu r d ' une élection (1), car j e cra ins , à en j u g e r 
pa r la de rn i è re fois, que toute vot re pe ine n e soit inut i le . 
Quel que soit le résul ta t , j e conservera i toujours le souve
n i r le plus vivant de vo t re sympa th i e et de vo t re a m a b i 
l i té, et cela m e consolera en t i è remen t d ' u n échec . 

Avec l 'expression de tout m o n respect et de mon estime, 
j e d e m e u r e , cher Monsieur, 

Votre très reconnaissant , 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — En ce qui concerne la g r a n d e impor t ance pa r 
vous a t tachée au fait que l ' homme m a r c h e su r deux 
j a m b e s , t and i s que les q u a d r u m a n e s m a r c h e n t sur qua t r e 
pat tes , pe rmet tez -moi de vous r a p p e l e r q u e personne 

(1) C'est en 1878 seulement qu'il fut élu membre correspondant de l'Institut. 
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n ' a t t r i bue une g r a n d e va leur à la différence d u m o d e de 
locomotion, et p a r ' conséquent d e l à s t ruc ture , en t re les 
phoques et les carnivores te r res t res , ou en t re les k a n g o u 
rous , p o u r ainsi d i re b ipèdes , et d ' au t res mar sup i aux . 

C. Darwin à August Weismann (1). 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'ai lu m a i n t e n a n t vo t re Essai (2) avec g r a n d in térê t . 
Votre idée de la genèse de races locales p a r Amixie est 

en t iè rement nouve l le p o u r moi et semble j e t e r u n e vive 
lumiè re sur u n p r o b l è m e obscur . Il y a cependan t que lque 
chose d ' é t r ange à propos des pér iodes ou de l ' endurance de 
la var iabi l i té . J 'ai essayé autrefois de faire des recherches à 
ce sujet, en considérant non le t emps passé , ma i s les es
pèces d ' un m ê m e g e n r e l a r g e m e n t d is t r ibuées ; et j ' a i 
t rouvé , dans de n o m b r e u x cas, que toutes les espèces, sauf 
peu t -ê t r e u n e ou deux exceptions, sont var iab les . Ce se
ra i t u n sujet t rès intéressant p o u r u n conchyl io logue que 
de r eche rche r si, p a r exemple , les espèces d 'un m ê m e g e n r e 
ont été var iables p e n d a n t p lus ieurs format ions géologi
ques successives. J 'avais commencé une enquê te à ce sujet, 
mais j e ne réussis pas , comme dans t an t d ' au t res choses, 
pa r défaut de t emps et de forces. Dans vos r e m a r q u e s sur 
les croisements, vous n ' a t t achez pas , il m e • semble , à 
beaucoup près , assez d ' impor t ance à l 'accroissement de 
v igueur chez la p r o g é n i t u r e dér ivée de paren t s ayan t été 
exposés à des condit ions différentes. 

P e n d a n t les c inq de rn i è re s a n n é e s , j ' a i fait des expé-

( 1 ) Professeur de zoologie à Fribourg. 
(2) Ueberd en Einfluss der Isolirung auf die Artbildung, Leipzig, 1872. 



r iences à ce sujet avec des p lan tes , et j ' a i été é tonné de 
mes résul ta ts encore inédi t s . 

Dans la p r e m i è r e pa r t i e de votre essai, il m 'ava i t p a r u 
que vous jet iez t rop de poud re aux moineaux à p ropos de 
M. W a g n e r (1); ma i s j ' a i changé d 'op in ion lo rsque j ' a i 
vu de quel le façon admi rab l e vous t rai t iez le cas tou t 
ent ier , et avec quel le hab i le té vous vous serviez des faits 
au sujet d e l à P l ano rbe . Je dés i rera is avoir é tudié ce de r 
n ie r cas avec p lus de soin. La man iè r e dont , comme vous 
le démont rez , les différentes var ié tés s 'all ient en t re elles 
et forment u n tout constant , concorde pa r fa i t ement avec 
mes exemples hypo thé t i ques . 

Il y a b ien des années , feu E. Forbes décr ivai t t rois c o u 
ches se suivant de t rès p rès dans une des format ions se 
condaires , chacune avec des formes représenta t ives des 
mêmes coquil lages d ' eau douce : le cas est év idemment 
ana logue à celui de Hilgendorf (2), ma i s les var iétés ou 
anneaux in téressants , se rvant de l ien, m a n q u a i e n t dans ce 
de rn ie r . Je suis h e u r e u x de penser que j ' a i dit autrefois, 
aussi expressément que j e le pouvais , que ni l ' isolation 
ni le t e m p s n e font que lque chose en eux -mêmes p o u r la 
modification des espèces. Je crois q u e r ien dans vo t re 
essai n e m ' a personne l lement fait au t an t de pla is i r que 
de voir que vous croyez, j u s q u ' à u n cer ta in d e g r é , à la 
sélection sexuelle. Autant que j e puis en j u g e r , t rès p e u 
de na tura l i s tes y cro ient . J 'ai p u m e t r o m p e r su r b ien des 
points , j ' a i p u é tendre t rop loin cette doc t r ine , mais j ' a i la 
fe rme conviction que p lus t a r d la sélection sexuelle sera 

(1) Le professeur Wagner a écrit deux essais sur le même sujet : Die 
Darwin'sche Théorie und das Migraiionsgesetz, en 1868, et Ueber den 
Einfluss der Geographischen Isolirung, etc., discours à l'Académie Bava
roise des Sciences à Munich en 1870. 

(2) Ueber Planorbis multiformis im Sleinheimer Susswasserkal/c. Mo* 
natsbericht de l'Académie de Berlin, 1866. 



admise comme étant u n agen t puissant . Je ne pu is ê tre 
d 'accord avec vous au sujet de ce que vous dites d u goû t 
p o u r la beau té qu i ne var ie ra i t pas facilement chez les 
an imaux . On peu t soupçonner que m ê m e l ' hab i tude de 
con temple r des objets de couleur différente dans l eu r en
tou rage pou r r a i t influencer leur goût ; et Fritz Mûller va 
m ê m e j u s q u ' à croi re que la vue d ' u n papi l lon aux cou
leurs éclatantes p o u r r a i t influencer le g o û t d'espèces dis
t inctes. Il y a beaucoup de r e m a r q u e s et de constatat ions 
dans votre essai qu i m ' o n t v ivement intéressé , et j e vous 
remerc ie du plaisir que l eu r lec ture m ' a causé. 

Je d e m e u r e , mon che r Monsieur, avec u n s incère res 
pect , 

Votre tout dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Si vous êtes j a m a i s amené à cons idé re r l a doc 
t r ine tou t ent ière d e l à sélection sexuelle, j e crois que vous 
serez por té à conclure que les carac tères ob tenus ainsi p a r 
u n sexe sont t rès f r équemment t ransférés à u n deg ré plus 
ou moins p rononcé à l ' au t re sexe. 

En ce qu i concerne le p r e m i e r essai de Moritz W a g n e r , 
mon pè re écr ivai t à ce na tu ra l i s t e , p robab l emen t en 1868 : 

CHER ET HONORÉ MONSIEUR, 

Je vous r emerc i e s incèrement de m 'avoi r envoyé votre 
Migralionsgesetz, e t c . , et de la t rès a imable et hono rab l e 
a t tent ion que vous avez accordée à mes ouvrages . Q u ' u n n a -
tural is te qu i a voyagé dans t an t de pays lo in ta ins , et qui 
a é tudié des a n i m a u x de t an t de classes différentes, soit à 
tel po in t d ' accord avec m o i , c'est l à , croyez-le b i e n , la 



plus h a u t e satisfaction que j e puisse ép rouve r . . . Bien que 
j ' eusse vu les effets de l ' isolation dans le cas des lies et 
des chaînes de mon tagnes , et que j e connusse quelques 
exemples de r i v i è r e s , la p lus g r a n d e par t i e de vos faits 
cependan t m ' é t a i t en t iè rement inconnue . Je vois m a i n 
t enan t que , p a r m a n q u e de savoir, j e n ' a i pas fait à beau 
coup près u n usage suffisant des idées que vous défendez, 
e t j e voudra is p r e s q u e pouvoir croire à l eu r i m p o r t a n c e 
au m ê m e deg ré que v o u s , car vous démont rez fort b ien, 
d ' une façon qu i n e s'était j a m a i s présentée à mo i , qu 'el les 
écar tent b ien des difficultés et des objections. Mais j e suis 
obl igé de croire tou jours que , dans beaucoup de r ég ions 
é t endues , tous les ind iv idus d ' u n e m ê m e espèce ont été 
l en tement modif iés , de la m ê m e m a n i è r e , p a r exemple , 
que le pu r - sang angla i s a été amél ioré , savoir : p a r la sélec
t ion continuelle des indiv idus les p lus r ap ides , sans aucune 
sépara t ion . Mais j ' a d m e t s que p a r ce processus deux ou 
plus ieurs espèces nouvelles p o u r r a i e n t difficilement se ren
cont rer dans une m ê m e rég ion l imitée ; u n cer ta in d e g r é 
de séparat ion serai t , s inon indispensable , du m o i n s très 
avantageux ; et ici vos faits et vos idées a u r o n t une g r a n d e 
va leu r . . . 

La le t t re suivante se r a p p o r t e au m ê m e sujet. Elle a 
t ra i t à l'essai du professeur M. W a g n e r , pub l i é dans Das 
Âusland d u 31 Mai 1875 : 

C. Darwin à Moriiz Wagner. 

Down, 13 Octobre 1876. 

C H E R MONSIEUR, 

J 'ai t e r m i n é ma in t enan t la l ec tu re de vos essais, qui 
m 'on t intéressé au p lus h a u t d e g r é , quoique j e diffère de 
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vous sur b ien des po in t s . Pa r exemple , différentes con
sidérat ions m e font douter que les espèces soient p lus 
var iables à telle pér iode q u ' à tel le a u t r e , excepté p a r l ' in
fluence des modifications de condi t ions . Je désirerais ce
p e n d a n t pouvoir croi re à cette doc t r ine , p a r c e qu'el le fait 
d isparaî t re b ien des difficultés. Mais mon object ion la plus 
forte à vo t re théor ie est qu 'e l l e n 'expl ique pas les n o m 
breuses adap ta t ions dans la s t ruc tu re de tout être orga
nisé : p a r exemple , dans xmPicus p o u r g r i m p e r aux a rb res 
et a t t r ape r des insectes, ou dans un Slrix p o u r a t t r ape r des 
an imaux la nu i t , et a insi à l ' infini. Aucune théor i e n e m e 
satisfait en quoi que ce soit, si elle n ' exp l ique c la i rement 
ces sortes d 'adapta t ions . Je crois que vous vous m é p r e n e z 
sur mes idées au sujet de l ' isolation. Je crois que tous 
les individus d ' une espèce peuven t ê tre l en tement m o 
difiés dans une m ê m e rég ion , p r e s q u e de la m ê m e m a 
nière que p a r l 'act ion de l ' h o m m e , p a r ce que j ' a i appelé 
le processus de sélection inconsc iente . . . Je ne crois pas 
qu 'une espèce d o n n e r a naissance à deux ou p lus ieurs nou
velles espèces , t an t qu 'e l les seront mélangées dans une 
même rég ion . Néanmoins j e n e pu is douter que beaucoup 
de nouvelles espèces n ' a i en t été développées s imul t ané 
ment dans une m ê m e g r a n d e région cont inenta le ; et dans 
mon Origine des,Espèces j ' a i essayé d 'expl iquer c o m m e n t 
deux nouvelles espèces p o u r r a i e n t être développées , b ien 
que se r e n c o n t r a n t et se mê lan t en t re elles sur les limites 
de leurs hab i t a t s . Cela aura i t été un fait é t r ange que 
j 'eusse laissé é c h a p p e r l ' impor tance de l ' isolation , é tant 
donné que ce sont des cas c o m m e ceux de l ' a rch ipe l des 
Galapagos qu i m ' o n t p r i n c i p a l e m e n t a m e n é à é tud ie r l 'o
r igine des espèces. A mon sens, la p lus g r a n d e e r r e u r que 
j ' a i e commise a été de ne p a s accorder u n e impor t ance 
suffisante à l 'act ion d i rec te d u mil ieu, comme la n o u r r i -



t u r e , le cl imat , e tc . , i n d é p e n d a m m e n t de la sélection n a 
tu re l l e . Des modifications produi tes de cette m a n i è r e , qui 
n 'on t n i a v a n t a g e n i désavan tage p o u r l ' o rgan i sme m o 
difié , seront tou t pa r t i cu l i è remen t favorisées, comme j e 
puis le voir ma in tenan t , p r inc ipa l emen t d ' après vos obse r 
vat ions, p a r l ' isolation dans une pet i te r ég ion , où u n pet i t 
n o m b r e seulement d ' individus v ivra ient et dans des c o n 
dit ions p r e s q u e uniformes . 

Lorsque j ' éc r iv i s YOrigine, et p e n d a n t que lques a n n é e s 
a p r è s , j e ne pouvais t rouve r que peu de bonnes p reuves 
de l 'action di recte du mi l ieu , et votre cas de la Saturnia 
est u n des p lus r e m a r q u a b l e s dont j ' a i e - e n t e n d u p a r l e r . 
Malgré tan t de d ivergences dans no t re man iè r e de voir, 
j ' e s p è r e que vous m e pe rme t t r ez de vous expr imer m o n 
respect p o u r vos longs t r avaux , couronnés de succès, p o u r 
la b o n n e cause des sciences na ture l les . 

Je d e m e u r e , che r Monsieur, 

Votre tout dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

Les deux le t t res su ivantes sont éga lement in téressantes 
c o m m e ayan t t r a i t aux idées de m o n p è r e sur l 'act ion 
de l ' isolation à l ' égard de l 'o r ig ine de nouvel les espèces. 

C. Darwin à K. Semper. 

Down, 26 Novembre 1878. 

MON CHER PROFESSEUR SEMPER, 

Quand j e pub l i a i la sixième édit ion de YOrigine, j e réflé
chis beaucoup au sujet auque l vous faites al lusion, et l 'opi
nion qui y est expr imée étai t m a conviction dél ibérée . J 'a i -
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Jais aussi loin que j e le pouvais , peut-être t rop loin, dans m o n 
accord avec W a g n e r ; depuis ce t emps j e n ' a i vu aucune r a i 
son susceptible de m e faire c h a n g e r d ' idée, mais alors il m e 
faut a jouter que m o n at tent ion a été absorbée p a r d ' au t r e s 
sujets. Il y a deux classes différentes de cas, ce me semble, 
savoir : ceux où une espèce se modifie len tement dans le 
même pays (et il en est ce r t a inement d ' i nnombrab le s exem
ples , et ceux où une espèce se sépare en d e u x , trois ou 
plusieurs espèces nouvelles, et dans ce de rn ie r cas j e c ro i 
rais volontiers q u ' u n e sépara t ion p r e sque complète a ide 
rait g r a n d e m e n t à l eu r spécification, p o u r ' f a b r i q u e r u n 
mot nouveau . 

Je suis t rès heu reux que vous vous occupiez de ce sujet, 
car j e suis cer ta in que vous ferez beaucoup de lumiè re . Je 
me rappel le fort b i en avoir b e a u c o u p oscillé dans u n 
temps déjà reculé-; lorsque j e songeais à la faune et à la 
flore des lies Galapagos, j ' é t a i s p o u r l ' isolation , et lorsque 
je considérais l 'Amér ique d u Sud, j ' a v a i s de g r a n d s doutes . 
Je vous p r i e de m e croi re 

Votre s incèrement dévoué , 

C H . D A R W I N . 

P. S. — J 'espère que cette l e t t re n e sera pas tout à fait 
illisible , mais j e n ' a i pas d e secréta i re p o u r le m o m e n t . 

C. Darwin à K. Semper. 

Down, 30 Novembre 1878. 

MON CHER PROFESSEUR SEMPER, 

Depuis que j e vous ai écri t , j e me suis r appe lé q u e l 
ques-unes des pensées et des conclusions qui ont passé 



à t ravers m o n espri t d u r a n t les dern iè res années . Dans 
l 'Amér ique d u Nord, en a l lan t d u n o r d au sud et de l'est 
à l 'oues t , il est évident que les c h a n g e m e n t s des cond i 
t ions de la vie ont modifié les o rgan i smes dans les rég ions 
différentes, de sorte qu ' i l s fo rment m a i n t e n a n t des races 
ou m ê m e des espèces différentes. Il e s t , en o u t r e , clair 
que dans des districts isolés , si pet i ts soient-ils, les ani
m a u x se modifient p re sque toujours l é g è r e m e n t ; et j e ne 
puis dé t e rmine r j u s q u ' à que l po in t cela est d û à la n a 
t u r e des condit ions que lque p e u différentes auxquel les ils 
sont exposés, ou dans quelle mesu re cela dépend des 
unions inter se, de la m a n i è r e expliquée p a r Weismann . 
La m ê m e difficulté s'est p résen tée à moi ( comme j e l 'ai 
m o n t r é dans m a Variation des Animaux et des Plantes à fê
tât domestique) à l ' éga rd des races abor igènes de best iaux, 
de moutons , e tc . , dans les districts séparés de la Grande-
Bre tagne , et en fait dans toute l 'Europe . A mesure que 
nos connaissances s 'accroissent, de t rès légères différences, 
considérées p a r les systématis tes c o m m e n ' a y a n t aucune 
impor t ance dans la s t r u c t u r e , se t r ouven t continuelle
m e n t ê t re impor t an te s au po in t de vue fonc t ionne l , et 
j ' a i été tout pa r t i cu l i è remen t f rappé p a r ce fait dans le 
cas des p lantes auxquel les ont été l imitées mes observa
tions p e n d a n t ces dernières années . Il me semble donc 
t éméra i r e de considérer les légères différences ent re les 
espèces représenta t ives , p a r exemple celles qu i hab i t en t les 
différentes'iles d 'un m ê m e archipel , c o m m e n ' a y a n t aucune 
impor tance a u point de vue fonctionnel , et c o m m e n ' é t a n t 
dues en aucune façon à la sélection na ture l le . A l ' éga rd 
de tous les o rgan ismes adap tés , et ils sont i n n o m b r a b l e s , j e 
n e puis voir en quo i l ' idée de M. W a g n e r j e t t e u n e l u 
miè re que lconque sur ces faits, et j e n e vois pas non plus , 
p lus c la i rement que j e ne le faisais a u p a r a v a n t , à la suite 
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des n o m b r e u x cas qu ' i l a cités, comment et p o u r q u o i il se 
fait q u ' u n e forme depuis long-temps isolée devra p r e s q u e 
toujours ê tre l é g è r e m e n t modifiée. Je ne sais si vous 
vous soucierez de connaî t re m o n opinion u l t é r i eu re sur le 
point en quest ion, car , j e viens de le faire r e m a r q u e r , 
je ne m e suis pas beaucoup occupé de ces sujets p e n 
dant ces dern iè res années , pensan t q u e , ma in t enan t 
que j e deviens vieux, il est p lus p r u d e n t p o u r moi de 
m 'occuper de sujets p lus faciles. 

Croyez-moi vot re tout dévoué , 

C H . D A R W I N . 

JP. S. — J 'espère et j e crois que vous éclaircirez ces 
points. 

P. S. —- Je veux ajouter une au t r e r e m a r q u e qu i , j e me 
le rappel le , s'est p résen tée à m o n espri t en l isant pour la 
p remière fois M. W a g n e r . Lorsqu 'une espèce a r r ive p o u r 
la p r emiè re fois dans une pet i te î l e , elle se mul t ip l ie ra 
p robab lemen t r a p i d e m e n t , et, à moins que tous les i n d i 
vidus ne c h a n g e n t ins t an tanément (ce q u i est excessive
ment i m p r o b a b l e ) , les peti ts qu i se modifient plus ou 
moins l en t emen t devront se croiser en t re eux, et avec leurs 
parents non modifiés, et avec les petits n o n encore m o d i 
fiés. Le cas sera alors semblable à celui des a n i m a u x do
mestiques qui ont été l en tement modifiés, soit p a r l 'act ion 
de condit ions extér ieures , ou p a r le p rocédé que j ' a i a p 
pelé la sélection inconsciente de l ' h o m m e , p a r contraste 
avec la sélection m é t h o d i q u e . 

Les lettres cont inuent l 'h is toire de l ' année 1872 , qu i 
a été i n t e r r o m p u e p a r la digression sur l 'Isolation. 



C. Darwin au marquis de Saporta. 

Down, 8 Avril 1872. 

CHER MONSIEUR, 

Je vous r emerc i e b ien s incèrement , et j e m e sens très 
honoré de la pe ine que vous avez pr ise en me faisant pa r t 
de vos réflexions sur l ' o r ig ine de l ' h o m m e . Je suis on ne 
p e u t p lus flatté de ce que cer ta ines par t ies de m o n ouv rage 
vous a ient intéressé, et que nous soyons d ' accord sur la 
conclusion pr inc ipa le de la dér iva t ion de l ' h o m m e de 
que lque forme in fé r ieure . . . 

Je réfléchirai su r ce que vous avez dit , ma i s j e ne puis 
p o u r le m o m e n t r enonce r à m a c royance en une pa r en t é 
é t roi te en t r e l ' h o m m e et les s inges supér ieurs . Je n ' a i pas 
g r a n d e confiance en n ' i m p o r t e quel carac tère isolé, même 
celui de la dent i t ion ; ma i s j ' a c c o r d e la p lus g r a n d e im
por tance aux ressemblances de n o m b r e u s e s par t ies de 
l ' o rgan i sme tou t entier , ca r j e ne pu is c ro i re que de p a 
reilles ressemblances puissent être dues à une cause au t re 
q u ' u n e étroi te p a r e n t é . Le fait que l ' h o m m e est étroite
m e n t allié aux s inges supér ieurs est d é m o n t r é p a r la 
classification de L i n n é e , qu i étai t u n si bon j u g e des 
affinités. L ' h o m m e qui en Angle te r re connaî t le mieux la 
s t ruc ture des singes, M. Mivart, et qui est l ' adversai re 
a c h a r n é de m a doct r ine sur l a dér ivat ion des facultés 
menta les , a cependan t admis p u b l i q u e m e n t que j e n 'avais 
pas placé l ' h o m m e t r o p p rès des s inges s u p é r i e u r s , en 
ce qu i concerne la s t ruc ture o r g a n i q u e . Je ne pense pas 
que l 'absence de révers ions de s t ruc tu re chez l ' h o m m e 
ait g r a n d p o i d s ; C . Vogt conclut cependan t que l'exis
tence d ' idiois microcéphales est u n cas de réversion. 
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Aucun de ceux qui croient à l 'évolut ion ne dou te ra que 
les p h o q u e s n e soient descendus de que lque Carnivore 
te r res t re . Et cependan t pe r sonne ne s 'a t tendrai t à r e n 
cont re r chez eux u n e réversion de ce g e n r e . La d ive r r 

gence m o i n d r e des carac tères dans les races h u m a i n e s , 
comparées aux espèces de s inges , p o u r r a i t peu t -ê t re 
s 'expliquer p a r le fait que l ' h o m m e s'est r é p a n d u sur 
toute la t e r r e à u n e pér iode beaucoup p lus récente que 
ne l 'ont fait les s inges . Je suis tou t p r ê t à admet t r e la 
hau te an t iqu i té de l ' h o m m e ; mais alors nous avons p a r 
le Dryopilhecus l a p r e u v e de la h a u t e an t iqu i té des 
singes a n t h r o p o m o r p h e s . 

Je suis h e u r e u x d ' a p p r e n d r e que vous t ravai l lez à vos 
plantes fossiles, qui p e n d a n t ces dern iè res années ont 
ouvert u n si r i che c h a m p de découver tes . Avec mes mei l 
leurs r emerc i emen t s p o u r vot re g r a n d e amabi l i t é , et avec 
l 'assurance de m o n respect , j e d e m e u r e , cher Monsieur, 

Votre tout dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

En Avril 1872, il fut é lu m e m b r e de la Société Royale 
de Hollande, et il écr ivai t au professeur Donders : 

« Tous mes r emerc i emen t s p o u r vot re le t t re . L ' h o n n e u r 
d'avoir' 'été élu m e m b r e é t r ange r de votre Société Royale 
m'a fait g r a n d plais i r . La sympa th ie de ses compagnons 
de t ravai l m ' a toujours p a r u de b e a u c o u p la p lus h a u t e 
récompense à laquel le puisse asp i re r u n h o m m e de 
science. Mon plaisir n ' a pas été méd ioc remen t a c c r u p a r 
le fait que vous avez été le p r e m i e r à m ' a n n o n c e r la dis
tinction honor i f ique d o n t j ' a i été l 'objet . » 



C. Darwin à Chauncey Wright. 

Down, 3 Juin 187?.. 

MON CHER MONSIEUR, 

Tons mes r emerc i emen t s p o u r votre ar t ic le (1) dans la 
North American Revieio, que j ' a i lu avec g r a n d intérêt . 
Rien ne peu t ê t re p lus clair que la façon don t vous dis
cutez la p e r m a n e n c e on fixité des espèces. Il ne m'est 
j a m a i s ar r ivé de supposer que q u e l q u ' u n envisagera i t la 
chose c o m m e semble le faire M. Mivart. Si j ' a v a i s lu la 
réponse qu ' i l vous a faite, j e m 'en serais peu t - ê t r e a p e r ç u ; 
mais j ' a i p r i s la réso lu t ion de ne p lus p e r d r e de t emps à 
l i re les cri t iques de mes ouvrages , ou concernan t l 'évo
lut ion, sauf q u a n d j ' a p p r e n d s qu'el les sont bonnes et 
qu 'el les cont iennent des mat iè res nouvel les . . . Il est bien 
évident que M. Mivart est a r r i vé au bou t de son rouleau 
sur ce sujet. 

Comme vot re espri t est si clair , et c o m m e vous considérez 
avec t a n t de soin le sens des m o t s , j e souhai te ra is que 
l 'occasion se présen tâ t i n c i d e m m e n t à vous de considérer 
q u a n d u n e chose p e u t ê t re rée l l ement di te , ê t re effectuée 
p a r la volonté de l ' h o m m e . J 'ai été a m e n é à fo rmer ces 
souhaits p a r la lec ture d ' un ar t ic le de votre professeur 
W h i t n e y contre Schle icher . Parce que chaque pas dans le 
c h a n g e m e n t du l a n g a g e est effectué p a r la volonté de 

(1) Les épreuves d'un article qui parut dans le numéro de Juillet de la 
North American Revieiv. C'était une réplique à la réponse de M. Mivart 
(North American Review, Avril 1872) à la brochure de M.Chauncey Wright. 
Chauncey Wright dit à ce sujet (lettres, page 238) : « Ce n'est pas, à propre
ment parler, une réplique, mais un nouvel article qui répète et explique 
quelques points de ma brochure, et répond incidemment à quelques-unes 
des objections de M. Mivart. » 
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l ' h o m m e , il en conclut que le l a n g a g e tou t ent ier c h a n g e 
ainsi ; mais j e ne crois pas qu ' i l en soit ainsi , car l ' h o m m e 
n ' a a u c u n e in tent ion ou désir de c h a n g e r le l a n g a g e . 
C'est u n cas para l lè le à ce que j ' a i appelé « la sélection 
inconsciente », l aque l le d é p e n d d u fait que l ' homme con
serve s c i emmen t les mei l l eurs ind iv idus et modifie ainsi 
la r ace d ' u n e façon inconsciente . 

Je suis, m o n che r Monsieur, 
Votre dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

Peu de t emps ap rès (en Sep tembre ) , M. Chauncey W r i g h t 
fit à Down une visite (1) qu ' i l décrivi t dans une le t t re (2) 
adressée à M l l e S. Sedgwick (ac tue l lement M m e Wil l iam 
Darwin) : 

« Si vous pouvez m ' i m a g i n e r enthousias te , — absolu
ment , et sans restr ic t ion, sans u n mais et sans u n e c r i t i 
que , — alors pensez à mes conversations de h ie r a u soir 
et de ce m a t i n avec M. Darwin . . . Je n 'a i j a m a i s été aussi 
agité dans m a v i e , et j ' a i peu dormi d 'heures sous ce 
toit hospi ta l ie r . . . 

Il serait tout à fait impossible de donner , au m o y e n 
d'un réc i t , une idée que lconque de ces conversat ions 

(1) M. et M m * C. L. Brace, qui ont consacré une grande partie de leur vie 
à des œuvres philanthropiques de New-York, firent également une visite à 
Down pendant cet été. Une partie de leur œuvre est racontée dans le livre 
de M. Brace : The Dangerous Classes of Neiv-York, et au sujet de ce li
vre mon père écrivait à l'auteur : •— « Depuis votre visite ici, ma femme 
m'a lu à haute voix plus de la moitié de votre ouvrage, qui nous a tous deux 
vivement intéressés; nous lirons tout le reste sans en passer un mot. Les 
faits me semblent fort bien racontés, et les conséquences en sont très frap. 
liantes. Mais, après tout, c'est là une faible partie de l'impression que celte 
lecture a laissée dans notre esprit, car nous sommes tous deux remplis d'une 
sincère admiration pour le labeur héroïque que vous et d'autres accom
plissez. » 

{'!) Letters, p. 2-16-8. 
T. il. 32 



avant et après le d îne r , à dé j eune r et en p r e n a n t c o n g é ; 
et cependan t j e n ' a i m e pas l 'égoïsme qu i consiste à « té
m o i g n e r », c o m m e d ' au t res enthousiastes r e l i g i eux , sans 
aucune vérification ou indicat ion d 'une expérience simi
la i re . » 

C. Darwin à Herbert Spencer. 

Bassett, Southamplon,* 10 Juin [1872]. 

MON CHER SPENCER, 

Vous allez me t rouve r un drôle de pe r sonnage , mais 
j e ne pu is résister a u désir de vous exp r imer m o n admi 
rat ion i l l imitée p o u r votre ar t icle (1) en réponse à M. Mar-
t ineau . Il est en effet a d m i r a b l e , et le second art icle sur la 
sociologie (que j e n ' a i cependan t pas encore t e rminé ) , 
ne l'est g u è r e moins . Je n ' a i j a m a i s c ru à l ' influence do
m i n a n t e des g r a n d s h o m m e s sur le p r o g r è s d u m o n d e ; 
mais si l 'on m ' e û t d e m a n d é pou rquo i j e n ' y croyais 
pas , j ' a u r a i s été fort embar ra s sé p o u r d o n n e r une réponse 
app rop r i ée . Tous ceux qui ont des yeux p o u r voir et des 
oreilles p o u r e n t e n d r e (je cra ins que le n o m b r e n 'en soit 
pas g r a n d ) devra ien t s ' incl iner devan t vous c o m m e j e le 
fais p o u r m a p a r t . 

Croyez-moi votre tout dévoué, 

C. D A R W I N . 

(1) M. Marlineau on Evolution, par Herbert Spencer. Contemporary 
licuiew, Juillet 1872. 
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C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 12 Juillet [1872]. 

MON CHER HOOKER, 

Il faut que j ' e x p r i m e m a jo ie à p ropos de la façon dont 
les j o u r n a u x ont p r i s en m a i n votre affaire. J 'a i vu le 
Times, le Daily News et le Pall Mail, et l 'on m ' a dit que 
d 'au t res se sont emparés d u sujet. 

Le Mémoire a fait b e a u c o u p de b i en dans cet o r d r e 
d ' idées, quel que puisse ê t re le résul ta t de l 'act ion de no t re 
misérab le g o u v e r n e m e n t . Su r m o n â m e , il y a de quoi 
vous t rans former en u n honnê t e vieux t o ry . . . 

Si vous r épondez à ces l ignes , j e r e g r e t t e r a i d 'avoir 
soulagé mes sent iments en vous écr ivant . 

Votre affectionné, 

G. D A R W I N . 

Le Mém oi re a u q u e l il est fait al lusion ici étai t adressé 
à M. Gladstone, et s igné p a r u n cer ta in n o m b r e d ' h o m m e s 
dist ingués, p a r m i lesquels nous ci terons Sir Charles Lyell, 
M. B e n t h a m , M. Huxley, et Sir James Paget . Il r en fe rme 
le récit complet d u t r a i t emen t a rb i t r a i r e et injuste auque l 
avait été en b u t Sir J. D . Hooker de la p a r t de son chef 
officiel, le p r e m i e r commissa i re des t r avaux . Le docu
m e n t a été pub l i é in extenso d a n s Nature (du 1 1 Juillet 1 8 7 2 ) 
et vaut l a pe ine d 'ê t re é tudié c o m m e exemple des t ra i te 
ments que la science p e u t ê t re appelée à sub i r de la p a r t 
de fonctionnaires officiels. Comme Nature le fait ob
server, c'est u n documen t don t la lec ture doit soulever 
la plus vive ind igna t ion des hommes de science dans 



toutes les par t ies d u m o n d e , et au sujet d u q u e l tout An
glais éprouve u n sen t iment de h o n t e . Les s igna ta i res d u 
Mémoire concluent en p ro tes tan t con t re les conséquences 
nécessaires de cette persécut ion , l a démiss ion de Sir Jo
seph Hooker , et la pe r t e « d ' un h o m m e honoré p o u r son 
i n t é g r i t é , a imé à cause de sa courtoisie et de la bon té de 
son c œ u r , et qu i a dépensé dans le service pub l i c une 
vie non seulement sans t ache , mais i l lustre ». 

Heureusement ce m a l h e u r p u t ê t re é c a r t é , et Sir Jo 
seph ne fut p lus molesté p a r la sui te . 

C. Darwin à A. R. Wallace. 

Down, 3 Août [1872]. 

MON CHER W A L L A C E , 

Je déteste la cont roverse , p e u t - ê t r e en g r a n d e par t ie 
p a r c e que j e m ' e n acqui t te si m a l . Mais c o m m e le docteur 
Bree vous accuse (1) de faire des « bévues », j e me suis 
c ru obl igé d ' envoyer la l e t t re (2) ci- jointe à Nature, si tou
tefois vous en éprouvez le m o i n d r e désir . Dans ce cas, j e 
vous p r i e de l ' expédier p a r la poste . Si vous ne le dé

fi) M. Wallace avait fait la critique du livre du Docteur Bree : An Expo

sition of Fallacies in the Hypothesis of M. Darwin, dans Nature du 25 

Juillet 1872. 
(2) Bree on Darwinism. (Nature Au 8 Août 1872.) — Voici la teneur de 

cette lettre : « Permettez-moi de déclarer •—quoique cette constatation soit 
presque superflue, —que M. Wallace dit dans sa critique du livre du Doc
teur Bree, avec une correction parfaite ce que j'avais l'intention d'exprimer, 
et ce qui, je crois, était exprimé clairement à l'égard de la position probable 
de l'homme au début de son arbre généalogique. Comme je n'ai pas lu le 
dernier ouvrage du Docteur Bree, et que sa lettre est inintelligible pour moi, 
je ne puis même deviner comment il a pu se méprendre aussi complètement 
sur ce que je voulais dire : mais peut-être que nul de ceux qui ont lu l'article 
de M. Wallace, ou qui ont lu un ouvrage publié naguère par le Docteur 
Bree sur le même sujet que son dernier, ne sera surpris d'une quantité 
quelconque de méprises de sa part. — CHARLES DARWIN. 3 Août. » 
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sirez pas du tout, j e préférera is plutôt ne pas l 'envoyer , 
et dans ce cas j e vous p r i e de la déch i re r . Et j e vous 
p r i e de faire de m ê m e , si vous avez l ' intent ion de r é 
p o n d r e vous -même a u docteur Bree , comme vous le ferez 
i ncomparab l emen t mieux q u e j e n e le pour ra i s faire. 
Veuillez éga l emen t la déch i r e r , si vous n e l 'a imez pas . 

Mon cher Wal iace , 

Très s incè rement à vous , 

C. D A R W I N . 

C. Darwin àA.R. Waliace. 

Down, 28 Août 1872. 

MON CHER W A L L A C E , 

•l'ai enfin t e rminé la besogne g igan te sque de l i re le 
l ivre d u doc teur Bastian ( 1 ) , et cela m ' a v ivement in té
ressé. Vous avez désiré connaî t re m o n impress ion , mais elle 
ne vau t pas la pe ine de vous être envoyée. 

L ' au teur me semble ê t re u n h o m m e ex t rêmement ca
pab le , ce que j ' a i pensé dé jà à la lec ture de son p r e m i e r 
essai. Son a r g u m e n t g é n é r a l en faveur de l 'Archébiose (2) 
est merve i l l eusement puissant , b ien que j e ne puisse a t t r i 
bue r g r a n d e va l eu r à que lques -unes de ses ra isons . Le 
résul tat est que j e suis a h u r i et é tonné p a r ses cons ta ta
tions, sans ê t re conva incu , b i en q u e , somme tou te , i l me 
semble p r o b a b l e que l 'Archébiose soit v ra ie . Je n e suis 
pas conva incu , en pa r t i e , j e crois, à cause d u carac tè re 

(1) The Beginnings of Life, par H. C. Bastian, 1872. 
(2) C'est-à-dire la génération sponlanée. Pour la distinction entre l'Arché

biose et l'Hétérogenèse, voir Bastian, chapitre VI. 



déductif d 'un g r a n d n o m b r e de ses r a i sonnemen t s ; et, j e 
ne sais p o u r q u o i , j e ne m e sens j a m a i s convaincu p a r la 
déduc t i on , m ê m e lorsqu ' i l s 'agit des écrits de H. Spencer . 
Si l ' o rd re d u l ivre d u docteur Bastian avai t été r enversé , 
et s'il avai t c o m m e n c é p a r les cas variés de l 'Hétéroge-
nèse , p o u r cont inuer ensuite p a r les solutions o rgan iques , 
pu i s sal ines, et s'il avai t p rodu i t alors ses a r g u m e n t s g é n é 
r a u x , j ' a u r a i s é té , j e c ro i s , beaucoup p lus influencé. Je 
soupçonne cependan t que m a pr inc ipa le difficulté résul te 
de l'effet d 'anciennes convictions qu i se t rouven t s té réo
typées dans mon cerveau . Il m e faut p lus de p r e u v e s d u 
fait q u e les g e r m e s , ou les p lus infimes f r agment s des 
formes de l 'o rdre le p lus infér ieur , sont toujours tués à 
212° Fah renhe i t . Peut -ê t re la s imple répé t i t ion des asser
tions d u docteur Bastian p a r d ' au t res h o m m e s , dont j e res
pecte le j u g e m e n t et qu i ont t ravai l lé l o n g t e m p s sur les 
o rgan i smes infér ieurs , suffirait-elle à me conva incre . Voici 
une jol ie confession de faiblesse intel lectuel le ; ma i s quelle 
inexpl icable disposition d 'espr i t que celle de la foi ! 

Quant à la géné ra t i on spontanée des Rotifères et des 
T a r d i g r a d e s , m o n espri t ne p e u t pas p lus la d igé re r , 
qu 'e l le soit vraie ou fausse, que mon es tomac ne peut 
d i g é r e r u n l ingo t de p l o m b . Le doc teur Bastian c o m p a r e 
toujours l 'Archéb iose , aussi bien que la cro issance , à la 
cr is tal l isat ion; mais d ' après ce point de vue , u n Rotifère 
ou u n Ta rd ig rade s 'adapte aux humbles condit ions de son 
existence pa r u n accident h e u r e u x , et ceci, j e ne pu is le 
croi re . Il a d û t rava i l le r avec des ma t i è res b ien i m p u r e s , 
dans cer ta ins cas, p u i s q u e u n g r a n d n o m b r e d 'organis
mes ont a p p a r u dans u n e solution de sels ne contenant 
pas u n a tome d'azote. 

Je n e suis pas du tout d 'accord avec le docteur Bastian 
sur de n o m b r e u x points dans ses dern ie rs chapi t res . 
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Ainsi la fréquence de formes général isées dans les p lus 
anciennes strates m e semble ind ique r c la i rement la des 
cendance c o m m u n e , avec d ivergence des formes plus r é 
centes. Malgré toutes ses moquer ie s , j e n ' a m è n e pas encore 
mon pavi l lon a u sujet de la Pangenèse . J ' a imera is à vivre 
assez long temps p o u r voir é tab l i r l a vér i té de l 'Arché
biose, car ce serai t là une découver te d 'une impor t ance 
t r a n s c e n d a n t e ; ou si elle est fausse, j ' a i m e r a i s à la voir 
p rouve r telle, et à voir expl iquer les faits d 'une au t r e 
façon ; ma i s j e n e v ivra i p a s p o u r ê t re t émoin de tout 
cela. Si la chose est j a m a i s p r o u v é e , le docteur Bastian 
a u r a pr is u n e p a r t p r é é m i n e n t e dans cette œ u v r e . Qu'elle 
est g r a n d e , la poussée de la science ! Cela 'est suffisant pour 
nous consoler des nombreuses e r r eu r s que nous avons 
commises , et de nos efforts qui on t été égarés ou oubliés 
dans la masse des faits nouveaux et des nouvelles idées 
qui surgissent c h a q u e j o u r . . . 

Voilà tout ce que j ' a i à d i re au sujet d u l ivre clu doc
teur Bastian ; et cela n e valait c e r t a inemen t p a s la pe ine 
d 'être d i t . . . 

C. Darwin à A. de Candolle. 

Down, 11 Décembre 1872. 

MON CHER MONSIEUR, 

J'ai c o m m e n c é à l i re vot re nouveau l ivre (1) plus tôt 
que j e n ' e n avais l ' in tent ion, et, une fois que j e l 'eus com
m e n c é , j e n ' a i p lus p u m ' a r r ê t e r ; et m a i n t e n a n t i l faut 
que vous m e permet t i ez de vous r emerc ie r d u g r a n d 
plaisir qu ' i l m ' a p r o c u r é . Je n ' a i g u è r e lu d ' œ u v r e p lus 
or iginale et p lus in téressante que votre façon de t r a i t e r 

(1) Histoire des Sciences et des Savants, 1873. 



les causes qu i favorisent le déve loppement des h o m m e s 
de science. Tout a été n o u v e a u p o u r moi , et t rès cur ieux . 
Lorsque j e commença i la l ec tu re de votre essai, j e c r a i 
gnais de vous voir a t t aque r le p r inc ipe de l ' hé réd i t é en ce 
qui concerne l 'esprit , mais j ' a i b ientôt été tout à fait satisfait 
de vous suivre et d ' accep te r vos res t r ic t ions . J 'ai tou t n a 
tu r e l l emen t pr i s u n in té rê t par t icu l ie r à la de rn iè re par t i e 
de votre l ivre ; ma i s il y avait ici moins de choses nou
velles p o u r mo i . Dans b e a u c o u p de pa r t i e s vous m e faites 
g r a n d h o n n e u r , et p a r t o u t vous êtes p lus que jus t e pour 
mo i . Les au t eu r s a imen t g é n é r a l e m e n t à savoir quels sont 
les poin ts qu i f rappent le p lus l eurs différents lec teurs : 
j e vais donc vous d i re q u e , p a r m i vos essais de m o i n d r e 
l ongueu r , ce sont ceux sur l a domina t ion future des l a n 
gues et sur la vaccinat ion qu i m ' o n t le p lus v ivement i n t é 
ressé, c o m m e aussi ceux sur la s tat is t ique et le l ib re a r b i 
t r e . Le fait que la g r a n d e susceptibi l i té à l ' é g a r d de cer
ta ines maladies serai t p r o b a b l e m e n t d û à l 'a tavisme est 
u n e idée t ou t à fait nouvel le p o u r mo i . A la p a g e 322 , 
vous suggérez qu ' on devra i t isoler une j e u n e h i ronde l l e , 
p o u r la l â c h e r ensui te , afin de soumet t re à l ' ép reuve la 
puissance de son ins t inc t ; m a i s l a n a t u r e accompli t c h a q u e 
année cette e x p é r i e n c e , car de vieux coucous émig ren t 
en Angle te r re que lques semaines avan t les j e u n e s oiseaux 
de l ' année . A cette occasion, j e viens j u s t e m e n t de m e 
servir du mot p r o h i b é de « n a t u r e », q u ' a p r è s la lec ture 
de vot re essai j e m 'é ta i s p o u r ainsi d i r e imposé de ne 
plus j ama i s employer . Il y a b ien peu de r e m a r q u e s dans 
votre l ivre auxquel les j e n e m e ra l l i e ; mais lorsque vous 
vous appuyez sur Asa Gray p o u r d i re que tous les ins 
t incts sont des hab i tudes congéni ta les , il faut que je p r o 
teste. 

Enfin voulez-vous m e p e r m e t t r e de vous poser une 
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quest ion : Avez-vous vous-même, ou p a r que lques p e r 
sonnes en q u i vous puissiez avoir confiance, observé 
(p. 322) que les pap i l lons des Alpes sont moins sauvages que 
ceux de la p la ine? Appar t iennent - i l s à la m ê m e espèce? 
Ce fait a - t - i l été observé su r p lus d ' une espèce? Sont-ce 
des espèces à couleurs b r i l l an tes? Je suis tou t par t i cu l iè re 
m e n t cur ieux a u sujet du fait qu ' i ls se posent sur les 
par t ies voyantes des costumes des d a m e s , d ' au t an t plus 
qu 'on m ' a assuré plus d 'une fois que les papi l lons a iment 
les couleurs v ives , p a r exemple aux Indes , où ils a imen t 
les feuilles écarlates d u Poinset t ia . 

Permet tez de vous r emerc i e r encore de m 'avo i r envoyé 
votre o u v r a g e et d u plaisir tou t à fait ex t raordina i re 
que m ' a p r o c u r é cette l ec ture . 

Je d e m e u r e , m o n cher Monsieur, 

Votre respec tueusement dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

La d e r n i è r e correct ion de YExpression des Émotions fut 
t e rminée le 22 Août 1872, et m o n p è r e écrivi t dans son 
Journal : « M'a p r i s envi ron douze mois. » Comme d ' h a b i 
tude , il ne c roya i t pas à la possibilité d ' un succès généra l 
de son œuvre . Le passage suivant d 'une le t t re adressée à 
Haeckel donne l ' impress ion qu ' i l sentai t s 'être imposé u n 
assez g r a n d effort en écr ivant ce volume : 

« J 'ai t e rminé mon pet i t l ivre su r Y Expression, et lo rs 
qu'il se ra p u b l i é , en Novembre , j e vous en enver ra i n a t u 
rel lement un exempla i re , dans le cas où vous désirer iez le 
lire p o u r vot re amusemen t . J 'ai r ep r i s d 'anciens t r avaux 
de b o t a n i q u e , et peu t -ê t re n 'essayera i - je p lus j a m a i s de 
discuter des idées théo r iques ! 

« Je m e fais vieux et j e deviens fa ible , et nu l ne peu t 



dire q u a n d ses facultés intel lectuel les commencen t à dé
cl iner . Je vous souhai te u n e l o n g u e vie et le b o n h e u r , 
p o u r v o u s - m ê m e et p o u r la sc ience . » 

Ce l ivre fut p u b l i é en a u t o m n e . L'édit ion étai t de 7,000, 
et, su r ce chiffre, 5,267 exemplai res furent vendus clans 
le mois de Novembre . Deux mil le exempla i res furent 
i m p r i m é s à la fin de l 'année, et ceci fut m a l h e u r e u x , ca r ils 
n e se vend i r en t pas aussi r a p i d e m e n t p a r la suite, et de la 
sorte u n e quan t i t é de notes rassemblées p a r l ' au teu r ne 
furent j a m a i s employées p o u r u n e seconde édi t ion, de 
son v ivan t . 

P a r m i les cr i t iques de Y Expression des Emotions, 
on p e u t men t ionne r les ar t icles n o n défavorables de 
YAthenseum d u 9 Novembre 1872, et du Times d u 13 
Décembre 1872. Une bonne cr i t ique p a r M. Wallace 
p a r u t clans le Quarterly Journal of Science de Janvier 
1873. M. Wal lace fait r e m a r q u e r avec ra i son que le li
vre por t e « cer ta ins t ra i ts carac tér i s t iques de l 'espri t 
de son au t eu r , au p lus h a u t d e g r é », n o t a m m e n t « son 
désir insa t iable de découvr i r les causes des phénomènes 
var iés et complexes qui sont p résen tés p a r les êtres v i 
van ts ». Il ajoute que chez l ' au teu r « la curiosité insat iable 
de l 'enfant , qu i veut savoir le « p o u r q u o i », la « raison », 
et le « commen t » de toutes choses », semble « n 'avoi r 
r i en p e r d u de sa force ». 

Un écr ivain p a r l e de ce l iv re , dans u n e des revues théo
logiques , comme é tan t « le p lus puissant et le p lus insi
dieux » de tous les ouvrages de l ' au teur . 

Le professeur Alexander Bain cr i t iqua le l ivre dans un 
pos t -scr ip tum A Sensés and Intellect; c'est à cet essai qu 'a 
t ra i t la le t t re su ivante : 
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C. Darwin à Alexander. Bain. 

Down, 9 Octobre' 1873. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous sais tou t pa r t i cu l i è r emen t reconnaissant de 
m'avoi r envoyé votre essai. Vos c r i t iques sont toutes for
mulées dans u n vér i tab le espr i t de jus t i ce , et d 'a i l leurs 
nu l de ceux qu i vous connaissent, vous ou vos œuvres , ne 
se fût a t t e n d u à au t r e chose. Ce que vous dites d u v a g u e 
de ce que j ' a i appe lé l 'act ion di recte d u système ne rveux 
est pa r fa i t emen t jus te . Je l 'ai sent i à l ' époque , et p lus en
core ces de rn ie r s t emps . Je confesse que j e n ' a i j a m a i s 
pu saisir complè tement vot re p r inc ipe de la sponta
néi té (1 ) , non p lus que que lques au t r e s points , de façon 
à en faire l ' app l ica t ion à des cas spéciaux. Mais comme 
nous envisageons tou t à u n po in t de vue différent, il n 'es t 
pas p r o b a b l e que nous puissions nous e n t e n d r e s t r ic te
ment . 

J 'ai été t rès content de ce que vous dites à p ropos de 
l 'expression des pe r sonnes qui p leuren t , et sur le fait de 
rougir . 

Avez-vous lu une cr i t ique dans la de rn iè re Edinburgh 

(1) Le professeur Bain exposait sa théorie de la spontanéité.dans l'essai 
auquel nous faisons allusion. Il est impossible dé la discuter comme elle le 
mérite dans les limites d'une note. Les citations suivantes pourront en don
ner une certaine idée. « Par spontanéité, j'entends l'aptitude à se mettre en 
mouvement, en l'absence de toute espèce de stimulus, la chose essentielle 
requise étant que les centres nerveux et les muscles soient frais et vigou
reux... Les gestes et les gambades d'animaux jeunes et actifs ne sont 
que le trop-plein de l'énergie nerveuse; et bien qu'ils puissent absolument 
coïncider avec des émotions agréables, i ls ont une source indépendante.. . 
Ce ne sont pas, à proprement parler, des mouvements expressifs; ils n'expri
ment rien du tout, si ce n'est une provision abondante de puissance phy
sique. » 



Review (1)? C 'es t plein d ' u n m é p r i s magni f ique pour moi 
et p o u r b e a u c o u p d ' au t r e s . 

Je m e rappe l le avec pla is i r le séjour que nous avons fait 
ensemble à ce délicieux endroi t qu 'on appel le Moor P a r k . 

Je vous renouvel le mes r emerc i emen t s , et j e d e m e u r e , 
cher Monsieur, 

Votre dévoué , 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à Mmo Baliburlon (2). 

Down, r r Novembre [18721. 

M A CHÈRE MADAME HALIBURTON, 

J ' imagine que vous serez é tonnée de recevo i r de mes 
nouvelles . L'objet de l a p ré sen te le t t re est de vous d i re 

(1) La critique de l'Expression des Émotions parut dans le numéro 
d'Avril de TEdinburgh Meview de 1873. La première phrase est un bon 
échantillon du ton général de l'article : « M. Darwin vient d'ajouter un 
nouveau volume d'histoires amusantes et d'exemples grotesques à la série 
remarquable d'ouvrages qu'il a déjà consacrés à l'exposition et à la défense 
de l'hypothèse évolulioniste. » Quelques autres citations valent la peine 
d'être rapportées ici : « Sa dévotion partiale à une tentative d'interpré
tation a priori semble ainsi tendre d'une façon suivie à altérer la puissance 
d'observation, jusqu'ici sans rivale, de l'auteur. Quoi qu'il en soit, la plupart 
des critiques impartiaux admettront, pensons-nous, qu'il y a une baisse 
marquée, autant dans le ton philosophique que dans l'intérêt scientifique 
des ouvrages qu'il a produits, depuis que M. Darwin s'est livré à la concep
tion métaphysique grossière qui est si intimement liée à son nom. » L'article 
est dirigé contre l'Évolution en général, presque autant que contre les doc
trines du livre en question ; partout nous trouvons à profusion cette sorte 
de critique qui consiste à se servir d'expressions telles que « dogmatique », 
« intolérant », « présomptueux », « arrogant » ; le tout entremêlé d'accusa
tion de nombreuses erreurs, comme « un abandon virtuel de la méthode in-
ductive », dans une langue d'argot et d'expressions vulgaires. La partie de 
l'article qui semble avoir intéressé mon père est la discussion au sujet de 
l'usage qu'il aurait dû faire de la peinture et de la sculpture. 

(2) M m o Haliburton est la fille du vieil ami de mon père, M. Owen, de 
Woodhouse. Son mari, le juge Haliburton, était l'auteur bien connu de Sam 
Stick. 
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que j e viens de p u b l i e r u n l ivre sur Y Expression des 
Émotions chez l'Homme el chez les Animaux; il m'est venu 
à l ' idée que vous a imeriez peu t -ê t r e à en l i re cer ta ines p a r 
t ies , et j e ne pu is g u è r e croire que tel eû t été le cas p o u r 
l 'un ou l ' au t r e des l ivres que j ' a i déjà publ iés . Je vous 
envoie donc p a r ce cour r ie r m o n l ivre ac tue l . Bien que j e 
n 'a ie pas eu depu i s l o n g t e m p s d e relat ions avec vous ou les 
au t res m e m b r e s de votre famille, il n ' es t po in t de scènes 
de m a vie qu i r ev iennen t aussi f r équemmen t et d 'une façon 
aussi v ivante devan t m o n espr i t que celles qu i m e r a p 
pel lent les j o u r s h e u r e u x d ' a n t a n passés à Woodhouse . 
J ' a imera is b e a u c o u p à avoir que lques pet i tes nouvelles 
de vous et des vô t res , si vous vouliez b ien p r e n d r e la 
pe ine de m 'éc r i r e . Autrefois j ' a v a i s l ' hab i tude de recuei l l i r 
quelques nouvel les à votre sujet a u p r è s de mes sœurs . 

Ma santé a été mauvaise p e n d a n t b ien des années , et j e 
n 'a i p u faire de visites à pe r sonne ; et m a i n t e n a n t j e m e 
sens b i e n vieux. Tant que j e m è n e u n e vie abso lument 
r égu l i è re , j e suis capable de faire j ou rne l l emen t que lque 
t ravai l en his toi re na tu re l l e , ce qui me pass ionne toujours , 
comme au vieux t e m p s où vous aviez l ' hab i tude de vous 
m o q u e r de m o i lorsque j e collectionnais avec t an t de zèle 
des scarabées à Woodhouse . A l 'exception de m a mauva i se 
santé con t inue l le , qu i m ' a exclu de la société, m a vie a 
été t rès h e u r e u s e , le p lus g r a n d m é c o m p t e é tan t que 
plus ieurs de mes enfants ont hér i té de m a faiblesse de 
santé . J 'espère de tout c œ u r que vous avez conservé, du 
moins à u n h a u t d e g r é , la fameuse « const i tut ion Owen ». 
Avec de sincères sent iments de g r a t i t ude et d'affection 
p o u r tout ce qui p o r t e le n o m d 'Owen, j e m e p e r m e t s de 
me d i r e 

Votre affectionné, 

C H A R L E S D A R W I N . 



C. Darwin à Mme Haliburton. 

Down, G Novembre [1872]. 

M A CHÈRE S A R A H, 

Votre le t t re , qu ' i l m e faut qualifier de c h a r m a n t e , m ' a 
fait g r a n d plais i r . Je n 'osais g u è r e m e figurer que vous 
aur iez conservé de moi u n souvenir aussi amical depuis de 
si l ongues années . J ' aura is cependan t d û être assuré que 
vous aviez g a r d é u n c œ u r aussi chaud et aussi fidèle que 
j e vous l 'avais connu, aussi loin que r e m o n t e n t mes sou
venirs . Je sais b ien à t r ave r s quels pénibles soucis vous 
avez pa s sé , ma i s j e suis t rès pe iné d ' a p p r e n d r e que votre 
santé n 'est pas b o n n e . Au p r i n t e m p s ou en é t é , lorsque 
le t emps sera mei l leur , si vous avez le courage de nous 
faire u n e visite i c i , nous serons tous d e u x , m a femme, 
qu i m e c h a r g e de vous le d i r e , et m o i - m ê m e , t r ès h e u 
reux de vous voi r ; et j e sais que vous n e cra indr iez pas 
une vie u n p e u mono tone ici . Ce sera u n vé r i t ab le plaisir 
p o u r moi que de vous voir . — Tous mes r emerc iemen t s 
p o u r les nouvel les que vous m e donnez de vot re famille ; 
j ' e n ignora is u n e g r a n d e p a r t i e . Combien vous avez tous 
été bons p o u r m o i , lo r sque j ' é t a i s enfant, et vous en pa r 
t icul ier , e t ' d e combien de b o n h e u r j e vous suis r e d e 
vable ! 

Croyez-moi vot re a m i affectionné et reconna issan t , 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Peut-èlre a imer iez-vous à voir u n e de mes 
pho tog raph ie s , m a i n t e n a n t que j e suis v ieux? 
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1 8 7 3 . 

Le seul t rava i l (en dehors de la botanique) de cette 
année fut la p r é p a r a t i o n de l a seconde édition" de la 
Descendance de l'Homme, de la publ ica t ion de laquel le il 
est. quest ion a u chap i t r e su ivant . Ce t rava i l fut en t repr i s 
tout à fait contre le g r é de m o n p è r e , car il é tai t à ce momen t 
p rofondément p longé dans le manusc r i t des Plantes 
insectivores. Ainsi il écrivai t à M . Waliace (le 1 9 Novembre) : 
<( Je n 'ai j a m a i s a u t a n t r e g r e t t é u n e in t e r rup t ion que celle 
qui est causée p a r cet te nouvel le édi t ion de la Descen
dance. » Et plus t a r d (en Décembre) il écrivai t à M . Huxley : 
<( La nouvel le édit ion de la Descendance a fini p a r m e don
ner t e r r i b l emen t de t r ava i l . Il m ' a fallu dix j o u r s r ien que 
pour p a r c o u r i r les le t t res et les art icles contenant des c r i 
t iques et des faits nouveaux . C'est une besogne du d iab le . » 

Il cont inua ce t rava i l j u s q u ' a u l o r Avril 1 8 7 4 , époque 
à laquel le il pu t r even i r à son b i e n - a i m é Droséra . Il 
écrivit à M . Murray : 

« J 'ai enfin t e r m i n é , après p rès de t rois mois d u t ravai l 
le plus d u r que j ' a i e j a m a i s eu de m a vie , u n e édit ion 
corrigée de la Descendance, et j e dés i re b e a u c o u p qu 'el le 
soit impr imée aussi r a p i d e m e n t que possible. Comme elle 
doit ê t re s té réotypée , j e n ' y t o u c h e r a i p lus j a m a i s . » 

La p r e m i è r e des le t t res qui su ivent , de 1 8 7 3 , se r a p 
porte à u n e a g r é a b l e visite que lu i fit le colonel Hig-
ginson , de Newpor t (États-Unis). 

C. Darwin à Thomas Weniworth Higginson. 

Down, 27 Février [1873]. 

MON CHER MONSIEUR, 
Ma femme vient de t e r m i n e r la lec ture à h a u t e voix de 

votre Life with a Black Régiment, et il faut que vous m e 



permet t iez de vous r emerc i e r co rd ia l emen t du g r a n d 
plais i r que ce l ivre nous a causé à b ien des poin ts de vue . 
J 'ai toujours pensé d u b ien des n è g r e s , d ' ap rès le p e u 
que j ' e n ai v u , et j ' a i été e n c h a n t é de voir conf i rmer mes 
impress ions v a g u e s , et discuter avec au t an t de compétence 
l eu r carac tère et leurs facultés menta les . Lorsque vous fûtes 
ici , j e ne connaissais p a s la nob le posit ion q u e vous aviez 
occupée. J 'avais lu autrefois des l ivres sur les r ég imen t s 
noi rs , ma i s j e n ' ava i s pas é tabl i de r a p p o r t s en t re votre 
n o m et vos admi rab l e s en t repr i ses . Quoique nous ayons 
beaucoup jou i de vot re visite à Down, m a femme et moi , 
nous avons ma in te s fois r e g r e t t é de n ' avo i r r i en su du 
r é g i m e n t no i r , c a r nous aur ions beaucoup a imé à vous 
en tendre u n p e u p a r l e r d u Sud. 

Vos descript ions m ' o n t v ivemen t r appe lé des p r o m e 
nades faites au Brésil, il y q u a r a n t e ans . Nous avons vos 
Essais réun is , que M. [Moncure] Conway a eu la bon té de 
nous envoyer , ma i s j e n ' a i pas encore eu le t emps de les 
l i re . Je g l a n e à l 'occasion que lques nouvel les de vous 
clans l'Index ; et, il y a une h e u r e , j ' a i l u u n in téressant a r 
ticle de vous su r les p rog rès de la l i b re pensée . 

Croyez-moi , m o n c h e r Monsieur, avec une sincère ad
mi ra t ion , 

Votre tout dévoué , 

C. D A R W I N . 

Le 28 Mai, i l envoya les réponses suivantes aux questions 
que M. Galton adressai t à ce m o m e n t à divers h o m m e s de 
science, a u cours d ' une enquê te qu i a été pub l i ée dans 
English men G[ Science, llieir Nature and Nurlitre, 187k. 
A l ' éga rd de ces quest ions, mon p è r e écrivai t : « J'ai 
r e m p l i le ques t ionna i re aussi b i en que j e l 'ai p u ; mais il 
m'est tout s implement imposs ib le d ' app réc i e r l e snuances . » 
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P o u r l a c o m m o d i t é , j ' a i fait passer les quest ions concer 
n a n t l ' éduca t ion avan t celles qui se r appor t en t à la n a t u r e . 

Ce qu i suit se r a p p o r t e , en t re au t res , à u n e let t re qu i 
p a r u t dans Nature (du 25 Sep t embre 1873) : « Sur les 
mâ les , et les mâles c o m p l é m e n t a i r e s de cer tains Cirr i
pèdes , et s u r les o rganes r u d i m e n t a i r e s . » 

É D U C A T I O N . 

Comment avez-vous reçu votre édu* 
cation ? 

A - t - e i l e développé les habitudes 
d'observation, ou les a-t-elle répri
mées ? 

Était-elle favorable à la santé, ou 
non? 

Mérites particuliers? 

Lacunes principales? 

Les croyances religieuses qui vous 
ont été enseignées dans votre jeunesse 
ont-elles été un empêchement au point 
de vue d'e la liberté de votre esprit 
pour vos recherches? 

Votre goût pour la science paraît-il 
avoir été inné chez vous? 

A-t-il été déterminé par quelque 
événement? Par lequel? 

T. II. 

Je considère que tout ce que j'ai 
appris ayant quelque valeur, je l'ai 
appris par moi-même. 

Elle a réprimé l'esprit d'observation, 
étant presque entièrement classique. 

Favorable. 

D'aucune sorte. 

Pas de mathématiques ni de langues 
modernes. Pas d'habitudes d'observa
tion ni de raisonnement. 

Non. 

Certainement inné. 

Mon goût inné pour l'histoire natu
relle a été fortement développé et di
rigé par mon voyage à bord du Beagle. 

33 



QUESTION. VOUS-MÊME. VOTRE PÈRE. 

Spécifies les occupations 
auxquelles vous vous êtes 
adonné avec beaucoup 
d'activité. 

Religion ? 

Politique ? 

Santé? 

Taille, etc. ? 

Tempérament? 

Vigueur corporelle? 

Science et exercices du corps avec passion pendant 
la jeunesse. 

Nominalement Église d'Angleterre. 

Libéral ou radical. 

Bonne pendant la jeunesse, mauvaise pendant les 
33 dernières années. 

Nominalement Église d'Angleterre. 

Libéral. 

Bonne pendant la vie tout entière, sauf accès de 
goutte. 

Spécifies les occupations 
auxquelles vous vous êtes 
adonné avec beaucoup 
d'activité. 

Religion ? 

Politique ? 

Santé? 

Taille, etc. ? 

Tempérament? 

Vigueur corporelle? 

Taille? Tournure, etc.? 
Circonférence 

de l'intérieur du 
chapeau? 

Taille ? Tournure ? 

Spécifies les occupations 
auxquelles vous vous êtes 
adonné avec beaucoup 
d'activité. 

Religion ? 

Politique ? 

Santé? 

Taille, etc. ? 

Tempérament? 

Vigueur corporelle? 

6 pieds. Maigre , pendant 
la jeunesse plu
tôt forte. 

22 pouces 1/4. 6 pieds 2 pouces. Forte carrure e t corpulent. 

Spécifies les occupations 
auxquelles vous vous êtes 
adonné avec beaucoup 
d'activité. 

Religion ? 

Politique ? 

Santé? 

Taille, etc. ? 

Tempérament? 

Vigueur corporelle? 

Couleur des cheveux? Teint? Couleur des cheveux? Teint? 

Spécifies les occupations 
auxquelles vous vous êtes 
adonné avec beaucoup 
d'activité. 

Religion ? 

Politique ? 

Santé? 

Taille, etc. ? 

Tempérament? 

Vigueur corporelle? 

Bruns. Plutôt pàle( l ) . Bruns. Coloré. 

Spécifies les occupations 
auxquelles vous vous êtes 
adonné avec beaucoup 
d'activité. 

Religion ? 

Politique ? 

Santé? 

Taille, etc. ? 

Tempérament? 

Vigueur corporelle? 

Un peu nerveux. 

Énergie démontrée par une grande activité et, pen
dant que j'étais en bonne santé par la faculté 
de résister à la fatigue. Un autre et moi nous 
fûmes les seuls capables de chercher de l'eau 
pour un fort détachement d'officiers et de ma
rins qui se trouvaient dans un état de prostra
t ion complète. — Quelques-unes de mes expé
dit ions dans l 'Amérique du Sud fu rent aventu
reuses. — Je me lève de bonne heure. 

Sanguin. 

Grande résistance, bien que ressentant beaucoup de 
fatigue, comme après des consultations et après de 
longues courses; très actif, mais non agité. Très 
matinal. Pas de grands voyages. Mon père disait 
que son père à lui souffrait beaucoup du sentiment 
de fatigue, et qu'il travaillait énormément. 



Vigueur morale, etc. ? 

Mémoire? 

Application à l'élude? 

Indépendance du jugement: 

Originalité ou excentricité? 

Talents particuliers ? 

Particularités mentales for
tement accusées ayant leur 
importance pour les suc
cès scientifiques et non 
spécifiées ci-dessus. 

Démontrée par un travai l r igoureux cl de longue 
haleine s u r un même su jet , comme par exemple 
v ingt ans à l'Origine des Espèces et neuf ans 
aux Cirripèdes. 

Mémoire tr is mauvaise pour les dates et pour 
apprendre par cœur; mais bonne pour retenir 
le souvenir général ou vague d'un grand rombre 
de faits. 

Très studieux, mais sans grand profit. 

Assez indépendant, je crois, mais je ne puis citer 
d'exemples. J'ai renoncé aux croyances religieuses 
ordinaires, presque indépendamment de mes 
propres réflexions. 

*** pense que je le suis : je ne le crois pas, au 
moins en ce qui concerne l'excentricité. Je m'i
magine que j'ai montré de l'originalité en matière 
de science, en ce que j'ai fait des découvertes à 
l'égard d'objets ordinaires. 

Aucun, excepté pour les affaires, comme cela est 
prouvé par ma tenue de livres, mes réponses 
dans ma correspondance, el de très bons place
ments d'argent. Très méthodique dans mes ha
bitudes. 

Fermeté, grande curiosité au sujet des faits et de 
ce qu'ils signifient. Un certain amour du nou
veau et du merveilleux. 

Habituellement esprit très actif, montré dans la 
conversation avec beaucoup de personnes se suc
cédant les unes aux autres pendant toute la 
journée. 

Mémoire admirablepour les dates. Dans sa vieillesse, 
il cita à une personne, qui lui lisait a haute voix 
un livre qu'il n'avait lu que dans sa jeunesse, les 
passages qui allaient arriver. Savait les dates de 
naissance, de mort, etc., de tous ses amis et con
naissances. 

Pas très studieux ni réceplif au point de vue mental, 
excepté pour les faits de la conversation. Grand 
collectionneur d'anecdotes. 

Libre penseur en matière religieuse. Libéral avec 
une certaine tendance au torysme. 

Caractère original, avait une grande inlluencc per
sonnelle et le pouvoir d'inspirer la crainte aux 
autres. Il tenait sa comptabilité avec beaucoup do 
soin, d'une façon particulière, dans de nombreux 
petits livres séparés, sans aucun grand-livre. 

Homme d'affaires pratique, gagna une grande fortune 
et ne fit point de pertes. 

Grande affection au jioint.de vue social, et une 
grande sympathie pour le plaisir des autres. 
Sceptique au sujet des choses nouvelles. Curieux 
eii ce qui concerne les fails. Grande prévoyance. 
Pas beaucoup d'ardeur pour la chose publique. 
Grande générosité pour donner de l'argent et prêter 
aide. 

(1) Son teint était plutôt coloré que pâle. 
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C. Darwin à E. Haeckel. 

Down, 25 Septembre 1873. 

MON CHER HAECKEL, 

Je vous r emerc ie de m ' a v o i r envoyé vot re l ivre (1), et 
j e suis h e u r e u x d 'en voir le g r a n d succès. Vous ferez un 
b i en éno rme en r é p a n d a n t la doctr ine de l ' évolu t ion , et 
la sou tenant , c o m m e vous le faites, p a r t an t d 'observa
t ions or ig ina les . J 'ai lu la nouvel le préface avec g r a n d 
in té rê t . Le r e t a r d dans la publ ica t ion de la t r aduc t ion an
glaise m e vexe et m e s u r p r e n d , ca r j e n ' a i j a m a i s p u le 
l i re en t iè rement en a l l e m a n d , ce que je ferai cer ta ine
m e n t lorsqu ' i l a u r a p a r u en ang la i s . Le p rob l ème des 
dern ières phases de la r é d u c t i o n des o rganes inuti les 
vous a-t-i l j a m a i s embar ras sé? Ce p rob lème m ' a , pendan t 
ces dern ie rs t emps , causé u n e g r a n d e perplexi té . Je viens 
d ' éc r i re une le t t re à Nature, avec u n e explication h y p o 
t h é t i q u e de cette difficulté, et j e vous enver ra i le n u m é r o 
en m a r q u a n t le passage . Je vous enve r r a i en m ê m e temps 
u n t r ava i l qu i m ' a in té ressé ; vous n 'avez pas besoin de 
m e le r envoye r . Il cont ient u n e assert ion s ingul ière 
concernan t la p r é t e n d u e g é n é r a t i o n spon tanée . Je dési
re ra i s beaucoup que cet te de rn i è re ques t ion p û t ê t re r é 
g l é e , ma i s j e n ' en vois g u è r e l a p robab i l i t é . Si l 'on p o u 
vai t la p r o u v e r exacte , cela serai t t rès impor t an t p o u r 
nous . . . 

Vous souha i t an t tous les succès possibles dans vos ad
mi rab l e s t r a v a u x , j e d e m e u r e , m o n che r Haeckel, 

Votre tout dévoué , 
C H A R L E S D A R W I N . 

(1) Schoepfungs-geschichle, 4" édition. La Iraduclion (History of 
Création) ne fut publiée qu'en 1876. 



CHAPITRE IX. 

MÉLANGES, COMPRENANT LA SECONDE EDITION DES RÉ
CIFS DE CORAIL, DE Lk DESCENDANCE DEL HOMME 
ET DE LA VARIATION DES ANIMAUX ET PLANTES. 

1874 ET 1875 . 

L 'année 1874 fut consacrée aux Plantes Insectivores, à 
l 'exception des mois employés à p r é p a r e r la seconde 
édit ion de la Descendance de VHomme, et d ' une a u t r e i n 
te r rup t ion consacrée à l a seconde des Récifs de Corail (1874). 
La préface à cet te de rn i è re constate que de nouveaux 
faits ont été ajoutés, que le l ivre tou t ent ier a été r evu , et 
que <( les de rn ie r s chap i t r e s ont é t é p o u r ainsi d i r e r e 
faits ». Dans l ' append ice il est r e n d u compte des ob jec
tions d u professeur Semper , et cela a été l 'occasion d 'une 
correspondance ent re ce na tu ra l i s t e et m o n p è r e . Dans 
le volume d u professeur Semper , Animal Life (qu i fait 
part ie de la Bibl iothèque Scientifique In te rna t iona le ) , 
l 'auteur a t t i re l 'a t tent ion sur ce sujet dans le passage 
suivant , que j e cite en a l l emand , la t r aduc t ion angla i se 
qui en a été pub l i ée m e semblan t ê t re peu correcte : 
« Es scheitit m i r als ob er in der zwei ten Ausgabe seines 
a l lgemein b e k a n n t e n Werks l iber Koraïlenriffe e inem 
I r r t h u m e t iber m e ine Béobach tungen z u m Opfer gefallen 



ist, i n d e m er die A n g a b e n , die ieh a l le rd ings b i she r 
i m m e r n u r sehr k u r z geha l t en ha t t e , vol l s taendig fâlsch 
w i e d e r g e g e b e n h a t (1) . » 

Les épreuves contenant ce passage furent envoyées p a r 
le professeur S e m p e r à m o n p è r e , avan t qu'Animal Life 
n ' eû t p a r u , et ceci donna l ieu à la le t t re su ivante , qui 
a été publ iée p lus t a r d clans le l ivre d u professeur 
Semper . 

C. Darwin à K. Semper. 

Down, 2 Octobre 1879. 

MON CHER PROFESSEUR SEMPER, 

Je vous remerc ie de vot re t rès a imab le le t t re d u 19 
cou ran t et des épreuves . Je crois crue j e comprends tou t , 
à l 'except ion d ' u n e ou deux phrases oû m a connaissance 
imparfa i te de la l a n g u e a l l emande m ' a g ê n é . C'est là m a 
seule et p a u v r e excuse p o u r l ' e r r eu r q u e j ' a i commise 
dans la seconde édi t ion d e m o n l ivre sur le corai l . Votre 
descript ion des lies Pe l lew est une belle addi t ion à ce 
que nous connaissons sur les récifs de corai l . J 'ai fort peu 
de chose à d i r e à ce sujet, m ê m e si j ' a v a i s lu a u p a r a v a n t 
vot re réci t et vu vos car tes , ma i s sans r i en conna î t r e des 
p reuves de l 'é lévation r é c e n t e , et de vo t re c royance que 
ces îles ne se sont pas depuis lors affaissées. Je les aura is 
ce r ta inement considérées c o m m e ayan t été formées p e n 
dan t u n affaissement. Mais j ' a u r a i s eu l 'espr i t t r ès t roub lé 
p a r le fait que la m e r n 'es t pas aussi p rofonde qu 'el le 
l'est g é n é r a l e m e n t au tou r d 'a to l l s , et p a r le fait que le 

(1) « 11 me paraît que dans la seconde édition de son ouvrage, universelle
ment connu, sur les récifs de corail, il a été victime d'une erreur, en repro
duisant d'une façon entièrement erronnée des indications que j'avais, il est 
vrai, toujours très sommairement, fournies jusqu'à ce jour. » (N. du trad.) 



CRITIQUE DE MURRAY SUR LES RÉCIFS DE CORAIL. 519 

récif s ' incline d 'un côté aussi g r a d u e l l e m e n t au-dessous 
de la m e r ; car ce de rn ie r , si la mémoi r e ne m e fait 
dé fau t , est tout à fait e x t r a o r d i n a i r e , et il n 'existe a u c u n 
cas comparab le . J 'ai toujours pressent i q u ' u n b a n c à u n e 
p ro fondeur a p p r o p r i é e au-dessous de la surface ferait 
r emon te r u n récif, qu i n e p o u r r a i t ê t re dis t ingué d ' un 
atoll formé p e n d a n t u n affaissement. Il faut toujours 
que j e persis te dans m o n opirlion q u e les atolls et les r é 
cifs-barr ières au mil ieu des océans Pacifique et Indien 
i nd iquen t u n af fa issement ; ma i s j e su is complè temen t 
d 'accord avec vous sur ce que des cas pare i l s à ceux des 
îles Pel lew, si toutefois ils se p résen ten t souvent , enlève
ra ien t à mes conclusions généra les beaucoup de l eu r 
va leur . Il faut que les obse rva teurs de l ' aveni r soient 
juges en t re nous . Ce serait u n fait é t r a n g e s'il n ' y avait 
pas eu affaissement d u lit des g r a n d s océans , et si cela 
n 'avai t pas affecté la fo rme des récifs de cora i l . 

Dans les trois de rn iè res p a g e s de la de rn i è r e feuille que 
vous m 'avez envoyée , j e suis ex t r êmement h e u r e u x de 
voir que vous allez t r a i t e r de la dispers ion des a n i m a u x . 
Vos r e m a r q u e s p ré l imina i res m e semblen t ê t re tout à fait 
excellentes. Il n ' y a r i en à p r o p o s de M» W a g n e r , comme 
je m ' y a t t enda i s . Je suppose que vous avez v u le de rn ie r 
livre de Moseley, qu i contient que lques bonnes observat ions 
sur la dispersion. 

Je suis h e u r e u x que vo t re l ivre doive p a r a î t r e en an 
glais, car a lors j e p o u r r a i le l i re à m o n aise. Je vous pr ie 
de m e cro i re , 

Votre tout dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

La cr i t ique la plus récen te sur la t h é o r i e des récifs de 
corail a été faite p a r M. Murray, u n m e m b r e de l ' é ta t -



major d u Challenger, qu i a lu sur ce sujet u n t ravai l à la 
Société Royale d'Edimbourg le 5 Avril 1880 (1). Le point 
p r inc ipa l avancé p a r lui est la possibili té de l 'é lévation 
de mon tagnes sous-mar ines qu i p o u r r a i e n t servi r de 
fondations p o u r les récifs de corai l . M. Murray c h e r c h e 
éga lement à p r o u v e r que « les t ra i t s p r inc ipaux des récifs 
de corai l peuven t ê t re expl iqués sans l ' a ide d'affaisse-
nients é t endus et considérables ». La le t t re suivante se 
r a p p o r t e à ce sujet (2). 

C. Darwin à A. Agassiz. 

Down, 5 Mai 1881. 

. . . Vous aurez vu quelles sont les idées de M. Murray 
sur la formation des atolls et des réc i fs -bar r iè res . Avant 
de pub l i e r m o n l ivre , j ' a i l ong t emps réfléchi à cette m ê m e 
idée , ma i s seu lement a u t a n t que cela concerne les o r g a 
nismes mar ins o rd ina i res , car à ce m o m e n t p e u de chose 
étai t connu a u sujet de la mu l t i t ude des t rès pet i ts 
o rgan i smes océaniques . J 'a i repoussé cette i d é e , pa rce 
que des quelques d r a g a g e s faits sur le Beagle dans les 
rég ions t empérées du S u d , j e concluai que les coquilles, 
les p l u s pet i ts c o r a u x , e tc . , pour r i s sen t et se dissolvent 
q u a n d ils ne sont pas p ro t égés p a r des dépôts sédimen-
ta i res , et ces séd iments ne p o u r r a i e n t s ' accumuler au 
l a r g e de l 'Océan. Assurément les coqui l lages , e tc . , é ta ient 
dans d ivers cas complè tement pour r i s et se br isa ient 

(1) Un extrait en est publié dans le vol. X des Proceedings, page 505, et 
dans Nature du 12 Août 1880. 

(2) Je signalerai aux lecteurs que la question intéresse une discussion 
tort animée, sur le même sujet, qui a été menée, dans Nature (1887-1888), 
par divers savants anglais, fort éminents d'ailleurs, les uns pour, les autres 
contre la théorie de Darwin. (N. du trad.) 
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sous mes doigts en pet i tes parce l les de boue , mais vous 
saurez b ien si cela est j u squ ' à u n cer ta in po in t chose com
m u n e . J 'a i d i t expressément q u ' u n b a n c à u n e p ro fondeur 
convenable ferai t su rg i r u n atoll , qu i n e p o u r r a i t ê t re 
d is t ingué d ' un au t r e formé p e n d a n t u n affaissement. J 'a i 
c ependan t de la pe ine à c ro i re à la p résence an té r i eure 
d ' un n o m b r e de b a n c s ( lorsqu ' i l n ' y a pas eu d'affaisse
ment ) aussi g r a n d que celui des atolls dans les g r a n d s 
océans à u n e p ro fondeu r r a i s o n n a b l e , sur lesquels les 
t rès pe t i t s o rgan ismes a u r a i e n t p u s ' accumuler j u s q u ' à 
l 'épaisseur de p lus ieurs centa ines de p i e d s . . . Je vous p r i e 
de m e p a r d o n n e r d e vous e n n u y e r avec t a n t de lon
gueur s , mais il m 'es t v e n u à l ' idée que vous pour r i ez 
être disposé, avec vo t re g r a n d e expér ience dans la m a 
t ière, à donner vo t re avis . Si j e suis dans l ' e r r eu r , p lus tôt 
on m ' a s s o m m e r a et l 'on m ' a n n i h i l e r a , mieux cela v a u d r a . 
11 me semble toujours q u e ce serai t u n e chose é tonnan te , 
s'il n ' y avai t pas eu u n g r a n d et d u r a b l e affaissement 
dans les lits des g r a n d s océans. Je désirerais que que lque 
très r i che mi l l ionnai re se mi t en tète de faire des fouilles 
dans que lques -uns des atolls des océans Pacifique ou In 
dien , et r a p p o r t â t d ' une p ro fondeur de 500 ou 600 p i eds 
des morceaux qu 'on pû t examiner au microscope . . . 

La seconde édi t ion de la Descendance de l'Homme fut 
publiée à l ' au tomne de 1874. Quelques r e m a r q u e s sévères 
sur « l ' hypothèse monis t ique » p a r u r e n t dans le n u m é r o 
de Juillet de la Quarterly Beview (p . 45) . Le c r i t ique ex
pr imai t son é tonnemen t à p ropos de l ' i gnorance de cer 
taines dist inctions et cer ta ins pr incipes é lémenta i res (pa r 
exemple, à l ' éga rd d u verbum mentale) manifestée, en t re 
autres , p a r M. Da rwin , « qu i n e semble pas les avoir le 
moins d u m o n d e saisis , b ien que la pe rcep t ion ne t te de 



ceux-ci , et l ' examen di rec t et détai l lé de ces faits considérés 
dans leurs r appor t s avec ces pr inc ipes , fût une raison sine 
qua non p o u r essayer avec que lque chance de succès de 
d o n n e r la solut ion d u mys tè re de la de scendance de 
l ' h o m m e ». 

Quelques au t r e s cr i t iques , d ' u n e da te p lus r é c e n t e , 
peuven t ê t re ment ionnées ici . Dans YAcademy de 1876 
(pages 562, 587) p a r u t une cr i t ique des Lessons from Na
ture de M. Mivart, due à la p l u m e de M. Wal lace . En envi 
sageant la pa r t i e du l ivre de M. Mivart qu i a triait à la 
sélection sexuelle, M. Wal lace dit : « Dans sa violente at
t aque contre les idées de M. Darwin , l ' a u t e u r se ser t d 'un 
l a n g a g e p a r t i c u l i è r e m e n t vif. Non satisfait de s imples 
a r g u m e n t s , il e x p r i m e sa « r é p r o b a t i o n des idées de 
M. Da rwin » ; et il affirme q u e , quo iqu ' i l (M. Darwin) ait 
été v i r tue l l ement obl igé de r e n o n c e r à sa théor ie , elle 
est cependan t encore soutenue p a r des Darwiniens avec 
« une audace d é p o u r v u e de sc rupules », et sa r épud ia t ion 
actuelle est dissimulée p a r la « conspi ra t ion d u silence ». 
M. Wal lace con t inue en d é m o n t r a n t que ces c h a r g e s n 'ont 
pas de fondemen t , et fait r e m a r q u e r q u e , « s'il est un 
t ra i t p a r lequel M. Darwin se d is t ingue p a r m i les savants 
et l i t té ra teurs m o d e r n e s , c'est p a r sa parfai te honnê te té lit
t é ra i re , son abnéga t i on personne l le p o u r r econna î t r e ses 
e r r e u r s , et l ' empressement ex t raord ina i re avec lequel il 
p r o c l a m e et m ê m e grossi t de pe t i tes e r r e u r s dans ses 
t r a v a u x , découver tes p o u r la p lus g r a n d e p a r t i e p a r l u i -
m ê m e ». 

L'extrai t su ivant d 'une le t t re adressée à M. Wal lace (du 
17 Juin) a t r a i t à la déc la ra t ion de M. Mivart (Lessons from 
Nature, p a g e 144) que M. D a r w i n avai t d ' abo rd soigneu
sement caché ses idées sur la « best ial i té de l ' h o m m e ». 

« Je viens seulement d ' en t end re pa r l e r de vos deux 
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art icles clans l'Academy, et j e m e les suis p rocu ré s . Je vous 
remerc ie b ien cord ia lement d 'avoir géné reusemen t pr is 
m a défense con t re M. Mivart. Dans l'Origine, j e n ' a i dis
cuté l a dér iva t ion d ' aucune espèce en pa r t i cu l i e r ; mais 
afin de ne pouvoi r ê t re accusé d e cache r mes opinions, 
je fis u n e digress ion et j ' i n s é r a i u n e p h r a s e qu i m e s e m 
blait (et m e semble e n c o r e ) dévoiler en t i è remen t mes 
croyances. Elle a été citée dans m a Descendance de 
l'Homme. Il est donc t rès in jus te . . . à M. Mivart de m ' a c -
cuser d ' u n e diss imulat ion mesquine et f rauduleuse . » 

La le t t re qu i suit ici est in téressante à cause de la d i s 
cussion sur l 'o r ig ine d u sens mus ica l chez l ' h o m m e , dans 
la. Descendance de l'Homme. 

C. Darwin à E. Gurney (1). 

Down, 8 Juillet 1876. 

MON CHER GURNEY, 

J'ai lu vot re ar t ic le ( I ) avec g r a n d i n t é r ê t , excepté la 
de rn iè re pa r t i e qui p l ane au-dessus de m a por t ée . Je suis 
très h e u r e u x q u e vous souteniez mes idées j u s q u ' à un 
certain poin t . Votre cr i t ique , su r ce que le b r u i t de r â p e 
produi t p a r les insectes devra i t ê t re nécessa i rement 
r y t h m i q u e , est t rès b o n n e ; ma i s , quoique p r o d u i t sans 
intention, il se peu t qu ' i l plaise aux femelles, les cellules 
nerveuses é tan t , à peu de chose p r è s , iden t iques au po in t 
de vue fonctionnel dans le règne- an ima l t ou t ent ier . 
En ce qui concerne vo t re l e t t r e , j e crois c o m p r e n d r e ce 
que vous entendez d i re et suis d 'accord avec vous . Je 
n'avais j a m a i s supposé que les différents degrés et les 

(1) Auteur de The Power of Sound. 
(2) Some dispiited points in Miisic. (Forlnicjhtly Review, Juillet 1876.) 



différentes espèces de pla is i r que l 'on t i re des différentes 
mus iques pussent s 'expliquer p a r les facultés musicales 
de nos ancêt res s e m i - h u m a i n s . Le fait que des personnes 
différentes a p p a r t e n a n t à u n e m ê m e na t ion civilisée sont 
impress ionnées d ' u n e façon tout à fait différente p a r la 
m ê m e mus ique n e démon t r e - t - i l p a s en que lque sorte 
que cette diversi té de goût et de plaisir a été acquise 
p e n d a n t l eu r vie individuel le? Votre compara i son avec 
l ' a rch i t ec tu re m e semble tou t pa r t i cu l i è r emen t b o n n e ; 
car dans ce cas l ' appréc ia t ion doit p resque être ind iv i 
duelle , b i en qu ' i l y ai t u n e possibi l i té p o u r que le sen
t imen t d u sub l ime excité p a r u n e g r a n d e c a t h é d r a l e ait 
que lque r a p p o r t avec les sent iments v a g u e s de t e r r e u r et 
de superst i t ion de nos ancêt res sauvages lorsqu ' i ls en
t ra ien t dans u n e g r a n d e caverne ou u n e sombre forêt. 
J ' a imera is que q u e l q u ' u n p û t ana lyser le sen t iment du 
sub l ime . Cela m ' a m u s e de m ' i m a g i n e r quel le h o r r e u r 
ép rouve ron t cer ta ins es thét iques de h a u t vol en songeant 
que vous encouragez des idées aussi basses et aussi dég ra 
dées que les miennes . 

Croyez-moi votre tou t dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

Les le t t res qu i suivent ont u n in té rê t va r i é . Le p r e m i e r 
extra i t ( d ' u n e l e t t r e d u 18 Janvie r 1874) a t r a i t à une 
séance de spir i t i sme qu i eu t lieu chez É r a s m e Darwin , 
6, Queen Anne Street , sous les auspices d 'un m é d i u m bien 
c o n n u . 

« . . . Nous nous sommes b i en amusés , u n e de ces ap rès -
mid i , car George avai t e n g a g é u n m é d i u m , qu i fit sauter 
de tous côtés des cha i ses , u n e f lû te , une sonne t t e , un 
chandel ie r et des points l umineux , dans la salle à m a n g e r 
de m o n frère , d 'une façon qu i é tonna tout le m o n d e et 
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nous coupa l a resp i ra t ion . C'était d a n s l ' obscu r i t é , mais 
George et Hensle igh t i n r e n t p e n d a n t tou t le t e m p s les 
mains e t les p ieds d u m é d i u m . Je t rouvai qu ' i l faisait si 
c h a u d et que tou t cela étai t si f a t igan t , que j e par t i s 
avant que tous ces mirac les é tonnan t s ou ces jong le r i es 
n 'eussent commencé . Comment cet h o m m e pouva i t - i l 
faire tou t ce qui a été fait : voilà qu i dépasse m o n enten
dement . Je descendis l 'escalier , et j e vis toutes les cha i 
ses, e t c . , sur la t ab le , qu i ava ient été soulevées par-dessus 
les tètes de ceux qu i é ta ient assis au tou r de cette t a b l e . 

« Que le Se igneur ai t pi t ié de n o u s , s'il nous faut croi re 
à toutes ces bêt ises . F . Galton étai t l à et di t que c'était 
une b o n n e séance . . . » 

La séance en quest ion a m e n a l ' a r r a n g e m e n t d ' une 
autre p lus res t re inte et m i e u x o rgan i sée , à l aque l le assista 
M . Huxley, et don t celui-ci fit u n compte r e n d u p o u r 
mon p è r e . 

C. Darwin au professeur T. H. Huxley. 

Down, 29 Janvier [1874]. 

MON CHER H U X L E Y , 

Vous avez été b ien bon de m e faire un récit aussi d é 
taillé. Bien que l a s é a n c e vous ai t beaucoup fat igué, j e 
crois qu 'e l le valai t r ée l l ement la pe ine du d é r a n g e m e n t , 
comme le m ê m e g e n r e de choses se fait dans toutes les 
séances, m ê m e chez ***; et il faudra i t ma in t enan t à m o n 
esprit des p reuves accablantes p o u r m e faire croire à 
quelque chose d ' a u t r e q u e de s imples ar t i f ices. . . 

Je suis h e u r e u x de pense r que j ' a i déc laré à toute m a 
famille, avant -h ie r , que p lus j e réfléchissais à tou t ce 
qu 'on avai t dit des faits qu i s 'étaient présentés r u e 
Queen Anne, p lus j ' é t a i s convaincu que tou t cela étai t de 



l ' impos tu re . . . m a théor i e é ta i t que le m é d i u m s ' a r r an 
gea i t de façon à ce que les deux personnes qu i se t r o u 
vaient à ses côtés se t inssent réc iproquement , la m a i n , au 
l ieu de ten i r la s i e n n e , et qu ' i l é tai t de cette façon l ibre 
d 'exécuter tous ses t ou r s . Je suis t rès h e u r e u x de vous 
avoir conseillé d 'y assister. 

Bien affectueusement à vous , 

C H . D A R W I N . 

Au p r in t emps de cette a n n é e ( 1 8 7 4 ) , il lu t u n l ivre qui 
lui p r o c u r a u n vif p la is i r et don t il pa r l a souvent avec 
admira t ion : le Naturalisl in Nicaragua, p a r feu Thomas 
Belt. M. Belt, dont la m o r t p r é m a t u r é e mér i t e b ien d 'être 
dép lorée p a r les na tura l i s tes , étai t i n g é n i e u r de profession, 
de sorte q u e toutes ses admi rab l e s observat ions en fait 
d 'histoire na ture l le a u Nica ragua et ai l leurs sont le fruit de 
ses loisirs. Le l ivre est d 'un style clair et vif, et est rempli 
de descr ipt ions et de discussions suggest ives . Mon père 
écrivait à Sir J. D . Hooker : 

v. J 'a i l u Bel t , et j e suis e n c h a n t é que vous l 'aimiez 
t a n t ; cela m e semble ê t re le mei l l eur j o u r n a l d 'histoire 
na tu re l l e qu i a i t été j a m a i s pub l i é . » 

C. Darwin au marquis de Saporla. 

Down, 30 Mai 1874. 

C H E R MONSIEUR, 

J 'ai été b ien n é g l i g e n t en ne vous r emerc i an t pas plus 
tôt de l ' amabi l i té que vous avez eue de m 'envoye r vos 
Études sur la Végétation, e tc . , et d ' au t res mémoi r e s . J 'en 
ai lu plusieurs avec t rès g r a n d in térê t , et r i en ne peut 
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être p lus impor t an t à m o n sens que vos p reuves de la 
façon ex t r êmemen t len te et g radue l l e don t s 'opèrent les 
c h a n g e m e n t s chez les formes spécifiques. J 'a i r e m a r q u é 
que M. À. de Candolle vous a cité d e r n i è r e m e n t à ce sujet 
dans la controverse con t re Heer. J 'espère que vous a r r i 
verez à écla i rc i r la quest ion de savoir si les espèces p r o -
téiformes ou p o l y m o r p h i q u e s c o m m e le Rubus, VHiera-
cium, e tc . , son t , dans le t e m p s ac tue l , celles qu i p r o 
duisent de nouvelles espèces. Quant à moi , j ' a i toujours 
eu que lques doutes à ce sujet . Je compte que vous a m è 
nerez b ien tô t u n g r a n d n o m b r e de vos compatr io tes à 
croire à l 'Évolut ion , et mon n o m cessera peut -ê t re alors 
d 'être u n objet de m é p r i s . 

Avec le p lus sincère respect , j e d e m e u r e , che r Monsieur, 

Votre dévoué, 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Do\vn, 5 Juin [1874]. 

MON CHER G R A Y , 

Je viens de l ire votre ar t ic le (1) dans Nature, et les deux 
derniers p a r a g r a p h e s ne se t rouva ien t pas sur les épreuves 
envoyées a u p a r a v a n t . Je vous ai écr i t h i e r , mais j e ne 
puis m e r a p p e l e r exac temen t ce que j e vous a i di t , et ma in 
tenant j e n e serais pas à m o n aise si j e n e venais vous d i r e 
de nouveau c o m b i e n j ' a i été p ro fondément t ouché . Je sup
pose qu ' i l a r r ive à chacun de se figurer pa r m o m e n t s qu ' i l 

(1) L'article Charles Darwin, dans la série des Scienlific Worthies [Cé
lébrités scientifiques] (Nature, 4 Juin 1874). Cet admirable compte rendu de 
l'œuvre scientifique de mon père est fait sous la forme d'une comparaison 
et d'un contraste entre Robert Brown et Charles Darwin. 



a t ravai l lé inu t i l ement , et q u a n d u n de ces accès me 
p r e n d r a , j e songera i à votre a r t ic le , et si cela n e chasse 
pas le m a u v a i s e s p r i t , j e s au ra i p a r là que j ' a i parfois 
u n b r i n de folie, c o m m e cela nous a r r ive à tous p a r mo
m e n t s . 

Ce que vous dites a u sujet de la Téléologie (1) m e fait 
u n plais i r tou t pa r t i cu l i e r , et j e crois q u e nu l au t re 
n ' a j a m a i s fait a t ten t ion à ce po in t (2). J 'a i toujours dit 
que vous étiez l ' h o m m e à b i en r ive r le clou. 

Votre reconnaissan t et affectionné, 

C H . D A R W I N . 

Comme cont r ibu t ion à l 'h is toire de la récep t ion de 
l'Origine des Espèces, il faut m e n t i o n n e r le Congrès de 
l 'Association b r i t a n n i q u e à Belfast. Il est m é m o r a b l e à 
cause, du b r i l l a n t d iscours p rés iden t ie l du professeur 
Tynda l l , dans l eque l u n e esquisse de l 'h is to i re de l 'Évo
lution est faite, qu i se t e r m i n e p a r une analyse éloquente 
de l'Origine des Espèces et de la n a t u r e de son g r a n d suc
cès. En ce qu i concerne le d iscours de M. Tyndal l , Lyell 
écrivi t (Life of Lyell, II, p . 455) p o u r féliciter m o n pè re 
au sujet d u congrès , « où l 'on peu t d i re que vous et 
votre théor ie de l 'Évolution avez eu une vér i tab le ova
t ion ». Dans la m ê m e le t t re , Sir Charles pa r l e d ' un t ra
vail (3) d u professeur J u d d , et c'est à celui-ci que se r a p 
por te la l e t t re suivante : 

(1) « Reconnaissons le grand service rendu par Darwin à la science natu
relle en y ramenant la Téléologie ; de façon qu'au lieu d'avoir la Morpho
logie contre la Téléologie, nous aurons la Morphologie unie à la Téléolo
gie. » 

(2) Voir cependant le chapitre de M. Huxley sur la « réception de l'Ori
gine des Espèces, » au début de ce volume : l'on y trouve des remarques ana
logues. 

(3) On the ancient Volcanoes of the Highlands. Journal of the Geol. 
Soc. 187'i. 
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C. Darwin à C. Lyell. 

Down, 23 Septembre 1874. 

M O N CHER L Y E L L , 

Je suppose que vous êtes ou serez bientôt de r e 
tour à, Londres (1) , et j ' e s p è r e que vo t re excursion vous 
a u r a r e n d u des forces. Dans vo t re d e r n i è r e le t t re , vous 
par l iez du t rava i l de M. J u d d sur les volcans des Hé
br ides . Je viens d 'en t e r m i n e r la lec ture et, p o u r soulager 
m o n espri t , i l faut que j ' e x p r i m e m o n ex t rême a d m i r a 
t ion. 

Il y a des années que j e n ' a i lu de t rava i l p u r e m e n t 
géo log ique qu i m ' a i t a u t a n t in téressé . La chose m ' a 
d 'au tan t p lus in téressé , que dans les Cordil lères j ' a i sou
vent fait des hypothèses sur les causes des dé luges de 
laves p o r p h y r i q u e s sous-mar ines dont elles sont cons
t ru i tes ; et c o m m e j e l 'ai exposé , j ' a i vu j u s q u ' à u n cer
ta in po in t les causes de l 'obl i térat ion des points de l ' é r u p 
tion. J 'a i été é g a l e m e n t t rès content de voir citer m o n 
livre su r les volcans, ca r j e le croyais en t i è r emen t m o r t 
et oubl ié . Quel b e a u t r ava i l M. J u d d va ce r ta inement 
fa i re ! . . . Maintenant j ' a i soulagé mon espri t . Adieu donc , 
avec de oons souvenirs p o u r M l l e Lyell de la p a r t de E. D . 
et C . D . 

Votre affectionné, 

CHARLES D A R W I N . 

La réponse de Sir Charles Lyell à la le t t re qui p r é c è d e 
doit avoir été l ' une des de rn iè res que m o n pè re r eçu t 
de son vieil a m i , et c'est elle qui clôt le dern ie r volume 
de la cor respondance pub l i ée . 

(1) Sir Charles Lyell revint d'Ecosse vers la fin de Septembie. 
T. II. 3i 



C. Darwin à Aug. Forel. 

Down, 15 Octobre 1874. 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'ai m a i n t e n a n t lu en ent ier vo t re a d m i r a b l e t rava i l (1), 
et j ' a i r a r e m e n t dans m a vie été a u t a n t intéressé p a r un 
l ivre . Il y a t an t de faits et de discussions intéressantes , 
que j e n e sais g u è r e lesquelles s igna ler p lus par t icu l iè re
m e n t ; mais j e crois , en p r e m i e r l i e u , que les po in t s les 
plus nouveaux p o u r m o i ont été ceux qu i concernen t le 
volume du ce rveau chez les trois sexes , en m ê m e temps 
que vo t re supposi t ion que l ' accroissement des facultés 
menta les a p u a m e n e r l a stéril i té des ouvr ières . En second 
l ieu, ce qui conce rne les batai l les en t re fourmis , et votre 
cur ieux réc i t d ' ap rè s leque l les fourmis e n r a g é e s sont 
ma in tenues p a r l eurs c a m a r a d e s j u s q u ' à ce qu 'e l les se 
soient ca lmées . Tro i s ièmement , la p r e u v e que les four
mis d 'une m ê m e c o m m u n a u t é sont la p r o g é n i t u r e de 
frères et de sœurs . Vous a d m e t t e z , j e c ro i s , que de nou
velles c o m m u n a u t é s seront souvent le p rodu i t d 'un croi
sement en t re fourmis n ' a y a n t pas de liens de p a r e n t é . 
Fritz Millier a fait que lques observat ions in téressantes sur 
ce sujet à propos des t e rmi t e s . Le cas des Anergates est 
emba r r a s san t à p lus ieurs points de vue , ma i s j ' a i u n e telle 
foi dans la loi des croisements occasionnels , que j ' i m a g i n e 
q u ' o n en d o n n e r a u n e explicat ion p lus t a r d , comme le di-
m o r p h i s m e de chaque sexe et la p roduc t ion occasionnelle 
de mâles ailés. Je vois que vous êtes i n t r i gué q u a n d il s'a
gi t de savoir commen t les fourmis d ' u n e m ê m e communau té 

(1) Les Fourmis de la Suisse, in-4°, 1874. 
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peuven t se reconnaltr-e en t re el les; u n j o u r , j ' e n ai placé 
deux (F. ru fa) dans u n e boite à pilules sen tant for tement 
l 'asafœtida, et le l e n d e m a i n j e les r emis dans l eu r four
mil ière ; on les m e n a ç a , ma i s f inalement on les r e c o n n u t . 
Je fis cet essai dans l ' idée qu 'el les pou r r a i en t b ien se r e 
conna î t re p a r l eu r o d e u r ; mais cela ne p e u t pas avoir eu 
l ieu, et j e m e suis souvent i m a g i n é qu'elles doivent avoir 
que lque s igna l c o m m u n . Votre d e r n i e r chap i t r e est u n e 
g r a n d e accumula t ion de faits é tonnan ts et de sugges 
t ions , et le tou t est ex t r êmement in téressant . J 'a i r a r e m e n t 
été p lus satisfait qu ' en voyant quelle men t ion h o n o r a b l e 
vous faites de m o n t r ava i l . 

J ' a imera is à vous faire p a r t d ' une pet i te observat ion 
que j ' a i faite avec soin, il y a b ien des a n n é e s : j ' a i vu des 
fourmis (Formica rufa) t r anspor te r des cocons d ' u n n id 
qui étai t le p lus g r a n d que j ' e u s s e j a m a i s vu , et qu i était 
b i en connu de tous les gens de la c a m p a g n e env i ronnan te , 
car u n v ie i l la rd , qu i pouva i t b i en avoir qua t r e -v ing t s 
ans, m e disait l 'avoir connu depuis son enfance. Les four
mis p o r t a n t les cocons n ' ava ien t pas l ' a i r d ' émig re r ; en 
suivant la l i gne , j ' e n vis u n g r a n d n o m b r e faire l 'ascen
sion d 'un sapin é levé , p o r t a n t toujours l eurs cocons. 
Mais lorsque j e r e g a r d a i de p rè s , j e m ' a p e r ç u s que tous 
ces cocons é ta ien t vides . Cela m ' é t o n n a , et le l endema in 
j ' e m i n e n a i q u e l q u ' u n avec moi p o u r observer en com
m u n , et nous v îmes de nouveau les fourmis p o r t a n t des 
cocons vides ho r s de leur n i d ; c h a c u n de nous s ' a t t acha 
à l 'une d'elles et la suivit l en t emen t , et nous r é p é t â m e s 
l 'observat ion sur beaucoup d ' au t res . Nous vîmes a ins i 
que b e a u c o u p de fourmis laissèrent b ien tô t t omber leurs, 
cocons vides, d ' au t res les t r an spo r t è r en t à une dis tance de 
plusieurs mè t r e s j u s q u ' à 30 pas , et d ' au t res les por tèrent , 
fort h a u t dans le sapin , hors de vue . 



Ici, j e crois que nous sommes en présence d ' un instinct 
en lu t te avec u n a u t r e ins t inc t d 'a i l leurs e r roné . Le p r e 
m i e r inst inct é tan t de t r a n s p o r t e r les cocons vides h o r s 
d u n id , il au ra i t suffi de les déposer en tas et le p r e 
mie r coup de vent les a u r a i t ba l ayés . Et a lors in t e rv ien t , 
en opposi t ion avec l ' au t re , l ' inst inct t rès pu i s san t de 
conserver et de p o r t e r leurs cocons aussi l ong t emps que 
poss ib le ; et elles n 'on t p u s ' empêcher de le f a i r e , b i en 
que les cocons fussent v ides . Suivant que l 'un ou l ' au t r e 
des inst incts l ' empor ta i t chez c h a q u e fourmi , pr i se indi 
v idue l l ement , celle-ci p o r t a i t le cocon à une p lus ou 
moins g r a n d e d i s tance . Si cette pe t i te observat ion p o u 
vai t vous ê t re de que lque ut i l i té , vous êtes en t i è rement 
l ib re d 'en faire u s a g e . En vous r e m e r c i a n t de rechef 
b i en cord ia lement d u g r a n d plais i r que vot re o u v r a g e 
m ' a p r o c u r é , j e su i s avec g r a n d respect , 

Votre s incèrement dévoué, 

C. D A R W I N . 

P. S. — Si vous lisez l ' angla is avec facilité, j ' a i m e r a i s à 
vous envoyer le l ivre de M. Belt, car j e crois q u e vous 
l ' apprécier iez a u t a n t que l 'a fait Fritz Mûller. 

C. Darwin à J. Fiske. 

Down, 8 Décembre 1874. 

M O N C H E R M O N S I E U R , 

Il faut que vous m e permet t i ez de vous r emerc i e r du 
g r a n d in térê t avec leque l j ' a i enfin l e n t e m e n t t e r m i n é la 
lecture de vo t re ouv rage (1). Il y a l o n g t e m p s que je 

(1) OutHncs of Cosmic Philosophy, 2 vol. in-8", 1874. 
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désirais savoir que lque chose des idées des n o m b r e u x 
h o m m e s éminen t s dont vous exposez les doct r ines . A l 'ex
cept ion de cer ta ins po in t s , j e n e comprena i s m ê m e pas la 
d o c t r i n e généra le de H. S p e n c e r ; ca r son style est u n 
t r ava i l t r o p pén ib l e p o u r mo i . J ama i s , dans m a vie, j e 
n ' a i l u u n e exposi t ion (en m ê m e t e m p s œ u v r e d ' un p e n 
seur) aussi luc ide que l a vô t re , et j e crois c o m p r e n d r e 
p r e sque t o u t , ma i s peu t - ê t r e moins c l a i r emen t l a pa r t i e 
qui t r a i t e d u Déisme cosmique et de l a causa l i t é , que les 
au t r e s . Je n 'essaye m ê m e pas de spécifier, en t re u n si 
g r a n d n o m b r e de sujets, quels sont ceux qu i m ' o n t le 
p lus in té ressé , et cela ne vous intéresserai t p r o b a b l e m e n t 
pas de le savoir . .Je désirerais que que lque chimis te essayât 
de s 'assurer d u résul ta t d u refroidissement de gaz échauf
fés, d 'espèces a p p r o p r i é e s , p a r r a p p o r t à vo t re h y p o 
thèse de l ' o r ig ine de la ma t i è r e v ivan te . Cela m ' a fait 
plaisir de voir que çà et là j ' é t a i s a r r i vé , p a r mes p rop res 
réflexions grossières , à que lques -unes des m ê m e s con
clusions que v o u s - m ê m e , b i en qu ' i l m ' e û t été difficile 
ou impossible de d o n n e r mes ra isons p o u r mes conc lu 
sions. Je vois que m o n espri t est te l lement en pro ie à la 
mé thode induct ive , que j e ne pu i s appréc ie r les ra i son
nements déductifs . Il m e faut p a r t i r d 'une b o n n e quant i té 
de faits et n o n pas d ' u n p r inc ipe (dans lequel j e soupçonne 
toujours que lque e r r e u r ) , et alors j e ferai a u t a n t de d é 
ductions qu ' i l vous p la i r a . C'est peu t -ê t re là u n po in t de 
vue t rès é t ro i t ; mais le résul ta t en est que les par t ies de 
l 'œuvre de H. Spencer que j ' a i lues avec soin m e don
nent l ' impress ion d ' une suggest ivi té s u r a b o n d a n t e , ma i s 
n ' a r r iven t j a m a i s à m e c o n v a i n c r e ; la m ê m e chose m ' a r -
rive p o u r d ' au t r e s écr ivains . Je crois que la cause en est 
que j ' a i f r é q u e m m e n t t rouvé erronées les théor ies for
mées de p r i m e a b o r d . Je vous r emerc i e de la m e n t i o n 



honorab le que vous faites de mes œuvres . Certaines p a r 
ties de la Descendance de l'Homme ont d û vous pa ra î t r e 
r i s ib lement faibles ; néanmoins j e vous ai envoyé la n o u 
velle édi t ion q u i vient de p a r a î t r e . Vous r e m e r c i a n t d u 
p ro fond in té rê t avec l eque l j ' a i l u vo t re l ivre , et d u p r o 
fit que j ' e n ai r e t i r é , j e vous p r i e de m e croi re , m o n che r 
Monsieur, 

Votre t ou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

1875 . 

Le seul t ravai l , non exclusivement b o t a n i q u e , qu i ai t 
absorbé m o n p è r e p e n d a n t cette année , a été la seconde 
édi t ion de la Variation des Animaux et Plantes : il s'y con
sacra d u commencemen t de Juil let j u s q u ' a u 3 Octobre. Le 
res te de l ' année fut p r i s p a r son ouv rage sur les p l an tes 
insect ivores et sur la fert i l isation croisée, c o m m e on le 
v e r r a dans u n des chapi t res su ivants . Les p r i n c i p a u x 
changemen t s opérés dans la seconde édit ion des Animaux 
et Plantes se t rouven t a u c h a p i t r e onze , sur la var ia t ion 
des bou tons et cer ta ins modes a n o r m a u x de r ep roduc t ion ; 
le chap i t r e su r l a Pangenèse « a été éga lement b e a u c o u p 
c h a n g é et re fondu ». Il m e n t i o n n e b r i èvemen t que lques -
uns des a u t e u r s qui on t p r i s no te de la doc t r ine . Le p r o 
fesseur Delpino a pub l i é (1869) u n e cr i t ique host i le , ma i s 
conçue d a n s u n esprit de jus t ice : Sulla Darwinana Teoria 
délia Pangenèse, qu i semble avoir impress ionné m o n pè re 
c o m m e ayan t de la va leur . D'un au t r e c r i t ique m o n pè re , 
dit d 'une façon ca rac t é r i s t i que (1) : « Le doc teur Lionel 

(1) Animaux et Plantes, 2" édition, vol. Il, p. 350. 
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Beale (Nature d u 11 Mai 1871 , p a g e 26) se m o q u e d e l à 
doctr ine tou t en t iè re d 'une façon très ace rbe et a.vec quel 
que jus t ice . » Il fait éga l emen t r e m a r q u e r que dans les 
Elementi di Igiene de Mantegazza la théor ie de la P a n g e 
nèse a été év idemmen t ant ic ipée . 

Une let t re d é m o n p è r e à Nature mér i t e d 'ê t re men t ionnée 
ici, c o m m e a y a n t t r a i t à ce sujet (27 Avril 1871). Un 
t ravai l de M. Galton avai t été lu devan t la Société Royale 
(le 30 Mars 1871), dans l eque l i l décrivai t des expér ien
ces de t ransfusion du sang , destinées à ép rouve r la véri té 
de l ' hypothèse de la Pangenèse . Mon p è r e , tout en recon
naissant le mér i t e de M. Galton dans ses ingénieuses ex
pér iences , n e concède cependan t p a s que la Pangenèse 
« ait encore r eçu le coup mor te l , b ien q u ' e n p résen tan t 
au t an t de points vu lnérables , sa vie soit toujours e n p é r i l . » 

Il semble avoir t r o u v é le t r ava i l de la correct ion b ien 
e n n u y e u x , ca r il écrivai t : « Je n ' a i pas de nouvel les à 
donner de m a p r o p r e pe r sonne , ca r j e t ravai l le c o m m e 
un n è g r e à l ' é cœuran te besogne de p r é p a r e r de nouvel les 
édit ions. J ' a imera is à pouvoi r sent i r , c o m m e le p a u v r e 
Lyell, qu ' i l est aussi dél icieux d ' amél io re r une p h r a s e que 
pour u n p e i n t r e d ' amé l io re r un tab leau . » 

Le sen t iment de l'effort ou de la tension d 'espr i t qu ' i l 
re t i ra i t de ce g e n r e de t rava i l est expr imé dans une let
tre adressée a u professeur Haeckel : 

« Ce que j e ferai à l ' avenir , si Dieu m e p rê t e v ie , 
le ciel seul le sai t ; j e devrais p e u t - ê t r e éviter de m'occu-
per de sujets g é n é r a u x et d 'une g r a n d e e n v e r g u r e , 
comme é tant t rop difficiles p o u r moi à m e s u r e que l ' âge 
avance et, comme j e le suppose, que m o n ce rveau s'affai
blit . » 

A la fin de Mars de cette année , le p o r t r a i t p o u r leque l 
il posai t chez M. Ouless fut t e r m i n é . Il t rouvai t les séan-



ces chez le pe in t r e très fa t igantes , m a l g r é le désir évi 
dent de M . Ouless de le m é n a g e r a u t a n t que possible. Il 
écrivait , dans une le t t re adressée à Sir J. D. Hooker , ce 
qu i suit : « J 'a i l 'a i r d ' u n b ien vénérab le , sagace et m é 
lancol ique vieux c h i e n ; j e n e sais si j ' a i r ée l l ement 
cet a i r - là . » Le p o r t r a i t appa r t i en t à la famille et est 
connu d ' un g r a n d n o m b r e de personnes p a r l 'eau-forte 
qu ' en a faite M . Rajon. Le po r t r a i t de M . Ouless est, à 
m o n avis, le mei l leur qu i ai t été fait de m o n p è r e . 

La le t t re suivante se r a p p o r t e à la m o r t de Sir Charles 
Lyell, qu i survint le 22 Févr ier 1875, dans sa soixante-dix-
hu i t i ème année . 

C. Darwin à M"c Buckley (1) . 

Down, 23 Février 1875. 

M A CHÈRE MADEMOISELLE RTJCKXEY, 

Je suis a t t r i s té d ' a p p r e n d r e la m o r t de m o n vieil et b o n 
ami , b i en que p r é v o y a n t qu 'el le n e pouva i t t a r d e r l o n g 
t e m p s à se p r o d u i r e , et sachant qu ' i l est h e u r e u x que sa 
vie n ' a i t pas été p r o l o n g é e , car son esprit en au ra i t inévi
t ab l emen t souffert. Je suis h e u r e u x que ce te r r ib le coup ait 
été é p a r g n é à l ady Lyell (2). Sa m o r t m e fait pense r à 
l ' époque où j e l 'ai vu p o u r la p r e m i è r e fois, et à la p léni 
t u d e de la sympa th i e et de l ' intérêt qu ' i l m e t émoigna i t 
p o u r tou t ce que j e pouvais lu i r acon te r au sujet des récifs 
de corail et de l 'Amér ique du Sud. Je crois que cette 
sympa th ie t émoignée à l 'œuvre de tous les au t res n a t u r a -

(1) Maintenant M m e Fisher. M m e Fislier servait de secrétaire à Sir Char
les Lyell. 

(2) Lady Lyell mourut en 1873. 
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listes étai t u n des p lus beaux t rai ts de son ca rac tè re . A 
que l po in t n 'a- t - i l pas révolu t ionné la géologie! car j e m e 
rappel le u n p e u les t emps d ' avan t Lyell. 

Je n 'oub l i e ra i j a m a i s que p r e sque tou t ce q u e j ' a i fait 
en ma t i è r e de science, j e le dois à l ' é tude de son œuvre 
considérable . Il a p a r c o u r u u n e g r a n d e et heu reuse car
r iè re , et n u l n ' a j a m a i s t ravai l lé avec u n zèle p lus v r a i à 
une cause p lus nob le . Il m e semble é t r a n g e de penser que 
j e n e p o u r r a i p lus j a m a i s m 'asseo i r avec lui et l a d y Lyell 
à l eu r t ab le . Je vous suis t rès obl igé d 'avoi r eu la b o n t é 
de m 'éc r i r e . 

Je vous p r i e de t r ansme t t r e nos mei l leurs souvenirs à 
M l l e Lyell, et j ' e s p è r e que sa santé n ' a pas t rop souffert 
p a r suite de fat igue et d ' anx ié té . 

Croyez-moi, m a chère Mademoiselle Buckley , 

Votre tou t dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 25 Février [1875]. 

MON CHER HOOKER, 

Votre le t t re si r emp l i e de c œ u r m ' a b e a u c o u p i n t é 
ressé. Je n e puis d i re que j e me sois beaucoup ressent i de 
sa m o r t [de Lyell] , ca r j e m ' y a t tendais abso lument , et j e 
r ega rda i s depuis u n cer ta in t e m p s sa ca r r i è re c o m m e te r 
minée. 

Je n e c ra igna i s r i en a u t a n t que de le voir surv ivre avec 
des facultés menta les d iminuées . C ' é t a i t en effet u n h o m m e 
d 'un carac tère nob le sous b ien des r a p p o r t s ; peu t - ê t r e 
sur tout p a r sa chaleureuse sympa th ie p o u r l ' œ u v r e des 



au t res . Avec quel le vivaci té j e m e rappe l le m a p r e m i è r e 
conversa t ion avec lui , et combien il m ' é t o n n a p a r l ' in térêt 
qu ' i l t émo igna i t p o u r ce que j e lu i r acon ta i s ! Combien 
étaient g r a n d s aussi sa candeu r et son a m o u r p u r de la 
vér i té ! Le voilà pa r t i , et j ' a i le sen t iment que nous d e 
vons b ien tô t tous nous en al ler . 

. . . J ' ép rouve une jo ie profonde à p ropos de l ' a b b a y e de 
Wes tmins te r (1) ; la possibi l i té de la chose n e s'était p a s 
p résen tée à m o n espr i t lo rsque j e vous écrivais la der 
n i è r e fois. Je pensais que ses œuvres sont ( comme vous 
l e dites) le souvenir le p lus d u r a b l e de l u i ; ma i s j e n ' a i 
mais cependan t pas à penser qu ' i l s'en i ra i t sans s ignes 
extér ieurs de ce que les h o m m e s de science pensent de ses 
mér i t e s . Maintenant tou t cela est c h a n g é , et r i en n e peu t 
ê t re préférable à l ' abbaye de Westmins ter . M m o Lyell (2) 
m ' a d e m a n d é de t en i r u n des cordons d u poê le , mais j ' a i 
écri t p o u r d i re que j e n 'ose accepter , car j e v iendra is p r o 
b a b l e m e n t à m a n q u e r a u mi l ieu de l a cérémonie et la tête 
m e t o u r n e r a i t sur les épaules . Toute cette affaire a d û vous 
coûter b e a u c o u p d e fa t igue et d ' ennuis , et j e dés i rera is 
b ien vous voir h o r s d 'Ang le t e r r e . . . 

En 1881 , il écrivit à M m e Fisher , à p ropos de l 'ar t icle de 
celle-ci sur Sir Charles Lyell, dans YEncyclopsedia Bri
tannica : 

« Je suppose que pour une publ ica t ion de ce g e n r e vous 
n e voulez pas d i re grancl 'chose de son carac tère p r ivé , 
a u t r e m e n t vous aur iez p u p a r l e r de son g r a n d sens hu 
mor is t ique et de son a m o u r p o u r la société. Vous aur iez 
p u men t ionne r éga lement l ' in térê t ex t rême qu ' i l p rena i t 

(1) Sir Charles Lyell fut enseveli dans l'abbaye de Westminster. 
(2) Belle-sœur de Lyell. 
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aux p r o g r è s qui s 'accomplissaient clans le m o n d e et au 
b o n h e u r d u g e n r e h u m a i n , ainsi que l 'absence chez lu i 
de toute b igo te r ie re l ig ieuse . Ceci serait pou r t an t p e u t -
être superflu. » 

Ce q u i suit se r appo r t e à la stat ion zoologique de Na-
p les , sujet qu i inspi ra i t à m o n pè re u n in térê t en thou
siaste : 

C. Darwin à Anton Dohm. 

Down [1875?]. 

MON CHER DOCTEUR D O H R N , 

Tous mes r emerc i emen t s p o u r votre a imab le l e t t r e ; j e 
me réjouis b ien s incè rement de l 'amél iorat ion de vo t re 
santé et d u succès de vo t re g r a n d e en t repr i se . Celle-ci 
aura u n e g r a n d e influence sur les p r o g r è s de l a zoologie 
clans toute l 'Europe . Si nous cons idérons l 'Angle te r re 
seule, que l excellent t r ava i l n 'a- t- i l pas été en t repr i s dès 
main tenant à la station p a r Balfour et Ray Lànkes ter ! 

. . . Lorsque A 'ous v iendrez en Angle te r re , j e suppose que 
vous amènerez M M O D o h r n , et nous serons enchan tés de 
vous voir tous deux ici . Je me suis souvent van té d 'avoir 
reçu u n u h l a n vivant dans m a maison . Il sera t rès i n t é 
ressant p o u r m o i de l i re vos nouvel les vues su r les a n 
cêtres des Vertébrés . Je r e g r e t t e r a i de r enonce r aux Asci-
diens, envers lesquels j e m e sens une profonde grat i tude- , 
mais la chose pr inc ipa le est, ce m e semble , qu ' i l f audra i t 
t rouver u n l ien que lconque en t re les divisions pr inc ipa les 
du r ègne an ima l . . . 



C. Darwin à Auguste Weismann. 

Down, 6 Décembre 1875. 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'ai été ex t r êmement intéressé p a r vo t re essai sur 
l 'Àmblys tome (1), et j e crois q u e vous avez enlevé là une 
grosse p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t d u c h e m i n de l 'évolut ion. 
J 'a i pensé , à u n e époque , à l a réversion p o u r ce cas, ma i s 
d ' u n e façon grossière et impar fa i te . Je vous écris m a i n 
t e n a n t p o u r a t t i re r vot re a t tent ion sur l a stérilité des 
pha lènes lo r squ 'on les fait éc lore h o r s de l eu r saison; j e 
d o n n e des références dans le chap i t r e XVIII de m a Va
riation à l'état domestique (vol. II, p . 157 de l 'édi t ion an
glaise) (2), et ces cas expl iquent , j e pense , la stéril i té de 
l 'Àmblys tome. Cela n e vaudra i t - i l p a s la pe ine d ' examiner 
les o rganes r e p r o d u c t e u r s de ceux d 'en t re les ind iv idus des 
Hémiptères aptères, qu i ont occasionnel lement des ailes, 
c o m m e dans le cas des punaises de l i t . Je crois avoi r vu 
que les femelles de l a Mutilla ont quelquefois des ailes. 
Ces cas doivent ê t re a t t r ibués à la r éve r s ion , et j e pense 
q u ' u n g r a n d n o m b r e de cas a n o r m a u x seront p lus t a rd 
expliqués p a r le m ê m e p r inc ipe . 

J 'a i fait a l lusion à cette explication dans le cas ex t raor 
d ina i re d u p a o n à épaules noi res , le p r é t e n d u Pavo nigri-
pennis, cité dans m a Variation à l'état domestique, et 
j ' a u r a i s p u ê t re p lus h a r d i , la var ié té é tan t , sous b ien des 
r appor t s , i n t e rméd ia i r e en t re les deux espèces connues . 

Avec tou t m o n respect , 

Votre dévoué , 

C H . D A R W I N . 
(1) Vmwandlung des Axolotl. 

(2) Page. 148 de la traduction française. (N. du trad.) 



LA QUESTION DE LA VIVISECTION. 

Ce fut en Novembre 1875 que m o n pè re fit sa déposit ion 
devant la commission roya le de la vivisection (1). J 'ai, 
pour cette r a i son , r é u n i ici tout ce qu i se r a p p o r t e à ce 
suje t , sans t en i r compte de l 'o rdre ch rono log ique . J 'a i 
déjà p a r l é de la v ive compass ion de m o n pè re p o u r la 
souffrance (2), t an t de l ' h o m m e que des a n i m a u x . C'était 
en effet u n des sent iments les p lus for tement accusés de 
sa n a t u r e , et ce sen t iment se manifestai t p a r de n o m b r e u x 
exemples de g r a n d e ou de pet i te i m p o r t a n c e ; p a r la s y m 
pa th ie qu ' i l éprouvai t p o u r les chiens savants , à l 'occasion 
des t ou rmen t s qu ' on l eu r faisait subi r p o u r les dresser , 
et p a r son h o r r e u r pour les souffrances des esclaves. 

Le souvenir des cris et gémissements qu ' i l avai t en tendus 
au Brési l , a lors qu ' i l étai t impuissan t p o u r in te rven i r dans 
ce qu ' i l croyai t ê t re la t o r t u r e d 'un esclave, le h a n t a p e n 
dant des années ent ières , pa r t i cu l i è r emen t la nu i t . Dans des 
mat ières de m o i n d r e impor t ance , où il p u t in te rven i r , il le 
fit avec v igueur . Il rev in t un j o u r de sa p r o m e n a d e pâ le et 
t r emblan t pour avoir vu ma l t r a i t e r u n cheva l , et à cause 
de l ' ag i ta t ion que lu i avaient causé les r e m o n t r a n c e s vio-

(1) Voir vol. I, p. 151. 
(2) Il tenta un jour de libérer un malade d'un asile d'aliénés, qu'il sup

posait (à tort) avoir sa raison. Il entretenait une correspondance avec le 
jardinier de l'asile, et à une certaine occasion il trouva une lettre d'un ma'-
lade jointe à celle du jardinier. La lettre était d'une teneur raisonnable et 
déclarait que l'écrivain avait sa raison et était enfermé à tort. — Mon père 
écrivit à la commission des aliénés (sans dire la source par laquelle les ren
seignements lui étaient parvenus), et reçut en temps utile la nouvelle que 
l'homme en question avait été visité par les membres de la commission, et 
qu'il était certainement fou. Quelque temps après, le malade fut renvoyé, et 
écrivit à mon père pour le remercier de son intervention, en ajoutant qu'il 
avait été fou, sans aucun doute, lorsqu'il avait écrit sa lettre. 



lentes qu ' i l avai t faites au cha r r e t i e r . A u n e au t re occasion, 
il assista à une leçon d 'équi ta t ion donnée à son fils p a r 
u n dresseur de chevaux . Le pet i t g a r ç o n étai t effrayé, et 
l ' h o m m e était b r u t a l ; m o n p è r e fit a r r ê t e r la vo i tu r e , 
sau ta à t e r r e et g r o n d a cet h o m m e dans des t e rmes r ien 
moins que mesu ré s . 

On p e u t m e n t i o n n e r u n au t r e pe t i t inc iden t m o n t r a n t 
que son h u m a n i t é à l ' éga rd des a n i m a u x étai t b ien connue 
dans le vois inage. Un vis i teur ayan t p r i s u n e voiture 
p o u r al ler d 'Orp ing ton à Down, dit au cocher d 'a l ler plus 
v i te . « Ma foi, di t le cocher , si j ' a v a i s seu lement fouetté 
c o m m e ceci en conduisan t M. D a r w i n , il serai t descendu 
de voiture et m ' a u r a i t in jur ié de la be l le façon. » 

En ce qu i concerne le po in t spécial don t nous nous 
occupons , — les souffrances des a n i m a u x soumis à des 
expériences, — r ien n e p o u r r a i t d é m o n t r e r un sent iment 
p lus vif que l 'extrai t su ivant d ' une le t t re adressée au 
professeur Ray" Lankes te r (du 22 Mars 1871) : 

« Vous demandez quel le est m o n opinion au sujet d e l à 
vivisection. Je conviens pa r fa i t ement qu 'e l le p e u t se jus
tifier p o u r de vér i tables inves t iga t ions phys io log iques , 
mais n o n p a r u n e curiosi té c o n d a m n a b l e et détes table . 
C'est u n sujet qu i m e r e n d m a l a d e d ' h o r r e u r , et p o u r cette 
cause j e désire n e p lus en d i re u n seul mot , au t rement 
j e n e do rmi ra i s p a s de la nu i t . » 

Un extra i t des notes de Sir Thomas F a r r e r mont re avec 
quelle force il s ' expr imai t dans la conversat ion sur ce 
po in t : 

« La de rn i è re fois que j ' e u s u n e conversa t ion avec lui, 
ce fut dans m a maison de Bryans ton S q u a r e , peu de temps 
avan t u n e de ses de rn iè res a t t aques . Il s ' intéressait alors 
v ivement à la question de la v iv isec t ion , et ce qu ' i l dit 
m e fit une profonde impress ion . C'était un h o m m e qui 



a imai t b e a u c o u p les an imaux et qui avai t de la t endresse 
p o u r e u x ; il n ' a u r a i t pas sc iemment causé u n e souffrance 
à u n e c r é a t u r e v ivan t e ; ma i s il avait la ferme opinion 
que défendre les expériences sur des an imaux v ivan t s , 
c 'é tai t en t r ave r la science et les moyens de r eméd ie r à la 
souffrance et à la ma lad i e . » 

L 'agi ta t ion antivivisectioniste, à laquel le se r a p p o r t e n t 
les lettres qu i vont suivre , semble être devenue pa r t i cu l i è 
r e m e n t active en 1874 , c o m m e on p e u t le voir, entre au
tres , p a r l a t ab le des ma t i è res de Nature de cette année , 
clans laquel le le m o t vivisection t ient souda inemen t u n e 
place i m p o r t a n t e . Mais avan t cette da te le sujet avai t été 
sér ieusement examiné p a r les biologistes. Ainsi, au con
grès de Liverpool , de l 'Association Br i t ann ique , en 1870, 
on n o m m a u n comité dont le r a p p o r t expl iquai t les c i r 
constances et les condit ions dans lesquelles, clans l 'opinion 
des s igna ta i r e s , les expériences su r des a n i m a u x vivants 
pouvaient ê t re justifiées. Au p r i n t e m p s de l ' année 1875, 
lord Har t i smere in t roduis i t u n pro je t de loi à l a c h a m b r e 
des l o rds , à l'effet de r égu la r i se r le cours des r eche rches 
physio logiques . Bientôt ap rès u n pro je t de loi p lus ju s t e 
envers la sc ience, clans ses p rov i s ions , fut i n t rodu i t à la 
chambre des c o m m u n e s p a r MM. Lyon Playfair , Walpole 
et Ashley. Il fut cependan t r e t i r é ap rès la nomina t i on 
d 'une commiss ion roya le c h a r g é e de faire une enquê te 
sur la quest ion tout en t iè re . Les m e m b r e s de la commis
sion étaient les lords Cardwel l et W i n m a r l e i g h , M. W . E. 
Forster, Sir J. B. Ka r s l ake , M. Huxley, le professeur 
Erichssen et M. R. H. Hut ton ; ils c o m m e n c è r e n t l eu r en
quête en Juil let 1875, et le r a p p o r t fut pub l i é a u c o m m e n 
cement de l ' année suivante . 

Au c o m m e n c e m e n t de l 'été de 1876, le p ro je t de loi de 
lord Carnarvon , in t i tu lé : « Acte p o u r a m e n d e r la loi con-



cernant la c r u a u t é envers les a n i m a u x », fut in t rodui t . 
On n e p e u t n ie r que les a u t e u r s d u pro je t de loi, cédant 
à la c l ameur déra i sonnable du pub l i c , dépassèrent de 
b e a u c o u p les r e c o m m a n d a t i o n s de la commiss ion royale . 
Comme l e d i t t in correspondanf .de Nature ( 1 8 7 6 , p . 2 4 8 ) , 
« les p reuves su r lesquelles on s ' appuya i t p o u r demande r 
une législat ion von t au delà des faits , le r a p p o r t va plus 
loin que les p r e u v e s , les r e c o m m a n d a t i o n s p lus loin que 
le r a p p o r t ; et le p ro je t de loi ne p e u t g u è r e être consi
dé ré c o m m e ayan t dépassé les r e c o m m a n d a t i o n s , mais il 
les contredi t p lu tô t ». 

La légis lat ion en faveur de laquel le m o n pè re travail^ 
l a i t , telle qu 'el le est r eprésen tée dans la le t t re suivante , 
était en p r a t i q u e celle qu i fut i n t rodu i t e sous forme du 
p ro je t de loi du doc teur Lyon Playfair . 

C. Darwin à Mmo Litchfield (1). 

4 Janvier 1875. 

M A CHÈRE H . . . , 

Votre le t t re m ' a fait réfléchir sur la vivisection (je 
dés i rera is qu 'on p û t i n v e n t e r que lque mot nouveau , 
c o m m e anaes-section) (2) p e n d a n t que lques h e u r e s , et je 
vais j e t e r mes conclus ions su r le p a p i e r : elles vous pa 
r a î t ron t t rès p e u satisfaisantes. J ' a i pensé depuis long
t e m p s que la phys io logie est une des sciences les plus 
cons idérables , qu i ce r t a inement , tôt ou t a r d , — de préfé
rence t a rd , — sera u n g r a n d bienfai t p o u r l ' h u m a n i t é ; 

(1) Sa fille. 
(2) Il communiqua à Nature (du 30 Septembre 1880) un article par le 

docteur Wilder de l'Université Cornell, dont un extrait a été publié (à la 
page 517). Le docteur Wilder recommandait le mot Calliseciion pour les 
opérations sans douleur sur des animaux. 
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mais , à en j u g e r p a r toutes les au t res sciences, les a v a n 
tages n e su rv i end ron t q u ' i n d i r e c t e m e n t , p a r la r e 
cherche des véri tés abs t ra i tes . Il est certain que la p h y 
siologie ne p e u t p rogresse r que p a r des expériences 
faites su r les an imaux vivants . 

Je r e g a r d e donc comme pué r i l e la proposi t ion de l i
mi te r les r e c h e r c h e s aux poin ts d o n t nous pouvons a c 
tuel lement voir la po r t ée à l ' éga rd de la s an té , e tc . Je 
croyais d ' a b o r d qu 'on ferai t b ien de l imi te r la vivisection 
aux labora to i res pub l i c s ; mais j e n ' a i en tendu p a r l e r que 
de ceux de Londres et C a m b r i d g e et, j e crois, celui d'Ox
ford; toutefois il en existe p r o b a b l e m e n t que lques au t res . 
Pour cette ra i son , il n ' y a que les h o m m e s vivant dans de 
g randes vil les qui e n t r e p r e n d r a i e n t des invest igat ions , 
ce que j e considérerais comme une chose t rès fâcheuse. 
Si l 'on pe rm e t t a i t à des par t icu l ie rs de t ravai l le r chez eux, 
en d e m a n d a n t u n e autor isat ion, j e ne vois pas qu i p o u r 
rai t déc ider quels sont les par t icu l ie rs auxque ls il con
vient d ' acco rde r celle-ci. Ce sont de j e u n e s h o m m e s 
inconnus qu i feront t rès p r o b a b l e m e n t la mei l leure b e 
sogne. Je pun i ra i s volontiers sévèrement tous ceux qu i 
opérera ient u n an ima l sans l ' insensibiliser, si l ' expér ience 
le p e r m e t t a i t ; mais là aussi j e ne vois pas t r o p comment 
un m a g i s t r a t ou u n j u r y p o u r r a i t décider de ce qu ' i l y a 
à faire en pare i l le ma t i è r e . Je conclus donc que , si 
(comme cela est p robab l e ) que lques expériences ont été 
t rop souvent répétées , ou si l 'on n ' a pas utilisé les a n e s t h é -
siques c h a q u e fois qu 'on l ' aura i t p u , le r emède v i end ra 
par les p r o g r è s des sent iments h u m a n i t a i r e s . A ce po in t 
de vue , j ' a i a p p l a u d i à l ' agi ta t ion actuel le . Si des lois r e s 
trictives pas sen t , ce qu i est p r o b a b l e , vu l 'espri t p e u 
scientifique de la c h a m b r e des c o m m u n e s , et é t an t donné 
que nos messieurs en Angle te r re sont h u m a i n s aussi 
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l ong temps qu ' i l ne s 'agit pas de l eurs plaisirs cynégét i 
ques , qui e n g e n d r e n t cent ou mil le fois p lus de souf
frances crue n e le font les expériences des physiologistes ; 
— si de parei l les lois sont adoptées , dis-je, le résu l ta t en 
sera ce r t a inement que la phys io log ie , qu i a été j u s q u ' à 
ces que lques dern ières années tout à fait a r rê tée en An
g le t e r r e , l a n g u i r a ou cessera complè temen t d 'exister . On 
ne s'en occupera que sur le con t inen t ; et il y a u r a d ' au 
t an t moins de t ravai l leurs sur ce g r a n d su je t , ce que j e 
r eg re t t e ra i s inf iniment . A ce p r o p o s , F. Balfour, qu i a 
t ravai l lé p e n d a n t deux ou trois ans dans le l abora to i re 
de C a m b r i d g e , a déc laré à George qu ' i l n ' a vu d 'expé
r iences que sur des an imaux anesthésiés . Sans doute les 
noms de docteurs a u r o n t u n g r a n d poids a u p r è s - d e la 
c h a m b r e des c o m m u n e s , mais u n g r a n d n o m b r e de 
pra t ic iens ne connaissent r i en aux p r o g r è s de la science, 
et n e s'en soucient pas davan t age . Je n e vois pas j u s q u ' à 
p résen t commen t j e ferais p o u r s igner u n e pét i t ion que l 
c o n q u e , sans savoir ce que pensen t les physiologistes 
au sujet de ses effets p robab les , et m e fo rmer ensuite m o n 
p r o p r e j u g e m e n t . Je ne pou r r a i s ce r ta inement pas s igner 
le documen t que m ' a envoyé M"0 Cobbe, avec son a t t aque 
mons t rueuse (comme il m e semble) cont re Vi rchow, à 
p ropos de ses expériences sur les t r ich ines . Je m ' a r r ê t e , 
ca r j e suis fa t igué. 

Votre affectionné, 

C H A R L E S D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 14 Avril [1875]. 

M O N CHER HOOKER, 
J'ai t ravai l lé , tous ces temps-c i , à Londres , à la question 

de la vivisection; et nous pensons m a i n t e n a n t qu ' i l serait 



uti le de faire mieux q u ' u n e s imple pét i t ion. Litchfield (1) 
a fait l 'esquisse d ' un proje t de loi dont les po in t s essen
tiels ont été approuvés p a r Sanderson , Simon et Huxley, 
et qu i sera p r o b a b l e m e n t app rouvé p a r Page t , et p r e sque 
ce r ta inement p a r Michael Forster , à en j u g e r p a r les 
conversat ions que n o u s avons eues . Sanderson, Simon et 
Page t dés i rent que j e voie lord Derby et q u e j ' e s saye 
d 'ob ten i r son appu i aup rès du secré ta i re d 'É ta t à l ' Inté
r i eu r . Si ma in t enan t ce p lan est exécu té , i l sera t rès 
i m p o r t a n t p o u r moi de pouvo i r dire que les points es
sentiels du p ro je t de loi ont eu l ' a p p r o b a t i o n d 'une demi-
douzaine de savants éminen t s . J 'a i donc d e m a n d é à 
Litchfield de j o i n d r e p o u r vot re u s a g e u n exempla i re 
clans sa forme p r e m i è r e et i n a c h e v é e ; et p o u r r a i - j e d i re , 
si le pro je t n 'est pas modifié d ' u n e façon essentiel le, qu ' i l 
a eu votive a p p r o b a t i o n , c o m m e prés ident de la So
ciété Royale? Le b u t en est de p r o t é g e r les an imaux , et 
en m ê m e temps de ne pas faire de to r t à la phys io logie ; et, 
à c e p o i n t d e vue, l ' approba t ion de Huxley et de Sander son 
est p r e sque suffisante. P r iè re de m e faire p a r v e n i r b ientôt 
deux l ignes . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

La Société Phys io logique , qui avai t été fondée en 1876, 
fut, en q u e l q u e mesure , le résul ta t d u m o u v e m e n t ant i -
vivisectioniste ; car ce fut cette agi ta t ion qui fit sent i r aux 
physiologistes le besoin d ' un cen t re pour tous ceux qu i 
s 'occupent de cet te b r a n c h e pa r t i cu l i è re de la science. A 
l ' éga rd de cette société, m o n pè re écrivi t à M. Romanes 
(29 Mai 1876) : 

« J 'ai été t r ès content de l ' h o n n e u r tout à fait i n a t t e n d u 

(1) M. R. B. Litchfield, son gendre. 



de m o n élection c o m m e m e m b r e honora i r e . Cette m a r q u e 
de sympa th i e m ' a fait le plus g r a n d plaisir . » 

La let t re suivante p a r u t dans le Times du. 18 Avril 1881. 

C. Darwin à Frithiof Holmgren (1). 

Down, 11 Avril 1881. 

C H E R MONSIEUR, 

En réponse à vo t re courtoise le t t re d u 7 Avril , j e n 'a i 
pas d 'objection à vous exp r imer m o n opinion a u sujet du 
droi t q u ' on a de faire des expériences sur des an imaux 
vivants . Je me sers de cette de rn i è re expression comme 
étant plus correcte et p lus facile à c o m p r e n d r e que celle 
de vivisection. Vous êtes l ib re de faire tel usage que 
vous j u g e r e z convenable de cette l e t t r e ; mais , si elle est 
pub l i ée , j e désire qu 'el le le soit tou t en t iè re . J 'ai été pen 
dan t toute m a vie u n g r a n d défenseur de l ' h u m a n i t é en 
vers les a n i m a u x , et j ' a i fait ce que j ' a i p u , dans mes 
écrits, p o u r e n c o u r a g e r ce devoir . Il y a p lus ieurs années , 
lo rsque commença en Angle te r re l ' ag i ta t ion contre les 
physiologis tes , on a p r é t e n d u qu 'on était i n h u m a i n chez 
nous , et q u ' o n infligeait des souffrances inuti les aux an i 
m a u x ; et j e fus amené à pense r qu ' i l serai t bon d 'obteni r 
u n acte d u Pa r l emen t à ce sujet . Je p r i s alors u n e p a r t 
ac t ive .aux démarches tentées p o u r faire passer u n e loi de 
n a t u r e à faire d i spa ra î t r e toute cause de plaintes jus t i 
fiées, et qui en m ê m e t emps p e r m î t aux physiologistes 
de pour su iv re leurs r echerches en toute l iber té , loi tout 
à fait différente de celle qu i a passé depuis lors . Il est 
jus te d ' a jou te r que les invest igat ions faites à cet égard 
p a r u n e commission royale p rouvè ren t que les accu-

(1) Professeur, de physiologie à Upsal. 



sations por tées cont re nos physiologistes ang la i s n ' é 
taient pas fondées. P a r tout ce que j ' e n t e n d s d i re cepen
dant , j e crains que dans que lques par t ies de l 'Europe on 
n ' accorde que p e u d 'a t tent ion aux souffrances des a n i 
maux , et si cela étai t vra i , j e serais h e u r e u x d ' a p p r e n d r e 
qu 'on p r e n d des mesures législat ives con t re l ' i n h u m a 
nité dans ces pays . D'un a u t r e côté, j e sais que la phys io
logie n e p e u t accompl i r de p r o g r è s si ce n'est p a r des 
expériences sur des a n i m a u x vivants , et j ' a i la conviction 
profonde que qu iconque r e t a r d e les p r o g r è s de la phys io
logie commet u n c r ime cont re l ' h u m a n i t é . Tous ceux 
qui se rappel len t , comme j e pu i s le faire, l 'é tat de cette 
science, il y a u n demi-s iècle , doivent a d m e t t r e qu 'e l le 
a fait d ' immenses p r o g r è s , et qu 'el le avance m a i n t e n a n t 
avec u n e rap id i t é toujours croissante . Quelles sont les 
amél iorat ions dans la p r a t i que médicale qu i peuven t ê tre 
d i rec tement a t t r ibuées aux recherches phys io log iques , 
c'est là u n e ques t ion qui ne peu t ê t re discutée avec com
pétence que p a r ceux d ' en t re les physiologis tes et les 
prat iciens en médec ine qu i ont é tudié l 'h is toire de l eu r 
mat iè re ; mais , au t an t q u e j ' a i p u le savoir , les avan tages 
obtenus sont déjà considérables . Quoi qu ' i l en soit, p e r 
sonne, si ce n 'es t celui qu i est dans l ' i gno rance absolue de 
ce que la science a fait p o u r le g e n r e h u m a i n , n e p e u t 
entre tenir le m o i n d r e doute au sujet des bienfaits i n 
calculables qu i découleront p lus t a r d de la physiologie , 
non seulement p o u r les h o m m e s , mais p o u r les an imaux 
d'un o r d r e infér ieur . Voyez, p a r exemple , les résul ta ts o b 
tenus p a r Pas teur en modifiant les ge rmes des ma lad ies 
les plus pernic ieuses , résul ta ts qu i se t rouvent devoir d ' a 
bord soulager p lus les an imaux que l ' h o m m e . Qu'on 
se rappe l le combien de vies et quelle quan t i t é ef
frayante de souffrances ont été é p a r g n é e s p a r le savoir 



acquis p a r les expér iences de Virchow et d ' au t res , au sujet 
des vers paras i tes , sur des an imaux vivants . Dans l 'avenir , 
tou t le m o n d e s 'é tonnera de l ' ingra t i tude mont rée , d u 
moins en Angle te r re , envers ces bienfai teurs de l ' h u m a 
ni té . Quant à moi , permet tez-moi de vous affirmer que 
j ' h o n o r e et que j ' h o n o r e r a i toujours tous ceux qui font 
avancer cet te noble science qu 'on appel le la phys io logie . 

Je suis, che r Monsieur, 

Votre dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

Dans le Times du l endema in p a r u t u n e let t re in t i tu lée : 
« M. Darwin et la vivisection », s ignée p a r M110 Frances 
Power Cobbe. Mon pè re y r épond i t dans le Times d u 
22 Avril 1 8 8 1 . Le m ê m e j o u r , il écrivi t à M. Romanes ce 
qu i suit : 

« Comme j ' e n t rouve u n e b o n n e occasion, j ' a i envoyé 
au Times u n e le t t re sur la vivisection, elle s'y t rouve im
p r i m é e a u j o u r d ' h u i . Je pensais qu ' i l était jus te de p r e n d r e 
m a p a r t des in ju res décha înées d 'une façon si a t roce sur 
tous les physiologistes . » 

C. Darwin à l'Editeur du T IMES. 

MONSIEUR, 

Je ne veux pas discuter les idées expr imées p a r M" e Cobbe 
dans la le t t re qu i a p a r u dans le Times d u 19 couran t ; 
mais comme elle p r é t e n d que j ' a i mal informé m o n corres
p o n d a n t de Suède en disant que « l ' invest igation faite à ce 
sujet p a r une commission royale a p r o u v é que les accu
sations portées contre nos physiologistes angla i s étaient 



fausses », j e veux tout s implement vous d e m a n d e r la 
permiss ion de m e r epor t e r à quelcpies au t res p h r a s e s 
prises dans le r a p p o r t de la commiss ion . 

1° La p h r a s e : « On ne p e u t d o u t e r de la possibilité de 
t rouver de l ' i nhuman i t é chez des personnes occupant une 
t rès h a u t e p o s i t i o n comme phys io logis tes .» , que M U e Cobbe 
cite de la p a g e 17 du r a p p o r t , et qui , d ' ap rès son opinion, 
« n e peu t nécessai rement conce rne r que des physiologistes 
angla is , et non des é t r ange r s », est i m m é d i a t e m e n t suivie 
des mots : « Nous avons v u qu ' i l en étai t ainsi p o u r 
Magendie ». Magendie était u n physiologiste français, 
qui acqui t de la notor ié té , il y a une c inquan ta ine d ' an 
nées, p o u r ses expériences cruelles sur des an imaux 
vivants . 

2° Les m e m b r e s de la commission, après avoir p a r l é d u 
« sent iment géné ra l d ' h u m a n i t é » qu i r è g n e dans ce 
pays-ci, disent (page 10) : 

« Ce p r inc ipe est g é n é r a l e m e n t accepté p a r les h o m 
mes d ' une h a u t e ins t ruc t ion , don t la vie est consacrée soit 
à l ' invest igat ion scientifique et à l ' éducat ion , ou à mi t i -
ger ou faire d i spa ra î t r e les souffrances de la c r éa tu r e h u 
maine , b ien que des différences de d e g r é , à l ' éga rd de son 
application p r a t i q u e , doivent ê t re a i sément discernées 
pa r ceux qu i é tudient les p reuves telles qu 'el les nous ont 
été soumises. » 

Et encore , d ' ap rès les m e m b r e s de la commiss ion 
(page 10) : 

« Le secrétaire de la commission roya le pour p réve 
nir la c ruau té envers les an imaux , lo r squ 'on lu i d e m a n d a 
si la t endance généra le du m o n d e scientifique, dans ce 
pays-c i , était en contradict ion avec l ' h u m a n i t é , d i t qu ' i l 
croyait cette t endance b ien différente, a s su rément , de 
celle des physiologistes é t r ange r s ; et, t o u t en d o n n a n t 



c o m m e é tant celle de la société l 'opinion que des expé
r iences sont faites qu i p a r l eu r n a t u r e sont en dehors du 
cad re lég i t ime de la science, et que les souffrances qui 
en résu l ten t n e p e u v e n t ê t r e justifiées m ê m e a u po in t de 
vue d u b u t scientifique p roposé , il reconnaî t c ependan t 
volontiers qu ' i l ne connaît p a s u n seul cas de c ruau t é 
inut i le , et q u ' e n g é n é r a l les physiologistes angla i s ont 
fait u s a g e d 'anes thés iques chaque fois qu ' i ls on t p e n s é 
pouvoi r le faire sans c o m p r o m e t t r e la réussite de l ' expé
r ience . » 

Je suis, Monsieur, 

Votre obéissant servi teur , 

CHARLES D A R W I N . 

21 Avril. 

Dans le Times du Samedi 23 Avril 1881 , p a r u t u n e r é 
ponse de M l l c Cobbe. 

C. Darwin à G. J. Romanes. 

Down, 25 Avril 1881. 

MON CHER R O M A N E S , 

J 'ai été t r ès h e u r e u x de l i re vo t re de rn iè re missive con
tenan t beaucoup de nouvel les in téressantes p o u r moi . 
Mais j e vous écris m a i n t e n a n t p o u r vous d i r e combien, 
avec toute la maisonnée , j ' a i a d m i r é votre le t t re au Ti
mes (1) . C'est s imple et d i rec t . J 'a i été pa r t i cu l i è r emen t 
content p o u r Burdon Sanderson, don t j ' a i été p e n d a n t plu-

(1) Du 25 Avril 1881. — M. Romanes défendait le docteur Sanderson con
tre les accusations de M 1 1 0 Cobbe. 



sieurs années le g r a n d a d m i r a t e u r . J 'ai aussi été tout p a r 
t icul ièrement h e u r e u x de l ire les dern iè res phrases . J 'a i 
été assommé p a r plusieurs l e t t r e s , mais aucune n 'é ta i t 
injur ieuse. A u n point de vue égoïste, j e suis t rès h e u r e u x 
de la pub l ica t ion de votre l e t t r e , car j ' ava i s d ' abord cra in t 
d 'avoir fait u n e bêtise en ag i t an t la quest ion. Maintenant 
j e suis cer ta in d 'avoir b ien ag i . M. Jesse m ' a écri t d 'une 
façon t rès po l ie , d isant que sa société n ' a r ien à faire 
avec les p lacards et les d i a g r a m m e s cont re la phys io logie , 
et j e suppose p a r conséquent qu' i ls v iennent tous de 
M"0 Cobbe. . . 

M. Jesse se p la in t a m è r e m e n t de ce que le Times passe 
sous silence toutes ses le t t res adressées à ce j o u r n a l ; j e n ' en 
suis pas su rp r i s , à en j u g e r p a r les t i r a d e s r is ib les insérées 
dans Nature. 

Toujours vot re b ien d é v o u é , 

C H . D A R W I N . 

La le t t re qu i suit se r a p p o r t e à un ar t icle pro je té su r la 
vivisection, et a u q u e l M. Romanes p r i a i t m o n p è r e de 
collaborer. 

C. Darwin à G. J. Romanes. 

"Down, *2 Sep'tem'Dre i»tû. 

MON CHER ROMANES, 

Votre le t t re m ' a r e n d u perplexe au de là de toute m e 
sure . Je reconnais p l e inemen t le devoir qu 'on t tous ceux 
dont l 'opinion a que lque poids d ' expr imer p u b l i q u e m e n t 
leur avis sur la vivisection ; et c'est là ce qu i m ' a -fait en
voyer m a le t t re a u Times. J 'ai réfléchi toute cette ma t inée , 
à diverses repr ises , à ce que j e pouvais b ien avoir à d i re , 



et la vér i té toute simple est que j e n ' a i r ien qu i en vaille 
la pe ine . Vous, et des h o m m e s comme vous, dont les idées 
coulent de source , et qu i pouvez les expr imer a isément , 
vous n e pouvez c o m p r e n d r e l 'é tat de para lys ie menta le 
dans l eque l j e m e t rouve . Ce don t on a le p lus besoin, 
c'est u n t r ava i l soigné et exact p o u r démon t r e r ce que 
a phys io log ie a déjà fait p o u r l ' h o m m e , et avec p lus de 

force encore ce qu 'e l le fera p lus t a r d , d ' après toutes les 
probabi l i t és . Je suis abso lument incapable de faire ceci, 
ou de discuter les au t res points que vous suggé rez . 

Si vous désirez m o n n o m (et j e serais h e u r e u x qu ' i l 
p a r û t avec celui d ' au t res pe r sonnes en faveur de cette 
m ê m e cause) , ne pourr iez-vous pas citer que lque passage 
de m a le t t re pub l i ée clans le Times, que j e jo ins à m a 
p résen te ép î t r e , ma i s que j e vous p r i e de vouloi r b i en me 
r envoye r . Si vous le j ug i ez bon , vous pour r i ez d i re que 
vous la citez avec m o n approba t ion , et qu ' ap rè s de n o u 
velles réflexions j e g a r d e f e rmemen t la conviction que j ' a i 
expr imée . 

P o u r l ' amour du ciel, songez à cela. Je ne plains n i le 
t r ava i l ni l a réflexion, mais j e ne pour ra i s r ien écr i re qui 
va lû t la pe ine d 'ê t re l u . 

Permet tez-moi de pro tes te r cont re l ' appel la t ion de « sym
posium » (ce qui signifie s t r ic tement « u n e r éun ion p o u r 
bo i re »), que vous voulez donne r à vot re ar t icle en collabo
ra t ion . Cela m e semble être de t rès mauva i s goût , et j ' e s 
pè r e que vous éviterez tous tout ce qui ressemblera i t à 
une pla isanter ie sur ce sujet. Je sais que des mots comme 
des p la isanter ies , à p ropos de ce sujet, ont complè temen t 
dégoû té que lques personnes qu i n 'é ta ien t point d u tout les 
ennemis-de la physio logie . Une personne s 'es tpla inte à moi 
de ce que M. S imon , dans son discours assurément a d m i 
rab le au Congrès médica l (de beaucoup la mei l l eure chose 



que j ' a i e lue ) a pa r l é de la sensualité (1) fantast ique (ou 
quelque expression de ce genre) du g r a n d n o m b r e d ' h o n 
nêtes gens qui à to r t sont à moit ié fous sur ce sujet . . . 

Au docteur Laude r Brun ton , m o n pè re écrivait en Fé 
vrier 1882 : 

<c Avez-vous lu les ar t icles de M. [Edmond] Gurney dans 
la Fortnighlly (2) et le Comhill (3)? Ils m e semblen t t r è s 
hab i l emen t fai ts , b ien qu 'écr i t s d 'une façon obscure , et 
j ' a ccep t e p re sque tout ce qu ' i l d i t , excepté que lques 
passages qu i semblent imp l ique r qu 'on ne devra i t essayer 
aucune expérience si l 'on n e p e u t p r é d i r e qu ' i l en résu l 
terai t i m m é d i a t e m e n t que lque b i e n ; et c'est là une e r r e u r 
g igan tesque que cont redi t l 'h is toire tou t ent ière de la 
science. » 

(1) Transactions of the International Médical Congress, 1881, vol. IV, 
p. 413. Les expressions « la ckadaisical» (et non fantastique) et « faible sensua
lité » sont employées à l'égard des sentiments des anlivivisectionistes. 
[L'adjectif la ckadaisical n'a pas d'équivalent français, mais peut se traduire 
par « doué de sensiblerie fantaisiste ». (N. du trad.)] 

(2) A chapler in the Eihics of Pain, Forlnightly Review, 1881, vol. XXX, 
p. 778. 

(3) An Epilogue on Vivisection, Comhill Magazine, 1882, vol. XLV, 
p .191 . 



CHAPITRE X. 

MÉLANGES (suite). REPRISE DE TRAVAUX GÉOLOGIQUES. 
— LE LIVRE SUR LES VERS DE TERRE. — VIE 
D'ÉRASME DARWIN. — LETTRES DIVERSES. 

1876-1882. 

Nous avons m a i n t e n a n t à examiner les t r a v a u x ( en 
dehors de la bo tan ique) qu i occupèrent les six dern ières 
années de l a vie de m o n p è r e . Une le t t re adressée à son 
vieil a m i le r évé rend L. Blomefield ( Jenyns ) , écrite en 
Mars 1877, m o n t r e de quelle façon mon pè re apprécia i t sa 
faculté de t rava i l à ce m o m e n t . 

.MON CHER JENYNS, 

Je vois que j ' a i oublié vos p r é n o m s . Votre t rès a imable 
lettre 'm 'a fait u n plaisir sensible. Lorsqu 'on vieillit, les 
idées se t o u r n e n t p lutôt vers le passé que vers l ' aveni r , 
et j e pense souvent aux h e u r e s agréab les , et p o u r moi p r é 
cieuses, que j ' a i passées avec vous sur les frontières des 
Fens. 

Vous m e d e m a n d e z des r ense ignement s sur m o n t r a 
vail dans l ' aven i r ; j e doute que ' je puisse p r o d u i r e g r a n d ' -
chose de p l u s , qu i soit nouveau , et j ' a i toujours devant 
mes yeux l 'exemple du p a u v r e vieux***, qu i d a n s ses vieux 



j ou r s avai t le cacoelhes scribendi. Mais j e ne pu is suppor te r 
de ne r ien faire , et j e suppose p a r consécpient que j e con
t i nue ra i à m a r c h e r en a v a n t , aussi l ong t emps que j e le 
p o u r r a i sans t r o p faire la bè t e . J 'ai une g r a n d e quant i té 
d e faits conce rnan t la var ia t ion à l 'é ta t de n a t u r e ; mais 
t an t de choses ont été publ iées , depuis q u ' a p a r u YOri
gine des Espèces, que j e doute beaucoup d 'avoi r suffisam
m e n t de force corpore l le et menta le p o u r faire de cette 
masse u n tout d igé ré . J ' a i quelquefois songé à essayer ; 
mais j ' a p p r é h e n d e cette en t repr i se . . . 

Sa p rophé t i e se t r o u v a être vraie en ce qu i concerne 
toute cont inuat ion d 'un t rava i l g é n é r a l que lconque dans 
l a direct ion de l 'Évolut ion; mais son es t imat ion de ses 
facultés, qu i p a r la suite p u r e n t en veni r aux prises avec 
les Mouvements des Plantes et avec l ' ouv rage sur les Vers de 
terre, étai t ce r t a inement t rop modeste . 

L 'année 1876, avec laquel le commence le p résen t cha
p i t r e , a m e n a u n e repr ise d e t r a v a u x géo log iques . Il avait 
p a r u é tonné, c o m m e j e l ' a p p r e n d s p a r le professeur Judd, 
et c o m m e cela ressor t de ses le t t res , de voir que ses livres 
sur les Iles volcaniques (1844) et sur Y Amérique du Sud 
(1846) é ta ient encore tou jours consultés p a r les géolo
gues , et il fut su rpr i s en voyant que de nouvelles éditions 
en devenaient nécessaires . Ces l ivres ava ient été à l 'ori
g ine publ iés tous deux p a r MM. Smi th et Elder , et la 
nouvelle édit ion de 1876 le fut éga l emen t p a r eux. Cela 
p a r u t en u n seul vo lume, in t i tu lé : Geological Observations 
on the Volcanic Islands and Parts of South America visited 
during the Voyage of H. M. S. Beagle. Il a expl iqué dans 
la préface les ra isons qu i l 'ont a m e n é à ne pas modifier 
le texte des édi t ions or ig ina les . « Cela se r a p p o r t e à des 
par t ies d u m o n d e qui ont été si r a r e m e n t visitées p a r des 
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savants , que j e ne vois pas qu'i l soit possible de cor
r ige r ou d 'a jouter g rand ' chose p a r suite d 'observat ions 
postér ieures . En raison des g r a n d s p r o g r è s que la géolo
gie a r é c e m m e n t faits, mes idées sur que lques r a re s points 
p a r a î t r o n t u n p e u viei l l ies; mais j ' a i j u g é que ce qu ' i l y 
avait de mieux à faire était de les laisser subsister dans 
la forme sous laquel le elles ont p a r u d ' abord . » 

Cela a peu t -ê t re été la recrudescence de spéculations 
géo log iques , due à la revision de ses anc iens l iv res , qu i 
l 'ont amené à faire les observat ions dont u n compte r e n d u 
se t rouve dans l a le t t re su ivante . Une pa r t i e a été publ iée 
dans Prehistoric Europe du professeur James Geikie, cha
pi tres VIT et IX (1), que lques c h a n g e m e n t s de mots ayan t 
été faits, sur la d e m a n d e de m o n p è r e , dans les passages 
cités. M. Geikie m'écr iva i t de rn i è r emen t : « Les idées 
suggérées dans sa le t t re en ce qui concerne l 'or ig ine des 
graviers angu leux , e tc . , dans le sud de l 'Angle ter re , seront , 
je crois, acceptées u n j o u r c o m m e vra ies . Cette quest ion 
a u n e por tée b ien p lus g r a n d e qu ' i l n e pa ra i t a u p r e 
mier abo rd . En fait, elle résout u n des p rob l èmes les p lus 
difficiles de la géologie q u a t e r n a i r e , et elle a déjà a t t i ré 
l 'a t tent ion des géologues a l l emands . » 

C. Darwin à James Geikie. 

Down, 16 Novembre 1876. 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'espère que vous m e p a r d o n n e r e z de venir vous en 
nuyer avec une t rès l ongue le t t re . Mais p e r m e t t e z - m o i 
d 'abord de vous d i re avec que l p la is i r ex t rême et quel le 

(1) Les hypothèses de mon père sont également mentionnées dans le dis
cours du professeur Geikie, sur Ice Age in Europe andNorth America, 
prononcé à Edimbourg, le 20 Novembre 1884. 



admi ra t ion j e viens de t e r m i n e r la l ec tu re de votre Greal 
Ice Age. Cela m e semble a d m i r a b l e m e n t fait et t rès clair . 
Tout intéressants que soient u n g r a n d n o m b r e de chap i 
t res de l 'h is to i re du m o n d e , j e n e crois pas qu'i l en soit 
un seul qu i , m ê m e de lo in , vai l le , c o m m e i n t é r ê t , celui 
de la ou des pér iodes g lac ia i res . Bien que j ' a i e beaucoup 
l u de choses sur ce sujet, vot re l ivre m e fait tout voir 
sous u n j o u r nouveau . 

Je vais m a i n t e n a n t m e n t i o n n e r une pet i te observation 
faite p a r moi , il y a deux ou t ro is ans , p r è s de Sou-
t h a m p t o n , ma i s q u i n ' a pas été poussée j u s q u ' a u bout , car 
j e n ' a i pas la force nécessaire p o u r les excursions. Je n 'a i 
pas besoin de p a r l e r d u carac tère du drift qu i s'y t rouve 
(et qui c o m p r e n d des celts paléol i thiques) , car vous avez 
décri t ses caractères essentiels en que lques mots à la 
p a g e 506. Il couvre la cont rée tou t ent ière d ' une sur 
face p l a n e , p r e sque sans ten i r compte des contours ac
tuels d u pa ys . 

La stratification gross ière a parfois é té d é r a n g é e . Je 
vois que vous faites al lusion a u fait que « les p lus g r andes 
p i e r r e s se t r ouven t debout », et c'est là le po in t qu i m'a 
t an t f rappé . Cela est le cas non seulement p o u r les pierres 
angu la i r e s d ' un vo lume m o d é r é , ma i s de pet i ts cailloux 
ovales se t rouven t aussi souvent d e b o u t , dans u n e posi
t ion ver t ica le , d 'une façon que j e n ' a i j a m a i s observée 
dans les lits de g rav ie r o rd ina i res . Ce fait m ' a rappe lé ce 
qui a r r ive p rès de chez moi dans la t e r r e glaise r o u g e et 
du re , r empl ie de silex non usés, au-dessus de la craie, 
et qui est sans doute le r é s idu qui n ' a p a s été dissous par 
les eaux pluviales . Dans cet te a rg i le , des silex aussi longs 
et aussi minces que mon b r a s se t rouven t souvent posés 
p e r p e n d i c u l a i r e m e n t ; et j e m e suis laissé d i re , p a r les 
puisat iers , que c'est l à l eu r « posi t ion na tu re l l e ». Je sup-
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pose que cette position peu t être a t t r i b u é e , en toute con
fiance, aux m o u v e m e n t s différentiels des par t ies de l ' a r 
gile r o u g e , à mesure qu 'e l le s'affaissait t rès l en t emen t 
p a r la dissolution de la c ra ie sous- jacente , de sorte que 
les silex se disposaient selon les l ignes d e moindre rés is 
t ance . La disposition s imi la i re , mais moins m a r q u é e , 
des p ier res dans ledrift (1) p rès de S o u t h a m p t o n m e fait 
supposer que là éga l emen t il a d û y avoir u n affaisse
m e n t ; et l ' idée m ' a t raversé l ' e sp r i t , que , p e n d a n t le 
commencemen t et le summum de la pér iode g lac ia i re , de 
g r a n d s lits de neige gelée se sont accumulés dans le sud 
de l 'Angle ter re , et q u e , p e n d a n t l ' é t é , les g rav i e r s et les 
p ie r res furent lavés des hau t s p l a t e a u x , et s ' accumulè 
ren t su r l eu r surface et dans des c a n a u x superficiels. Les 
plus g r a n d s fleuves ont p u couper à t r avers la ne ige 
gelée et déposer d u g rav ie r en l ignes au fond de l 'eau. 

Mais à c h a q u e a u t o m n e qu i se succédai t , lo r sque l 'eau 
courante m a n q u a i t , j e m ' imag ine que les l ignes de d r a i 
nage a u r o n t été rempl ies p a r la. n e i g e ba layée p a r le vent 
et congelée p lus t a r d , et que , g r â c e à la g r a n d e surface 
des accumula t ions de ne ige , ce serai t u n p u r h a s a ï d que 
le d r a i n a g e , en m ê m e t emps que les g rav i e r s et le sab le , 
eussent suivi les m ê m e s l ignes p e n d a n t l 'été su ivant . 
Ainsi, comme j e le crois, des couches a l t e rnan tes de n e i g e 
glacée et de drift, en n a p p e s ou en l ignes , a u r a i e n t 
f inalement couvert le pays sur u n e épaisseur cons idé 
r a b l e , avec des l ignes de drift p r o b a b l e m e n t déposées 
au fond, selon des d i rec t ions variées, p a r les fleuves p lus 
impor tan ts . Lorsque le c l imat devint p lus chaud , les lits 
inférieurs de ,ne ige durc ie ont d û fondre avec u n e l en teur 
extrême, et les n o m b r e u x lits i r r égu l i e r s de drift i n t e r s t r a -

(1) Le diluvium des géologues français. (N. du trad.) 
T. n . 30 



tifié ont d û s'affaisser avec u n e égale l en t eu r ; et p e n d a n t 
ce m o u v e m e n t les cai l loux al longés ont d û se disposer 
p lus ou m o i n s ve r t i ca l emen t . Le drift au ra i t éga lement 
été déposé p resque i n d é p e n d a m m e n t des contours d u 
sol sous-jacent. Quand j ' e x a m i n a i l a c o n t r é e , j e ne pus 
m e p e r s u a d e r q u ' u n e inonda t ion , que lque g r a n d e qu'elle 
eût été , eût p u déposer u n g rav ie r aussi grossier sur les. 
p la teaux , p o u r ainsi d i re ho r i zon taux , en t re les vallées. 
Mon opinion diffère de celle de Holst, p . 415 [Great Tce Age], 
dont j e n ' ava is j a m a i s en tendu p a r l e r , comme la sienne a 
t r a i t à des canaux coupés à t r avers les g lac ie r s , et la 
m i e n n e à des lits de drift a l t e rnan t avec de la ne ige 
durc ie , où a u c u n g lac ier n 'existai t . Le b u t de cette longue 
le t t re est de vous d e m a n d e r de g a r d e r m o n idée en tète 
et de c h e r c h e r des cailloux ver t icaux dans n ' impor t e quel 
pays de p la ine que vous v iendrez à examiner , et où il n ' a 
pas existé de g lac iers . Ou, si vous pensez que l ' idée m é 
ri te de p lus a m p l e s réflexions, ma i s n o n a u t r e m e n t , 
par lez-en à q u e l q u ' u n , p a r exemple à M. Sker tchly , qui 
examine des rég ions de ce g e n r e . Pa rdonnez -moi , j e vous 
p r i e , de vous avoir écr i t u n e aussi longue le t t re , et merci 
encore d u g r a n d p la is i r que m ' a p r o c u r é votre l ivre . 

Je d e m e u r e votre tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

P. S. — Je suis heu reux que vous ayez lu Blytt (1) ; son 
t rava i l m ' a p a r u être une con t r ibu t ion des p lus impor 
tantes à la g é o g r a p h i e b o t a n i q u e , il est cur ieux que 
M. Sker tch ly soit a r r ivé aux m ê m e s conclusions : ce semble 
être u n obse rva teur de p r e m i e r o r d r e , et cela impl ique , 
à m o n sens, u n bon théor ic ien . 

(1) Axel Blytt, Essai sur l'immigration de la flore norvégienne dans 
les saisons sèches et humides alternantes, Christiania, 1876. 



J 'ai dit à m o n éd i teur de vous envoyer dans deux ou 
trois j ou r s u n exempla i re (seconde édition) de m o n t r a 
vail géo log ique fait p e n d a n t le voyage d u Beagle. Le 
seul po in t q u i p o u r r a peu t - ê t r e vous intéresser est celui 
qu i concerne les p la ines , semblables à des steppes, de la 
Pa t ago n i e . 

P e n d a n t b ien des années , j ' a i eu de ter r ib les doutes et 
j ' a i pensé que cela a dû être le n iveau de la m e r , et non 
celui de la t e r r e , qui a c h a n g é . 

J 'ai lu , i l y a que lques mois , vot re t rès in téressante vie 
de Murchison (1). Bien que j e l 'a ie toujours classé jus t e 
après M. Smi th , p o u r la classification des format ions , et 
b ien q u e j ' a i e su combien il avait bon cœur , le l ivre l 'a 
cependan t rehaussé cons idérab lement à mes yeux , m a l g r é 
ses côtésfaibles e t l e m a n q u e d ' i d é e s p h i l o s o p h i q u e s la rges . 

Le seul au t r e t r ava i l géo log ique de la vieillesse de 
m o n p è r e a été incorporé dans son l ivre sur les vers de 
terre (1881), don t il convient en conséquence d é d i r e que l 
ques mots ici. Ce sujet était u n de ceux qu i l ' avaient i n 
téressé depuis b ien des a n n é e s , et l ong temps avan t cet te 
da te , en 1838, un t ravai l sur la format ion de l ' h u m u s 
fut pub l i é p a r lui dans les Proceedings de la Société 
Géologique (voir vol . I, p . 328). 

Dans ce t r ava i l , il démont ra i t que « des f ragments de 
m a r n e b r û l é e , de cendres , e tc . , qu i avaient été semés en 
couche épaisse à . l a surface de plusieurs p ra i r ies , furent 
t rouvés , quelques années a p r è s , g isant à u n e p ro fondeur 
de que lques pouces au-dessous d u sol, encore disposés en 
couche ». L'explication de ce fait, qu i forme l ' idée cen
t ra le de la par t ie géo log ique du l ivre , lui fut fournie p a r 
son oncle Josiah W e d g w o o d , qu i s u g g é r a que les vers , 

(1) En réalité, elle est de M. Archibald Geikie. 



en appor t an t de la t e r r e à la surface p a r leurs excréments , 
do iven t r ecouvr i r tous les objets g isant à la surface et 
causer u n ef fondrement a p p a r e n t . 

Dans le l ivre de 1881, il é tendi t ses observat ions sur cet 
enfouissement, et i m a g i n a u n cer ta in n o m b r e de maniè res 
différentes p o u r contrôler ses appréc ia t ions a u sujet de la 
quant i té de t r ava i l effectué (1). Il a jouta éga lement u n e 
masse d 'observat ions sur les h a b i t u d e s , l 'h is toire na tu 
rel le et l ' in te l l igence des v e r s , p a r t i e de l ' ouvrage qui 
con t r ibua beaucoup à le r e n d r e p o p u l a i r e . 

En 1877 Sir Thomas F a r r e r avai t découver t t ou t p rès 
de son j a r d i n les ru ines d 'un b â t i m e n t de la pé r iode 
a n g l o - r o m a i n e , et donna ainsi à m o n pè re l 'occasion de 
voi r p a r l u i - m ê m e les effets d u t r ava i l des vers de t e r r e 
sur les anciens p l anche r s et m u r s bé tonnés , etc . A son 
re tour , il écr ivi t à Sir Thomas F a r r e r : 

« Je ne puis m e r a p p e l e r d ' avo i r passé une semaine 
p lus délicieuse que celle qu i v ien t de s 'écouler. Je sais 
fort b ien que E . . . n ' e n croi ra r i en , mais les vers n ' en fu
r en t ce r t a inemen t pas le seul c h a r m e . » 

A l ' au tomne de l ' année 1880, lo r sque la Faculté Motrice 
chez les Plantes fut p r e s q u e t e rminée , i l r e c o m m e n ç a à 
s 'occuper de ce sujet. Il écrivit a u professeur Carus (le 21 
Septembre) : 

« Dans les interval les que m e laisse la correc t ion des 
épreuves , j ' é c r i s u n t rès pe t i t l ivre , d o n t j ' a i fait t ou t p rès 
de la moi t ié . Le t i t re en sera (c'est d u moins m o n inten-

(1 ) Le docteur King, du Jardin botanique de Calcutta, lui fournit des ren
seignements précieux. Le passage suivant est extrait d'une lettre adressée au 
docteur King et portant la date du 18 Janvier 1873 : « Je ne sais vraiment 
comment vous remercier assez de l'immense peine que vous avez prise 
Vous avez répondu exactement et pleinement aux points au sujet desquels 
j'étais le plus anxieux. Si j'avais été tous les soirs à vos côtés, je n'aurais pu 
suggérer autre chose. » 



t ion actuelle) : la Formation de la terre végétale par fac
tion des vers (1). Au tan t que j ' e n puis j u g e r , ce se ra un 
curieux pe t i t l ivre . » 

Le manuscr i t en fut envoyé à l ' impr imer ie en Avril 
1881 , et t andis que les épreuves lu i a r r iva ien t , il écrivit a u 
professeur Carus : « Le sujet a été p o u r moi une maro t t e 
vé r i t ab le , et j e l 'ai peu t - ê t r e t ra i té avec des détails r id i 
cules. » 

Ce fut publ ié le 10 Octobre, et 2 ,000 exempla i res furent 
vendus i m m é d i a t e m e n t . Il écrivit à Sir J. D. Hooker : 
« Je suis h e u r e u x que vous approuviez les Vers de terre. 
Lorsque, dans le vieux t e m p s , j ' a v a i s cou tume de vous 
d i re tout ce que j e faisais , si cela vous intéressai t si p e u 
que ce fût , j ' a v a i s le sen t iment que la p lupa r t des gens 
éprouven t lorsque l eu r o u v r a g e finit p a r ê t re pub l i é . » 

A M. Mellard Reade , il écr ivai t (le 8 Novembre) : 
« Cela a été p o u r moi u n e vér i tab le su rp r i se q u e de voir 
combien de personnes se sont intéressées à ce sujet. » A 
M. Dyer (en Novembre) : « Mon l ivre a été accueil l i avec 
u n en thous iasme p r e s q u e r i s ib l e , et l 'on en a vendu 
3,500 exemplai res! » Il écr ivai t encore à son a m i M. An
t h o n y Rich, le 4 Févr ie r 1882 : « J 'ai été persécuté p a r u n e 
vér i table ava l anche d e let t res sur ce sujet , la p l u p a r t 
très s tupides et enthousias tes ; mais que lques -unes conte 
na ien t de bons faits, don t j e m e suis servi en co r r igean t 
h ie r le « sixième mille ». La popula r i t é de ce l iv re peu t 
être appréc iée d ' une façon grossière p a r le fait que , dans 
les trois années qu i suivi rent sa publicat ion, 8,500 exem
plaires en ont été vendus , — vente r e l a t ivemen t plus con
s idérable que celle de VOrigine des Espèces. 

Il n 'es t pas difficile de se r e n d r e compte de la ra i son 

(1) Le titre entier est : The Formation of Vecjetable Mould ihrough the 
Action of Worms with Observations on iheir Habits, 1881. 



de son succès auprès d u publ ic non scientifique. Des con
clusions aussi l a rges et aussi n e u v e s , si faciles à com
p r e n d r e , basées sur l ' é tude d ' an imaux qu i nous sont si 
famil iers , et t ra i tées avec u n e v i g u e u r et une f ra îcheur 
toujours nouve l l e s , ont b ien d û a t t i re r u n g r a n d n o m b r e 
de l ec teurs . Un c r i t ique fait r e m a r q u e r : « Au r e g a r d de 
la p l u p a r t des g e n s . . . le ver de t e r re est s implement u n e 
anné l ide aveug le , sourde , dépou rvue de sensat ions, désa
g r é a b l e m e n t g luan te . M. Darwin e n t r e p r e n d de r é h a 
bi l i ter son c a r a c t è r e , et le ver de t e r r e s 'avance tou t à 
coup comme u n p e r s o n n a g e in te l l igent et b ienfa i san t , 
qui opère de vastes c h a n g e m e n t s g é o l o g i q u e s , u n n ive -
l eur de m o n t a g n e s . . . u n ami de l ' h o m m e . . . et u n allié 
de la Société p o u r la conservat ion des m o n u m e n t s an 
ciens. » La Saint-James s Gazette d u 17 Octobre a b ien fait 
ressort i r que l ' ense ignement de l ' impor tance cumula t ive 
des infiniment peti ts é tabl i t le po in t de contact entre ce 
l ivre et les p récéden ts ouvrages de l ' au t eu r . 

Il reste à s igna ler u n de rn ie r l ivre, la Life of Erasmvs 
Darwin. 

En Février 1879, u n essai p a r le doc teur Ernst Krause 
sur l 'œuvre scientifique d 'Érasme Darwin p a r u t dans le 
j o u r n a l évolutioniste Kosmos. Le n u m é r o en quest ion d u 
Kosmos é tai t u n Gralulationsheft (1), ou une publ ica t ion 
spéciale de félicitations en l ' h o n n e u r d u j o u r de naissance 
de m o n p è r e , de sorte que l'essai du docteur Krause, g l o 
rifiant les évolutionistes du passé, était tout à fait à sa p lace . 
Mon p è r e écrivit a u doc teur Krause, le r e m e r c i a n t cordia
lement de l ' honneur qu ' i l faisait à É r a s m e , et lui de-

(1) Le même numéro contient une bonne esquisse biographique de mon 
père, dont les matériaux avaient été fournis en grande partie à l'auteur, le 
professeur Preyer d'Iéna, par celui-ci même. L'article contient une liste 
excellente des publications de mon père. 
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m a n d a n t la permission de pub l i e r (1) u n e t r aduc t ion an 
glaise de cet essai. 

Sa p r inc ipa l e ra ison p o u r vouloir écrire la vie de son 
g r a n d - p è r e était « de cont red i re ne t t ement que lques ca
lomnies de M"0 Sevvard ». 

Ceci ressort d 'une le t t re d u 27 Mars 1879, adressée à 
son cousin Reg ina ld D a r w i n , dans laquel le il d e m a n d e 
des documents et des let tres p o u v a n t j e t e r que lque lu
miè re sur le carac tère d 'É rasme . Cela a m e n a M. Regi
n a l d Darwin à m e t t r e ent re les m a i n s de m o n pè re une 
quan t i t é de m a t é r i a u x p réc i eux , qu i contenaient en t re 
au t res u n cur ieux l ivre in-folio a u sujet d u q u e l i l écr ivi t : 
« Le g r a n d l ivre m ' a v ivement in té ressé . . . le l i re et 
l ' examiner , c'est, p o u r ainsi d i re , se m e t t r e en communica 
tion avec les m o r t s . . . i l m ' a appr i s b e a u c o u p de choses 
sur les occupat ions et les goûts de no t r e g r a n d - p è r e . » 
Une au t r e le t t re (du 8 Avril), adressée au m ê m e corres
pondan t , décr i t la source d 'où lu i v int u n n o u v e a u con
t ingent de ma té r i aux : « Depuis m a d e r n i è r e le t t re , j ' a i 
fait u n e é t r a n g e découve r t e ; car dans une vieille boi te 
de m o n p è r e , m a r q u é e « vieux documents », et que p a r 
conséquent j e n ' ava is j a m a i s o u v e r t e , j ' a i t rouvé une 
quant i té de le t t r es , — d e s centaines d u doc teu r Érasme , — 
et d 'au t res des anciens m e m b r e s de la famille : que lques -
unes ''sont t rès cur ieuses . De m ê m e u n dessin d'Elston 
avant qu ' i l ne fût c h a n g é , aux environs de 1750 , et dont 
je pense d o n n e r u n e copie . » 

La cont r ibut ion d u docteur Krause formait la seconde 
par t ie de la Life of Erasmus Darwin, une « notice p r é l i 
mina i re » é tant fournie p a r m o n pè re . Cette expression 
sur la p r e m i è r e p a g e indu i t que lque p e u en e r r e u r ; la 

(1) Le désir de ce faire était partagé par son frère, Érasme Darwin le 
jeune, qui continua à s'associer à ce projet. 



cont r ibu t ion de m o n p è r e forme p lus de la moit ié de ce 
vo lume, et au ra i t d û être appe lée une b i o g r a p h i e . Un 
t rava i l de ce gen re était nouveau p o u r l u i , et, dou t an t de 
l u i - m ê m e , il écrivait à M. Thiselton Dyer, le 18 Ju in : 
« Dieu seul sait ce q u e j e ferai de sa vie , c'est un g e n r e 
de t ravai l si nouveau p o u r moi . » Le vif in té rê t qu ' i l por 
ta i t à ses devanciers a ida à d o n n e r de la saveur à son 
t rava i l , qu i devint u n vér i tab le plaisir p o u r lu i . Auprès 
d u g r a n d pub l i c le l ivre n ' eu t p a s u n g r a n d succès, mais 
beaucoup de ses amis r e c o n n u r e n t ses mér i tes . Sir J. D. 
Hooker fut de ce n o m b r e , et c'est à lu i que m o n pè re 
adressa les l ignes suivantes : « Votre éloge de la vie du 
docteur D. . . m ' a fait u n i m m e n s e pla is i r , car j e mépr isa is 
m o n t rava i l , et j e m e p rena i s p o u r u n parfa i t imbéci le 
d 'avoir en t repr i s une pare i l le besogne . » 

Il écr ivai t éga l emen t à M. Galton, le 14 Novembre : 
« Je suis extrêmement heu reux que vous donniez vot re 

approba t ion à m a pet i te Vie de no t r e g r a n d - p è r e , car j e 
me repenta is d 'avoir en t r ep r i s ce t rava i l , qu i était tou t à 
fait en dehors de m a sphè re . » 

La publ ica t ion de la Vie d'Érasme Darwin p rovoqua 
u n e a t t aque de M. Samue l Butler , qu i n 'é ta i t r i en au t re 
q u ' u n e accusation de fausseté contre m o n p è r e . Après 
avoir consulté ses a m i s , il déc ida de laisser cette accu
sation sans r éponse , c o m m e i n d i g n e de son a t ten t ion (1). 
Ceux qu i dés i re ron t en savoir p lus long à ce sujet peuvent 
recueil l i r les faits relatifs à cette affaire dans le Charles 
Darwin d 'Ernst Krause , et ils t r ouve ron t le récit, des 
griefs de M. Butler dans YAthenseum d u 31 Janvier 1880, 
et dans la Saint-James1 s Gazette d u 8 Décembre 1880. Cette 
affaire fit b e a u c o u p de pe ine à m o n p è r e , mais la cha leu-

(1)11 avait, dans une lettre, exprimé à M. Butler son regret de l'oubli qui 
avait tant offensé ce dernier. 



reuse sympa th i e de ceux à l 'opinion desquels il t ena i t 
l 'a ida à l ' en te r re r b ientôt dans u n oubl i m é r i t é . 

La le t t re suivante se r a p p o r t e aux Souvenirs Enlomolo-
giques de M . J . H . Fab re . Elle p e u t t rouve r sa p lace ici, 
comme contenan t u n e défense d 'Érasme Darwin sur u n 
point secondaire . Le p o s t - s c r i p t u m est in téressant , c o m m e 
exemple d ' u n e des idées ha rd i e s de m o n p è r e , t an t au 
po in t de vue des expér iences q u ' à celui de l a théor ie : 

C. Daricin à J. H. Fabre. 

Down, 31 Janvier 1880. 

M O N CHER MONSIEUR, 

J 'espère que vous voudrez b ien m e p e r m e t t r e de vous 
remerc ie r cord ia lement d u vif plais i r que m ' a p r o c u r é l a 
lecture de votre l ivre . Jamais les é tonnan tes m œ u r s des 
insectes n 'on t été décr i tes d 'une façon aussi v ivan te , et l 'on 
peut d i r e q u ' à l i re vos descr ipt ions, l 'on croi t assister à la 
réal i té . Je sens que vous ne seriez pas injuste m ê m e vis-
à-vis d ' u n insecte, et b ien moins encore à l ' éga rd d ' un 
h o m m e . E h bien, vous avez été i ndu i t en e r r e u r p a r q u e l 
que t r a d u c t e u r , car m o n g r a n d - p è r e Érasme Darwin 
constate (Zoonomia, vol . I, p . 183, 1794) que c'est à u n e 
guêpe qu ' i l a vu couper les ailes d ' une g r a n d e m o u c h e . 
Je ne doute pas que vous n ' ayez ra ison en disant que les 
ailes sont géné ra l emen t coupées ins t inc t ivement ; mais , 
dans le cas décri t p a r m o n g r a n d - p è r e , la g u ê p e , ap rè s 
avoir coupé les deux bouts d u corps, s 'éleva en l 'air , ma i s 
fut renversée pa r le vent ; elle se posa a lors à t e r r e et coupa 
les ailes. Il m e faut c r o i r e , avec P i e r r e Huber , que les 
insectes ont « u n e pet i te dose de ra ison » (1) . Dans la p r o 
chaine édit ion de votre l ivre , vous change rez , j e l ' espère , 

(1) En français dans le texte. (N. du trad.) 



une parue de ce que vous dites à ce sujet de m o n g r a n d -
p è r e . 

Je r eg re t t e que vous soyez aussi fortement opposé à la 
théor i e de la descendance ; j ' a i t rouvé que les r eche rches 
dans l 'histoire de c h a q u e o r g a n e ou inst inct const i tuent 
u n secours p réc ieux p o u r les observat ions , et à u n obse r 
va teur mervei l leux c o m m e vous cela suggé re ra i t de n o u 
veaux points de vue . Si j e devais écr i re au sujet de l ' évo
lu t ion des inst incts , j e pour ra i s faire b o n usage de 
quelques-uns des faits que vous citez. Permet tez-moi d ' a 
j o u t e r q u ' e n l isant l a de rn iè re p h r a s e de vot re l ivre j ' a i 
ép rouvé une p rofonde sympa th i e p o u r vous (1) . 

Je d e m e u r e , che r Monsieur, avec u n b i e n s incère respect , 

Votre dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Permet tez -moi u n e suggest ion concernant 
votre récit à p ropos des insectes r e t r o u v a n t le c h e m i n de 
l eu r n id . J 'avais autrefois le désir d 'essayer la chose avec 
des p i g e o n s , c 'es t -à-di re de t r anspor t e r les insectes, dans 
l eu r s « cornets » de pap ie r , à u n e centa ine de pas e n v i 
r o n dans la direct ion opposée à celle dans laquel le on a 
eu l ' intent ion de les p o r t e r finalement; mais , avan t de se 
r e tou rne r p o u r reveni r , de les p lace r dans u n e boite 
c i rculaire avec u n axe qu 'on peu t faire t o u r n e r r a p i d e 
ment , d ' abord dans u n e direct ion, pu i s dans u n e au t re , 
afin de dé t ru i re t e m p o r a i r e m e n t tou t sens de l a direct ion 
chez eux. Je m e suis quelquefois imaginé que les a n i 
m a u x peuven t sentir dans quel le direct ion ils on t été tout 

(1) Ce livre était publié en mémoire de la mort prématurée du fils de 
M. Fabre, qui avait été l'assistant de son père dans ses observations sur 
la vie des insectes. 



d ' abord t ranspor tés (1). Si ce p r o c é d é avai t échoué , j ' a u 
rais p lacé les p igeons dans u n circuit d ' induct ion de façon 
à dé t ru i re tou te sensibil i té m a g n é t i q u e ou d i a m a g n é t i q u e 
qui semble tou t j u s t e pouvo i r exister chez eux. 

C. D. 

Pendan t les dern ières années de l a vie de m o n pè re , il 
y avait dans le pub l i c u n e t endance croissante à l ' honore r . 
En 1 8 7 7 , il r eçu t le t i t re h o n o r a i r e de doc teur en droi t 
de l 'Université de C a m b r i d g e . Le t i t re lui fut conféré le 
17 Novembre , a c c o m p a g n é d u discours la t in accou tumé 
par l ' o ra t eu r publ ic , qu i t e r m i n a i t p a r les paroles su i 
vantes : « Tu v e r o , qu i leges n a t u r œ t a m docte i l l u s t r a -
veris, l e g u m doctor nobis es to . » 

Ce t i t re honora i r e a m e n a u n m o u v e m e n t à l 'univers i té 
à l'effet d 'ob ten i r u n souvenir p e r m a n e n t de m o n p è r e . 
Une somme d 'envi ron 400 l ivres s ter l ing fut souscrite e t , 
après avoir re je té l ' idée d ' u n bus te , on se déc ida p o u r u n 
por t ra i t . En Ju in 1879, i l posa chez M. W . R ichmond p o u r 
le po r t r a i t que possède l 'un ivers i té , et qu i est p lacé ac
tuel lement dans la b ib l i o thèque de la Société Phi losophi -
que de C a m b r i d g e . 11 est représen té assis dans la robe de 
docteur, sa tè te t ou rnée vers le spec ta teur . Cette pe in tu re 
est a d m i r é e p a r b e a u c o u p de m o n d e ; mais , à m o n avis, n i 
l'attitucie n i l 'expression n e sont caractér is t iques de m o n 
père . 

(1) C'était là une de ses idées favorites, et il a décrit dans Nature (voi. 
VII, 1873, p. 360) l'attitude de son cheval Toinmy, chez lequel il croyait dé
couvrir un sens de la direction. Ce cheval avait été transporté par chemin 
de fer du Kent à l'île de "Wight, et lorsqu'il fut à "Wight, il témoigna d'un 
vif désir d'aller dans la direction de l'est, même lorsque son écurie était 
.située dans la direction opposée. Dans le même volume de Nature, p. 417, il 
y a une lettre, sur l'Origine de certains instincts, qui contient une courte 
discussion sur le sens de la direction. 



Le m ê m e désir expr imé p a r la Linnean Society, avec 
laquel le m o n pè re en t re tena i t des re la t ions i n t i m e s , l ' a 
m e n a à poser en Août 1881 chez M. John Collier, p o u r le 
po r t r a i t qu i se t rouve ac tue l lement dans la possession de 
cette Société. 

Il écr ivai t , à p ropos de cet ar t is te : « Collier a été le 
p lus a t ten t ionné , le p lus a imab le et le p lus ag réab le pe in 
t re devant l eque l on puisse souha i te r de poser . » Le p o r 
t ra i t le r ep résen te d e b o u t , r e g a r d a n t le s p e c t a t e u r , dans 
le vê tement a mp le que connaissaient si b i en les familiers 
de sa maison , et avec son c h a p e a u m o u à l a m a i n . Beau
coup d 'en t re ceux qui connaissa ient i n t i m e m e n t sa 
f igure pensen t que la pe in tu re de M. Collier est le meil
l eu r de ses po r t r a i t s , et m o n pè re l u i - m ê m e étai t disposé 
à se r a n g e r à cette m a n i è r e de voir . D'après m o n senti
men t , ce n 'est pas une représenta t ion aussi s imple et aussi 
é n e r g i q u e de ses t ra i ts que cel le de M. Ouless. Il y a une 
cer ta ine expression dans le po r t r a i t de M. Collier que je 
suis disposé à cons idérer c o m m e u n e exagé ra t i on de l'ex
pression p r e s q u e douloureuse que le professeur Colin a 
décr i te dans la f igure de m o n pè re , et qu ' i l avai t aupa ra 
van t r e m a r q u é e chez Humbold t . Les r e m a r q u e s du pro
fesseur Cohn se t r ouven t dans u n réci t fort agréable
m e n t écri t d ' une visite qu ' i l fit à Down (1) en 1876, et 
qu i fut pub l i é dans la Sreslauer Zeilung d u 23 Avril 
1882 . 

En dehors d u t i t re honora i r e de Cambr idge , il reçut à 

(1) A cette occasion, on peut mentionner une visite (en 1881) d'un autre 
Allemand distingué, Hans Ricliter. Le fait est digne d'être relaté, en ce qu'il 
amena, après la mortde mon père, la publication des souvenirs de M. Ricliter, 
relatifs à celte visite. L'esquisse est écrite avec simplicité et avec sympa
thie, et l'auteur a réussi à donner un fidèle portrait de la vie de mon père 
•à Down. Il a paru dans le Neue Tagblatl de Vienne, et a élé republié 
par le docteur 0 . Zacharias dans son Charles R.Darwin, Berlin, 1882. 



peu p rès en m ê m e t emps des honneurs académiques de 
que lques sociétés é t r angè res . 

Le 5 Août 1878, il fut é lu m e m b r e cor respondant de 
l ' Inst i tut de F rance (1) d a n s la section de bo tan ique (2), et 
il écrivit à ce sujet a u doc teur Asa Gray : 

« Je vois que nous avons tous deux été élus m e m b r e s 
cor respondants de l ' Inst i tut . C'est u n e assez b o n n e plai
santerie que j e sois élu dans la section de bo t an ique , l 'é
tendue de m a science dans cette b r a n c h e n e m e p e r m e t 
tant g u è r e p lus que de savoir que la m a r g u e r i t e est une 
composée, et le pois u n e l égumineuse . » 

Au c o m m e n c e m e n t de la m ê m e a n n é e , il fut élu m e m 
bre co r r e spondan t de l 'Académie des Sciences de Berlin, 
et il écrivit (le 12 Mars) a u professeur d u Bois -Reymond , 
qui l 'avai t p roposé pour cette élection : 

« Je vous remerc ie b ien s incèrement de la t rès a imab le 
lettre p a r l aque l le vous m 'annoncez le g r a n d h o n n e u r qu i 

(1) « Lyell disait toujours que c'était un grand scandale que Darwin fût 
si longtemps tenu à l'écart de l'Institut de France. Comme il le disait, 
même dans le cas où l'hypothèse du développement aurait rencontré des 
objections, les travaux originaux de Darwin sur les récifs de corail, les 
Cirripèdes et d'autres sujets, constituaient des titres plus que suffisants. » 
(D'après les notes du professeur Judd.) 

(2) On a plus d'une fois raconté qu'il fut élu dans la section de zoologie, 
mais cela est inexact. 

Il eut vingt-six votes sur un total de 39 membres; il y eut cinq bulletins 
blancs, et rhuit votes furent donnés à d'autres candidats. 

En 1872, on avait essayé de le faire élire dans la section de zoologie, il 
n'eut cependant que 15 voix sur 48, et ce fut Lovén qui fut choisi pour 
occuper la place vacante. Il paraît (Nature du Ie'' Août 1872) qu'un mem
bre éminent de l'Académie écrivit aux Mondes ce qui suit : 

« Ce qui a fermé les portes de l'Académie à M. Darwin, c'est que la 
science de ceux de ses livres qui ont principalement fait sa réputation, 
ï Origine des Espèces, et plus encore la Descendance de, l'Homme, n'est 
pas de la science, mais une quantité d'assertions et d'hypothèses absolument 
gratuites, et souvent erronées d'une façon évidente. Ce genre de publica
tions et ces théories constituent un mauvais exemple qu'un corps qui se 
respecte ne peut encourager. » 



m ' a été conféré. La connaissance que j ' a i des noms des 
h o m m e s i l lustres qui ont a p p u y é la propos i t ion me fait 
p lus de plaisir encore que l ' h o n n e u r en l u i - m ê m e . » 

Les p r o m o t e u r s de l 'élection furent Helmholtz, Pe t e r s , 
E w a l d , P r ingshe im et Virchow. 

E n 1879, il r e çu t l a médai l le Baly d u Royal Collège 
of Physicians (1). 

En. 1879, encore , il r eçu t de l 'Académie Royale de Turin 
le p r ix Bressa p o u r les années 1875 à 1878, se m o n t a n t à 
la somme de 12,000 francs. L 'année su ivante , il reçut pour 
son ann iversa i re de naissance, c o m m e à de précédentes 
occasions, u n e a imab le le t t re de félicitations d u docteur 
Dohrn de Naples. En lui écr ivant (le 15 Février) p o u r le 
r emerc ie r , ainsi que les au t res na tura l i s tes de la station 
zoologique , m o n p è r e a joutai t : 

« Vous avez peu t - ê t r e v u p a r les j o u r n a u x que la Société 
de Tur in m ' a h o n o r é d 'une façon ex t rao rd ina i re en me 
d é c e r n a n t le p r ix Bressa. 

« Il m 'es t m a i n t e n a n t venu à l ' idée que si vo t re station 
ava i t besoin de que lque a p p a r e i l d ' une va leur d 'environ 
2,500 francs, j e serais t rès h e u r e u x si l 'on m e permet ta i t 
d e le p a y e r . Seriez-vous assez a imab le p o u r penser à 
ceci, et si que lque chose vous m a n q u a i t , j e vous enverrais 
u n chèque à n ' i m p o r t e que l m o m e n t . » 

( 1 ) La visite à Londres, nécessitée par la présentation de la médaille Baly, 
fut combinée avec une visite chez M 1 1 0 Forster à Abinger, dans le comté 
de Surrey, et ce fut l'occasion de la lettre caractéristique suivante : « Il 
faut que je vous écrive quelques mots pour vous remercier cordiale
ment d'avoir bien voulu nous prêter votre maison. C'était une bien aima
ble pensée de votre part, et qui m'a fait grand plaisir ; mais je sais bien que 
je ne mérite pareille bonté de personne. D'un autre côté, nul ne peut être 
trop bon pour ma chère femme, qui vaut son pesant d'or et bien au delà, et 
elle était anxieuse de me voir prendre un repos complet, et ici je ne puis 
me reposer. Votre maison sera pour nous un refuge délicieux, et je vous re
mercie de nouveau bien sincèrement. » 



Je vois, p a r les comptes de m o n p è r e , que 2,500 francs 
ont été donnés p a r lui à la s ta t ion de Naples. 

Il r eçu t éga l emen t p lus ieurs m a r q u e s de respect et de 
sympa th ie d ' un carac tè re p lus in t ime de différents côtés. 

Son a t t i tude , en présence de pare i ls inc idents et d u 
j u g e m e n t du pub l i c en géné ra l , peu t ê t re démon t rée p a r 
le passage suivant d ' une le t t re adressée p a r lui à M. Ro
manes (1) : 

(( Vous avez v r a i m e n t fait de moi u n magnif ique 
éloge, et j e suis é tonné que vous n 'ayez pas cra int de 
p rovoquer des « oh ! oh ! » ou d 'aut res s ignes de désap 
p roba t ion . Beaucoup de personnes pensen t que ce que 
j ' a i fait p o u r l a science a été e s t imé fort au-dessus de 
sa va leur , et b i en souvent j e le pense m o i - m ê m e ; ma i s ce 
qui m e console, c'est que j e n ' a i j a m a i s fait sc iemment 
quoi que ce soit p o u r m 'a t t i r e r les applaudissements . En 
voilà assez, et m ê m e t rop , a u sujet de m a précieuse per
sonne. » 

P a r m i les m a r q u e s d 'es t ime de ce g e n r e , i l appréc ia 
beaucoup deux a lbums de p h o t o g r a p h i e s reçus d 'Al lema
gne et de Hol lande, à l 'occasion de l ' anniversa i re de sa 
naissance, en 1877. M. Emile Rade, de Munster, eut l ' idée 
du cadeau de fête a l l emand , et se c h a r g e a des d é m a r 
ches nécessaires à cet effet. Mon pè re lui écrivit (le 16 
Février 1877) : 

<c J 'espère que vous ferez savoir aux cent c inquan te -
quat re savants qu i c o m p r e n n e n t que lques -uns des n o m s 
les plus i l lustres d u m o n d e ent ier combien j e l eu r suis re 
connaissant de leur bon té et de la géné reuse sympa th i e 
qu'ils m ' o n t t émo ignée en m ' e n v o y a n t l eurs p h o t o g r a 
phies p o u r l ' anniversa i re de m o n j o u r de naissance. » 

(1) La conférence à laquelle il est fait allusion fut faite à Dublin, au 
congrès de l'Association Britannique. 



Au professeur Haeckel, i l écrivit (le 16 Févr ier 1877) : 
<c L ' a lbum vient de m e p a r v e n i r en parfai t é t a t . Il est 

v r a i m e n t supe rbe (1) ! C'est de b e a u c o u p la p lus g r ande 
dist inction honor i f ique que j ' a i e r eçue , et m a satisfaction 
a été encore fort a u g m e n t é e p a r vot re t rès a imab le let tre 
d u 9 Fév r i e r . . . Je vous en remerc ie de tout c œ u r . J 'écris 
p a r ce m ê m e cour r i e r à M . Rade , et j ' e s p è r e qu ' i l p o u r r a 
s ' a r r a n g e r de façon à r emerc i e r tous mes géné reux amis . » 

Il écrivit au professeur A. van Bemmelen , au reçu d 'un 
cadeau s imila i re d ' un cer ta in n o m b r e d ' h o m m e s dist in
gués et d ' ama teu r s d 'h is toi re na ture l le des Pays-Ras : 

MONSIEUR, 

J 'ai reçu h ie r , en m ê m e temps que vo t re le t t re , un 
magnif ique cadeau sous forme d 'un a l b u m . J 'espère que 
vous t rouverez le moyen d ' expr imer aux deux cent dix-
sept observa teurs d is t ingués et a m a t e u r s de sciences na 
turel les qu i m ' o n t envoyé leurs pho tog raph ie s toute ma 
reconnaissance p o u r l eu r ex t rême amabi l i té . Je suis p r o 
fondément touché p a r ce cadeau, et j e n e crois pas qu 'on 
eût p u i m a g i n e r de t é m o i g n a g e p lus honor i f ique . Je me 
r ends t rès b ien compte que mes l ivres n ' au ra i en t jamais 
p u être écri ts et n ' a u r a i e n t j a m a i s fait d ' impression sur 
l 'espr i t d u pub l i c si u n e quan t i t é immense de matér iaux 
n 'ava i t été r éun ie p a r u n e longue série d ' admi rab les obser
va teurs ; et c'est à eux p r inc ipa l emen t que doit en revenir 
l ' h o n n e u r . Je suppose que tou t t rava i l l eur dans le champ 
de la science a ses m o m e n t s d ' aba t t ement , et se d e m a n d e si 
ce qu ' i l a pub l i é vau t le l a b e u r que cela lui a coûté ; mais, 
p e n d a n t les que lques années qu ' i l me reste à vivre, cha-

(1) L'album est superbement relié, et décoré d'un magnifique litre colorié, 
l'œuvre d'un artiste, M. A. Fitger, de Brome, qui a également produit le 
poème de dédicace. 



q u e fois que j ' a u r a i besoin d 'ê t re réconforté , j e p o r t e r a i 
le r e g a r d sur les po r t r a i t s de mes dis t ingués compagnons 
de t rava i l dans le c h a m p de la science, en m e r a p p e l a n t 
l eu r généreuse sympa th ie . Lorsque j e m o u r r a i , cet a l b u m 
sera u n legs b ien préc ieux pour mes enfants. Il faut q u e 
j e vous exp r ime en ou t re m a reconnaissance p o u r le 
t rès in téressant compte r e n d u contenu dans votre le t t re , 
au sujet des p r o g r è s de l 'opinion dans les Pays-Bas en ce 
qu i concerne l 'Évolut ion, et clans laquel le tout est nouveau 
p o u r mo i . Il faut que j e r emerc ie derechef tous m e s bons 
amis , d u p lus p ro fond de m o n cœur , p o u r ce t é m o i g n a g e 
inoubl iable , et j e d e m e u r e , Monsieur, 

Votre obl igé et reconnaissant servi teur , 

CHARLES R . D A R W I N . 

Au mois de Juin de l ' année su ivante ( 1 8 7 8 ) , il eut la 
satisfaction d ' a p p r e n d r e que l ' e m p e r e u r d u Brésil avai t 
expr imé le désir de se r e n c o n t r e r avec lui . Étant absen t , 
mon pè re ne p u t se r e n d r e à ce dé s i r ; il écrivi t à 
Sir J. D . Hooker : 

« L ' empe reu r a t an t fait p o u r la s ience, que tou t savant 
lui doit le p lus g r a n d respect , et j ' e s p è r e que vous e x p r i 
merez de la façon la mieux sent ie , ce que vous pouvez faire 
avec l 'expression de la sincérité la p lus ent ière , combien 
j e me sens h o n o r é p a r son désir de me voir et combien 
je r eg re t t e d 'ê t re absent de chez moi . » 

Enfin nous d i rons q u ' e n 1 8 8 0 il r eçu t u n e adresse p r é 
sentée en pe r sonne p a r des m e m b r e s d u conseil de l a 
Société Ph i losophique de B i r m i n g h a m , ainsi q u ' u n sou
venir de la Yorkshire Naturalist Union, p résen té p a r quel
ques-uns de ses m e m b r e s , à l a tê te desquels se t rouva i t 
le doc teur Sorby. Il reçut éga l emen t la m ê m e année une 

T. n . 37 



visite de que lques -uns des m e m b r e s de la Leioisham and 
Blackheath Scienlific Association, — visite qui fit plaisir , 
j e crois, a u t a n t aux visi teurs qu ' à l eu r hô te . 

LETTRES DIVERSES. 

1876-1882. 

L ' incident p r inc ipa l , d ' un o rd re pr ivé (dont nous n ' ayons 
pas encore pa r lé ) , qu i surv in t d u r a n t les années qui nous 
occupent ac tuel lement , fut la m o r t . d e son frère É r a s m e , 
qu i m o u r u t , d a n s sa maison de la r ue Queen Anne, le 
26 Août 1881 . Mon p è r e écrivit à Sir J. D. Hooker (le 30 
Août) : 

« La m o r t d 'Érasme est une b i en g r a n d e pe r t e pour 
nous tous , ca r i l avai t u n carac tè re des plus affectueux. 
Il m ' a tou jours p a r u ê t re l ' h o m m e le p lus ag réab l e et 
le cerveau le p lus l uc ide q u e j ' a i e j a m a i s connu . Londres 
m e p a r a î t r a u n endro i t é t r a n g e sans sa p r é s e n c e ; j e suis 
t r ès h e u r e u x qu ' i l soit m o r t sans g r a n d e s souffrances, 
après une t rès cour te ma lad ie , s implement p a r suite de 
faiblesse, et n o n d ' u n e malad ie caractér isée (1). 

« Je n e puis ê t re en t i è r emen t d 'accord avec vous au 
sujet de la m o r t des personnes âgées ou des j eunes . La 
mor t , dans ce de rn i e r cas, l o r squ ' un b r i l l an t aven i r vous 
a t t end , cause u n e dou leu r qu i ne p e u t j a m a i s en t iè rement 
s'effacer. » 

Un a u t r e inc ident , ma i s d ' un ca rac tè re heu reux , peut 
ê t re men t ionné d ' u n e façon toute pa r t i cu l i è re , pa rce qu ' i l 

(1) « Ce n'était pas, je crois, un homme heureux, et pendant de longues 
années il fit peu de cas de la v ie , sans cependant se plaindre jamais. » (Ex
trait d'une lettre à Sir Thomas Farrerl. 
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éveilla for tement la sympath ie de m o n pè re . Une let t re 
(du 1 7 Décembre 1 8 7 9 ) adressée à Sir Joseph Hooker. d é 
m o n t r e q u e c'est à ce m o m e n t qu ' i l vint p o u r la p r e m i è r e 
fois à l 'espri t de m o n pè re que le g o u v e r n e m e n t devra i t 
faire u n e pens ion à M . Wal lace . L'idée fut reprise p a r 
d ' au t r e s , et les le t t res d e m o n p è r e démon t r en t qu' i l p r e 
nai t le p lus vif i n t é rê t a u succès de "ce pro je t . Écr i 
van t à M M E F isher , il disait : « J'ai r a r e m e n t souhai té 
que lque chose plus a r d e m m e n t q u e la réuss i te de ce p r o 
j e t . » Il fut donc ex t r êmemen t h e u r e u x lorsque cet h o n n e u r 
b ien mér i té fut octroyé à son a m i , et il écrivit à la m ê m e 
cor respondante (le 7 Janvier 1 8 8 1 ) , en recevant de M . Glad
stone u n e le t t re lui a n n o n ç a n t l ' événement : « Quelle ama
bilité ex t raord ina i re d e la p a r t de M . Gladstone, d 'avoir 
t rouvé le t emps nécessaire p o u r m ' é c r i r e , dans les c i r 
constances présentes ( 1 ) . Juste ciel ! c o m m e j e suis 
h e u r e u x ! » 

Les lettres qu i suivent son t de diverse n a t u r e , et ont 
p r inc ipa lement t ra i t à ses lectures et à ses écrits de moin 
dre impor tance . 

C. Darwin à M"e Buckley (2) . 

Down, 11 Février [1876|. 

M A CHÈRE MADEMOISELLE BUCKLEY , 
11 faut que vous m e permet t i ez d 'avoir le plaisir de 

vous d i r e que j e viens de t e r m i n e r la lec ture de vot re 

nouveau l ivre ( 3 ) avec le p lus g r a n d in térê t . La concep-

(1) M. Gladstone était alors au pouvoir, et la lettre a dû être écrite au 
moment où il était surchargé de besogne concernant l'ouverture du Parle
ment (G Janvier). 

(2) M»1' Fisher. 
(3) A Short History of ISatural Science. 



t ion m e semble ê t re excellente e t , a u t a n t que j e pu is en 
j u g e r , elle est m e n é e à t rès bonne fin. L'idée de p r e n d r e 
une vue à vol d 'o iseau de tous les g r a n d s pas m a r q u a n t s 
dans les p r o g r è s faits p a r l a science exerce u n e g r a n d e 
fascination. J 'ai d ' abo rd r eg re t t é que v o u s n ' a y e z p a s mieux 
séparé c h a q u e sc ience ; mais j ' i m a g i n e que vous avez 
t rouvé l a chose impossible . Je n ' a i g u è r e de cr i t iques à 
faire, si ce n 'est q u ' à m o n avis, vous aur iez d û présen te r 
Murchison c o m m e u n g r a n d s t r a t ig raphe , le p lus g r a n d 
après W. Smi th . Vous avez r e n d u p l e inemen t j u s t i c e , 
— mais r i en que ju s t i ce , — à no t re cher vieux maî t re 
Lyell. Peu t - ê t r e aur iez -vous p u p a r l e r u n peu plus au 
sujet de la bo t an ique , et si j a m a i s vous ajoutez quel
que chose, vous t r ouve rez l 'h is to i re de Sachs, publ iée 
tout de rn iè remen t , t rès appropr i ée au b u t que vous vous 
proposez d ' a t t e ind re . 

Vous nous avez couronnés , Wal iace et moi , de beaucoup 
d ' h o n n e u r et de g lo i re . Je vous envoie mes sincères félici
ta t ions d 'avoir p r o d u i t u n e œ u v r e aussi nouvel le et aussi 
in té ressan te , et j e d e m e u r e , chè re Mademoiselle Buckley , 

Votre tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à A. R. Waliace. 

[Hopedene] (1), 5 Juin 1876. 

MON CHER WALLACE, 

Il faut que j e m ' acco rde le plais i r de vous exp r imer 
mon admira t ion sans bo rnes au sujet de vot re l ivre (2), 

(1) Résidence de M. Ilensleigh Wcdgwood dans le comté de Surrey. 
(2) Geographical Distribution, 1876. 
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bien que j e n ' e n sois encore q u ' à la p a g e 184 , m o n i n 
tent ion a y a n t été de t rava i l le r le moins possible p e n d a n t 
ce t emps de r epos . J 'ai le sen t iment que vous avez posé 
des assises l a rges et sûres p o u r tous les t r avaux futurs sur 
la d i s t r ibu t ion . Combien i l sera in té ressan t de voir à l 'a
venir t r a i t e r les p lantes s t r ic tement d ' après vo t re man iè re 
de voi r ; et, ap rès cela, tous les insec tes , les mollusques 
pu lmonés et les poissons d ' eau d o u c e , avec p lus de 
détails encore , j e suppose, que vous n ' en avez consacré à 
ces a n i m a u x infé r ieurs . Le po in t qu i m ' a lé plus intéressé, 
mais j e ne dis pas celui qu i a le p lus de va leur , est votre 
protestat ion cont re la submers ion incons idérée de con t i 
nents imag ina i re s , c o m m e cela a été sou tenu p a r Forbes , 
su iv i , hé las ! p a r Hooker et s ingé p a r Wollaston et 
[Andrew] Murray. A ce p r o p o s , la p r inc ipa le impression 
que ce de rn i e r a u t e u r ait p rodu i t e su r m o n espri t , est son 
m a n q u e absolu de tou t j u g e m e n t scientifique. J 'a i va ine
ment protes té cont re cette idée , ma i s j e ne doute pas que 
vous n e réussissiez, g r âce à vos nouveaux a r g u m e n t s et 
à votre car te coloriée. Il m e semble que ce qu i a u n e va
leur toute pa r t i cu l i è re , c'est la conclusion qu ' i l faut que 
nous dé te rmin ions les rég ions p r inc ipa l emen t p a r la 
na ture des mammifères . Lorsque j e t ravai l la is ce sujet, il 
y a bien des a n n é e s , j ' a v a i s de g r a n d s doutes a u sujet 
de la quest ion de savoir s'il fallait s é p a r e r ce q u ' o n a p 
pelle m a i n t e n a n t les régions pa léarc t iques et les rég ions 
néarct iques , et j e décidais que si j e créais u n e au t r e 
région, ce serai t celle de Madagascar . J 'a i p a r conséquen t 
été à m ê m e d ' appréc ie r vos p reuves au sujet de ces 
points. Quels p r o g r è s la pa léonto logie n 'a- t-el le pas faits 
pendan t ces v ing t dernières années ! Mais si elle avance 
dans les m ê m e s p ropor t ions dans l ' aven i r , nos idées sur 
les migra t ions et le be rceau de ces g r o u p e s var iés seront, 



j e le c r a i n s , g r a n d e m e n t modifiées. Je ne p u i s m e 
sentir b ien à l 'aise a u sujet de la pér iode g lac ia i re et de 
l 'extinction des g r a n d s m a m m i f è r e s , mais il faut espérer 
que vous êtes dans le v r a i . Je crois que vous au rez à m o 
difier vos c royances a u sujet de la difficulté de la d isper
sion des mol lusques te r res t res ; j ' a i été i n t e r r o m p u au 
d é b u t de mes expér iences sur les peti ts f ra îchement 
éclos a d h é r a n t aux pat tes des oiseaux n i c h a n t à t e r r e . 
Je diffère de vous sur u n au t r e poin t , savoir : a u sujet de 
la croyance qu ' i l a d û exister u n cont inent t e r t ia i re an
t a r c t i que , d u q u e l des formes var iées ont r a y o n n é vers les 
extrémités sud de nos cont inents actuels . Mais j e p o u r r a i s 
cont inuer à écrivai l ler à l ' infini. Vous avez écri t , j e crois, 
u n g r a n d et m é m o r a b l e o u v r a g e , qu i sera p e n d a n t des 
années le po in t fondamenta l de tous les t ra i tés fu turs sur 
la dis t r ibut ion g é o g r a p h i q u e . 

Je suis, m o n cher Wal iace , 

Votre tou t dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Vous m 'avez fait le plus g r a n d compl imen t pos
sible p a r ce que vous dites de votre t rava i l a u sujet de 
mes chap i t res sur la d i s t r ibu t ion dans VOrigine, et je 
vous en r emerc ie cord ia lement . 

Les lettres qui suivent m o n t r e n t combien étai t déve
loppée chez m o n pè re la faculté de s ' intéresser vive
m e n t à tou t ce qu i avait t r a i t à l 'Évolu t ion , b ien que 
n ' a y a n t pas de r a p p o r t s avec ses p r o p r e s recherches 
spéciales à ce m o m e n t . Les l ivres don t i l s 'agi t dans la 
p r e m i è r e le t t re sont les Sludien zur Descendenzlehre (1) 

(1) Mon père a fourni la notice préliminaire à la traduction, de M. Mel-
dola des Sludien du professeur Wcismann. 1880-1881. 
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du professeur Weismann , faisant pa r t i e de la série d ' e s 
sais p a r lesquels l ' au teur a r e n d u de si admi rab les services 
à la cause de l 'Évolut ion. 

6'. Darwin à Aug. Weismann. 

12 Janvier 1877. 

. . . Je lis l ' a l l emand avec t an t de l en teur , et j ' a i eu, ces 
de rn ie r s t emps , t an t d ' au t res t r a v a u x à pa r cou r i r , que j e 
n ' a i encore , l u que la moi t ié de votre p r e m i e r essai et 
deux t iers d u second. Ils ont excité m o n in té rê t e t ' m o n 
admira t ion a u p lus h a u t d e g r é , et celui auque l j e pense 
en de rn ie r m e semble toujours ê t re le plus p réc ieux . 
Je ne m e suis j ama i s a t t endu à voir les taches colorées 
sur les chenilles aussi b i en expl iquées ; et le cas des ocel
les m e ravi t tout pa r t i cu l i è r emen t . . . 

. . . Il y a u n au t r e sujet qu i m ' a toujours semblé p lus 
difficile encore à exp l iquer que m ê m e les couleurs des 
chenilles, — c'est la cou leur des œufs d 'oiseaux, et j ' a i 
merais à vous voir vous occuper de cette ques t ion . 

C. Darwin à Melchior Neumayr, Vienne (1). 

Down, Beckenham, Kent, 9 Mars 1877. 

C H E R MONSIEUR, 

Ayant été obl igé de lire d 'au t res l ivres , j e n ' a i p u finir 
que h i e r vo t re essai su r Die Congerien, e tc . (2). 

J 'espère que vous m e pe rme t t r ez de vous exp r imer m a 
g ra t i t ude p o u r le plaisir et les ense ignements que m ' a 

(1) Professeur de paléontologie à Vienne. 
(2) Die Congerien und Paludinanschiclilen Slavoniens, in-4°, 1875. 



procurés cette lec ture . Cela me semble ê t re u n ouvrage 
a d m i r a b l e ; et c'est de b e a u c o u p le mei l l eur exemple que 
j ' a i e r encon t ré , d é m o n t r a n t l ' influence di recte des condi
t ions de la vie sur l ' o rganisa t ion . 

M . Hyat t , qu i a é tudié le cas de Hilgendorf, m 'éc r i t au 
sujet des conclusions auxquel les il est a r r i v é , et celles-ci 
sont p re sque les m ê m e s que les vôt res . Il insiste su r ce 
que des formes ex t r êmemen t similaires peuven t ê t re dé
r ivées de l ignes de descendance dis t inctes ; et c'est là ce 
que j ' a i appelé autrefois la var ia t ion ana log ique . Il ne 
saurai t m a i n t e n a n t y avoir a u c u n doute à ce sujet, et les 
espèces peuven t ê t re g r a n d e m e n t modifiées p a r l 'act ion 
di recte du mi l ieu . Je suis j u s q u ' à u n cer ta in point excu
sable p o u r n 'avoi r pas insisté autrefois avec p lus de force 
sur ce point dans m o n Origine des Espèces , ca r la p l u p a r t 
des mei l leurs faits ont été observés depuis sa p u b l i c a 
t ion . 

Je vous renouvel le mes r emerc i emen t s p o u r votre in t é 
ressan t essai, et j e d e m e u r e avec le p l u s g r a n d respect , 

Votre tout dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

C. Darwin à E. S. Morse. 

Down, 23 Avril 1877. 

M O N C H E R M O N S I E U R , 

11 faut que vous m e permet t i ez de vous d i re combien 
j ' a i été intéressé p a r vo t re excellent discours (1), que vous 
avez eu l ' amabi l i té de m ' e n v o y e r et que j e désirais 

(1) What American Zoologisls have clone for Evolution, discours pro
noncé à XAmerican Association for the Advancement of Science, en 
Août 1876. (Vol XXV des Comptes rendus de l'Association.) 
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beaucoup l i re . Je crois que j ' a i lu tous ou p r e sque tous 
les t r avaux de vos compatr io tes auxquels vous faites al
lusion, ma i s j ' a i été t rès étonné de leur n o m b r e et de l eu r 
impor t ance en les voyan t ainsi réun is . Je suis tou t à fait 
d ' accord avec vous a u sujet de la g r a n d e valeur des ou
vrages de M. Allen (1) , c o m m e d é m o n t r a n t combien de 
c h a n g e m e n t s on p e u t a t t e n d r e a p p a r e m m e n t de l 'act ion 
directe des conditions d 'exis tence. Quant aux restes fossiles 
de l 'Ouest, il n 'es t pas de mots p o u r exp r imer m o n émer 
vei l lement . Il y a un poin t q u ' à m o n r e g r e t , vous n 'avez 
pas t i ré a u c la i r dans vo t re discours, c'est la signification 
et l ' impor t ance des idées des professeurs Cope et Hyatt 
sur l 'accélérat ion et le r e t a r d . J 'a i essayé de saisir l eu r 
pensée , mais j ' a i d û a b a n d o n n e r la pa r t i e en désespoir 
de cause. 

Permet tez -moi de vous r emerc i e r cord ia lement des bons 
sent iments que vous t émoignez à m o n é g a r d dans votre 
discours, et j e d e m e u r e , m o n cher Monsieur, 

Votre dévoué , 

C H . D A R W I N . 

La le t t re qu i suit se r a p p o r t e à son Biographical Sketch 
of an Infant, écri t d ' après des notes, pr ises t r en te - sep t 
ans a u p a r a v a n t , et pub l i é dans Mind en Juillet 1877. 
Cet art icle a t t i r a l ' a t ten t ion d ' un g r a n d n o m b r e de p e r 
sonnes et fut t r a d u i t à l ' époque dans Kosmos et dans la 
Revue Scientifique ; il a été r é c e m m e n t publ ié dans les 
Gesammelle Kleinere Schriften von Charles Darwin (1887), 
du docteur Krause. 

(I) M. J. A. Allen démontre l'existence de races géographiques d'oiseaux 
et de mammifères. (Proc. Boston Soc. Nat. Hist. vol. XV.) 



C. Darwin à G. Croom Kobertson (1). 

Down, 27Avril 1877. 

C H E R MONSIEUR, 

J 'espère crue vous serez assez b o n p o u r p r e n d r e la pe ine 
de l i re le manusc r i t ci-inclus, et si vous j u g e z qu ' i l peu t 
ê t re pub l i é dans vot re excellent j o u r n a l 31ind, j ' e n serais 
h e u r e u x . S'il ne vous convient pas , c o m m e cela est p r o 
b a b l e , veuillez avoi r l 'obl igeance de m e le r e tou rne r . 
J 'espère que vous le lirez dans u n espr i t ex t ra-cr i t ique , 
car j e n ' a i p u j u g e r s'il vau t la pe ine d ' ê t re pub l i é , t an t j e 
m e suis intéressé à observer l 'éveil des diverses facultés 
d e m o n p r o p r e enfant. Je pu is a jouter que j e n ' au ra i s j a 
mais songé à vous envoyer ce manusc r i t si l 'ar t icle de 
M. Taine n 'ava i t p a r u dans vot re j o u r n a l (2). Si m o n m a 
nuscr i t est i m p r i m é , j e crois qu ' i l v a u d r a mieux que j ' e n 
voie u n e ép reuve . Je d e m e u r e , cher Monsieur, 

Votre dévoué , 

C H . D A R W I N . 

Les deux extrai ts suivants t émo ignen t d u vif in té rê t qu' i l 
cont inuai t à p r e n d r e aux divers o rdres d ' invest igat ion. Le 
jirofesseur Colin, de Bres lau , avai t men t ionné dans une 
le t t re les r echerches de Koch sur la fièvre sp lénique ; mon 
p è r e lui r é p o n d i t le 3 Janvie r : 

« Je m e rappe l le b ien m 'è t r e dit , il y a q u e l q u e v ingt 
ou t r en te a n n é e s , que si j a m a i s l ' o r ig ine d ' une maladie 
infectieuse pouva i t ê t re p rouvée , ce serai t le p l u s g r a n d 

(1) Éditeur de Mind. 
(2) 1877, p. 252. L'original parut dans la Revue Philosophique, 1876. 
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t r i o m p h e de la sc ience ; et m a i n t e n a n t j e m e ré jouis 
d ' avo i r v u ce t r i o m p h e . » 

Au p r i n t e m p s , il r eçu t u n exempla i re d u Dolomit Riffe 
d u doc t eu r E. von Mojsisovics ; sa le t t re ach'essée à l ' au teur 
( l o r Ju in 1878) est in té ressante , c o m m e t r a i t an t de l ' in
fluence de ses p r o p r e s t r a v a u x sur les mé thodes de la 
géologie. 

«' J 'a i enfin t rouvé le temps de l i re le p r e m i e r cha
p i t re de votre Dolomit Riffe, et cela m ' a extraordinairement 
in téressé . Quel merve i l leux c h a n g e m e n t dans l ' avenir 
de l a ch rono log ie géo log ique n ' ind iquez-vous pas en 
supposant la théor ie de la descendance établ ie , et en 
p r e n a n t ainsi les c h a n g e m e n t s g r a d u e l s d ' u n m ê m e 
g r o u p e d 'organismes c o m m e le vér i tab le é ta lon ! Je n ' a i 
j ama i s espéré pouvoi r vivre assez l ong temps p o u r voir 
m ê m e proposer p a r q u e l q u ' u n u n pa re i l point de vue . » 

Un au t r e t rava i l géologique qu i p rovoqua l ' admi ra t ion 
de m o n p è r e fut l ' ouvrage de M. D. Mackintosh sur les 
blocs e r ra t iques . Sans p a r l e r de son m é r i t e i n t r in sèque , 
cet ouvrage lui insp i ra une vive sympa th i e à cause des con
ditions dans lesquelles i l avai t été exécuté, M. Mackintosh 
é tan t obl igé de consacrer p re sque tou t son t emps à l 'en
se ignement . Le passage suivant est extrai t d ' une le t t re 
adressée à M. Mackintosh le 9 Octobre 1879, et se r a p p o r t e 
à son t rava i l dans le j o u r n a l de la Geological Society de 
1878 : 

« J 'espère que vous m e p e r m e t t r e z de vous r e m e r c i e r 
du t rès g r a n d pla is i r que m ' a p rocu ré la lec ture de votre 
t rava i l sur les blocs e r ra t iques . La ca r te est mervei l leuse , 
et de que l l abeu r t émoigne chacune de ces l i gnes ! J 'a i 
pensé d u r a n t que lques années que l ' ac t ion des g laces 
flottantes, qu i , il y a p r è s d 'un demi-s iècle , a été est imée 
au-dessus , a, ces dern ie rs t e m p s , été est imée au-dessous 
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de sa va leur . Vous êtes le seul h o m m e qu i ait j a m a i s 
r e m a r q u é la d is t inct ion que j ' a v a i s s u g g é r é e (1) en t re 
les blocs rayés p la ts , ou aplanis , et les blocs rayés m a 
melonnés . » 

C. Darwin à C. Ridîey. 

Down, 28 Novembre 1878. 

CHER MONSIEUR, 

Je viens de p a r c o u r i r le se rmon d u docteur Pusey, te l 
qu ' i l est pub l i é dans le Guardian, mais j e ne l 'ai pas t rouvé 
d igne d 'a t t i re r l ' a t ten t ion . Comme j e n ' a i j a m a i s r é p o n d u 
à des cr i t iques , si ce n 'es t à celles des h o m m e s de science, 
fe ne désire pas que cette le t t re soit p u b l i é e ; mais j e n ' a i 
pas d 'object ions à ce que vous disiez que vous m 'avez 
envoyé les trois quest ions, et que j ' a i r é p o n d u que le doc
t e u r Pusey se t rompa i t , en s ' imaginan t que j ' a i écr i t l'Origine 
en m ' o c c u p a n t le moins d u m o n d e de la théologie . J ' au ra i s 
cru que cela au ra i t été évident p o u r qu iconque a u r a i t 
pr i s la pe ine de l i re ce l ivre , d ' au t an t p lus que dans 
l ' in t roduct ion , dès les p r emiè re s l ignes , j ' i n d i q u e c o m 
m e n t le sujet a p r i s na issance dans m o n espri t . Cette r é 
ponse en est éga l emen t u n e à vos deux aut res questions ; 
mais j e pu is a jouter qu ' i l y a b ien des a n n é e s , lo rsque j e 
collectionnais des faits p o u r YOrigine, m a c royance en ce 
qu 'on appel le u n Dieu personne l étai t aussi fe rme que 
celle d u docteur Pusey l u i -même ; e t , p o u r l ' é terni té de 
la ma t i è re , j e n e m e suis j a m a i s occupé de questions 
insolubles de ce g e n r e . L ' a t t aque d u doc teur Pusey 
sera aussi impuissan te à r e t a r d e r d 'un j o u r la croyance 

(1) Dans son travail sur les Ancicnt Glaciers of Camarvonshire. PMI. 
Mag., XXI, 1842. Voir p. 187. 
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en l 'Évolution que le f u r e n t , il y a une c inquan ta ine 
d ' années , les a t taques virulentes des h o m m e s d'Église 
cont re la géologie , et les a t taques p lus anciennes encore 
de l 'Église ca thol ique contre Galilée, car le pub l i c est 
assez in te l l igent p o u r toujours suivre les h o m m e s de science 
lorsqu ' i l s sont d 'accord sur u n sujet ; et m a i n t e n a n t l ' una
n imi té est p re sque complète en t re les biologis tes , a u sujet 
de l 'Évolut ion, quoiqu ' i l existe toujours des différences 
cons idérables en ce qu i concerne les m o y e n s , c o m m e de 
savoir j u s q u ' à que l p o i n t la sélection na tu re l l e ou les 
conditions extérieures ont ag i , ou s'il existe que lque t en 
dance mystér ieuse innée vers la perfect ibi l i té . 

Je d e m e u r e , cher Monsieur, 

Votre dévoué, 

C H . D A R W I N . 

Les théologiens n 'é ta ien t pas les seuls adversa i res de 
la l iber té de la science. Le 22 Sep t embre 1877, le profes
seur Virchow p rononça u n discours au Congrès des Natu
ralistes et Médecins Al lemands à Munich, qu i avai t p o u r 
effet de me t t r e en r a p p o r t le socialisme avec la théor ie de 
la Descendance. Ce po in t de vue fut adopté p a r les an t i -
évolutionistes à u n tel d e g r é que , su ivant Haeckel , la 
Kreuz-Zeitung r e je ta « tout le b l â m e » au sujet « des ten
tatives traîtresses des démocra tes Hcedel et Nobi l ing . . . 
d i rec tement sur la théor ie de la Descendance ». Le p r o 
fesseur Haeckel y r épond i t avec v igueu r et compé tence dans 
son Freedom in Science and Teaching ( t raduct ion angla ise , 
1879), essai qu i doit s 'être concilié la sympa th i e de tous 
ceux qu i a iment la l ibe r té . 

Le passage suivant d 'une let t re (du 26 Décembre 1879) 
adressée au docteur Scherzer , l ' au teu r d u Voyage du 



Novara, donne une ind ica t ion au sujet des idées de 
m o n pè re su r cette quest ion autrefois b r û l a n t e : 

« Quelle idée s tupide semble p réva lo i r en Al lemagne 
a u sujet des r a p p o r t s en t re le socialisme et l 'Évolut ion 
p a r la sélection na ture l le ! » 

C. Darwin à H. N. Moseley (1). 

Down, 20 Janvier 1879. 

MON CHER MOSELEY, 

Je viens de recevoir vo t re l ivre , et j e déclare que j a 
m a i s dans m a vie j e n ' a i vu de dédicace que j ' a i e au t an t 
admi rée (2). N a t u r e l l e m e n t , j e ne suis pas u n j u g e im
pa r t i a l , mais j ' e s p è r e que j e pa r l e sans passion, quo ique 
vous m'ayez touché a u point le p lus sensible en d isant 
que m o n vieux Journal vous avai t p r inc ipa l emen t fait 
dés i rer voyage r c o m m e na tura l i s te . Je commencera i 
la lec ture de votre l ivre dès ce soir, et j e suis cer ta in que 
j ' e n j ou i r a i b e a u c o u p . 

Bien s incèrement à vous , 

C H . D A R W I N . 

(1) Professeur de zoologie à Oxford. Le livre auquel il est fait allusion est 
Noies by a Naturalist on the Challenger, par le professeur Moseley. 

(2) « A M. Cli, Darwin, L. L. D . , F . R. S. etc., dont le Journal of Jiesear-
ehes a principalement éveillé en moi le désir de faire le voyage autour 
du monde ; au développement de la théorie duquel je dois les plus grands 
plaisirs et les plus vifs intérêts de ma vie, et qui m'a personnellement donné 
de bien précieux encouragements dans la poursuite de mes études, je dédie 
ce livre avec reconnaissance, selon la permission qu'il m'en a donnée. » 



C. Darwin à H. N. Moseley. 

Down, 4 Février 1879. 

CHER MOSELEY, 

Je viens enfin de l i re votre l ivre d ' un bout à l ' au t re , 
et il a excité m o n in té rê t p lus crue n ' i m p o r t e cruel au t re 
l ivre scientifique que j ' a i e lu depuis l o n g t e m p s , Vous serez 
peut -ê t re é tonné de m a l en teu r , ma i s m a tè te m ' e m p ê c h e 
de l i re , si ce n 'es t d ' u n e façon in t e rmi t t en te . Si l 'on m e 
demanda i t quelles sont les par t ies qu i m ' o n t le p lus i n 
téressé, j e serais que lque peu embar ras sé de r é p o n d r e . Je 
m ' i m a g i n e que la généra l i t é des lec teurs préférera vos 
pages concernant le Japon . Quant à moi , j ' h é s i t e en t re 
vos discussions et descr ip t ions des glaces d u S u d , qu i m e 
semblent admi rab le s , et le d e r n i e r chap i t re , qu i cont ient 
des faits et des idées qui m ' é t a i e n t inconnus , b i e n que 
j ' eusse lu vos t r a v a u x sur les Coraux hyd ro ïdes p i e r r eux ; 
cependan t vo t re r é sumé m ' a m i e u x fait r éa l i se r que j e 
ne l 'avais fait a u p a r a v a n t combien ce cas est cur ieux . 

Vous avez éga lement r é u n i u n n o m b r e s u r p r e n a n t de 
faits p réc ieux concernan t la dispersion des p lantes , — bien 
plus qu ' i l ne s'en t rouve dans n ' impor t e quel ouv rage 
dont j ' a i e connaissance. En fait, vot re l ivre est u n e a g g l o 
méra t ion de faits et de discussions intéressants , il ne 
s'y t rouve g u è r e u n m o t de t r o p ; et j e vous félicite cor
d ia lement de sa publ ica t ion . 

Votre dédicace me r e n d p lus fier que j a m a i s . 

Croyez-moi vo t re dévoué , 

C H . D A R W I N . 



En Novembre 1 8 7 9 , il r épondi t p o u r M. Galton à une 
série de quest ions en vue des Inquiries into Human Faculty 
de ce de rn ie r (1883). Il écrivit à M. Galton : 

« J 'ai r é p o n d u à ces quest ions aussi b i en que j e l 'a i 
pu , mais mes réponses sont misérables , car j e n ' a i j a m a i s 
essayé d ' examiner m o n p r o p r e espr i t . A moins que vous 
n 'ob ten iez des réponses b ien mei l leures que celles que j e 
pu is vous donner , vo t re enquê te n e servi ra g u è r e . Ne 
pensez-vous pas que vous devriez avoir l ' âge de la p e r 
sonne qui r épond ? Je le crois, p a r c e que j e pu is fort b i en 
m e r a p p e l e r les figures d ' un g r a n d n o m b r e de mes ca
m a r a d e s d 'école que j e n ' a i pas vus depuis soixante ans , 
et cela très distinctement, a lors qu ' ac tue l l ement j e puis 
causer avec une p e r s o n n e p e n d a n t u n e h e u r e , la voir 
consécut ivement à diverses repr ises , et u n mois après 
être abso lumen t i ncapab le de me r a p p e l e r son v isage . 
L ' image en est complè t emen t effacée. » 

La ma jeu re pa r t i e de ces réponses se t rouve r a p p o r t é e 
d a n s le t ab leau ci- joint . 

Dans le ques t ionnai re de M. Ga l ton , l a t ab le de la salle 
à m a n g e r est s u g g é r é e comme objet de visualisat ion ; de 
là l ' impor tance que lque peu i n a t t e n d u e accordée a u dé
j e u n e r dans les réponses qu i su ivent . 

En 1880, il p u b l i a u n cour t t r ava i l dans Nature (vol. 
XXI, p . 207) sur la Fertility of Hybrids from the common 
and Chinese goose. Il r eçu t les h y b r i d e s du r é v é r e n d 
doc teur Goodacre et fut d ' h e u r e u x d 'avoir l 'occasion de 
p rouve r le b ien fondé de l 'asser t ion que ces espèces sont 
fertiles en t re elles. Ce fait, qu i fut men t ionné dans l'Ori
gine sur l ' au tor i té de M. Eyton, étai t cons idéré p a r lui 
comme le p lus r e m a r q u a b l e que l 'on eût enco re recueill i 
à l ' éga rd de la fécondité des h y b r i d e s . Le fait (tel qu'il 
se t rouve confirmé p a r lu i -même, et pa r le docteur, Goo-



QUESTIONS SUR LA FACULTÉ DE VISUALISER. 

QUESTIONS. j R É P O N S E S . 

1 Éclairage ? Modéré, mais mon déjeuner solitaire a été servi 
de bonne heure, et il faisait sombre ce matin. 

2 Certains objets très nets, une tranche de viande 
froide, vdu raisin et une poire, l'état de mon 
assiette lorsque j'eus terminé mon repas, et 
quelques autres objets sont aussi distincts 
que si j'en avais des photographies sous les 
yeux. 

3 Complète? Très modérément. 

•i Les objets cités ci-dessus parfaitement colorés. 

5 Étendue 
du champ visuel? Plutôt restreinte. 

D I F F E R E N T E S 
ESPÈCES D IMAGES. 

6 Pages 
imprimées ? Je ne puis me rappeler une seule phrase, mais 

Pages 
imprimées ? Je ne puis me rappeler une seule phrase, mais 

Pages 
imprimées ? 

je me rappelle la place de la phrase, et le 
genre de caractère. 

7 Ameublement?.. Je ne m'en suis jamais occupé. 

8 Personnes ? Je me rappelle parfaitement, les figures des per
sonnes que j'ai très bien connues autrefois, 
et je puis les faire agir absolument comme 
il me plaît. 

9 Paysage ? Souvenir vivant et distinct, et qui me procure 
du plaisir. 

10 Non. 

11 Mouvements 
Non. 

12 Mécanismes? ... Jamais essayé. 

13 Je ne crois pas posséder de faculté de ce genre. 

M Chiffres ? Lorsque je pense à un nombre quelconque, des Chiffres ? 
chiffres imprimés se présentent devant mon 
esprit. Je ne puis me rappeler quatre chiffres 
consécutifs une heure durant. 

15 Jeu de cartes?.. Je n'ai pas joué depuis bien des années, mais je 
ne me rappellerais certainement pas. 

16 Je n'y ai jamais joué. 

T. II. 38 



clacre) est in té ressan t , en ce qu ' i l p rouve derechef que 
la stéri l i té n 'es t pas u n c r i t é r ium de la différence spéci
fique , pu i sque les deux espèces d'oie, m a i n t e n a n t d é m o n 
trées fécondes en t re elles, sont t e l lement distinctes l ' une 
de l ' au t re , qu 'el les on t été placées p a r cer ta ines au to r i 
tés dans des genres ou sous-genres dist incts . 

La le t t re su ivante se r a p p o r t e à la conférence de 
M. Huxley : The Corning of Age of the Origin of Species, 
[la Majorité de l'Origine des Espèces]*- (1) , qu ' i l fit à la 
Royal Institution, l e 9 Avril 1880, et qu i fut pub l i ée 
dans Nature, et dans Science and Culture, p . 310. 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Abinger Hall, Dorking, 11 Avril 1880. 

MON CHER H U X L E Y , 

J 'ai beaucoup désiré assister à votre conférence, ma i s 
j ' a i eu u n mauva i s r h u m e , et nous sommes venus ici p o u r 
voir si u n c h a n g e m e n t d ' a i r m e ferai t d u b ien ; ce qu ' i l 
a fait. Quel magni f ique succès vo t r e conférence semble 
avoi r eu, si j ' e n j u g e p a r les comptes r e n d u s dans le 
Standard et le Daily News, et p lus pa r t i cu l i è r emen t p a r 
les réci ts que m ' e n font t rois de mes enfants ! Je suppose 
que vous n 'avez pas r é d i g é en en t ie r vo t re conférence, de 
sorte que j e crains qu ' i l n ' y ait g u è r e de chance de la voir 
i m p r i m é e in extenso. Vous semblez avoir empi lé , c o m m e 
en t an t d 'au t res occasions, des h o n n e u r s g r a n d s et gros 
sur m a vieille t è te . Mais j e sais fort b i en quel rôle vous 
avez j o u é dans l ' é tabl i ssement et la p r o p a g a t i o n de la 

(1) Cette même question fut le sujet d'un discours du Conseil de l'O-
lacjo Instittile. Il est donné dans Nature du 24 Février 1881. 



croyance en la t héo r i e de la descendance , depuis le 
magni f ique ar t icle dans le Times et l a roya le bata i l le 
d'Oxford j u s q u ' à l ' heu re que voici. 

Croyez-moi tou jours , m o n che r Huxley, 

Votre dévoué et reconnaissant , 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — Cela a été a b s u r d e et s tupide de m a pa r t , 
mais j ' a v a i s lu l ' annonce de vo t re conférence, et j e pen
sais que vous entendiez p a r l e r de la maturité du sujet, j u s 
qu ' à ce que m a femme m e dit u n j o u r : « Il y a p re sque 
v ing t et u n ans que YOrigine a p a r u ; » et alors p o u r la 
p remiè re fois le sens de vos paro les a ja i l l i dans m o n esprit . 

Dans la conférence en quest ion, M . Huxley a t t a c h a u n e 
g r a n d e i m p o r t a n c e à l ' accumula t ion des p r euves pa léon-
tologiques que les années de 1 8 5 9 à 1 8 8 0 ont fournies en 
faveur dè l 'Évolution. À ce sujet , m o n pè re écrivai t (le 
3 1 Août 1 8 8 0 ) : 

M O N CHER PROFESSEUR M A R S H , 

J'ai r eçu , il y a que lque t emps , vo t re t rès a imable mis 
sive d u 2 8 Juil let , et h i e r le magni f ique vo lume ( 1 ) . J 'ai 
examiné avec u n e admi ra t i on toujours nouvel le les g r a v u 
res, et j e compte en l i re b ientôt le texte. Votre ouvrage sur 
ces oiseaux d u passé , et sur n o m b r e des a n i m a u x fossiles 
de l 'Amér ique d u Nord, a fourni à la théorie de l 'Évo
lution le mei l l eu r a p p u i qu i ait p a r u p e n d a n t les v i n g t 
dernières années ( 2 ) . L ' apparence généra le de l ' exem-

(1) Odonlornithes. Monographie des oiseaux dentés, éteints, de l'Améri
que dd Nord, 1880, par 0 . C. Marsh. 

(2) M. Huxley a bien l'ait remarquer (Science and Culture, p. 317) 



p la i r e que vous m'avez envoyé est d igne de son contenu, 
et j e n e saura is t r o u v e r de mei l l eu r é loge. 

Croyez-moi, avec mes sincères r emerc i emen t s , 

Votre tou t dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

E n Novembre 1880, il reçut le compte r e n d u d 'une inon
dat ion au Brésil don t son a m i Fritz Millier étai t à peine 
sort i la vie sauve . Mon pè re écr ivi t i m m é d i a t e m e n t à Her-
m a n n Mûller, s ' informant avec soll ici tude et d e m a n d a n t si 
son frère avai t p e r d u des l ivres, des ins t ruments , e tc . , p a r 
suite de cet accident , et p r i a n t q u e , dans le cas affirmatif, 
« p o u r l ' amour de la science et p o u r qu 'e l le n ' en souffrit 
pas », on lui p e r m i t d ' a ide r à r e m p l a c e r ce qu i avai t été 
p e r d u . Heureusement c e p e n d a n t , le d o m m a g e fait à la 
p rop r i é t é de Fritz Mûller n e fut p a s aussi g r a n d q u ' o n 
l 'a t tendai t , et il ne res te de l ' incident q u ' u n souvenir qu i , 
ce m e semble , ne p e u t qu ' ê t r e a g r é a b l e à celui des deux 
natural is tes amis qu i a su rvécu . 

Dans Nalure (du 11 Novembre 1880) p a r u t u n e le t t re 
de m o n p è r e , que j e crois ê t re le seul exemple où il ait-
m o n t r é que lque sévér i té dans u n écr i t des t iné a u pub l i c . 
Feu Sir Wyvil le Thomson écrivi t dans l ' In t roduc t ion au 
Voyage du Challenger : « Le ca rac t è re de la faune abys 
sale refuse de p r ê t e r le m o i n d r e a p p u i à l a théor i e qu i 
m e t en r a p p o r t l 'évolut ion des espèces avec l ' ex t rême va
que, « en 1875, la découverte des oiseaux dentés, dans le crétacé de l'Amé

rique du Nord, par le professeur Marsh, a complété la série des formes de 

passage entre les oiseaux et les reptiles », et M. Darwin ne saurait plus dire 

« qu'un grand nombre déformes animales de la vie ont été complètement 

perdues, par lesquelles les anciens ancêtres des oiseaux étaient autrefois 

apparentés avec les anciens ancêtres d'autres classes de vertébrés » d'une 

façon hypothétique ; l'existence de ces formes est maintenant un fait acquis ». 



r iat ion gu idée p a r la sélection na ture l le seu lement . » Mon 
père , après avoir caractérisé ces r e m a r q u e s , comme é tant 
« u n e p i e r r e de touche de la c r i t ique f r équemmen t utilisée 
p a r les théo log iens et les métaphys ic iens », con t inue en 
pro tes tan t contre le t e r m e « var ia t ion extrême », et me t 
a u défi Sir Wyvil le de n o m m e r qui que ce soit « qu i ait 
j a m a i s dit que l ' évolut ion des espèces dépend de la sélec
t ion na tu re l l e seule ». La le t t re se t e r m i n e p a r une scène 
i m a g i n a i r e en t r e Sir Wyvil le et u n é leveur , dans laquel le 
Sir Wyvil le c r i t ique l a sélection artificielle d 'une façon à 
peu près s imilaire . L 'éleveur g a r d e le silence, mais après 
le d é p a r t de son cr i t ique on suppose qu ' i l fait usage « d ' un 
l a n g a g e formel , mais i r révérenc ieux p o u r les na tura l i s tes ». 
La le t t re , telle qu 'el le fut écri te o r i g ine l l emen t , se t e r 
mine p a r u n e ci ta t ion de Sedgwick , sur l ' invulnérabi l i té 
de ceux qu i t r a i t en t des choses qu ' i ls n e comprennen t 
p o i n t ; ma i s ceci fut omis su r l 'avis d ' un ami , et, p a r u n 
h a s a r d b ien cur ieux, d ' un ami dont l ' impétuosi té dans le 
combat p o u r la bonne cause avai t été parfois m o d é r é e p a r 
m o n p è r e . 

C. Darwin à G. J. Romanes. 

Down, 16 Avril 1881. 

M O N CHER ROMANES, 

Mon manusc r i t sur les vers de t e r r e a été envoyé chez 
l ' impr imeur , de sorte que j e vais n i ' amuse r à vous écr i re 
au sujet de que lques points ; mais il ne faut pas que vous 
perdiez votre t emps à y r é p o n d r e l o n g u e m e n t . 

En p r e m i e r l ieu, votre le t t re sur l ' intel l igence m ' a été 
t rès ut i le , et j ' a i déch i ré et écri t à nouveau ce que j e vous 
ai envoyé . Je n ' a i pas essayé de définir l ' in te l l igence; 
mais j ' a i cité vos r e m a r q u e s sur l 'expér ience, et j ' a i m o n 



t ré j u s q u ' à que l po in t elles s ' appl iquent aux vers . Il m e 
semble qu ' i l faut q u ' o n dise d 'eux qu ' i ls t r ava i l l en t avec 
une ce r ta ine in te l l igence ; en tou t cas, ils ne sont pas gu idés 
p a r u n ins t inct aveug le . 

En second lieu, j ' a i été g r a n d e m e n t intéressé p a r l 'ex
t ra i t de vo t re o u v r a g e sur les Éch inodermes (1) dans Na
ture; la complexité dans la s impl ic i t é , et avec u n e si 
cur ieuse coordinat ion d u système n e r v e u x , est chose 
merve i l leuse ; et vous m'aviez m o n t r é a u p a r a v a n t quels 
tou r s de force en g y m n a s t i q u e ils peuven t accompl i r . 

Trois ièmement , le doc teur Roux m ' a envoyé u n livre 
qu ' i l vient de pub l i e r : Der Kampf der Theile, e t c . , 1881 
(240 pages ) . 

C'est mani fes tement u n physiologiste et u n pathologis te 
ins t rui t , et d ' après sa posi t ion ce doit ê t re u n bon a n a t o -
mis t e . Son l ivre est r emp l i de r a i sonnemen t s , et cela m'es t 
t r ès difficile à suivre en a l lemand, de sorte q u e j e n 'a i 
fait que p a r c o u r i r c h a q u e p a g e , l isant çà et là avec u n 
p e u plus de soin. Autant que j e pu is en j u g e r impar fa i 
t emen t , c'est le l ivre le p lus i m p o r t a n t qu i ait p a r u depuis 
que lque temps sur l 'Évolut ion. Je crois que G. H. Lewes 
a i n d i q u é l a m ê m e idée fondamenta le , savoir : q u ' u n 
comba t se pour su i t dans c h a q u e o rgan i sme en t re les 
molécules o rgan iques , les cellules et les o rganes . Je crois 
que son idée fondamenta le est que c h a q u e cellule qui 
accompl i t le mieux ses fonctions est en conséquence en 
m ê m e t e m p s la m i e u x nou r r i e et celle qu i r e p r o d u i t le 
mieux son espèce. Le l ivre n e touche pas aux p h é n o m è n e s 
mentaux , mais il y a b e a u c o u p de discussions sur les par t ies 
rud imen ta i r e s et a t roph iées , sujet don t vous vous êtes 

(l) On the locomoior System of Echinoderms, par G. J. Romanes et 
J. Cossar Ewart. Philosophical Transactions, 1881, p. 829. 
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autrefois occupé. Si vous désiriez ma in t enan t l i re ce l ivre , 
j e vous l ' enver ra i s . . . S'il vous frappai t (mais j e pou r ra i s 
b ien m e t r o m p e r complètement, au sujet de sa valeur) , vous 
rendr iez u n service pub l i c en l ' ana lysant et en le c r i t i 
q u a n t dans Nature. 

Le docteur Roux commet , j e crois, u n oubl i g igan t e s 
que en ne p r e n a n t j a m a i s en considérat ion les p l a n t e s ; 
elles lui simplifieraient le p rob l ème . 

En qua t r i ème l ieu, j e ne sais si vous discuterez dans 
vot re l ivre sur l 'espri t des an imaux l ' un ou l ' au t re de leurs 
instincts complexes et merve i l leux . C'est u n t rava i l qu i 
donne peu de satisfaction, car il n e p e u t y avoir d ' inst incts 
fossilisés, et le seul gu ide est l eu r état dans d 'au t res m e m 
bres d u m ê m e g e n r e , et l a s imple probabilité. 

Biais si vous discutez de ces instincts (et l 'on s'y a t t end ra 
peut -ê t re de vot re p a r t ) , j e crois que vous ne pourr iez 
choisir de mei l leur cas que celui des guêpes de sable , 
qui pa ra lysen t l eu r proie , c o m m e l 'a décr i t autrefois F a b r e 
dans son merve i l leux t rava i l dans les Annales des Sciences, 
et qu ' i l a r acon té a u l o n g , d e p u i s , dans ses admi rab les 
Souvenirs. P e n d a n t que j e lisais ce de rn ie r l ivre , j ' a i fait 
que lques réflexions à ce sujet. On dit souven t des bêtises 
é tonnantes au sujet des connaissances ana tomiques de la 
g u ê p e de sable. E h b ien , dira- t-on que les Gauchos des 
pla ines de la Pla ta ont de parei l les connaissances? Je l eu r ai 
cependant souvent v u t r a n c h e r la moelle à une vache pr ise 
a u lasso et se déba t t an t p a r t e r re , avec une habi le té infai l
l ible que pas u n s imple anatomiste n e p o u r r a i t a t te indre . Le 
couteau po in tu étai t enfoncé avec une sûre té s u r p r e n a n t e 
ent re les ve r tèbres et d 'un seul coup léger . Je p r é s u m e q u e 
cet a r t à d ' abord été découver t p a r u n p u r h a s a r d , et 
que tou t j e u n e Gaucho voit exactement c o m m e n t le font 
les au t res et l ' a p p r e n d alors avec u n peu de p r a t i q u e . 



Maintenant , j e suppose que les guêpes de sable se con ten 
ta ient à l 'or ig ine de t u e r leur p ro ie en la p i q u a n t en divers 
endroi ts (voyez p . 129 des Souvenirs de Fab re , ainsi que 
p . 241) du côté infér ieur , et le p lus t e n d r e d u co rps , et 
que le fait de p ique r u n cer ta in s egmen t a été décou
ver t c o m m e é tan t de b e a u c o u p la m é t h o d e la p lus 
efficace ; e t que cette m é t h o d e est devenue hé réd i t a i re 
c o m m e la t endance d u bouledogue à m o r d r e le m u s e a u du 
t a u r e a u , ou celle du furet à m o r d r e le cervelet . Ce ne serai t 
pas faire u n g r a n d pas en avan t que de n e p i q u e r le g a n 
g l ion de la p ro ie que l é g è r e m e n t , et d o n n e r a insi à ses 
la rves de la v iande fra îche, au l ieu de cha i r vieille et 
desséchée. Quoique F a b r e insiste avec t an t de force sur 
le carac tère inva r i ab le de l ' ins t inc t , il est cependan t 
d é m o n t r é qu ' i l existe u n e cer ta ine var iab i l i té , c o m m e cela 
est dit aux pages 176 et 177. 

Je c ra ins de vous avoir e n n u y é é n o r m é m e n t avec m o n 
gr i f fonnage et m a mauva i s e éc r i t u r e . 

A vous b ien s incèrement , 

Mon cher R o m a n e s , 

C H . D A R W I N . 

Post-scriplum d'une lettre adressée au professeur A. Agas
siz, le 5 Mai 1881 : 

« J 'a i l u avec b e a u c o u p d ' in té rê t vo t r e discours à l 'As
sociation Amér ica ine . Si exactes que puissent ê t re vos 
r e m a r q u e s su r la généalogie des d ivers g roupes , j ' e s p è r e 
et j e crois que vous avez est imé t r o p g r a n d e s les diffi
cultés qu ' on r e n c o n t r e r a dans l ' aveni r . Quelques j ou r s 
après avoir lu votre discours, j e m e suis i n t e rp ré t é à moi -
m ê m e vos r e m a r q u e s sur u n po in t ( j 'espère, cor rec te 
m e n t j u s q u ' à u n cer ta in degré) de la façon suivante : 



RÉVERSION. &n 

N ' impor te que l ca rac tè re d 'une forme anc ienne g é n é 
ralisée ou i n t e rméd ia i r e peu t r é a p p a r a î t r e , et souvent 
r éappa ra î t chez ses descendants ap rès d ' i nnombrab le s 
généra t ions , et ceci expl ique les affinités ex t raord ina i re -
men t compl iquées de g roupes existants. Cette idée me 
semble verser des flots de l umiè re sur les l ignes employées 
quelquefois p o u r r ep ré sen te r les affinités, qu i r a y o n n e n t 
dans toutes les direct ions, souvent vers des sous-groupes 
très dis tants , — u n e difficulté qu i m ' a poursu iv i pendan t 
un demi-siècle. On pou r r a i t é tabl i r de bonnes p r é s o m p 
tions en faveur de la c royance en u n e pare i l le révers ion ,. 
après des in terval les de t e m p s immenses . Je désirerais 
qu 'on eût mis cette idée dans m a tête autrefois , car j e 
n 'écr i ra i p lus j a m a i s sur des sujets difficiles, a y a n t vu u n 
t rop g r a n d n o m b r e de viei l lards don t l 'espri t s 'était af
faibli, sans qu ' i ls s'en soient doutés le moins d u m o n d e . 
Si j ' a i i n t e rp ré t é vos idées p lus ou moins c o r r e c t e m e n t , 
j ' e spè re que vous insisterez de n o u v e a u sur vot re i d é e , 
à la p r e m i è r e b o n n e occasion qu i se p résen te ra . J 'en 
ai fait p a r t à que lques personnes capables de la j u g e r , 
et cela l eu r semblai t abso lument nouveau . Je vous pr ie 
de p a r d o n n e r à l a loquaci té p roverb ia le de la vieillesse. 

C. D. 

La lettre,, su ivante a r a p p o r t a u discours sur la g é o g r a 
phie fait p a r Sir J. D. Hooker a u congrès de York (1881) 
de la Brilish Association. 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 6 Août 1881. 

MON CHER HOOKER, 

Pour l ' amour d u ciel, ne me par lez j a m a i s de l ' ennui que 
vous c royez m'occas ionner , car j ' é p r o u v e r a i le p lus g r a n d 



plais i r à pouvoir vous ê t re ut i le le moins d u m o n d e , et 
votre le t t re m ' a ex t r êmemen t in téressé . Je vais r e p r e n d r e 
u n à u n les points don t vous par lez , mais j e n e m e suis 
j a m a i s b e a u c o u p occupé de l 'h is to i re de n ' i m p o r t e quel 
sujet, et m a m é m o i r e est devenue a t rocement mauva i se . 
Ce sera p a r conséquent l'effet d 'un s imple h a s a r d si l 'une 
ou l ' au t re de mes r e m a r q u e s vous est de que lque uti l i té . 

Votre idée de m o n t r e r ce qu 'on t fait des voyageurs me 
semble aussi br i l lan te que j u s t e , pa r t i cu l i è r emen t en t e 
n a n t compte de vot re aud i to i re . 

1.) Je n e sais r i en des ouvrages de Tournefor t . 
2.) Je crois que vous êtes abso lumen t dans le v ra i en 

a p p e l a n t Humbold t le p lus g r a n d v o y a g e u r scientifique 
qu i ai t j a m a i s vécu. J 'a i r e lu d e r n i è r e m e n t deux ou trois 
de ses vo lumes . Sa géologie e s t i m e drôle d 'affaire; mais 
cela veu t s imp lemen t d i r e qu ' i l n ' é ta i t p a s en avance sur 
son t e m p s . Je p o u r r a i s d i re qu ' i l a été merve i l l eux plutôt 
p o u r avoir approché de l 'omniscience que p o u r son ori
g ina l i té . Que sa posi t ion, c o m m e savant , soit ou ne soit pas 
aussi éminen te que n o u s le pensons , vous pouvez l 'ap
pe le r vé r i t ab lemen t le pè re d ' u n e g r a n d e p r o g é n i t u r e de 
voyageu r s q u i , p r i s dans l eu r e n s e m b l e , ont beaucoup 
fait p o u r la sc ience . 

3.) l i m e semble tout à fait j u s t e d 'ass igner à Lyell (et 
en second l ieu à Forbes) u n e p lace t rès p r é é m i n e n t e . 

4.) Dana a é t é , j e crois , le p r e m i e r qu i ait ma in tenu 
la p e r m a n e n c e des cont inents et des g r a n d s Océans. . . 
Lorsque j e lus la conclusion d u Challenger, que les pous
sières de la t e r r e n e sont pas déposées à p lus de 200 ou 
300 milles d u r i v a g e , j e m e suis senti t rès fortifié dans 
m o n anc ienne c r o y a n c e . Wal iace m e semble avoir dis
cuté ce cas d 'une façon excellente. C e p e n d a n t , si j ' é ta i s à 
vot re p l a c e , j ' e n pa r l e ra i s avec une ce r ta ine p r u d e n c e , 
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car T. Mellard Reade a conclu de rn i è r emen t avec une cer
ta ine force cont re cette idée ; mais j e ne puis m e r a p p e l e r 
ses a r g u m e n t s . Si j ' é t a i s forcé de po r t e r u n j u g e m e n t , j e 
sout iendrais l ' idée d 'une p e r m a n e n c e approx imat ive de
puis l ' époque c a m b r i e n n e . 

5.) L ' impor tance ex t rême des p lan tes fossiles a rc t iques 
est évidente p a r e l le-même. Profitez de l 'occasion p o u r 
g é m i r au sujet de no t r e i g n o r a n c e des p lantes des l igni tes 
de la t e r re de Kerguelen ou de n ' i m p o r t e quel le r ég ion an 
ta rc t ique . Cela pour ra i t faire d u b i e n . 

6.) Je ne puis m ' e m p ê c h e r de res ter scep t ique a u sujet 
des m i g r a t i o n s végétales venan t d u N o r d , excepté pendant 
la période tertiaire. 

Elles ont na tu re l l emen t p u se p r o d u i r e , et cela est p r o b a 
b lemen t a r r i vé de l 'un des deux p ô l e s , dans la pér iode la 
plus a n c i e n n e , p e n d a n t l ' époque p r é c a m b r i e n n e , mais de 
parei l les spéculat ions m e semblen t à pe ine scientif iques, 
en voyant combien est l imi tée no t re connaissance des flores 
anciennes . 

Je vais m a i n t e n a n t j e t e r sur le pap i e r , sans o r d r e , d i 
verses r e m a r q u e s . 

Je crois que vous devriez m e n t i o n n e r le g r a n d l ivre 
d'Alph. de Candol le , car , b i en que cela soit (comme pres 
que tou t le reste) sort i de m a t è t e , j e me rappe l l e c e p e n 
dant t rès 'd is t inctement avoir pensé que c'était un l ivre de 
beaucoup de va leur . E n tou t cas, vous pou r r i ez p a r l e r de 
son excellente his toi re de toutes les p lan tes cult ivées. 

Comment vous y p rendrez-vous p o u r p a r l e r de vos t r a 
vaux sur la Nouvelle-Zélande et la Ter re -de-Feu? Si vous 
n 'en par lez p a s , vous serez scandaleusement injuste . 

Les nombreuses p lan tes ang iospe rmes dans les couches 
crétacées des États-Unis (et, au t an t que j ' e n pu i s j u g e r , on 
a assez b ien reconst i tué l ' âge de ces couches) m e semblen t 



avoir une i m p o r t a n c e cap i ta le , de m ê m e que l eurs r e l a 
t ions avec la flore existante aux États-Unis , a u po in t de 
vue évolutioniste. N'a-t-on pas t rouvé d e r n i è r e m e n t en 
Austral ie que lques formes aus t ra l iennes éteintes? ou l 'ai-je 
r êvé? 

D'autre p a r t , l a découver te r écen te de p lan tes dans des 
par t ies assez basses de nos couches s i lur iennes est t rès 
i m p o r t a n t e . 

Rien n 'est plus ex t raord ina i re dans l 'h is toire d u r è g n e 
v é g é t a l , à ce qu ' i l m e s e m b l e , que le déve loppement 
visiblement t rès souda in ou a b r u p t e des p lan tes d ' un o rd re 
supér ieur . J ' a i quelquefois réfléchi à ce sujet, m e d e m a n 
d a n t s'il n ' a pas existé que lque p a r t , p e n d a n t de longs 
espaces de t emps , u n con t inen t e x t r ê m e m e n t i s o l é , peu t -
ê t re voisin d u pôle sud. 

A ce sujet, j ' a i été t rès intéressé p a r u n e idée que Sa-
p o r t a m ' a exposée, il y a que lques années , t rès l o n g u e m e n t , 
en m a n u s c r i t , et qu ' i l a d û pub l i e r depuis l o r s , j e me 
l ' i m a g i n e , comme j e l 'avais pressé de le fa i re , — savoir : 
qu 'auss i tôt que des insectes f réquentan t les fleurs ont été 
déve loppés , p e n d a n t la de rn i è r e pa r t i e de la pér iode se
conda i re , u n e impu l s ion é n o r m e a é té donnée a u déve
loppemen t des p lan tes d ' un o r d r e supé r i eu r p a r la ferti
lisation croisée ainsi s o u d a i n e m e n t formée . 

Il y a que lques années , j ' a i été t r ès f rappé p a r l'essai 
d'Axel Blytt (1) d é m o n t r a n t , p a r des observat ions su r des 
lits de t o u r b e e n Scand inav ie , qu ' i l y avai t a p p a r e m m e n t 
eu de longues pér iodes avec beaucoup de p lu ie , et d 'autres 
avec moins de p lu ie (peut -ê t re en r a p p o r t avec les pér iodes 
as t ronomiques r écu r ren te s de Croll), et que ces périodes 
avaient p o u r u n e forte p a r t d é t e r m i n é la d is t r ibut ion ac-

(1) Voir la note au bas do la page562 de ce volume. 
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tuelle des p lan tes de Norvège et de Suède. Gela m ' a semblé 
être u n essai t rès i m p o r t a n t . 

Je viens de re l i re mes r e m a r q u e s , et j e crains qu 'e l les 
ne vous soient d ' aucune uti l i té. Je ne puis m ' e m p è c h e r de 
croire que vous avez; accompl i la pa r t i e la p lus du re , ou 
d u moins la p lus difficile de vot re t â che , en ayan t esquissé 
d 'une façon aussi bonne et aussi f rappante ce que vous 
avez l ' in tent ion de d i r e ; ma i s j e comprends fort bien que 
vous m u r m u r i e z su r le g r a n d l a b e u r qu i est nécessaire à 
cet effet. 

Je sympa th i se .de tou t m o n c œ u r avec vous au sujet des 
succès de B. et de R. ; à mesu re que les années a v a n c e n t , 
ce qui nous concerne pe r sonne l l emen t n ' a que peu d ' im
por tance , c o m p a r é à ce qu i a t r a i t à la ca r r i è r e de nos 
enfants. 

Ron courage , car j e suis convaincu q u e vous ferez u n 
excellent discours . 

Toujours votre affectionné, 

CHARLES D A R W I N . 
En Sep t embre , i l écr ivai t : 
« Je viens de t e r m i n e r à la m i n u t e votre splendide mais 

t rop cour t discours . Je ne pu is dou te r qu ' i l n ' a i t été plei
n e m e n t appréc ié p a r les g é o g r a p h e s d'York ; s inon, ce ne 
sont que des ânes et des imbéciles . » 

C. Darwin à John Lubbock. 

Dimanche soir [1881]. 

MON CHER L . . . , 
Votre al locut ion (1) m ' a fait songer à ce qu 'on t été les 

g rands p r o g r è s faits par - la géologie p e n d a n t les c inquan te 

(I) Allocution présidentielle du Congrès de la British Association, à 
York. 
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dern iè res a n n é e s , et il n e p e u t y ' avo i r de m a l à ce crue j e 
vous fasse p a r t de m o n impress ion . Mais il est t r ès cur ieux 
que j e ne puisse m e r a p p e l e r ce que vous avez dit de la 
géologie . Je suppose que la classification des format ions s i 
l u r i ennes et c a m b r i e n n e s doit ê t re considérée c o m m e le pas 
le p lus g r a n d et le p lus i m p o r t a n t ; ca r j e m e rappe l l e fort 
b i en l ' époque où toutes les p lus anciennes roches étaient 
appe lées g r a u w a c k e , et où n u l n e songea i t à les classer ; et 
m a i n t e n a n t nous avons trois format ions azo ïques , assez 
b ien définies, au-dessous du cambr i en . Mais le p r o g r è s le 
p lus f r appan t a été la découver te de la pér iode g lac ia i re : 
vous êtes t r o p j e u n e p o u r vous r a p p e l e r l'effet p rod ig ieux 
que cela produis i t vers l ' année 1840 (?) sur tous nos esprits . 
Élie de Beaumout n ' y c ru t j a m a i s j u s q u ' a u j o u r de sa 
m o r t . L 'é tude des dépôts g lac ia i res a m e n a l ' é tude du drift 
superficiel qu 'on n 'avai t jamais étudié a u p a r a v a n t , et qu 'on 
appela i t d i luv ium c o m m e j e m e le rappe l le fort b ien . 
L 'é tude microscopique des coupes de roches est u n au t re 
pas cons idérable . De m ê m e l 'expl icat ion d u clivage et du 
feui l le tage des roches m é t a m o r p h i q u e s . Mais j e ne vais 
pas cont inuer , a y a n t soulagé m a i n t e n a n t m o n espri t . Je 
vous p r i e de ne pas p e r d r e u n e seule m i n u t e à r é p o n d r e à 
m o n ho r r i b l e gr i f fonnage . 

Toujours b ien à vous , 

C H . D A R W I N . 

Les extrai ts suivants se r a p p o r t e n t à feu Francis Mait-
l and Balfour ( 1 ) , qui m o n t r e n t de quel le façon m o n père 
appréc ia i t son t rava i l et ses qual i tés intel lectuelles ; mais 

(1) Professeur de morphologie animale à Cambridge. Il était né en 1851, 
et trouva la mort en compagnie de son guide sur l'Aiguille Blanche, près de 
Courmayeur, en Juillet 1882. 
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ils ne d o n n e n t q u ' u n e indicat ion du d e g r é auque l il a p p r é 
ciait le t rès a imab le carac tère de Balfour : 

Extrai t d 'une le t t re adressée à Fritz Millier le 5 J an 
vier 1882 : 

« Votre appréc ia t ion du l ivre de Balfour [Compara
tive Embryology] m ' a ex t r êmemen t p l u , car , b i en que j e 
ne sois pas à m ê m e de le j u g e r c o m m e il f au t , cela m ' a 
cependan t semblé ê t re u n des l ivres les p lus r e m a r q u a b l e s 
qui a ient été pub l iés depuis l ong t emps . C'est u n h o m m e 
tout j e u n e , et s'il conserve la santé , il fera de. l 'excellent 
o u v r a g e . . . Il a de la for tune pe r sonne l l e , de sorte qu ' i l 
peut consacrer tou t son t emps à l a b iologie . Il est t rès 
modes te , t rès a g r é a b l e dans ses r a p p o r t s , et v ient sou
vent nous r e n d r e visite i c i ; nous l ' a imons b e a u c o u p . » 

Extra i t d ' une le t t re adressée a u doc teur D o h r n , d u 
13 Février 1882 : 

« J 'ai u n e t rès mauva i se nouvel le à vous a p p r e n d r e , 
c'est que F . Balfour est fort m a l a d e de l a fièvre t ypho ïde 
à C a m b r i d g e . . . J ' espère qu ' i l n 'es t pas dans u n é ta t t rès 
d a n g e r e u x ; mais la fièvre est forte. Grands d ieux! quelle 
perte ce serait p o u r l a science et p o u r ses n o m b r e u x amis ! » 

C. Darwin à T. H. Huxley. 

Down, 12 Janvier 1SS2. 

MON CHER H U X L E Y , 

Tous mes r emerc i emen t s p o u r Science and Culture, et j e 
suis cer ta in que j e l i ra i la p l u p a r t des essais avec g r a n d 
intérêt . En ce qui concerne l 'Automat isme (1), j e r eg re t t e 

(1) « Sur l'hypothèse que les animaux sont des automates, et sur son his
toire, » discours prononcé au Congrès de la British Association, à BeKxist, 
en 1874, et publié dans la Fortnightly Review en 1874, et dans Science 
and Culture. 



que vous ne puissiez vous cr i t iquer A r o u s - m è m e avec ce 
vieux style t r a n c h a n t qui n a t u r e l l e m e n t est oublié à 
l ' h e u r e qu ' i l est, et a lors vous vous r épondr i ez à vous-
m ê m e avec au t an t de m o r d a n t , et ainsi , p a r Jup i te r , vous 
pou r r i ez con t inuer ad infinilum, à l a jo ie et p o u r l ' ins
t ruc t ion d u m o n d e . 

Toujours votre tout dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

La le t t re suivante a t ra i t à la t r aduc t ion d'Aristote, Sur 
les parties des animaux ( 1 8 8 2 ) , p a r M . Ogle. 

C. Darwin à W. Ogle. 

Down, 22 Février 1882. 

MON CHER DOCTEUR OGLE, 

Il faut que vous m e pe rmet t i ez de vous r e m e r c i e r du 
plaisir que l ' in t roduct ion d u l ivre d 'Aris tote m ' a p r o c u r é . 
J 'a i r a r e m e n t lu que lque chose qu i m 'a i t p lus intéressé , 
b i en que j e n 'a ie encore vu p lus du q u a r t du l ivre m ê m e . 
D ' a p r è s les ci tat ions que j ' a v a i s eues sous les yeux , j e m ' é 
tais fait une h a u t e idée des mér i tes d 'Aris tote . 

Mais j e ne m e doutais abso lument pas combien était 
mervei l leux cet h o m m e . Linné et Cuvier ont été mes 
deux dieux, bien q u ' à u n point de vue en t i è r emen t dif
férent, ma i s c 'étaient de s imples écoliers à côté d u vieil 
Aristote. Combien est cur ieuse éga l emen t son i g n o r a n c e sur 
cer ta ins poin ts , c o m m e sur les muscles en t an t que moyens 
de m o u v e m e n t ! Je suis h e u r e u x que vous ayez expl iqué 
d 'une man iè r e aussi v ra i semblab le que lques -unes des 
plus grosses e r reurs qu i lui sont a t t r ibuées . Je ne m'é ta is 
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j a m a i s r e n d u compte , avan t d 'avoir lu vo t re l iv re , à quel le 
s o m m e é n o r m e de t r ava i l nous devons nos connaissances 
m ê m e les p lus o rd ina i r e s . J ' a imera is que le vieil Aris-
tote p û t voir quel b o n défenseur de l a foi i l a t r o u v é en 
vous. .Croyez-moi , m o n c h e r docteur Ogle, 

Votre tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

E n Févr ie r , il r eçu t u n e le t t re et u n échant i l lon d ' un 
M . W . D. Crick qu i exposai t u n m o d e cur ieux de dissémi
na t ion des coqui l lages b iva lves , c 'es t -à-d i re p a r l a fe rme
tu re de l eurs valves de façon à se fixer à la p a t t e d ' u n e 
l ibel lu le . Ce g e n r e de faits avai t .un c h a r m e spécial p o u r 
lui , et i l écrivit à Nature p o u r r a p p o r t e r ce cas (1). 

Au mois d 'Avr i l , il r eçu t u n e le t t re d u doc teur W . Van 
Dyck, professeur d e zoologie a u collège pro tes tan t de 
Beyrou th . Cette le t t re démon t r a i t q u e les chiens de rue 
de B e y r o u t h avaient été r a p i d e m e n t mét issés p a r les ch iens 
eu ropéens qu ' on avai t in t rodui t s , et ces faits ont u n e p o r 
t ée in té ressan te p o u r la théor i e de m o n pè re , su r la sé
lection sexuelle. 

C. Darwin à W. Van Dyck. 

Down, 3 Avril 1882. 

C H E R MONSIEUR, 

Après de m û r e s réflexions, j ' a i pensé que ce qu ' i l y 
avai t de mieux à faire était d ' envoyer vot re t rès i n t é 
ressant t r ava i l à la Zoological Society, dans l 'espoir qu 'e l le 
le p u b l i e r a dans son j o u r n a l . Ce j o u r n a l va dans toutes 

(1) Nature, 6 Avril 1S82. 
T. n . 39 



les ins t i tu t ions scientifiques d u m o n d e , et son con tenu est 
analysé dans tous les a n n u a i r e s zoologiques . C'est p o u r 
cette ra i son que j e l ' a i p référé à Nature, quo ique cet te 
d e r n i è r e pub l i ca t ion ai t u n e c i r cu la t ion p lus é t e n d u e , 
ma i s elle est é p h é m è r e . 

J 'a i fait u n e préface à vo t re essai, avec que lques r e 
m a r q u e s généra les , auxquel les j ' e s p è r e que vous n ' au rez 
p a s d 'object ions . 

Nature l lement j e ne sais si la Société Zoologique , 
qu i s ' adonne sur tout à u n t r ava i l p u r e m e n t sys témat ique , 
p u b l i e r a vo t re essai. Si elle le fait, j e vous e n v e r r a i des 
exemplaires de vo t re t r ava i l , m a i s ils n e seront p a s p r ê t s 
avan t p lus ieurs mois . Si la Société Zoologique n e le p u 
bl ie p a s , j ' e s s aye ra i de le faire p u b l i e r p a r Nature. Il 
m ' i m p o r t e b e a u c o u p qu ' i l soit p u b l i é et conservé . 

Je d e m e u r e , cher Monsieur, 

Votre dévoué , 

C H . D A R W I N . 

Le t r ava i l fut lu a u n e séance de la Zoological Society, le 
18 Avril , la veille de la m o r t de m o n p è r e . 

Les r e m a r q u e s p ré l imina i r e s qu i servent de préface au 
t r ava i l d u doc teur Van Dyck sont p a r conséquent le d e r 
n i e r écri t de la m a i n de m o n p è r e . 

Il nous faut r even i r m a i n t e n a n t à u n e pé r iode p l u s a n 
c ienne , afin de d o n n e r u n ape rçu d ' ensemble de ses t r a v a u x 
en b o t a n i q u e , qu i ont été j u s q u ' à p résen t laissés de c ô t é . 



CHARLES DARWIN 

D'après une photographie (1881) de MM. Elliott et Fry. 
D o c u m e n t n u m é r i s é pa r la B i b l i o t h è q u e u n i v e r s i t a i r e P ie r re et M a r i e C u r i e - U P M C 



CHAPITRE XL 

FERTILISATION DES FLEURS, 

Dans les le t t res déjà citées nous avons eu l 'occasion de 
faire r e m a r q u e r la por t ée généra le d ' un cer ta in n o m 
b r e de p rob l èmes de bo t an ique a u po in t de vue de la 
quest ion p lus l a r g e de l 'Évolut ion. 

Il reste à d o n n e r le déta i l des t r avaux botan iques 
que m o n p è r e accompli t , gu idé p a r la l umiè re j e tée su r 
l ' é tude de l 'h is toire na tu r e l l e p a r son p r o p r e t rava i l su r 
l 'Évolut ion. Dans u n e le t t re adressée à M. Murray , le 
24 Sep tembre 1861 , il di t , en p a r l a n t de l a Fertilisation des 
Orchidées : « Cela serv i ra peu t - ê t r e à m o n t r e r commen t 
on p o u r r a i t é tud ie r l 'h is toire na tu re l l e avec l a croyance 
en la modificat ion des espèces. » Cette r e m a r q u e donne 
u n e idée de la va leur et de l ' in térêt de son oeuvre bo ta 
n ique , et on p o u r r a i t l ' expr imer en u n l a n g a g e b i en p lus 
é n e r g i q u e sans c r a ind re de t o m b e r dans l ' exagéra t ion . 

Dans la m ê m e le t t re à M. Murray, il di t encore : 
« Je crois q u e ce pet i t vo lume fera d u b ien à YOrigine, 

car il d é m o n t r e r a que j ' a i beaucoup t ravai l lé les dé
tai ls . » Il est v r a i que son œ u v r e bo t an ique ajoutait u n e 
masse de détails corroborat i fs aux cas en faveur de l 'É
volut ion, ma i s le p r inc ipa l a p p u i d o n n é à ses doctr ines 
p a r ces r eche rches était d 'une a u t r e espèce. Elles fou r -



n i r en t u n a r g u m e n t con t r e ceux d ' en t re les c r i t iques qu i 
ont dogmat i sé avec t a n t de l iber té sur l ' inut i l i té d ' o rga 
nes par t icu l ie rs et sur l ' impossibi l i té qu i s 'ensuivait 
qu ' i ls eussent été développés p a r le m o y e n de la sélec
t ion na tu r e l l e . Les observat ions sur les o rch idées lu i pe r 
m i r e n t de d i re : « Je pu i s d é m o n t r e r la signification de 
cer ta ines élévat ions et p roéminences en appa rence sans 
s ignif icat ion; qu i oserait m a i n t e n a n t d i re que te l ou tel o r 
g a n e est inut i le ? » Un po in t de vue semblab le est e x p r i m é 
dans u n e le t t re à Sir J. D. Hooker (du 14 Mai 1862) : 

« L o r s q u ' u n g r a n d n o m b r e de pa r t i e s de l ' o rgan i sme , 
c o m m e chez le p ic , m o n t r e n t u n e adap ta t ion à des corps 
extér ieurs , il est a b s u r d e de les a t t r i bue r aux effets du 
c l imat , etc. ; ma i s q u a n d il s 'agi t d ' u n po in t isolé, comme 
d 'une g r a i n e à c roche ts , on p e u t conveni r qu 'e l le ait p u 
n a î t r e ainsi . J 'a i t r o u v é l ' é tude des orchidées é m i n e m 
m e n t ut i le p o u r m e d é m o n t r e r combien p r e s q u e toutes les 
par t ies de la fleur sont é t ro i tement coadaptées p o u r la 
fertilisation p a r les insectes, et sont p a r conséquent le r é 
sul ta t de la sélection na tu re l l e : m ê m e les détails les p lus 
ins ignif iants de la s t r u c t u r e . » 

Un des p lus g r a n d s services q u e mon pè re ai t r e n d u s 
à l ' é tude de l 'h is to i re na tu re l l e est d 'avoir r a n i m é la 
té léologie . L'évolutioniste é tud ie le b u t et la significa
t ion des o rganes avec le zèle de l ' anc ienne té léologie ; 
ma i s le b u t en est b i en p lus l a r g e et p lus cohé ren t . Il est 
p u i s s a m m e n t sou tenu p a r la convict ion qu ' i l acqu ie r t non 
des concept ions isolées de l ' économie d u présent , mais 
u n e idée cohé ren te d u passé au t an t que d u p r é s e n t . Et 
m ê m e lorsqu ' i l n e réussi t pas à. découvr i r l 'ut i l i té d ' une 
pa r t i e que lconque , il peu t p a r la connaissance de sa s t ruc
tu re démêle r l 'h is to i re des vicissitudes passées de la vie 
de l 'espèce. De cet te façon l 'é tude des formes des êtres 
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organ isés p r e n d u n e v i g u e u r et n n e un i t é qui lu i m a n 
qua ien t autrefois . Ce po in t a été déjà d iscuté dans le 
chap i t r e de M. Huxley sur la récept ion de Y Origine des 
Espèces et n ' a pas besoin d 'ê t re t ra i té ici . Il faut cepen
d a n t que nous reconnaiss ions que « ce g r a n d service 
r e n d u aux sciences na ture l les », c o m m e l 'a dit le doc teur 
Gray, a p r i s source p r e s q u e a u t a n t dans son t rava i l spé 
cial en b o t a n i q u e que dans Y Origine des Espèces. 

Pour consta ter l ' é t endue et l ' influence de l 'œuvre b o t a 
n ique de m o n père , j e pu is r envoyer à l 'ar t ic le de 
M. Thisel ton Dyer dans le Charles Darwin de l a Nature 
Séries. Le g r a n d savoir de M. Dyer, son ami t ié p o u r m o n 
p è r e , et p a r t i c u l i è r e m e n t sa faculté de sympath i se r avec 
les œ u v r e s des au t res , concouren t à donne r à cet essai 
u n e va leur p e r m a n e n t e . Le passage suivant (p . 43 t r a c e 
u n t ab l eau exact : 

« En dépi t de l ' é t endue et de la var ié té de ses t r avaux 
en bo tan ique , M. Darwin refusa toujours d 'ê t re considéré 
comme u n botanis te de profession. Il avai t t o u r n é son 
a t t en t ion d u côté des p l an t e s sans a u c u n dou te p a r c e que 
celles-ci lui convenaien t p o u r é tud ie r les p h é n o m è n e s 
o rgan iques sous l eu r forme l a mo ins compl iquée ; et ce 
po in t de vue , qu i , si l 'on p e u t employer cette expression 
sans m a n q u e r de respect , avai t en lui que lque chose de 
l ' ama teu r , é tai t en lu i -même de la p lus g r a n d e i m p o r 
tance . Car, p a r le fait qu ' avan t de s ' empare r d ' u n sujet 
que lconque , i l n 'é ta i t p a s famil iarisé avec l a l i t t é r a tu re y 
relat ive, son espr i t étai t abso lument d é p o u r v u de t ou t 
p r é j u g é . Il n ' é t a i t j a m a i s effrayé p a r les faits qu ' i l décou^-
vrai t , et ne m a n q u a i t pas d'édifier des hypothèses , si s u r 
p renan tes fussent-elles, lorsqu'el les sembla ien t devoi r les 
exp l iquer . . . Chez tou t au t r e , u n e pare i l le man iè r e de faire 
eût donné lieu à beaucoup de t ravai l inachevé et i r réf léchi . 



Mais M. Darwin , — si l 'on ose se servir d ' u n l a n g a g e qu i 
ne f r appera a u c u n de ceux qui l 'ont f réquen té , comme 
é tan t exagéré , — sembla i t , p a r une douce pe r suas ion , 
avoir péné t r é dans ce for i n t é r i eu r de la n a t u r e qui 
déconcer te les espri ts de m o i n d r e e n v e r g u r e . En d ' au t res 
t e rmes , sa l ongue expér ience lui avai t donné u n e sorte 
de connaissance approfondie de la m é t h o d e d ' a t t aque de 
n ' i m p o r t e que l p r o b l è m e b io logique , que lque p e u fami
l ier qu ' i l l u i eût été, en m ê m e t emps qu ' i l contrôla i t sc ru
p u l e u s e m e n t l a fert i l i té de son espr i t en explicat ions 
hypo thé t iques , p a r u n e ferti l i té n o n moins g r a n d e en 
d ' ingén ieux dispositifs d 'expér ience . » 

P o u r se faire u n e j u s t e idée de la g r a n d e u r de la r é v o 
lu t ion p r o d u i t e p a r les r echerches de m o n p è r e dans 
l ' é tude de la fertilisation des f leurs , i l est nécessa i re de 
savoir de quelle condi t ion cette b r a n c h e de la science est 
sort ie. Il faut r appe l e r ici que ce n e fut q u ' a u commence 
m e n t d u siècle p résen t que l ' idée d e sexe, app l iquée aux 
p lan tes , fut é tabl ie sur des bases solides. Sachs , dans son, 
Histoire de la Botanique (1875) , a d o n n é que lques exemples 
f rappan t s de la l en teur ex t rao rd ina i re avec laquel le cette 
idée g a g n a d u t e r r a i n . Il fait r e m a r q u e r que lorsque nous 
cons idérons les p reuves expér imenta les données p a r Ca-
m é r a r i u s (1694) et p a r Kolreuter (1761 à 1766), il pa ra i t 
inc royab le qu ' on ai t p u depuis lors élever des doutes à 
p ropos de la sexuali té des p lan tes . Il d é m o n t r e cependan t 
q u e des doutes pare i l s surgissa ient en effet à diverses r e 
pr ises . Ces cri t iques adverses reposa ien t la p l u p a r t du 
t e m p s sur des expériences faites avec n é g l i g e n c e , mais 
souvent aussi su r des a r g u m e n t s a priori. Même à u n e 
époque aussi récente que 1820, u n l ivre de ce g e n r e , qu i à 
l ' heu re qu ' i l est p r e n d r a i t r a n g avec la q u a d r a t u r e du 
cercle ou la théor ie de l a forme p lane de la t e r r e , 
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était t ra i té avec sér ieux dans u n j o u r n a l de b o t a n i q u e . 
Il n ' y avai t pas l o n g t e m p s q u ' u n e concept ion dist incte 

de sexe, app l iquée aux p l a n t e s , é tai t sortie des b rou i l l a rds 
d ' une discussion stérile et d 'une expér imenta t ion insuffi
sante , au m o m e n t où m o n p è r e commençai t à s 'occuper 
de bo t an ique en assistant aux conférences de Henslow, à 
C a m b r i d g e . 

Lorsque la c royance en la sexuali té des p lantes fut 
devenue pa r t i e i n t é g r a n t e de la sc ience , n e d o n n a n t 
p lus l ieu à a u c u n e con t rove r se , b e a u c o u p d ' e r r eu r s con
t inua ien t à pese r su r cette ques t ion et étouffaient toute 
idée ra t ionne l le à ce sujet . Caméra r iu s (1) c royai t (ce qu i 
étai t fort n a t u r e l à son époque) que les fleurs h e r m a 
phrod i t e s se fert i l isaient nécessa i rement e l les-mêmes. Il 
avait l 'espr i t de s'en é tonner , — u n d e g r é d ' in te l l igence , 
c o m m e le:fai t r e m a r q u e r Sachs , que la major i t é de ses 
successeurs n ' a t t e ign i ren t poin t . 

Les extrai ts suivants d ' un l ivre de notes d é m o n t r e n t que 
dès l ' année 1837 cette quest ion se p ré sen ta à l ' espr i t de 
m o n p è r e : 

(( Les p lan tes qu i ont à la fois des o rganes mâles et fe 
melles [c ' es t -à -d i re dans la m ê m e fleur] n e subissent-elles 
pas cependan t l ' influence d 'au t res p lan tes? Lyell n e four 
ni t - i l pas cer ta ins a r g u m e n t s p r o u v a n t qu ' i l est difficile de 
conserver [pures] cer ta ines var iétés à cause d u pol len 
d ' au t res p l a n t e s ? Cela p o u r r a i t servir à p r o u v e r que toutes 
les p lan tes s 'entre-croisent . » 

S p r e n g e l (2) compr i t en fait que la s t ruc tu re h e r m a 
phrod i t e des fleurs n ' a m e n a i t nu l l emen t d ' u n e façon n é 
cessaire l 'auto-fer t i l isat ion. Mais b ien qu ' i l découvr i t q u e , 

(1) Saclis, Geschichte,]). 419. 
(2) Christian Conrad Sprengel, né en 175p, mort en 1816. 



dans de n o m b r e u x c a s , le pol len est nécessa i rement t r an s 
po r t é sur le s t i gma te d ' une au t r e fleur, i l n e compr i t p a s 
que l ' avan tage ob tenu p a r le croisement de plantes d i s 
t inctes contient la clef de la quest ion t ou t en t iè re . H e r m a n n 
Muller a fait r e m a r q u e r avec ra ison que cette « omission 
a été p e n d a n t p lus ieurs géné ra t ions fatale à l 'oeuvre de 
Sp renge l , car , à cette époque et p a r la sui te , les botanis tes 
senta ient pa r -des sus tou t la faiblesse de sa t h é o r i e , et ils 
me t t a i en t de cô té , en m ê m e t e m p s que ses idées défec
t u e u s e s , son r iche t résor d 'observat ions pa t ien tes ét p r é 
cises, et ses in t e rp ré ta t ions si exactes et si généra les ». Il 
était réservé à m o n pè re de convaincre le m o n d e que le 
sens caché dans la s t ruc ture des fleurs devai t ê t re t r o u v é 
en c h e r c h a n t la l u m i è r e d u m ê m e côté q u e celui où ava i t 
t ravai l lé Sp renge l soixante-dix ans a u p a r a v a n t . Rober t 
B rown fut le cha înon qu i les rel iai t en t re eux ; ce fut sur 
sa r e c o m m a n d a t i o n que m o n p è r e lu t , en 1 8 4 1 , le l ivre 
m a i n t e n a n t célèbre de Sp renge l : les Secrets de la Nature 
dévoilés (1). Ce l ivre lui d o n n a l ' impress ion qu ' i l é tai t 
« r empl i de véri tés », tou t en con tenan t « que lques p e 
ti tes bêt ises ». Cela n e l ' encouragea pas seulement à 
faire des hypo thèses ana logues , mais le g u i d a dans son 
t r a v a i l , ca r en 1844 il pa r l e d 'avoir vérifié des observa
t ions de Sp renge l . On p e u t se d e m a n d e r si j a m a i s Ro
b e r t Brown a p lan té g r a i n e p lus fertile q u ' e n m e t t a n t 
pa re i l l ivre en t re de parei l les m a i n s . 

Un passage dans l 'Autob iograph ie (vo l . I , p a g e .93) 
m o n t r e c o m m e n t m o n p è r e a été a t t i ré p a r le sujet de la 
fertilisation : « P e n d a n t l 'é té de l ' année 1839, et, j e crois, 
p e n d a n t l 'été p r é c é d e n t , j e fus a m e n é à m ' o c c u p e r de la 

(1) Das entdeckte Geheimniss der Nalur im Baue und in der Befruch-
tung der Blumen, Berlin, 1793* 
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fertil isation croisée des fleurs à l 'a ide des insec tes , é tant 
a r r ivé , dans mes r a i sonnemen t s sur l 'o r ig ine des espèces, 
à la conclusion que les croisements j o u e n t u n rôle i m 
p o r t a n t en m a i n t e n a n t la constance des formes spécifi
ques . » 

Le r a p p o r t or iginel en t re l ' é tude des fleurs et le p r o 
b lème de l 'évolut ion est c u r i e u x , et n ' a u r a i t g u è r e p u 
ê t re p réd i t . En o u t r e , ce n e fut p a s u n l ien p e r m a n e n t . 
Aussitôt q u e l ' idée se fit j o u r que le re je ton de l a fertili
sation croisée a, clans le c o m b a t p o u r la v i e , des chances 
p o u r l ' empor te r su r celui qu i a été p r o d u i t p a r au to - fe r t i 
l isat ion, l 'on a p u c ro i re beaucoup plus à l ' ap t i tude q u ' a 
la sélection n a t u r e l l e p o u r mode le r la s t ruc tu re des fleurs. 
On acquie r t u n e idée cen t ra le vers laquel le on peu t d i 
r i g e r l 'expérience et l 'observat ion . 

Le doc teur Gray l 'a fait r e m a r q u e r avec ra i son , à l ' éga rd 
de cette idée centra le (Nature d u 4 Ju in 1874), « l ' apho
r i sme c< la n a t u r e a h o r r e u r d u vide » est u n échant i l lon 
carac tér i s t ique de la science d u moyen â g e . L ' aphor i sme 
« la n a t u r e a h o r r e u r de Tauto- fer t i l i sa t ion » appa r t i en t 
à no t re t e m p s et à M. Darwin . Avoir énoncé cet aphor i sme , 
ainsi que le p r inc ipe de la sélection na tu re l l e . . . et avoir 
app l iqué ces pr inc ipes a u système d e l à n a t u r e de façon à 
p r o d u i r e u n e impress ion p lus p rofonde sur l 'h is toire na tu 
rel le , dans l 'espace d ' u n e douza ine d ' années , qu ' i l n ' e n a 
été faite depuis L i n n é e , c'est là u n t i t re suffisant p o u r la 
gloire d ' u n seul h o m m e . » 

Les fleurs des Papi l ionacées a t t i r è ren t de b o n n e h e u r e 
l 'a t tent ion de m o n p è r e et furent le sujet de son p r e m i e r 
t rava i l su r la ferti l isation (1). L'extrait su ivant d ' u n e le t t re 

(1) Garclener's Chronicle, 1857, p. 725. Il semble que ce travail ait été 
un extra. 11 écrivait à un ami que « ce diable de travail sur les légumineu-



sans da te , adressée a u doc teur Asa Gray, semble avoir été 
écri t avan t la pub l i ca t ion de ce t rava i l , p r o b a b l e m e n t vers 
1856 ou 1857 : 

« Ce que vous dites des fleurs des Papi l ionacées est 
t rès v r a i ; et j e n ' a i pas de faits p o u r d é m o n t r e r que les 
var ié tés sont croisées ; ma i s cependan t (et la m ê m e r e 
m a r q u e s 'appl ique fort b i e n aux Fumaria et aux Dielylra, 
c o m m e j e m ' e n suis a p e r ç u , il y a b i en des années) j e suis 
forcé de croire que les fleurs sont construi tes , en p a r t i e , en 
re la t ion di recte avec les visites des insec tes ; et j e n e pu i s 
voir c o m m e n t les insectes p o u r r a i e n t n e pas a p p o r t e r d u 
pol len d 'au t res ind iv idus . Il est v r a i m e n t c h a r m a n t d ' o b 
server l 'act ion du b o u r d o n sur le ha r i co t r o u g e : dans 
cette espèce ( c o m m e chez le Lathyrus grandifl.orus), le 
mie l est p lacé de telle sorte que l ' insecte se pose i n v a r i a 
b l e m e n t sur celui des côtés de la fleur vers lequel le pisti l 
en sp i ra le s 'avance ( en t r a înan t avec lui d u p o l l e n ) , et ce lui -
ci, p a r la dépression d u pé ta le al iforme est pressé contre le 
côté de l ' insecte tou t couvert de pol len (1). Dans le ba la is , 
le pist i l est frotté sur le cent re d u dos de l ' abei l le . Je soup 
çonne q u ' on p o u r r a t i r e r que lque chose des Légumineuses 
qui r a m è n e r a le cas dans le c a d r e de notre t h é o r i e , b ien 
que j e n ' a i e pas réussi à ce faire . Notre théor i e expl iquera 
pourquo i , clans les r è g n e s végé ta l et a n i m a l , l 'acte de la 
fer t i l isat ion, m ê m e chez les h e r m a p h r o d i t e s , a g é n é 
r a l emen t l ieu subjove, b i e n qu ' i l soit ainsi exposé à de 
g r a n d s d o m m a g e s de la p a r t de l ' humid i t é et de la 
p lu ie . Chez les a n i m a u x , qu i ne peuven t ê t re [fertilisés] 

ses a été fait dans l'après-midi, et la conséquence en a été que j'ai dû aller 
passer une semaine à Moor-Park ». 

(1) Si vous regardez une plantation de haricots rouges, vous trouverez que 
les pétales aliformes du côté gauche seul sont tout égratignés par les tarses 
des abeilles. [Note dans la lettre originale, par C. Darwin.] 



p a r des insectes ou p a r le v e n t , il ri y a pas de cas d'ani
maux terrestres é tan t h e r m a p h r o d i t e s sans le concours de 
deux ind iv idus . » 

Une l e t t r e adressée a u docteur Asa Gray (du 5 Sep
t e m b r e 1857) donne la substance d u t ravai l p u b l i é d a n s le 
Gardener's Chronicle : 

« J ' a i été de rn i è r emen t condui t à examiner des fleurs 
d e h a r i c o t r o u g e dont le pol len étai t p a r t i ; ma i s j ' a i été 
a m e n é à c ro i re que le pol len pouva i t difficilement a r r ive r 
sur le s t i gma te p a r le m o y e n du vent ou a u t r e m e n t , si ce 
n 'es t p a r la visite d 'abei l les [aux fleurs] et qui me t t r a i en t 
en m o u v e m e n t les pétales a l i formes; j ' e n f e r m a i donc u n e 
pet i te bot te de fleurs dans deux boute i l l es , toutes cond i 
t ions é t an t é g a l e s ; j e r e m u a i j o u r n e l l e m e n t les fleurs 
contenues dans l ' u n e , p e n d a n t u n m o m e n t , comme 
le f e ra i t u n e abei l le ; celles-ci p rodu is i ren t t rois be l les 
g o u s s e s , les au t r e s pas une seule. Nature l lement cette 
pe t i te expé r i ence doit ê t re renouve lée , et cela est t rop 
t a r d p o u r C e l t e année en A n g l e t e r r e , ca r les fleurs 
s emblen t m a i n t e n a n t ne fructifier que r a r e m e n t . Si les 
abeil les son t nécessaires à cette auto-fer t i l i sa t ion, elles 
doivent p r e s q u e nécessa i rement aussi opére r des croi
s e m e n t s , c o m m e le côté droi t de l eu r tête et de l eurs 
pa t tes , couver t de pol len , touche cons tamment le s t ig
m a t e . 

« Ces dern iers t emps j ' a i éga lement observé à nouveau , 
j o u r n e l l e m e n t , - l a Lobelia fulgens: —• Celle de m o n j a r d i n 
n 'est j a m a i s visitée p a r des insectes, et ne donne j a m a i s de 
g ra ines , si du pollen n 'est déposé sur le s t igmate (alors 
que la pe t i t e Lobélie b leue est visitée p a r les abeil les, et 
p r o d u i t des g r a i n e s ) ; j e men t ionne ce fait p a r c e qu ' i l 
existe de si i ngén ieux a r r a n g e m e n t s p o u r e m p ê c h e r le 
s t igmate de j ama i s recevoir le pol len p r o p r e de l a fleur : 



ce q u ' o n n e p e u t expl iquer que p a r la t h é o r i e des a v a n 
tages d u c ro i sement . » 

Ce t r ava i l fut complé té par . u n second en 1858 (1). 
L'objet p r inc ipa l de ces publ ica t ions semble avoi r été 
d 'ob ten i r des documents sur la possibili té , p o u r des 
variétés de p lan tes l égumineuses , de croî t re les unes à 
côté des a u t r e s , tou t en conservant l eu r p u r e t é . Il est 
cur ieux que les Papil ionacées n ' a ien t pas seu lement été 
les p r emiè re s fleurs qu i aient at t i ré son a t ten t ion p a r l e u r 
adap ta t ion évidente aux visites des insectes, ma i s qu 'e l les 
a ient éga lement été la cause d ' un de ses p lus g r a n d s e m 
b a r r a s . Le pois o rd ina i re et le pois de sen teur lu i causè 
r en t de g r a n d e s difficultés, p a r c e que , a lors m ê m e qu ' i ls 
sont év idemmen t appropr i é s aux visites des insectes 
c o m m e les au t res p lan tes d u m ê m e o r d r e , l eurs var ié tés 
se conservent c ependan t pu re s . Le fait est q u ' a u c u n e de 
ces p lan tes n ' é t an t i nd igène , elles n e sont p a s par fa i t e 
m e n t adaptées p o u r la fer t i l isat ion p a r les insectes de la 
Grande-Bre tagne . Il ne pouvai t , a u point où il en étai t 
de ses observat ions , savoir que la coordinat ion en t re une 
fleur et l ' insecte par t icu l ie r qu i la fertilise peu t ê t re aussi 
dél icate que l'est l ' adapta t ion e n t r e u n e s e r ru r e et sa clef, 
d e sorte que cette explication ne pouvai t g u è r e lu i ven i r 
à l 'espr i t (2). 

E n ou t re de ses observat ions su r les Légumineuses , il 
avai t déjà commencé , c o m m e le p r o u v e n t les ex t ra i t s c i -

(1) Gardener's Chronicle, 1858, p. 828. En 1861 H'parut un autre tra
vail sur la fertilisation, dans le Gardener's Chronicle, p. 552, dans lequel 
mon père expliquait l'action des insectes sur la Vinca major. 11 fut attiré 
parla pervenche, par le fait qu'elle n'est pas visitée par les insectes et ne 
donne jamais de graines. 

(2) Il était tout naturellement au courant de la variété dans les habitudes 
des insectes. Il publia une note courte dans YEniomologist's Weekly ln-
telligencer de 1860, demandant si les Tineidae et d'autres petits phalènes 
sucent les (leurs. 



dessus, à s 'occuper de la s t ruc tu re d ' au t res fleurs dans 
l eu r s r a p p o r t s avec les insectes. Au c o m m e n c e m e n t de 
1860, i l t ravai l la sur les Leschenaullia (1), qu i l ' emb a r r a s 
sè ren t d ' abo rd , m a i s i l en vint f inalement à bout . Un 
passage d ' une le t t re se r a p p o r t a n t p r inc ipa l emen t aux 
Leschenaultia semble d é m o n t r e r que ce ne fut q u ' a u 
p r i n t e m p s de l ' année 1860 qu ' i l c o m m e n ç a à faire u n e 
appl ica t ion géné ra l e de ses connaissances des r a p p o r t s 
des insectes avec d 'au t res fleurs. Cela est assez é ton
n a n t , lo rsque nous nous rappe lons qu ' i l avai t l u Sprenge l 
b ien des années a u p a r a v a n t . Il écr ivai t (le 14 Mai) : « Je 
considérerais cette s ingul iè re disposition comme étant tou t 
spéc ia lement en r a p p o r t avec les visites des insectes; 
et j e c o m m e n c e à croi re que cela est p r e s q u e universel le
m e n t le cas. » 

Même en Jui l le t 1862 il écr ivai t encore au doc teur Asa 
Gray : « Les adap ta t ions n ' o n t p a s de fin. Ces cas ne de
vraient-i ls pas nous r e n d r e t rès p r u d e n t s q u a n d nous dou
tons de l 'u t i l i té de toutes les par t i es? Je crois f e rmemen t 
que l a s t ruc tu re de tou tes les fleurs i r r égu l i è r e s est r ég ie 
p a r r a p p o r t aux insectes. Les insectes sont les se igneurs 
du m o n d e des fleurs (pour citer le spi r i tuel Athenxum). » 

Il fut p r o b a b l e m e n t a t t i ré vers l ' é tude des Orchidées 
p a r le fait que p lus ieurs espèces de cette p lan te sont 
c o m m u n e s p rès de Down. Les le t t res de 1860 p r o u v e n t 
que ces p l a n t e s occupa ien t beaucoup son at tention ; et en 
1861 i l consacra u n e pa r t i e de l 'été et tout l ' au tomne à ce 
sujet. Il se considérai t év idemmen t comme paresseux de 
p e r d r e son t emps avec les Orchidées, alors qu ' i l au ra i t d û 
le consacrer à la Variation à l'état domestique. C'est ainsi 
qu ' i l écr ivai t : 

(1) 11 publia un court travail sur le mode de la fertilisation de cette fleur 
dans le Gardener's Chronicle de 1871, p. 1166. 



(( Je p r e n d s u n in té rê t i n c o m p a r a b l e m e n t p lus g r a n d à 
observer qu ' à écr i re ; mais j e m e sens tou t à fait coupable 
de m 'occupe r de ces sujets, et de n e p a s m ' e n t en i r à ces 
m a u d i t s coqs, poules et c a n a r d s . J ' a p p r e n d s que Lyel l est 
furieux cont re m o i . Je n e p o u r r a i j a m a i s résis ter a u 
Linum, l 'é té p r o c h a i n . » 

Ce fut p e n d a n t l 'été de 1860 qu ' i l v in t à bou t d ' un des 
faits les p lus f rappan t s et les p lus familiers d u l ivre , 
savoir : la façon don t les masses pol l in iques des Orch i 
dées sont disposées p o u r ê t re enlevées p a r les insectes . Il 
écrivit à Sir J. D. Hooker , le 12 Juillet : 

« J 'ai examiné YOrehis pyramidalis : cela égale et p e u t -
ê t re m ê m e surpasse vo t re cas d u Lislera; les g l andes 
visqueuses sont unies congén i t a l emen t en u n o r g a n e en 
forme de selle, qu i jou i t d 'une faculté mot r i ce é t e n d u e 
et saisit u n poil (ou t rompe) d 'une façon a d m i r a b l e , et alors 
u n au t r e m o u v e m e n t a l i eu dans les masses po l l in iques , 
p a r lequel elles sont a d m i r a b l e m e n t disposées p o u r a b a n 
d o n n e r le pol len sur les deux faces latérales d u s t i g m a t e . 
Je n ' a i j a m a i s r i en v u d 'aussi b e a u . » 

Au mois de Ju in de l a m ê m e année , il écr ivai t : 
« Vous dites que l ' adap t a t i on est r a r e m e n t visible, b i e n 

qu 'e l le existe dans les p lan tes . Je viens j u s t e m e n t d ' o b 
server l 'Orchis c o m m u n e ; et, p o u r moi , ses adap ta t ions 
dans toutes les pa r t i e s de la fleur sont aussi bel les et aus s i 
claires, ou m ê m e p lus bel les que chez l e p i c . J 'ai r é d i g é 
et envoyé une no te p o u r le Gardener's Chronicle (1) au 
sujet d 'une s ingul iè re difficulté chez YO. apifem, et 
j ' a i m e r a i s beaucoup à savoir ce que vous pensez de ce 
cas. Dans ce t ravai l , j ' a i i nc idemmen t touché à la quest ion 

(I) 9 Juin 1880. Ceci semble avoir attiré l'attention particulièrement parmi 
les entomologistes, car celte note a été réimprimée dans YEntomologisl's 
Weekly Intelligence?' de 1860. 



de l ' adap ta t ion aux visites des insectes ; mais la combi 
na ison g r â c e à laque l le les g landes visqueuses d e m e u r e n t 
fraîches et g luan tes l ' empor t e sur p re sque tou t d a n s la 
n a t u r e . Je n e m e r appe l l e p a s en avoir j a m a i s lu u n e 
descr ip t ion , ma i s il doi t y en avoir ; et comme j e ne devrais 
pas donne r cette observa t ion d a n s m o n l ivre c o m m e 
é tan t m i e n n e , j e serais t r ès h e u r e u x de savoir où cette 
admi rab le a da p t a t i on a p u ê t re s igna lée . » 

Il écrivai t éga l emen t 'au doc teu r Gray, le 8 Ju in 1860 : 
« A p ropos d ' adap ta t ion , j ' a i d e r n i è r e m e n t e x a m i n é n o s 

Orchidées c o m m u n e s , et j e crois que les faits sont aussi 
anciens et aussi connus q u e les coll ines, mais j ' a i été te l 
lement f rappé d ' admi ra t ion à p r o p o s des combinaisons , 
que j ' a i envoyé u n e notice au Gardener's Chronicle. VO-
phrys apifera offre, c o m m e vous le ve r rez , une cur ieuse 
con t rad ic t ion dans sa s t r u c t u r e . » 

Tout en s 'occupant de la fert i l isation des fleurs, il était 
déjà, en 1860, p réoccupé des homologies des pa r t i e s , sujet 
dont il fit u n b o n usage dans le l ivre sur les Orchidées. 
Il écrivait à Sir J. D. Hooker (en Juillet) : 

« Cela est r ée l l ement une bonne p la i san te r ie de m a p a r t 
que de d iscuter les homologies des Orchidées avec vous , 
après en avoi r examiné trois ou q u a t r e genres seulement ; 
et ce fait m ê m e m e donne pos i t ivement l ' impress ion que 
j ' a i r a i s o n ! Je n e comprends p a s complè t emen t que l 
ques-unes de vos expressions; mais il faut qu ' un j o u r ou 
l ' au t re j e vous amène à m 'exp l ique r les homolog ie s , car 
le sujet m ' in téresse d ' une façon p rod ig ieuse , tout comme 
une pa r t i e d 'échecs . » 

Ce t rava i l avai t de la va leur a u po in t de vue systémat i 
que . En 1880 i l écr ivai t à M. Ben tham : 

« Cela est t rès a imab le à vous de m 'éc r i r e à p r o p o s 
des Orch idées , ca r j ' a i ép rouvé u n plais i r ex t r ême à voir 



que j ' a i p u vous ê t re le moins du monde u t i le à p ropos de 
la n a t u r e des pa r t i e s . » 

Le plaisir que lui avaient p r o c u r é ses anciennes observa
tions sur les O r c h i d é e s , ressort d 'extra i ts c o m m e celui 
qu i suit , d ' une let t re adressée à Sir J. D. Hooker (le 
27 Jui l let 1861) : 

« Vous n e pouvez vous i m a g i n e r combien les Orchidées 
m ' o n t e n c h a n t é . Elles sont ar r ivées en b o n état , ma i s la 
boi te étai t assez e n d o m m a g é e ; les vieilles boi tes de cacao 
ou de t a b a c à pr iser , de forme cy l ind r ique , sont p lus sûres . 
Ci-inclus le po r t . Au sujet des m o u v e m e n t s , j e m e n t i o n 
n e r a i ce que j e suppose être YOncidium. P o u r être cer
tain de m o n affaire, la fleur con tenue dans la p ré sen te 
le t t re , avec les pétales froissés, fait-elle p a r t i e de ce g e n r e ? 
Je désire aussi tou t pa r t i cu l i è r emen t savoir ce q u e c'est 
que la pe t i te Orchidée g lobuleuse b r u n e que vous t rouverez 
éga l emen t ci- jointe. Je n ' a i vu de pollen d ' u n e Callleya 
que sur une abei l le , ma i s n e m 'au r i ez -vous pas envoyé , 
sans le vouloir , ce que j e dési ra is le p lus (après le Catase-
lum ou le Mormodes) u n des Epidendrum? Je désire tout 
particulièrement (et j e vous d i ra i tout à l ' heure p o u r 
quoi) u n e a u t r e t i ge de cette pe t i te Orchidée, avec des 
fleurs p lus âgées , que lques -unes m ê m e p r e s q u e fa
nées . » 

Le plaisir qu ' i l t rouva i t à observer est démon t r é une 
fois de p lus p a r u n e le t t re adressée au doc teur Gray 
(en 1863). Faisant allusion aux let t res de Crùger , de la 
Tr in i té , il écr ivai t : « Heureux h o m m e ! il a posi t ive
men t vu des masses d 'abeil les volant au tou r d u Catasetum. 
avec les pollinies collées à l e u r dos ! » 

Les extraits suivants de let t res adressées à Sir J. D. 
Hooker t émo ignen t encore de l ' in térê t que lui inspirai t 
son t rava i l : 



« Veitch m ' e n a fait u n superbe envoi ce ma t i n . Quelles 
mervei l leuses conformat ions! 

« J 'en ai m a i n t e n a n t assez vu , et il ne faut pas que 
vous m ' e n envoyiez d ' a u t r e s , ca r quo ique j ' é p r o u v e u n e 
grande jouissance a i e s examiner , et qu ' i l m 'a i t été t r ès u t i le 
d 'en voir sous t an t de formes différentes , cela n 'es t que 
de la paresse . Pour m o n objet , c h a q u e espèce exige u n e 
é t u d e de p lus ieurs j o u r s . J ' a imera i s que vous eussiez le 
t e m p s d ' e n t r e p r e n d r e ce g r o u p e . Je donnera i s beaucoup 
p o u r savoir ce que c'est que le ros te l lum, don t j ' a i décou
ve r t t an t de modifications cur ieuses . Je suppose que cela 
ne p e u t ê t re u n des s t igmates (1), il pa ra i t y avoir u n e 
g r a n d e t e n d a n c e à l ' appar i t ion de deux s t igmates l a t é 
r a u x . Mon t rava i l , b ien que n e touchan t q u ' à des points 
accessoires, m e fera, j e le c ra ins , u n manusc r i t d 'une cen
ta ine de p a g e s in-fol io! La b e a u t é de l ' adap ta t ion des 
pa r t i e s m e semble i n c o m p a r a b l e . Je croirais ou j e dev i 
nera i s que le pol len c i reux doit ê t re le p lus différencié. 
Dans le Cypripedium, qu i semble le moins modifié , et qu i 
est u n g r o u p e que l 'on a fort dé t ru i t , les g r a i n s sont 
s imples . Chez tous les autres, au t an t que j ' a i p u le voi r , i l 
y a des p a q u e t s de q u a t r e ; et ces paque t s sont adhé ren t s 
en p lus ieurs masses cunéi formes , chez les Orchis; en hu i t , 
qua t r e , et f inalement en deux. 11 semble cur ieux qu ' i l 
existe u n e fleur qu i p o u r r a i t au plus fertiliser deux au t res 
fleurs seu lement , en voyan t combien en géné ra l est a b o n 
dan t le pol len ; j e considère ce fait comme expl iquant l a 
perfection de la combinaison p a r laquel le le pollen, si i m 
p o r t a n t à cause de sa r a r e t é , est t r anspor t é de fleur en 
fleur. » (1861.) 

« Je songeais à vous écrire a u j o u r d ' h u i , l o r sque est a r -

(1) C'est une modification du stigmate supérieur. 
T. n . 40 



r ivée vo t re le t t re avec les Orchidées. Quelle pe ine é n o r m e 
vous avez pr ise à p ropos de la vanil le ! il faut que vous n ' en 
p ren iez p lus l a m o i n d r e , car les Orchidées sont p o u r 
moi p lutôt u n a m u s e m e n t q u ' u n t rava i l r ée l . Les Epi-
dendrum m ' o n t beaucoup intéressé , et j ' a i t rava i l lé des 
sus p e n d a n t tou te la mat inée ; p o u r l ' a m o u r d u ciel n e 
m e co r rompez p lus p a r de nouveaux envois, » (30 Août 
1861.) 

Mon p è r e avait , à l 'o r ig ine , l ' i n ten t ion de p u b l i e r ses 
notes sur les Orchidées sous forme d ' u n ar t icle dans le 
j o u r n a l de la Linnean Society, mais il devin t b ien tô t évi
d e n t q u ' u n volume séparé serai t une forme de publ ica t ion 
p l u s convenable . 

Dans une le t t re adressée le 24 S e p t e m b r e 1861 à Si r 
J. D. Hooker, il di t : 

« Je c ra ins que vous ne disiez que j ' a i a g i c o m m e u n e 
oie, et peu t - ê t r e est-ce vé r i t ab lemen t le cas. Lorsque j ' e u s 
t e r m i n é , il y a que lques j o u r s , m o n t rava i l sur les Orch i 
dées (qui a fini p a r occuper 140 p a g e s ! ) , et lo r sque j ' a i 
songé à la dépense des g r a v u r e s sur bois , j e m e suis dit 
que j e pou r r a i s b ien offrir à l a Linnean Sociely de le 
r e t i r e r , et de le pub l i e r en b r o c h u r e . L' idée m ' a alors 
t r aversé l ' espr i t , que Murray p o u r r a i t peu t -ê t r e pub l i e r 
ce t r ava i l ; j e lu i en ai donc fait une descr ipt ion p r u d e n t e , 
en lui offrant de p a r t a g e r les dépenses et les bénéfices. Ce 
ma t in , il m ' éc r i t qu ' i l veu t b ien le pub l i e r en p r e n a n t 
toutes les dépenses à sa c h a r g e , tou t en p a r t a g e a n t les 
bénéfices, et qu ' i l pa ie ra toutes les figures. C'est u n r i sque 
à cour i r , et Dieu sait si ce ne sera pas u n échec complet ' ; 
mais j e n ' a i pas t r o m p é Murray et [je] lui a i dit que cela 
n ' in téresserai t que les personnes qu i s 'occupent d 'h i s 
to i re na tu re l l e . J 'espère que j e n ' exagè re pas l ' in térêt 
qu ' on t toutes ces combinaisons spéciales. » 



Il écr ivi t les deux le t t res suivantes à M . Murray à p ropos 
de la publ ica t ion de ce l ivre : 

Down, 21 Sept. [18611. 

MON CHER MONSIEUR, 

Voulez-vous avoir l ' ob l igeance de me donne r vo t re 
avis, auque l j e m e r a n g e r a i en t i è rement? Je viens de 
t e r m i n e r u n t rès l o n g t r ava i l p o u r la Linnean Society 
(vous en t rouverez le t i t re ci- inclus) , et h ie r il m 'es t venu 
à l ' idée, p o u r la p r e m i è r e fois, qu ' i l v a u d r a i t peut-être l a 
pe ine d 'ê t re publ ié s épa rémen t , ce qu i m ' é p a r g n e r a i t des 
t r acas et des r e t a rds . Les faits sont nouveaux et ont été 
r éun i s p e n d a n t vingt ans , et ils me f rappent comme é tant 
t rès cur ieux. À l ' ins tar des publ ica t ions de Br idgewa te r (1 ), 
l 'objet p r inc ipa l est de d é m o n t r e r la perfection des n o m 
breuses combinaisons chez les Orchidées. Le sujet de la 
mul t ip l ica t ion intéresse la p l u p a r t des gens , et il est t ra i té 
dans m o n l ivre de m a n i è r e à ce que n ' impor t e quel le 
femme le puisse l i re . Certaines par t ies en sont sèches 
et p u r e m e n t scientifiques ; mais j e crois que ce t rava i l i n 
téressera bon n o m b r e d 'ent re ceux qu i s 'occupent d ' h i s 
toire na tu re l l e , ma i s n o n d 'au t res . 

. . . Ce serai t u n t rès pe t i t l ivre , et j e crois que vous avez 
des objections aux t rès pet i ts l ivres . J 'a i m o i - m ê m e de 
grands doutes à ce sujet. Je suis t rès porté- à p r e n d r e 
mes oies p o u r des cygnes ; mais le sujet me para i t cur ieux 
et in té ressant . 

Je vous pr ie de ne pas vous laisser g u i d e r p a r le dés i r 
de m 'ob l ige r , mais de vouloir b i en m e donne r vot re opi
n ion , a u t a n t que vous le pouvez. Si j e m e décide à faire 
une pub l ica t ion séparée , j e m ' accommodera i de n ' i m p o r t e 

(1) Voir la note page 364. (N. du trad.) 



quelles condi t ions , telles que moit ié des cha rges et moi t ié 
des bénéfices, ou ce qu i p o u r r a i t vous c o n v e n i r ; ma i s j e 
n e m e décidera i pas à pub l i e r cet o u v r a g e en t i è r emen t à 
mes frais, car , p o u r ê t re f ranc, l 'on m ' a dit que dans 
ces circonstances aucun éd i teur , quel qu ' i l soit, n ' a cu re 
du succès d ' un l ivre , 

C. Darwin à J. Murray. 

Down, 24 Septembre [1861J. 

MON CHER MONSIEUR, 
Je vous suis fort obligé p o u r votre bi l le t ainsi que p o u r 

vot re t rès l ibérale offre. J 'a i eu que lques r e m o r d s , et q u e l 
ques craintes . Tout ce dont j e pu is ê tre sûr , c'est que le 
manusc r i t contient b e a u c o u p de faits nouveaux et cur ieux, 
et j e suis cer ta in que cet essai m ' a u r a i t intéressé et qu ' i l 
in té ressera ceux qu i p r e n n e n t u n vif in té rê t aux mervei l les 
de la n a t u r e ; mais à que l deg ré le p u b l i c se souciera- t - i l de 
ces détails minu t i eux , c'est c e q u ' i l m ' e s t i m p o s s i b l e d e d i r e . 
C'est une expér ience audac ieuse , et, en me t t an t les choses 
au pis , il ne peu t en résul te r u n e g r a n d e pe r t e ; u n e cer 
ta ine vente est, j e crois, à peu p r è s assurée . Il ne saura i t ê t re 
question d 'une vente cons idérab le . Autan t que j e pu is en 
j u g e r , les points qu i m ' in téressent intéressent géné ra l e -
m e n t d ' au t res pe r sonnes ; ma i s j e fais cette expér ience 
avec c ra in te et en t r e m b l a n t , n o n p o u r mo i , ma i s à cause 
de vous . . . 

Le 28 Sep t embre , i l écr ivai t à Sir J. D. Hooker : 
« Quelle b o n n e â m e vous êtes de n e p a s vous m o q u e r 

de mo i , mais au cont ra i re de m e passer la m a i n su r le dos ! 
Je me d e m a n d e fort si, en pub l i an t m o n t rava i l , j e n e vais 



pas faire une chose u l t r a - r id icu le . Cela m ' e n n u i e r a i t 
b e a u c o u p , mais p o u r Murray seul, si cette publ ica t ion d e 
vai t ê t re u n insuccès complet . » 

11 restai t encore u n e b o n n e quant i té de t ravai l à faire , 
e t en Octobre il recevai t encore des Orchidées de Kew, et 
écr iva i t à Hooker : 

« Impossible de vous r emerc i e r assez. J 'étais devenu 
p re sque fou au mi l ieu d 'une parei l le r ichesse d 'Orchidées!» 
Et encore : 

« M. Veitch m ' a fait p a r v e n i r de l a façon la p lus g é 
né reuse deux splendides bou tons de Mofmodes, qu i . se
ront excellents p o u r la dissection, mais qu i , j e le cra ins , 
ne seront j a m a i s i r r i t a b l e s ; veuil lez donc p a r char i t é , et 
p o u r l ' amour d u ciel, observer que l m o u v e m e n t a l ieu 
chez les Cychnoches, et que l le est l a pa r t i e qu i doit ê t re 
t ouchée . M. V.. . m ' a éga l emen t envoyé u n e fleur sp lendide 
de Cataselum, l a p lus mervei l leuse Orchidée que j ' a i e j a 
mais v u e . » 

Le 13 Octobre, il écrivit à Sir Joseph Hooker : 
« Il m e semble que j e n e pu is épuiser vo t re compla i 

sance. J 'ai t r ava i l l é t rès d u r sur le Cataselum et les b o u 
tons de Mormodes, et j e crois que j ' a i fini p a r c o m p r e n d r e 
le mécan i sme de leurs mouvemen t s et de leurs fonctions. 
Le Cataselum est u n b e a u cas d e modification légère de 
s t ruc tu re a m e n a n t de nouvelles fonctions. Aucun sujet ne 
n l ' a j a m a i s au t an t intéressé q u e celui d e ces Orchidées . 
Je vous suis r edevab le de b ien des choses. » 

Il écrivait de nouveau à ce m ê m e ami , le 1 e r Novembre 
1861 : 

<( Si vous pouvez rée l l ement m e sacrifier u n au t r e Ca
taselum, l o r squ ' i l sera à p e u p rès p r ê t , j e vous en serai 
t rès reconnaissan t ; ne vaut- i l pas mieux que j e le fasse 
c h e r c h e r ? Le cas est vé r i t ab l emen t m e r v e i l l e u x ; la (soi-



disant) sensation, ou le s t imulus causé p a r u n l ége r a t tou 
chement , est ce r t a inemen t t ransmis p a r les an tennes à plus 
d 'un pouce , d 'une façon instantanée... Un m a u d i t insecte, 
ou que lque chose dans ce g e n r e , a fait t o m b e r m a der 
n ière fleur, l a nu i t de rn i è re . » 

Le professeur de Candolle a dit (1), à propos de m o n 
pè re : « Ce n 'est pas lui qui aura i t d e m a n d é de const rui re 
des pala is p o u r y loger des labora to i res . » Cela étai t p a r 
t i cu l iè rement v ra i à p ropos de son t r ava i l su r les Orchi 
dées , on serait m ê m e p lus p rès de la vér i té en disant qu ' i l 
n 'ava i t pas de labora to i re , c a r ce ne fut qu ' ap rè s la p u b l i 
cation de la Fertilisation des Orchidées qu ' i l se fit cons
t ru i r e u n e ser re . Il écrivit à Sir J. D. Hooker (le 24 Dé
c e m b r e 1862) : 

« Et m a i n t e n a n t j e vais vous donner une nouvel le très 
i m p o r t a n t e ! Je me suis, p o u r ainsi d i re , décidé à cons
t r u i r e u n e pet i te s e r r e ; le j a r d i n i e r de m o n vo i s in , qu i 
est v r a i m e n t de p r e m i e r o r d r e , m e l 'a s u g g é r é , en m'of-
frant de m e faire les p lans et d 'en surveil ler la b o n n e 
exécut ion ; c'est r ée l l ement u n g a r ç o n t rès inte l l igent , 
qui r e m p o r t e des quan t i t é s de pr ix , et a beaucoup d 'es 
pr i t d 'observat ion. Il croit que nous devrons réussir , avec 
u n p e u de pa t ience ; ce sera u n g r a n d a m u s e m e n t pour 
moi que de faire des expér iences sur des fleurs. » 

Il écrivit de n o u v e a u (le 15 Févr ier 1863) : 
Je vous écris m a i n t e n a n t pa rce que m a nouve l le ser re 

est p r ê t e , et il m e t a r d e de la g a r n i r , tout comme u n 
écolier. Pourr iez-vous m e d i re , le p lus tôt possible, quelles 
plantes vous p o u r r e z m e d o n n e r ? et alors j e saura is ce 
que j e dois c o m m a n d e r . Et veuil lez m e di re comment , à 

(1) Darwin considère, etc. (Archives des Sciences Pliys. et Naturelles, 
3 e période, t. VII, p. 481, Mai 1882.) 



votre avis , j e devrais p r e n d r e les p lan tes dont vous 
pouvez vous passer. Serait-ce b ien si j ' envoya i s m a 
cha r r e t t e le m a t i n de b o n n e h e u r e , un j o u r qu ' i l n e 
ferai t pas froid, en tapissant celle-ci de nat tes , et a r r i 
vant ici avant la nu i t? Je n e sais v r a i m e n t pas si, 
exposées de cet te façon (car év idemmen t la cha r r e t t e 
sera froide ), des p lan tes de ser re c h a u d e sera ient 
e n d o m m a g é e s ; elles seraient en rou t e p e n d a n t c inq 
heu re s envi ron , y compr is la ha l t e p o u r u n r epas , avan t 
d ' a r r i v e r à la maison. » 

Une semaine p lus t a rd , il écrivait : 
« Vous ne pouvez vous i m a g i n e r que l plaisir vos p lan tes 

m e p r o c u r e n t (bien plus que tou te A r ot re faïence m o r t e de 
W e d g w o o d ne p e u t vous en p r o c u r e r ) ; H. . . et moi , nous 
les couvons des yeux, ma i s en par t icu l ie r nous nous s o m 
mes avoué que , si elles ne nous avaient a p p a r t e n u , nous 
n e découvri r ions peu t - ê t r e pas u n e beauté aussi t ranscen
dan te dans chaque feuille. » 

Et au mois de Mars, é tant fort souffrant, il écrivai t : 
(( Quelques mots au sujet de mes p lan tes de ser re chaude ; 

elles m ' a m u s e n t tant! Je m e suis t r a îné p o u r les al ler vo i r 
deux ou t ro is fois. Voulez-vous cor r iger , r é p o n d r e à, et me 
r e t o u r n e r la note ci-incluse. J 'ai p a r c o u r u tous mes l ivres 
sans pouvoi r t rouver ces noms (1), et j e désire b e a u c o u p 
connaî t re les familles. » 

Le l ivre fut publ ié le 15 Mai 1862. A p ropos de l 'accuei l 
qu ' i l reçut , il écrit à M. Murray le 13 Ju in et le 18 d u 
m ê m e mois : 

(t) Sa difficulté au sujet des noms des plantes ressort de l'extrait d'une 
lettre où il parle d'un Lupin dont il s'occupait (21 Juillet 1866). Cette lettre 
était adressée à Sir J. D. Hooker : « J'ai envoyé à la pépinière où j'avais 
acheté la graine, et on n'a pu que me dire que c'était le « Lupin bleu 
commun ». L'homme a déclaré « qu'il n'était pas un savant et ne savait pas le 
latin, et que c'est aux gens qui font des expériences à trouver des noms. » 



<( Les botanistes élèvent m o n l ivre sur les Orchidées 
aux nues . Quelqu 'un (peu t - ê t r e vous) m ' a envoyé le 
Parthenon, contenant une b o n n e c r i t ique . UAlhemewm (1) 
me t ra i te avec u n e pi t ié et u n mépr i s des plus a imables ; 
ma i s le cr i t ique ne conna î t en r ien la m a t i è r e . » 

« Il y a une c r i t ique s u p e r b e , mais exagé rée , j e le 
c r a i n s , dans la London Review (2) . Mais j e n ' a i pas été u n 
imbéci le , comme j e le croyais , en p u b l i a n t (3) ce l iv re . 
Car Asa Gray, qu i est à p e u p rès le j u g e le p lus compéten t 
qu i existe au m o n d e , a u n e idée p resque aussi h a u t e de ce 
l ivre que la London Review. L'Alheneeum g ê n e r a b e a u 
coup la ven te . » 

C'était le r évé rend J. Berkeley qu i était l ' au teu r de l ' a r -
t icle dans la London Review, c o m m e m o n pè re l ' a p p r i t 
p a r Sir J. Hooker , qu i ajoutai t : 

« Je l 'ai t rouvé rée l lement fort b i en fait. J 'a i lu u n e 
b o n n e par t i e d u l ivre des Orch idées , et j ' a p p u i e t ou t ce 
qu ' i l di t . » 

A cela m o n pè re répond i t (le 30 Juin 1862) : 

MON CHER VIEIL AMI , 

Vous dites que j e vous ai réchauffé le cœur , ma i s vous 
ne saurez j a m a i s combien de fois vous avez réchauffé le 
m i e n . Ce n 'es t pas vot re a p p r o b a t i o n de m o n œ u v r e 
scientifique (quoique j ' e n fasse p lus de cas que de celle 
de n ' i m p o r t e qui) ; c'est que lque chose de p lus profond. 

(1) Du 24 Mai 1862. 
(2) Du 14 Juin 1862. 
(3) Il eut cependant encore des doutes à ce sujet vers cette époque. 11 

écrivait au professeur Oliver (le 8 Juin) : « Je suis heureux que vous ayez 
lu mon livre sur les Orchidées, et que vous sembliez l'approuver, car je n'ai 
jamais rien publié dont je me sois autant demandé si cela en valait la peine, 
et en fait je doute encore. Le sujet m'a intéressé au delà de sa valeur, je 
crois. » 



J 'a i toujours t rès v ivant clans m a m é m o i r e le souvenir 
d 'une le t t re que vous m 'avez écrite d'Oxford, alors q u e 
j ' é t a i s aux eaux, et d u b ien qu 'e l le m ' a fai t , alors que 
j ' é t a i s fa t igué de la vie au de rn ie r po in t . Eh b ien , m o n 
l ivre sur les Orchidées est u n succès (mais j e ne sais s'il 
se vend) . » 

Dans une au t r e le t t re adressée a u m ê m e ami , il écr ivai t : 
« Vous m 'avez fait g r a n d pla is i r en m e d i s a n t que 
Ben tham et Oliver a p p r o u v e n t m o n l i v r e ; car j ' é t a i s 
devenu nerveux , et m e demanda i s si j e n ' ava is pas 
j oué le rôle d ' un par fa i t imbéc i l e , en m e faisant de 
bonnes pet i tes r e m a r q u e s p i q u a n t e s d u g e n r e de celle-ci : 
« La tè te de M. Darwin p a r a i t avoir été mise à l ' envers 
p a r une cer ta ine s o m m e de succès, et il en est venu à 
penser que les observat ions les p lus futiles valent l a pe ine 
d 'ê t re pub l iées . » 

L ' approba t ion de M. Ben tham fut donnée dans son allo
cut ion président iel le à la Linnean Society, le 24 Mai 1862, 
et avai t d ' a u t a n t p lus de va leur qu 'e l le vena i t d ' un 
h o m m e q u i ne passa i t en aucune sorte p o u r ê t re favora
b le aux doct r ines évolutionistes. 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 10 Juin [1862]. 

MON CHER G R A Y , 

Votre géné reuse sympa th i e vous fait es t imer au-dessus 
de sa va leur ce que vous avez lu d e m o n l ivre sur les 
Orchidées. Mais votre le t t re des 18 et 26 Mai m ' a causé 
u n e jo ie p r e s q u e r id icu le . Je savais que ce sujet m ' a 
vai t in téressé a u delà de sa va leur r ée l l e ; ma i s j ' é t a i s 
a r r ivé ces de rn ie r s t emps à m e cons idérer c o m m e u n 



parfa i t imbéci le en p u b l i a n t ce l ivre sous u n e forme semi-
popu la i r e . Maintenant j e m e m o q u e d u m o n d e ent ier . J 'a i 
appr i s que Ben tham et Oliver l ' app rouva i en t ; ma i s j e n ' a i 
en t endu p a r l e r de l 'opinion de pe rsonne d ' au t re dont le 
j u g e m e n t vaille u n l ia rd . 

. . . Sans doute m o n volume cont ient b ien des e r r e u r s : 
il est s ingu l i è remen t difficile d 'ê t re exact, b ien que j e fasse 
m o n possible p o u r l ' ê t re . Vos notes m ' o n t intéressé au 
p lus h a u t point . Je pu is m a i n t e n a n t m e donner le plaisir 
d 'envoyer mes cr i t iques au diable avec l a p lus pa r fa i t e 
t ranqui l l i t é d 'espri t . Tous mes r emerc iemen t s p o u r cet 
avan t age . Je suis su rpr i s que vous ayez assez de force de 
carac tère p o u r vous soucier de science au mi l ieu des t e r 
r ibles événements qu i se dé rou len t j ou rne l l emen t dans 
votre pays'. Je lis tous les j o u r s le Times avec au t an t d ' in
térê t que pou r r a i t le faire u n Amér ica in . Quand la 
pa ix se fera- t-el le? Il est affreux de songer à la désolation 
d ' une g r a n d e pa r t i e de vo t re magni f ique p a y s , et aux 
inénar rab les souffrances qu i a t t e ignen t t an t de p e r s o n n e s . 
J 'espère et je crois qu ' i l n 'est pas i m p r o b a b l e q u e , nous 
au t res Angla i s , nous mous t r o m p o n s en concluant qu ' i l 
f audra de longues années p o u r que vous re t rouviez la 
p rospé r i t é . C'est là u n e te r r ib le ma t i è r e à réflexions. . . 

Le docteur Asa Gray fit p a r a î t r e u n e cr i t ique d u livre 
dans Silliman's Journal (1), où il p a r l e en t e rmes vigou
reux de la fascination qu ' i l doit exercer m ê m e sur les 
lecteurs a y a n t une ins t ruct ion m é d i o c r e . Il fit éga l emen t 
quelques observat ions or ig ina les sur u n e Orchidée d 'A-

(1) Silliman's Journal, vol . XXIV, p. 138. On y donne un compte rendu 
de la fertilisation de la Plalanthera Uookeri. La P. hyperborea est dis
cutée dans l 'Enumerat ion du D1' Gray, dans le môme volume, page 259 ; de 
même, avec d'autres espèces, dans une seconde notice, du livre sur les Orchi
dées, à la page 420. 



m é r i q u e , et ce p r e m i e r t ravai l , fruit des r eche rches de 
m o n père , envoyé en manusc r i t ou épreuves , fut le b i e n 
venu , c o m m e cela ressor t d ' une let t re d u 23 Juillet : 

« Hier au soir, après avoir écrit ce qui p récède , j ' a i l u 
la g r a n d e liasse de notes . Je m 'a t t enda i s p e u à cela. Quelles 
admi rab l e s observat ions ! Vous m 'avez dépassé sur m o n 
p r o p r e dada ! Je n ' a i pas éprouvé depuis des semaines u n 
plais i r aussi vif que celui que m 'on t p r o c u r é vos obser
vat ions . » 

La let t re qu i suit a t ra i t à. la publ ica t ion de l 'ar t ic le . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 28 Juillet [18621. 

MON CHER G R A Y , 

Je ne sais rée l l ement p a r où c o m m e n c e r mes r e m e r 
c iements ; vos t i m b r e s ont p rodu i t u n pla is i r infini. Je lu i 
po r t a i ( 1 ) d ' a b o r d un lot, et ensui te , u n e h e u r e p lus t a rd , 
u n au t re lot. Il se redressa posi t ivement su r un coude 
p o u r les examiner . Ce fut la p r e m i è r e fois qu ' i l s ' an ima. 
Il dit seu lement : « Il faut que vous remerci iez t e r r i b l e m e n t 
le professeur Gray. » P e n d a n t la soirée, après u n long 
si lence, il p roféra l 'oracle suivant : « Il est t e r r i b l e m e n t 
a imab le . '» Et vous l 'êtes, en effet, de vous d o n n e r au t an t 
de peine p o u r no t re p a u v r e che r pet i t h o m m e , s u r m e n é 
comme vous l 'ê tes . Et m a i n t e n a n t il me faut c o m m e n c e r 
les « t e r r i b l emen t » p o u r m o n p r o p r e compte : que l excel
lent ar t ic le vous avez pub l i é su r les Orchidées! Vous n ' a u 
riez p u faire m i e u x . Mais j e cra ins que vous ne soyez 
t rop élogieux. Je n 'avais b ien ce r t a inemen t pas la m o i n -

(1) A un de ses fils qui était malade. 



d r e idée que cela serait à tel po in t app rouvé p a r vous ou 
p a r n ' i m p o r t e qu i d ' au t r e . Je vous re tourne votre de r 
n iè re note , p o u r le cas où vous publ ie r iez que lque 
chose à ce su je t ; ma i s ap rès tout vous pensez p e u t -
ê t re que cela n ' e n vau t pas la pe ine ; c ependan t , à mon 
avis, plusieurs de vos faits, pa r t i cu l i è r emen t celui de la 
Plalanthera hyperborea, sont beaucoup t r o p bons p o u r 
ê t re noyés dans u n ar t ic le . Mais j ' a i tou jours r e m a r q u é 
que vous êtes p r o d i g u e d 'or ig ina l i té dans vos c r i t i ques . . . 

Sir Joseph Hooker pub l i a u n ar t icle su r ce l ivre d a n s 
le Gardener's Chronicle? en pas t i chan t avec succès le 
style de l ' éd i teur Lindley . Mon p è r e écr iv i t à Sir Joseph 
(le 12 Novembre 1862) ce qui suit : 

« C'est donc vous qui avez écri t la c r i t ique dans le 
Gardener's Chronicle ? Une ou deux fois j e m e suis d e m a n d é 
si ce n 'é ta i t pas L ind ley ; mais lo r sque j e suis a r r ivé à u n e 
pet i te pointe à l 'adresse de R.. Brown, j ' a i cessé de dou te r . 
Archifr ipon que vous êtes ! Je ne m 'é tonne pas que vous 
ayez éga l emen t indui t d ' au t res pe r sonnes en e r r e u r . Il se 
p e u t que j e sois u n a n i m a l v a n i t e u x ; ma i s si te l est le cas, 
vous encour rez u n e g r a v e responsabi l i té , car j e n ' a i j a m a i s 
été a u t a n t l o u é , et, v e n a n t d e v o u s , ces éloges m e s o n t b i e n 
p lus préc ieux que s'ils vena ien t d ' un a u t r e . » 

A l ' éga rd de l 'opinion des botanis tes en g é n é r a l , il 
écr ivai t a u doc teur Gray : « Je suis r é e l l emen t é tonné d u 
succès que m o n l ivre a eu a u p r è s des botanis tes . » P a r m i 
les na tura l i s tes qui n ' é t a ien t p a s bo tan is tes , Lyell v in t 
en tê te dans la façon don t il appréc ia i t le l iv re . Je n ' a i 
p u savoir q u a n d il l 'avai t l u ; ma i s plus t a r d , ainsi que j e 
l 'ai su p a r le professeur J u d d , il fit u n éloge en thous ias te 
de l a Fertilisation des Orchidées, qu ' i l considérai t , « après 
YOrigine, c o m m e l ' o u v r a g e de Darwin qui a le p lus de 
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va leur ». P a r m i le g r a n d publ ic , l ' au teur n e sut pas , a u 
p r e m i e r abo rd , s'il avai t fait b e a u c o u p de disciples ; 
c'est ainsi qu ' i l écr ivai t à son cousin Fox, a u mois de 
Sep t embre 1862 : « Il n ' y a guè re de personnes , en d e 
h o r s des botanis tes , qu i s'en soient souciées, au tan t que j e 
sache , — vous excepté. » 

Un art icle favorable p a r u t dans la Saturday Review, le 
18 Octobre 1 8 6 2 ; le c r i t ique fait r e m a r q u e r que ce livre 
échappe ra i t aux po lémiques i r r i tées suscitées p a r Y Ori
gine (1). 

Ceci est confirmé p a r u n e cr i t ique dans le Lilerary 
Churchman, dans laquel le l ' écr iva in ne lui fait q u ' u n r e 
p r o c h e , savoir : que les expressions d ' admi ra t ion de m o n 
pè re a u sujet des adap ta t ions chez les Orchidées sont une 
p a r a p h r a s e t r o p indirecte de : « 0 Se igneur , combien 
tes œuvres sont mul t ip les ! » 

Une cr i t ique assez s imilaire p a r u t dans YEdinburgh 
Revieio' (en Octobre 1862). L 'écr ivain fait ressor t i r que 
M. Darwin se ser t cons t ammen t de p h r a s e s telles que : 
« belle adap ta t ion », « le label le es t . . . afin d ' a t t i r e r », « le 
nec t a r est à dessein logé ». . . Le cr i t ique conclut en d isant : 
« Nous aussi , nous savons que ces intent ions et ces idées 
n e nous a p p a r t i e n n e n t pas en p r o p r e , mais que ce sont 
les idées et les intent ions d ' u n Autre . » 

La cr i t ique de YEdinburgh Review fut cr i t iquée à son 
t o u r dans l a Saturday Revieio d u 15 Novembre 18.62. A 
l ' éga rd de cet ar t ic le , m o n p è r e écrivi t à Sir Joseph 
Hooker (le 29 Décembre 1862) : 

« Voici u n s ingul ie r h a s a r d : m o n neveu Henry P a r -

(1) Le docteur Gray fait ressortir que si le livre sur les Orchidées (à part 
quelques omissions de moindre importance) avait paru avant l'Origine, 
l'auteur aurait été canonisé plutôt qu'anathématisé par les théologiens des 
sciences naturelles. 



k e r , é tud ian t en h u m a n i t é s à Oxford et a g r é g é d'Oriel, est 
venu m e voi r ce soi r ; et j e lni d e m a n d a i s'il savai t qui avai t 
écrit le pet i t ar t ic le dans la Salurday Review, démol i s san t le 
[cri t ique d'Edimbourg] q u e nous avions apprécié ; et, après 
u n peu d 'hés i t a t ion , il s'en avoua l ' au teur . J 'avais tou
j o u r s i g n o r é qu ' i l écr ivi t dans la Saturday ; n 'é ta i t -ce pas 
là u n s ingul ier h a s a r d ? » 

L'art icle clans Y Edinburgh Review était d u duc d 'Argyl l ; 
il a été uti l isé depuis dans le Reign of Law, en 1867. 
M. Wal lace r épond i t (1) aux cr i t iques d u d u c , faisant 
que lques r e m a r q u e s p a r t i c u l i è r e m e n t h e u r e u s e s sur celles 
qu i se r appo r t en t aux Orchidées. Il m o n t r e commen t p a r 
u n e ( (magnif ique adap ta t ion a u t o m a t i q u e », le nec ta r de 
l 'o rchidée Angraecum (de 10 à 14 pouces de longueu r ) et 
la t r o m p e d ' un pha l ène , suffisamment l o n g u e p o u r a t te in
d r e ce nec tar , p e u v e n t avoir été déve loppés p a r la sélec
t ion na tu re l l e . Il cont inue en faisant r e m a r q u e r qu 'avec 
n ' i m p o r t e quelle au t r e théor i e il n o u s faut supposer que 
l a fleur a été créée avec u n necta i re d 'une l ongueu r 
démesurée , et qu ' a lo r s , p a r u n acte spéc ia l , u n insecte a 
été créé avec u n e adap ta t ion lui p e r m e t t a n t de visi ter la 
fleur, qui sans cela res tera i t s téri le . A l ' é g a r d de ce po in t , 
m o n p è r e écr ivai t (le 12 ou 13 Octobre 1867) : 

« J 'ai oublié de vous d i re combien j ' a d m i r e la façon 
mag i s t r a l e d o n t vous fermez la bouche au duc , lorsque 
vous lui faites c réer VAngraecum et le p h a l è n e p a r u n acte 
c réa teur spécial. » 

Lorsque nous examinons la l i t t é ra tu re se r a p p o r t a n t à 
la fertilisation des fleurs, nous n e nous apercevons pas 
que cette nouvelle b r a n c h e d 'é tudes ait été poussée avec 
u n e g r a n d e act ivi té , i m m é d i a t e m e n t après la publ ica t ion 

(I) Quarterly Journal of Science, Octobre 1867. — Publié à nouveau 
dans la Natural Sélection, 1871. 
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d u l ivre sur les Orchidées. Il y a que lques t r a v a u x d'Asa 
Gray en 1862 et 1863 , p a r Hi ldebrand en 1864, et p a r 
Moggr idge en 1 8 6 5 ; mais la g r a n d e masse du t rava i l 
des Àxell, Delpino, Hi ldebrand et des Mûller n e com
m e n ç a que vers 1867. La pér iode d u r a n t laquel le les 
nouvel les idées s 'assimilaient avan t de p o r t e r des f rui ts 
abondan t s fut c e p e n d a n t é t o n n a m m e n t cou r t e . L'activité 
subséquente dans cette b r a n c h e p e u t ê tre gross iè rement 
appréc iée p a r le fait crue la précieuse b ib l iograph ie 
d o n n é e p a r le professeur d 'Arcy Thompson , dans sa t r a 
duc t ion de la Befruchtung de Mûller (1883), m e n t i o n n e 
814 t r a v a u x différents. 

E n d e h o r s d u l ivre sur les Orchidées , m o n p è r e écrivi t 
deux ou trois pet i ts ouvrages sur ce sujet, qu 'on t r ouve ra 
men t ionnés clans l 'Appendice . Le p lus ancien de ceux-ci , sur 
les trois formes sexuelles d u Cataselum, fut publ ié en 1862 ; 
c 'étai t u n e publ ica t ion ant ic ipée d ' une pa r t i e d u l ivre sur 
les Orchidées, et il n e p a r u t dans le j o u r n a l de la Lin
nean Society que p o u r la r emerc i e r d 'avoir p u ut i l iser un 
échant i l lon que possédai t celle-ci. La possibil i té que des 
espèces en a p p a r e n c e dist inctes soient s i m p l e m e n t des 
formes sexuelles d 'une espèce u n i q u e s u g g é r a u n e expé
r ience carac té r i s t ique , à laquel le il est fait allusion dans 
la le t t re su ivante adressée à u n de ses p l u s anciens dis
ciples, dans l ' é tude de la fertil isation des fleurs : 

C. Darwin à F. Traherne Moggridge (1). 

Down, 13 Octobre [1865J. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous suis tou t pa r t i cu l i è r emen t reconnaissant de vos 

(1) Fen M. Moggiïdge, auteur de Harvesling Anls and Trap-door Spi-
ders, de la'Flora of Menlone, etc. 



magnif iques p lanches et de vo t re mémoi r e ; car a u c u n 
poin t en his toire na tu re l l e n e m' in téresse a u t a n t n i n e 
me r e n d aussi perp lexe que l 'auto-ferti l isation (1) de l'Or
chidée à abei l les . Vous avez déjà que lque p e u éclairé ce 
sujet, et vos observat ions actuelles p r o m e t t e n t d 'y j e t e r 
encore p lus de l u m i è r e . 

J ' a i formé deuxhypo thèse s : j ' a i s u p p o s é d ' a b o r d q u ' u n in
secte que lconque p o u r r a i t , en de cer ta ines saisons, opérer 
u n c ro isement de ces p lan tes ; ma i s j ' a i à p e u p rès r enoncé 
à cette idée ; j e vous pr ie néanmoins de j e t e r u n r e g a r d 
sur les fleurs, à la saison p r o c h a i n e . En second l ieu, j ' a i 
pensé que les Orchidées à a ra ignées et à abeilles pouva ien t 
ê t re une forme croisée, e t u n e forme auto-fer t i le d ' u n e m ê m e 
espèce. En conséquence , j ' a i écr i t , il y a que lques années , 
à u n ami , le p r i a n t de m a r q u e r que lques Orch idées -a ra i 
gnées , et d 'observer si elles g a r d a i e n t le m ê m e ca rac t è r e ; 
mais il cons idéra é v i d e m m e n t m a d e m a n d e comme aussi 
s tupide que si j e lui avais d e m a n d é de m a r q u e r u n e de 
ses vaches avec u n r u b a n , p o u r voir si elle se c h a n g e r a i t 
au p r i n t e m p s su ivant en u n cheval . Voulez-vous m a i n t e n a n t 
ê t re assez a imab le p o u r a t t a che r une corde a u t o u r de la 
t ige d 'une demi -douza ine d 'o rch idées -a ra ignées , et de 
les dé tache r d u sol lorsque vous qu i t t e rez Menton : j ' e s 
sayera i a lors de les cul t iver et de voir si elles res tent tel
les quelles ; mais il faudra i t savoir dans quel g e n r e de sol 
et dans quelle exposit ion elles croissent . Il serai t indis
pensable de m a r q u e r la p l an t e de façon à ce que toute 
e r r e u r sur l ' indiv idu fût imposs ible . Il se p o u r r a i t encore 
que la m ê m e p l an t e d o n n â t , en différentes saisons, des 

(1) Il fit, un jour, la remarque au docteur Norman Moore, qu'une des 
choses qui lui faisaient souhaiter de vivre quelques milliers d'années était 
son désir de voir l'extinction des Orchis apifera, — fin à laquelle les 
mène, pensait-il, leur habitude de la fertilisation directe. 
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h a m p e s de fleurs différentes, et les p lan tes m a r q u é e s ser
v i ra ien t alors d e p r euve . 

Avec b ien des r emerc iements , c royez -mo i , m o n che r 
Monsieur, 

Votre tout dévoué , 

C H . D A R W I N . 

P. S. — Je vous envoie p a r ce cou r r i e r m o n t ravai l sur 
les p lan tes g r i m p a n t e s , dont vous pour r iez dés i re r l i re 
cer ta ines pa r t i e s . 

Sir Thomas F a r r e r et le doc teur W . Ogle furent é g a 
l emen t gu idés et encouragés p a r m o n p è r e dans l eu r s 
observat ions. La le t t re suivante a t ra i t à u n t ravai l de 
Sir Thomas Fa r r e r , dans les Ànnals and Magazine of Na-
lural History, de 1 8 6 8 , sur la fert i l isat ion de la fève 
d 'Espagne . 

C. Darwin à T. H. Farrer. 

Down, 15 Septembre 1868. 

MON CHER MONSIEUR F A R R E R , 

Je r e g r e t t e d 'avoir à vous d i re que les poin ts principaux 
de votre cas sont conuus . C 'es t mo i qu i suis le coupable , 
et j e les ai décr i t s il y a que lque dix a n s . Mais j ' a i laissé 
échappe r b ien des détai ls , c o m m e le r a t t a c h e m e n t à l 'u
n ique é t amine , et différents au t res po in t s . Je vous envoie 
mes notes , mais il faut que j e vous pr ie de me les r e n 
voyer , car j e n ' e n possède aucun autre exemplaire. Je con
viens par fa i tement que les faits sont des p lus f rappants , 
sur tout de l a m a n i è r e don t vous les présentez . Êtes-vous 
sûr que ce soit l 'abeille de r u c h e qui opère la sect ion? 

T. I I . i l 



Cela est con t ra i re a u résu l ta t de mes expér iences . Si cela 
est cer ta in , r endez le po in t p lus net , ou, s'il n 'es t pas sûr , 
biffez-le. Je n e crois pas crue le sujet soit t ou t à fait assez 
nouveau p o u r l a Linnean Society, ma i s j e pense que les 
Annals and Magazine of Natural History ou le Gardener's 
Chronicle pub l i e r a i en t volontiers vos observat ions, et ce se
r a i t g r a n d d o m m a g e de les laisser p e r d r e . Si vous le dé
sirez, j ' e n v e r r a i vot re t rava i l à celui des deux que vous 
voudrez , avec u n bi l le t . Dans ce cas, i l vous faudra i t m e 
d o n n e r un t i t re avec votre n o m , et vous feriez p e u t - ê t r e 
b i en de faire p récéde r vos r e m a r q u e s d 'une l igne de r é 
férence à m o n o u v r a g e , cons ta tant que vos observat ions 
ont été faites d 'une façon i n d é p e n d a n t e et p lus complè te . 

J 'ai r e lu m o n p r o p r e t r a v a i l , ap rès u n in terval le de 
plus ieurs années , et j e m e suis a m u s é de la p r u d e n c e avec 
laquel le j ' a i in t rodui t l ' idée que le bu t final étai t le croise
m e n t d ' indiv idus dis t incts , ce don t j ' é t a i s a lors aussi 
p l e inemen t conva incu que j e le suis ac tue l lement ; ma i s 
j e savais que cette doct r ine choque ra i t tous les botanis tes . 
Maintenant l ' idée dev ien t p lus famil ière . 

Voir la péné t r a t i on des boyaux pol l in iques n 'est pas 
chose difficile ; mais cela exige dans la p l u p a r t des cas 
que lque p r a t i q u e d e l à dissection à la loupe s imple , à une 
d is tance focale d ' un dixième de pouce , et a u p r e m i e r 
a b o r d cela vous semble ra ex t r êmemen t difficile. 

Quel excellent obse rva teu r vous êtes ! Un na tura l i s te de 
p r e m i e r o r d r e a été sacrifié, ou du moins sacrifié en pa r t i e , 
à la vie p u b l i q u e . 

Croyez-moi vot re tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

P . 5 . — Si vous rencon t rez que lque g r a n d e Salvia, 
examinez-la : la combinaison en est admi rab l e . Cela 
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m ' a fait m a l a u cœur d 'avoir à d i re à u n a u t e u r qu i est 
venu ici , il y a que lques semaines , avec des dessins et u n 
m a n u s c r i t splendides sur la Salvia, que le t r ava i l a été 
déjà fait en ent ier en Al lemagne (1). 

L'extrai t su ivan t est p r i s dans u n e le t t re du 2G Novem
b r e 1868, adressée à Sir Thomas F a r r e r , et écr i te , c o m m e 
j e l ' app rends p a r lu i -même , « en réponse à u n e d e m a n d e 
qu ' i l l u i faisait à l ' éga rd de la me i l l eu re m é t h o d e d 'obser
vat ion » : 

« A m o n av is , le me i l l eu r p l an serait de cont i 
n u e r à t ravai l le r et de p r e n d r e des notes copieuses, sans 
songer a u t r e m e n t à l a pub l i ca t ion , et ensui te , si les r é 
sultats ob tenus sont f rappan ts , de les publ ie r . J ' a i l ' im
press ion , mais j e n e suis pas cer ta in d ' avo i r ra ison, que 
le p l an le mei l leur et le p lus n o u v e a u serait , a u l ieu 
de décr i re les moyens de fert i l isation chez des p lan tes 
pa r t i cu l i è res , de faire des invest igat ions su r le rôle que 
j o u e n t cer ta ins o rganes chez toutes les p l a n t e s , ou d ' u n 
bou t à l ' au t re de certains o rdres , p a r exemple la brosse de 
poi ls sur le style, ou la d i ade lph ie des é tamines chez les 
Légumineuses , ou les poils à l ' in té r ieur de la coro l le , 
e tc . , etc. En examinan t vo t re note , j e crois que c'est p e u t -
ê t re là le p l a n que vous suggérez . 

« II est bon de r appe l e r que les na tura l i s tes appréc ien t 
les observat ions b i en p lus que les r a i sonnements : c'est 
p o u r q u o i vos conclusions devra ien t ê t re , aussi souvent que 
possible , appuyées sur des notes concernan t la m a n i è r e 
dont les insectes p rocèden t rée l lement . » 

(1) Le docteur XV. Ogle, l'observateur de la fertilisation de la Salvia, au
quel il est fait allusion i c i , a publié ses résultats dans la Pop. Science 
Review de 1869. 11 parle avec amabilité et reconnaissance de ses rela
tions avec mon père, dans l'introduction de sa traduction de Flower&and 
their Unbidden Guests (les Fleurs et leurs hôtes non invités), de Kerner. 



En 1 8 6 9 , Sir Thomas F a r r e r correspondi t avec mon 
p è r e , au sujet de la ferti l isation de la Passiflore et de la 
Tacsonia. Il m ' a donné ses impress ions su r cette co r re s 
pondance : 

« J 'avais s u g g é r é que la série é laborée de chevaux de 
frise (1) p a r laquel le le n e c t a r de la Passiflore c o m m u n e 
est défendu étai t spéc i a l emen t dest inée à p r o t é g e r la fleur 
contre les colibris a u bec d u r qu i n e la fert i l iseraient 
pas , et à facil i ter l 'accès de l a pe t i te t r o m p e d u b o u r d o n 
qui , lu i , la fert i l iserai t , t andis q u e , d ' au t r e p a r t , le l o n g 
t u b e p e n d a n t et la couronne val ivulforme flexible qui 
cont ient le nec ta r de la Tacsonia excluera ient l 'abeil le qu i 
n e fert i l iserait pas , et adme t t r a i t le col ibr i qu i ferti l iserait 
cette fleur. La sugges t ion est t r ès p r o b a b l e m e n t sans va
leur , et n e p o u r r a i t être vérifiée ou réfutée que p a r l 'exa-
m e n s des fleurs dans les pays où elles poussent n a t u r e l l e 
m e n t . . . Ce q u i m' in téressa i t , c 'étai t de voir que su r ce 
point , comme su r p re sque tous les au t res po in t s d 'obser 
va t ion dé ta i l lée , M. D a r w i n pouva i t toujours d i re : « Oui ; 
ma i s à u n cer ta in m o m e n t j e fis que lques observat ions 
m o i - m ê m e ; et j e crois que vous t rouverez , e t c . , etc. » Le 
fait q u ' a p r è s u n in terval le de p lus ieurs a n n é e s , il se soit 
r appe l é qu ' i l avai t r e m a r q u é la s t ruc tu re pa r t i cu l i è re à 
laquel le j e faisais al lusion dans la Passiflora princeps, m e 
f rappa à ce m o m e n t c o m m e u n e chose t rès r e m a r q u a b l e . » 

A l ' éga rd de la diffusion de la c royance en l ' adap ta t ion 
des fleurs p o u r la fert i l isat ion croisée, m o n p è r e écrivait 
à M. Ben tham le 22 Avril 1868 : 

« La p l u p a r t des cr i t iques que j e r encon t re q u e l q u e 
fois dans les ouv rages français contre la f réquence des 
croisements sont, j ' e n suis cer ta in , le résu l ta t de la simple 

(1) En français dans le texte. (N. du irad.) 
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i g n o r a n c e . Régu l i è remen t jusqu ' i c i , chaque fois q u ' u n au 
t e u r décr i t la s t ruc tu re d 'une fleur' c o m m e spécia lement 
adap tée à la ferti l isation d i rec te , elle est rée l lement adap tée 
p o u r la fertilisation croisée. Les Fumar iacées offrent u n 
exemple à cet é g a r d , et Tréviranus m ' a j e té cet o r d r e 
dans les j a m b e s ; m a i s , chez le Corydalis, Hi ldebrand 
m o n t r e à que l po in t est fausse l ' idée de l a fertilisation 
d i rec te . Le t rava i l de cet au t eu r sur l a Salvia v a u t v ra i 
m e n t la pe ine d 'ê t re lu : j ' a i observé que lques espèces, et 
l 'ai t r ouvé exact dans ses observat ions . » 

La le t t re qu i suit se r a p p o r t e au t r ava i l d u professeur 
H i ldeb rand sur le Corydalis, pub l i é dans les Proc. Internat. 
Hort. Congress (Londres , 1866), et dans les Jahrbûcher de 
P r i n g s h e i m , vol. V. Le m é m o i r e su r la Salvia auque l il est 
fait al lusion est contenu d a n s le v o l u m e p récéden t du 
m ê m e j o u r n a l . 

C. Darwin à F. Hildebrand (1) . 

Down, 16 Mai [1866]. 

MON CHER MONSIEUR, 

L'état de m a santé m ' e m p ê c h e d'assister a u Congrès 
d 'Hor t i cu l tu re , mais j ' a i fait p a r v e n i r h i e r vot re t rava i l 
a u secrétaire , et s'ils ne sont pas accablés de mémoi res , le 
vô t re sera r eçu avec plais ir . J 'a i fait b eaucoup d 'observa
t ions sur les Fumar iacées , et j ' a i acquis la convict ion 
qu 'el les sont susceptibles de subir l 'act ion des insectes, 
ma i s j e n ' a i j a m a i s , à beaucoup p rè s , r i en observé d 'aussi 
cur ieux que vos faits. J 'espère que vous renouvel lerez vos 
expér iences sur le Corydalis, sur u n e p lus g r a n d e échel le , 
et pa r t i cu l i è r emen t su r p lus ieurs p l an tes distinctes ; ca r 

(1) Professeur de botanique à Fribourg en Brisgau. 



votre p lan te a p u ê t re inv idue l lement s ingul ière , c o m m e 
cer ta ins p lan ts indiv iduels de Lobélie, e tc . , décr i t s p a r 
Gar tne r , et de Passiflores et d 'Orchidées décr i ts p a r 
M. Scot t . . . 

Depuis que j e vous ai écri t , j ' a i lu vo t re a d m i r a b l e m é 
moi re su r la, Salvia, et il m ' a p resque au t an t intéressé 
que l o r sque j ' a i commencé mes invest igat ions sur les 
Orchidées . Votre t r ava i l confirme p lus ieurs de mes h y p o 
thèses dans l'Origine des Espèces, p a r t i cu l i è r emen t p o u r 
la t r ans i t ion des o rganes . Ne connaissant que deux ou 
t ro is espèces clans le g e n r e , j e m e suis souvent d e m a n d é 
c o m m e n t une cellule de l ' an thè re a p u être t ransfor
mée en une p l aque ou cui l ler capab le de se mouvo i r ; 
et avec quel le ne t te té vous démont rez les g r a d a t i o n s ! 
m a i s j e suis surpr i s que vous n ' ayez pas insisté avec p lus 
de force sur ce poin t . 

Je serais encore p lus surpr is si vous n ' a r r iv iez pas fina
l emen t à croire c o m m e moi , ce qu i est d é m o n t r é p a r t an t 
de belles combinaisons , q u e toutes les p lantes ont besoin, 
p a r suite d ' une cause i n c o n n u e , d ' ê t r e occas ionnel lement 
fertilisées p a r le po l len d ' u n ind iv idu dis t inct . 

Croyez-moi , m o n che r Monsieur, avec u n sincère r e s 
pect , 

Votre tout dévoué , 

C H . D A R W I N . 

La le t t re suivante a t r a i t à la Befruchlung der Blumen 
(Ferti l isation des fleurs) de feu H e r m a n n Mûller, qui r e 
présente de beaucoup le t rava i l le p lus i m p o r t a n t p a r m i la 
masse des œuvres p rovoquées p a r l a Fertilisation des Or
chidées. Une t raduc t ion angla ise , p a r le professeur d 'Arcy 
Thompson, en a été publ iée en 1883. La notice p r é l i m i n a i r e 
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de m o u p è r e , pour cet ouv rage , est da tée d u 6 février 
1882, et c'est en conséquence p resque le de rn ie r de ses 
écri ts . 

C. Darwin à H. Millier. 

Down, 5 Mai 1873. 

MON CHER MONSIEUR, 

Par suite de toutes sortes d ' i n t e r rup t ions , et de la len
t eu r avec laquel le j e lis l ' a l l emand , j e n ' e n suis encore 
q u ' à l a p a g e 88 de vot re l i v re ; ma i s il faut que j e .me 
d o n n e le plaisir de vous d i re combien cet ouv rage m e 
pa ra i t excellent. I n d é p e n d a m m e n t d u g r a n d n o m b r e 
d 'observat ions or ig ina les , qu i fo rment na tu re l l emen t la 
pa r t i e la plus i m p o r t a n t e , cet ouv rage sera de la p lus 
g r a n d e uti l i té comme documen t b i b l i o g r a p h i q u e sur tou t 
ce qui a été fait su r ce poin t . Je suis tout à fait é tonné d u 
n o m b r e d 'espèces d ' insectes don t vous avez noté les visites 
à différentes fleurs. Vous avez d û t rava i l l e r d ' une m a n i è r e 
infa t igable . Il y a six mois env i ron l ' éd i t eur de Nature 
suggé ra i t q u e ce serait une g r a n d e en t repr i se si u n 
cer ta in n o m b r e de natural is tes faisaient ce que vous avez 
déjà fait à l ' h e u r e qu ' i l est , sur u n e g r a n d e échel le , à 
propos des visites des insectes. J 'ai été tou t pa r t i cu l i è re 
men t h e u r e u x de l ire votre esquisse h i s t o r ique , car j e 
n 'avais j a m a i s vu a u p a r a v a n t tous ces r ense ignement s 
réunis . Je cra ignais d 'ê t re dans l ' e r reur lorsque j e disais 
que C. K. Sp renge l n ' a pas complè tement compr is que la 
fertilisation croisée est le b u t final de la s t ruc tu re des 
fleurs; mais m a i n t e n a n t j e suis affranchi de cette c ra in te , 
et c'est une g r a n d e satisfaction p o u r moi de pense r que 
j ' a i con t r ibué à faire connaî t re d 'une man iè r e p lus g é n é 
rale son excellent l ivre . Rien ne m ' a p lus su rp r i s , dans 



votre esquisse h i s t o r i q u e , que de voir tou t ce que j ' a i 
fait m o i - m ê m e à ce sujet , car j e n 'ava is j a m a i s songé à 
tous mes t r a v a u x relatifs à cette question, considérés dans 
l eu r en semb le . Mais j e ne cloute pas que vot re généreuse 
appréc ia t ion des t ravaux des aut res n e vous ai t i n d u i t à 
faire t rop de cas de mes r eche rches . 

Avec mes sincères r emerc i emen t s et l 'assurance de 
m o n respect , c royez-moi , 

Votre dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

P. S. — J 'a i s ignalé vot re l ivre , p o u r ainsi d i re , à tous 
ceux que ce sujet intéresse en Ang le t e r r e ; et j ' a i donné 
les ordres p o u r q u ' u n exempla i re en soit envoyé à no t re 
Royal Society. 

La le t t re qui su i t , adressée au doc teur Behrens , se r a p 
po r t e a u m ê m e sujet que l a d e r n i è r e . 

C. Darwin à W. Behrens. 

Down, 29 Août [1878]. 

CHER MONSIEUR, 

Je vous suis t rès obl igé d 'avoir b ien voulu m 'envoyer 
votre Geschichte der Bestaubungs Théorie (1) [Théorie de 
la fert i l isat ion p a r le po l len] , qu i m ' a beaucoup intéressé . 
Elle a j e té u n e nouvel le lumiè re su r cer tains faits, et m ' a 
appr is d ' au t r e s choses que j ' i g n o r a i s . Je suis en t iè rement 
d 'accord avec vous dans vot re h a u t e appréc ia t ion de 
l 'œuvre d u p a u v r e vieux Sprengel ; et l 'on r eg re t t e amè-

(1) l'rogr. du K. Gewerbschule zu Elberfeld, 1877 et 1878. 



r e m e n t qu ' i l n ' a i t p a s vécu p o u r voir ses l a b e u r s ainsi 
appréc iés . J ' éprouve éga lemen t du plais i r à voir combien 
vous faites g r a n d cas de H. Millier, qu i m ' a toujours 
p a r u être u n a d m i r a b l e obse rva teu r et théor ic ien . J 'essaye 
ac tue l lement d ' a m e n e r u n édi teur angla i s à pub l i e r une 
t r aduc t ion de sa Befruchlung. 

E n de rn i e r l i eu , p e r m e t t e z - m o i de vous r emerc ie r 
p o u r vos généreuses r e m a r q u e s à propos de mes t r avaux . 
En p laçan t dans u n o rd re sys témat ique ce que j ' a i p u 
faire à ce sujet, vous m 'avez fait j u g e r p lus h a u t e m e n t 
m a p r o p r e œ u v r e que j e n e l 'avais fait a u p a r a v a n t ! 
Néanmoins j e crains que vous n e m ' ayez r e n d u plus 
que jus t ice . 

Je d e m e u r e , cher Monsieur, 

Votre dévoué et reconnaissant , 

CHARLES D A R W I N . 

La le t t re qu i suit fut provoquée p a r l 'ar t icle d u doc
t eu r Gray, dans Nature, art icle a u q u e l il a été déjà fait 
allusion, et qui p a r u t le 4 Juin 1874 : 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 3 Juin [1874]. 

MON CHER G R A Y , 

J 'ai été enchan té de revoi r votre éc r i tu re dans vo t re 
l e t t r e d u 4, sur l aque l l e j e r ev iendra i tou t à l ' h e u r e . 
J 'ai été é tonné d ' a p p r e n d r e , il y a une semaine envi 
ron , que vous alliez écr i re u n art icle su r mo i dans Na
ture, et ce mat in j ' e n ai r eçu u n exempla i re p a r avance . 
C'es t le plus be l ar t ic le qui ai t j a m a i s été écri t sur m o n 



compte , t o u t pa r t i cu l i è rement venan t d ' un h o m m e comme 
vous. Cet ar t ic le m ' a causé le p lus vif plais i r , su r tou t à 
cause de que lques r e m a r q u e s accessoires. 

Il m e semble mervei l leux de v ivre p o u r voir m o n 
n o m accouplé d ' une façon que lconque avec celui de 
Rober t R r o w n . Mais vous êtes u n h o m m e audac ieux , car 
j e suis cer ta in que bien des botanis tes se m o q u e r o n t de 
vous. Je n ' a i j a m a i s été a u t a n t h o n o r é a u p a r a v a n t , et 
j ' e s p è r e que cela m e fera d u b ien , et que j ' e s saye ra i 
d 'ê t re aussi p r u d e n t que possible ; ma i s , j u s t e ciel , quel le 
chose difficile que l ' exac t i tude! Je m e sens b e a u c o u p 
d 'o rgue i l , mais j ' e s p è r e que cela n e d u r e r a p a s . . . 

Fritz Mûller a observé que les fleurs de YHedychium 
sont a r r a n g é e s de te l le façon crue le pol len est enlevé 
p a r les ailes des papi l lons vo l t igean t a u t o u r d 'el les. La 
prédic t ion de cette observat ion, faite p a r m o n p è r e , est 
re la tée dans la le t t re suivante : 

C. Darwin à H. Mûller. 

Down, 7 Août 187G. 

. . . J 'a i été fort intéressé p a r l 'ar t ic le de votre frère sur 
YHedychium; il y a environ deux ans , j ' é t a i s te l lement 
conva incu que les fleurs sont fertilisées p a r les bou t s des 
ailes des g r a n d s pha lènes , que j ' é c r iv i s aux Indes p o u r 
p r i e r u n e pe r sonne d 'observer les fleurs et d ' a t t r ape r 
des pha lènes à l 'œuvre : elle m ' envoya 20 ou 30 Sphinx , 
mais si ma l embal lés qu ' i ls a r r i v è r e n t tous en f r agmen t s ; 
et j e ne pus r ien en faire.... 

S incèrement à vous, 

C H . D A R W I N . 



L'extrait suivant d 'une le t t re (du 25 Févr ier 1864) 
adressée au doc teu r Gray se r a p p o r t e à une au t re de ses 
p réd ic t ions qu i s'est réal isée : 

« Je n ' a i na tu re l l emen t vu p e r s o n n e , et , à l 'exception 
de ce cher et excellent Hooker , j e n ' a i de nouvel les de 
pe r sonne . Comme u n bon et fidèle ami qu ' i l es t , il m ' é 
crit souvent , b i en qu ' i l soit accablé de t r ava i l . 

« J 'ai r eçu u n e le t t re qu i m ' a v ivement in té ressé , avec 
un t rava i l qu i p a r a î t r a dans le Linnean Journal, et dont, 
l ' au teu r est le docteur Crùger , de l a Tr in i té , et qu i d é m o n 
t r e que j ' a v a i s ra ison à p ropos du Calasetum, m ê m e en ce 
qui conce rne l ' endro i t où le pol len a d h è r e aux abeilles 
qui visi tent la fleur, c o m m e j e l 'ai di t , p o u r r o n g e r le 
label le . Ce que r a p p o r t e Crùger sur les Coryanthes, 
et l ' u sage du label le en forme de seau r emp l i d 'eau, 
est p lus fort que tout le res te . 

« Je soupçonne que , les abei l les é t an t b ien humec tées , 
leurs poils s 'aplatissent, et cela p e r m e t a u d isque v isqueux 
d ' a d h é r e r . » 

C. Darwin au marquis de Saporla. 

Down, 24 Décembre 1877. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous r emerc ie s incèrement de votre longue et t r è s 
in téressante le t t re , à laquel le j ' a u r a i s r é p o n d u plus tôt si 
elle n ' ava i t été r e t a r d é e à Londres . Je n 'avais pas appr i s 
j u s q u ' à p résen t q u e j ' é t a i s por té p o u r le t i t re d e m e m b r e 
co r re spondan t de l ' Inst i tut . Dans la vie re t i rée que j e m è n e , 
de parei ls h o n n e u r s m e touchen t fort peu , et j e puis d i re 
avec une ent ière b o n n e foi que l ' a imable expression de 
vot re s y m p a t h i e m ' a p rocuré et me p r o c u r e r a p lus de 



plaisir que l 'élection e l le-même, clans le cas où j e serais 
é lu . 

Votre idée que les p lan tes d icoty lédones ne se sont pas 
développées en force, j u s q u ' a u m o m e n t où les insectes 
suceurs on t é té déve loppés , m e semble ê t re splendide . 
Je suis su rp r i s qu 'e l le n e m e soit pas v e n u e , ma i s cela 
est toujours le cas lo rsqu 'on en tend p a r l e r p o u r la 
p r e m i è r e fois d ' une explication s imple et nouvel le de 
q u e l q u e p h é n o m è n e mystér ieux . 

. . . J 'a i d é m o n t r é autrefois que nous pouvions fort b ien 
supposer cpie la beau té des fleurs, l eu r suave odeur et 
l eu r copieux nec ta r , peuven t ê t re a t t r ibués à l 'existence 
des insectes qu i visi tent les f leurs ; ma i s votre idée , que 
vous pub l ie rez , j e l ' e spère , a p lus de por tée et beaucoup 
plus d ' impor t ance . A l ' éga rd d u g r a n d déve loppement des 
mammifè re s dans les pér iodes géologiques p lus récen tes , 
depuis le déve loppement des d icotylédones , j e crois qu ' i l 
faudra i t p r o u v e r que des a n i m a u x comme les cerfs, les 
vaches , les chevaux, e tc . , n e pouva ien t p r o s p é r e r , é tant 
nou r r i s exclusivement de g r a m i n é e s et au t r e s monoco-
ty lédones a n é m o p h i l e s ; et j e n e crois pas qu ' i l existe 
une p r euve que lconque de ce fait. 

Votre sugges t ion d ' é tud ie r le m o d e de fertilisation des 
m e m b r e s survivants des formes les p lus anc iennes des 
d ico ty lédones est t r ès b o n n e , et j ' e s p è r e que vous la g a r 
derez p résen te à l ' espr i t v o u s - m ê m e , car , p o u r moi , j ' a i 
d i r igé m o n a t t en t ion vers d ' au t r e s sujets. Je crois que 
Delpino dit que les Magnolia sont fertilisés p a r des insec
tes qu i r o n g e n t leurs pé ta les , et j e n e serais pas surpr i s 
si le m ê m e fait se p résen ta i t éga l emen t chez les Nymphaga. 
Chaque fois que j ' a i examiné les fleurs de ces dern ières 
p lantes , j e m e suis senti disposé à a d m e t t r e l ' idée que les 
pétales sont des é tamines modifiées, et n o n des feuilles 



modif iées , quo ique le Poinsellia semble d é m o n t r e r que de 
vér i tables feuilles peuven t ê t re convert ies en pétales colo
rés . J 'a i le r e g r e t d 'avoi r à avouer que j e n ' a i j a m a i s été 
bien ferré sur l a b o t a n i q u e , et que j e n ' a i é tudié que des 
points spéciaux : p o u r cette ra ison, j e ne pu is avoir la p r é 
tent ion d ' expr imer une opinion que lconque au sujet de vos 
r e m a r q u e s sur l 'o r ig ine des fleurs des Conifères, des Gné-
tacées, etc. ; ma i s j ' a i été enchan té de ce cjue vous dites de 
la conversion d 'une espèce m o n o ï q u e en une espèce he r 
m a p h r o d i t e , p a r la condensa t ion des verticil les sur une 
b r a n c h e p o r t a n t . d e s fleurs femelles au faite et des fleurs 
mâles p lus bas . 

J ' a t t ends l a visite de Hooker d'ici peu , et j e lu i m o n t r e 
ra i a lors vo t re dessin ; et s'il fait q u e l q u e r e m a r q u e i m 
p o r t a n t e à ce sujet, j e vous la c o m m u n i q u e r a i . Il est t rès 
occupé ac tue l lement â se déba r ras se r de l ' a r r i é ré , ap rès 
son expédi t ion d 'Amér ique , de sorte qu ' i l m e r é p u g n e de 
le d é r a n g e r m ê m e p a r le p lus ïpe t i t b i l le t . Je t rava i l le 
ac tuel lement en c o m p a g n i e de mon fils à des sujets p h y 
siologiques, et nous obtenons des résul ta ts t rès cu r i eux ; 
mais ils ne sont pas encore suffisamment cer ta ins p o u r 
qu' i l vail le la pe ine de vous les c o m m u n i q u e r . . . 

En 1877, une seconde édi t ion de la Fertilisation des 
Orchidées fut p u b l i é e , la p r e m i è r e édi t ion é tant depuis 
quelque t e m p s épuisée. La nouvelle édi t ion fut re fondue 
et p o u r ainsi d i re écri te à n o u v e a u ; et une g r a n d e q u a n 
tité de nouveaux m a t é r i a u x y fut a joutée , dont l ' au t eu r 
étai t r edevab le en g r a n d e pa r t i e à son a m i Fri tz Mûller. 

À l ' é g a r d de cette édi t ion , il écr ivi t a u doc teur Gray : 
« Je ne suppose pas que j e doive r e t o u c h e r j a m a i s ce 
l ivre . Après b i en des doutes , j ' a i p r i s la réso lu t ion d 'a 
g i r ainsi à l ' é g a r d de tous mes l ivres à l-'avenir ; ce qui 



veut d i re que j e les cor r ige ra i une fois p o u r n e p lus j a m a i s 
y touche r , afin d 'uti l iser le peu de faculté de t rava i l qu i 
m e reste p o u r de nouvel les mat iè res . » 

Il avai t d û ressent i r u n e d iminu t ion de ses facultés 
p o u r revoi r de g r a n d e s quant i tés de faits, c o m m e l ' aura i t 
ex igé la p r é p a r a t i o n de nouvel les édi t ions ; mais ses facul
tés d 'observat ion n ' ava ien t ce r t a inement p a s d iminué . 
Il écrivait à M. Dyer, le 1 4 Juillet 1 8 7 8 : 

MON CHER DYER, 

On m ' a envoyé une Thalia dealbala, de Kew : elle a 
fleuri, et, ap rès avoir examiné for tu i tement les fleurs, j ' e n 
suis devenu à moit ié fou, et j ' a i t ravai l lé dessus p e n d a n t 
u n e semaine : c'est u n cas aussi supe rbe que celui du 
Calasetum. 

Le pist i l est excessivement mobi le (de sorte que toute la 
fleur t r e m b l e lorsque le pis t i l se repl ie soudainement) ; 
lorsqu ' i ls sont excités p a r u n a t t o u c h e m e n t , les deux fila
m e n t s [sont] l a t é r a l emen t et t r ansve r sa l emen t disposés tà 
t ravers la fleur (juste au-dessus d u nec ta i re ) , à p a r t i r d 'un 
des péta les ou é tamines modifiées. 

C'est une chose splenclide q u e de surveil ler le p h é n o 
m è n e , à u n faible grossissement , l o r squ ' une poin te est 
i n t rodu i t e dans u n e fleur jeune q u ' a u c u n insecte n ' a 
encore visitée. Autant que j e le puis savoir , le Stylidium 
présen te le seul cas d ' un pist i l sensitif, et ici il y a le pistil et 
les é tamines . Dans la Thalia ( 1 ) , la fertilisation croisée est 
assurée p a r u n m o u v e m e n t mervei l leux , si les abeilles' 
visitent p lus ieurs fleurs. 

J 'ai soulagé m a i n t e n a n t m o n espri t , et j e vais vous dire 

(1) Hildebrand a décrit une disposition explosive dans une des Martin-
tées, tribu à laquelle appartient la Thalia. 
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quel est le b u t de cette le t t re : si que lque au t r e espèce de 
Thalia, en dehor s de la T. dealbata, vena i t à fleurir chez 
vous , veuillez p o u r l ' a m o u r d u ciel et de tous les saints 
m ' e n envoyer que lques exempla i res dans une bolle en zinc 
avec de la mousse humide. 

Votre fol ami , 

C H . D A R W I N . 

En 1878 fut pub l i ée la t r a d u c t i o n d u d o c t e u r Ogle, de 
l ' intéressant l ivre de Kerner : Flowers and their Unbidden 
Guesls. Mon père , qui s ' intéressait beaucoup à cette t r a d u c 
t ion (comme il ressort de la l e t t r e su ivante) , fourni t que l 
ques l ignes d ' in t roduct ion approba t r i ce . 

C. Darwin à W. Ogle. 

Down, 16 Décembre [1878]. 

. . . J 'ai lu m a i n t e n a n t le l ivre de Kerner , qui est encore 
mei l l eur que j e n e le supposais . La t r aduc t ion me semble 
aussi claire que la l umiè re d u j o u r , et est écrite ' en bon 
ang la i s , é n e r g i q u e et famil ier à la fois. Je crains p lutôt 
que ce l ivre ne soit t rop bon p o u r le pub l i c angla i s , qu i 
semble a i m e r u n e n o u r r i t u r e t r ès dé layée , à moins 
qu 'el le ne' lu i soit admin is t rée p a r que lqu ' un don t le n o m 
soit b i e n connu , et d a n s ce cas j e soupçonne q u ' u n e b o n n e 
par t ie des choses in in te l l ig ib les lui convient par fa i tement . 
Dieu veui l le que j ' a i e to r t . Quoi qu ' i l en soit, vous et 
M m a Ogle, vous avez r e n d u u n vér i tab le service à la science 
b o t a n i q u e . 

Très s incèrement à vous, 

C H . D A R W I N . 



P. S. — Vous m 'avez r e n d u g r a n d h o n n e u r dans vos 
r e m a r q u e s p r é l i m i n a i r e s . 

Une de ses dern iè res allusions a u sujet de- son l ivre 
su r les Orchidées se t r o u v e dans u n e le t t re adressée à 
M. B e n t h a m , le 16 Févr ier 1880. Elle fait voir le deg ré 
de plaisir que ce sujet avai t p r o c u r é à m o n p è r e , et (ce 
qu i est b i en caractér is t ique) que le souvenir de cet ou 
v r a g e lu i fut délicieux p a r les observat ions qu i p récé 
dè ren t l a publ ica t ion , et non p a r les app l aud i s semen t s 
q u i la suivi rent : 

« Ce sont de mervei l leuses c réa tu res , ces Orchi 
dées, et j e pense quelquefois en roug issan t de p la is i r aux 
momen t s où j e découvrais que lque pet i t po in t nouveau 
dans l eu r m é t h o d e de fert i l isation. » 



C H A P I T E E XII. 

LES EFFETS DE LA FÉCONDATION DIRECTE ET CROISÉE 
DANS LE RÈGNE VÉGÉTAL. 

1876. 

Ce l ivre , comme cela a été i n d i q u é dans l 'Autobio
g r a p h i e , est u n complémen t de la Fertilisation des Or
chidées, ca r il d émon t r e combien sont impor t an t s les 
résul ta ts de la ferti l isation croisée, qu i sont assurés p a r 
les mécanismes décr i ts dans ce l iv re . En p r o u v a n t que la 
descendance de la fert i l isation croisée est p lus v igoureuse 
que celle de la fertil isation directe, l ' au t eu r démon t r e 
q u ' u n e des c i rconstances qu i influent sur le sort des j eunes 
p lan tes dans la lu t t e p o u r l 'existence est le deg ré auque l 
leurs pa ren t s sont adaptés à la fertilisation croisée. Il a 
ainsi acquis la conviction que l ' intensité de la lu t te (qu ' i l 
avai t ai l leurs démont rée exister p a r m i les j eunes p l a n 
tes) est une m e s u r e de la force d ' une sélection qui t r i e 
cont inuel lement toute modification dans la s t ruc tu re des 
fleurs, qui p e u t affecter leur adapta t ion à la fertil isation 
croisée . 

Le l ivre a éga lement de la va leur sous u n au t r e r a p p o r t , 
pa rce qu ' i l j e t t e de la l umiè re sur le p r o b l è m e ardu 
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de l ' o r ig ine de la sexual i té . L ' augmen ta t ion de v i g u e u r 
résu l tan t de la fert i l isation croisée est re l iée de la façon 
l a plus in t ime avec l ' avan tage ob tenu p a r le c h a n g e m e n t 
de condi t ions . Cela est à tel point exact que dans cer
ta ins cas la fert i l isation croisée ne p r o c u r e aucun avan= 
t a g e à la descendance , à moins que les p a r e n t s n ' a i en t 
vécu dans des condit ions que lque peu différentes. De 
sorte que la chose rée l lement impor t an t e n 'est pas que 
deux individus de sang différent s 'unissent , ma i s que les 
deux ind iv idus a ient été soumis à des condi t ions diffé
ren tes . Nous sommes ainsi amenés à croire que la sexua
l i té est u n m o y e n p o u r infuser de la v i g u e u r dans la des
cendance p a r l 'un ion d 'é léments différenciés, a v a n t a g e 
q u i ne p o u r r a i t se p r o d u i r e si les reproduc t ions é ta ien t 
en t i è r emen t asexuelles. 

Il est r e m a r q u a b l e q u e ce l ivre , le résul ta t de onze 
années de t rava i l expé r imen ta l , ait d û son or ig ine à une 
observat ion de h a s a r d . Mon pè re avai t p l an t é deux p la 
tes -bandes de Linaria vulgaris, p rovenan t , les uns de fer
t i l isat ion croisée, et les au t res de fert i l isation directe . Ces 
p lan tes étaient élevées p o u r servir à que lques observat ions 
su r l ' hé réd i té , et n o n en vue de l ' é tude des croisements ; 
m o n p è r e fut é tonné de voir que la descendance des p l a n 
tes chez lesquelles il y avai t eu fert i l isation d i rec te étai t 
os tensiblement mo ins v igoureuse que l ' au t r e . Il lu i sem
blai t incroyable que ce résu l ta t p û t ê t re d û au s imple fait 
de la fert i l isation d i rec te , et ce n e fut que l ' année su ivan te , 
l o r squ 'un résul ta t i den t ique fut ob tenu dans u n e expé
r ience de m ê m e n a t u r e sur l 'héréd i té chez les œi l l e t s , que 
son a t tent ion fut « a t t i rée d ' une façon absolue », et qu ' i l 
se décida à faire u n e série d 'expér iences spécia lement 
consacrées à cette quest ion. La le t t re su ivante r e n d compte , 
j u s q u ' à u n cer ta in po in t , de ces r e c h e r c h e s . 
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C. Darwin à Asa Gray. 

10 Septembre [1866?]. 

. . . Je viens de commence r une longue,série d 'expér iences 
sur la ge rmina t i on de la g r a ine , et sur la croissance des 
j e u n e s p lantes lorsqu 'el les sont le p rodu i t d 'un pistil ferti
lisé p a r le pollen de la m ê m e fleur, et de la fertil isation 
pa r le pol len d 'une au t r e p lan te de m ê m e espèce ou d ' une 
var ié té différente. Je n ' a i p a s fait assez d 'expér iences p o u r 
j u g e r d 'une façon c e r t a i n e , ma i s dans que lques cas la 
différence dans la croissance des j eunes p lantes est t rès 
sensible. J 'ai p r i s toutes les p récau t ions possibles p o u r ob
tenir de la g ra ine de la m ê m e p l a n t e , en faisant g e r m e r 
la g r a i n e s u r ' m a p r o p r e cheminée et en p l an tan t l e s j eunes 
plantes dans le m ê m e po t à f l eurs ; et, à condit ions éga le s , 
j ' a i vu les re je tons de g ra ines croisées deveni r exacte
m e n t deux fois plus hau t s que les p lan tes p rovenan t de 
g ra ines obtenues p a r fertilisation directe : les deux g ra ines 
ayan t g e r m é le m ê m e j o u r . Si j e puis é tabl i r ce fait (mais 
peut -ê t re que le tout s'en i ra au diable) dans une c inquan
ta ine de cas, avec des p lan tes de différents o r d r e s , j e crois 
que cela sera t rès impor tan t , car alors nous saurons d 'une 
m a n i è r e posit ive p o u r q u o i la s t ruc ture .de chaque fleur 
p e r m e t , ou favorise, ou nécessite u n croisement occa
sionnel avec u n ind iv idu dist inct . Mais tou t cela rev ien t à 
vendre la p e a u de l 'ours avan t de l 'avoir t u é . 

Quoi qu ' i l en soit, j ' é p r o u v e u n g r a n d plaisir à vous 
d i re à quoi j e m 'occupe . 

Croyez-moi , m o n cher Gray, avec les p lus s incères re 
m e r c i e m e n t s , 

Votre toujours t rès dévoué , 
C H . D A R W I N . 



C. Darwin à G. Bentham. 

22 Avril 1868. 

. . . Je fais des expériences en g r a n d sur l a différence 
de la force de croissance en t re les p l an tes p rovenan t 
de g ra ines fertilisées d i rec tement et de gra ines croi
sées; et ce n 'est pas une exagéra t ion que de d i re que la 
différence dans la croissance et la v i g u e u r est quelquefois 
rée l lement mervei l leuse. Lyel l , Huxley et Hooker ont 
vu ' quelques-unes de mes p lantes et ont été é tonnés , et 
j ' a i m e r a i s beaucoup à vous les faire voir . J'ai toujours 
supposé , j u s q u ' à ces de rn i e r s t e m p s , q u ' a u c u n effet fâ
c h e u x de la fertilisation di recte ne pou r r a i t ê t re pe rçu , 
si ce n 'est après p lus ieurs généra t ions ; mais j e vois m a i n 
t enan t q u ' u n e seule géné ra t ion suffit parfois ; et l 'existence 
des plantes d imorphes , et toutes les combinaisons merve i l 
leuses des orchidées m e sont tout à fait intel l igibles . 

Avec mes sincères r emerc i emen t s p o u r votre l e t t r e , qu i 
m ' a fait g r a n d plaisir , 

Je d e m e u r e vot re s incè rement dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

Un passage d ' une le t t re adressée a u docteur Gray (du 
i l Mars 1873) fait ment ion des p rog rès de ce t ravai l : 

« J'ai beaucoup t ravai l lé , l 'é té de rn ie r , au Drosera, mais 
j e ne pouvais t e r m i n e r ce t r ava i l avan t d 'avoir r eçu de 
nouvelles p lantes , et j ' a i p a r conséquent en t repr i s de r e 
chercher les effets du c ro isement et de l a fertilisation 
directe des p lan tes , et cela m ' a t an t intéressé que j ' a i 
envoyé les Drosera au d i a b l e , j u s q u ' a u m o m e n t où j ' a u r a i 
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t e r m i n é ce de rn ie r t r ava i l et l ' au ra i p u b l i é ; mais après 
cela j e r e p r e n d r a i mes b i en -a imées Drosera, et j e fais 
m o n mea culpa de tou t c œ u r p o u r avoir envoyé p r o m e n e r , 
m ê m e p o u r un m o m e n t , ces précieuses peti tes c réa tu res . » 

La let t re suivante d o n n e l ' impression de l ' au t eu r sur 
son p rop re l ivre. 

C. Darwin à J. Murray. 

Down, 16 Septembre, 1876. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je viens de recevoir les épreuves de cinq feuilles ; vous 
aurez donc b ien tô t à décider le n o m b r e d 'exemplai res à 
i m p r i m e r . Je ne sais que vous conseil ler . La p lus g r a n d e 
par t i e du l ivre est ex t r êmemen t s è c h e , et le tout conce rne 
u n sujet t rès spécial ; néanmoins j e suis cer ta in que l 'ou
v r a g e a de la va leur , et j ' a i la convict ion que p e n d a n t bien 
des années on en v e n d r a occasionnel lement des exem
pla i res . A en j u g e r p a r la vente de mes l ivres p r é c é 
d e n t s , et en supposant que que lques personnes l ' achète
ron t pour complé ter la collection de mes œ u v r e s , j e 
proposera is 1,500. Mais il faut que vous vous laissiez gu ide r 
p a r votre p lus g r a n d e expérience. Je répé te ra i s implement 
que j e suis convaincu que ce l ivre a u r a une va leur de 
que lque d u r é e . . . 

C. Darwin à Victor Carus. 

Down, 27 Septembre 1876. 

MON CHER MONSIEUR, 

Je vous envoie p a r le courrier, de ce m a t i n les q u a t r e 
p remiè res bonnes feuilles de m o n n o u v e a u l iv re , don t 



vous verrez le t i t re sur la p r e m i è r e p a g e , et qu i sera publ ié 
au commencemen t de Novembre . 

Je regre t t e d 'avoi r à d i re qu ' i l n ' a que que lques p a g e s 
de moins que mes Plantes Insectivores. Le tout est m a i n t e 
n a n t à l ' i m p r i m e r i e , b i en que j e n ' a ie co r r igé encore que 
la moit ié d u vo lume. Vous recevrez donc b ien tô t le r e s 
t an t . Ce l ivre est b ien ennuyeux . Les chapi t res II-VI 
inc lus ivement sont s implement des analyses d 'expér iences . 
Néanmoins j e crois (bien qu 'on n e puisse j a m a i s j u g e r ses 
p rop res œuvres) que le l ivre a de la va leur . Vous aurez à 
décider s'il vau t la pe ine d 'ê t re t r a d u i t . J 'espère que oui . 
Il m ' a coûté beaucoup de t r a v a i l , et les résul tats obtenus 
me semblent d ignes de r e m a r q u e , et b i en établ is . 

Si vous le t raduisez , vous p o u r r e z facilement vous faire 
a ider p o u r les chapi t res II-VI, ca r il s'y t r o u v e des r é p é 
ti t ions sans fin, que j ' a i cependan t j u g é e s n e c e s s a i r e s . i l 
me t a r d e r a d ' a p p r e n d r e ce que vous aurez déc idé . . . 

J 'espère de tout mon c œ u r que votre santé a été satis
faisante cet été. 

Croyez-moi , m o n c h e r Monsieur, 

Votre tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 28 Octobre 1870. 

MON CHER G R A Y , 

Je vous envoie p a r ce cour r ie r toutes les bonnes feuilles 
t i rées j u s q u ' à p r é s e n t , et j ' e s p è r e envoyer le res tant dans 
la quinza ine . Prenez n o t e , j e vous p r i e , que les six p r e 
miers chapi t res ne peuven t g u è r e être l u s , et que les six 
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de rn i e r s sont t r ès ennuyeux . Je crois cependan t toujours 
que les résul ta ts ont de la va leur . Si vous faites u n ar t ic le 
sur ce l i v r e , j e serais b ien cur ieux de voir ce que vous en 
p e n s e z , c a r j e me soucie p lus de vo t re j u g e m e n t que de 
celui de la p l u p a r t des au t res . Je sais éga lement que vous 
direz la v é r i t é , que vous l 'approuviez ou le d é s a p 
prouv iez . Peu de gens p r e n d r o n t la pe ine de l i re ce 
v o l u m e , et j e n ' a t t ends pas de vous que vous le lisiez en 
en t i e r ; mais j ' e s p è r e que vous ve r rez les de rn ie r s cha
p i t r e s . 

. . . Je suis dégoû té de co r r ige r des épreuves et de t r an s 
former m o n h o r r i b l e m e n t mauva i s style en anglais intel l i 
g ib le . 

Les Effets de la fertilisation croisée et directe furent p u 
bliés le 10 Novembre 1876 , et l 'on en vendi t 1,500 exem
plaires avant la fin de l ' année . La le t t re su ivante se r a p 
po r t e à une cr i t ique dans Nature (1). 

C. Darwin à W. Thiselton Dyer. 

Down, 16 Février 1877. 

MON CHER D Y E R , 

Il faut que j e vous dise combien j e suis satisfait et h o 
no ré de vo t re art icle dans Nature, que j e viens de l i re . 
Vous êtes hab i l e dans l 'ar t de d i re ce qu i peu t faire pla is i r 
à un a u t e u r ; j e n e suppose cependan t pas que vous ayez 
écrit clans cette in ten t ion expresse. Je serais déjà b ien 
content de mér i t e r u n e pa r t i e de vos éloges. J 'ai éga l e 
m e n t été t rès in té ressé , •—• et cela vau t mieux q u ' u n s imple 
plaisir,—• p a r vo t re a r g u m e n t a u sujet de la sépara t ion des 

(1) Du 15 Février 1877. 



sexes. Je crois que j ' a i tor t et j e considérera i pa r la sui te 
avec p lus de soin ce que vous dites à ce p r o p o s ; mais , en 
a t t endan t , j e ne puis faire sort i r de m a tê te l ' idée que les 
sexes ont d û na î t r e de deux ind iv idus , l é g è r e m e n t diffé
ren t s , qui se sont con jugués . Mais j e m e rends compte que 
cer tains cas de conjugaison sont opposés à toute idée de 
ce g e n r e . 

Avec mes meil leurs r e m e r c i e m e n t s , j e d e m e u r e votre 
s incèrement d é v o u é , 

CHARLES D A R W I N . 



CHAPITRE XIII . 

LES DIFFÉRENTES FORMES DES FLEURS 

SUR DES PLANTES DE MÊME ESPÈCE. 

1877. 

Le vo lume p o r t a n t le t i t re ci-dessus fut pub l i é en 1877, 
et dédié p a r l ' au teu r au professeur Asa Gray, « c o m m e u n 
faible t r i bu t de respect et d'affection ». Cet ouvrage con
siste en u n cer ta in n o m b r e d 'anc iens t r a v a u x rééd i t é s , 
auxquels il est a jouté une quan t i t é de mat iè res nouvel les . 
Les sujets t ra i t és dans le l ivre sont : 

I. Les plantes hétérostylées . 
IL Les p lan tes po lygames , d io ïques et g y n o d i o ï q u e s . 
III. Les fleurs c le is togames. 
Comme-exemple de p lan tes hétéros ty lées , o n peu t ci ter 

ce lu i .de la pr imevère^ l ' un des plus connus de cette ca t é 
go r i e . Si l 'on cueille u n cer ta in n o m b r e de p r imevères , 
l 'on t r o u v e r a que certaines plantes ne compor ten t que des 
fleurs dans lesquelles le style (ou o r g a n e pour la t r ansmis 
sion d u pollen dans l 'ovule) est l o n g , tandis que les au t res 
ne p rodu i sen t que des fleurs à styles cour ts . Les p r i 
mevères sont ainsi divisées en deux séries ou castes qui 
diffèrent l ' une de l ' au t re p a r "la s t ruc tu re . Mon p è r e a 
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démon t r é qu'elles diffèrent éga lement au point de vue 
sexuel, et q u ' e n fait le l ien en t re les deux castes ressemble 
p lus à celui qu i existe en t re des sexes différents q u ' à toute 
au t re pa r en t é c o n n u e . Ainsi, p a r exemple , u n e p r i m e v è r e 
à l o n g style, b ien qu 'e l le puisse être fertilisée p a r son 
p r o p r e pol len, n 'est complètement fertile que si elle est 
i m p r é g n é e p a r le pol len d 'une fleur à style cour t . Les 
p lantes l ié térostylées peuven t ê t re comparées à des a n i 
m a u x h e r m a p h r o d i t e s , tels que les escargots , qui ont b e 
soin d u concours de deux individus , b i en que tous deux 
possèdent les deux é léments sexuels. La différence est 
que , dans le cas de la p r imevè re , c'est la fertilité parfaite, 
et non s implement la fertilité, qu i dépend de l 'act ion 
mutue l l e des deux séries d ' i nd iv idus . 

Le t ravai l sur les p lan tes l iétérostylées a u n e por tée 
spéciale a u ' p o i n t de vue de l 'or ig ine des espèces (1), et 
à laquel le l ' au t eu r a t t acha i t u n e g r a n d e i m p o r t a n c e . 

Il avai t t r o u v é qu ' i l existe u n e r e s semblance ex t r ême
m e n t étroite ' en t re l ' hyb r ida t i on et cer ta ines formes de la 
fert i l isat ion p a r m i les p lan tes l iétérostylées. De sorte qu ' i l 
n 'es t g u è r e exagéré de d i re que les p l an t s « i l l ég i t i 
mes » sont des h y b r i d e s , b i en que leurs pa ren t s ap 
pa r t i ennen t tous deux iden t iquemen t à la m ê m e espèce. 
Dans u n e le t t re adressée a u professeur Huxley et publ iée 
dans le p résen t volume (p. 269), m o n pè re écri t comme 
si ses recherches su r les p lantes l iétérostylées t enda ien t à 
lui faire croi re que l a stéri l i té est u n e qual i té soumise 
à la sélect ion, ou acquise . Mais dans ses publ ica t ions u l t é 
r ieures , p a r exemple dans la sixième édit ion deY Origine, 
il a d h è r e à la c royance que la stérilité est u n e qual i té 
accidentel le p lu tô t que choisie. Le résul ta t de son t rava i l 

(l)Vo'u' l'Autobiographie, vol. I, p . 99. 



s.ur les p lan tes hétérostylées a de l ' impor t ance , parce qu ' i l 
d é m o n t r e que la stéri l i té n 'est pas une p r euve de diffé
rence spécifique et qu 'el le dépend de la différenciation 
des éléments sexuels, qu i est i n d é p e n d a n t e de toute dif
férence de race . Je suppose que ce fut son a m o u r instinctif 
p o u r la solution d 'une difficulté qu i lui fit é tudier avec 
t an t de pa t ience les p lantes hétéros ty lées . Mais ce fut le 
fait qu 'on pouvai t t i r e r de ses résul ta ts des conclusions 
géné ra l e s , du g e n r e de celles qui sont ment ionnées ci-
dessus , qui lui fit penser que lesdits résul ta ts é ta ient 
d ignes de publ ica t ion (1). 

Les t r a v a u x sur ce sujet qu i p récédè ren t les Formes.des 
fleurs, et qui cont r ibuèren t à const i tuer ce vo lume furent 
les suivants : 

Sur les deux formes, ou la condition dimorphe chez les es
pèces de P r imula , et sur leurs remarquables relations sexuel
les. Linn. Soc. Journal, 1862. 

Sur l'existence de deux formes, et sur leurs relations sexuel
les réciproques, chez différentes espèces du genre. L i n u m . 
Ibid., 1863. 

Sur les relations sexuelles des trois formes de L y t h r u m 
sal icar ia . Ibid., 1864. 

5M/' le caractère et la nature hybride de la descendance 
d'unions illégitimes de plantes dimorphes et trimorphes. 
Ibid:, 1869. 

Sur les différences spécifiques entre la P r i m u l a ver is , fl. 
Brit. (var. officinalis, L inn . ) ; la P . vu lgar i s fl. Bril. (var. 
acaulis, Linn . ) , etla P. 'elat ior Jacq . , et sur la nature hybride 
de la P. elat ior . Avec remarques supplémentaires sur les 
hybrides produits naturellement dans le genre Verbascum. 
Ibid., 1869. 

(1) Voir Formes des fleurs. 



La le t t re suivante m o n t r e qu ' i l c o m m e n ç a son t r ava i l 
sur les p lan tes l iétérostylées avec une idée e r ronée su r 
la signification des faits. 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 7 Mai [1860]. 

. . . J 'ai surveil lé ce mat in mes p r imevè re s [P. veris) en 
expér ience ; et j e vois que que lques p lan tes ont toutes leurs 
fleurs pourvues d ' é tamines longues et de pistils courts : j e 
les appel le ra i « p lan tes mâles ». D'autres ont d e s é t a m i n e s 
courtes et le pist i l l o n g : j e les dés ignera i sous le n o m de 
((plantes femel les» . J'ai vu ceci s ignalé que lque p a r t , j e 
crois que c'est p a r Hensloyv ; mais j e vois (après avoir 
examiné mes deux séries de plantes) que les s t igmates des 
mâles et des femelles sont d ' une forme l é g è r e m e n t diffé
r en t e , et ont ce r t a inement u n d e g r é différent de rudesse ; 
et, ce qu i m ' a le plus é tonné , le pollen de ce que j ' a p p e l l e 
l a p lan te femelle, quo ique t rès abondan t , est p lus t r a n s 
p a r e n t , et chaque g r a i n a exactement les f d u vo lume du 
pol len de ce que j ' a p p e l l e les p lantes mâles . Cela a-t-i l 
été obse rvé? Je n e puis m ' e m p ô c h e r de soupçonner que 
la p r i m e v è r e est en fait d io ïque , ma i s tout cela p o u r r a i t 
b ien se t rouver ê t re e r roné ; mais n ' impor t e , j e vais m a r 
que r avec des bâ tons les p lantes mâles et femelles, et j e 
survei l lerai l eu r fructification. Ce serai t u n cas r e m a r 
quable de g r ada t ion en t re une condi t ion h e r m a p h r o d i t e 
et une condit ion unisexuée. Ce serai t aussi u n e sorte de cas 
de ba lancemen t ent re les pistils et les é tamines longs et 
courts . Peu t -ê t re aussi cela jet tera- t- i l de l a l umiè re su r 
les P. elatior. J 'a i m a i n t e n a n t examiné des P. vulgaris, et 
j e t rouve exactement la m ê m e différence dans le vo lume 



d u pol len, en corrélat ion avec la m ê m e différence, dans 
la l o n g u e u r d u style et la rudesse des s t igmates . 

C. Darwin à Asa Gray. 

8 Juin [1860]. 

. . . J 'ai fait quelques peti tes observat ions qui m ' o n t in 
téressé tou t en m e r e n d a n t t rès perp lexe . Je vois avec les 
P. vèris et vulgaris q u ' u n n o m b r e à peu près éga l de 
p lan tes est caractér isé de l a façon suivante : 

Ce que j'appelle plante mâle .-pistil b e a u c o u p , p l u s cour t 
que les é tamines ; s t igmate p lu tô t lisse ; grains de pollen 
grands; g o r g e de la corolle, cour te . 

Ce que j'appelle plante femelle : pist i l b e a u c o u p p lus 
long que les é t amines ; s t igmate p lus r u d e ; grains de 
pollen plus petits; g o r g e de la corolle, l ongue . 

J 'ai m a r q u é u n e foule de p lantes , et j e m 'a t t enda i s à 
t rouver stérile la p lan te que j ' a p p e l l e m â l e ; mais , à en 
j u g e r p a r le t o u c h e r , cela n 'est pas le cas, et j e suis t rès 
surpr is de la différence dans le volume d u po l len . . . Si cela 
prouvai t que mes p lan tes mâles p rodu i sen t moins de 
g ra ine que mes p r é t endues femelles, quel b e a u cas de 
g r a d a t i o n de la condi t ion h e r m a p h r o d i t e vers la condi t ion 
unisexuée cela ne ferait-il pas ! S'ils p rodu i sen t à peu p rès 
la m ê m e quan t i t é de g r a i n e , c o m m e j e sera i perplexe ! 

C. Dar,icin à J. D. Hooker. 

Down, 17 Décembre [1S60V]. 

. . . Je viens de c o m m a n d e r une p h o t o g r a p h i e de moi 
p o u r un a m i ; j ' e n ai éga l emen t c o m m a n d é une p o u r 
vous, et p o u r l ' a m o u r d u ciel fai tes-moi le plais i r de 



brû l e r celle qui est suspendue dans votre c h a m b r e . 
Elle m e d o n n e u n a i r a t rocemen t m é c h a n t . 

. . . Au p r i n t e m p s , il f audra que j e vous a m è n e à c h e r 
che r les pis t i ls longs et courts chez les espèces p lus 
ra res de p r imevè re s , et chez quelques genres alliés. Cela 
t ien t b o n p o u r la P. Sinensis. Vous vous rappe lez t ou t le 
t a p a g e que j ' a i fait à ce sujet le p r i n t e m p s d e r n i e r ; eh 
b ien , l ' au t re j o u r j ' a i enfin t rouvé le t emps nécessaire p o u r 
peser les g r a i n e s , et, p a r J u p i t e r ! les p lan tes des P. veris 
et vulgaris à pistil cour t et à g r a in s poll iniques g ros (1) 
sont p lu tô t p lus fertiles que celles à l ong , pist i l et à 
pol len à pet i ts g ra ins . Je vois qu'el les ont besoin de l 'ac t ion 
des insectes p o u r les féconder, et j e n e croirai j a m a i s que 
ces différences n ' on t pas u n e signification. Quelques-unes 
de mes expériences m ' o n t a m e n é à soupçonner que le 
pol len à gros g ra ins convient aux pistils l ongs , alors 
q u e le pol len à pet i ts g ra ins convient aux pistils courts ; 
ma i s j e suis décidé à c h e r c h e r si j e n e puis éclaircir ce 
mys tè re au p r i n t e m p s p rocha in . 

Comment vot re l ivre sur les p lan tes fermente- t - i l dans 
vot re espr i t ? L 'avez-vous c o m m e n c é ? . . . 

Rappelez-moi au bon souveni r d'Oliver. Il doit ê t re 
é tonné de ne pas avoir à r é p o n d r e à tout u n chapele t de 
quest ions, et j e c ra ins qu ' i l ne se gâ te la m a i n . 

Les r echerches sur les p r imevères furent t e rminées à 
l ' au tomne de 1861 , et le 8 Novembre m o n p è r e écr ivai t 
à Sir J. D. Hooker : 

« J 'ai envoyé m o n t rava i l sur le d i m o r p h i s m e chez les 
p r imevères à la Linn. Soc. J ' i ra i l 'y l i re lo rsque son tou r 
v i e n d r a ; j ' e spè re que vous serez à m ê m e d 'y assister, 

( 1 ) De sorte que les plantes qu'il supposait pencher vers une condition 
mâle étaient plus fertiles que celles qu'il croyait être femelles. 



car je ne crois pas que beaucoup de personnes en aient 
le moindre souci. » 

A propos de la lecture de ce travail (le21 Novembre ) , il 
adressait les lignes suivantes à ce même ami : 

<( Je n'ai pas cru le moins du monde que j'avais produit 
un « effet gigantesque » à la Linn. Soc, mais, par Jupiter, 
celle-ci a produit un effet énorme sur moi, car je n'ai 
pu quitter mon lit que tard le lendemain soir, et j 'ai dû 
me traîner à la maison. Je crains qu'il ne me faille re
noncer même à essayer de lire un travail ou.de parler; 
c'est un horrible ennui : je ne puis rien faire comme 
tout le monde. » 

Au docteur Gray il écrivait (en'Décembre 1861) : 
« Vous pouvez y compter, je vous enverrai un exem

plaire de mon travail sur les Pr imevères aussitôt que je 
pourrai en obtenir un; mais je crois qu'il ne sera pas 
imprimé avant le 1 e r Avri l , c'est-à-dire après mon livre 
sur les Orchidées. Je tiens plus compte de votre opinion 
et de celle de Hooker que de celle de tout le reste de 
l'univers, et n'ai souci que de celle de Lyell au point 
de vue géologique. Ben tham et Hooker ont eu une bonne 
impression de mon travail, au moment de sa lecture; 
mais personne ne peut juger en connaissance de cause en 
entendant simplement lire un mémoire. » 

Les recherches sur les P r imevères mirent mon père 
en contact avec feu M. John Scott, qui travaillait alors 
comme jardinier au jardin botanique d'Edimbourg, em
ploi qu'il paraissait avoir choisi pour satisfaire sa passion 
pour l'histoire naturelle. Il écrivit un ou deux excellents 
petits ouvrages botaniques, et obtint finalement un poste 
aux Indes (1). Il mourut en 1880. 

(i) Pendant qu'il était aux Indes, il fit quelques admirables observations 
relatives à l'expression, pour mon père. 
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On peu t citer ici que lques phrases extrai tes de le t t res 
adressées à Sir J. D. Hooker, m o n t r a n t l 'est ime que mon 
pè re avait p o u r Scott : 

« Si vous le savez, veuillez m e d i r e , je vous p r i e , qu i 
est John Scott, du j a r d i n bo tan ique d ' E d i m b o u r g ; j ' a i eu 
une l ongue co r respondance avec lu i ; ce n 'es t pas u n 
h o m m e o r d i n a i r e . » 

« Si le t emps le lu i pe rmet ta i t , il ferait u n merve i l l eux 
obse rva teur ; à mon sens, j e n ' en ai r e n c o n t r é a u c u n qu i 
lu i soit comparab l e . » 

« Il m ' a inspi ré u n in té rê t é t r a n g e , et j ' a i conçu une 
très h a u t e opinion de son in t e l l igence . J 'espère qu ' i l 
acceptera des secours pécun ia i res de m a p a r t ; mais j u s 
qu ' à cette h e u r e il les a tou jours refusés. » (Il réussi t fina
lement à obtenir la permiss ion de p a y e r le p a s s a g e 
de M. Scott p o u r les Indes.) 

<( Je n e sais r i en de lui , si ce n 'est p a r ses le t t res ; celles-
ci font voir u n ta len t r e m a r q u a b l e , u n e pe r sévé rance 
é tonnan te , une g r a n d e modest ie , et, ce que j ' a d m i r e , des 
différences b ien caractérisées d 'avec m a m a n i è r e de voir 
sur b i en des poin ts . » 

Il estimait les capaci tés de Scott à tel po in t qu ' i l fo rma 
le dessein (qui cependan t n e dépassa j a m a i s les d iscus
sions pré l iminai res) de l ' employer p o u r t ravai l ler à cer ta ins 
p rob lèmes en l 'apport avec le croisement . 

La le t t re suivante se r a p p o r t e aux invest igat ions de mon 
père sur le Lythrum (1), p l an t e qu i révèle une condit ion 

(1) 11 fut amené à ces recherches, qui lui fournirent son premier cas de 
trimorphisme, par la Géographie botanique de Lecoq, et cela a dù le con
soler du tour que cet ouvrage lui joua en se trouvant être tellement plus long 
qu'il ne s'y était attendu. Il écrivit à Sir J. D. Hooker : « Voici une bonne 
plaisanterie. J'avais vu un extrait de la Ge'ogr. botan. de Lecoq, et j'en 
commandai un exemplaire, espérant que c'était une brochure d'une bonne 
épaisseur, et voilà que je reçois neuf gros volumes! » 
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plus mervei l leuse encore de complexité sexuelle que ne le 
font les P r imevères . Chez le Lylhrum, en effet, il y a non 
deux, mais t rois castes, différentes l 'une de l ' au t re en 
s t ruc tu re et en phys io log ie . 

C: Darwin à Asa Gray. 

Down, 9 Août [1862]. 

MON CHER G R A Y , 

Il se fait t a rd , et j e vais vous écr i re b r i èvemen t , et na tu 
re l l ement p o u r vous d e m a n d e r u n e faveur . 

La Mitchella est t rès b o n n e , ma i s le pollen semble de 
m ê m e g r a n d e u r . J 'ai examiné YHotlonia : g r a n d e différence 
c o m m e pol len. Echiumvulgare, u n e farce, cas ana logue à 
celui d u t h y m . M a i s j e suis p r e sque fou à force d e c o n t e m p l e r 
le Lylhrum (1) ; si j e réussis à p r o u v e r ce que j e crois p le i 
n e m e n t , il y a là u n cas ex t raord ina i re de TRIMORPHISME, 
avec trois différents pol len, et t rois s t i gma tes ; j ' a i châ t r é et 
fertilisé plus de qua t re -v ing t -d ix fleurs, essayant d e tous 
les d ix-hui t croisements possibles dans les l imites de cette 
seule espèce! Je ne pu is l 'expl iquer , ma i s j ' a i la ce r t i tude 
que vous penser iez que c'est u n cas d ' u n e i m p o r t a n c e 
capi ta le . J 'a i écrit à des botanis tes p o u r voir s'il me serai t 
possible d 'ob ten i r L. hyssopifolia, et voilà q u ' u n e l u e u r a 
t raversé m o n esprit : j ' a i pensé que vous pour r i ez avoir d u 
Lylhrum dans l 'Amér ique d u Nord , et j ' a i r e g a r d é dans 
vo t re Manuaï. Pour l ' a m o u r d u ciel, examinez unjpeu que l 
ques-unes de vos espèces, et si vous pouvez m e p r o c u r e r 

(1) A une autre occasion, il écrivait (au docteur Gray) à propos du Ly-
thrum : « Il faut que je tienne bon, autrement je passerai toute ma vie sur 
le dimorphisme. » 

Ï . H 43 



de l a g r a i n e , faites-le ; j e désire beaucoup essayer des 
espèces a y a n t u n pe t i t n o m b r e d ' é t a m i n e s , si elles sont 
d i m o r p h e s ; j e m ' a t t ends à ce crue l a Nesœa verticillata 
soit t r i m o r p h e . Des g r a ine s ! Des g r a i n e s ! J ' a imera i s 
à avoir de la g r a i n e de Milchella. Mais, o h ! d u Lylhruml 

Votre ami , fou à l ier , 

C . D A R W I N . 

P. S. — H y a de la raison clans m a folie, car j e vois 
q u e , p o u r ceux qui croient dé jà au c h a n g e m e n t des espè
ces, ces faits modif ieront , j u s q u ' à u n cer ta in deg ré , l ' idée 
tout ent ière de l 'Hybridi té (1). 

Sur ce m ê m e sujet, il écrivait à Sir Joseph Hooker , au 
mois d 'Août 1862 : 

« Oliver est-il à Kew? Lorsque j e serai é tabl i à Bour-
n e m o u t b , j e serai fou d u désir d ' examiner n ' i m p o r t e 
quelles fleurs fraîches de Ly thracées , et j e lu i écr i rai 
p o u r lui d e m a n d e r s'il en est en fleur. » 

Il écr ivai t de nouveau à ce m ê m e ami en Octobre : 
« Si vous in t e r rogez Oliver, j e crois qu ' i l vous d i r a 

que j ' a i mis la m a i n sur u n cas vér i t ab lement b iza r re 

(1) Une lettre adressée au docteur Gray (Juillet 1862) traite de celte 
question : « Il y a quelques jours, j'ai fait une observation qui m'a sur
pris plus qu'elle n'aurait du le faire, — il faudra que je la répète plusieurs 
fois, mais je ne doute guère de son exactitude. J'ai dit, dans mon travail 
sur les primevères, que la forme à long style du Linum grandijlorum est 
absolument stérile lorsqu'elle en est réduite à son propre pollen ; j'ai déposé 

dernièrement le pollen des deux formes sur la division du stigmate de la 
même (leur; et cela me frappe, comme absolument merveilleux,que le stig
mate distingue les pollen et est pénétré par les tubes de l'un, et non par 
ceux de l'autre; les boyaux ne se forment pas non plus. Ou (ce qui revient 
au même) le stigmated'une forme agit sur lepollen, quiàson tour l'influence, 
mais ne produit pas le moindre effet sur le stigmate de l'autre l'orme. En 
prenant le pouvoir sexuel comme critérium de la différence, on peut dire 
que les deux formes de cette même espèce sont génériquement distinctes. » 
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chez le Lylhrum; il m ' in téresse ex t r êmemen t , et me s e m 
ble être le cas le p lus é t r a n g e de p r o p a g a t i o n s ignalé 
p a r m i les p lan tes ou les an imaux , savoir : u n e t r ip l e a l 
l iance nécessaire en t re trois h e r m a p h r o d i t e s . Je suis cer
t a in m a i n t e n a n t de pouvoi r p r o u v e r la vér i té d e ce fait 
p a r suite d ' u n e mul t i t ude de croisements opérés dans 
le couran t de l 'é té . » 

Dans u n ar t ic le , in t i tu lé Dimorphism in the Genilalia of 
Plants (Sillimaris Journal, 1862, vol. XXXIV, p . 419), le 
doc teu r Gray fait r e m a r q u e r q u e la différence de s t ruc
t u r e en t re les deux formes de P r imevè re avai t dé jà été 
définie dans la Flora ofN. America sous le n o m de diœcie-
dimorphisme. L 'usage de ce t e r m e p r o v o q u a les r e m a r 
ques suivantes de la p a r t de m o n p è r e . La le t t re fait éga
lement al lusion à la cr i t ique de l a Fertilisation des Orchi
dées, pub l i ée dans le m ê m e v o l u m e d u Sillimaris Journal. 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 26 Novembre [1862]. 

MON CHER G R A Y , 

Le j o u r m ê m e qu i suivit l 'envoi de m a de rn iè re le t t re , la 
vôtre d u 10 Novembre , ainsi que la cr i t ique dans le Silli-
man, m e sont pa rvenues , et j ' ava i s cra in t que cette de rn i è re 
ne se fût p e r d u e . Nous avons tous été t rès intéressés p a r 
la pa r t i e pol i t ique de vot re le t t re ; et il est b i za r r e qu ' i l 
ne nous semble j a m a i s que les opinions et les r ense igne 
men t s i m p r i m é s dans u n j o u r n a l r e m o n t e n t à u n ê t re 
v ivant ; ils s emblen t mor t s , alors que tou t ce q u e vous 
écrivez est r empl i de v ie . Les cr i t iques m ' o n t v ivement 
intéressé ; vous m e demandez t é m é r a i r e m e n t m o n opinion, 



et il faut p a r conséquent que vous endur iez u n e longue 
l e t t r e . P r e m i è r e m e n t , en ce qui concerne le d i m o r p h i s m e ; 
j e n ' a i m e pas pour le moment le t e r m e de diœcie-dimor-
phisme; car , à m o n avis, il donne la not ion tou t à fait 
inexacte que le p h é n o m è n e est en r a p p o r t avec la ' s é p a 
ra t ion des sexes. Cer ta inement il y a chez les P r imevè re s 
u n e fertilité inéga le dans les deux f o r m e s , et j e s o u p 
çonne qu ' i l en est de m ê m e chez le Linum; et, p o u r 
cette cause, j e m e suis c ru obligé de consta ter , dans m o n 
t rava i l su r les Pr imevères , que cela pouvai t ê t re u n p a s 
vers l a condi t ion d io ïque , b ien que j e n e croie pas à l 'exis
tence de formes dioïques chez les P r imulacées ou les Li -
nacées . Mais les trois formes chez le Lythrum m e d o n n e n t 
l a conviction que le p h é n o m è n e n 'est en aucune façon 
nécessa i rement en r a p p o r t avec une t endance q u e l c o n q u e 
vers la sépara t ion des sexes. Le cas m e semble ê t re , c o m m e 
résul ta t ou fonction, p re sque iden t ique avec ce que le 
vieux C. K. Sprenge l appela i t dichogamie, et qui est si f ré
q u e n t chez les g roupes vé r i t ab lemen t h e r m a p h r o d i t e s , 
savoir : le fait que le pol len et le s t i gma te de c h a q u e 
fleur a r r iven t à ma tu r i t é à des pér iodes différentes. Si j ' a i 
ra ison, il ne faut pas se servi r d u t e r m e diœcie, ca r cela 
donne i m m é d i a t e m e n t l ' idée d ' u n e s é p a r a t i o n des sexes. 

. . . J 'a i été r e n d u t rès perplexe p a r les r e m a r q u e s 
d'Oliver, dans la Natural Hislory Revieio, s u r le cas des 
Pr imevères , et sur le fait que les p lantes infér ieures ont 
p lus souvent leurs sexes séparés que ne l 'ont les p lantes 
supér ieures ; c'est exactement le cont ra i re de ce qu i se p r o 
dui t chez les a n i m a u x . Hooker, dans sa cr i t ique des 
Orchidées, r épè te cette r e m a r q u e . ïl m e p a r a i t qu ' i l y a 
beaucoup de vra i dans ce que vous dites (1), et j e n ' a i 

(1) « Des formes qui sont placées bas dans l'échelle, en ce qui concerne 
la perfection morphologique, peuvent être haut placées si l'on prend pour 



pas eu Tidée qu ' i l n 'y avait pas d ' improbabi l i t é de spécia
lisation selon certaines l ignes chez des êtres d ' une o r g a 
nisation infér ieure . Je ne p o u r r a i g u è r e douter qjue l 'é ta t 
h e r m a p h r o d i t e n ' a i t été l 'é tat or iginel . Mais c o m m e n t les 
choses se passent-elles dans la conjugaison des conferves? 
Un des deux indiv idus n 'est- i l pas en fait mâ le , et l ' au t re 
femelle? J 'ai été bien i n t r i g u é p a r ce contraste dans les 
dispositions sexuelles en t r e les p lantes et les an imaux . 
Peut - i l y avoir que lque chose dans la considéra t ion sui 
van te? D'après u n calcul des plus sommaires, environ u n 
t iers des genres b r i t a n n i q u e s des p lan tes aqua t iques appa r 
t ien t aux classes Linéennes de la Monœcie et de la Diœcie ; 
tandis q u e , p a r m i les p lan tes te r res t res (en laissant de 
côté les genres aqua t iques) , u n t re iz ième seulement des 
genres appa r t i en t à ces deux classes. Y a-t-il que lque 
chose de vra i dans ce fait d ' une façon g é n é r a l e ? Des p lan
tes aqua t iques , é tan t confinées dans u n e rég ion rest re inte , 
ou n e fo rman t q u ' u n e pet i te c o m m u n a u t é d ' ind iv idus , 
peuvent -e l les avoir besoin d 'un cro isement p lus l ibre , ' et 
peuvent-el les, pour cette ra ison, avoir des sexes séparés? 
Mais, p o u r reven i r à no t r e point , Alph . de Candolle ne d i t -
il pas que les p l an tes aqua t iques , pr ises en généra l , ont 
u n e organisa t ion in fé r ieure , comparées avec les p l an tes 
te r res t res ; et la r e m a r q u e d'Oliver au sujet de la sépara 
t ion des sexes chez les p lan tes d 'une organisa t ion in fé 
r i e u r e ne peu t -e l l e avoir u n r a p p o r t que lconque avec le 
fait qu 'el les sont f r é q u e m m e n t aqua t iques? Ou b ien en 
core t ou t ceci n 'es t - i l que d u ga l imat ias? 

. . . Quel magni f ique compl iment vous me faites à la fin 
d e vot re a r t i c l e ! Vous et Hooker vous semblez décidés 
A m e m e t t r e la tète à l 'envers en m e r e n d a n t p r é s o m p -

criterium la spécialisation de la structure et de la fonction. » (Docteur Gray, 
-dans le Silliman's Journal.) 



tueux et van i teux (si ce n ' e s t déjà fait) , et à faire de moi 
u n ê t re i n suppo r t ab l e . 

Avec mes mei l leurs r emerc iements , j e vous dis ad ieu , 
m o n bon et obl igeant a m i . 

C . D A R W I N . 

Le passage suivant d 'une le t t re (du 28 Juillet 1863) 
adressée au professeur Hi ldebrand cont ient u n e allusion 
à l 'accueil fait en France à son t rava i l sur le d i m o r -
p h i s m e : 

« Je suis ex t r êmemen t h e u r e u x d ' a p p r e n d r e que vous 
vous êtes occupé de la m a n i è r e dont se ferti l isent vos 
Orchidées ind igènes , et encore p lus satisfait que vous 
ayez fait des expériences sur le Linum. J 'espère b e a u 
coup que vous publ ie rez les résu l ta t s de ces expér iences ; 
c a r l 'on m ' a r a p p o r t é q u e les botanis tes français les p lus 
éminen t s de Par is disent que m o n t rava i l sur les p r i m e 
vères est le p r o d u i t de m o n imag ina t i on , et que le cas 
est à tel po in t i m p r o b a b l e qu ' i l s n e croient p a s à mes 
résul ta ts . » 

C. Darwin à Asa Gray. 

19 Avril [1864], 

. . . J 'ai reçu , il y a p e u de t e m p s , u n t ravai l con tenan t 
u n b o n compte r e n d u de votre h e r b i e r et de vo t re b ib l io 
t h è q u e , et l ong temps a u p a r a v a n t vot re excellente c r i t ique 
des Primulacées de Scott, c r i t ique que j ' a i envoyée à ce 
de rn ie r aux Indes, car ce la lui fera g r a n d pla is i r . J 'a i é té 
très h e u r e u x d 'y t r o u v e r u n n o u v e a u cas de d i m o r p h i s m e 
(j 'oublie en ce m o m e n t le n o m de la p lante) ; j e serai h e u 
reux si vous pouvez me rense igner sur d ' au t r e s cas d u m ê m e 
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g e n r e , car le sujet m ' in téresse toujours encore . Je serais 
b ien aise d 'avoir u n p e u de g ra ine de vo t re Plantago 
d i m o r p b e , car j e ne pu i s b a n n i r le soupçon qu ' i l doit 
a p p a r t e n i r à u n e classe toute différente, c o m m e c'est 
le cas p o u r le t h y m c o m m u n (1). Comment le vent , qu i 
est l ' agen t de la fertil isation p o u r le Plantago, pou r r a i t -
il fertil iser des fleurs « r é c i p r o q u e m e n t d i m o r p h e s », 
c o m m e la p r imevè re ? La théor ie dit que cela ne peu t 
ê t re , et en parei l le c i rconstance, concernan t mes théor ies 
personnel les , j e suisAgassiz , et j e déclare « que la n a t u r e 
n e m e n t j a m a i s ». Je serais m ê m e très c o n t e n t d 'exami
n e r les deux formes desséchées d u Plantago. Je r ecevra i s 
en fait avec reconnaissance tou te espèce de p lan tes 
d i m o r p h e s desséchées. 

Mon t ravai l sur le Lylhrum vous a-t-il in té ressé? Je m e 
t r a îne , à ra i son de deux h e u r e s p a r j o u r , avec mes Varia-
tions à l'état domestique. 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 26 Novembre [1804]. 

. . . Vous n e pouvez vous figurer à quel point j e suis 
content que vous ayez lu m o n t rava i l sur le Lylhrum; 
j e croyais que vous n ' e n aur iez pas le t e m p s , et depuis 
de longues années j ' a i t o u r n é le r e g a r d vers v o u s , 
c o m m e é tant m o n « pub l ic , et j ' a i p lus souci de votre 
opinion que de celle de tou t le reste d u - m o n d e . Je n ' a i 
r ien fait qui m 'a i t au t an t intéressé que le Lythrum, depuis 
que j ' a i découver t les mâles c o m p l é m e n t a i r e s des c i r r i -

(1) Sa prédiction était juste. Aroir Formes des Fleurs. 
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pècles. Je crains d 'avoir in t rodui t t rop de sujets variés 
dans ce t rava i l . 

. . . Je reçois de t e m p s à au t r e des le t t res qu i m e font voir 
q u e la sélection na tu re l l e fait de grands p r o g r è s en Alle
m a g n e , et quelques-uns p a r m i les j eunes en F rance . Je 
viens de recevoir u n e b r o c h u r e d 'Al lemagne avec le t i t r e 
f lat teur de Darioinische Arten-Enlstehung-Himbng [Farce 
Darwin ienne de l 'Origine des Espèces]. 

Adieu, le mei l l eur de mes vieux amis . 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

10 Septembre [1807 ?]. 

. . . Le seul point que j ' a i e élucidé cet é té , et qui . p o u r r a 
peu t - ê t r e vous intéresser , est le fait que ï'oxlip prirn. veris 
vulgaris c o m m u n q u ' o n t rouve pa r tou t , p lus ou moins 
r é p a n d u en A n g l e t e r r e , est ce r t a inemen t u n h y b r i d e des 
P. veris et vulgaris; a lors que la P. elalior (Jacq.), qu 'on 
n e t rouve que dans les comtés de l 'Es t , est une espèce 
par fa i t ement dist incte et b o n n e , et qu 'on d i s t ingue diffi
c i lement de Voxlip c o m m u n , si ce n 'est p a r la l o n g u e u r de 
la capsule con tenan t les g r a ine s , r e l a t ivemen t a u calice. 
Cela m e semble ê t re u n fait que lque p e u ter r i f iant p o u r 
tous les botanis tes sys témat iques . . . 

C. Darwin à F. Hildebrand. 

Down, 10 Novembre 1868. 

MON CHER MONSIEUR, 

J'ai écri t m a dern iè re l e t t r e , de Londres , avec t an t de 
h â t e , que j ' a i complè tement oublié m o n b u t p r inc ipa l , 
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qui étai t de vous r emerc ie r de vos excellents art icles, 
dans la Bot. Zeitung, sur m o n t ravai l concernan t la des 
cendance des p lan tes d i m o r p h e s . Ce sujet est t e l lement 
obscur , que j e ne m 'a t t enda i s n u l l e m e n t à ce que l 'on 
fit a t t en t ion à m o n t r ava i l ; et j e suis p a r conséquen t t rès 
h e u r e u x que vous ayez mis ce sujet sous les yeux des 
n o m b r e u x et excellents botanis tes d 'Al lemagne . 

De tous les au t eu r s a l l emands (mais il n ' y en a pas 
beaucoup) dont j ' a i e lu les ouvrages , c'est vous qui avez 
d e b e a u c o u p le style le p lus c la i r , ma i s j e ne sais si 
c'est là un compl imen t pour u n écrivain a l l emand . 

Les deux le t t res qui suivent ont t r a i t aux petites fleurs 
c le is togames, en forme de bou ton , qu ' on t rouve dans la 
violette et b e a u c o u p d ' au t re s p lan tes . Elles ne s 'ouvrent 
pa s , et sont nécessa i rement soumises à l 'autofert i l isat ion. 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 30 Mai [1862]. 

. . . Qu 'adviendra- t - i l de mon l ivre sur la va r i a t i on? Je 
suis enveloppé dans u n e m u l t i t u d e d 'expér iences . Je 
m e suis ' 'amusé à examiner les pet i tes fleurs de la violet te. 
Si Oliver (1) a eu le t e m p s de les é tud ie r , il a u r a r e m a r 
qué le cas cur ieux (à ce qu ' i l m e semble) que j e viens de 
débroui l le r , savoir : q u e , dans ces fleurs, les quelques'grains 
d e pol len n e sont j a m a i s r é p a n d u s , ne qu i t ten t j a m a i s les 
cellules de l ' an thè r e , ma i s émet ten t de longs boyaux qu i 

(1) Peu de temps après, il écrivait: « Oliver, l'omniscient, m'a envoyé, 
un travail dans lnJBotan. Zeitung, avec une description des plus exactes de 
tout ce que j'ai vu chez la violette. » 



p é n è t r e n t dans le s t igmate . Au jou rd ' hu i j ' a i eu l ' an 
thè re contenant le g r a i n de pol len ( m a i n t e n a n t vide) 
p a r u n bou t , et u n g r o u p e de boyaux p é n é t r a n t dans le 
tissu s t igmat ique , à l ' au t re bou t ; j ' a i p lacé le t o u t sous 
u n microscope sans b r i se r les b o y a u x ; j e suis cur ieux de 
savoir s i l e s t igmate déverse que lque fluide dans l ' an thè r e , 
de façon à exciter les g ra ins qu 'e l le cont ient . C'est u n cas 
assez b i za r r e de corré la t ion que , dans la violette odoran te 
doub le , les peti tes fleurs soient doubles , c 'est-à-dire qu'el les 
a ient une mul t i t ude de pet i tes écai l les r e p r é s e n t a n t les 
péta les . Quelles s ingul ières peti tes fleurs ce sont l à ! 

Avez-vous eu le t emps de l i re la vie d u p a u v r e cher 
Henslow? Elle m ' a intéressé a u p o i n t de vue de l ' h o m m e , 
et, ce que j e n e croyais g u è r e poss ib le , elle a m ê m e exalté 
encore son carac tère dans m o n op in ion . . . 

Ce qui suit est l ' extra i t d ' une le t t re citée en p a r t i e 
à l a p a g e 675 et a t r a i t à l ' a r t ic le d u doc teur Gray sur les 
différences sexuelles chez les p l an te s . 

C. Darwin à Asa Gray. 

26 Novembre [1862]. 

. . . Vous allez t rouve r que j e suis de l ' h u m e u r la p lus 
désagréab le , la p lus e rgo teuse et la p lus quere l leuse , si 
j e vous dis que j e n ' a i m e p a s vot re t e r m e de fertilisation 
précoce p o u r vo t re seconde classe de d i m o r p h i s m e (c'est-
à-di re p o u r la fert i l isation c le is togame]. Si j e puis m e 
fier à m a m é m o i r e , l 'é tat de la corolle, d u s t igmate , et 
des g ra ins de pol len est différent de l 'é tat des par t ies 
dans le bou ton ; et ils sont dans une condit ion de m o d i 
fication spéciale. Mais, sur m o n h o n n e u r , j e suis tou t con
fus de différer ainsi d 'opinion d 'avec des gens qui me 
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sont supér ieurs à cet é g a r d . La théo r i e temporaire (1) , 
que j ' a i fo rmulée su r cette classe de d i m o r p h i s m e , jus te 
m e n t p o u r d i r ige r les expér iences . est q u e les fleurs 
parfaites n e peuven t ê t re par fa i t ement fertilisées que p a r 
des insectes, et dans ce cas il y a croisement a b o n d a n t ; 
ma i s que les fleurs n e sont pas tou jours suffisamment, sur
tout au p r i n t e m p s , visitées p a r des insectes, et p o u r cette 
cause les petites fleurs sont développées p o u r assurer u n e 
quan t i t é suffisante de g ra ines p o u r la géné ra t i on actuelle . 
La Viola canina est stéri le lorsqu 'e l le n 'es t pas visitée p a r 
des insectes , mais lorsqu 'e l le est a insi visitée elle déve
loppe mie quan t i t é de g ra ines . Je déduis d e la s t ruc tu re de 
trois ou q u a t r e formes de Balsaminées qu 'e l les ont besoin 
d ' insectes, ou d u moins q u ' i l y a p r e s q u e au t an t d ' adap ta t ion 
a u x insectes que chez les Orchidées. J 'ai de YOxalis acelo-
sella toute p r ê t e dans des pots p o u r faire des expér iences 
au p r i n t e m p s p rocha in ; et j e c ra ins que cela n e bouleverse 
m a pe t i t e t h é o r i e . . . La Campanula carpathica est, c o m m e 
j e m ' e n suis r e n d u compte cet é té , a b s o l u m e n t s tér i le , 
l o r squ 'on en exclut les insectes. La Specularia spéculum est 
assez fertile lorsqu 'e l le est r en fe rmée ; et cela m e semble 
être dû , en par t i e , à la f e rme tu re f r équen te de la f leur, 
les plis in té r ieurs angu la i r e s de la corolle co r r e spondan t 
avec les fentes d u s t i gma te ouver t , et p e n d a n t cet ac te 
poussant d u pol len d u côté extér ieur d u s t igmate vers sa 
surface. Main tenant pouvez-vous m e d i re si S. perfoliota 
fe rme sa fleur comme S. spéculum, avec des p l i s a n g u 
la i res d i r igés en dedans? Si oui , j e suis écrasé , à moins de 
m e tor t i l le r d ' une façon épouvan tab l e . Les fleurs impar
faites de vos Specularia sont-elles les p r emiè re s ou les de r 
nières , les précoces ou les r e t a r d a t a i r e s ? C'est a m u s a n t 

(1) Cette idée est maintenant généralement acceptée. 



de voir l ' impor t ance de la f e rme tu re des fleurs chez l a 
S. spéculum. 

La Forme des fleurs a été publ iée en Juillet 1877 ; en 
Ju in , m o n p è r e écrivit au professeur Carus , r e l a t i vemen t 
à la t r a d u c t i o n : 

« Mon n o u v e a u l ivre n 'est pas long - , soit 350 p a g e s , 
p r inc ipa l emen t de g ros ca rac tè re , avec quinze g r a v u r e s 
sur bois , s imples. Toutes les épreuves sont cor r igées , à 
l ' except ion de la tab le des mat iè res , de sorte que ce sera 
b ien tô t pub l i é . 

« . . . Je ne suppose pas que j e pub l i e ra i d ' au t res l ivres , 
p o u r t a n t j e ferai peu t - ê t r e except ion p o u r que lques r a re s 
t r avaux . Je ne pu is suppo r t e r de res ter oisif, ma i s Dieu 
sait si j e suis capable de fournir encore de b o n t r a v a i l . » 

L'art icle auque l il est fait al lusion dans la le t t re qu i 
suit se t rouve â la p a g e 445 du vo lume de Nature p o u r 
l ' année 1878. 

C. Darioin à W. Thisellon Dyer. 

Down,, 5 Avril 1878. 

MON CHER D Y E R , 
Je viens de l i re dans Nature l 'art icle sur les Formes des 

fleurs, et j e suis cer ta in qu ' i l est de vous . Je dés i rera is de 
tou t m o n cœur que ce l ivre mér i t â t le q u a r t des é loges 
que vous lui accordez. Quelques-unes de vos r e m a r q u e s 
m ' o n t b e a u c o u p intéressé. 

. . . Mes r emerc i emen t s sincères p o u r votre généreuse 
et t rès a imab le sympa th i e , qui font le p lus g r a n d b ien à 
u n au teu r lorsqu ' i l est fa t igué c o m m e u n chien, c o m m e j e 
le suis actuel lement , après avoir t ravai l lé tou te la j o u r n é e . 

Adieu donc , 
C. D A R W I N . 



CHAPITRE XIY. 

P L A N T E S G R I M P A N T E S E T I N S E C T I V O R E S . 

Mon pè re dit dans son Autobiographie (vol. I , p . 92) 
qu ' i l fut amené à s 'occuper du sujet des p lantes g r i m 
pan te s en l isant le t r ava i l d u doc teur Gray : Note on the 
Coiling of the Tendrils of Plants (Note su r l ' en rou lemen t 
des vril les des Plantes) (1). Cet essai semble avoir été 
lu en 1862, ma i s j e n e pu i s que dev iner la da te de l a 
lettre p a r une d e m a n d e de r ense ignement s à ce sujet ; de 
façon que l a da te précise où il a commencé cet o u v r a g e n e 
peu t ê t re dé t e rminée . 

En Ju in 1863, il y t ravai l la i t ce r ta inement , et il écrivait 

cà ce m o m e n t à Sir J. D. Hooker p o u r lu i d e m a n d e r des 
r ense ignemen t s sur les publ ica t ions an t é r i eu re s à ce sujet, 
car i l i gnora i t alors l 'existence des ouvrages de H. von Mobl 
et de Pa lm sur les p lantes g r i m p a n t e s , qui tous deux 
avaient été publ iés en 1827. 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 2 5 Juin [1863]. 

MON CHER H O O K E R , 
J'ai observé assez so igneusement u n pet i t fait qu i m ' a 

su rp r i s ; et j e désirerais a p p r e n d r e de vous et d'Oliver 

(1) Prcczed. Amer. Acad. of Arts and Sciences, 1858. 



s'il vous semble nouveau ou s ingul ier ; d i tes- le-moi donc 
la p r e m i è r e fois que vous m'écr i rez ; il s 'agi t d ' u n fait 
t rès peu i m p o r t a n t ; n e r épondez p a r conséquent pas 
exprès p o u r cela. 

J ' a i p r i s u n e p l a n t e d'Echinocyslis lobala p o u r obser 
ver l ' i r r i tabi l i té des vril les décr i te p a r Asa Gray, et qu i , 
n a t u r e l l e m e n t , est assez év idente . Ayant la p lan te dans 
m o n cabine t de t r ava i l , j ' a i été surpr i s de voir que l a 
pa r t i e la p lus élevée de chaque b r a n c h e (c 'es t -à-dire la 
t i ge en t re les deux feuilles les p lus h a u t placées, n o n com
pr is le po in t végétatif) se con tourne d 'une façon cons
tante et l en te , décr ivan t u n cercle en u n e h e u r e et demie 
ou deux h e u r e s ; elle fera parfois deux ou trois tou r s , et se 
d é r o u l e r a ensui te avec la m ê m e vitesse p o u r s 'entort i l ler de 
nouveau dans le sens opposé. Elle res te g é n é r a l e m e n t en 
posi t ion p e n d a n t u n e d e m i - h e u r e avan t de r é t r o g r a d e r . 
La t ige n e se con tourne pas d ' une façon p e r m a n e n t e . La 
t ige , sous la pa r t i e con tournée , n e r e m u e pas le moins d u 
monde , b ien que l i b re . Le m o u v e m e n t con t inue p e n d a n t 
tou te la j o u r n é e et la p r e m i è r e pa r t i e de l a nu i t . Il n ' a 
aucun r a p p o r t avec la l u m i è r e , car la p lan te se t r o u v e 
dans l ' e m b r a s u r e de m a fenêtre et se con tou rne dans le 
sens opposé à la l umiè r e , aussi b ien que dans la d i rect ion de 
celle-ci. Cela p e u t ê t re u n p h é n o m è n e o r d i n a i r e , d ' après 
ce que j e sais, mais il m ' a tout à fait confondu lo r sque 
j e m e suis mis à observer les vr i l les . Je n e dis pas q u e ce 
soit la cause finale, mais le résul ta t est jo l i , ca r la p l a n t e 
décr i t tou te sles h e u r e s et demie ou deux h e u r e s (cela dé 
p e n d d e l a l o n g u e u r d e l à t i ge et d e l à vrille) u n c e r c l e a y a n t 
d 'un p ied à 20 pouces de d i amè t r e , et aussitôt que la vrille 
t ouche u n .objet , sa sensibili té le lu i fait i m m é d i a t e m e n t 
saisir . Un j a rd in i e r hab i l e , m o n voisin, qu i vit h i e r au soir 
la p lan te sur m a tab le , di t : « Je crois , Monsieur, que les 
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vril les y voient , car , en que lque endroi t que j e pose une 
p l an t e , elle découvr i r a u n bâ ton , p o u r v u qu ' i l soit assez 
r a p p r o c h é . » 

Je crois que le fait q u i p r écède fourni t l 'explication : 
elle t ou rne l e n t e m e n t en r o n d . Les vril les ont u n sens 
que lconque , car elles ne se saisissent pas en t re elles lors
qu 'el les sont j eunes . 

Bien affectueusement à vous, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 14 Juillet [1863]. 

MON CHER HOOKER, 

Je c o m m e n c e à m ' a m u s e r b e a u c o u p avec mes v r i l l e s , 
c'est b i en là le g e n r e de t rava i l qu i m e conv ien t , qu i 
n e m e p r e n d pas de t e m p s , et m e repose p lu tô t de 
la fa t igue d ' éc r i re . Voudriez-vous donc y réf léchir et 
m e d i r e si vous connaissez que lque p lan te que vous 
pour r i ez m e donne r ou m e p rê t e r , ou que j e pour ra i s 
a c h e t e r , qui soit p o u r v u e de vri l les, et soit r e m a r q u a 
ble d ' une façon quelconque au point de vue d u déve lop
pement , d 'un o rgane b i z a r r e ou par t icu l ie r , ou m ê m e a u 
po in t de vue de sa posi t ion dans l ' a r r a n g e m e n t n a t u r e l . 
J 'a i vu , ou j e pu is voir des cucurbi tacées , des fleurs de la 
Passion, des Ampélopsis, le Cissus discolor, d u Lathyrus 
ord ina i re et lalifolius. Il est rée l lement cur ieux de voi r la 
va r i é t é dans l ' i r r i tabi l i té (je n ' en t ends pas p a r l e r du m o u 
vement spon tané , au sujet d u q u e l j ' a i dé jà écri t des choses 
jus tes , comme les observat ions l 'ont d é m o n t r é p a r la 
suite) : p a r exemple , j e t rouve qu ' en p inçan t l é g è r e m e n t 



le bou t de la vri l le en t re le pouce et l ' index, cela cause 
chez les cucurb i tacées u n m o u v e m e n t p r o m p t , t and i s 
qu'en p inçan t le Cissus, cela n 'exci te a u c u n m o u v e m e n t . La 
raison en est que chez le p r e m i e r u n seul côté (le concave) 
est i r r i t a b l e , a lors que les deux côtés d u Cissus sont i r r i 
t a b l e s ; de sorte que lorsque vous excitez en m ê m e t e m p s 
les deux côtés opposés, cela ne p rodu i t pas de m o u v e m e n t : 
mais en t o u c h a n t avec u n c rayon les deux divisions de la 
vr i l le , d e que lque côté que ce soit, vous p rovoquez u n 
m o u v e m e n t dans cette d i rec t ion ; de sorte que j e pu is don
ne r aux deux lobes, p a r u n s imple a t t o u c h e m e n t , la 
forme que j e dés i r e . . . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 4 Août [1863]. 

C'est à vous que j e dois m a « m a r o t t e » actuelle : les vri l les; 
l eu r i r r i tab i l i té est fort bel le , aussi bel le dans toutes ses 
modifications crue n ' i m p o r t e quel le pa r t i e des Orchidées . 
A propos d u m o u v e m e n t spontané (en dehors du contact) 
des vri l les et des e n t r e - n œ u d s supér ieurs , j e suis ,assez 
déconcer té p a r votre p h r a s e : « Cela n 'est- i l pas b ien 
c o n n u ? » Je ne t rouve r ien dans a u c u n des l ivres que j e 
possède . . . Le m o u v e m e n t spon tané des vril les est indépen
dan t d u m o u v e m e n t des en t r e -nœuds s u p é r i e u r s , ma i s 
tous deux t rava i l l en t de concer t à décr i re u n cercle p o u r 
que les vrilles puissent saisir u n b â t o n . 

Il en est ainsi p o u r toutes les p lan tes g r i m p a n t e s (sans 
vrilles) qu i ont été examinées j u s q u ' à ce j o u r , et dont les 
en t re -nœuds supér ieurs décr ivent j o u r et nu i t u n cercle 
dans u n e di rect ion dé te rminée . Il est s u r p r e n a n t de voir 
des Apocynées avec des pousses de 18 pouces de l o n g u e u r 
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(au delà du b â t o n qu i les soutient) c h e r c h a n t cons t am
m e n t que lque s u p p o r t le l ong d u q u e l elles puissent g r i m 
p e r . Lorsque la t i ge r e n c o n t r e u n bâ ton , le m o u v e m e n t 
est a r r ê t é à cet endro i t - l à , m a i s dans la pa r t i e supé r i eu re 
il con t inue ; d e sorte que le fait de g r i m p e r , chez toutes 
les p lantes examinées j u s q u ' à p résen t , est s implement le 
résu l ta t d u m o u v e m e n t spon tané c i r cu la i r e des e n t r e -
noeuds supér ieurs . Je vous p r i e de m e d i re si que lque 
chose a été publ ié su r ce sujet. Je déteste pub l i e r des 
choses déjà vieilles ; mais j e r e g r e t t e r a i difficilement m o n 
t rava i l , m ê m e si c'est dé jà connu , ca r cela m ' a b e a u c o u p 
a m u s é . . . 

C. Danvin à Asa Gray. 

28 Mai 1864. 

. . . Un noble M a n d a i s déclara i t , sur son lit de m o r t , 
q u e de toute sa vie, — il le pouva i t d i re en toute cons
cience, — il ne s 'était j a m a i s refusé u n p la i s i r ; j e pu i s de 
m o n côté d i r e , la ma in sur la conscience, que j e n ' a i j a 
m a i s eu de scrupules à vous ennuye r . Voici donc l 'affaire. 
Avez-vous voyagé dans le Midi, et pouvez-vous m e d i re 
si les a rb res sur lesquels g r i m p e la Bignonia capreolaïa 
sont couverts de m o u s s e , de l ichens fi lamenteux ou de 
Tillandsia (1). Je vous le d e m a n d e , pa rce que ses vrilles 
détes tent u n s imple bâ ton et ne t rouven t g u è r e à l eu r g o û t 
l 'écorce r u d e , mais adoren t la la ine ou la mousse . Elles 
a d h è r e n t d 'une façon cur ieuse , en fo rmant de pe t i t s d i s 
ques , c o m m e l'Ampélopsis. 

(1) 11 apprit plus tard, par le docteur Gray, que le Polypodium incanum 
abonde sur les arbres dans les districts où croit cette espèce de Bignonia. 
Vo)ezPlantes Grimpantes, p. 129, trad. Gordon. 

T. n . 44 



. . . A ce p ropos , j e vais j o i n d r e que lques échant i l lons , et 
si vous t rouvez que cela en vau t la pe ine , vous p o u r r e z 
les r e g a r d e r a u microscope s imple . Il est r e m a r q u a b l e , 
de voir combien cer ta ines vrilles sont tou t pa r t i cu l i è re 
m e n t adap tées ; celles de YEccremocarpus scaber n ' a i m e n t 
pas le bâ ton , et la l a ine n e l eu r dit r i e n ; ma i s donnez- l eu r 
u n e po ignée de c h a u m e , ou u n p a q u e t de br ind i l les , et 
elles les saisiront t r ès b ien . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 10 Juin [18641-

. . . J 'ai lu m a i n t e n a n t deux l ivres a l l emands , et, j e c ro is , 
t ou t ce q u i a été écr i t su r les vri l les, et cela m ' a fait 
voir q u e j ' a i u n e b o n n e quan t i t é de ma t i è r e s nouve l les . 
C'est é t r a n g e , ma i s j e crois rée l l ement que pe r sonne n ' a 
expl iqué les simples p lan tes volubiles. Ces l ivres ont excité 
en m o i le désir d 'avoir les p lan tes qu i y sont m e n t i o n 
nées. Je se ra i t rès h e u r e u x d 'avoir celles que vous citez. 
J 'a i écr i t à Veitch p o u r qu ' i l m 'envo ie de j e u n e s Nepenthes 
et, des Vanilles (qui , j e crois , d e v i e n d r o n t u n fait capi ta l , 
b i en qu 'e l les r a m p e n t p a r les racines) , et si j e n e 
réussis p a s à a che t e r de j e u n e s Vanilles, j e vous en de 
m a n d e r a i . J 'a i c o m m a n d é u n e fougère qu i s 'enroule p a r 
les feuilles : le Lygodium. Tout ce t r ava i l à propos de vril les 
me ferait avoir des r e m o r d s de conscience si j e pensa is 
pouvoir fourn i r u n t r ava i l p lus d u r (1). 

Il cont inua ses observat ions su r les p lantes g r i m p a n t e s 

(1) Il élait très souffrant à ce moment. 
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p e n d a n t la m a l a d i e p r o l o n g é e dont il souffrit p e n d a n t 
l ' au tomne de 1863 , et le p r i n t e m p s suivant . Il écrivai t à Sir 
J. D. Hooker, en 1864 semble- t - i l : 

« P e n d a n t p lus ieurs j o u r s j e m e suis déc idément t rouvé 
mieux , et, ce à quo i j ' a t t r i b u e beaucoup d ' impor t ance 
(quoi qu ' en disent les docteurs) , m o n cerveau est p lus 
fort, et beaucoup de sensations t e r r ib les on t d i spa ru . La 
serre c h a u d e est u n g r a n d a m u s e m e n t p o u r moi , et cet 
a m u s e m e n t , j e vous le do i s , car c'est avec délices que 
j ' e x a m i n e toutes les feuilles et p lan tes b iza r res de Kew. 

. . . La seule façon dont j e puisse m e r a p p r o c h e r d u t r a 
vail est d ' examiner les vrilles et les p lantes g r i m p a n t e s ; 
cela ne fa t igue pas m o n cerveau affaibli. Demandez à Oli
ver d ' examiner les quest ions incluses (examinez-les aussi), 
et veuillez d is t ra i re u n infor tuné frère na tura l i s te en y 
r é p o n d a n t a u t a n t q u e cela vous se ra possible. Si j a m a i s 
vous flânez à t r ave r s vos serres , pensez à m o i et aux p l a n 
tes g r i m p a n t e s . » 

Le 29 Octobre 1864, il écr ivai t au doc teur Gray : 
« Je n ' a i pas été capable de résis ter au plaisir de t r a 

vail ler u n peu plus à vot re filleul, à m o n t rava i l sur les 
p lan tes g r i m p a n t e s , qu i devient u n l ivre de pet i t format , 
q u e , p a r Jupi te r , il m e f audra faire copier ; a u t r e m e n t , j e 
n e m ' a r r ê t e r a i j a m a i s . Cela a été u n e nouvel le espèce de 
t r ava i l , p o u r m o i , et j ' a i été heu reux de consta ter que l 
gu ide p réc ieux p o u r les observat ions est la conviction 
ple ine et ent ière de l a mutab i l i t é des espèces. » 

Le 19 Janvier 1865, il écrivai t à Sir J. D. Hooker : 
ce C'est l ' h eu re de t ravai l le r , mais j ' e ssaye de p r e n d r e 

u n e j ou rnée de vacances , car j ' a i t e r m i n é et expédié h i e r 
m o n t ravai l su r les p lantes g r i m p a n t e s . P e n d a n t les dix 
de rn ie r s j ou r s , j e n ' a i fait que cor r iger des ph ra ses réfrac-
taires , et j e suis dégoû té du sujet tou t ent ier . » 



Une le t t re adressée au doc teur Gray cont ient u n mot 
ou deux à ce sujet : 

« J 'a i c o m m e n c é à c o r r i g e r les épreuves de mes Plantes 
grimpantes. Je pense pouvoi r vous en envoyer u n e x e m 
pla i re dans q u a t r e ou c inq semaines . Je crois qu ' i l cont ient 
beaucoup de choses nouvelles, et quelques po in ts cur ieux, 
ma i s il est d 'une l o n g u e u r te l lement effrayante que pe r 
sonne ne le l i ra j a m a i s . Si cependan t vous n e le parcourez 
pas , vous serez u n pè re déna tu ré , c a r c'est votre enfant . » 

Le doc t eu r Gray n e le lu t pas seu lement , mais il donna 
son a p p r o b a t i o n , à la g r a n d e satisfaction de m o n p è r e , 
c o m m e le d é m o n t r e n t les extrai ts suivants : « J 'ai été t r ès 
h e u r e u x de recevoir vot re le t t re du 24 Juillet . Maintenant 
que j e n e pu is rien faire, j e r u m i n e des sujets anc iens , e t v o -
t r e app roba t i on de mon t rava i l sur les p lantes g r i m p a n 
tes m e donne u n e très g r a n d e satisfaction. Je faisais mes 
observat ions lorsque j e n e pouvais r i e n faire d ' a u t r e , et 
j ' e n ai beaucoup j o u i , ma i s j e me d e m a n d a i s toujours 
si elles valaient la pe ine d ' ê t r e publ iées . J 'hési te su r la 
quest ion de savoir s'il n 'est p a s nécessai re d 'expl iquer en 
déta i l le fait que les spirales , dans des vrilles prises, cou
r en t dans des d i rec t ions o p p o s é e s ; car ce fait m ' a con 
fondu p e n d a n t l o n g t e m p s , et j ' a i t rouvé assez difficile 
d ' exp l iquer la chose à deux ou t rois personnes . » (15 Août 
1865.) 

<c J 'ai reçu h i e r vot re a r t i c l e (1) su r les vrilles, et il m ' a 
fait u n plaisir ex t r ao rd ina i r e , j e d i r a i m ê m e ridicule. 
Vous me faites u n c o m p l i m e n t superbe , et c o m m e j e viens 
de le d i re à m a femme, j e crois que mes a m i s ont d û r e 
m a r q u e r que j ' a i m e les é loges , p o u r qu ' i l s m ' e n oc t royent 
d'aussi fortes doses, j ' a d m i r e toujours vot re habi le té pour 

(!) Dans le numéro de Septembre du Silliman's Journal, terminé dans 
le numéro de Janvier 18(ïO. 
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les cr i t iques et les résumés , et vous avez fait là u n excellent 
ar t ic le , en d o n n a n t l 'essence tout ent ière de m o n t rava i l . 

« . . . J 'ai r eçu une le t t re d ' un bon zoologis te , qu i se 
t rouve dans le sud d u Brésil , F . Millier, et a été incité 
à observer les p l an tes g r i m p a n t e s , et me cite que lques cas 
cur ieux de b r a n d i e s g r i m p a n t e s où les b r a n c h e s sont 
convert ies en vrilles et cont inuent ensui te à croî t re et à 
laisser pousser des feuilles et de nouvelles b ranches , et 
pe rden t alors l eu r ca rac tè re de vri l les. » (Octobre 1865.) 

Le t r ava i l sur les p lan tes g r i m p a n t e s fut pub l i é à n o u 
veau en 1875 , sous forme de l iv re . L ' au teu r n ' ava i t p u 
donner ses soins h a b i t u e l s , a u po in t de vue d u s tyle , à 
l 'essai or ig inel , p a r suite d u m a u v a i s é ta t de sa santé p e n 
d a n t la pér iode où il avai t écr i t cet o u v r a g e , et il t r o u v a 
qu ' i l exigeai t u n g r a n d n o m b r e de c h a n g e m e n t s . Il écrivit 
à Sir J. D. Hooker (le 3 Mars 1875) : « Il est h e u r e u x 
p o u r les au teurs qu ' en g é n é r a l ils n ' a ien t pas besoin de se 
l ivrer à u n t ravai l aussi effrayant, s implement p o u r l é c h e r 
leurs p roduc t ions . » Et à M. Murray il écr ivai t en Sep
t e m b r e : « Les correc t ions sont cons idé rab le s , dans les 
Plantes grimpantes, et cependan t j ' a i r evu l e n t e m e n t , à 
t rois repr i ses , le manusc r i t et les anc iennes feuilles. » Le 
l ivre fut pub l i é en S e p t e m b r e 1 8 7 5 , et u n e édi t ion de 
1,500 exempla i res fut fai te; cette édi t ion se vendi t assez 
b ien , et 500 exemplai res de p lus furent i m p r i m é s au mois 
de Ju in de l ' année su ivante . 

PLANTES INSECTIVORES. 

P e n d a n t l 'été de 1860, il demeura i t chez sa bel le-
sœur , M"° W e d g w o o d , à Ashdown-Fore s t , d 'où il écrivit 
à Sir Joseph Hooker (le 29 Juillet 1860) : 

« Ces de rn ie r s t e m p s , j e n ' a i r i en fait ici ; mais au d é -



Dut j e m e suis amusé à faire que lques observat ions a u 
sujet de la faculté p réhens ib le d u Drosera ; et il f a u d r a 
que j e vous consul te , u n j o u r ou l ' au t re , p o u r savoir s'il 
vaut la pe ine de c o m m u n i q u e r m o n b a v a r d a g e à la Lin
nean Society. 

Au mois d 'Août, il écr ivai t à ce m ê m e a m i : 
« Je vous enve r ra i avec plaisir mes notes su r le 

Drosera lorsqu'el les au ron t été copiées p a r m o n copis te ; 
le sujet m ' a amusé lorsque j e n ' ava is r i en à faire . » 

Il a décri t dans l'Autobiographie (vol. I, p . 98) la n a t u r e 
géné ra l e de ces expériences d u débu t . Il avai t r e m a r q u é 
que des insectes res ta ient pr i s aux feuilles, et en voyan t 
que des mouches , e tc . , placées su r les g l andes a d h é r e n t e s , 
é ta ient r e tenues et en tourées , il soupçonna que les feuilles 
é ta ient adap tées p o u r fourni r de la n o u r r i t u r e azotée à 
la p l an te . Dans ce b u t , il essaya les effets de fluides azotés 
var iés su r les feuilles, et il obt in t des résul ta ts q u i , tels 
qu ' i ls étaient , conf i rmèrent ses supposi t ions . En Septem
b r e 1860, il écrivait au doc teu r Gray : 

<c Je m e suis inf iniment a m u s é à t rava i l le r su r le Dro
sera : les mouvemen t s en sont rée l lement cur ieux ; et la 
façon dont les feuilles découvrent cer ta ins composés azotés 
est s tupéfiante . Vous en r i r e z ; mais j e crois ma in t enan t 
f e rmement (après des expériences sans fin) qu'el les décou
vren t (et s 'agi tent en conséquence) l a j ~ pa r t i e d 'un 
g ra in (1) de n i t r a te d ' a m m o n i a q u e , mais le c h l o r h y d r a t e et 
le sulfate d ' a m m o n i a q u e embar ra s sen t l eu r s connaissances 
en fait de ch imie , et elles ne savent t i r e r pa r t i de l 'azote 
dans ces sels. J 'a i cofnmencé ce t rava i l sur les Drosera au 
po in t de vue de la. gradation, c o m m e p o u v a n t j e t e r de la 
lumiè re sur les Dionées. » 

(1) Le grain de la métrique anglaise vaut 0 gr. 064S. (Note du traducteur.) 
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Plus t a rd dans l ' a u t o m n e , il fut de n o u v e a u obl igé de 
qu i t t e r son chez-ra i p o u r a l l e r à Eas tbou rne , où il con
t i nua son t r ava i l sur les Drosera. Le t rava i l é tai t t e l l ement 
n o u v e a u p o u r lu i , qu ' i l se t rouva aux prises avec des dif
ficultés à p ropos de la p r é p a r a t i o n des solut ions, et s 'em
b a r r a s s a a u su je t des onces fluides et solides, e tc . , e t c . Il 
écrivit à u n a m i , feu M. E. Cresy, qu i v int à son a ide , en ce 
qu i concerne les poids et mesures , en lu i r e n d a n t c o m p t e 
de ses expér iences . L 'extrai t su ivant (du 2 Novembre 1860) 
nous r ense igne sur les p r é c a u t i o n s p r e sque superst i t ieuses 
qu ' i l p r e n a i t souvent à p ropos de ses r eche rches : 

« J 'a i géné ra l emen t scruté c h a q u e g l a n d e et c h a q u e 
poil su r la feuille avan t de faire u n e expér ience ; mais il 
m 'é t a i t venu à l 'espri t que j e pou r r a i s en que lque sor te 
affecter la feuille, quo ique cela soit p o u r ainsi d i re i m p o s 
sible, c a r j e scrutais avec le m ê m e soin les feuilles que j e 
p laçais dans de l ' eau distillée (la m ê m e eau servant à d i s 
soudre le c a r b o n a t e d ' a m m o n i a q u e ) . Je coupa i a lors q u a t r e 
feuilles (sans les t o u c h e r avec les do ig t s ) et les mis dans 
de l ' eau p u r e , et q u a t r e au t res feuilles dans la solution 
fa ib le , et, après les y avoir laissées p e n d a n t u n e h e u r e et 
d e m i e , j ' e x a m i n a i c h a q u e poil des h u i t feuilles; a u c u n 
c h a n g e m e n t à cons ta ter sur les qua t r e dans l ' eau ; chaque 
g l ande et poil étai t modifié dans celles qui se t r ouva i en t 
dans l ' an rmoniaque . 

« J 'avais mesu ré la quan t i t é d e la solution faible , et j e 
compta i les g landes qu i ava ien t absorbé l ' a m m o n i a q u e , 
et qu i é ta ient év idemment affectées ; le résul ta t m e con
va inqu i t que chaque g lande ne pouvai t avoir absorbé 
p lus de 6 t o 0 0 ' ou ( T ~ ^ de g ra in . J 'a i essayé u n g r a n d 
n o m b r e d ' au t res expér iences , toutes d o n n a n t les m ê m e s 
résul ta ts . Quelques-unes de ces expériences m ' o n t a m e n é 
à croire que des feuilles t rès sensibles sont influencées p a r 



des doses b ien p lus faibles. Réfléchissez à la pe t i t e quant i té 
d ' a m m o n i a q u e q u ' u n e p l an t e croissant su r u n sol p a u v r e 
peu t obteni r , et cependan t elle se nou r r i t . La p a r t i e 
rée l lement s u r p r e n a n t e de l 'expérience m e semble être 
que l'effet soit visible, et cela sans gross issement b i en fort, 
car , ap rè s l ' emploi de grossissements cons idérables , j e 
pensais qu ' i l serai t p lus sûr de ne pas p r e n d r e en consi
d é r a t i o n tou t c h a n g e m e n t qu i ne serai t pas complè temen t 
app réc i ab l e à l 'objectif f avec ocula i re m o y e n . L'effet 
que p r o d u i t le c a r b o n a t e d ' a m m o n i a q u e est la s ég réga t ion 
du fluide h o m o g è n e des cellules dans u n n u a g e de g r a 
nules et u n fluide incolore ; et s u b s é q u e m m e n t les g ranu le s 
s 'unissent en masses p lus g randes , et ont, p e n d a n t des 
h e u r e s , des mouvemen t s des plus b i z a r r e s , s 'unissant , se 
d iv i san t , et s 'unissant de n o u v e a u , à l 'infini. Je ne sais si 
vous vous soucierez de ces détails m a l écrits ; mais c o m m e 
vous m e les avez d e m a n d é s , j e suis t e n u de m e conformer à 
vot re désir , après tou te la pe ine q u e vous avez pr ise avec 
t an t de bonne g r â c e . » 

A son r e tou r , il écrivi t à Sir J. D. Hooker (le 21 Novem
b r e 1 8 6 0 ) : 

« J 'ai t rava i l lé c o m m e u n fou sur les Drosera. Voici u n 
fait p o u r v o u s , qu i est aussi ce r ta in que le fait que vous 
êtes là où vous êtes ; vous n é le croirez cependan t pas : 
c'est q u ' u n bou t de cheveu pesan t . a \ 0 0 de g r a i n , placé sur 
la g l a n d e , fera qu ' im des poils g landi fères se r ecourbe ra 
vers l ' in tér ieur , et c h a n g e r a la condi t ion d u con tenu d e 
chaque cellule d a n s le pét iole de la g l a n d e . » 

Et que lques j ou r s plus t a r d il écr ivai t à Lyell : 
« Je veux, et il me faut t e r m i n e r m o n manusc r i t sur les 

Drosera, ce qu i me p r e n d r a u n e semaine , car en ce m o m e n t 
j ' a i p lus g r a n d souci des Drosera que de l 'or ig ine de tou tes 
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les espèces du m o n d e . Mais j e ne pub l i e r a i r i en sur ce 
po in t j u s q u ' à l ' année p r o c h a i n e , car j e suis effrayé et 
é tonné des résul ta ts que j ' a i ob tenus . Je déclare que c'est 
u n fait cer ta in qu ' i l y a des o rganes si sensibles à l 'a t tou
chemen t , q u ' u n poids soixante-dix-hui t fois m o i n d r e que 
celui (Ï-JJ-0 de g ra in ) q u i m e t t r a en m o u v e m e n t la me i l 
l eu re ba l ance ch imique suffira p o u r dé t e rmine r u n m o u 
vemen t a p p a r e n t . N'est- i l pas cur ieux q u ' u n e p l an t e soit 
b e a u c o u p p lus sensible a u t o u c h e r que n ' impor t e quel 
nerf dans le corps h u m a i n ? Cependant j e suis abso lument 
cer ta in qu ' i l en est ainsi . Lorsque j ' a i enfourché m o n 
dada, j e n e pu is j a m a i s résister a u désir de d i re à mes 
amis combien il m a r c h e b ien ; il faut donc que vous p a r 
donniez au caval ier . » 

La b e s o g n e fut cont inuée c o m m e t rava i l de vacances 
à B o u r n e m o u t h , où il se t rouva i t d u r a n t l ' au tomne de 
1862. La discuss ion, dans la le t t re su ivan te , sur « la m a 
t ière ne rveuse » chez les Drosera, est in téressante p a r 
r a p p o r t aux récentes r eche rches sur la cont inui té du 
p ro top l a sma d 'une cellule à l ' au t r e . 

C. Darwin à J. D. Hooker. 

Cliff Cottage, Bournemouth, 26 Septembre [1862], 

MON CHER HOOKER, 

Ne lisez p a s ceci avan t d ' en avoir le loisir. Si ce m o m e n t 
b é n i a r r ive j a m a i s , j e serai t rès heu reux d 'avoir vo t re 
opinion sur le sujet de cette le t t re . Je suis a m e n é à croire 
que les Drosera doivent avoir une mat iè re diffuse en 
connexion avec les organes , tout à fait ana logue à la m a 
t iè re nerveuse chez les a n i m a u x . Lorsque les g landes d ' une 
des papi l les ou tentacules , à l 'é tat n o r m a l , sont pou rvues 



d ' u n l iqu ide azo té et de cer ta ins au t res s t imu lan t s , ou si 
elles sont cha rgées d ' u n po ids e x t r ê m e m e n t léger , ou si on 
les p i q u e p lus ieurs fois avec une a igu i l l e , le péd icu le se 
cou rbe j u s q u e p r è s de sa base en moins d ' une m i n u t e . 
Ces s t imulat ions var iées sont condui tes à l a base d u pédi 
cule p a r u n m o y e n que lconque ; cela ne p e u t ê t re la v ib ra 
t ion, car des gout tes de l iqu ide qu 'on y me t tou t d o u c e 
m e n t d é t e r m i n e n t le m o u v e m e n t ; cela n e p e u t p a s ê t re 
non plus l ' absorp t ion d u l iquide d ' u n e cel lule à l ' a u t r e , 
car j e puis vo i r la vitesse de l ' absorp t ion , laquel le , b i en que 
r a p i d e , est b e a u c o u p plus len te , et chez l a Dionée la t r a n s 
mission est ins tan tanée : l ' ana logie avec les a n i m a u x ind i 
quera i t la t ransmiss ion p a r la ma t i è re ne rveuse . En con
s idéran t la r a p i d e faculté d ' abso rp t ion des g l a n d e s , 
l ' ex t rême sensibili té de l ' o rgane tou t en t ie r , et le m o u v e 
m e n t év ident p r o v o q u é p a r des s t imulants v a r i é s , j ' a i 
essayé u n ce r ta in n o m b r e de substances qu i n e sont n i 
caust iques n i corrosives, mais don t la p l u p a r t sont con
nues pour avoir u n e act ion r e m a r q u a b l e su r la ma t i è re 
nerveuse des a n i m a u x . Vous en ver rez les résul ta ts clans 
la no te ci-jointe. Comme les m ê m e s poisons agissent d 'une 
façon différente su r l a ma t i è re nerveuse d ' an imau x dif
férents , on n e s ' a t t endra i t pas à la m ê m e ac t ion sur les 
p lantes et les a n i m a u x ; ma i s seu lement , si les p lan tes ont 
d e l a m a t i è r e ne rveuse diffuse, u n e ac t ion a n a l o g u e j u s q u ' à 
cer ta in d e g r é . Et cela a r r ive en p a r t i e . En cons idérant 
ces expér iences , en m ê m e t emps que les r e m a r q u e s faites 
an t é r i eu remen t sur les fonctions des p a r t i e s , j e ne puis 
éviter de conclure cjue les Drosera possèdent u n e ma t i è r e 
q u i , au moins j u s q u ' à u n cer ta in p o i n t , est a n a l o g u e , 
c o m m e const i tut ion et fonct ion, à la ma t i è re nerveuse . 
Maintenant di tes-moi ce que vous en p e n s e z , a u t a n t que 
vous pouvez en j u g e r d ' après m o n r é s u m é : il y aura i t 



n a t u r e l l e m e n t b ien d ' au t re s expériences à faire ; mais les 
années p récéden tes j e faisais mes essais sur la feuille tou t 
en t i è re , a u l ieu de l a faire avec des g landes s é p a r é e s , en 
y p l açan t u n cer ta in n o m b r e de substances inoffensives (1) , 
telles que d u s u c r e , de l a g o m m e , de l ' amidon , e tc . , et 
elles n ' on t p r o d u i t a u c u n effet. Votre opinion m ' a i d e r a à 
déc ider si j e dois con t inue r à m 'occupe r de ce sujet u n e 
a u t r e année . Je n ' au ra i s pas c ru que cela va lû t la pe ine 
d 'essayer , ma i s j e n ' ava i s abso lument r ien à faire. 

Je su i s , m o n che r Hooker , 

Votre s incèrement dévoué , 

C H . D A R W I N . 

P. S. — Nous r e tou rnons à la maison le Lundi 2 8 . 
Loué soit le ciel ! 

Une l ongue i n t e r r u p t i o n suivit a lors dans son t ravai l 
su r les p lantes insectivores, et ce n e fut q u ' e n 1 8 7 2 qu ' i l 
s 'occupa de n o u v e a u sér ieusement de ce sujet. Un passage 
d 'une le t t re adressée au doc teur Asa Gray, en 1 8 6 3 ou 
1 8 6 4 , m o n t r e cependan t qu ' i l n e se désintéressai t pas e n 
t i è r e m e n t de la quest ion dans l ' in terval le : 

« Soyez-en ce r t a in , vous êtes injuste au sujet de mes 
b ien-a imés Drose ra ; c'est u n e p lan te merve i l l euse , ou 
plutôt u û an ima l des p lus perspicaces . Je défendra i le 
Drosera j u s q u ' à m o n de rn ie r j o u r . Dieu sait si j e pub l i e ra i 
j a m a i s la masse d 'expér iences que j ' a i faites à son sujet . » 

Il n o t e dans son Jou rna l que la de rn iè re ép reuve de 

(1) Cette ligne d'investigations lui lit désirer des renseignements sur 
l'action des poisons sur les plantes; comme en beaucoup d'autres occasions, 
il s'adressa au professeur Oliver, et, à propos dos résultats, il écrivit à 
Hooker : « Je vous prie de remercier cordialement Oliver pour sa masse 
de renseignements sur les poisons » 



VExpression des Émotions fut t e r m i n é e le 22 Août 1872, 
et qu ' i l se r emi t au t rava i l su r le Drosera le l e n d e m a i n . 

C. Darwin à Asa Gray. 

[Sevenoaks] , 22 Octobre [1872]. 

. . . J 'ai t ravai l lé assez fort p e n d a n t q u a t r e ou c inq 
semaines aux Drosera , après quo i j e suis t o m b é à p l a t , 
de sorte que nous avons loué u n e ma i son p r è s de Seve
noaks (où j e suis ac tue l lement ) p o u r trois semaines , afin 
de p r e n d r e u n repos comple t . Je ne pu is g u è r e t r a 
vai l ler ac tue l l emen t , et il faut q u e j e r eme t t e a u p r i n 
t emps p rocha in la fin de mes r e c h e r c h e s su r les Drose ra , 
car mes p lan tes se m e u r e n t . C'est u n sujet i n t e r m i n a b l e , 
et il faut que j e coupe au cou r t ; et p o u r cette cause j e ne 
ferai pas g rand ' chose à p ropos des Dionées. Le po in t qui 
m ' a le p lus intéressé est de suivre la t r ace des nerfs qu i 
suivent les faisceaux vascula i res . P a r u n e p i q û r e avec 
u n e lancet te po in tue , à u n ce r ta in p o i n t , j e pu is p a r a l y s e r 
u n e moit ié de feuil le, de façon à, ce q u ' u n s t imulan t a p 
p l iqué à l ' au t re moit ié ne p roduise a u c u n m o u v e m e n t . 
C'est abso lument c o m m e si on divisai t la moel le ép i -
n iè re d ' une g renoui l l e : — a u c u n s t imulus n e peu t ê t re 
envoyé d u cerveau ou de l a p a r t i e a n t é r i e u r e de la moelle 
vers les j a m b e s de d e r r i è r e ; m a i s si ces de rn iè res sont 
s t imulées , elles se meuven t p a r u n e act ion réflexe. Je r e 
t rouve mes anciens résul ta ts au sujet de la sensibilité 
é tonnante d u système ne rveux ( ! ? ) des Drosera , sous l ' ac 
t ion de divers s t imu lan t s , en t i è r emen t confirmés et m ê m e 
é t e n d u s . . . 

Son t rava i l su r la d igest ion chez les Drosera , et d ' au
t res points concernant la phys io log ie de l a p l a n t e , l ' a m e -



l ièrent b ientôt dans des r ég ions où son savoir étai t insuf
fisant , et ici les avis et l 'assistance qu ' i l reçu t d u docteur 
Burdon Sande r son lu i furent préc ieux . 

C. Darwin à J. Burdon Sanderson. 

Down, 25 Juillet 1873. 

MON CHER DOCTEUR SANDERSON, 

j ' a i m e r a i s à vous faire u n pe t i t compte r e n d u de mes 
récentes recherches su r le Drosera, p o u r vous m o n t r e r que 
j ' a i profité de vos sugges t ions , et p o u r vous poser en 
m ê m e temps une ou deux quest ions . 

1. Il est rée l lement b e a u de voir avec quel le r ap id i t é 
et quelle facilité les Drosera et les Dionées dissolvent de 
pet i ts cubes d ' a l b u m i n e et de gé la t ine . J 'a i mis des cubes 
d e m ê m e s d imens ions su r de l a mousse h u m i d e , c o m m e 
t e r m e de compara i son . Lorsque vous étiez ici, j ' a v a i s oublié 
que j ' a v a i s essayé l a g é l a t i n e ; mais l ' a lbumine v a u t b ien 
mieux p o u r suivre la dissolution et l ' absorpt ion. F r a n -
k l a n d m ' a dit comment il fallait s'y p r e n d r e p o u r faire 
l 'essai grossier de la p e p s i n e ; et, en a u t o m n e , il va c h e r 
c h e r que l acide cont ient le suc digestif. 

2 . Une décoction de feuilles de chou et de pet i ts pois 
cause a u t a n t d' inflexion q u ' u n e infusion de v iande c r u e ; 
une décoction d ' he rbe est moins puissante . Bien cju'on m e 
dise que les chimistes essayent de p réc ip i t e r tou te l 'al
b u m i n e de l 'extrai t de b e l l a d o n e , j e crois qu ' i ls do i 
vent échoue r , car l 'extrai t p rovoque u n e inflexion, t and i s 
q u ' u n e nouve l le dose d ' a t rop ine , aussi b i en que de va lé -
r i ana t e [d ' a t rop ine ] , n e p r o d u i t a u c u n effet. 

3. J 'a i essayé n o m b r e d 'expér iences avec de l ' eau 
c h a u d e . . . N'appelleriez-vous pas le cas suivant un cas de 



r ig id i té t h e r m i q u e ? Deux feuilles furent chauffées j u s q u ' à 
130° [Fahrenhei t ] , et c h a q u e t en tacu le étai t complè t emen t 
fléchi : on en p r i t u n e et la mi t dans de l 'eau froide, et elle 
r ep r i t son expansion ; l ' au t r e fut chauffée à 1 4 5 ° ( 1 ) e t ne p u t 
s 'é tendre de n o u v e a u . Ce de rn ie r cas n 'es t - i l pas de la 
r ig id i té t h e r m i q u e ? Si vous pouvez m e r ense igne r à ce 
sujet, j ' a i m e r a i s b e a u c o u p à savoir à que l le t e m p é r a t u r e 
les a n i m a u x à sang froid et les i n v e r t é b r é s pér issent . 

4. Il faut que j e vous c o m m u n i q u e m o n résu l ta t f inal , 
d o n t j e suis ce r ta in , [ quan t à] la sensibil i té d u Drosera . Je 
fis une solution d ' une p a r t i e , en poids, de phospha t e 
d ' a m m o n i a q u e , p o u r 218,750 d 'eau ; j e donna i de cette 
solution u n e quant i té telle q u ' u n e feuille donnée reçu t 
JÔVÔ" de 8 ' r a u l de p h o s p h a t e . 

Je compta i alors les g l a n d e s , et c h a c u n e ne pouva i t 
avoi r r eçu que B s 10„0 de g r a in ; l ' abso rp t ion de ce t te 
quant i té p a r les g landes suffit p o u r faire fléchir les t en 
tacules p o r t a n t ces g landes d ' un ang le de 180°. Une 
pare i l le sensibilité exige u n t emps c h a u d et des feuilles 
j eunes , a r r ivées cependan t à ma tu r i t é et choisies avec 
soin. Cela m e f rappe, c o m m e é t a n t u n fait merve i l leux . 
Il faut que j ' a j o u t e q u e j ' a v a i s p r i s t o u t e s les p r écau t ions 
possibles, faisant l ' expér ience su r u n g r a n d n o m b r e d e 
feuilles mises en m ê m e t e m p s dans l a solution et dans la 
m ê m e eau qui servit à faire la solut ion. 

5 . Si vous pouvez p e r s u a d e r à vo t re a m i d 'essayer les 
effets d u carbona te d ' a m m o n i a q u e sur l ' ag réga t ion des 
leucocytes, j e serai t rès satisfait d 'en connaî t re le résu l ta t . 

J 'espère q u e cette le t t re n e vous a u r a p a s t r o p ennuyé . 
Croyez-moi votre s incèrement dévoué, 

CHARLES D A R W I N . 

(I) Cela fait 51" el 03° centigrades environ. (N. du trad.) 



C. Darwin à W, Thisellon Dyer. 

Down, 24 [Décembre 1873?]. 

MON CHER MONSIEUR D Y E R , 

Je crains que vous ne m e t rouviez u n être b ien ennuyeux , 
ma i s j e ne pu is résis ter à la t en ta t ion de vous d i re que j e 
viens de découvr i r que les feuilles de Pinguicula possèdent 
u n e faculté motr ice a d m i r a b l e m e n t a d a p t é e . Hier a u soir, 
j ' a i p lacé une r a n g é e de pe t i tes m o u c h e s p r è s d u coin de 
deux feuilles assez jeunes, et 14 heures après ces coins 
é ta ient a d m i r a b l e m e n t renversés , de façon à enfermer les 
mouches , me t t an t ainsi les g l andes en contact avec le 
dos des mouches , et m a i n t e n a n t elles sécrètent copieu
sement au-dessus et au-dessous de celles-ci, et les a b 
sorbent sans dou te . La sécrétion acide a coulé de h a u t 
en b a s le l ong d u bord canalisé, et s'est réun ie dans 
l ' ex t rémi té en forme de cuil ler , où sans a u c u n doute les 
g landes absorben t cette délicieuse soupe . La feuille, d ' u n 
côté, est tou t à fait semblable à l 'hélix d ' une oreille h u 
m a i n e , si vous en bour r i ez les plis de m o u c h e s . 

S incèrement à vous , 

C H . D A R W I N . 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 3 Juin [1874 j . 

. . . Je t ravai l le ac tue l lement avec zèle à m o n l ivre su r 
Drosera et C I 0 , p o u r pouvo i r l 'envoyer à l ' impr imer i e , mais 



cela me p r e n d r a u n cer ta in t emps , car j e t rouve toujours de 
nouveaux points à observer . Je pense crue mes observat ions 
su r le processus digestif chez les Drosera vous in téresse
ron t : la sécrétion contient u n acide de la série acé t ique , 
et que lque fe rmen t tout à fait a n a l o g u e , ma i s non i d e n 
t ique , à la peps ine ; car j ' a i fait une l ongue série d'essais 
compara t i f s . Aucun être h u m a i n ne c ro i ra ce que j e vais 
pub l i e r à p r o p o s de la faiblesse des doses de p h o s p h a t e 
d ' a m m o n i a q u e susceptibles d ' ag i r . 

.. J 'ai commencé à l i re g r a v e m e n t la p la i san te r ie (1) 
d e Madagascar , et lorsque j e lus que le Felis et le Bos 
h a b i t e n t Madagascar , j e crus que c'était u n e h is to i re 
e r ronée , mais j e n e m ' a p e r ç u s que c 'était une mystification 
q u ' a u m o m e n t où j ' a r r i v a i à la f e m m e . . . 

C. Darwin à F. C. Donders (2) . 

Down, 7 Juillet 1874. 

MON CHER PROFESSEUR DONDERS, 

Mon fils George m 'écr i t qu ' i l vous a vu et q u e vous 
avez été t rès bon p o u r lu i , ce don t j e vous r emerc ie cor
d ia l emen t . Il m e p a r l e , sous vo t re au to r i t é , d ' u n fait qu i 
m' in téresse au plus h a u t d e g r é et que vous voudrez b ien 
m e p e r m e t t r e de citer. l i a t r a i t à l 'act ion d 'un mi l l ionième 
de g r a i n d ' a t rop ine sur l 'œil . 

Voudriez-vous ma in t enan t ê t re assez a imab le , à que l 
que m o m e n t que vous en t rouviez le t emps , p o u r me di re 
si c'est vous -même qui avez observé ce fait, ou si vous 
l 'admettez sur la foi d ' une au to r i t é compéten te . Je désire 

(1) La description d'une plante Carnivore qu'on suppose vivre aux dépens 
d'êtres humains. 

(2) Le professeur Donders, le physiologiste bien connu d'Utrecht. 



éga l emen t savoir quelle étai t la p ropor t ion en poids de 
l ' a t rop ine p a r r a p p o r t à l 'eau de la solution, et que l le 
quant i té de la solution a été app l iquée à l 'œil . La ra i son 
qu i m e r e n d si anxieux à ce sujet est que cela appu ie 
cer tains faits p a r m o i observés , à diverses repr ises , à p r o 
pos de l 'action d u p h o s p h a t e d ' a m m o n i a q u e sur les Dro
sera . Le 4 0 0

1

0 0 0 0 d 'un g r a i n abso rbé p a r u n e g l a n d e fait 
fléchir d ' une façon év iden te le tentacule qui por t e cette 
g l a n d e ; et j e suis abso lumen t conva incu que 2 0 0 0

1

0 0 0 0 

de g r a i n d u m ê m e sel cristall isé (qui cont ient à p e u p r è s 
u n t iers de son poids en eau de cr is tal l isat ion) p r o d u i t le 
m ê m e effet. Maintenant j e suis tou t à fait m a l h e u r e u x en 
songean t que j ' a u r a i à p u b l i e r u n pa re i l fait. Il serai t 
p réc ieux p o u r m o i de pouvoi r ci ter des faits ana logues à 
l ' appu i . Le cas des Drosera est d ' a u t a n t p lus in téressant 
que l ' absorpt ion d u sel, ou que n ' impor t e quel au t re sti
m u l a n t app l iqué sur la g l a n d e , lui fait t r an sme t t r e u n e 
influence mot r i ce à la base du ten tacule qu i por te la 
g l a n d e . 

Veuillez m e p a r d o n n e r de vous ennuye r ainsi , et n e 
p r enez pas l a pe ine de r é p o n d r e à tou t cela a v a n t que 
votre san té n e soit complè temen t ré tab l ie . 

Je vous p r i e de m e croire 

Votre t r ès s incè rement d é v o u é , 

C H A R L E S D A R W I N . 

P e n d a n t l 'été de 1874 , il t ravai l la i t aux Utr iculaires , 
et il écr ivai t (le 16 Juillet) à Sir J. D. Hooker, en d o n n a n t 
u n pet i t compte r e n d u des p r o g r è s de son t rava i l : 

« Je suis p lutôt con ten t que vous n ' ayez p u m ' e n -
voyer des Ut r icu la i res , car l 'espèce o rd ina i re nous a 
r e n d u s p r e s q u e fous, F . . . et mo i . La s t ruc tu re en est très 
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complexe. Les vessies a t t r apen t u n e m u l t i t u d e d 'En to -
mostracés et de larves d ' insectes. Le mécan i sme p o u r la 
cap tu re est excellent. Mais i l y a beaucoup de choses que 
nous ne pouvons c o m p r e n d r e . D'après ce que j ' a i vu au
j o u r d ' h u i , j e soupçonne for tement qu 'e l le est néc rop l i age , 
c 'est-à-dire qu 'el le ne peu t d igé re r , mais qu 'e l le absorbe 
de la m a t i è r e en décomposi t ion. » 

Il fut redevable à l ady Dorothy Nevill d ' échan t i l lons de 
la cur ieuse Utricularia montana, qui n 'es t p a s a q u a t i q u e 
c o m m e l 'espèce européenne , ma i s qu i croi t p a r m i la 
mousse et les débr i s sur les b r a n c h e s des a rb re s . C'est à 
cette espèce que se r appo r t e la le t t re su ivan te . 

C. Darwin à Lady Dorothy Nevill. 

Down, 18 Septembre [1874]. 

CHÈRE L A D Y DOROTHY N E V I L L , 

Je \ o u s suis t rès reconna issan t . J 'étais te l lement con
va incu que les vessies étaient avec les feuilles, que j e n ' a i 
j a m a i s songé à enlever la mousse , et cela a été t rès s tupide 
de m a p a r t . Les g r a n d s et solides renf lements en forme 
de vessie qui se t r ouven t p r e sque à la surface sont des 
objets mervei l leux , mais ce ne sont pas de vra ies vessies. 
Celles-là, j e les ai t rouvées sur les racines p r è s de la su r 
face, j u s q u ' à la p ro fondeur de deux pouces dans le sab le . 
Elles sont aussi t r anspa ren t e s que du v e r r e , d 'une g ros 
seur qu i var ie de ^ à de pouce , et sont creuses. 
Elles p résen ten t tous les po in t s impor t an t s de s t ruc tu re des 
vessies de l 'espèce angla ise , qu i flotte, et j ' é t a i s convaincu 
que j e t rouvera i s une pro ie cap tu rée . C'est ce qu i m'est 
a r r ivé , à m a g r a n d e jo ie , p o u r deux vessies, avec la p r e u v e 
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évidente qu'el les ont absorbé de la n o u r r i t u r e de cette 
masse décomposée . Car l 'Utr iculaire est u n m a n g e u r de 
c h a r o g n e , et non p a s s t r i c tement u n Carnivore comme le 

Drosera. 
Les g r a n d s corps solides semblables à des vessies sont, 

j e crois, des réservoirs d ' e a u , c o m m e l 'es tomac d u cha
m e a u . Dès que j ' a u r a i fait que lques observat ions n o u 
vel les , j ' a i l ' in tent ion d 'ê t re assez cruel pour ne p lus 
d o n n e r d 'eau à votre p l a n t e , et p o u r voir si ces g r a n d e s 
vessies se ré t réc i ron t et con t iendron t de l 'a i r a u lieu 
d 'eau ; j e lavera i éga l emen t toutes les racines p o u r enlever 
la t e r r e , et p o u r voir s'il y a de vér i tables vessies p o u r 
cap tu re r des insectes sou te r ra ins j u s q u ' a u fond d u po t . 
Maintenant m e t rouverez-vous t rès ex igean t si , à supposer 
que cette espèce n 'a i t pas une g r a n d e va leur , et que vous 
en possédiez p lus ieurs exempla i res , j e vous d e m a n d e de 
voulo i r b i en m ' e n d o n n e r u n p l a n t de p lus ; si vous le 
pouvez, veuillez l ' envoyer « à la s ta t ion d 'Orp ing ton , S. 
E. R., p o u r expédier p a r piéton (1) ». 

J 'ai r a r e m e n t p lus j o u i d 'une j o u r n é e , dans m a vie, que 
de celle que j ' a i passée à m o n t rava i l de ce j o u r ; et cela, 
j e le dois à l ' amabi l i té de Votre Seigneur ie . 

Les g ra ines sont de b ien cur ieux m o n s t r e s ; j e m ' i m a g i n e 
qu 'e l les p rov iennen t de que lque p lan te alliée aux Medi-
cago; niais j e vais les m o n t r e r au docteur Hooker . Je de 
m e u r e de Votre Seigneur ie , 

Le très reconna issan t , 

C H . D A R W I N . 

( 1 ) S. E. R. : South Eastern Railway, chemin de fer du • Sud-Est 
(Note du trad.) 



C. Darwin à J. D. Hooker. 

Down, 30 Septembre 1874. 

MON CHER H. . . , 
Votre magni f ique cadeau cYAldrovanda est a r r i vé en 

t rès bon éta t . J 'a i examiné avec g r a n d plaisir les feuilles 
fe rmées , et j ' e n ai coupé u n e p o u r l ' ouvr i r . C'est u n e Dio-
née a q u a t i q u e , qu i a acquis que lques o rganes iden t i 
ques à ceux de l 'Utriculaire ! 

S i les feuilles s 'ouvrent , et que j e puisse les t ranspor te r 
ouve r t e s sous le microscope , j ' e s saye ra i que lques expé
r iences , car n u l h o m m e mor te l ne p e u t résister à la 
t en ta t ion . Si j e ne pu is les t r anspor t e r , j e n e ferai r i e n , 
car a u t r e m e n t cela ex igera i t des centaines de feuilles. 

Vous êtes b ien bon de m e p r o c u r e r u n pa re i l plais i r , 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

Le m a n u s c r i t des Plantes Insectivores fut t e r m i n é en 
Mars 1 8 7 5 . Mon p è r e semble avoir été p lus fa t igué que 
d ' h a b i t u d e p a r l a rédac t ion de ce l ivre ; c'est ainsi qu ' i l 
adresse en Févr ie r les l ignes suivantes à Sir J. D. Hooker : 

« Vous m e d e m a n d e z des nouvel les de m o n l ivre , et 
tou t ce que j e pu is vous d i r e , c'est que j e suis p r ê t à m e 
su ic ide r ; j e le croyais convenab lemen t écr i t , mais j e 
t r o u v e t an t de choses a y a n t besoin d 'ê t re refaites, qu ' i l 
n e sera p a s p r ê t p o u r l ' impress ion avant deux mois , et cela 
fera alors u n l ivre t e r r i b l e m e n t g ros . Murray d i r a q u e 
cela n e ser t à r i en de p u b l i e r u n l ivre a u mil ieu de l 'é té , 
de sorte que j e n e sais quel le se ra l 'issue de tou t cela ; 
ma i s j e commence à croire que tout h o m m e qu i publ ie 
u n l ivre est u n imbéc i l e . » 

Le l ivre fut publ ié le 2 Juil let 1875, et 2,700 exempla i 
res , sur une édi t ion de 3,000, furent vendus . 



CHAPITRE XY. 

LA FACULTÉ MOTRICE DES PLANTES. 

1880. 

Les que lques phrases dans le c h a p i t r e a u t o b i o g r a p h i 
que établissent avec u n e c la r té suffisante le r a p p o r t qu i 
existe en t r e la Faculté motrice et u n des l ivres an t é r i eu r s 
de l ' au teur , celui sur les Plantes grimpantes. L ' idée fonda
menta le d u l ivre est que les mouvemen t s des p lan tes 
dans l eurs r appo r t s avec la l umiè re , la g rav i ta t ion , e tc . , 
sont des modifications d ' une t endance spon tanée a u 
m o u v e m e n t c i rcu la i re , ou à la c i r cumnu ta t ion , qu i est 
t rès i nhé ren te aux par t ies des p lan tes en voie d e c ro is 
sance. Cette conception n ' a pas été admise d 'une façon 
géné ra l e et n ' a pas p r i s p lace p a r m i les canons de la 
phys io logie or thodoxe . Le livre a été t ra i té p a r le p r o 
fesseur Sachs en que lques mots d ' un m é p r i s professoral ; 
et p a r le professeur Wiesner il a, au cont ra i re , été h o n o r é 
d ' une cr i t ique at tent ive et d 'appréc ia t ions généreuses . 

M. Thiselton Dyer (1) a fort b ien dit : « L 'avenir seul 
nous m o n t r e r a si cet te mag i s t r a l e concept ion de l 'un i té 
de ce qu i j ad i s semblai t u n chaos de p h é n o m è n e s sans 

(1) Charles Darwin, de la Nature Séries, p. 41. 



r a p p o r t s ent re eux dev ra ê t re sou tenue . Mais n u l n e peu t 
dou te r de l ' impor t ance de ce q u ' a fait M. Darwin en d é 
m o n t r a n t que dans l ' aveni r le p h é n o m è n e d u mouvemen t 
des p lan tes p e u t et doi t ê t re é tudié à u n poin t de vue 
spécial . » 

Le t ravai l fut c o m m e n c é p e n d a n t l 'été de 1877, après 
la publ ica t ion des Différentes Formes de fleurs, et vers l ' au 
t omne son en thous iasme pour ce sujet étai t é tabl i d 'une 
façon absolue, et il écrivit à M. Dyer : « Je suis t ou t feu et 
f lamme au sujet de m o n t rava i l . » A ce m o m e n t il é tudia i t 
les mouvement s des cotylédons, chez lesquels le sommeil 
des p lan tes peu t ê t re observé sous sa forme l a plus s imple ; 
a u p r i n t e m p s su ivant , il essaya de découvr i r à que l b u t 
utile pouva ien t servir ces mouvement s d u sommei l , et il 
écrivit à Sir Joseph Hooker (25 Mars 1878) : 

« Je crois que nous avons prouvé que le sommeil des 
p lan tes sert à d i m i n u e r les d o m m a g e s faits aux feuilles 
p a r la rad ia t ion . Cela m ' a b e a u c o u p intéressé et m ' a 
coûté u n g r a n d t r ava i l , et c 'étai t là u n p r o b l è m e posé 
depuis le t e m p s de Linnée . Mais nous avons t u é ou for te 
m e n t e n d o m m a g é u n e m u l t i t u d e d é p l a n t e s . 

« IV. B. — L'Oxalis carnosa nous étai t t rès p réc ieuse , 
mais elle a été tuée la nu i t d e r n i è r e . » 

Ses le t t res de cette pér iode n e d o n n e n t a u c u n compte 
r e n d u suivi d u p r o g r è s de ses r e c h e r c h e s . Les deux su i 
vantes semblen t valoi r la peine d ' ê t re citées, c o m m e é tant 
caractér is t iques de l ' au t eu r : 

C. Darwin à W. Thisellon Dyer. 

Down, 2 Juin 1878. 

MON CHER D Y E R , 
Je me rappe l le avoir dit que j e m o u r r a i s déshonoré si 

j e n 'observais pas de j eunes p lan t s de Cactus et de Cycas, et 
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vous m 'avez é p a r g n é cet ho r r ib le sor t , ca r ils se m e u v e n t 
sp l end idemen t et d 'une façon n o r m a l e . Mais j ' a i deux 
questions à vous poser : le Cycas que j ' a i observé étai t 
u n e g r a i n e é n o r m e , dans u n pot l a rge , mais p e u profond, 
avec de la fibre de noix de coco, à ce qu ' i l m ' a semblé . 
Il étai t s implemen t dés igné sous le n o m de Cycas. Étai t -
ce le Cycas pectinata? Je crois que j e ne pu i s m e t r o m p e r 
en pensan t que ce q u ' o n voit d ' a b o r d sort ir de t e r r e est 
u n e vér i tab le feuille, car j e n e p u i s voir n i t i ge n i axe. 
En de rn ie r l ieu, vous vous rappe l le rez que j ' a i dit que 
nous ne pouvions p a s faire m o n t e r Y Opuntia nigricans ; 
m a i n t e n a n t i l faut que j e confesse u n t ra i t de s tupidi té : 
il y en a u n qu i m o n t e , mais m o n j a r d i n i e r et m o i nous 
le dévisagions et nous a r r iv ions à la conclus ion que cela 
ne pouvai t ê t re u n p l an t cYOpuntia; ma i s m a i n t e n a n t que 
j ' a i vu u n p lan t d'O. basilaris, j e suis cer ta in que cela en 
étai t u n ; j e ne l 'ai observé qu ' i nc idemment , et j ' a i vu les 
mouvemen t s , ce qui me fait dési rer d 'en observer u n a u 
t r e avec soin. Si vous avez des fruits, M. Lynch (1) aura i t -
i l la bon té dé m ' e n envoyer u n de p lus? 

Je t ravail le comme u n n è g r e aux racines et aux mouve 
ments des feuilles vér i tables , car j ' a i assez b i en é tudié les 
cotylédons. . . 

La le t t re re la t ive aux j a r d i n s a été excellente (2) : j ' a 
vais espéré que l ' agi ta t ion avai t pr i s fin. Les poli t iciens 
sont u n e t r is te b a n d e r a m p a n t e , car ils ont d û s 'apercevoir 
de l'effet désastreux p rodu i t p a r l ' ouve r tu r e des j a r d i n s 
p e n d a n t toute la j o u r n é e . 

Votre toujours i m p o r t u n a m i , 
C H . D A R W I N . 

(1) M. R. J. Lynch, maintenant curateur du jardin botanique de Cam
bridge, était à cette époque aux jardins de Kew. 

(2) Ceci a trait à une tentative faite pour amener le gouvernement à 
ouvrir les jardins royaux de Kew dès le matin. 



C. Darwin à W. Thisellon Dyer. 

4,Bryanston Street, Porlman Square. 

21 Novembre [1878]. 

MON CHER D Y E R , 

Il m e faut vous r emerc i e r de la t rès g r a n d e peine q u e 
vous avez pr ise à p r o p o s des g ra ines de Y Impatiens et à 
u n e quan t i t é d ' au t res occasions. J 'en suis v r a i m e n t h o n 
teux , et j e ne pu i s m ' e m p è c h e r de songer que q u a n d p a 
ra î t r a no t re o u v r a g e , vous vous écr ierez : « Se igneur , est-ce 
l à tout ce à quoi j ' a i t an t t rava i l l é ! » Pour p a r l e r sér ieuse
men t , j ' e s p è r e que nous avons écla i rc i quelques points ; 
mais j e c ra ins que nous n ' a y o n s p r o d u i t que fort peu de 
chose p a r r a p p o r t à la somme de t ravai l que nous avons 
consacrée à cet o u v r a g e . Nous sommes ici p o u r nous r e p o 
ser u n peu p e n d a n t une sema ine , ce dont j ' a v a i s besoin . 

Si j ' a i b o n n e m é m o i r e , le 30 Novembre est l ' ann iversa i re 
à la [Société] Royale , et Sir Joseph en est p r e sque à son 
de rn ie r soupi r . Je serai b ien aise q u a n d il ne se ra p l u s 
p rés iden t . 

S incèrement à v o u s , 

C H . D A R W I N . 

Au p r i n t e m p s de l ' a n n é e . suivante 1 8 7 9 , alors qu ' i l 
s 'occupai t à r é u n i r ses résul ta ts , il écrivait avec u n ce r ta in 
aba t t emen t à M . Dyer : « Je suis accablé p a r mes notes , 
et suis p r e s q u e t rop vieux p o u r e n t r e p r e n d r e l a b e s o g n e 
que j ' a i en t re les mains , l ' é tude des mouvemen t s de tou te 
espèce. Cependant la paresse est chose p i r e encore . » 

Plus t a rd dans l ' année , lo rsque le t ravai l était p r è s 



d'ê t re t e rminé , il écrivi t au professeur Carus (le 17 Juil let 
1879) , à p ropos d ' une t raduc t ion : 

« Conjointement avec m o n fils Franc is , j e p r é p a r e u n 
volume assez cons idérable sur les mouvemen t s g é n é r a u x ' 
des plantes , et j e crois crue nous avons éclairci u n b o n 
n o m b r e de points et d ' idées . 

« Je crains que ces de rn iè res n e r encon t r en t une forte 
opposition en Al lemagne ; mais nous avons t ravai l lé d u r 
à ce sujet depuis que lques années . 

« Je serai très h e u r e u x si vous j u g e z ce l ivre d igne 
d 'ê t re t r adu i t , et les ép reuves vous seront envoyées auss i 
tôt qu 'el les seront p rê tes . » 

P e n d a n t l ' au tomne il t ravai l la ass idûment à son m a 
nuscri t , et écrivait au docteur Gray (24 Octobre 1879) : 

(( J 'ai écrit u n l ivre assez g r o s , — ce n ' e n est que pis , 
—• sur les mouvements des p l a n t e s , et j e viens de com
mence r à revoir le manusc r i t p o u r la deux ième fois, ce qu i 
est un hor r ib le ennu i . » 

La fin seule de la le t t re qu i suit se r a p p o r t e à la Faculté . 
Motrice des Plantes. 

C. Dariein à A. de Candolle. 

28 Mai 1880. 

MON CHER MONSIEUR, 
Je vous suis t ou t pa r t i cu l i è r emen t ob l igé d 'avoi r eu la 

b o n t é de m 'envoyer vo t re Phytographie (1) ; ca r , si j ' e n 
avais s implement vu l ' annonce , j e n ' au ra i s pas supposé 
qu 'e l le pouva i t m ' in té resser . J 'ai l u j u s q u ' à p r é s e n t , avec 
g r a n d in t é rê t , env i ron u n q u a r t de l ' o u v r a g e , mais j e 
ne veux pas a t t endre p lus l ong t emps p o u r vous r emerc i e r . 
Tout ce que vous dites m e pa ra i t t rès clair et c o n v a i n c a n t , 

(1) Un livre sur les méthodes de recherche botanique, et plus particuliè
rement de travail systématique. 



et c o m m e cela se p r o d u i t dans tous vos éc r i t s , j e t rouve 
u n g r a n d n o m b r e de r e m a r q u e s ph i losoph iques qui sont 
nouvelles p o u r moi , et j ' e n r encon t r e r a i sans doute ma in tes 
au t r e s . Elles m 'on t rappe lé b i en des e m b a r r a s que j ' a i 
éprouvés lo rsque j e faisais m a m o n o g r a p h i e des Cir r ipèdes , 
et vo t re l ivre m ' a u r a i t été en ces jours- là d ' u n e uti l i té sans 
éga le . J 'a i constaté avec plais i r que j ' a i toujours suivi 
vo t re mé thode de p r e n d r e mes notes sur des feuilles de 
p a p i e r séparées ; j ' a i différentes séries de g r a n d s p o r t e 
feuilles a r r a n g é s sur des p lanches t rès m i n c e s , séparées 
d 'envi ron deux pouces et a t tachées aux m u r s de m o n ca 
b i n e t , et chaque p l anche a son n o m ou t i t r e . Je pu i s , de 
cette façon, p lace r de suite c h a q u e note à l ' endro i t qu i lu i 
convient . Votre l ivre s e r a , j ' e n suis c e r t a i n , t rès uti le à 
beaucoup d é j e u n e s é tudiants , et j e p r i e r a i m o n fils Francis 
( q u i a l ' in tent ion de se consacrer à la phys io logie des 
p lan tes) de le l i re avec soin. 

Quant à moi , j e m e repose p e n d a n t u n e qu inza ine de 
j o u r s , ap rès avoi r envoyé à l ' impr imer i e u n e pile de m a 
nusc r i t , et c'est u n e b o n n e for tune que vo t re l ivre soit 
a r r ivé au m o m e n t où j e mon ta i s en voi ture , car j e dés i 
rais avoir que lque chose à l i re p e n d a n t m o n absence . Mon 
manuscr i t t ra i te des mouvemen t s des p l an t e s , et j e crois 
avoir réussi à d é m o n t r e r que les p lus impor t an t e s des 
g r a n d e s classes de m o u v e m e n t s sont dues à la modif ica
t ion d ' une sorte de m o u v e m e n t c o m m u n à tou tes les par t ies 
de toutes les p lan tes depuis l eu r p r e m i è r e j eunes se . 

Je vous p r i e de m e r appe l e r a u b o n souveni r de votre 
fils, et, en vous envoyant l 'expression de m o n plus g r a n d 
respect et de mes mei l leurs r e m e r c i e m e n t s , j e vous pr ie 
de m e croire , m o n c h e r Monsieur, 

Votre s incè rement dévoué, 
CHARLES D A R W I N . 



P. S. — J'ai toujours d u plaisir à élever les p lantes dans 
l 'échelle des ê t r e s , et si vous vouliez p r e n d r e la pe ine de 
lire m o n de rn ie r c h a p i t r e , lo r sque mon livre ( t r i s t ement 
démesuré ) p a r a î t r a , et que j e vous l ' au ra i envoyé, j ' e s p è r e 
et j e crois que vous admi re r ez aussi quelques-unes des 
belles adapta t ions p a r lesquelles l 'exécution de leurs p r o 
p r e s fonctions est facilitée aux j eunes p l an te s . 

Le l ivre fut pub l i é le 6 Novembre 1880, et 1,500 exem
pla i res furent écoulés dans la mise en vente faite p a r 
M. Murray . A Cet é g a r d il écrivit à Sir J. D. Hooker (le 
23 Novembre) : 

« Votre le t t re m ' a fait g r a n d plais i r , ca r j e ne p e n 
sais pas que vous t rouver iez le t emps d 'en lire u n e par t i e 
quelconque. Lisez le de rn i e r c h a p i t r e , et vous connaî t rez 
le résul ta t tout ent ier , mais sans les p reuves . Cependant 
le cas des radicelles qu i s ' incl inent ap rè s avoir été expo
sées , p e n d a n t une h e u r e , à l 'act ion g é o t r o p i q u e , m a l g r é 
la section de leurs pointes (ou c e r v e a u ) , v a u t , j e c ro is , la 
pe ine d ' ê t re lu p a r vous (fin de la p a g e 525 ) ; cela m ' a 
é tonné . Le fait le p lus r e m a r q u a b l e après celui-ci, à ce qu ' i l 
m ' a p a r u (p . 148), est le fait que la po in te de la radicel le 
fait u n e dist inction ent re u n objet l égè remen t p lus d u r 
et u n objet phis t e n d r e , fixés aux côtés opposés de celle-ci . 
Mais j e he veux pas vous e n n u y e r p lus long temps avec m o n 
l ivre . La sensibilité des j eunes p lantes à la l umiè re est 
chose mervei l leuse . » 

A u n au t re de ses a m i s , à M. Thiselton Dyer, il écrivait 
(le 28 Novembre 1880) : 

<c Tous mes r emerc îmen t s p o u r vo t re très a imable le t t re , 
ma i s vous avez u n e t rop h a u t e opinion de no t r e o u v r a g e , 
ce qu i ne laisse d 'a i l leurs p a s d ' ê t re fort a g r é a b l e . . . Beau
coup d 'Al lemands sont fort déda igneux p o u r les recherches 



faites sur l 'usage des o rganes ; ma i s ils peuven t b ien se 
m o q u e r j u s q u ' à e n r e n d r e l ' à m e : p o u r mo i , j e pensera i t ou 
jou r s que c'est là la p a r t i e la p lus in té ressan te de l 'h is toire 
na tu re l l e . Vous vous t romper iez g r a n d e m e n t si vous d o u 
tiez u n seul ins tant de la g r a n d e va leur q u ' a p o u r nous 
votre a ide aussi constante q u ' a i m a b l e . » 

Un g r a n d n o m b r e de cr i t iques furent pub l iées su r ce 
l i v r e , qui excita beaucoup d ' in térê t p a r m i le g r a n d p u b l i c . 
La le t t re su ivante se r a p p o r t e à u n ar t ic le de p r e m i è r e 
p a g e publ ié dans le Times du 20 Novembre 1880. 

C. Darwin à Mm" Haliburton (1) . 

Down, 22 Novembre 1880. 

M A CHÈRE S A R A H , 

Vous voyez avec quel le audace j e c o m m e n c e m a le t t re ; 
ma i s j ' a i tou jours a imé et j ' a i m e r a i tou jours ce n o m . 
Votre le t t re m ' a fait p lus que d u plaisir , vos a imab les 
paroles m ' o n t touché le cœur . Je pense souvent a u t e m p s 
p a s s é , à l ' enchan temen t que m e causa ient mes visites à 
Woodhouse , et à la g r a n d e de t te de reconnaissance que 
j ' a i contractée vis-à-vis de votre p è r e . Vous avez été b ien 
bonne de m ' éc r i r e . J 'avais complè temen t oubl ié m o n 
anc ienne ambi t ion a u sujet d u j o u r n a l de S h r e w s -
b u r y (2) ; mais j e m e rappel le fort b i en la fierté que j e 
ressentis lorsque , dans u n l ivre t r a i t a n t de co léoptè res , 
les mots : « cap turés p a r C. Darwin », t o m b è r e n t sous m a 
vue . « Capturés » sonnai t si b i en , comparé à « a t t rapés »; 
cela me semblai t une g lo i re devan t suffire à tout mor t e l . 

(1) M™" Haliburton était uneii l le de l'ancien ami démon père, feu M. Owen, 
de Woodhouse. 

(2) M m 0 Haliburton lui avait rappelé qu'étant jeune garçon, il avait dit 
que si jamais le journal d'Eddowes pouvait le désigner comme « notre con
citoyen méritant », son ambition serait amplement satisfaite. 
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Je m e d e m a n d e en vain ce qui a p u a m e n e r le Times à me 

vér i table féroci té . 
Je désirerais beaucoup vous revoir , mais u n e visite chez 

nous vous p a r a î t r a i t chose fort e n n u y e u s e , car nous nous 
faisons bien vieux, n ' avons aucune d i s t rac t ion , et menons 
u n e vie soli taire. Mais nous avons l ' in tent ion d 'a l ler passer 
que lques j o u r s à Londres d'ici à quelques semaines , et si à 
ce m o m e n t vous aviez à faire à Londres , peu t - ê t r e nous 
feriez-vous le plais i r de ven i r g o û t e r avec nous (2). 

Croyez-moi , m a chère S a r a h , 

La le t t re su ivante fut p r o v o q u é e p a r la publ icat ion d ' un 
v o l u m e consacré à la c r i t ique de la Faculté motrice des 
Plantes, p a r u n botanis te accompli , le doc teur Jul ius 
Wiesne r , professeur de b o t a n i q u e à l 'univers i té d e v i e n n e . 

C. Darwin à Julius Wiesner. 

Down, 25 Octobre 1881. 

MON CHER MONSIEUR, 

J 'ai m a i n t e n a n t t e r m i n é votre livre (3), et j ' a i t ou t 
compr i s , à l 'exception de que lques r a r e s passages . Tout 
d ' a b o r d , pe rmet t ez -moi de vous r e m e r c i e r cordia lement 

(1) Voici la première phrase de cet article de première page: « De tous 
nos savants encore envie, nul n'a travaillé plus longtemps ou dans un but 
plus admirable que M. Darwin. » 

(2) Mon père eut le plaisir de voir M"'" Haliburlon chez son frère, rue 
Queen Anne 

(3) Dos Beivcg.ungsvermogen cler Pflansen, Vienne, 1881. 

quelquefois a t t aqué avec une 

Votre affectionné et reconnaissant , 

CHARLES D A R W I N . 



de la façon dont vous m 'avez t ra i té en tou te circonstance. 
Vous avez m o n t r é c o m m e n t on p e u t différer d 'op in ion 
avec u n e pe r sonne , de la façon la p lus abso lue , et cepen
dan t expr imer ses d ivergences de vues avec la p l u s 
parfa i te courtois ie . Beaucoup de na tura l i s tes ang la i s ou 
a l l emands p o u r r a i e n t u t i l ement suivre vot re e x e m p l e , 
car le l a n g a g e gross ier don t les savants se servent souvent 
les u n s à l ' éga rd des au t res ne p r o d u i t r i en de bon et n e 
fait que d é g r a d e r la science. 

Votre l ivre m ' a inspi ré u n t rès g r a n d i n t é r ê t , et q u e l 
ques-unes de vos expériences sont si bel les que j ' a i pos i 
t ivement éprouvé d u plais i r à ê t re ainsi vivisequé. Il m e 
faudra i t t rop de place p o u r d iscuter tous les a r g u m e n t s 
de vo t re l iv re . Je crains que vous n 'ayez en t i è r emen t r en 
versé l ' in te rpré ta t ion que j ' a i donnée des effets p rodu i t s 
p a r la section des ext rémi tés des racines é tendues hor i zon
t a l emen t et de celles qu i sont exposées l a t é ra l emen t à 
l ' h u m i d i t é ; mais j e ne pu i s me p e r s u a d e r à m o i - m ê m e 
que l a position hor izonta le des b r a n c h e s la téra les et des 
rac ines soit due s implement à l ' amoindr i ssement de l eu r 
faculté de croissance. Je n e puis non p lus , en réfléchissant 
à mes expériences sur les cotylédons de Phalaris, r enonce r 
à la c royance qu ' i l existe que lque s t imulus , d û à la l u m i è r e , 
de l a pa r t i e supér ieu re sur la pa r t i e in fér ieure . A la p a g e 
60, vous vous êtes m é p r i s su r m a m a n i è r e de voir lo r sque 
vous dites que j e crois que les effets d e la l umiè re sont 
t ransmis à u n e pa r t i e qu i n 'es t pas e l le-même hé l io t ro 
p i q u e . Je n ' a i j a m a i s considéré si, oui ou non , la pa r t i e 
courte sous la t e r r e est hé l i o t rop ique ; mais j e crois que , 
chez les j eunes p lantes , l a p a r t i e qui se p e n c h e près ma i s 
au-dessus d é t e r r e est h é l i o t r o p i q u e , et j e le crois p a r c e 
que cette pa r t i e n e se p e n c h e que m o d é r é m e n t lo r sque la 
lumiè re est obl ique , et qu 'e l le se p e n c h e à ang le droi t 



lorsque la l umiè re vient hor izon ta lement . Néanmoins l a 
façon de se p e n c h e r de cette pa r t i e i n f é r i eu re , comme j e 
le conclus de mes expériences avec des capsules opaques , 
est influencée p a r l ' ac t ion de l a l umiè re sur l a pa r t i e su
p é r i e u r e . Mon opinion cependan t au sujet d u po in t c i -
dessus, et de b ien d ' au t res , n e signifie pas g r and ' chose , car 
j e ne doute pas que vot re l ivre ne doive convaincre la 
p l u p a r t des botanis tes que j ' a i tor t sur tous les points sur 
lesquels nous différons. 

I n d é p e n d a m m e n t de la ques t ion de l a t ransmiss ion , 
mon espri t est te l lement p le in de faits m ' a m e n a n t à c ro i re 
que la l u m i è r e , la pesan teu r , e tc . , n ' ag i ssen t pas d ' u n e 
m a n i è r e di recte sur la croissance, mais opèren t comme st i
mu lan t s , que j e suis tout à fait incapab le de modifier m o n 
j u g e m e n t à ce sujet. Je n ' a i pas p u c o m p r e n d r e le passage 
de l a p a g e 78 , j u s q u ' a u m o m e n t où j ' a i consulté m o n fils 
George, qu i est ma théma t i c i en . Il suppose que vo t re ob
jec t ion repose sur ce que la l u m i è r e diffuse de l a l amp e 
éclaire les deux côtés de l 'objet , et ne d i m i n u e p a s avec 
l ' é lo ignement dans la p ropor t i on où d i m i n u e la lumiè re 
d i rec te ; mais il doute que cette correct ion nécessaire 
puisse expl iquer la t rès pet i te différence dans la c o u r b u r e 
hé l io t rop ique des p lan tes , dans les pots successifs. 

A. l ' éga rd de la sensibilité des extrémités des r ac ines 
a u contact , j e ne puis a d m e t t r e votre m a n i è r e de voir , 
jusqu 'au 1 , m o m e n t où i l sera p r o u v é que j ' a i to r t au sujet 
de la p roduc t ion de mouvemen t s p a r des m o r c e a u x de 
car ton fixés a u m o y e n de g o m m e l iqu ide , a lors q u ' a u 
cun m o u v e m e n t n 'est p r o d u i t si l a car te d e m e u r e sé
p a r é e de l ' ext rémité p a r une couche de g o m m e l iqu ide . 
Il y a éga lement à expl iquer le fait que lo rsqu 'on at ta
che des morceaux plus épais et p lus minces de car ton 
sur les côtés opposés de la m ê m e rac ine , avec de la c i re à 



cache te r , on p rovoque u n m o u v e m e n t dans u n e d i r ec 
t ion. Vous par lez souvent de lésion des ex t rémi tés ; ma i s 
ex té r i eu remen t il n ' y en avait aucune m a r q u e , et l o r s 
que l 'ext rémité étai t tout à fait e n d o m m a g é e , elle s ' incur
vai t vers le côté e n d o m m a g é . Je ne p u i s pas p lus croi re 
que l ' ex t rémité a été e n d o m m a g é e p a r les m o r c e a u x de 
ca r ton , au moins lorsqu ' i ls sont a t tachés avec de la g o m m e 
l iqu ide , que j e ne puis a d m e t t r e que les g l a n d e s des 
Drosera soient e n d o m m a g é e s p a r u n e parce l l e de fil ou de 
poil placée sur elles, ou que la l a n g u e h u m a i n e le soit 
lorsqu 'e l le vient au contact de pa re i l s objets . 

En ce qu i concerne le sujet le p lus i m p o r t a n t de m o n 
l ivre , j e veux p a r l e r de la c i r cumnuta t ion , j e n e puis que 
d i re que j e suis ex t r êmemen t embar ra s sé à p r o p o s de la 
différence de nos conclus ions ; ma i s j e n ' a i pas p u com
p r e n d r e en t i è r emen t cer ta ines p a r t i e s , que m o n fils 
Francis t r a d u i r a lorsqu ' i l r e v i e n d r a à la maison . La p lus 
g r a n d e par t i e de votre l ivre est d ' une c lar té a d m i r a b l e . 

En somme j e souhai tera is d 'avoir la force et l ' énerg ie né 
cessaires p o u r commencer u n e nouve l le sér ie d 'expériences 
et en p u b l i e r les résul ta ts , avec u n e ré t rac ta t ion com
plète de mes e r r eu r s lo r sque j e les au ra i s r e connues ; 
ma i s j e suis t r o p vieux p o u r une pare i l l e en t repr i se , et j e 
ne crois p a s non p lus que j e doive faire d o r é n a v a n t d ' au 
t res t r a v a u x o r ig inaux . Je m ' i m a g i n e voir une source 
d ' e r r e u r possible dans vot re belle expér ience d ' u n e p l an t e 
en ro ta t ion et exposée à une lumiè re l a té ra le . 

Avec le p lus g r a n d respec t et mes r emerc i emen t s s in
cères pour l a façon a imab le don t vous avez p a r l é de moi 
et d e mes e r r e u r s , j e d e m e u r e , mon c h e r Monsieur, 

Votre s incè rement dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 



CHAPITRE XYI. 

LETTRES DIVERSES SUR LA ROTANIQUE. 

1873-1882. 

Le présen t chap i t r e contient u n e série de let tres diverses 
concernan t des sujets d e b o t a n i q u e . Quelques-unes d ' en t re 
elles m o n t r e n t à combien de poin ts var iés m o n pè re s ' in
téressai t dans la b o t a n i q u e , et d ' au t res r e n d e n t compte 
de r echerches qu i n 'on t j a m a i s été achevées. 

LE DUVET DES FEUILLES F:T DES FRUITS. 

Les r eche rches sur la signification du « duvet » ou de 
l 'enveloppe cireuse qu 'on t rouve sur b e a u c o u p de feuilles 
font pa r t i e de celles qui n ' é ta ien t pas t e rminées au 
m o m e n t de sa mor t . Il amassa u n e quan t i t é de notes à 
ce sujet, dont j ' e s p è r e bientôt pub l i e r une par t ie (1). 

Une de ses p lus anciennes le t t res à ce suj et est adressée, 
à Sir Joseph Hooker au mois d'Août 1873 : 

(1) Un court compte rendu au sujet des rapports entre le duvet et la 
distribution des stomates sur les feuilles, a paru dans le journal de la Lin
nean Society de 1 8 8 6 . — Tscbirsch (Linnxa, 1881) a publié des résultats 
identiques à ceux que mon père et moi avons obtenus, savoir : que 
le duvet diminue la transpiration. Le même fait a été publié auparavant 
par Garreau en 1850. 

T. il. 46 



« J 'ai besoin de que lques r ense ignemen t s de vo t re p a r t , 
et si vous n e pouvez m e les fourn i r v o u s - m ê m e , soyez 
assez b o n p o u r vous en in former a u p r è s des sages de 
Kew. 

« Pou rquo i les feuilles et les fruits de t an t de p lan tes 
sont-ils p ro t égés p a r u n e l égè re couche de ma t i è r e 
cireuse (comme le chou ord ina i re ) ou de poi ls fins, de 
telle façon que , lors de l ' immers ion de pare i l s fruits ou 
feuilles dans l ' eau, ils para issent enchâssés dans d u ve r r e 
m i n c e ? Cela est v r a i m e n t u n jo l i spectacle que de p l a c e r 
u n e gousse de pois o rd ina i re ou u n e framboise dans l ' eau . 
J 'ai t rouvé que p lus ieurs feuilles sont ainsi p ro t égées su r 
la face infér ieure , et non sur la supér i eu re . 

« Comment l ' eau peut-e l le e n d o m m a g e r les feuilles, 
si toutefois te l est le cas? » 

Su r ce d e r n i e r poin t , i l écr ivai t à Sir Thomas F a r r e r : 
« Je suis m a i n t e n a n t e n r a g é à p ropos de l ' influence n u i 

sible des gou t tes d 'eau sur les feuilles. Veuillez, j e vous p r i e , 
d e m a n d e r à M. P a i n e (1) s'il croi t , d'après sa propre expé
rience, que les gout tes d 'eau e n d o m m a g e n t les feuilles ou 
les fruits dans ses ser res . On dit que ces gou t tes agissent 
c o m m e lenti l les ; si cela étai t v r a i , elles ne sera ient 
a u c u n e m e n t nuisibles p a r u n t e m p s couver t . Comme 
c'est u n h o m m e t rès sagace , j ' a i m e r a i s b e a u c o u p à avoir 
son opinion. Je m e r appe l l e que lo rsque j ' é l eva i s des 
Orchidées de ser re c h a u d e , on m e fit p r e n d r e g a r d e de 
n ' e n pas h u m e c t e r les feuil les; mais j e ne réfléchis pas à 
ce sujet en ce t e m p s - l à . 

« J 'a i beaucoup jou i de m a visite chez vous , et suis 
cer ta in que l 'Angle terre tou t ent ière ne pou r r a i t fourni r 
u n hôte p lus a imable et p lus ag réab le . » 

(1) Jardinier de Sir Thomas Farrer. 
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Quelques années p lus t a r d il r ep r i t ce sujet , et écrivai t 
à Sir Joseph Hooker (le 25 Mai 1877) : 

« J 'ai p a r c o u r u de nouveau mes anc iennes notes à 
p ropos d u duve t sur les p lan tes , et j e crois que le sujet 
v a u t la pe ine d 'ê t re poursu iv i , quoique j e doute b e a u 
coup d 'ob ten i r u n succès que lconque . Ëtes-vous disposé 
à m ' a i d e r s implement p o u r cour i r la chance d ' u n succès? 
ca r sans vot re secours j e n e pou r r a i s g u è r e faire quoi 

q u e ce soit. » 

C. Darwin à Asa Gray. 

Down, 4 Juin [1877], 

J 'essaye m a i n t e n a n t de découvr i r l 'ut i l i té ou la fonc
t ion d u « duve t » ou sécrét ion cireuse sur les feuilles et 
les fruits des p l an te s , ma i s j e dou te beaucoup d u succès 
de ces r eche rches . Pouvez-vous m 'éc la i re r d ' u n e façon 
que lconque ? Les p lan tes qu i en sont p o u r v u e s sont-elles 
p lus communes d a n s les cl imats chauds que dans les 
cl imats froids ? Je vous adresse cet te quest ion p a r c e que 
j e me p r o m è n e souvent p a r u n e p lu ie b a t t a n t e , et que j e 
pu is voir les feuilles d ' un t rès pe t i t n o m b r e de dicotylé 
dones sauvages avec des gou t tes d 'eau r o u l a n t c o m m e d u 
m e r c u r e . Dans m o n j a r d i n et dans mes serres froides et 
chaudes , il y en a p lus ieurs . Et encore les p lan tes p ro tégées 
p a r le duvet sont-elles r é p a n d u e s clans vos p la ines sèches de 
l 'Ouest? Hooker les croit c o m m u n e s a u cap de Bonne-
Espérance . Gela m ' emba r r a s se r a i t si elles é ta ient c o m m u 
nes dans des cl imats t r ès secs, et j e t rouve que le duve t 
se t r o u v e f r équemmen t sur les Acacias et les Euca lyp tus 
d 'Austral ie . Certains Euca lyptus , qu i ne para issent pas 
ê t re couver ts de duvet , ont l eu r é p i d é m i e p ro t égé p a r u n e 



couche d 'une subs tance qu i se dissout dans l 'alcool 
boui l lant . Y a-t-i l des feuilles ou des fruits p ro tégés p a r 
du duve t dans les r ég ions arc t iques ? Si vous pouvez m ' é -
clairer sur ces points , c o m m e vous l 'avez si souvent fait, 
j e vous p r i e de vouloir b ien le fa i re ; mais a u t r e m e n t n e 
p r e n e z pas la pe ine de m e r é p o n d r e . 

Votre affectionné, 

C. D A R W I N . 

C. Darwin à W. Thiselton Dyer. 

Down, 5 Septembre [1877]. 

MON CHER D Y E R , 

Un mot seu lement p o u r vous remerc ie r . Je déc la re que 
sans vo t re bon té nous ser ions tombés à p la t . Telles que 
sont les choses , nous avons découver t c l a i rement que 
chez quelques p lan tes (plantes grasses surtout) le duve t 
a r r ê t e l ' évapora t ion , chez que lques-unes il p r év i en t ce r ta i 
n e m e n t les a t taques des insectes ; chez quelques p lan tes d u 
b o r d de la m e r , il e m p ê c h e l 'action nuisible de l 'eau salée, 
et j e crois que chez quelques au t res il e m p ê c h e l 'eau 
p u r e qu i res te sur les feuilles de l eu r faire du m a l . 

Ce de rn i e r fait est j u s q u ' à p ré sen t le p lus dou teux et 
le po in t le p lus in téressant p a r r a p p o r t aux m o u v e m e n t s 
des p lan tes . 

C. Darwin à F. Mûller. 

Down, 4 Juillet [1881]. 

MON CHER MONSIEUR, 

Votre b o n t é n ' a pas de l imi tes , et j e n e puis vous d i re 
à quel po in t votre de rn i è re le t t re (du 31 Mai) m ' a in té-



ressé. Je possède des piles de notes conce rnan t l'effet d u 
séjour de l 'eau sur les feuilles, et sur leurs m o u v e m e n t s 
( comme j e supposais) p o u r se débar rasse r des gout tes . Mais 
j e n ' a i p a s r e v u ces notes depuis l o n g t e m p s , et j ' e n étais 
a r r ivé à penser que p e u t - ê t r e mes not ions é ta ient de la 
p u r e fanta is ie ; mais j ' a ,va is l ' in tent ion de r e c o m m e n c e r 
mes expér iences aussitôt que j e serais d e r e tou r à la 
maison, et m a i n t e n a n t , avec vot re préc ieuse le t t re su r 
l a position des feuilles de différentes p lantes p e n d a n t l a 
p lu ie (j 'ai u n cas a n a l o g u e chez l 'Acacia du sud de 
l 'Afrique), j e serai poussé à t rava i l l e r sé r ieusement . 

VARIABILITÉ. 

La le t t re qu i suit a t r a i t à u n sujet qu i insp i ra i t le p lus 
vif in té rê t à m o n pè re : l ' é tude expér imenta le des causes de 
la var iabi l i té . Les expér iences auxquel les i l est fait a l lu
sion étaient concertées dans u n e cer ta ine m e s u r e , et l 'on 
avai t commencé que lques t r avaux p ré l imina i r e s dans le 
sens i nd iqué ci-dessous, ma i s ils furent p lus t a r d abandon
n é s . 

C. Darwin à J. H. Gilbert ( 1 ) . 

Down, 16 Février 1876. 

MON CHER MONSIEUR, 

Lorsque j e vous r encon t r a i à la Linnean Society, vous 
fûtes assez a imable pour m e d i re que vous m'a ider iez de 
vos avis, et ceci sera d ' u n p r ix é n o r m e p o u r moi et m o n 

(1) Le docteur Gilbert, membre de la Société Royale, collaborateur de Sir 
John Bennett Lawes pour une longue série de recherches précieuses dans 
le domaine de l'agriculture scientifique. 



fils. Je vais d ' a b o r d définir le b u t q u e j e m e propose , et 
j ' e s p è r e que vous voudrez b ien excuser la l o n g u e u r de 
m a le t t re . Il est admis p a r tous les na tura l i s tes que n u l 
p r o b l è m e n 'est aussi e m b a r r a s s a n t que celui des causes de 
la var ia t ion de p r e sque toutes les p lan tes cul t ivées, et 
aucune des expériences qu 'on a essayées j u s q u ' à ce j o u r 
n ' a j e t é de la l u m i è r e su r ce sujet. Maintenant j ' a i fait, 
p e n d a n t les dix dern iè res années , des expér iences sur le 
croisement et l 'autofert i l isation des p l a n t e s , et u n résu l 
ta t indi rec t m ' a beaucoup su rp r i s : j ' a i vu n o t a m m e n t 
q u ' e n p r e n a n t la pe ine de cul t iver des p lan tes dans des 
pots sous châssis p e n d a n t p lus ieurs généra t ions consé
cutives, dans des condit ions à p e u p rès s imilai res , et fai
sant u sage de l 'autofert i l isat ion dans c h a q u e g é n é r a t i o n , 
les couleurs des fleurs c h a n g e n t souvent , et , ce qu i est t r è s 
r e m a r q u a b l e , elles deviennent , dans quelques-unes des 
espèces les plus sujettes à la va r i a t ion , telles que le Mimu-
lus, l 'œillet, e t c . , tou t à fait constantes , c o m m e celles des 
espèces sauvages . 

Ce fait et p lus ieurs aut res m ' o n t a m e n é à soupçonne r 
que la cause de la va r i a t ion doi t rés ider dans les différen
tes substances absorbées dans le sol p a r ces p lantes , l o r s 
que l eu r faculté d ' absorp t ion ne se t rouve pas con t ra r i ée 
p a r d ' au t res p lan tes auxquel les elles se t rouven t mêlées 
p e n d a n t l eu r croissance à l 'état n a t u r e l . 

P o u r cet te ra i son , m o n fils et mo i nous désirons faire 
pousser des p lantes en pots clans u n sol en t i è r emen t , ou 
aussi complè tement que possible, p r ivé de toutes les m a 
tières qu ' abso rben t les p lantes , et de donne r a lo rs p e n 
dan t p lus ieurs géné ra t ions consécutives, à différentes 
plantes de la m ê m e espèce, des solutions aussi différen
tes qu ' i l sera compat ib le avec leur vie et l eu r s an t é . Et 
m a i n t e n a n t pouvez-vous m e d i re c o m m e n t j e p o u r r a i s 



faire p o u r p r ive r le sol approx imat ivement de tou tes les 
substances q u e les p l an tes absorbent n a t u r e l l e m e n t ? Je 
suppose que le sable b l anc , qu ' on vend p o u r ne t t oye r 
les h a r n a c h e m e n t s , e tc . , est de l a silice à p e u p rès p u r e , 
mais que ferai- je p o u r l ' a lumine? Sans u n p e u d ' a l u m i n e , 
j ' i m a g i n e qu ' i l serai t impossible de conserver le sol h u 
m i d e et a p p r o p r i é à la. croissance des p lan tes . Je p r é s u m e 
que de l ' a rg i le lavée et re lavée à l ' eau céderai t toujours 
encore des ma t i è r e s minéra les à l ' ac ide ca rbon ique sé
crété p a r les rac ines . J ' au ra i s besoin d ' u n e b o n n e q u a n 
t i té de t e r r e ; car il serait inut i le de faire des expériences 
à moins de pouvoir r e m p l i r de v ing t à t r en t e pots à fleurs 
de d imens ion m o y e n n e , et cela c h a q u e a n n é e . Pouvez -
vous m e s u g g é r e r u n p l a n que l conque? Car, si vous n e 
le pouvez , j e crains qu ' i l ne soit inut i le p o u r nous de cher 
cher à découvr i r si la var iab i l i té d é p e n d d 'une façon quel 
conque des mat iè res absorbées dans le sol. Après avoi r 
ob tenu le g e n r e de sol nécessaire , m o n avis est d ' a r ro se r 
u n e série de p lan tes avec de l ' azota te de potasse , u n e 
au t r e avec de l 'azotate de soude , et u n e a u t r e avec de 
l 'azotate de chaux, leur d o n n a n t à toutes a u t a n t de p h o s 
p h a t e d ' a m m o n i a q u e qu'elles semblent en pouvo i r s u p 
por te r , car j e désire que ces p lan tes croissent de l a façon 
la p lus luxur ian te possible. Les p lan tes a r rosées avec de 
l 'azotate de soude et de chaux aura ien t besoin d ' un p e u 
de potasse , mais p e u t - ê t r e recevraient-e l les d u sol que 
j e serai forcé d 'employer , et de l ' eau de p lu i e recuei l l ie 
dans des réservoirs , ce qu i leur en est abso lument n é c e s 
sa i re . Je pour ra i s m e servir d ' eau p u r e p r o v e n a n t d ' u n e 
source profonde sor tant de la c r a i e , ma i s a lors toutes 
les p lan tes recevra ien t de la chaux . Si les p lan tes a u x 
quelles j e donne de l 'azotate de soucie et de chaux n e 
croissaient pas , j e pou r ra i s l eu r donne r u n p e u d ' a lun . 



Je nie r ends fort b i en compte combien j e suis i g n o r a n t 
et combien mes not ions sont sommaires ; et si vous p o u 
viez m e s u g g é r e r que lques aut res solutions p a r lesquelles 
les p lan tes pou r r a i en t ê t re affectées, ce serai t u n e g r a n d e 
bon té de vot re p a r t . Je suppose qu ' i l n ' y a pas de l i qu i 
des o rgan iques que les p lan tes absorbera ien t , et que j e 
p o u r r a i s m e p r o c u r e r ? 

11 faut que j ' a i e confiance en vo t re bon té p o u r m 'excu -
ser de vous avoir e n n u y é si l o n g t e m p s , et j e d e m e u r e , 
che r Monsieur, 

Votre s incè rement dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

La le t t re qu i suit , adressée au professeur Semper , t r a i t e 
d u m ê m e sujet . 

C. Darwin à K. Semper (1) . 

Down, 19 Juillet 1881. 

MON CHER PROFESSEUR SEMPER, 

J 'ai été t rès h e u r e u x de recevoir vot re le t t re , mais j e 
n e m 'a t t enda i s pas à ce que vous r é p o n d r i e z à m a p r é c é 
den te miss ive . . . Je ne pu is p lus m e r appe l e r ce que j e 
vous écrivais , ma i s j e suis cer ta in que cela devai t expr i 
m e r l ' in térê t que m ' a insp i ré la l ec tu re de vot re l ivre (2). 

Je pensais que vous a t t r ibu iez u n t rop g r a n d poids à 
l 'action directe d u mil ieu, ma i s j e n e sais si j e l 'ai d i t ; 
car , sans ê t re i n t e r rogé à ce sujet, j ' a u r a i s cru p r é s o m p -

(1) Professeur de zoologie à Wùrzbourg. 
(2) Publié dans la Bibliothèque Scientifique Internationale en 1881, sous le 

titre : The Katural Conditions of Existence as they affect Animal Life. 



tueux de cr i t iquer votre l ivre , et j e n e le d i ra is pas 
non p lus ac tue l lement si j e n 'avais pas été f rappé ces 
j ou r s de rn ie r s p a r la critique* faite p a r le professeur 
Hoffmann, dans la Botanische Zeitung, de son p r o p r e l ivre 
concernan t la var iabi l i té des p lantes ; et il est r ée l l emen t 
s u r p r e n a n t de voir le p e u d'effet qu' i l a p r o d u i t en cu l t i 
van t cer ta ines p lantes dans des condit ions con t re n a t u r e , 
en présence dé sel, de chaux , de z inc , e tc . , e tc . , p e n d a n t 
p lus ieurs généra t ions . On avai t d 'a i l leurs choisi des p l a n 
tes qu i avaient les p lus g r a n d e s disposit ions à va r i e r dans 
d e parei l les condit ions, à en j u g e r p a r l 'existence de 
formes in t imemen t alliées adap tées à celles-ci. Sans 
dou te j ' a i a t t r ibué à l 'or ig ine t rop p e u de poids à l 'act ion 
d i rec te des condi t ions, mais le t r ava i l de Hoffmann m ' a 
éb ran lé . Il faut peu t -ê t re que l ' épreuve d u r e p e n d a n t des 
centa ines de généra t ions . C'est là u n sujet qu i r e n d t rès 
perp lexe . J 'a imerais à ê t re moins v ieux et avoir plus de 
forces, car j e vois des l ignes d ' inves t iga t ion à su ivre . Hoff
m a n n dou te m ê m e que les p lantes va r i en t p lus à l 'état 
cult ivé qu ' en leur hab i t a t n o r m a l et dans leurs condit ions 
na tu re l l es . S'il en est ainsi , les var ia t ions é tonnantes de 
p r e sque toutes les p lantes cultivées doivent p roven i r de ce 
que l 'on a fait la sélection des indiv idus de n a t u r e var iab le 
et q u ' o n les a fait r ep rodu i r e . Cette idée m ' a t r ave r sé l 'es
p r i t , il^ y a b ien des années , mais j ' a i eu p e u r de la 
pub l i e r , pensan t que l 'on d i ra i t : <• Comme il exagère 
l ' impor t ance de la sélection ! » 

II me faut cependan t toujours c ro i re encore que les 
modifications de conditions donnen t l ' impuls ion à la va
r iabi l i té , mais qu'el les agissent dans la plupart des cas 
d ' u n e m a n i è r e t rès ind i rec te . Mais c'est l à , c o m m e j e l 'ai 
di t , un p r o b l è m e des plus embar rassan t s . P a r d o n n e z - m o i , 
j e vous en p r i e , de vous écrire aussi l o n g u e m e n t , j e 



n ' en avais pas l ' in tent ion lo r sque j ' a i c o m m e n c é m a l e t t r e . 
Je r e g r e t t e inf in iment d ' a p p r e n d r e , p o u r vous et p o u r 

la science, q u e vous êtes à tel po in t s u r m e n é et q u ' u n e 
si g r a n d e pa r t i e de vot re t e m p s soit absorbée p a r des 
t r avaux officiels. 

Croyez-moi , che r professeur Semper , 

Votre s i n c è r e m e n t dévoué , 

CHARLES D A R W I N . 

NOIX DE GALLE. 

Peu de t e m p s avant sa mor t , m o n p è r e c o m m e n ç a des 
expériences sur la possibil i té de p r o d u i r e des noix de 
gal le artificiellement. Une le t t re adressée à Sir J. D . 
Hooker (du 3 Novembre 1 8 8 0 ) t é m o i g n e de l ' in té rê t q u e 
lu i insp i ra i t cette quest ion : 

« J 'a i été e n c h a n t é de l 'essai de Page t ( i ) ; j ' a p p r e n d s 
qu ' i l s'est occas ionnel lement occupé de cette ques t ion de
puis sa j eunes se . . . Je suis b ien aise qu ' i l ai t a t t i ré l ' a t t en
t ion sur les noix de ga l le : cela m ' a tou jours semblé u n 
sujet ex t r êmemen t in téressant ; et si j ' a v a i s été p lus j e u n e , 
j e m ' y serais a t te lé . » 

L ' in térêt qu ' i l p r e n a i t à ce sujet p r o v e n a i t de son désir 
toujours p résen t d ' a p p r e n d r e que lque chose su r les c a u 
ses de la var ia t ion . Il i m a g i n a i t des noix de ga l le m e r 
veilleuses q u ' o n ferait a p p a r a î t r e su r les ovaires des 
p lantes , et p a r ce m o y e n il pensa i t qu ' i l serai t possible 
q u e la g r a i n e p û t ê t re influencée et qu ' i l en na î t r a i t de 
nouvelles var ié tés . Il fit u n e quan t i t é cons idérab le d ' expé 
r iences en in jec tan t différents réactifs dans les t issus des 
feuilles, et obt in t que lques l égères ind ica t ions de succès. 

(1) Diseuse in Plants (Maladies des Plantes), par Sir James Paget. —-
Voyez Gardener's Chronicle, 1880. 
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AGRÉGATION. 

La le t t re suivante donne u n e idée d u sujet d u d e r n i e r 
de ses t r a v a u x qu i a i t été pub l i é (1). Les apparences qu ' i l 
observa chez les feuilles et les rac ines l ' a t t i r è ren t p a r sui te 
de leurs r appo r t s avec le p h é n o m è n e de l ' ag réga t ion , qu i 
l 'avai t t an t intéressé lorsqu ' i l s 'occupait des Drosera . 

C. Darwin à S. H. Vines (2). 

Down, l C 1 'Novembre 1881. 

MON CHER MONSIEUR V I N E S , 

Sachan t combien vous êtes occupé , i l est tou t à fait 
hon teux à moi de venir vous d é r a n g e r . Biais vous êtes si 
r i che en connaissances ch imiques au sujet des p l a n t e s , et 
moi j e suis si p a u v r e , que j e fais appe l à vo t re c h a r i t é , 
comme u n ind igen t . Voici m a quest ion : connaissez-vous 
que lque subs tance solide dans les cellules des p lan tes qu i 
soit dissoute p a r la g lycér ine et l ' eau? Mais vous c o m p r e n 
drez mieux m a perplexi té lorsque j e vous c i tera i les faits. 
Je vous ai di t que lo r squ 'une p lan te d'Euphorbia peplus 
est a r r a c h é e tou t d o u c e m e n t , et qu 'on place ses rac ines 
dans u n e faible solution (1 p o u r 10,000 d ' eau suffit p o u r 
24 heures) de carbona te d ' a m m o n i a q u e , les r a n g é e s de cel 
lules (généra lement ) a l ternes et long i tud ina les dans c h a q u e 
radicel le , d ' un bou t à l ' au t re (mais non j u s q u ' à la t ige ve r te , 
d ' après mes observat ions j u s q u ' à ce j o u r ) , se rempl issent de 
g r a i n s t rans luc ides d ' une ma t i è r e b r u n â t r e . Ces g r a i n s de 

(1) Journal of the Linnean Society, vol. XIX, 1882, p. 239 et 262. 
(2) Professeur de botanique à l'université de Cambridge. 



fo rme a r rond ie sont souvent c o h é r e n t s , et dev iennen t 
m ê m e confluents. Du p h o s p h a t e et d u n i t r a t e d ' a m m o 
n i aque p u r s p rodu i sen t (quoique plus l en tement ) le m ê m e 
effet; il en est de m ê m e p o u r le ca rbona te de soude p u r . 

Main tenant , l o r squ 'on ar rose des coupes de rac ine 
sous v e r r e , avec de la g lycér ine et de l ' e au , tous ces 
i n n o m b r a b l e s g r a in s des cellules disparaissent en que lques 
h e u r e s . Que m e faut-il penser de ce la? . . . 

Pa rdonnez-moi de vous e n n u y e r à ce po in t ; mais il faut 
que j e vous fasse r e m a r q u e r que lo rsqu 'on t r e m p e les r a 
cines dans de l ' eau bou i l l an te , il n 'y a pas de dépôt de 
ma t i è re , et le ca rbona te d ' a m m o n i a q u e ne p r o d u i t a p r è s 
cela a u c u n effet. Je dois d i re que j e t rouve m a i n t e n a n t 
que la ma t i è re g ranu leuse est formée dans les cellules 
i m m é d i a t e m e n t sous l ' é p i d é m i e m i n c e , et dans que lques 
au t res cellules près d u tissu vascula i re . Si les g r anu l e s 
consistaient en p ro top lasma v ivan t (ma i s j e ne pu is y 
découvr i r aucune t r ace de m o u v e m e n t ) , j ' e n conclura is 
que la g lycér ine les a t u é s , et que l ' ag r éga t i on a cessé 
avec la diffusion des parcel les inf iniment pet i tes et i nv i 
sibles, car j ' a i observé u n p h é n o m è n e ana logue chez les 
Drosera. 

Si vous pouvez le fa i re , venez à m o n a i d e , j e vous en 
p r i e , et en tout cas p a r d o n n e z - m o i . 

Votre tou t dévoué , 

C H . D A R W I N . 

EXPÉRIENCES DE M. TORB1TT SUR LA MALADIE 
DES POMMES DE TERRE. 

M. James Torbit t , de Belfast, s'est occupé p e n d a n t les 
douze dern ières années de la t âche difficile, dans laquel le 
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il a d 'a i l leurs ob tenu u n succès n o t a b l e , de p r o d u i r e 
des var ié tés de p o m m e s de t e r r e douées d ' i m m u n i t é à 
l ' éga rd des c h a m p i g n o n s qu i d é t e r m i n e n t la ma lad i e . 
Mon p è r e s ' intéressait v ivement a u t r a v a i l l e M. Torbit t , et 
cor respondi t avec lu i à p a r t i r de l ' année 1876. La let t re 
suivante , qui d o n n e u n e idée claire de la m é t h o d e de 
M. Torbi t t et de l 'opinion de m o n p è r e sur la p robab i l i t é 
de son succès, fut écri te avec l ' idée q u ' u n secours d u g o u 
v e r n e m e n t pou r r a i t ê t re ob tenu p o u r cette en t repr i se . 

C. Darwin à T. H. Farrer, 

Down, 2 Mars 1878 

M O N CHER F A R R E R , 

La méthode de M. Torbit t p o u r va incre la maladie des 
p o m m e s de t e r r e me semble ê t re de b e a u c o u p la mei l l eure 
qu i ait j a m a i s été suggé rée . Elle consiste, c o m m e vous le 
savez p a r sa le t t re i m p r i m é e , à é lever u n g r a n d n o m b r e 
de p lan ts de pa ren t s croisés, à les exposer à l ' infect ion, à 
dé t ru i r e sans pi t ié tous ceux qu i sont at teints , en conser
van t ceux qu i résistent le m i e u x , et à r épé t e r cette opé ra 
t ion dans les généra t ions séminales successives. Ma foi en 
la probabi l i té des bons résul ta ts de ce p rocédé repose sur 
le fait que tous les cai 'actères, quels qu ' i ls soient, va r ien t à 
l 'occasion. Il est connu , p a r exemple , que cer ta ines espèces 
et var ié tés de la v igne résistent mieux que d ' au t res a u 
phyl loxéra . A n d r e w Knight a t rouvé u n e var ié té ou u n e 
espèce de p o m m e qui n 'est pas le moins d u m o n d e a t t a 
quée p a r le coccus, et l 'on a observé une au t r e var ié té dans 
l 'Austral ie du Sud. Certaines variétés de la pèche résis tent 
a u m i l d e w , et plusieurs au t res cas de ce g e n r e p o u r r a i e n t 
ê t re cités. Il n ' y a donc pas g r a n d e improbab i l i t é de voir 



su rven i r u n e nouvel le var ié té de p o m m e s de t e r re rés is 
t an t d ' une façon absolue a u c h a m p i g n o n , ou d u moins 
b e a u c o u p mieux que les var ié tés existantes. A l ' é g a r d de 
la fertil isation croisée de deux p lan t s dis t incts , on a p u 
s 'assurer que les rejetons ainsi ob tenus possèdent u n e 
const i tut ion b e a u c o u p plus v igoureuse et sont géné ra l e 
m e n t p lus prolifiques que les p lan t s p r o v e n a n t de p a r e n t s 
autoferti l isés. Il est éga lement p robab le que la fer t i l isa
t ion croisée aura i t u n e va leur par t icu l iè re dans le cas de 
la p o m m e de t e r r e , pa rce que nous avons des ra isons de 
croire que les fleurs en sont r a r e m e n t croisées p a r nos i n 
sectes i n d i g è n e s ; et que lques var ié tés sont en t i è rement 
stériles à mo ins d 'ê t re fertilisées avec d u pollen d 'une 
var ié té dist incte. Il y a que lques p reuves i n d i q u a n t que 
les bons effets d ' u n croisement sont t r ansmis à p lus ieurs 
généra t ions ; il ne sera i t p a r conséquent p a s nécessaire de 
ferti l iser p a r c ro isement les p lan t s de chaque g é n é r a t i o n , 
b i en que cela soit à désirer , car il est p re sque cer ta in q u ' u n 
plus g r a n d n o m b r e de p lan t s serai t o b t e n u de cette façon. 
On devra i t se r a p p e l e r q u ' u n c ro isement en t re p l an t e s 
élevées avec les tubercu les de m ê m e p l a n t e , b ien que de 
racines dis t inctes , n e p r o d u i t pas u n mei l l eur effet q u ' u n 
cro isement en t re fleurs d ' un m ê m e ind iv idu . En considé
r a n t le sujet clans son ensemble , il m e pa ra i t que ce serai t 
u n m a l h e u r pub l i c si les p lan ts fertilisés p a r c ro i semen t , 
que possède M. T o r b i t t , et qui sont p rodu i t s p a r des p a 
rents qu i ont déjà p rouvé une cer ta ine force de résis tance 
à la m a l a d i e , n ' é t a ien t pas utilisés p a r le g o u v e r n e m e n t 
ou q u e l q u e corpora t ion officielle, et si l 'on n e cont inuai t 
pas ce p rocédé de sélection p e n d a n t p lus ieurs géné ra t ions 
encore . 

Si la Société d ' a g r i c u l t u r e en t reprena i t ce t r a v a i l , le 
savoir de M. Torb i t t , acquis p a r l ' expér ience , au ra i t u n e 
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va leur tou te p a r t i c u l i è r e , et une esquisse de sa mé thode 
est donnée dans sa le t t re i m p r i m é e . Il serai t nécessaire 
que tous les tube rcu les p rodu i t s p a r chaque p lan te fussent 
r éun i s s épa rémen t et examinés avec soin dans chaque g é 
né ra t ion successive. 

Il faudra i t aussi que que lque espèce de p o m m e de t e r r e 
pa r t i cu l i è r emen t sujette à la malad ie fût p lan tée en 
n o m b r e considérable à p rox imi té de ces p lan t s , afin de les 
infecter . 

Somme t o u t e , l 'essai d e m a n d e r a i t u n t rès g r a n d soin 
et u n e pa t i ence e x t r ê m e , ce q u e - j e sais d 'expér ience 
d ' ap rès des t r avaux a n a l o g u e s , et l 'on p e u t c r a i n d r e qu ' i l 
ne soit difficile de t rouve r q u e l q u ' u n qu i poursu ivra i t l 'ex
pér ience avec u n e énerg ie suffisante. Il me semble , p a r 
conséquent , qu ' i l est g r a n d e m e n t à dés i re r que M. Torbi t t 
soit soutenu , et qu 'on lui alloue une cer ta ine somme afin 
qu ' i l puisse con t inuer ce t rava i l en pe r sonne . 

A en j u g e r p a r ses r appor t s , ses efforts ont dé jà été en 
t rès p e u de t emps couronnés de p lus de succès qu ' o n n ' en 
pouva i t p r évo i r ; et j e pense que vous serez d ' accord avec 
moi p o u r dire que qu iconque élèvera u n e p o m m e de 
t e r r e à l ' ab r i de la ma lad i e sera u n b ienfa i teur publ ic 
d ' u n e espèce p e u o rd ina i r e . 

Je su i s , m o n che r Fa r re r , 

Votre s incèrement dévoué , 

C H A R L E S D A R W I N . 

Après de nouvelles consul ta t ions avec Sir Thomas F a r r e r 
et avec M. Cai rd , m o n pè re acqui t la convict ion qu ' i l 
n ' y avai t pas d 'espoir d 'ob ten i r l 'a ide d u g o u v e r n e m e n t . 

Il écrivi t à cet effet à M. Torbit t , en a joutant : « On aura i t 
m o i n s de pe ine à obteni r des souscript ions de que lques 
r iches ag r i cu l t eu r s , se t r o u v a n t à la tête de la corpora t ion , 



que d u gouve rnemen t . Je pense que vous ne pouvez pas 
faire d 'object ions à ce p l a n , n ' a y a n t r i en d e m a n d é et 
n ' a y a n t à vous occuper en r ien de cette souscript ion. Au 
fa i t , cette affaire est , à m o n avis , u n compl iment p o u r 
vous. » L'idée ainsi ébauchée fut mise à exécut ion, et 
M. Torbi t t fut mis en mesu re de con t inuer son t r ava i l à 
l 'a ide d ' u n e somme souscrite p a r Sir T. F a r r e r , M. Ca i rd , 
m o n pè re et que lques-uns de l eurs amis . 

La sympa th i e et l ' encou ragemen t p r o d i g u é s p a r m o n 
p è r e furent g r a n d e m e n t appréc iés p a r M. Torbi t t , qu i m e 
dit que sans cela il au ra i t depuis l ong temps a b a n d o n n é 
son essai. Quelques extraits dépe ind ron t la sympa th i e q u ' é 
p rouva i t m o n p è r e p o u r l ' éne rg ie et la pe r sévé rance de 
M. Torbitt : 

« J ' a d m i r e vot re espri t i ndomptab l e . Si q u e l q u ' u n a j a 
mais m é r i t é le succès, c'est b i en vous, et j e g a r d e m o n opi
n i o n p r e m i è r e que vous avez b e a u c o u p de chances d ' a r 
r ive r à élever u n e p o m m e de t e r r e à l ' abr i de la ma lad ie . 

« Un p ionn ie r dans u n e en t repr i se nouvel le est ce r ta in 
de r encon t r e r de n o m b r e u x d é s a p p o i n t e m e n t s ; j ' e s p è r e 
donc que vous conserverez vot re c o u r a g e , quo ique nous 
ayons si peu fait p o u r vous. » 

M. Torbi t t m e dit qu ' i l réussi t encore toujours (1887) 
à élever des var ié tés possédan t la faculté b ien m a r q u é e de 
résister à la m a l a d i e ; mais cette i m m u n i t é n 'est pas p e r 
m a n e n t e et, ap rès que lques années , les var iétés dev iennen t 
a t t aquab les p a r le c h a m p i g n o n . 

L'INDICATEUR DES NOMS DE PLANTES DE KEW, OU « NOMENCLATOR 

BOTANICUS DARWINIANUS » . 

Un compte r e n d u des relat ions de m o n p è r e avec l ' Index 
des noms de p lan tes ac tue l l ement (1887) en cours de 
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p r é p a r a t i o n à Kew, sera t rouvé dans le t r ava i l de M. B. 
Daydon Jackson, dans le Journal ofBotany de 1887, p . 1 3 1 . 
M. Jackson r a p p o r t e le réci t su ivant de Sir J. D. Hooker : 

« Peu de t emps avan t sa mor t , M. Charles Darwin i n 
forma Sir Joseph Hooker qu ' i l avai t l ' intent ion de consa-
sacrer annue l l emen t u n e somme d ' a rgen t cons idérable 
p o u r a ider ou faire p rogresse r que lque œ u v r e , ou p lus ieurs 
œ u v r e s , pouvan t ê tre d ' une ut i l i té p r a t i q u e à la science 
b io log ique , et de faire les réserves nécessaires dans son 
tes tament , dans le cas où il n e p o u r r a i t exécuter lesdites 
in ten t ions p e n d a n t sa vie . 

« P a r m i d ' au t res objets se r a p p o r t a n t à la science bo 
t an ique , M. Darwin considérai t avec u n in térê t tout p a r t i 
cul ier , l ' impor tance d 'une t ab le complète des noms et des 
au teurs des genres et des espèces de plantes connues p a r 
les botanis tes , avec l eu r l ieu d 'o r ig ine . Le Nomenclator de 
Steudel est le seul ouvrage existant de cette n a t u r e , et , b i en 
qu ' i l da te ma in t enan t de p r è s d ' un demi-siècle , M. Dar
w i n l 'avai t t rouvé d ' une g r a n d e ut i l i té d a n s ses p rop res 
r eche rches . Il a été indispensable à toutes les ins t i tu t ions 
de b o t a n i q u e , soit c o m m e liste de toutes les p lantes flo
rifères connues, ou comme indicat ion de l eu r s au teu r s , ou 
encore c o m m e u n c o m p e n d i u m de g é o g r a p h i e bo t an ique . » 

Depuis 1840, époque à laque l le fut publ ié le Nomen
clator, on peu t d i r e que le n o m b r e des p lan tes décri tes 
a doublé , de sorte que le Nomenclator se t rouve ac tue l le 
m e n t sensiblement au-dessous des exigences de l a bo tan i 
q u e . Afin de r e m é d i e r à ce besoin , le Nomenclator a été 
de t e m p s en t e m p s mis au couran t sous forme d ' u n exem
pla i re interfolié déposé à l ' he rb ie r de Kew, à l 'a ide de 
« fonds dus aux l ibéral i tés de par t icu l ie rs » (1). 

(I) Kew Gardens Réport, 188L p. G2. 
T. II. < Ï 7 



Mon p è r e avai t , c o m m e d 'au t res-botanis tes , ép rouvé l a 
va l eu r d u t rava i l de Steudel , ainsi que le fait r e m a r q u e r 
Sir Joseph Hooker. Il recevai t des p lan tes de tou te sorte 
de p r o v e n a n c e , qu i ava ien t souvent u n e dénomina t ion 
incorrec te , et il sentai t la nécessi té de d o n n e r son adhés ion 
à la n o m e n c l a t u r e a c c e p t é e , afin de d o n n e r aux aut res 
t r ava i l l eurs des indicat ions précises re la t ives aux p lantes 
p a r lu i é tudiées . Il a t t acha i t souvent aussi de l ' impor tance 
au fait de savoir cpiel était le pays d 'o r ig ine des p lan tes 
sur lesquel les i l faisait des expér iences . Il étai t donc n a 
tu re l qu ' i l r econnu t l 'ut i l i té de complé te r et de pub l i e r le 
vo lume interfol ié de Kew. Son dés i r de d o n n e r son a p 
p u i à ce proje t étai t a u g m e n t é encore pa r sui te de l ' ad 
mi ra t ion qu ' i l avai t p o u r les résul ta ts dont le m o n d e est 
r edevab le aux j a r d i n s r o y a u x d e Kew, et p a r son sent i 
m e n t de g r a t i t ude p o u r les secours inappréc iab les que lui 
ava ient fournis p e n d a n t t a n t d ' années l eu r d i r ec t eu r et 
son é ta t -major . Il di t expressément que c 'étai t son dés i r 
« de ven i r en aide d ' u n e m a n i è r e que lconque a u t r ava i l 
scientifique qui se poursu iva i t aux j a r d i n s royaux » (1) qui 
l 'avai t e n g a g é à faire l'offre de fournir des fonds p o u r 
l ' a chèvemen t d u Nomenclator de Kew. 

Le passage suivant , don t j e suis r edevab le a u professeur 
J u d d , est in téressant , c o m m e expl iquan t les motifs cpii 
faisaient ag i r m o n pè re dans cette affaire. Le professeur 
J u d d écri t : ce A l 'occasion de l a de rn i è re visite que j e 
lu i fis, i l m e dit que comme ses r evenus avaient depuis q u e l 
que t e m p s b e a u c o u p a u g m e n t é , alors que ses besoins 
étaient restés les m ê m e s , il dés i ra i t b e a u c o u p consacrer 
ses économies à l ' avancemen t de la géologie ou de l a b i o 
logie . Il insis ta de l a façon la p lus t ouchan te su r le fait 

(1) Voyez Nature, du 5 Janvier 1882. 
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qu ' i l devai t t an t de b o n h e u r et de répu ta t ion à l 'h is toire 
na tu re l l e , qu i avai t été la consolation de ce qui au ra i t p u 
ê t re appelé u n e existence dou loureuse , et m e p r i a de 
lui d i re si j e connaissais que lques recherches auxquel les 
on p o u r r a i t veni r en a ide avec que lques centaines de 
l ivres s ter l ing , auque l cas il serait e n c h a n t é de sent i r 
qu ' i l a idai t à s t imuler les p r o g r è s de la science. Il m ' i n 
forma qu ' i l faisait en m ê m e t e m p s cette suggest ion à Sir 
Joseph Hooker et au professeur Huxley, à l ' éga rd de la 
bo tan ique et de la zoolog ie , r espec t ivement . Je fus t rès 
impress ionné p a r le sérieux, j e di ra is m ê m e la profonde 
émot ion avec laquel le il p a r l a i t de la det te de reconnais
sance qu ' i l avai t contractée à l ' é g a r d de la science, et de 
son désir de favoriser ses in té rê t s . » 

Mon p è r e p r i a Sir Joseph Hooker « de p r e n d r e en con
sidérat ion, avec l 'a ide de son é ta t -major bo t an ique de Kew, 
et avec feu M. B e n t h a m , l ' é t endue et le p lan géné ra l d u 
t r ava i l p roposé , et de s u g g é r e r les mei l leurs moyens d 'exé
cut ion. En ce faisant, Sir Joseph eut en out re l ' avan tage 
de profi ter du savoir et de l 'expérience d u professeur Asa 
Gray, de Cambr idge (États-Unis d 'Amér ique) , et de M. John 
Bail, m e m b r e de la Société Royale (1). 

Le p l an de l ' ouvrage p ro je té ayan t été discuté avec 
soin, Sir Joseph Hooker a p u en confier l ' é laborat ion d é 
tai l lée à M. B. Daydon Jackson, secrétaire d e l à Linnean So
ciety, don t lè savoir é t endu en fait de l i t t é ra ture bo tan ique le 
dés ignai t p o u r cette tâche . L'idée p r e m i è r e de mon pè re de 
faire u n e édi t ion m o d e r n e d u Nomenclator de Steudel a été 
a b a n d o n n é e en p ra t i que , et le bu t qu 'on a en vue est m a i n 
t enan t p lu tô t de confectionner u n e liste de gen re s et d 'es
pèces (avec références) fondée sur le Gênera Planlarum de 

( 1 ) Journal of Boiany, loc. cit. 



Bentham et de Hooker. La n a t u r e colossale d u t rava i l qui se 
poursu i t à Kew peu t ê t re appréc iée p a r le fait que le m a 
nuscr i t de VIndex r ep résen te ac tue l lement (1887) u n 
poids supé r i eu r à u n e t o n n e . Le t ravai l se poursu i t avec 
constance, sous la d i rec t ion de Sir Joseph Hooker , exécuté 
avec u n zèle a d m i r a b l e p a r M. D. ;Jackson, qu i se con 
sacre , sans m a r c h a n d e r sa p e i n e , à cette en t repr i se , p o u r 
laquel le il profite de l ' in térê t p r i s à ce t rava i l p a r le p r o 
fesseur Oliver et M. Thisel ton Dyer. 

VIndex de Kew, qu i selon toute p robab i l i t é p o u r r a ê t re 
i m p r i m é dans q u a t r e ou cinq ans , sera u n m é m o r i a l d igne 
de m o n p è r e ; et la pa r t qu ' i l a pr ise à son achèvemen t 
i n d i q u e u n côté de son carac tè re : sa sympa th i e tou
jours acquise aux t r avaux en dehors de sa p r o p r e l igne 
de r e c h e r c h e s , et son respect p o u r le t rava i l minu t i eux 
et pa t i en t dans toutes les b r a n c h e s de la science. 



CHAPITRE XVII. 

CONCLUSION. 

On a p u se faire u n e idée géné ra l e de l a santé de m o n 
pè re p a r les le t t res que nous avons citées dans les pages 
qu i p récèden t . La quest ion de la santé appara î t souvent 
d ' une façon p lus sail lante qu 'el le n e devra i t dans une b i o 
g r a p h i e , pa rce qu 'el le étai t m a l h e u r e u s e m e n t u n é lément 
t r o p rée l dans la dé t e rmina t ion de la fo rme extér ieure de 
sa vie. 

Pendan t les dix dern iè res années , sa santé fut u n e 
cause de satisfaction et d 'espoir p o u r sa famil le . Son 
é ta t i nd iqua i t des s ignes d ' amél io ra t ion à d ivers points 
de vue . Il étai t moins i n c o m m o d é , moins m a l à l ' a i se , 
et pouvai t t rava i l le r avec p lus de suite. Quelques mots 
ont déjà été dits du t ra i t ement d u doc teur Bence Jones , 
qu i fut ce r ta inement profi table à m o n p è r e . Plus t a r d il 
devin t le client de Sir Andrew Clark, don t les soins a m é 
l io rè ren t cons idérab lement l 'é tat géné ra l de sa santé . Ce 
ne fut pas seulement à cause de ses géné reux services q u e 
m o n p è r e se sentai t u n e det te de reconnaissance envers 
Sir A n d r e w Clark. Il devai t à son influence pe r sonne l l e , 
réconfor tan te , u n encou ragemen t f réquent , et il ép rouva i t 
u n s incère plais i r à j o u i r de l ' ami t ié et des bontés de 
Sir A n d r e w à son é g a r d et à celui de ses enfants . 



Disséminées à t ravers les pages qu i p r é c è d e n t , l 'on r en 
cont re quelques allusions à des d o u l e u r s et à u n sen t iment 
de g è n e ressentis dans la r ég ion d u cœur . Étai t-ce l ' indi 
cation qu ' i l souffrait d 'une affection de cœur dès les p r e 
miers t emps de sa vie , c'est ce que j e ne pou r r a i s avoir la 
p ré t en t ion de décider ; en tou t cas, il est ce r ta in qu ' i l ne 
souffrait d ' a u c u n t r oub l e sérieux ou p e r m a n e n t de cette 
n a t u r e j u s q u ' à p e u de t emps avan t sa mor t . Malgré l 'a
mél iora t ion g é n é r a l e de sa s an t é , à l aque l le nous avons 
fait allusion c i -dessus , l 'on s 'apercevai t , à l 'occasion, d 'un 
cer ta in dépér i ssement de sa v i g u e u r phys ique p e n d a n t 
les dern iè res années de sa vie. On en t rouve u n exemple 
dans la p h r a s e d ' u n e le t t re qu ' i l adressai t à son vieir-ami 
Sir James Sulivan, et qu ' i l a écr i te le 10 Janvie r 1879 : 

ce Mon t rava i l scientifique m e fa t igue plus que cela n ' é 
ta i t le cas autrefois, ma i s j e n ' a i r i en d ' au t re à faire , et 
qu 'on soit usé une année ou deux p lus tôt ou plus t a r d , cela 
n ' a pas g r a n d e impor t ance . » 

Il t émoigne de sent iments s imilaires dans u n e le t t re 
qu ' i l adressai t à Sir J. D. Hooker le 15 Ju in 1881 . Mon 
p è r e , qu i hab i t a i t à Pa t t e rda l e , écrivai t : « Je suis assez 
découragé au sujet de m a p e r s o n n e . . . Je n ' a i n i le c œ u r 
ni la force d ' e n t r e p r e n d r e u n e r e c h e r c h e qui d u r e r a i t 
des années , ce qui est l a seule chose dont j e jouisse , et j e 
n ' a i p a s de pet i ts t r avaux que j e pou r r a i s fa i re . » 

En Juillet 1881 , il écrivai t à M. Wallace : « Nous venons 
de r e n t r e r à la maison* après avoir passé c inq semaines à 
Ul lswater ; le p a y s a g e y est tout à fait c h a r m a n t , mais j e 
ne puis m a r c h e r , et tou t me fat igue, môme de con temple r 
le p a y s a g e . . . Ce que j e ferai d u p e u d 'années qu i m e r e s 
ten t à v ivre , voilà ce que j e ne p o u r r a i s g u è r e d i r e . J 'ai 
tout ce qu ' i l faut p o u r ê t r e h e u r e u x et con ten t , ma i s la 
vie est devenue b ien fa t igante p o u r mo i . » Il étai t 
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néanmoins à m ê m e de t rava i l le r b e a u c o u p , et m ê m e à u n 
t r ava i l assujett issant (1), p e n d a n t l ' au tomne de l ' année 
1881 ; mais vers la fin de l ' année il avai t év idemment 
besoin de repos , et p e n d a n t l 'h iver i l fut p lus faible q u e 
d ' hab i t ude . 

Le 13 Décembre , il al la passer une semaine chez sa fille, 
r u e Rryanston. P e n d a n t son séjour à Londres , il fit u n e 
visite à'M. Romanes , et il eu t sur le seuil de sa po r t e u n e 
a t t aque en a p p a r e n c e d u m ê m e g e n r e q u e celles qu i d e 
v inren t p a r la suite si f réquentes . Le reste de l ' incident , que 
j e cite d 'après les paro les m ê m e s de M. R o m a n e s , est éga l e 
m e n t in téressant à u n poin t de vue différent, p rouvan t , 
u n e fois de p l u s , que l soin sc rupu leux m o n pè re p rena i t 
p o u r use r de tous les é g a r d s possibles vis-à-vis d ' au t res 
personnes : 

« Je m e t rouvais ê tre sort i , mais m o n m a î t r e d 'hôte l , 
voyant que M. Darwin était souffrant, l ' e n g a g e a à en t r e r . 
Il r épond i t qu ' i l p référa i t r e n t r e r à la maison, et quo ique 
le ma î t r e d ' hô t e l i n s i s t â tpou r qu ' i l res tâ t au m o i n s j u s q u ' a u 
m o m e n t où on lu i au ra i t c h e r c h é u n e vo i tu re de p lace , 
il di t qu ' i l a imai t mieux ne pas d o n n e r tou te cette pe ine . 
P o u r la m ê m e ra i son , il ne voulut pas p e r m e t t r e au m a î t r e 
d 'hôte l de l ' a ccompagne r . Celui-ci le vit donc m a r c h e r 
avec difficulté dans la direct ion où l 'on pouva i t r e n c o n t r e r 
des vo i tures , et il vi t q u ' à une distance d ' env i ron t rois 
cents mè t r e s de la maison , il chance la et se re t in t , à la 
gr i l le d u p a r c , c o m m e p o u r s ' empêcher de t o m b e r . 

« Le m a î t r e d 'hôtel accouru t pour lui p r ê t e r aide et assis
tance , mais ap rès quelques secondes il le vit s 'en r e t o u r n e r 
dans le b u t évident de reven i r chez m o i . Cependant , ap rès 
avoir refait à peu près la moit ié d u t ra je t , il sembla s 'être 

(1) Sur l'action du carbonate d'ammoniaque sur les racines et les feuilles. 



senti mieux à son aise : il c h a n g e a en effet de nouveau 
d 'avis , et r e t o u r n a c h e r c h e r une vo i ture . » 

P e n d a n t la de rn iè re semaine de Févr ier et a u com
m e n c e m e n t de Mars, des crises de dou leurs dans l a r ég ion 
d u cœur , avec i r r é g u l a r i t é du pou l s , dev in ren t f réquentes , 
se p résen tan t p o u r ainsi d i re chaque ap rè s -mid i . Il fut 
saisi p a r u n e de ces a t taques le 7 Mars, p e n d a n t qu ' i l se 
p r o m e n a i t seul à p e u de d is tance de la maison ; il r e n t r a 
avec difficulté, et ce fut la de rn i è re fois qu ' i l p u t a t t e indre 
le b u t d e sa p r o m e n a d e favori te , le Sandwalk. Peu de 
t e m p s après , sa ma lad ie p r i t u n carac tère sérieux et év i 
d e m m e n t a l a rman t , et il fut visité p a r Sir A n d r e w Clark, 
don t le t r a i t emen t fut cont inué p a r le docteur N o r m a n 
Moore, de l 'hôpi ta l Bartholomew, et p a r M. Allfrey, de 
Saint-Mary Cray. Il souffrait de sensat ions pénibles d ' épu i 
sement et de faiblesse, et il sembla r econna î t r e avec u n 
g r a n d aba t t emen t que son t e m p s de t r ava i l é tai t passé . 
Il se r e m i t g r adue l l emen t de cet état , et devin t plus 
joyeux , p lus confiant, c o m m e on p e u t le voir p a r la l e t t re 
suivante adressée à M. Huxley, qu i désirai t que m o n pè re 
fût soumis à u n e survei l lance médica le p l u s r i g o u r e u s e 
que celle que p e r m e t t a i e n t les a r r a n g e m e n t s existants. 

Down, 27 Mars 1882. 

MON CHER H U X L E Y , 

Votre t rès a imable le t t re m ' a servi de co rd ia l . Je m e 
suis senti p lus à m o n aise a u j o u r d ' h u i que depuis t ro is 
semaines, et j e n ' a i ressent i encore a u c u n e dou leu r . 
Votre p l an m e semble excellent, et je m ' y conformera i 
p robab lement , à moins que j e n 'a i l le beaucoup mieux . 
L 'amabil i té du doc teur Clark à m o n é g a r d est sans l imites , 
mais il est t rop occupé p o u r veni r ic i . Encore u n e fois, 
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recevez mes mei l leurs r emerc iements , m o n cher vieil ami . 
Plût à Dieu qu ' i l y eût dans le m o n d e plus d ' au tomates (1) 
de vot re g e n r e . 

Toujours b ien à vous, 

C H . D A R W I N . 

L'allusion à Sir A n d r e w Clark a besoin de que lques 
mots d 'expl icat ion. Sir A n d r e w Clark l u i - m ê m e était 
tou jours p r ê t à se dévouer à m o n p è r e , qu i cependan t n e 
pouva i t suppor t e r l ' idée qu ' on le fit ven i r , sachant com
b ien sa. g r a n d e clientèle le fa t iguai t . 

Aucun c h a n g e m e n t par t i cu l ie r ne se fit p e n d a n t le 
commencemen t d 'Avril , ma i s le Samed i 15 il fut saisi d ' u n 
ver t ige p e n d a n t qu ' i l étai t assis à t ab le , dans la soirée, et 
il s 'évanouit en essayant d ' a t t e indre son canapé . Le 17, il 
fut de nouveau mieux et, p e n d a n t m o n absence, p u t no te r 
p o u r m o i les p r o g r è s d ' une expérience clans laque l le j ' é 
ta is e n g a g é . P e n d a n t la nu i t d u 18 Avril , à minu i t moins 
u n q u a r t envi ron , il eut u n e forte a t t aque et s ' évanoui t ; 
on eut b e a u c o u p de pe ine à le r a p p e l e r à l a vie. Il sem
b l a r econna î t r e que l ' heure de la m o r t étai t p r o c h e et 
di t : « Je n ' a i pas d u tou t p e u r de m o u r i r . » P e n d a n t 
tou te la m a t i n é e suivante , i l souffrit de nausées te r r ib les 
et de faiblesses, et n e se r emi t g u è r e avant la fin. 

Il m o u r u t vers qua t r e heu re s de l ' après-midi , le Mercredi 
19 Avril 1882, dans sa 7 4 e a n n é e . 

Je t e r m i n e ces souvenirs de la vie de m o n pè re p a r 

(1) Cette allusion concerne le discours de M. Huxley : Sur l'hypothèse 
que les animaux sont des automates, et sur son histoire, prononcé au 
Congrès de l'Association Britannique à Belfast, en 1874, et publié dans 
Science and Culture. 



FIN. 

quelques mots qu ' i l a jouta a u manusc r i t de son Autobio
graphie en 1879 : 

« Quant à mo i , j e crois avoir b i en a g i en consacran t en
t i è rement et r é g u l i è r e m e n t m a vie à la science. Je n ' a i pas 
le r e m o r d s d 'avoir commis que lque g r a n d péché , mais 
j ' a i main tes et ma in tes fois r eg re t t é de n ' avo i r p u faire 
p lus de b ien direct à mes semblables . » 



A P P E N D I C E I . 

L ' e n t e r r e m e n t à l ' a b b a y e d e W e s t m i n s t e r . 

Le Vendredi-qui suivit la mort de mon père, la lettre qui 
suit, signée de 20 membres du Par lement , fut adressée' au 
D1' Bradley, doyen de Westminster : 

TRÈS RÉVÉREND MONSIEUR, 

Nous espérons que vous ne nous trouverez pas indiscrets si 
nous vous suggérons que l'idée d'ensevelir notre illustre con
citoyen M . Darwin clans l 'abbaye de Westminster rencontre
rait beaucoup d'adhésions chez un grand nombre de nos com
patr iotes de toutes les classes et de toutes les opinions. 

Le doyen était absent à ce moment, et télégraphia son adhé
sion cordiale au projet. La famille avait désiré que mon père 

Chambre des Communes. 

21 Av r i l -1882. 

Nous demeurons vos obéissants serviteurs : 

JOHN LUBBOCK. 
NEYIL STOREY MASKELYNE. 
A. J. MUNDELLA. 

G . 0 . TKEVELY.AN. 

LYON PLAYFAIII. 
CHARLES W . DII.KE. 
DAVID WEDDERBURN. 
ARTHUR RUSSELL. 
HORACE DAVEV. 
BENJAMIN ARMITAGE. 

RICHARD B. MARTIN. 
FRANCIS W . BUXTON. 
E . L . STANLEY. 
HENRY BROADIIIISST. 
JOHN BARRAN. 
J . F . CIIEETIIAM. 

H . S . H0IXA.N0. 
H . CAUFJÎELL-tjANNERMAN. 

CHARLES BRUCE. 
RICHARD FORT. 

http://H0IXA.N0


fût enseveli à Down. A l'égard de son désir, Sir John Lubbock 
écrivit ce qui suit : 

Chambre des Communes. 

2S Avril 1882. 
MON CHER DARWIN, 

Je sympathise entièrement avec votre manière de voir, et 
personnellement j 'aurais beaucoup préféré que votre père eût 
reposé à Down parmi nous tous. Je suis certain qu'on com
prend parfaitement que l'initiative n 'a pas été prise pa r vous. 
Cependant, au point de vue nat ional , il est absolument juste 
qu'il soit enseveli dans l 'abbaye. J'estime que c'est un grand 
privilège pour moi que d'accompagner mon cher maître à sa 
dernière demeure. 

Croyez-moi votre tout dévoué, 

JOHN LUBBOCK. 

A M. W. E. DARWIN. 

La famille abandonna ses premiers projets, et les funérailles 
eurent lieu à l'abbaye de Westminster le 26 Avril. Les cordons 
du poêle étaient tenus par : 

S I R J O H N L I J B B O C K . Le chanoine F A R R A R . 

M . H U X L E Y . S IR J . D . H O O K E R . 

M . J A M E S R U S S E L L L O W E L L , ministre M . W. S P O T T I S W O O B E , président 
des États-Unis. de la Société Royale. 

M . A. R. W ' A L L A C E . L E C O M T E D E D E R B Y . 

L E D U C D E D E V O N S I I I R E . L E DUC B ' A R G Y L L . 

Assistaient aux funérailles : les représentants de la France, de 
l'Allemagne, de l'Italie, de l'Espagne, delà Russie, ceux des uni
versités et des sociétés savantes, et aussi un grand nombre 
d'amis personnels du défunt, et d'autres hommes distingués. 

Le tombeau se trouve dans l'aile nord de la nef, tout près 
de l'angle de la grille du chœur, et à quelques pieds de la 
tombe d'Isaac Newton. La pierre tombale porte l'inscription 
suivante : 

CHARLES-ROBERT DARWIN, 
N É L E 1 2 F É V R I E R 1 8 0 9 , 

M O R T L E 1 9 A V R I L 1 8 8 2 . 



A P P E N D I C E I L 

I . — L i s t e d e s t r a v a u x d e O . D a r w i n . 

NARRATIVE OF THE SURVEYING VOYAGES, etc. — Récit des 
voyages d'exploration des vaisseaux de la marine royale, Ad-
venture et Beagle, de l'année 1826 à l'année 1836, avec descrip
tion du relevé des côtes méridionales de l'Amérique du Sud et 
du voyage de circumnavigation du Beagle. Vol. I I I , Journal et 
Remarques, 1832 à 1836. Par Charles Darwin. In-8°, Londres, 
1839. 

JOURNAL OF RESEARCLTES, etc. — Journal de Recherches con
cernant l'Histoire Naturelle et la Géologie des pays visités 
pendant le voyage du vaisseau de la marine royale le Beagle, 
autour du monde, sous le commandement du capitaine Fitz-
Roy, de la marine royale. 2° édition revue et augmentée. In-8°, 
Londres, 1843. Colonial and Home Library. 

JOURNAL OF RESEARCHES, etc. (1) .— Journal de Recherches, 
etc. In-8", Londres, 1860 (contient un post-scriptum daté du 
l o r Février 1860). Traduction E. Barbier, Par is , 1874. C. Rein-
wald. 

ZOOLOGY OF THE VOYAGE, etc. — Zoologie du voyage du vais
seau, de la marine royale le Beagle, éditée et dirigée par 
Charles Darwin. 

l r e partie. Mammifères fossiles, par Richard Owen, avec une 
introduction géologique, par Charles Darwin. In-4", Londres, 
1840. 

PARTIE. Mammifères, par George R. Waterhouse , avec une 
notice sur leurs habitudes et leur extension, par Charles Dar
win. In-4", Londres, 1839. 

3° partie. Oiseaux, par John Gould. Un avis de deux pages 

(1) Dans les éditions ultérieures, le titre est Voyage d'un Naturaliste. 



constate que, par suite du départ d'Angleterre de M. Gould, 
qui s'était rendu en Australie, un grand nombre de descrip
tions furent fournies par M. G . R. Gray du Brilish Muséum. 
In-4°, Londres, 1841. 

4 e partie. Poissons, par le Rév. Léonard Jenyns. In-4°, 
Londres, 1842. 

5 e partie. Reptiles, par Thomas Bell. In-4°, Londres, 1843. 
THE STRUCTURE AND DISTRIBUTION OF CORAL REEFS. — La struc

ture et la distribution des récifs de corail, formant la première 
partie de la Géologie du voyage du Beagle. In-8°, Londres, 1842. 
(Traduction Gossera.t, Par i s , 1878. Germer-Baillière.) 

— La structure et la distribution des récifs de corail. 2 e édi
tion, in-8°, Londres, 1874. 

GEOLOGICAL OBSERVATIONS ON THE VOLCANIC ISLANDS VISITER 

DURING THE VOYAGE, etc. — Observations géologiques sur les îles 
volcaniques visitées pendant le voyage du vaisseau de la marine 
royale le Beagle, formant la 2° j w t i e de la Géologie du voyage 
du Beagle. In-8°, Londres, 1844. 

GEOLOGICAL OBSERVATIONS ON SOUTII AMERICA. — Observations 
géologiques sur l'Amérique du Sud, formant la 3 e partie de la 
Géologie du voyage du Beagle. In-8°, Londres, 1846. 

GEOLOGICAL OBSERVATIONS ON THE VOLCANIC ISLANDS, etc. — Ob

servations géologiques sur les îles volcaniques et les parties de 
l'Amérique du Sud visitées pendant le voyage du vaisseau de 
la marine royale le Beagle. 2 e édition. In-8°, Londres, 1876. 

A M0N0GRAPH OF THE FOSSIL LEPADIDAE, etc. — Un mono-
graphe des Lépadidés fossiles, ou Cirripèdes Pédoncules de la 
Grande-Bretagne. In-4°, Londres, 1851. (PalxontographicalSo
ciety.) 

A MONOGRAPH O F THE SUB-CLASS CIRRIPED1A , etc. •— Un m O l l O -

graphe de la sous-classe des Cirripèdes, avec figures de toutes 
les espèces. Les Lépadidés, ou Cirripèdes pédoncules. In-8°, 
Londres, 1851. (Ray Society.) 

— Les Balanidés (ou Cirripèdes sessiles); les Verrucidés, etc. 
i n - 8 0 , Londres, 1854. (Raij Society.) 

A MONOGRAPH OF THE FOSSIL BALANIDAE , etc. — Monographie 
des Balanidés et des Verrucidés fossiles de la Grande-Bretagne. 
In-4", Londres, 1854. (Palxontographical Society.) 

ON TUE ORIGIN OF SPECIES BY MEANS OF NATURAL SÉLECTION , OR 



THE PRESERVATION OF FAVOURED RACES IN THE STRUGGLE FOR LIFE. 

— Sur l'origine des espèces, par le moyen de la sélection natu
relle, ou la préservation des races favorisées, dans la lutte pour 
l'existence. In-8", Londres, 1859. (Daté du 1 e r Octobre 1839, 
publié le 24 Novembre 1839.) 

— Cinquième mille. In-8°, Londres, 1860. 
— Troisième édition, revue et corrigée (septième mille). 

In-8°, Londres, 1861. (Datée de Mars 1861.) 
— Quatrième édition revue et corrigée (huitième mille). 

In-8°, Londres, 1866. (Datée de Juin 1866.) 
— Cinquième édition, revue et corrigée (dixième mille). In-8°, 

Londres, 1869. (Datée de Mai 1869.) 
— Sixième édition, revue et corrigée jusqu'en 1872 (vingt-

quatrième mille). In-8", Londres, 1882. (Datée de Janvier 1872.) 
(Traductions françaises: J. Moulinié, d'après les 5 e et6° éditions; 
E. Barbier, d'après l'édition définitive, Paris, C. Reinwald.) 

ON THE VARIOUS CONTRIVANCES, etc. — Sur les diverses 
combinaisons par lesquelles les Orchidées sont fertilisées au 
moyendes insectes. In-8°, Londres, 1862. 

— Seconde édition, in-8°, Londres, 1877. 
Dans la seconde édition, le mot « Sur » [On] est omis dans le 

t i t re . 
THE MOVEMENTS AND HABITS OF CLBIBING PLANTS. — Les mou

vements et habitudes des plantes grimpantes. Seconde édition, 
in-8°, Londres, 1873. La l r 0 édition a paru dans le neuvième 
volume du Journal of the Linnœan Society. (Trad. française 
par R. Gordon, Paris-, 1876, C. Reinwald.) 

THE VARIATION OF ANIMALS AND PLANTS ONDERDOMESTICATION. — 

La variation des animaux et des plantes à l'état domestique. 
2 volumes in-8°, Londres, 1868. (Traduction française par 
J. J . Moulinié, Paris, 1868, C. Reinwald.) 

— Seconde édition revue ; 2 volumes in-8°, Londres, -1875. 
(Traduction française par Barbier, Paris , 1880, C. Reinwald.) 

THE DESCENT OF MAN, etc. — La descendance de l 'homme et 
la sélection dans ses rapports avec le sexe. 2 volumes in-8°, 
Londres, 1871. (Traduction française par J. J. Moulinié, Paris , 
1872, C. Reinwald.) 

— Seconde édition., in-8°, Londres 1874 (en un seul 
volume). (Trad. franc, par Barbier, Paris, 1881, C. Reinwald.) 



TUE EXPRESSION OF ÉMOTIONS, etc. — L'expression des émotions 
chez l 'homme et chez les animaux, ln-8", Londres, 1872. (Trad. 
française par Pozzi et Benoît, Par is , 1874, G. Reinwald.) 

INSECTIVOROUS PLANTS. — Les plantes insectivores. In-8°, Lon
dres, 1875. (Traduction française pa r Barbier, Paris, 1877, 
C. Reinwald.) 

TlIE EFFECTS OF CROSS AND SELF FERTILISATION, etc. — Les ef

fets de la fécondation croisée et directe dans le règne végétal. 
In-8", Londres, 1876. (Trad.française par Heckel, Paris, 1877, 
G. Reinwald.) 

— Seconde édition, in-8", Londres, 1878. 
TUE DIFFÉRENT FORMS OF FLOWERS, etc. — Les différentes 

formes des fleurs sur les plantes d'une même espèce. In-8°, 
Londres, 1877. (Traduction française par Heckel, Paris, 1877, 
C. Reinwald.) 

— Seconde édition, in-8°, Londres , 1880. 
TEE POWER OF MOVEMENT IN PLANTS. — La faculté motrice 

chez les plantes , par Charles Darwin, assisté par Francis 
Darwin. In-8°, Londres, 1880. (Traduction française par Heckel, 
Par i s , 1882, C. Reinwald.) 

THE FORMATION OF VEGETABLE MOOLD, etc. —• La formation de 
la terre végétale, par l'action des vers de terre, avec observa
tions sur leurs habitudes. In-8°, Londres, 1881. (Trad. franc, 
par Levèque, Par i s , 1882, C. Reinwald.) 

I I . — Liste des ouvrages auxquels C. Darwin a collaboré* 

A MANUAL OF SCIENTIFIC ENQUIRY, etc. —Manuel de recherches 
scientifiques à l 'usage de la Marine de Sa Majesté, et adapté à 
l'usage des voyageurs en général. Edité par Sir John F . W. 
Herschel, baronet. In-8°, Londres, 1849. (Section VI : Géologie, 
par Charles Darwin.) 

MEMOIR OF THE REVEREND JOHN STEVENS HENSLOW. — Notes 
nécrologiques, pa r l e révérend Léonard Jenyns. In-8°,Londres , 
1862. (Dans le chapitre III : Souvenirs, par C. Darwin.) 

— Une lettre (1876) sur le Drift près de Southampton, pu
bliée dans Prehistoric Europe, du professeur J. Geikie. 

FLOWERS AND THEIR UNBIDDEN GUESTS. •—• Les fleurs et leurs 
hôtes non invités. Par A. Kerner, avec une lettre-préface par 



Charles Darwin. Traduction revue et éditée par W. Ogle. In-8°, 
Londres, 1878. 

ERASMCS' DARWIN , par Ernst Krause, traduit de l'allemand 
par W. S: Dallas. Avec une notice préliminaire par Charles 
Darwin. In -8 0 , Londres, 1879. 

•— Études sur la Théorie de là Descendance, par Aug. Weis-
mann , traduit et édité par Raphaël Meldola. Avec une Notice-
préface, par Charles Darwin. In-8°, Londres, 1880. 

•— La Fertilisation des fleurs, par Hermann Mûller, traduit 
et édité par D'Arcy W. Thompson. Avec une préface par 
Charles Darwin. In-8°, Londres, 1883. 

— Évolution mentale chez les animaux, par G. J. Romanes. 
Avec un essaiposthume sur l'instinct, par Charles Darwin, 1883. 
[Également publié dans le Journal de la Société Linnéenne]. 
(Trad. française par H. de Varigny, Par i s , 1884. Reinwald.) 

— Quelques notes sur une curieuse habitude des bourdons 
mâles ont été envoyées au professeur Hermann Mûller, de 
Lippstadt, auquel M. Darwin avait permis d'en faire tel usage 
qu'il lui plairait. Après la mort de Mûller, ces notes furent 
données par son fils au D r E. Krause, qui les publia sous le titre 
de : Veber die Wege der Hummel-Mànnchen, dans son livre 
Gesammelte kleinere Schriften von Charles Darwin (1886). 

III . — L i s t e de t r a v a u x sc ient i f iques , c o n t e n a n t u n c h o i x de 
l e t t r e s e t de cour te s : eommunioa t ions à d e s R e c u e i l s s c i e n 
t if iques. 

— Lettres au professeur Henslow, lues par lui à la séance 
de la Cambridge Philosophical Society, tenue le 16 Novembre 
1855. 31 pages in-8°, imprimées pour être distribuées aux 
membres de ladite Société (non mises dans le commerce). 

— Notes géologiques prises pendant l 'exploration des 
côtes Est et Ouest de l'Amérique du Sud pendant les années 
1832, 1833, 1834 et 1835; avec le compte rendu d'une section 
transversale des Cordillères. des Andes, entre Valparaiso et 
Mendoza. [Lu le 18 Novembre 1835.] Geol. Soc.Proc. I l , 1838, 
pages 210 à 212. [Ce travail est incorrectement décrit dans les 
Geol. Soc. Proc. II, page 210, comme suit : « Notes géologi
ques, etc., par F. Darwin, Esq., de Saint-John's Collège, Cam-

T. n . 48 



bridge, communiquées par le professeur Sedgwick. » A l'in
dex, on l'a mis au mot G. Darwin.] 

— Notes sur le Rhea Americana. Zool. Soc- Proc. Par t . V, 1837, 
pages 35 et 36. 

— Observations sur les preuves de l'élévation récente sur 
la côte du Chili, faites pendant le voyage d'exploration du vais
seau de lamar ine royale le Beagle, commandé par le capitaine 
Fitz-Roy (1837). Geol. Soc. Proc. II, 1838, pages -446 à 449. 

— Une esquisse des dépôts contenant des mammifères 
éteints dans le voisinage de la Plata. [1837]. Geol. Soc. Proc. 
II, 1838, pages 342 à 544. 

— Sur certaines régions d'élévation et d'affaissement dans les 
océans Pacifique et Indien, telles qu'elles sont déduites de l'é
tude des formations de corail (1837). Geol. Soc. Proc. II, 1838, 
pages 552 à 554. 

— Sur la formation de la terre végétale. [Lu le 1 e r Novem
bre 1837.] Geol. Soc. Proc. Il, 1838, pages 574 à 576 ; Geol. 
Soc. Trans. V, 1840, pages 505 à 310. 

— Sur la connexion de certains phénomènes volcaniques et 
sur la formation de chaînes de montagnes , et les effets des élé
vations continentales. [Lu le 7 Mars 1838.] Geol. Soc. Proc. II, 
1838, pages 654 à 660; Geol. Soc. Trans. V, 1840, pages 601 
à 632. [Dans les Transactions de la Société, le libellé du titre 
diffère légèrement.] 

— Origine des dépôts salifères. Lacs salés de laPatagonie et 
de la Plata. Geol. Soc. Journ. II (partie II), 1838, pages 127 à 
128. 

— Note sur un roc vu sur un Iceberg (1) par 16° de latitude 
Sud. Geogr. Soc. Journ. IX, 1839, pages 528 à 529. 

— Observations sur les routes parallèles de Glen Roy et 
d'autres parties de Lochaber, en Ecosse, avec un essai ten
dant à prouver qu'elles sont d'origine marine. PMI. Trans. 
1839, pages 39 à 82. 

— Sur une barre de grès remarquable au large de Pernam-
buco, sur la côte du Brésil. PMI. Mag. XIX, 1841, pages 257 à 
260. 

— Sur la distribution des blocs erratiques et sur les dépôts 

( 1 ) Glace flottante détachée d'un glacier. (N. du trad.) 



contemporains non stratifiés de l'Amérique du Sud [18-41]. 
Geol. Soc. Proc. III, 1842, pages 423 à 430; Geol. Soc. Trans., 
VI, 1842, pages 415 à 432. 

— Notes sur les effets produits par les anciens glaciers du 
Caernarvonshire, et sur les blocs erratiques transportés par la 
glace flottante. London Philosoph. Mag. Vol. XXI, pages 180-
188 (1842). 

— Remarques sur le travail précédent, dans une lettre de 
Charles Darwin, Esq. à M. Maclaren. Edinb. New Phil. Journ. 
XXXIV, 1843, pages 47 à 50. [Le travail précédent est : « Sur 
les îles et récifs de corail tels que les a décrits M. Darwin. 
Par Charles Maclaren, Esq. P. R. S. E. »] 

— Observations sur la structure et la propagation du genre 
Sagitta. Ann.and Mag. Nat. Hist. XIII, 1844, pages 1 à 6. 

— Courte description de différentes Planaires terrestres et 
de quelques espèces marines remarquables, avec un récit de 
leurs habitudes. Ann. and Mag. Nat. Hist. XIV, 1844, pages 
241 à 251. 

— Description de la poussière fine qui tombe souvent sur 
les navires dans l'océan Atlantique. Geol. Soc. Journ. II, 1840, 
pages 26 à 30. 

— Sur la Géologie des îles Falkland. Geol. Soc. Journ. II, 
1846, pages 267 à 274. 

— Une critique de la Natural History of the Mammalia [His
toire naturelle des mammifères] de Waterhouse [non signée]. 
Ann. and Mag. of Nat. Hist. 1847. Vol. XIX, page 53. 

— Sur le transport de blocs erratiques d'un niveau bas à 
un niveau plus élevé. Geol. Soc. Journ. IV, 1848, pages 313 à 
323. 

— Sur les Lepadidés fossiles de la Grande-Bretagne. Geol. 
Soc. Journ. VI, 1850, pages 439 à 440. [Le G. S. J. dit : « Ce 
travail a été retiré par son auteur avec la permission du con
seil. »] 

— Analogie de structure de quelques roches volcaniques 
avec celle des glaciers. Edinb. Roy. Soc. Proc. II, 1851, pa
ges 17 à 18. 

— Sur le pouvoir des Icebergs (1) de produire des rainures 

(1) Voir la note à la page précédente. (N. du trad.) 



rectilignes et d'une direction uniforme à travers une surface 
ondulée sous-marine. Phil. Mag. X, 1853, pages 96,à 98. 

— Vitalité des graines. Gardener's Chronicle, 17 Novembre 
1855, p. 758. 

— Sur l'action de l'eau de mer sur la germination des grai
nes [1856]. Linn. Soc. Journ. I, 1857 (Botanique), pages 130 à 
110. 

— Sur l'action des abeilles dans la fertilisation des fleurs 
Papilionacées. Gardeners' Chronicle, page 725 (1857). 

— Sur la tendance des espèces à former des variétés, et 
sur la perpétuation des variétés et des espèces par les moyens 
naturels de la sélection. Par Charles Darwin, Esq. P . R. S., F. L. 
S. et F . G. S. et Alfred Wallace, Esq. [Lu le 1 e r Juillet 1858.] 
Journ. Linn. Soc. 1859. Vol. III (Zoologie), page 45. 

— Titres spéciaux des contributions de C. Darwin au travail 
qui précède : (I) Extrait d'un travail non publié sur les espèces, 
par C. Darwin Esq., consistant en une portion d'un chapitre 
intitulé : « Sur la variation des êtres organisés à l 'état natu
re l ; sur lesmoyens naturels de sélection; sur la comparaison 
des races domestiques et des véritables espèces. » (II) Extrait 
d'une lettre de C. Darwin, Esq., adressée au professeur Asa 
Gray, de Boston (États-Unis), datée du 5 Septembre 1857. 

•— Sur l'action des abeilles dans la fertilisation des fleurs 
Papilionacées et le croisement des haricots rouges. Gardener's 
Chronicle, 1858,p. 828, etAnn. Nat. Hist. 3 m o série, II, 1858, 
pages 459 à 465. 

— Les Tinéinés ou d'autres petits phalènes sucent-ils les 
fleurs? et si oui, quelle sorte de fleurs? Entom. Weekly Intell. 
Vol. VIII, 1860, page 103. 

— Note sur les achénies du Pumilio Argyrolepis. Gardener's 
Chronicle, 5 Janvier 1861, page 4. 

— Fertilisation des Vinca. Gardener's Chronicle, pages 552 
831 et832 (1861). 

— Sur les deux formes, ou la condition dimorphique, dans 
l'espèce Primula, et sur leurs remarquables relations sexuel
les. Linn. Soc. Journ. NI, 1862 (Botanique), pages 77 à 96. 

— Sur les trois formes remarquables du Catasetum tridenta-
tum, Orchidée appartenant à la Société Linnéenne. Linn. Soc. 
Journ. VI, 1862 (Botanique),,pages 151 à 157. 



— Pluie jaune. Gardener's Chronicle, 18 Juillet 1863, 
page 673. 

— Sur l 'épaisseur de la formation des Pampas près de 
Buenos-Ayres. Geol. Soc. Journ. XIX, 1863, pages 68 à 71. 

— Sur ce qu'on appelle le sac auditif des Cirripèdes. Nat. 
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1838 Aquarelle. G. Richmoncl. La famille. 
1851 Lithographie. Ipswicli British 

Assn. Séries. 
1853 Dessin à la craie. Samuel Lawrence. La famille. 
1853? M. (1). Id. Prof. Hughes, Cam

bridge. 
1869 Buste en marbre. T. Woolner, de l'A

cadémie Royale. La famille. 
1875 Peinture à l'huile (2). W . Ouless, de l'Aca

démie Royale. Id. 
Gravé par P. Rajon. 

1879 Peinture à l'huile. W. B. Richmond. Université de Cam
bridge. 

1881 M. (3). L'Hon. John Collier. Société Linnéenne. 
Gravé par Léopold Flameng. 

P R I N C I P A L E S O E U V R E S D ' A R T N O N F A I T E S D ' A P R È S N A T U R E . 

Statue. Joseph Boehm, de l'A Musée de South-Ken-
cadémie Royale. sington. 

Buste. Chr. Lehr, jeune. 
Plaque. T.Wooiner, de l'Acadé Au Collège du Christ, Plaque. 

mie Royale, et Josiah dans la chambre de 
Wedgwood et fils. Charles Darwin. 

Médaillon en creux. J. Boehm, de l'Acadé Pour être placé à l'ab
mie Royale. baye de Westmins

ter. 

(1) Probablement une esquisse faite pendant une desposespourle précédent. 
(21 Une copie faitepar l'artiste estla propriété du Collège du Christ de Cam-

bridge. 
(3) Une copie faitepar l'artiste est la propriété de W. E. Darwin, Esq., de 

Southampton. 



PRINCIPALES GRAVURES D'APRÈS DES PHOTOGRAPHIES (1). 

1854?Par MM. Maull et Fox, gravé sur bois pour Harper's 
Magazine (Octobre 1884). 

1870? Par 0 . J. Rejlander, gravé sur acier par C. H. Jeens 
pour Nature (4 Juin 1874). 

1874? Par le capitaine Darwin, des ingénieurs de la marine, 
gravé sur bois pour le Century Magazine (Janvier 1883). 

1881. Par MM. Elliot et Fry , gravé sur bois par G. Kruells, 
pour le présent ouvrage. 

(1) Les dates de ces photographies resteront douteuses-pour diverses rai
sons. Par suite d'une perte de livres occasionnée par un incendie, MM. Maull 
et Fox ne peuvent fournir qu'une date approximative. — M. Rejlander est 
mort il y a quelques années, et son affaire est liquidée. — Mon frère, le capi
taine Darwin, ne se rappelle pas la date à laquelle il a fait celte photographie. 
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Zoological Society, membre correspondant, 1831 (3). 
Entomological Society, 1833, membre de fondation. 
Zoological Society, 1836. Médaille Wollaston, 1839. 
Royal Geographical Society, 1838. 
Royal Society, 1839. Médaille Royale, 1853 ; médaille Copley, 1864. 
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(1) Cette liste a été composée avec les diplômes et lettres en possession de 
mon père, et est sans doute incomplète, car il semble avoir perdu ou égaré 
quelques-uns des diplômes reçus des Sociétés étrangères. 

(2) Voir volume I, page 177. 
(3) Il devint plus tard membre de cette Société. 
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Sociedad Zoolojica Argentina. Membre honoraire, 1874. 
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American Academy of Sciences and Arts (Boston). Membre 

honoraire étranger, 1874. 
California Academy of Sciences. Membre honoraire, 1872. 
California State Geological Society. Membre correspondant, 1877. 
Franklin Literary. Society, Indiana. Membre honoraire, 1878. 
Sociedad de NaturalistasNeo-Granadinos. Membre honoraire, 1860. 
New-York Academy of Sciences. Membre honoraire, 1879. 
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pondant, 1879. 
AcademyofNatural Sciences ofPhiladelphia. Correspondant, 1869. 
American Philosophical Society, Philadelphie. Membre, 1869. 

Autriche-Hongrie. 

Académie Impériale des Sciences de Vienne. Membre corres
pondant étranger, 1871; membre étranger honoraire, 187b. 
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Koninklijke Natuurkundige Vereeniging in Nederlandsch-Indie 
(Batavia). Membre correspondant, 1880. 

(1) Le diplôme contient les mots : « Accipe... ex antiqua nostra consuetu-
dine cognomen Forster. Il était d'usage autrefois, dans la Caesarea Leopol
dino-Carolina Academia, que chaque membre nouveau recevait comme 
« surnom » un nom célèbre dans la branche de la science à laquelle il ap
partenait. Ainsi un médecin aurait pu être baptisé Boerhave, ou un 
astronome, Kepler. Mon père semble avoir été surnommé d'après le voya
geur Jean Reinhold Forster. 



Zeeuwsch Genootschap der Wetenscliappen te Middelburg. Membre 
étranger, 1877. 

Société Hollandaise des Sciencesà Harlem. Membre étranger, 1877. 

Italie. 

Società Geografica Italiana (Florence), 1870. 
Société Italiana di Antropologia e di Etnologia (Florence). Membre 
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Academia dei Lincei di Roma. Membre étranger, 187b. 
La Scuola Italica, Academia Pitagorica, Reale ed Imp. Società 
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Académie Royale de Turin, 1873. Prix Bressa, 1879. 

Portugal. 
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Russie. 

Societas Caesarea Naturae fiuriosorum (Moscou). Membre hono
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